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ONSOZ

Giinlimiiz diinyasinin ulastig1 uygarlik diizeyi, insanligin asirlar boyu siiren etkilesimi
ve daha iyiye yonelik olan ortak arayismnin iiriinii sayilmalidir. Ozellikle bilim ve teknoloji
alaninda basarilanlar, belli bir cografya ya da kiiltiire mal edilemez; aksine insanligin bugiin
vardigl nokta farkli tarihsel donemlerin, farkli uygarliklarin ufuk acan yenilikler kattigi,
akla ve bilgiye verilen dneme paralel olarak gelisen bir diisiince yapisinin birikimidir. Bilim
ve teknoloji alanindaki gelismeler ancak boyle bir anlayisla evrensel birer kazanim olarak

gorilebilirler.

Islam uygarhigi da, bilim ve teknoloji alanlarinda biiyiik atilimlar gerceklestiren
ve bugiin insanligin ortak hafizasinda yer etmis onemli bilim adamlar1 yetistirmistir.
Astronomi, geometri, matematik, tip, mimarlik, kimya ve bagka bir¢ok alanda kaydedilen
gelismelerle Islam diinyasi, tiim insanlik icin biiyiik bir bilimsel canlanmanin 6nciiliigiinii

yapmustir.

Degerli Tiirk bilim adami Prof. Dr. Fuat SEZGIN; uzun yillar siiren caligmalar
sonucu ortaya koydugu bu eserle, Islam diinyasinin bilim ve teknoloji alanlarinda insanhgin
gelismesine yaptigi katkilar1 incelemekte, bilim tarihi igin yeni bir bakis agisina kapi arala-
maktadir. Diinya bilim tarihinde Islam biliminin oynadig1 rolii cesitli 6rneklerle ele alan bu
eser, Bat1 merkezli bilim anlayisina bir alternatif niteligi tasimakla birlikte, Islam diinyas

icin de bilim alanindaki biiyiik basarilarini hatirlatan bir kaynak olusturmaktadir.

Kurumlarimiz igbirligi yapan ve ortak deger iireten kurumlar haline geldikce, diisiin-
sel birikimin ekonomik birikim kadar hayati 6neme sahip oldugu genel kabule doniistiikce
ve hepsinden onemlisi bu yaklagim bir toplumsal irade bicimini aldikg¢a, toplum olarak

hedeflerimize daha hizli ve daha kolay ulasacagiz.

Kiltir ve Turizm Bakanligimiz ile Turkiye Bilimler Akademisi'nin isbirliginde
Almanca’dan Tirkce’ye cevrilerek 2007 yilinda yayin hayatimiza kazandirilan bu nadide
eserin, gordigii yogun ilgi dolayisiyla Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir A.S. tarafin-

dan yeniden basilmasi bu alandaki biiyiik ihtiyacin kanitidir.

Hedefimiz, okuyan, diisiinen ve iireten bireylerin olusturdugu; kendi degerleriyle
tanigik ve barigik bir topluma kavusmak ve kiiltiirel birikimimizi iilkemiz disindaki genis

kitlelerle tanistirarak evrensel kiiltiir icerisindeki mutena yerimizi almaktir.

Boylesine 6nemli bir eserin yeniden basilarak kultiir hayatimiza kazandirilmasina

katki saglayan herkesi yiirekten kutluyorum.

Ertugrul GUNAY

Kiultior ve Turizm Bakani






TAKDIM

Araplar ve Batili oryantalistler bilimsel yayinlarda Farisiler’in ve Tiirkler’in islam
bilim tarihine yaptiklar1 katkiy1 gormezden gelir. Ancak Tirkler ozellikle 15. yiizyilldan
sonra bu konuda bayragi devralmislardir. Bu donemde iki Tiirk sehri olan Semerkant

ve Istanbul, Islam diinyasmin bilim ve felsefe merkezleri haline gelmislerdir.

Birbirinin cagdasi olan iki Tirk hitkimdari, Ulug Bey ve Fatih Sultan Mehmed,
cevrelerinde bilim adamlarmi ve filozoflar1 himaye etmislerdir. Osmanli toprakla-
rindan Tirkistan’a giden Kadizade Rumi, Semerkant’taki rasathanede gorev almis;

Semerkant’tan Istanbul’a gelen Ali Kuscu da medreselerde ders vermistir.

Ulug Bey bugiin bile yazdiklarina bagvurulan bir astronomdu. Arapca, Farsca,
Latince ve Yunanca bilen Fatih Sultan Mehmed, doneminin 6nemli sairlerindendi
ve cok zengin bir kiitiiphaneye sahipti. Fatih Sultan Mehmed zamaninda Osmanh
Sarayr’'nda biiyiik bir fikir 6zgiirligiiniin oldugunu, ¢ok ilging felsefi tartigmalarin yapil-
digin1 biliyoruz.

Istanbul Biiyiiksehir Belediye Baskani olarak, Miisliimanlarin insanhigin evren-
sel bilim tarihine yaptig1 katkiy: giin 15181na cikararak alisilagelmis 6nyargilar: ortadan
kaldiran Islam’da Bilim ve Teknik adli eseri hazirlayan ve yayimlanmasimi saglayan

herkese tesekkiirii borg bilirim.






ONSOZ

Giiniimiiziin diinya bilim tarihi anlayisinda, Batinin, karanlik bir Orta Cag
doneminden sonra eski Yunan uygarhiginda yatan kokenlerinin ayrimina vararak,
Ronesans, Aydinlanma ve Bilim Devrimi gibi acilimlari kapsayan bir siire¢ iizerinden
cagimizin kendisiyle 6zdeslesen uygarligini ve bilimini gelistirdigi goriisii genel bir
kabul gormektedir. Eski Cag ile Yakin Caglar arasindaki yaklasik 1000 yillik bosluk bu
baglamda yeterince irdelenmemekte, Bati biliminin bir yerde eski Yunan uygarliginin
kiilllerinden yeniden dogarak gelisme siirecine girmis oldugu diistincesi bir agik gercek
olarak yalnizca Bati diinyasinda degil onun disinda kalan cografyada da yaygin bicimde

benimsenmektedir.

Bilim tarihinin bu yazim bicimi, 19. yiizyil ortalarindan baslayarak, gene Bati
kiiltiir cevresindeki bir avug bilim insaninin Orta Cag Islam diinyasmin doga bilimleri
alanindaki eserleri uizerinde yurittiikleri calismalarin sonuglariin 1s1¢ginda sorgu-
lanmaya baglanmistir. Bu Oncii bilim tarihgilerinin baslattigi gelenegin giiniimiizdeki
seckin temsilcisi Prof. Dr. Fuat Sezgin bu konuda yasam boyu siirdiirdiigii koklii aras-
tirmalarla Orta Cagin, Batinin goziinden kagmus olan ve biiyiik 6lciide Islam bilimiyle
Ozdeslesen, bilimsel basarilarini ve bu donem arastirmalarinin 6zgiinliigiinii ortaya

koymaya calismaktadir.

Fuat Sezgin, bunun 6tesinde, Frankfurt Universitesi'ndeki Enstitiisii biinyesinde
eski yazma eserlerde betimlenen alet ve cihazlarin yeni yapim orneklerini tireterek, 9. —
16. yiizyillar arasindaki donemde Islam cografyasindan kaynaklanan bilimsel katkilarin
yer aldig1 bir miize yaratmustir. Islam bilimine iliskin bilgi eksikliklerinin ve bu eksiklik-
lerden kaynaklanan Onyargilarin diizeltilmesi baglaminda bilim tarihi agisindan biiyiik
onem tastyan bu miizede sergilenen nesnelerin tanitilmast amaciyla F. Sezgin tarafin-
dan ayrica bes ciltlik “Wissenschaft und Technik im Islam” baslikli bir katalog kaleme
alinmistir. Bu eser, icerigi ve irdeledigi diisiincelerle Bati odakli bilim tarihi yaziminin
elestirel bir coziimlemesini yapmakta, Islam ve Orta Cag bilimine yeni bir bakis agis
sunarak Islam biliminin eski Yunan, ayrica Hint, Bizans ve fran donemlerinden dev-
raldig1 bilimsel mirasi1 korumak ve yaymakla yetinmeyip, onu, ekledigi 6zgiin eserlerle
ileri gotiirmis oldugu degerlendirmesini yapmaktadir. Sezgin, bu degerlendirmelerden
hareketle, bilimsel gelismeleri ara duragan donemleri izleyen sicramalarla gerceklesen
bir siireg yerine, siiregelen biitiinlesik bir evrilme siireci olarak yorumlamaktadir. Buna
gore, Islam biliminin kendisinin soniimlenme siirecine girdigi donemde devrettigi

miras onu izleyen Bati bilimine feyz ve mesnet olusturmustur.
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Fuat Sezgin’in bilim tarihine yeni bir boyut getiren eser ve goriisleri giniimiiz
Islam diinyast icin ayr1 bir onem tagimakta, bu kiiltiir cevresine unutmus oldugu bilimsel
gecmisini animsatmak, yitirmis oldugu gozlenen bellegini yeniden kazandirarak, bilim-
sel arastirma sevkini uyandirmak ve ona 6zgiiven asillamak gibi tarihi bir gorevi yerine
getirmektedir. Bu dogrultuda, Fuat Sezgin’in katalogunun Tiirkge cevirisinin, Orta
Cag Islam diinyasinda gelistirilmis oldugunu ortaya koydugu bilimsel alet ve cihazlarin
kendisi tarafindan gerceklestirilen yeni yapimlarmin yer alacagi Istanbul Islam Bilim
ve Teknoloji Tarihi Miizesi'nin yakin gelecekteki acilisiyla birlikte, tilkemiz insanlarina
kendi kiltiirel gecmisglerini tanimalar1 yoniinde ¢ok degerli katkilar saglayacagina ina-
nilmaktadir.

Bu 6nemli eserin Tiirkiye’de yayinlanmasina Akademimize verdigi izinle ola-
nak saglayan degerli Seref Uyemiz Prof. Dr. Fuat Sezgin’e ve eserin yayimlanmasini
iistlenen Kiltiir ve Turizm Bakanligr'na tesekkiirii bor¢ bilmekteyiz. Eseri Tiirkge’ye
ceviren ve editorliigiinii yapan Dr. Abdurrahman Aliy ve Dr. Hayri Kaplan ile eserin
degisik boliimlerinin bilimsel anlatimin1 gdzden gegiren Prof. Dr. Metin Balci, Prof. Dr.
Kurtulus Dinger, Prof. Dr. Melek Dosay, Prof. Dr. Sezai Kirikoglu, Prof. Dr. Bedriye
Tolon, Prof. Dr. Vural Ulkii ve Ars. Gor. Ali Riza Tosun’un isimlerini anmaktan mut-

luluk duymaktay1z.

Prof. Dr. Engin BERMEK
Tirkiye Bilimler Akademisi Bagkani
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omantik donemde, tarihsel olgulara karsi adil olmayan periyotlagtirmanin

etkisi altinda heniiz yeni dogmus olan tek yonlii ‘Ronesans’ kavraminin
ve ortacagin basarilarini yadsimanin hakim oldugu donemde, Jacques Sédillot
ve oglu Louis-Amélie, Ebu el-Hasan el-Marrakasi’nin (7./13. yy.) uygulamali
astronomi ve astronomik aletlere iliskin muhtesem eserinin Paris’te bulunan
Arapca el yazmasindan Fransizca terciimesini 1834 yilinda yayinladilar!. Bunu
on yil sonra ogul Sédillot’nun el-Marrakusi’'nin kitabi tizerine yaptig1 hayranlik
uyandiran caligmasi takip etti2. Ger¢i Onceki donemlerde Johann Gottfried
Herder (1744-1803), Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832), Kurt Sprengel
(1766-1833) ve Alexander von Humboldt (1769-1859) gibi sahsiyetler hiima-
nist bir anlayisla Miisliimanlara veya Araplara bilim tarihinde layik olduklari
takdiri yoneltmislerdi. Bununla birlikte baba ve ogul Sédillot bilim diinyasinin,
Arap-Islam kiiltiir ¢evresinin ortaya koydugu basarilara kars: adil bir davranis
icin onlarca yil siiren bir miicadele verdiler, her ne kadar bu, meslektaslar1 ve
Fransiz Akademisi tarafindan pek hos karsilanmamuis olsa da.
Sédillotlar tarafindan stirdiirillen miicadelenin, yorulmak bilmez bilim adami
Joseph-Toussaint Reinaud’un (1795-1867) daha asagi kalmayan bir yarati-
cilik ve inangla cografya3, Islami arkeoloji4, savas teknigi’ alanlarinda basar-
dig1 ve yasamini adadigr eserlerle desteklenmesi bir sans olmustu. Reinaud
calismalarinin birisinde, bilimler tarihinin biitiinliigiinii veciz bir sekilde ifade
eden su diisiinceye ulagsmistio: «Rastlanti, tekniklerin ve sanatlarin ilerleme-
sinde ¢ok biiyilk bir rol oynamaz. Insanlik biitiin kesiflerinde istikrarli bir
sekilde ileriye dogru, birdenbire bir sicrayisla degil, adim adim hareket eder.
Her zaman aymi hizla ilerlemez, fakat hareket siiregendir. Insan icat etmez,
sonuclar cikarir. Mesela insan bilgisinin bir alanmni ele alalim: Bu alanin
tarihi, yani ilerleme tarihi, araliksiz bir zincir olusturur. Olgular tarihi bize bu
zincirin parcalarini verir ve bizim gorevimiz, kaybolan halkalar1 her bir parcay:
bir digerine eklemek icin yeniden bulmaktir.»
1853 yilinda yayinlanan Averroes et I’Averroisme adli eserinde Ernest Renan
(1823-1892) Arap Felsefesinin Avrupa’daki resepsiyonunun bilim tarihgileri igin

L Traité des instruments astronomiques des Arabes, 2 Bde., Paris 1834-1835 (Tipkibasim Frankfurt
1998, Islamic Mathematics and Astronomy Bd. 41).

2 Mémoire sur les instruments astronomiques des Arabes, Paris 1844 (Tipkibasim Islamic Mathema-
tics and Astronomy serisi icerisinde Cilt 42, 45-312).

3 Bu alandaki bircok calismasi arasinda Introduction générale a la géographie des Orientaux isimli,
Abu el-Fida’nin cografya kitabinin terciimesine bir giris cildi olarak yayinlanan calismasiyla Rei-
naud, cografya historiyografyaciligina miistesna bir etkide bulunmayr basarmistir (Géographie
d’Aboulféda, 2 Cilt., Paris 1848, 1883, Tipkibasim Frankfurt 1998 Islamic Geography serisinde Cilt
277-278).

4 Monumens arabes, persans et turcs du cabinet de M. le Duc de Blacas, 2 Cilt, Paris 1928.

5 Bu alanda Ildephonse Favé ile ortak calismasindan dogan su eserden soz edilebilir: Du feu grégeo-
is. Des feux de guerre et des origines de la poudre a canon, Paris 1845 (Tipkibasim Frankfurt 2002,
Natural Sciences in Islam Cilt 87).

6J.-T. Reinnaud ve L. Favé, Du feu grégeois, a.e. s. 2.
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hayli yeni ve sasirtici bir tablosunu ¢izerken, Alexander von Humboldt’un des-
tegiyle Paris’te okumus olaganiistii yetenekli genc bir Alman bilim adami 1851-
1864 yillar1 arasinda Arap matematigine iliskin yaklasik 40 kadar ¢calisma yapti.
Bu, maalesef ¢ok geng, 38 yasinda 6lmiis olan Franz Woepcke (1826-1864)’dir.
Onun giiniimiize kadar kismen asilamamis Fransizca yazdigi ¢calismalari, bugiin-
kit Arap-Islam matematik historiyografyasi icin saglam bir temel olusturmustu.
Ogzellikle 1851 yilinda yayinlanmis olan doktora calismasi L’algébre d’Omar
Alkhayydmi beklenmedik bir etki yaratmisti. Bu eserinde Franz Woepcke,
5./11. ylizyilin ikinci yarisinda yasamis olan filozof, astronom ve matematikci
‘Omer el-Hayyam’in cebir alanindaki eserinin, iiciincii dereceden denklemlerin
sistematik bir tanitmasini ortaya koymaktaydi. Ulasilan bu sonug, donemin
matematikgcilerini 6zellikle su sebepten dolayr saskinliga distirmiistii: Otorite
olarak kabul edilen matematik tarihgisi Jean-Etienne Montucla’nin’ Araplarin
cebirde ikinci dereceden denklemleri asamadigina iligskin kesin yargisini zihin-
lerinde tutuyorlardi. Boylelikle J.-J. Sédillot, L.-A. Sédillot, J.-T. Reinaud ve F.
Woepcke gibi biiyiik oryantalistlerin yogun ve genis kapsamli caligmalari gele-
cekteki aragtirmalara Arap-Islam bilim adamlarinin evrensel bilimler tarihinde-
ki yerlerine iliskin umulmadik ve hayret verici perspektifler agmis oluyordu.
Bu dort bilim adaminin giicli etkilerinden bagimsiz olmaksizin Eilhard
Wiedemann (1852-1928) 1876 yilinda, yarim yiizyil siirecek olan caligmalarina
basgladi. Wiedemann bir fizik¢iydi ve ¢alismalarimin biyiik bir ¢cogunlugu fizik
ve teknik alanlariyla ilgiliydi. Bununla birlikte, ilgisini zamanla Arap-Islam
doga bilimlerinin biitiin alanlarina yoneltti. Bu yorulmak bilmez bilim adami-
nin verdigi yazili tirtinler, ikiyiiz kadar makale ve monografi olarak yayimlandi.
Sonradan bes biiyiik cilt icinde toplanip basilan calismalari® yazarin hayatta
oldugu donemde ve sonrasinda, doga bilimleri historiyografyasim1 kokli bir
sekilde etkilemistir ve gelecekte de bu alanin vazgecilmez eserleri olarak kala-
caktir.
Wiedemann buna ilaveten biilyiik bir 6grenci kitlesini ¢evresinde topladr ve
onlar1 bu alanla ilgili konular islemekle gorevlendirdi. Bu calismalardan dogan
tirtinler hocalarminkiler kadar 6nemlidir. Bu iirtinler simdiye kadar oldugu gibi,
gelecekte de Arap-Islam kiiltiir cevresi icerisinde yiiriitiilen tabii bilimler histo-
riyografyasi i¢in yapi taglarini teskil edecektir.
Arap-Islam kiiltiir cevresinde kullanilmis, gelistirilmis veya icat edilmis aletler,
cihaz ve avadanlarin prototiplerini inga etmede Eilhard Wiedemann’1 bizlerin

7 Histoire des mathématiques, Cilt 1, Paris 1758, s. 359f.

8 Aufsiitze zur arabischen Wissenschaftsgeschichte adi altinda Wolfdietrich Fischer tarafindan
yayinlanmis olan ilk iki cilt (Hildesheim ve New York 1970) Wiedemann’in Erlangen Physikalisch-
medizinischen Sozietdt’in oturum biiltenlerinde yayimlanmis olan 81 makalesini icermektedir. Sayica
daha fazla olan diger yazilari, ¢ cilt halinde Gesammelte Schriften zur arabisch-islamischen Wis-
senschafisgeschichte ad1 altinda Dorothea Girke ve Dieter Bischoff tarafindan bir araya getirilmistir
(Frankfurt: Institut fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissenschaften 1984).
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Onciisii olarak kabul ettigimizi belirtmek benim icin hos bir gdrevdir. Wiedemann
yardimcilariyla birlikte su ya da bu aletin prototipini insa ettigini yazilarinda sik
sik belirtmektedir. Miinih’teki Alman Miizesi'nin 1911 yilinda Wiedemann ve
onunla birlikte ¢alisan usta F. Kelber’den satin aldig1 bes tanesinin disinda, onun
tarafindan yapilmis modellerin kaderi hakkinda daha fazla bir bilgiye maalesef
ulasamadim. Miizenin satin aldig1 aletlerden birisi olan usturlap hakkindaki
yazismalar, o zamanlar harflerin (usturlap tizerine) yazilmasinda karsilasilan
zorluklar1 gostermektedir. Miizenin harflerin Arapga yazilmasi talebi karsisinda
Wiedemann soyle cevap vermektedir: «Ben, rakamlarin usturlap iizerine islen-
mesinde bizim yazimizin kullanilmasi ¢aresini 6neriyorum. Arapga rakamlar
kazinacak olursa, cok pahaliya mal olmaktan bagka, benim icin de ¢cok zahmetli
olacaktir.» Bugiin kesinlikle bilinmektedir ki, Wiedemann’in yaptigr modelin
asli Muhammed Ibn es-Saffar’in (420/1029, bkz. Cilt 11, s. 95) Berlin Devlet
Kitiiphanesi'nde bulunan usturlabidir. Bu alet sergilenmistir. «Derece bolim
cemberinde (limbus) ve arka yiizde kesinligi tartismali yerler bos olarak kalmus,
plaka ve o6riimcek denen ag (rete) iizerine harflerin kazinmasi yerine basili kagit
yapistirilmigtir»°.

Sunulan bu katalogda anlatilan ve resimlerle gosterilen aletler, cihazlar ve
avadanlar, 1982 yilinda Johann Wolfgang Goethe Universitesine bagli olarak
kurulan “Institut fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissenschaften”
yayinlariyla birlikle, 800 y1l boyunca Arap-islam kiiltiir gevresinde gercekles-
tirilmis olan basarilara yonelik kii¢iimseyici yaygin kanaati miimkiin oldugun-
ca degistirebilmeye katkida bulunmak amaciyla yapilmistir. Fakat ne temel
diisiincemizde ne de iistlendigimiz bu 6devi yerine getirme gayretimizde “biz
bulduk” heyecaniyla hareket etmiyoruz, bilakis biz bilimler tarihinin bitiinlii-
gune ve yukarida Reinaud ve Favé tarafindan formiile edilmis prensibe inani-
yoruz: Insanligin ortak bilimsel mirasi, siiregen adimlarla, her zaman diiz bir
cizgi halinde olmasa da, degisken bir hizla bityiimektedir. Tarihte belirli bir
zaman dilimindeki bir kiiltiir ¢cevresi, bilimsel mirasi, kiiciik olsun bilyiik olsun
bir adim daha ileri tasimak icin onciiliigti tistlenmis, daha dogrusu icinde bulu-
nulan kosullar dogrultusunda Onciilige getirilmisse, tarihi kosullar ve o Oncii
tarafindan ulasilan seviye, ardilin kaydedecegi olasi ilerlemeleri ve bu iler-
lemelerin hizin1 etkileyen faktorleri belirler. Yunanlarin olaganistii yeri,
bilimler historiyografyasi tarafindan genel olarak kabul ve takdir edilir. Fakat
Yunanlarin daha 6nceki ve komsu kiiltiir cevrelerinden dogrudan ya da dolayl
bir sekilde miras alip {izerine bina ettikleri sonuglarla ilgili Yunan bilim tarihgi-
lerinin pek hoslanmadiklar1 soru hususunda hala bir belirsizlik hakimdir. Daha
1932 yilinda Otto Neugebauer buna iligkin olarak sdyle demektedir: «Yunan

9 Burkhard Stautz, Die Astrolabiensammlungen des Deuschen Museums und des Bayerischen Natio-
nalmuseums, Minchen 1999, s. 385-386.
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olant Yunan-Oncesine her baglama girisimi ¢cok yogun bir karst koymayla kar-
silastyor. Alisilageldik Yunan imajim degistirme gerekliligi ihtimali diistincesi,
Winkelmann’in déoneminden beri mevcut imajin gecirdigi biitiin degismelere
ragmen her defasinda arzu edilmez goriinmiistiir. Halbuki o zamandan bu giine
gecen 2500 yillik “tarihe” bir 2500 yilin daha eklenmesi gerektigi gibi cok basit
bir olgu vardir, ve buna gore Yunanlarin artik basta degil, ortada bulunmalari
gerekiyor. »10

Bana gore burada, bilim tarihinde geregince dikkate alinmamis olan su olguya
isaret edilmelidir: Biz, Arap-Islam bilim adamlarinin kaynaklarini ve onciile-
rini, bildigimiz kultiirlerdeki durumun aksine, daha kolay ve acik bir sekilde
taniyabiliyoruz. Arap bilim adamlari, kaynaklarinin isimlerini tam olarak belirt-
meyi ve Onciilerini, 6zellikle Yunanlari biiyiik bir saygi ve siikranla anmayi adet
edinmislerdi. Mesela, aksi takdirde Yunanlarin taninmamis kalacak olan alet ve
edevatinin izine ulasmamizi ve orijinali kaybolmus Yunanca eserlerin fragman-
larin1 —yapilan alintilardan hareketle— yeniden kazanmamizi boylece olanakl
hale getirdiler.

Kendilerine borclu oldugumuz J.-J. Sédillot, L.-A. Sédillot, J.-T. Reinaud ve
F. Woepcke gibi onciilerin giicli etkilerinden itibaren, bilim tarihi agirlikh
calisan oryantalistlerin, Arap-Islam kiiltiir cevresinde insanligin diisiince tari-
hine katki olarak ortaya konulmus basarili calismalara iliskin yaygin ama yanlis
kanaatin degistirilmesinde kesinlikle bircok katkilari olmustur. Buna ragmen E.
Wiedemann’in 1917 yilinda dile getirdigi su sikayet maalesef hala gecerliligini
korumaktadir: «Araplarin Antik Cag’dan kazandiklaribilgilerisadece terciimeler
yoluyla bize ulastirdiklar1 ve buna 6nemli sayilabilecek bir yenilik eklemedikleri
gorisiyle her defasinda yeniden karsilasiimaktadir.»!! Bunun sebebi her seyden
once bilimler historiyografyasinda inatci bir sekilde tutunan, Arap-Islam kiiltiir
cevresinin bilimler tarihindeki yaklasik 800 yillik yaratict ddnemini gérmezden
gelen ve boylelikle de modern insanin temel bilim tarihi bakis acisint daha okul
kitaplarindan baslayarak percinleyen ele alig tarzinda goriilebilir. Bu yargi sade-
ce Bat1 diinyasi icin degil, ayn1 zamanda en genis anlamda, okul kitaplarinin

10 Zur geometrischen Algebra, Quellen und Studien zur Geschichte der Mathematik, Astronomie und
Physik icerisinde (Berlin) 3/1936/245-259, ozellile s. 259. Neugebauer pek cok calismasinda, astrono-
mi ve matematik alaninda Yunanlara onciilitk edenleri ortaya ¢ikarma gayreti icinde olmustur. 4 Hi-
story of Ancient Mathematical Astronomy (3 Cilt, Berlin, Heidelberg, New York 1975) isimli anitsal
eserinin disinda su yazilarina bkz.: Uber griechische Mathematik und ihr Verhdltnis zur vorgriechi-
schen, in: Comptes rendus du Congres internationale des mathématiciens igerisinde (Oslo 1936),
Oslo 1937, s. 157-170; Uber babylonische Mathematik und ihre Stellung zur dgyptischen und grie-
chischen, Atti des XIX Congresso Internazionale degli Orientalisti i¢erisinde (Roma 1935), Roma
1938, s. 64-69; The Survival of Babylonian Methods in the Exact Sciences of Antiquity and Middle
Ages, Proceedings of the American Philosophical Society igerisinde 107/1963/528-535; Babylonische
Mathematik und Astronomie und griechische Wissenschaft, 400 Jahre Akademisches Gymnasium
Graz icerisinde. Festschrift, Graz 1973, s. 108-114.

11 Die Naturwissenschaften bei den orientalischen Vélkern, Erlanger Aufsitze aus ernster Zeit ice-
risinde, Erlangen 1917, s. 49-58, ozellikle s. 50 (Tipkibasim E. Wiedemann, Gesammelte Schriften
icerisinde, Cilt 2, s. 853-862, ozellikle s. 854).
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Amerikan ya da Avrupali 6rneklerine gore sekillendirildigi, giiniimiiz Arap-
Islam kiiltiir bolgesi icin de gecerlidir.

Umit ederiz ki bu katalogta tamitilan miizemiz arac ve gerecleriyle, miizede ya
da disaridaki sergilerde (ilki 2004 yilinin ilk yarisinda Palais de la découverte’de
yapilmasi planlanmistir) olusacak tanisiklik yoluyla ziyaretgiler, “bilimler tarihi-
nin biitiinliigi” disiincesine ulagirlar. Bu diisiincenin ifadesi sudur: Arap-Islam
diinyasi, ge¢ antik donem ile Avrupa yakin ¢agi arasindaki devirde, gelisime en
miisait ve etkisi en giiclii kiiltiir sahasidir ve de eski diinya ile olusmaya namzet
Avrupa arasindaki yegane gercek bagdir.

Bu hususta arzulanan tashihe, katalogumuzun birinci cildi olarak sunulan bu
“Girig”in hizmet edecegi timidini tasiyoruz. Bu girisin baslangicta, katalogun
kullanicisina tarihsel ve konusal bilgi yardimi saglama amaciyla basit bir 6n
taslak olmasi diisinilmiistii. Yazimi esnasinda su andaki seklini aldi, ciinkii
okuyucuya aktarilmak istenen malzeme, baslangicta disiiniildiigiinden ¢ok
daha fazla olarak ortaya cikti. Arap-Islam Bilimleri Tarihine Giris ciiretkar
basghigi altinda sunulanlar bir deneme niteligindedir ve belki de kendi kate-
gorisinde bir ilkdir. Bu sunuda, bilimsel arastirmalarin simdiye kadar ulastig
onemli sonuglar1 kronolojik sekilde ozetlerken bu bilimsel gelismeyi ortaya
koyabilmek icin, bunu gerceklestiren biiylik sahsiyetleri biyografik acidan
tanitmak isinden kacinilmistir. Bu, gecerliligini ancak belirli bir siire koruya-
bilecek bir deneme amaciyla en kisa siirede sunulanin sinirlarinin genisletil-
mesi i¢in bir sicrama tahtasi olmasi ve su aralar sevindirici tarzda ilerleyen
Arap-Islam doga bilimleri arastirmalarina hizmet edebilecegi iimidi ile ele
alinmistir. Astronomi ve tipla ilgili [rekonstritksiyon] modellerimizin kiigiik bir
boliimiinde miizelerde giiniimiize kadar ulasabilen aletleri 6rnek aldik, elbette
orijinallerin mitkemmelligine ulasma konumunda olmaksizin. Modellerin bityiik
bir bolumiinde ise Arapga, Farsca, Tiirkge ve Latince kaynaklarda veya bu kay-
naklar tizerine yapilan ¢alismalardaki resimlere ve agiklamalara dayandik. Bu
modellerin belirli bir kismini kendi atdlyemizde imal ettik. Biiyiik bir kismin
yeniden insasinda enstitiimiiz disindan bazi kimselerin yardimina ihtiyac duyduk.
Bunun i¢in sayin Giinter Hausen (Frankfurt, Institut fiir Angewandte Physik),
Herbert Hassenpflug (Frankfurt, Physikalisches Institut), Matthias Heidel
(Frankfurt), Werner Freudemann (Frankfurt), Gunnar Gade (Marburg), Prof.
André Wegener Sleeswyk (Groningen), Dr. Giinther Oestmann (Bremen), Dr.
Felix Lithning (Bremen), Mahmut Inci (Diisseldorf), Martin Brunold (Abtwil,
Isvigre) Eduard Farré (Barcelona), Eymen Muhammed °Ali (Kahire) ve
Kurultay Selvi (Istanbul)’ye en icten tesekkiirlerimi sunarim.

Katalogun sekillenmesinde c¢alisma meslektasim Eckhard Neubauer’in yani
sira, resim, fotograf ve isaretlerin tasarimini gerceklestiren, Antik Objeler
Bolumir'ni (13. Bolim) tek basina islemis ve bilgisiyle, elestirel katilimiyla bu
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bolimiin bilylik 6lciide basariya ulagsmasini saglamis olan Daniél Franke’ye,
modellerimizin bircogunu gercegine benzer sekilde atdlyemizde imal eden,
eserlerin envanterini ¢ikaran ve teknik isaretler ile aletlerin aciklamalarini yap-
mis olan yardimcim Lutz Kotthoff’a tesekkiir bor¢cluyum. Yine dizinleri ve bib-
liyografyay1 hazirlayan yardimcilarim Dr. Gesine Yildiz, Dr. Carl Ehrig-Eggert
ve Norbert Lochter’e tesekkiirlerimi sunarim. Bayan Dr. Annette Hagedorn
(Berlin) Oryantal Camlar ve Seramikler Boliimii’niin (14. Boliim) islenmesini
iistlendi. Katalogun Fransizca redaksiyonunun basimini finansiyel olarak des-
teklemis olan UNESCOQO’ya da tesekkiirlerimi sunarim.

Sadece katalogun miisveddesini olugsma evrelerinde takip ettigi ve bircok kere
diizeltme amach olarak okudugu icin degil, ayn1 zamanda 6zellikle miizenin
kurulmasi esnasindaki biitiin zorluklar karsisinda yanimda bulunmus ve beni
cesaretlendirmis olan esime layik oldugu sekilde tesekkiir etmem cok giigtiir.

Frankfurt, Agustos 2003 Fuat Sezgin
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I. BOLUM

[slam’da Bilimlerin Gelisimi

1./7. Yizyildan 10./16. Yiizyila Kadar

Ben her kisinin kendi ¢alismasinda yapmasi gerekeni yaptim.

Oncellerinin basarilarini minnettarlikla karsilamak,

Onlarin yanliglarini iirkmeden dogrultmatk,

Kendisine gercek olarak goriineni gelecek kusaga

ve sonrakilere emanet etmek. el-Birani (6. 440 / 1048)

Oniimiizde bulunan bu katalog igin hazir-
lanmis bir “Girig”te, okuyucuya Arap-Islam
kiiltiiriiniin genel bilimler tarihi ¢ercevesin-
deki dnemine dair uygun bir tasavvur kazan-
dirabilme gayreti zor bir gorevdir. Bunun tek
sebebi, Arap, Fars ve Tiirk dillerinde bize
ulasan yazma haldeki kaynak materyallerin az
bir bolimiiniin yayinlanmis ve ¢ok kiiciik bir
bolimiiniin incelenmis olmasi degildir. Boyle
bir girisimi engelleyen bir¢ok sebep vardir.
Arap-Islam bilimlerinin Bat1 diinyasinda
resepsiyonu ve Oziimsenmesi daha 13. yizyi-
lin ikinci yarisinda, yani bu faaliyetin en aktif
oldugu devrede, diismanlikla ve siddetli bir
yadsimayla karsilasmisti. Kismi bir direnise
ragmen 19. yiizyila kadar 1srarla ayakta kalan
biiyiik 6l¢tide dini motifli bu karst koyucu
akim, 16. yiizylldan bu yana Avrupa’da bilim-
ler historiyografyasinin diisiincesini ve ortaya
koyulus tarzim1 derinden etkilemis, sekillen-
dirmistir. Bu akim baglaminda bilim tarihgi-
leri bariz bir sekilde ilk kez 18. yiizyillda adeta
kelimenin tam anlamiyla, insanlik diisiince
tarihinde Arap-islam bilimlerinin her tiirlii
yaratict konumunu inkar eden Ronesans kav-
raminda bir evrensel-tarih goriisiine siiriik-
lenmislerdir. Bilim tarihinin ¢ok kaba doku-

nan ve gerceklikten uzak devrelendirilme-
sinde, Ronesans olarak adlandirilan feno-
men Yunan dOneminin dogrudan dogruya
bir devami olarak goriilmiistiir.! Bu zamansal
sigrayista Arap-Islam kiiltiiriine olsa olsa en
cok bir “bazi Yunanca eserleri muhafaza ve
terciime etmek yoluyla aktarici” rolii kaliyor.
Arap-Islam bilimlerinin resepsiyonuna ve
oziimsenmesine karst 13. yiizyilda baglayan
miicadele daha hayli uzun bir zaman biitiin
giiciiyle devam etmekteyken bazi Avrupa
iilkelerinde 18. yiizyilda Islam’1 ve ona bagh
olan kiltir ve bilgi birikimini kaynaklara
dayanarak arastiran arabistik ¢alismalar bas-
ladi. Dogal olarak her zaman ideal bigimde
calismayan ve arastirma konusu hakkinda

1 Fransiz filozof Etienne Gilson Héloise et Abélard (Paris
1938, Almanca terciimesi Heloise und Abélard, Freiburg
1955) isimli kitabinda bir “profesorler ronesansi”’ndan
bahsetmekte (s. 99) ve soyle demektedir: «Bizim burada
tasarladigimiz Ronesans ve Ortacag yorumlamasi higbir
sekilde, sanilabilecegi gibi, olgular temelinde hakkinda
karar verilebilecek bir tarihi hipotez degildir. Bu daha cok
G. Séailles’in memnuniyetle Grundsdtze des zeitgendssis-
chen Empfindens (Cagdas Duygularin Esaslari)’sine aldig1
esasli diistincelerden birisidir. Boylesi bir ilke tartisilabilir
degildir. Ona bu diisiinceyi dikte ettiren olgular degildir.
Bu prensip duygu derinliginden kaynaklanmaktadir ve ol-
gular oradan dikte ettirilirler.»
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verdigi hitkimlerde ve de bu konular1 deger-
lendirmede her zaman icin objektif kala-
mayan bu arabistik, buna ragmen 200 yillik
tarihi boyunca kaynak calismalari, edisyonlari
ve terciimeleriyle basvuru kaynaklar1 olus-
turmak, Arapca, Farsca, Tirkce el yazma-
larin1 Avrupa kiitiiphanelerinde toplamak
ve bunlar1 kataloglamak suretiyle muazzam
bir basar1 ortaya koymustur. Eger bugiine
kadar bu arabistik, tarih kitaplarindaki sdzde
“RoOnesans” tasvirini sarsmay1 bagsaramamigsa
da, Jean-Jacques Sédillot (1777-1832) ve oglu
Louis-Amélie (1808-1875), Joseph-Toussaint
Reinaud (1795-1867), Franz Woepcke (1826-
1864) ya da Eilhard Wiedemann (1852-1928)
gibi bilim adamlarinin gayretleri sayesinde
ulasilan tashih izleri goze carpiyor. George
Sarton (1884-1956) bugiine kadar oryan-
talistigin arastirma sonuglarin1 eksiksiz bir
bicimde islemek icin biiyiik caba sarf eden
yegane bilim tarihgisidir. O Introduction to
the History of Science? isimli eserinde bu
isi kusursuz bir bicimde gerceklestirmistir.
Sarton’un bize ulastirdigi sonuclarin, daha
sonralari tabil bilimlerin ayrintili dallarini ele
alan historyografik eserlerde maalesef cok az
dikkate alinmistir. Okul kitaplarinin gelenek-
sel bilimler historiyografyasindan miras kalan
bakis acisinda kayda deger diizeltmeler yap-
mamis olmasi da teessiifle goriiliiyor. Benim
kusagim, bu bakis acisinin okul kitaplarinda
sarsilmaz bir bicimde iddia edildigi ve savu-

«... Kisinin elimine ettigi her gercek olgu icin, ilkin yara-
tilan, daha sonra yorumlanan ve dahasi nihayette kendi-
sine dayanilan, kendileriyle hayalin uyusmadig: biitiin di-
ger olgulari tarihten elimine etmeye yarayan bir uydurma
olgu ortaya ¢ikar.» bkz. a.e., s. 102; krs. H. Schipperges,
Ideologie und Historiographie des Arabismus, Sudhoffs
Archiv icerisinde, Beihefte, Heft 1, Wiesbaden 1961, s.
14.

2 Beg cilt halinde yaymlanmgtir, Baltimore 1927-1948.

nuldugu bir donemde yetismistir. Belirli bir
diizeltme ise ancak gelecekte genis bir temel
iizerinde yiritilecek arastirmalardan timit
edilebilir. Bunda 6nemli olan bu tiir arastir-
ma sonuclarinin olabildigince genis ilgililer
kitlesine ulastirilabilmesidir. Arap-Islam fen
bilimleri ve teknigi cercevesinde kullanilmus,
gelistirilmis ve icat edilmis arag-gerecleri,
avadanlar1 tanitmak, bize ulagsmis degillerse
yeniden imal etmek bu arastirma sonuclari-
n1 etkili sekilde aktarabilmenin bir yoludur.
Kurdugumuz miize ve bu miizede sergilenen
parcalar1 tanitan katalog bu tarz bir aktarimi
hedeflemektedir.

Bu yol doseme niteligindeki ciimlelerin ardin-
dan simdi, Arap-Islam kiiltiiriiniin evrensel
bilimler tarihi icerisindeki konumu hakkinda

bir panorama sunmaya geciyorum.

1./7. Yiizyil

Islam’in dogusunun iiciincii on yilinda onunla
birlikte ortaya cikan devlet, fetihler yoluyla
siirlarini kuzeyde Anadolu’ya ve bati Iran’a,
giineybatida ise Misir’a kadar genisletti.
Sam’m 15/636, Emessa’nin (bugiin: Hims),
Halep’in 16/ 637, Antakya’nin 17/638 ve
Iskenderiye’nin 21/642 yillarinda alinmastyla
Miisliimanlar, bu sehirlerin 6nceleri Roma
Imparatorlugu’na sonrasinda ise Bizans
Imparatorlugu’na ait olan sakinleriyle devam-
I1 olacak bir temasa gectiler. Malumdur ki
bu fatihler, ele gecirdikleri geleneksel bilim
merkezi olan o sehirlerin sakinlerine karsi iyi
davrandilar, onlarin bilimlerinden ve teknik
bilgilerinden yararlanmasini bildiler. Bu poli-
tika olmaksizin, Miislimanlarin daha 28/649
yilinda giiclii bir donanmayla Kibris adasimi
almalari, 31/652 yilinda Sicilya kiyillarimi vur-
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malar1 ve kisa bir siire sonra Rodos’u fethet-
meleri disiiniillemezdi3.

Kuskusuz, 6zellikle Emevi saltanatinin 41/661
yilindaki baslangicindan itibaren bu fatih-
lerin, Mislimanliga ge¢mis veya gecme-
mis vatandaglarmin kiltiir mirasini tedrici
bir sekilde alarak Oziimsemeleri icin uygun
kosullar gerceklesti. Giiniimiize kadar ulasan
Arapga simyaya dair elyazmasi, Yunan simya-
c1 Zosimos’un (350-420) bir risalesinin 38/658
yilinda gerceklestirilmis bir Arapca terciimesi
olarak karsimiza ¢ikmaktadir4. Eger biz kay-
dedilen bu tarihe inanacak olursak, bu su
anlama gelir: Gelecekte Emevilerin ilk hali-
fesi olacak Muaviye'nin heniiz valilik done-
minde Yunanca eserlerin Arapc¢a cevirisine
yonelik ilgi uyanmusti.

Araplarin boylesine erken bir ddnemde
yabanci kiiltiir mirasin1 alarak 6ziimsemeye
hazir ve yetenekli olmalarmi 1917 yilinda
Julius Ruska matematik tarihi cercevesinde
son derece dogru olarak su ifadelerle dile
getirmekteydi: «Onemle ve 1srarla ifade edil-
melidir ki Iran ve Roma’nin tasra vilayetlerine
tasan Araplar ne hukuk bilimini ne de devlet
yonetimi sanatini hazir ve olusmus bir sekilde
beraberlerinde getirmislerdi, bilakis fethedi-
len tlkelerin yonetim metotlarmi ve hukuk
formlarini bityiik 6l¢iide degistirmeden aynen
almak zorunda kalmislardi. Onlarin sasirtici
bir hizla daha kapsaml iligskilere uyum sag-
layabilmeleri ve sadece devlet idaresiyle ilgili
kurumlar1 degil, ayn1 zamanda eski ve olgun
bir kiiltiiriin diger biitiin meyvelerini alarak
Oziimsemeleri anlaminda bilinen bir olgudur.
Ama bu, eger cok yakin donemlere kadar
kabul edilegeldigi gibi, fatih konumundaki
halk ile o dénemin Iranlilari, Yunanlari ve

3 Bkz. Sezgin, F.: Fuat, Geschichte des arabischen Schrift-
tums, Cilt 11, s. 6.

4 Bkz., a.e., Cilt 4, s. 75.

Misirhilart arasindaki diisiinsel uzaklik ¢ok
bityilkk olsaydi, kesinlikle gerceklesemezdi.
Bilhassa diisiinsel ve politik hareketin tastyici-
lar1 olan sehirli Araplar, Muhammed’in orta-
ya ¢ikmasindan dnce komsu halklarin kiiltiirel
etkilerine tamamen kapali veya matematik
tarihi acisindan dnem kazandiklar1 cagda bile
neredeyse okuma yazma bilmeyen yar1 vahsi-
ler olarak tasavvur edilemez ... »

Eski kiltiir merkezlerindeki sakinlerin yeni
topluma uyum saglayabilmede ¢ok biiyiik zor-
luklar yasamadiklar1 gorillmektedir. Mesela
ilk ddonem Emevi hitkiimdarlarinin sarayinda
Hiristiyan hekimler ¢alismaktaydi. I. Mu' aviye
(donemi: 41/661-60/680) zamaninda hizmet
eden Ibn Asal’in ad1 bunlar arasinda gegmek-
tedir. Ebl el-Hakem adli bir bagka Hiristiyan
hekim daha Mu‘aviye’nin hizmetinde calis-
mistir. Hikiimdar ilaglarin hazirlanmasinda
ona giivenmekteydi.6 Emeviler devletin bir-
cok alaninda, fethedilmis iilke sakinlerinin
hizmetlerine ve desteklerine gereksinim duy-
muslardir. Bu alanda igbirliginin iyi bir sekilde
isledigi goriilmektedir, hatta belirli bir siire
vergi ve idare uygulamasinda geleneksel yay-
gin diller kullanilmigtir. Bunlar Misir’da Kopt
dili, Suriye’de Yunanca, Irak ve Iran’da eski
Farsca idi. Devlet sicillerinde Arapg¢a’nin kul-
lanim1 daha sonralar1 gergeklesti. Arap¢a’nin
kullanimi Suriye’de 81/700 yilinda Abdiilmelik
b. Mervan’in sayesinde, Irak’ta 78/697 yilinda
Vali el-Haccac b. Yasuf'un emriyle, Misir’da
87/705 yilinda vali “Abdullah b. ‘Abdiilmelik
b. Mervan’m ve kuzey dogu iran’da (Horasan)
124/742 yilinda Halife Hisam b. Abdiilmelik
donemlerinde gerceklesmistir.”

5 Ruska, J., Zur dltesten arabischen Algebra und Rechen-
kunst, Heidelberg 1917, s. 36-37; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5,
s. 8.

6 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 5.

7 Bkz. Ibn Nedim, Fihrist, s. 242; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5,
s. 21.
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Fethedilen iilkelerin kiltiir merkezlerinde-
ki bilgileri alip 6ziimsemeye yonelik zaten
var olan ilgiyle, I. Mervan (donemi: 64-
65/683-685) zamaninda ilk kez bir tip kitabi
Arapga’ya terciime edilmistir. Iskenderiyeli
Ahron (muhtemelen 6. yiizyilda yasamig ve
eser vermistir) tarafindan ders kitabi (kunndas)
olarak Yunanca yazilmis bu eser, ilkin G0sios
adl birisi tarafindan Siiryanca’ya cevrilmis ve
yukarida belirtilen donemde bu ¢eviri Yahudi
tabip Maserceveyh el-Basri tarafindan iki
boliim daha eklenerek Arapga’ya aktarilmis-
tir. Bu cevirinin Halife ‘Omer b. ‘Abdiilaziz
(donemi: 99-101/717-720)’in kiitiiphanesinde
bulundugu ve onun tarafindan kamunun isti-
fadesine sunuldugu rivayet edilmistir.8
Islam’in ilk yiizyllinda ve ikinci yiizyilin gegis
doneminde Arapca’ya cevrilmis bazi eserle-
rin isimleri bize ulagmistir. Bunlarin biyiik
bir kismi, bu eserlerde verilen bilgilere gore
Emevi Prensi Halid b. Yezid’in (6. 102/720
civarinda) direktifiyle ¢evrilmis olup, bir boli-
mii kimya ve astrolojiyle ilgilidir.® Bize kadar
ulasan bir dizi risalesi ile ve literatiirde verilen
bircok bilginin tanikligiyla bu prensin, bilim
tarihinde kimyayla ugrasan ve bu alanda eser
veren ilk Arap oldugu gorillmektedir. Hic
siiphe yok ki bizzat kendisi tarafindan tegvik
edilen terctimeler yoluyla tanidig: kitaplarin
ve fethedilen tilkelerin kiiltiir temsilcileri olan
hocalarinin dogrudan etkisiyle ortaya ¢ikan
bu ugrasinin bir uyarlama ve taklitten Oteye
gitmesi beklenemezdi. Bu esnada etki alan-
lar1 olarak Sam ve Iskenderiye’nin isimleri
gecmektedir.

Halid b. Yezid’in tegvikiyle cevirilen astrolojik
eserlerden birisi de, el-Birant’nin 5./11. yiiz-
yilin ilk yarisinda kullanma olanagi buldugu
pseudo [sahte, uydurma, s6zde] Ptoleme’nin

8 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 5-6, 166-168, 206.
9 Bkz. a.e., Cilt 4, s. 56, 82-83, 89; Cilt 7, s. 9.

«Meyveler Kitabi» (yoomog; Kitab es-Semere)
isimli eserin terciimesidir.!l® Bundan Halid b.
Yezid’'in astrolojiyle de ugrastigi anlasimak-
tadir. Meshur astrolog Ebu Ma ‘ser!! (171-
272/787-886) Halid b. Yezid'in bir eserini
taninmig astrolojik eserlerden birisi olarak
kabul etmekte ve bildirmektedir.!2 Ahron’un
ders kitabi niteligindeki tip eserinin c¢eviril-
mesini, Halid b. Yezid’in girisimiyle yapilmis
olan diger cevirileriyle birlikte bizzat kendisi-
nin yazar olarak faaliyet gdstermesini dikkate
alarak yabanci bilimin Arap-Islam kiiltiir cev-
resinde resepsiyonunun baslangic periyodu
olarak Hicri birinci ylizyilin ii¢lincii ceyregini
kabul edebiliriz. Elbette Araplar tarafindan
o donemde alinan ve benimsenen yabanci
bilim miras1 sadece Yunan kaynakli degildi.
Mesela, Kuteybe b. Muslim (6. 96/715) tara-
findan Horasan’in fethedilmesi esnasinda esir
diisen Sasani Prensesi Sahafiriz’in milkiye-
tinde bulunan Farsca bir cografya kitabinin
fatihlerin eline gectigini 6grenmekteyiz.!3

Benzer bir haberi bityiik Islam diisiiniirii el-
Birani (6. 440/1048)’de goriizoruz. Tahdid
Nihayat el- Emakin4 adli matematiksel cog-
rafya alanindaki temel eserinde el-Biruni,
bugiinkii Afganistan’da bulunan Gazne’de
eski bir parsomen iizerinde, Diocletianus
(285-305 arasinda Roma imparatoru) takvi-
mine gore tarihlenen ve bir bilim adami tara-
findan hicretin 90-100 yillar1 arasinda goz-
lemlenen giines tutulmalariyla ilgili notlar ve
tarihler iceren bir zeyl eklenmis astronomik
bir cizelge eser (zic) gordiigiinii haber ver-
mektedir. Ayrica bu eserde el-Biruni, Biist

10 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 7, s. 42.
1 Bkz. a.e., Cilt 7, s. 139-151.

12 Bkz. a.e., Cilt 7, s. 15.

13 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 64.

14 Edisyon Kahire 1963, s. 268.
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sehrinin enlem derecesi ve ekliptik egim ile
ilgili bilgilere de rastladigini soylemektedir.!5

Emevi hiikiimdar1 Hisam b. ‘Abdilmelik
(donemi: 105-125/724-743) zamaninda, vak-
tiyle Aristoteles’in Biiyiik Iskender’e yazdig
iddia edilen sahte mektuplarin ve bu arada
nepiroopov adlikitabinterciimelerinin, resep-
siyonun baslangi¢c donemi bakimindan kugku-
suz cok biiyiik bir 6nemi vardir. Muhtemelen
2. yluzyilin ikinci yarisinda yazilmig bu pseudo
kitabin terciimesiyle, Arap-Islam kiiltiir cev-
resi kismi ama bununla birlikte Islam bolgele-
rinin sinirlarini asan cografya bilgisine, atmos-
ferik olaylara iligkin yerel kanaatten farklilik
gosteren meteoroloji bilgisine, diinyanin sekli
ve yapistyla alakali su temel Yunan diisiin-
cesine ulasmiglardir: Diinya evrenin ortasin-
da bulunmaktadir. Evren biitiin gokytziiyle
birlikte siirekli donmektedir. Sabit yildizlar
gokytizityle birlikte donmektedir. Yildizlarin
sayisi insan tarafindan bilinemez. Gezegenler
yedi tanedir, hem dogalari ve hizlar1 hem de
yeryliziine olan uzakliklar itibariyle birbir-
lerinden farkhidirlar. Bunlar i¢ ice bulunan
ve sabit yildizlar kiiresi tarafindan kusatilmis
olan kendi yoriingelerinde hareket ederler.16

Bize kiiciik bir boliimii ufak parcalar halinde
ulagmis olan 6rneklerin sayisini cogaltmadan,
Arap- Islam kiiltiir cevresinde, ayn1 zaman-
da bitiin bilimlerin resepsiyon ve Oziimsen-
me donemi icin de karakteristik olan bu ilk
resepsiyon evresinin birka¢ onemli 6zelligine
isaret etmek istiyorum. Yabanci bilimi alip
benimseme siireci baglangictan itibaren biitiin
bir aciklikla, yabanci olanla temas korkusu ve

15 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, 122.

16 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 72; Risalet Aristatalis ile I-Iskan-
dar fi - alem, Tahran, Daniggah no: 5469 niishasi (varak
36b-41b); Strohm, H.: Aristoteles. Meteorologie. Uber die
Welt, Berlin 1970, s. 240-241.

art niyet olmaksizin ileride gorecegimiz tizere
Arap-Islam bilimlerinin daha sonraki dénem-
de Avrupa’daki hi¢ de hos olmayan resepsiyo-
nu ve 0ziimsenmesinden tamamen farkli bir
sekilde devam edegelmistir.

Yabanci bilgiyi alip benimsemenin altin-
daki tegvik faktoriinii 1965 yilinda Franz
Rosenthal!?” su ifadelerle aciklamaktadir:
«Belki de, kapsami hizla genisleyen ceviri faa-
liyetlerini temellendirmek i¢in, Miislimanlara
tip, simya ve pozitif bilimlerle tanismay1 cazip
gosteren ne pratik faydacilik, ne de felse-
fi-teolojik sorunlarla ugrasmalarina sebep
olan teorik faydacilik yeterli olabilirdi, eger
Muhammed’in dini ta baslangictan itibaren
bilimin (‘i/m) rolini dinin ve boylece biitiin
bir insan hayatinin asil itici giicii olarak 6ne
siirmemis olsayds... 'Bilim' Islam’da boylesi-
ne merkezi bir konuma yerlestirilmis, hatta
neredeyse dini bir saygi gormils olmasaydi,
muhtemelen ceviri faaliyeti, oldugundan daha
az bilimsel, daha az siiriikleyici ve daha ¢ok
yasamak i¢in pek zaruri olan1 almaya —gercek-
te bilinenden farkli bir sekilde— simirlanmig
olarak kalirdi. »

Siiphesiz ki genc Islam toplumunun ilk yiiz-
yilda nispeten cabuk ulastig: bilim alanindaki
basarisi, sadece kitap cevirileri yoluyla yaban-
c1 kokenli bilim mirasinin aktarimi seklinde
siirlt kalmamustir. Yeni din ile birlikte ortaya
cikan ve siirekli iddia edilenin aksine hic de
ilkel olmayan durum ve ortamda Araplar, ken-
dileri icin ¢ok yeni olan diisiinsel problemlerle
ugrasmaya hizla itildiler, 6zellikle yazi sanati-
n1 6grenmeye yonelik sasirtict bir ilgi dogdu.
Bununla ilgili Arapca kaynaklar incelendi-
ginde, 1./7. yiizyil Islam bolgelerinde yasayan
insanlarin okuryazarlik oraninin Bati ortaca-
gindaki cagdaslar ile kargilastirilamayacak

17 Das Fortleben der Antike im Islam, Ziirich ve Stuttgart
1965, s. 18.
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derecede yiiksek bir seviyeye ulastigr izlenimi
olusur. Peygamber’in 6liimiinden sonra teda-
viillde olan Kur’an niishalar1 arasindaki farkli-
liklar, Miislimanlarin geneli tarafindan kabul
edilmesi amaclanan kritik edilmis bir metin
olusturmay1 zorunlu kildi. Kur’an’da gegen
fakat yaygin olmadigi i¢in anlami az bilinen
kelimelerin agiklanmasi sadece ilk Kur’an
tefsirlerinin dogmasina degil, ayn1 zamanda
leksikografinin dogmasina neden oldu. Bu
baglamda heniiz ¢cok erken donemde 6nemli
bir filolojik yontemle karsilagsmaktayiz: Eski
siirin dil belgesi [sahit] olarak kullanilmasi.
Ulasilan bu filolojik bilgi, Islam oncesi ve
Islam’a gecis donemlerine ait siirlere hak
ettigi biiyiikk takdiri ve bunun sonucu olarak
kitap formunda ve parcalar halinde ulasan siir
malzemelerinin toplanmasini ve muhafazasini
beraberinde getirdi. Kur’an metnindeki keli-
melerin basit agiklamalariyla baslayan filolo-
jik cabalar, yiizlerce yil devam eden siirecte,
hem igsel prensipler hem de digsal boyut
bakimindan “sadece Cinlilerinki ile karsilasti-
rilabilecek”18 sekilde bir gelisim gosterdi.
Ayn1 zamanda Arapca gramerin baslangi-
cl, Arapca kaynaklar tarafindan 1./7. yiizyi-
la cikarilmaktadir. 2./8. yiizyilda gerceklesen
olaganiistii biyiikliikkteki gelisme ancak bu
sekilde erken bir baslangicla kavranabilir.
Peygamber’in sozlerini (hadisleri) yogun bir
sekilde toplama ve yazili olarak muhafaza
etme faaliyeti, kendine 6zgii kurallar1 olan
ve modern donem arastirmacilari tarafindan
siklikla yanlis anlasilan bir “rivayet bilimi”nin
dogmasini sagladu.

Peygamber’in biyografisini, savaslarini ve ilk
halifelerin hayatlarim1 yazmaya yonelik gay-
ret, cok degisik sekiller almis ve olaganiistii
gelismis olan historiyografyanin dogmasina

18 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 8, s. 15.

zemin hazirladi. Bu historiyografya faaliyeti-
ne oldukcga erken donemde dogmus ve herbir
bilimi ayr1 ayr1 ele alan bilim tarihi de eklene-
bilir. Bu tamamen Islam fikir cografyasinda
dogan tarih yazimciliginin ve onun bagimsiz
bir sekilde gelisen metodolojisinin dnemine
iliskin soru, bildigim kadariyla evrensel tarih
dali icerisinde simdiye kadar ya hi¢ sorulmus
ya da yeteri derecede ele alinmig degildir.
Hatta bizzat arabistler bile, Islam’in 6zellikle
ilk t¢ yiizyth (7.-9.) icerisinde ortaya cikan
tarih eserlerinin icerigini, kendi kaynaklari-
n1 alintilama yoOntemlerinden dolay1 yeteri
kadar onemsemediler. O eserlerdeki, genel-
likle otantikliklerine delil olmasi igin basta
sunulan rivayet zincirleri ile yazarin yer yer
kendi goriis ve yorumlarini vermesi miista-
kil tarihsel haberlerin (haber, cogulu:ahbar)
ne yazik ki su sekilde anlagilmasina neden
olmustur: Bu haberler ya yiizlerce yil boyun-
ca sOzlu olarak aktarilmis rivayetlerdir ya da
elimizdeki o eserden bir iki kusak dnce belirli
egilimlere gore kaleme alinmis, ravilerden
birisinin kisisel goriislerinden ibaret olan ve
yayilan rivayetlerdir.

Bu giris cercevesinde ayrintilara girmeden
sunu soyleyebiliriz: S6z konusu rivayet zincir-
lert hem yazili kaynaklarin yazarlariin isim-
lerini hem de o kaynaklarin, cok kati1 kural-
lar dogrultusunda kendilerine belirli eserleri
rivayet etme izni verilen ravilerinin isimlerini
icerisinde saklamaktadir.!® Bizim anlayisimiza
gore Arapca tarihsel eserlerde karsilagilan
rivayet zincirleri pekala giiniimiiz kitaplarin-
daki dipnotlar gibi kaynaklara isaret olarak
kabul edilebilirler.

Hukukla ilgili en erken yazili kaynaklar da
1./7. yiizyillda hatta bu yilizyilin ilk yarisinda
aranabilir. Tabi ki miitevaz1 hacimli bu vesi-

19 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 1, s. 53-84, 237-256.
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kalarda yalnizca belirli konular islenmistir.
Daha hacimli ve belirli bir sistematikle yazi-
lan Islam hukuku kiilliyatlar: 2./8. yiizyilin ilk
yarisinda goriilmeye bagladilar.20

Yabanci bilim ve kiiltiir mirasinin resepsiyon
siireci 2. yiizyilin ilk yarisinda hem niteliksel
hem de niceliksel olarak hizla gelisti ve cagin
hemen hemen biitiin bilim dallarin1 kapsaya-
cak boyuta ulasti. Kaynaklar sadece, dogru-
dan dogruya Yunanca’dan ya da dolayl ola-
rak Siiryanca iizerinden cevrilen eserlerden
degil, ayn1 zamanda orta donem Fars¢a’dan
cevrilen eserlerden de olugmustur.
Yunanca’dan yapilan erken donem cevirilerin
onemli bir 6zelligi, pseudo epigraflardan olus-
mas1 yani antik donemin otorite kabul edilen
Aristoteles, Sokrates, Ptoleme gibi meshur
isimlerin bu eserlerin sozde yazarlar1 gibi
verilmesidir. Bu eserler, en azindan milat-
tan Once 2. yiizyila kadar geriye giden pseu-
do-epigrafik Yunanca kaynaklar geleneginde
dogmuslardir. Bize Arapca ceviriler halinde
ulagmis bu uydurma epigraflarin icerigi, bir-
cogunun ge¢ antik cagda yani Islam’in orta-
ya cikisindan kisa bir siire dnce dogduklari
izlenimi vermekte, kazanilmig olan bilgilerin,
tecritbelerin ve ulasilan gelisimin seviyesini
bize aktarmaktadir. Muhtemelen bu eserlerin
cogunlugu Dogu Akdeniz iilkeleri kokenli-
dir. Arap¢a’ya aktarilmis bu pseudo-epigrafik
eserlerin ¢ok azinin Yunanca orijinalinde tam
veya parcalar halinde kalabilmis olmasinin
sebebi, benim diisiinceme gore, bu eserlerin
cogunun Islam’in tarih sahnesine cikmasindan
cok kisa bir siire once, 1./7. ylizyilin ilk yarisin-
dan itibaren Islam hakimiyetine girecek olan
[6nceki] kiiltir merkezlerinde kaleme alin-
malaridir. Bu tiir eserlerin terciime edildik-
ten sonra Yunanca orijinallerinin muhafaza

20 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 1, 5. 393 vd.

edilmeleri tamamen tesadiife bagh kalmistir.
Ne cevirmenler ne de okuyucular bu eserlerin
uydurma yazar isimleri tasidigini bildiler ne de
bilme olanagina sahip idiler. Arap-Islam bilim
adamlar1 bu eser adlarini, bu eserlere sonraki
donemlerde Yunanca orijinalleri veya Arapca
cevirileri halinde ulastiktan sonra bile, sahte
yazarlarinin gercek eserleri gibi alintiladilar.
Mesela Aristoteles’in, Platon’un, Ptoleme’nin
adin1 tastyan pseudo eserlerini hakikilerinden
once tanidilar ve gerektiginde hem pseudo
olan1 hem de hakiki olan1 yan yana kullan-
dilar. Bu eserlerin bircogu sonraki donem-
lerde, pseudo yazarlarmin eserleriymis gibi
Arapca’dan Ibranca’ya ve Latince’ye cevrildi,
daha sonralar1 Batr’da da yiizlerce yil hakiki
sanilarak kullanild.

Yunan, Babil, Fars ya da baska kokenli yazar
isimleri altinda tam veya parcalar halinde
korunarak bize ulagsmis pseudo-epigrafik
eserlerin, Arap yazininda ne zaman dogdukla-
rina ve dnemlerine iligkin sorulart Geschichte
des arabischen Schrifttums isimli kitabimda
bircok vesileyle ele aldim. Orada?! soyledik-
lerime atifta bulunarak sunu belirtmekle yeti-
niyorum: Cogu arabist bu pseudo-epigrafik
eserleri geviri eserler degil, bilakis Arap-islam
bilim adamlarmin yaptigi diizmece eserler
olarak gormektedirler. Bu soyle bir anlama
gelir: Bu bilim adamlar1 s6zii gecen pseu-
do-epigraflari, daha eski Arapga kitaplarda
oldugu gibi, hakiki eserlermis gibi alintilamak
icin bizzat yazmiglardir. Ama burada su soru
yanitlanmamig kalmaktadir: Araplar ya da
ilk Mislimanlar cografi veya kiiltiir-tarih-
sel durumlarinda, kismen ¢ok hacimli dene-
bilecek bu eserleri uydurabilecek durumda
miydilar? Arap yazininda muhafaza edile-
rek aktarilmig bu pseudo-epigrafik eserlerin

21 Sezgin, F.: a.e., Cilt 4, s. 15 vd., 31 vd.
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gec doneme tarihlendirilmeleri ve degerden
distirilmeleriyle geg¢ antik donem bilim tarihi
acgisindan onemli vesikalar kaybolmaktadir.

2./8. Yiizyil

Komsu kiiltiirlerden resepsiyonun boyutu
2. yluzyilin ikinci yarisinda onemli derecede
biiylidii. Ayrica, alip benimseme yetenegi,
cok cesitli uygun kosullar sayesinde siirekli
ve hizla gelisti. Intikal siireci deyince elbette
sadece kitap cevirileri ve bunun etkileri diisii-
niilemez. Dogu Akdeniz’in fethedilen iilkele-
rindeki kiiltiir merkezleri temsilcilerinin bir
siire Miuslimanlarin hocalar1 olarak oyna-
diklar1 rolde, Farsca konusulan bolgelerden
cikan bilim ve kiiltiir tagiyicilarinin 6nemi agik
secik goriilmektedir.

Yabanci bilimin Sasaniler donemindeki —
ozellikle 1. Sapur (donemi: 242-272)-resep-
siyonu hakkinda iyi bir sekilde bilgilendiril-
mis durumdayiz.22 Ozellikle Yunanlardan ve
Hintlilerden, muhtemelen dolayl sekilde geg
donem Babillilerden de alinarak benimsenen
bilimsel bilgiler, Sasaniler Iranr’nda smirl bir
gelisme yasadi. Sasanilerden daha ziyade har-
manlanmaya ugrayan bilim alanlarinin etkisiy-
le, Islam’da astronomi, astroloji, matematik,
cografya, felsefe ve tip gibi dallarda hizlanmig
bir resepsiyon siireci goze carpiyor.23 Simdi
bu gelisimi zihinlerde canlandirmak gayesiyle
astronomi, felsefe ve tipla ilgili ii¢ 6rnek ileri
strtlebilir.

Ptoleme’nin Kanon adli astronomik cetveller
kitabinin, Hint kokenli cetveller yardimiyla
gozden gecirilerek islenmesi bazi diizeltmele-
rin yapilmasini saglamisti. Bu gozden gegirme-
nin en yeni redaksiyonuna, III.Yezdecird’in
(donemi: 632-651) direktifiyle girisildi ve Zic
es-Sehriyar ad1 altinda muhtemelen 2./8. yiiz-

22 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 106 vd.
23 Bkz. a.e., Cilt 3, s. 182-186; Cilt 4, s. 59-60; Cilt 5, s. 205
vd.; Cilt 6, s. 106-111; Cilt 7, s. 69-71, 80-88.

yilin ilk yarisinda Arapga’ya gevrildi. Bu gevi-
rinin Arap-Islam bilim adamlarm ¢ok erken
donemde bilimsel astronomiyle ugrasma nok-
tasinda harekete gecirici etkisinin hayli bitytik
oldugu gorilmektedir?4.

Felsefe alaninda Aristoteles’in Organon adi
altinda toplanan mantik kitaplarinin bazi-
lar1 ‘Abdullah ibn Mukaffa 25 (6. 139/756)
tarafindan orta donem Farsca cevirilerden
Arapca’ya terciime edildi. ibn Mukaffa® Fars
asilliydr ve kendi yiizyilinin en 6nemli edebi-
yatcilarindan birisiydi. Bizzat kaleme aldigi
eserlerden baska, Farsca’dan yaptigi fark-
i bilim dallarina ait kitaplarin cevirileriyle
resepsiyon siirecinin seyrini etkiledi. Yaptig
onemli gevirilerden birisi de, hayvan fabllar
formunda bir “siyasetname” olan Kelile ve-
Dimne cevirisidir. Bu eser ilk olarak I. Husrev
Endtsirvan (donemi: 531-579) zamaninda Fars
Burziyeh tarafindan Sanskritce’den ceviril-
misti. Yine Burzuyeh tarafindan eklenen giris,
tip ahlakina iligskin ve ayn1 zamanda bir heki-
min otobiyografisini sunan, bize kadar ulagan
en eski risalelerden birini icermektedir.26

Dar anlamiyla tibbin 2./8. yiizyilin ilk yarisin-
daki resepsiyonuyla iliskili olarak su olaydan
bahsedilebilir: Sasanilerin tinli bilim merkezi
Cundisapur en azindan Halife el-Me’min
(donemi: 198-218/813-833) zamanmna kadar
hala yasiyordu ve hekimleri Bagdat'ta faa-
liyette bulunuyorlardi. Bildirildigi kadariy-
la Carcis b. Cibril b. Buhtisa®, Cundisapir
Hastanesi’nin bashekimiydi ve bazi tip kitap-
larmin miellifiydi. Bu hekim ilerlemis yasi-

24 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, 5. 203-204; Cilt 6, s. 107-
110,115.

25 Bkz. a.e., Cilt 7, s. 322; Geschichte des arabischen
Schrifttums’un yaklagik yirmi yil 6nce hazirlanmis “Eglen-
ce Edebiyat1” bolimiinde ayrintili bir sekilde iglenmistir.
26 Bkz. a.e., Cilt 3, s. 182-183.
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na ragmen, Halife el-Mansiur tarafindan, bir
mide rahatsizligini tedavi icin 148/765 yilinda
Bagdat’a cagrilmisti. Yine bildirildigine gore
0, Yunanca’dan Arapca’ya bircok tip kita-
b1 cevirmistir. Kendi telif ettigi kitaplari ise
Stiryanca olarak kaleme almustir.2?

2./8. yiizyillm ilk yarisinda Arap-Islam kiil-
tirinde sosyal bilimler alaninda gercekle-
sen gelisme olaganiistii bityiikliikteydi. Hadis
bilimleri ve Onceleri tek tek konularla siirh
yazilan hukuka dair eserler konulara gore
diizenlenen hacimli kiilliyatlar halini aldi.
Ayrica hadis biliminde metodoloji gelismeye
basladi. Historiyografya da hacim ve igerik
bakimindan gelisti. Fetihler tarihine dair yazi-
lan kitaplar o iilkelerin cografi acidan taniti-
mina da yer veriyorlardi.

Yukarida anilan filoloji dallarinin gelisimi
2./8. yuzyiln ilk yarisinda dikkat cekici canli-
likta ilerledi. Ayn1 durum, hem Islam oncesi
Arap siirlerinin toplanmas! ve yazilmasinda
hem de gramatik alaninda kullanilan mater-
yal cercevesinin genisletilmesi ve leksikog-
rafinin sekillendirilmesinde de gecerlidir.
Mesela el-Halil b. Ahmed’in calismalarini
ele aldigimizda, onun leksikografi ile grame-
rin sekillenmesinde ve aruz olciilerinin olus-
masinda oynadig1 roliin 6nemi ortaya cikar.
Muhtemelen o, kendinden 6ncekilerin bir¢ok
monografik eserleri temel alip bunlar1 derle-
yerek kapsamli bir eser olusturma girisiminde
bulunan ilk kisidir. Kitab el-‘Ayn isimli eseri
cok erken donemden itibaren leksikografi i¢in
temel eser haline gelmistir.28

2./8. ytizyiln ilk yarisinda ve takip eden yiizyil-
da bilimlerin resepsiyon siireci biitiin yogunlu-
guyla devam ederken bununla es zamanli ola-
rak bilimlerin 6ziimsenme periyodu basladi.

27 Bkz. Ibn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyin el-Enba’, Cilt 1, s. 123-
125; Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 209.
28 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 8, s. 51-56.

Burada, Halife el-Manstr’'un (donemi: 136-
158/754-775) astronomiyle ilgili cok hacim-
li bir eser olan Siddhanta’yr Sanskritce’den
Arapga’ya tercime ettirmesi biiyiik Onem
tasir. Onun verdigi direktif, Sasani astrono-
misinin Islam’daki en genc temsilcilerinden
birisi, el-Fezari, tarafindan 154/770 yilinda
yerine getirildi.?

Sadece, astronomik ve matematiksel bir konu-
da ceviri icin zorunlu olan Arapca terminoloji
gibi gerekli kosullarin o donemde gercekles-
mis olmasi degil, ayn1 zamanda el-Fezari ve
onun ¢agdasi Ya'kab b. Tarik’in kendi eserle-
rinin bircogunda teorik ve pratik astronominin
konularini ele alabilmeleri de dikkate deger.
Bu ikisi, diger konularin yan sira usturlaba
ve gokyiizli koordinatlarini 6lgen halkali-kiire
(dat el-halak)’ye dair eser vermislerdir.3° Ben,
astronomi alanindaki 6ziimseme déneminin
baslangicini burada gormekteyim.

Devlet ve bilim adami olan Yahya b. Halid el-
Bermeki’'nin (120-190/738-805) Ptoleme’nin
Almagest isimli eserini Arapga’ya terciime
ettirme amaci bu baglamda anlasilabilir. Onun
bu arzusu Hintce Siddhanta’nin g¢evirisinden
tahminen 25 yil sonra gergeklesebilmisti.
Arap-islam kiiltiir gevresinde astronominin,
hatta genel olarak biitiin bilimlerin ulagsmis
oldugu seviye hakkinda hiikiim verebilmek
icin su Ornek yeterlidir: Bilgin ve sanatcilar
hamisi el-Bermeki bu ilk ceviriden memnun
olmadig1 icin, farkli bilim adamlarini ayni
eseri yeniden cevirmekle gorevlendirmisti.3!
Oziimseme siirecinin baslangicina yonelik
daha acik bir isaret kimya alaninda goriilebilir.
Arapca yazan bir¢ok bilim adami 2./8. ytizyilin
ikinci yarisinda bu alanda, genellikle kitaplari

29 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 122.
30 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 122-127.
31 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 85.
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heniiz ¢cevrilmis yazarlarin ditmen suyunda yol
aliyorlardi. Stiphesiz bu miitevazi capta bir
O0ztimseme olarak algilanabilir. Fakat burada
kastedilen bu miitevaz1 6ziimseme degil, geli-
serek kimyaciliktan doga filozofluguna yiik-
selmis, bahsedilen zaman dilimindeki hemen
hemen biitiin bilim dallariyla ugrasmis bir
bilim adaminin, Cabir b. Hayyan’in, ortaya
cikmasi olgusudur. Bununla ilgili boliimde
ayrintilariyla deginecegimiz iizere, onun bize
ulasan yiizlerce risalesi, caligmalarini dncelik-
le uydurma eserler yoluyla kendisine ulasan
bilgiler iizerine insa ettigini gostermektedir.
Cabir’in eserlerinin, kendi verdigi atiflardan
hareketle ortaya cikan kronolojik siralamasi
sasirtict derecede bir bilimsel gelisimi aciga
vurur. O, kimya alaninda, dogada var olan
maddeleri niceliksel iliskilerini belirleme
yoluyla niteliksel analizlerine ulagsmay1 hedef-
leyen bir disiplini kurmaya calisan bir bilim
adami olarak karsimiza cikmaktadir. Ona
gore insan bilgisinin biitiin gerceklikleri, ken-
disinin «0lgiiler 6gretisi» (ilm el-mizan) adi
verdigi denge iliskileri prensibine gotiiren bir
nicelik ve 0l¢ii sistemine baglanabilir. Cabir,
bilimsel gelisiminin baglangicinda 6ziimseme
siirecinin bir figiirii olarak belirdi ve hemen
sonrasinda ise cesur ve olabildigince yaratici
bir doga filozofu oldu (Bkz. katalog Cilt 1V,
99 vd.).

Sosyal bilimler alanindaki es zamanl devam
eden gelisim de cok biiyiikk atilimlar goster-
di. Her bir bilim adami kendi Onciilerinin
eserleri iizerine yeni seyler insa ederek bun-
lart olabildigince genisletiyor ve vazgecilmez
eserler haline getiriyordu. ‘Amr b. ‘Osman
Sibeveyh’in (6. tahminen 180/796)32, «Kitap»
(el-Kitab) diye taninan gramer kitabi buna
ornek olarak gosterilebilir. Daha sonraki

32 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 9, s. 51-63.

nesillerce gramerin bagyapiti olarak kabul
edilen bu anitsal eser, hacmiyle ve sistematik
yapistyla Arap-Islam kiiltiirii icerisinde bilim-
lerin kisa bir zaman zarfinda ne kadar hizli ve
koklii gelisim bulduguna taniklik etmektedir.

3./9. Yiizyil

3./9. yuzyiln ilk beste birinde bilimlerin geli-
sim siireci, yaraticiik periyodunun baslangi-
c1 sayilabilecek derecede tamamen yeni bir
karakter kazandi.

Gergi Islam diinyasinda ugrasilan bilimler,
3./9. yuizyilda da rahatsiz edilmeden yollarin-
da ilerleyebilmek icin, niteliksel ve nicelik-
sel gelisimlerinde bir onceki ylizyillda olusan
uygun kosullardan yararlanabildiler ve dahasi
bu yeni yiizyilin ilk on yillarinda Halife el-
Me’min’un (donemi: 198-218/813-833) saye-
sinde dogan yepyeni bir kuvvet kazandilar.
Yunan bilimlerinin hayrani olan bu hitkkiim-
dar, Yunanca eserleri Bizans’tan ve fethedilen
diger kiiltiir merkezlerinden Bagdat’a getirtti.
Heniiz ¢evirilmemis eserleri Arapga’ya cevirt-
mekle kalmayip, ayn1 zamanda birgok eski
ceviriyi de yeniletti.

Bizim simdiye kadar ¢ok kesinlesmeyen bilgi-
mize gore, el-Me’mun kurdugu «Bilgelik Evi»
(Beyt el-Hikme) adindaki bir kurum aracili-
giyla bilim adamlarinin ¢calismalarini kolaylas-
tirdl ve organize etti. Halifenin bizzat kendisi
bir¢ok bilim alanina vakifti. Onun inisiyatifi
sayesinde bircok eser dogdu. Yine o, projele-
rin yuritilmesine sik sik katildi. Ulagilan bir
sonuc¢tan memnun olmamasi, ya da o sonucu
asmak istemesi baglaminda yaratici bir karak-
ter gosterdigi icin onun basarili iglerinden
bazilar1 burada dile getirilmelidir.

O, Ptoleme’nin Almagest’inin Arapcga’ya
ilk tercimesinin yapildigi zamanda cevril-
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mis bulunan, yine Ptoleme’ye ait mpoyeLooL
ravoveg isimli diger bir eserini astronomla-
rina kontrol ettirip diizeltmeler yaptirdi. Bu
girisimin sonuglar1 ez-Zic el-Mumtahan adi
altinda yayinland1.3

Halifenin astronomlariyla yiiriittiign calisma-
lardan birisi de kiblenin olabildigince kesin
belirlenmesi icin Bagdat’la Mekke arasindaki
boylam farkinin tespit edilmesidir. Burada
onemli olan, halifenin bu iki sehrin yiiriirliikkte
bulunan astronomik cetvellerin koordinatla-
rina gilvenmek yerine, ay tutulmasini sahsen
gozlemleyerek saglamig olmasidir. Elde edi-
len 3° lik boylam farki (dogrusu 4°37’) hayli
basarilidir.34

Ileriki donemlerde yeryiiziinii matematiksel
kavrama girisimleri acisindan, el-Me’miin’'un
meridyendeki bir derecelik boylam uzunlugu-
nun tam olarak tespiti amaciyla astronomlari
gorevlendirmesinin ¢ok bilyiik 6nemi vardir.
Halifenin astronomlarindan bir grup, hem
giinesin konumunu hem de 6glen cizgisinin
tam yoniinii belirlemek amaciyla bazi aletler,
ip ve cubuklar yardimiyla Suriye ve Irak ova-
larinda bir ¢ok ol¢iim yaptilar, bir derecelik
boylam uzunlugunun 564 ve 57 mil arasinda
oldugunu belirlediler, ortalama deger olarak
56% mil kabul edildi. Bu, modern Ol¢iim
degerlerine ¢ok yakin bir sonuctu. Carlo A.
Nallino’nun ifadesine gore bu oOl¢iim, kesin
olmayan bir¢ok hipoteze dayali Eratosthenes
Olcimii karsisinda bilimsel, uzun ve yorucu
bir calismanin sonucunda elde edilen ilk ciddi
yeryiizii 6l¢timiidiir.35 Ayrica halife, Bizans’a
yaptig1 sefer esnasinda bir derecelik boy-
lam uzunlugunu trigonometrik olarak yeni-

33 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 136-137.
34 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 94.
35 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 95.

den tespit ettirme firsatindan da yararlandu.
Diinyanin yaricapini trigonometrik olarak
belirleyebilmek icin, deniz seviyesinden hayli
yiiksek konumda bulunan bir kiyida, batisi
esnasinda giinesin alcalmasini kendisine eslik
eden astronom Sind b. “Ali’ye Olctiirdii. Bu,
daha sonralar1 Francesco Maurolico (1558),
Sylvius Belli (1565) ve Francesco Giuntini’ye
(1580) atfedilen bir yontemdir.36

Halife el-Me’min’nun astronomiye ve bu
dalin ilerlemesine yonelik yogun ilgisi, onu
ilk olarak Bagdat'in Semmasiyye semtinde
ve daha sonra Sam’in yakininda bulunan
Kasiyiin tepesinde birer gozlemevi kurma-
ya sevketti. O, biyiikk araclar ve araliksiz
gozlemler yoluyla, Oncekilerin Olgtimlerin-
den daha kesin Olciimlere ulasmayi hedefledi.
Gorildugi kadariyla el-Me’mun astronomi
tarihinde gercek anlamda gozlemevi kuran ilk
kisidir.

Son olarak, el-Me’miin tarafindan hayata
gecirilmis, siiphesiz cok 6nemli ve gelecek
kusaklar i¢in de mithim sonuclar dogurdugu
gozlemlenebilen bir projeden bahsedilmeli-
dir. Bu proje cografya ve kartografi alanina
aittir.

Arap-islam kiiltiir dairesinde, enlem-boylam
dereceleri ile haritalar ve iilkeler cografyasi
alaninda heniiz yeni elde edilmis ve hi¢ de
Onemsiz sayillamayacak tanisikligin kazanil-
masindan sonra’’, Ptoleme’nin yewyoofFuny
venynols isimli eseri Arapga’ya cevrildi. Buna
ek olarak Arap-islam bilginleri, Marinos'un
(2. yuzyilin ilk yarisi) cografya ve haritalari-
n1 3./9. ylizyillin baslangicinda tanidilar.3® Bu
baglamda el-Me’min, bir diinya haritasi ve

36 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 96.
37 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 73 vd.
38 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 30-31, 80, 82.
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bolgesel haritalar iceren cograya eseri meyda-
na getirilmesine karar verdi ve bir grup bilgini
bu is icin gorevlendirdi. Anlasilacagl tizere,
bu bilginler ilk olarak, bir cografya kitabi
olmaktan ziyade kartografik bir giris niteli-
gindeki Ptoleme Cografyasi’ni temel aldilar.
Bu Ptoleme Cografyasi yaklagik 8000 yerin
koordinatlarini icermekteydi ve bunlar, ¢ok
az1 mistesna, astronomik oOlcimler yoluy-
la ulagilmig veriler degildi. Bu koordinatlar
Marinos’un cografya ve haritalarindan elde
edilmis ve biraz daha gelistirilmisti.

el-Me’mun’un cografyacilari tarafindan cizil-
mis olan ve giinimiizden yaklagik yirmi yil
once kesfedilen diinya haritasi, bolgesel hari-
talar ve de bunlarin koordinatlarini toplayan
kitap, kartografya tarihi i¢in ¢ok yeni bir
ufuk acmaktadir. Yine de tarih¢inin bunun-
la On yargisiz bir sekilde degerlendirmeye
hazir olup olma- dig1 sorulmalidir. Ben kendi
degerlendirmemi iki yil 6nce yayinlanmis olan
Mathematische Geographie und Kartographie
im Islam und ihr Fortleben im Abendland
(Geschichte des arabischen Schrifttumsun
10. ve 11. cildi) isimli arastirmamda ortaya
koydum ve arastirmanin 6nemli bazi nokta-
larin1 bu katalogun haritayla ilgili boliimiinde
sunacagim. Arap-Islam kiiltiiriiniin evren-
sel bilimler tarihindeki konumuna iliskin bu
genel giriste ben, temel diisiincemi ve konuya
iliskin yillar boyu siiren ugrasim sonucunda
elde ettigim kanaatimi dile getirmek istiyo-
rum. Halife el-Me’miin tarafindan gorevlen-
dirilen astronom ve cografyacilarin gayret-
leri ne kadar bityiik olursa olsun, basarilari
siirsiz olmamistir. Bu durum onlarin Yunan
onciileri icin gegerli oldugu gibi, Avrupa’daki
ardillar1 icin de gecerliydi. Naif ve zorlamayla
ortaya cikan harita tarihgiligi bakis acisina
artik kendimizi teslim edemeyiz. Bu bakis
agisina gore, 14. yizyillin basinda Giovanni

Carignano gibi bir rahibin, ikamet ettigi yer
Cenova’da sadece kendisine ulasan haberlere
dayanarak, Akdeniz, Karadeniz, Hazar Denizi
ve Anadolu’yu, oralarda bulunmaksizin ve
nesillerboyunca aktarilarak kazanilan hari-
talar1 ve kayitlar1 kullanmaksizin, gercegine
cok yakin tasvir eden bir diinya haritasi yapa-
bilecek durumdaymis. Bu bakis acisina bir
baska 6rnek de sudur: 1724 yilinda Guillaume
Delisle Paris’teki atolyesinde oturarak, yiiz-
lerce yeri koordinatlariyla, denizleri ve golleri
sahilleriyle, devletleri sinirlariyla ve irmaklari
yataklariyla birlikte hemen hemen miikem-
mellige ulasir derecede, Dogu Anadolu ve
Kafkasya’yr da igeren bir Iran haritasim o
bolgede nesiller boyunca gelistirilen haritalar
ve kendi diline yapilan ceviriler olmadan cize-
bilmigtir.40

Sundugumuz bu realite temeline ve tarihsel
verilere dayanarak goriiyoruzkiel-Me’miin’un
cografyacilarikendionciilerindenaldiklarikar-
tografik tasvirleri nemli Olciide tashih etmis-
lerdir. Elde ettikleribuilerleme, Bizansli bilgin
Maximos Planudes’in Ptoleme cografyasinin
aktarilan bilgilerine dayanarak, 1300 yilinda
yeniden olusturdugu diinya haritasi sayesinde
olgiilebilir. el-Me’min tarafindan gorevlendi-
rilmis olan bilginler, o zamanin mesk{n diin-
yasinda hemen hemen merkez konumda olan
Bagdat’tan hareketle, miimkiin olabildigince
kendi gozlemlerine ve Olciimlerine dayanarak
giiney ve orta Asya, dogu ve kuzey Afrika’yl
kavrama gibi bir avantaja sahiptiler. Bizim i¢in
el-Me’mun’un haritast bircok farkli sebepten
otiiri cigir agici bir oneme sahiptir. Koordinat
kitabina dayanarak yeniden olusturulmus
haritayla birlikte bu harita, —ana niishanin
artik aktarilamayacak olan bazi ozellikleri

39 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 332 vd.
40 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 413 vd.
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bir yana— insanligin 3./9. yiizyilin ilk ¢eyregin-
de yeryliziiniin kartografik tasvirinde ulastik-
lar1 kazanimlar1 yansitmaktadir. Boylelikle
hem Arap-islam kiiltiir ¢evresinde hem de
Avrupa’da ¢ok biiyiik etkilerde bulunan bu
harita, s6z konusu gelisme hakkinda hiikiim
verebilmek icin bize saglam bir temel sagla-
maktadir. Bu harita, yer yiiziinii tasvir etme-
deki hayli gelismis formu bir yana, kiiresel
projeksiyon, kartografik olgekleri ve daglarin
perspektif tasviri gibi kartografik yardimci
araclariyla, bizim bu yardimci araclarin dogus
zamanini olabildigince geriye dogru tarihleye-
rek diizeltmemize yardim etmektedir.

Heniiz 2./8. yiizyilin ikinci yarisinda, 6zellikle
Hintce Siddhanta’nin Arapga’ya terciimesin-
den sonra sifir rakamu bilgisine (kavramina)
ulasilmasini saglayan ve boylece kayda deger
bir ilerleme gosteren matematik, 3./9. yiizyi-
Iin ilk ceyreginde hemen hemen es zamanh
dogan ¢ cebir kitabi sayesinde yeni bir zen-
ginlesme yasamistir. Bu eserlerin yazarlari
Muhammed b. Misa el-Harizmi4!, Sind b.
°Ali“2 ve ‘Abdulhamid b. Vasi® Ibn Tirk’diirs3.
Kitaplarinin baghgi ise «yeniden kurmak ve
karsilastirmak» anlaminda Kitab el- Cebr ve-
[-Mukdabele’dir. Bunlar cebirin aritmetikten
bagimsizlastirilan birinci ve ikinci dereceden
ilk denklemleridir. Kendi verdigi bilgiye gore
el-Harizmi, kitabim1 Halife el-Me’man’un
istegi tizerine yazmustir. Her ii¢ eserin de,
helenistik doguda sekillenen, Yunan, Hint
ve gec donem Babil elementlerini dogrudan
ya da dolayl olarak icine alan harmanlama
karakterli bir gelenege bagl olduklar1 goriil-
mektedir. el-Harizmi’nin cebir ve aritmetigi,
Latince’ye cevrildikten sonra 12. yiizyildan iti

41 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, 5. 228-241.
42 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 242-243.
43 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 241-242.

baren Batr'yr cok derin sekilde etkilemistir44.
3./9. yiizyihin ortalarinda Islam’da matematik,
sahip oldugu yaraticilik periyodunun esigine
ulasmis goriinmektedir. Bu olgunun tipik bir
ornegiyle Benti Misa’nin (Masa b. Sakir’in
ogullari: Muhammed, Ahmed ve el-Hasan)
eserlerinde karsilasmaktayiz. Daha onlarin
matematikle ugrastiklar1 donemde bu ala-
nm en onemli eserleri olan Oklid, Arsimed,
Apollonios, Menelaos ve diger yazarlarin
kitaplar1 Arapga’ya terciime edilmis olarak
bulunuyordu. Terminolojik zorluklar biiyitk
olciide asilmistr. Oklid’in Elementler isim-
li geometri eserinin igerigi, 70-80 yil Once
kaleme alinmis serhler yoluyla tam anlamiyla
Oziimsenmisti. Misa ogullarinin daha yash
cagdaslart canli ilgileriyle Yunanlarin tiim-
dengelimsel geometrilerine iligkin monogra-
fik risaleler kaleme almislar; bu ii¢ kardes de
baslayan bu faaliyeti bizzat kendi monografile-
riyle ileriye tasimiglar ve gelistirmislerdi. Bize
kadar ulasan eserleri onlarin, dnciileri olan
Yunanlarin ¢alismalarini bir yaraticilik gay-
reti ile korkusuzca tartisabildiklerine taniklik
etmektedir. Onlarin bu c¢abalari ile gercekten
ne kadar yenilik getirebildikleri belirleyici bir
oOlciit degildir. Geometri eserlerinde bir aginin
li¢ esit parcaya boliinmesinde yeni bir ¢oziime
ulastiklarini soylemektedirler. Bu ¢oziimde,
daha sonra devam eden gelisim siirecinde
«Paskal helezonu» diye isimlendirilecek olan
bir “egri”den hareket etmektedirler. Bizim bir
kanaate ulasmamizda kardeslerin bu basari
dereceleri, takindiklari tavirdan daha az 6nem-
lidir. Bu ¢ kardes ayrica Arsimed tarafindan
gelistirilen metoda gore daire hesaplamasina
kalkismiglar ve bunu basarmislardir. Onlar
«farkli delil sunuslar1 ve sekillerin tariflerin-
de baska harfler kullanmalariyla kendilerini
Yunan istatlarindan mimkiin olabildigince
uzaklastirmaya» cabaladilar4s. Bu kardesler,

44 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 28.
45 Suter, H.: Uber die Geometrie der Sohne des Miisd ben
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ticgenin yiizeyine iliskin “Heron Teoremi”ni
biliyorlardi ve yine de bunun i¢in muhtemelen
gec donem antik geometrisinden etkilenen
bagka bir kanit kullandilar. Ayrica onlar kiip
kokiinii, kiibik olmayan bir sayidan ¢ikarma
isini seksagesimal [60’l1 say1 sistemine daya-
nan] kesirlerde oldukga kesin hesaplayabil-
mislerdir4e.

Maisa ogullarinin ¢agdasi doga filozofu Ya‘ktb
b. Ishak el-Kindi (6. 256/870), meteoroloji
alanindaki yaraticiik periyodunun baslangi-
cina yonelik ilgi ¢ekici ipuglart vermektedir.
el-Kindi, Aristoteles meteorolojisinin biitiin
konularini, Aristoteles’e ve onun Ogrencisi
Theophrast’a da dayanarak islemistirt’. O,
yani sira bircok probleme iliskin bagimsiz
ve orijinal agiklamalar yapmistir, riizgarlarin
olusumuna iliskin aciklamalar1 gibi‘s. O, bu
hususla fizikci olarak genlesme kanununa
dayanmusti: Biitiin cisimlerin hacimleri soguk-
luk derecesine gore kiiciilir ya da sicaklik
derecesine gore genisler. Bu genlesme pren-
sibinde Kindi riizgar olusumunun aciklama-
sin1 bulmakta ve soyle demekte: «Hava sicak-
lik nedeniyle genisledigi bolgeden sogukluk
nedeniyle kiiciildiigic bolge yoniine dogru
akar.»* Giines’in kuzey yarimkiire iizerinde
oldugu sirada, orada bulunan hava, sicaklik
nedeniyle genlesir ve giineye dogru akarak
orada bulunan sogukluk nedeniyle kiigtliir.
Bu yiizden, topografik nitelikler ve yan etkiler
nedeniyle yon degisimi olmadik¢a riizgarlar
genellikle yazin kuzeyden eser, kigin ise tam
tersi olarak giineyden.

Schakir, Bibliotheca Mathematica icinde (Stockholm) 3.
Seri 3/1902/259-272, ozellikle 272 (Tipkibasim: Islamic
Mathematics and Astronomy Cilt 76, s. 137-150 6zellikle
s. 150); Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 34, 249.

46 Bkz. Canto, Moritz: Vorlesungen iiber die Geschichte
der Mathematik, Cilt 1, 3. Baski Leipzig 1907, s. 733; Sez-
gin, F.: a.e., Cilt 5, s. 34-35, 251.

47 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 7, s. 241-261.

48 Bkz. a.e., Cilt 7, s. 242.

49 Bkz. a.e., Cilt 7, s. 242.

el-Kind’nin riizgarin olusumu ve yOniine
iliskin aciklamasi, bu agiklamanin Onciileri
kabul edilen George Hadley (1685-1744) ve
Immanuel Kant'in (1724-1804) modern agik-
lamalariyla tamamen Ortiismektedir0.

Gelgit olaymin nasil meydana geldigine ilis-
kin modern bilimsel agiklamalarin baslangici
da 3./9. yuzyiln ilk yarisinda aranabilir. Bir
doga filozofu olan “Amr b. Bahr el-Cahiz
(0. 255/888) gelgitin, Ay’in cekme ve itme
giicliniin suya etkisiyle orantili oldugu goriisii-
ni dile getirmektedirs!. Bu goriis el-Cahiz’in
takipgilerinden birisi tarafindan daha kesin
ve Ozenli bir sekilde formiile edilmistir: «Ay
ile denizin iligkisi miknatis ile demirin iligkisi
gibidir. Ay hareket ettikce ve dondiikge suyu
kendisine dogru ceker»s2.

Sosyal bilimlerdeki gelismeler, burada birkac
ornekle ana hatlar1 betimlenen doga bilim-
lerindeki gelismelerin hi¢ de gerisinde kal-
mamistir. Fakat maalesef bu bilimlerin tarihi
degerlendirilmesinde yikici ve tokezleyici bir
bakis acist olugsmustur. Bu bakis agisini temsil
eden bazi arabistler, Islam 6ncesi donem-
den itibaren en erken nesillerin yazinsal, siir-
sel, hukuksal, tarihsel, teolojik ve filolojik
metinlerin smiflandirilmasinin bu donemde
yani 3./9. ylzyilin ilk yarisinda olusturuldu-
gu egilimindedirler. Bu egilimin temsilcile-
ri, bu donemde, 3./9. yiizyilda, ortaya cikan
eserlerin yazarlarini, o doneme kadar sadece
sOzli olarak ulasan malzemeyi ilk kez toplayip
yazili hale getiren kimseler olarak gormekte
ve bu goriise kendilerini inandirmig goriin-
mektedirler. Bu egilime karst su goriis ileri
stirilebilir: Bu periyodun yazili iiriinleri, yeni
edebi tiirler ortaya koyma yoksulu olmaksizin,
esas itibariyle genisletme, daha sistemli insa,

50 Bkz. Schneider-Carius, K.: Wetterkunde, Wetterfor-
schung, Miunih 1955, s. 82-87; Sezgin, F.: a.e., Cilt 7, s.
242-243.

51 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 7, s. 241.

52Bkz. a.e., Cilt 7, s. 304.
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se¢cme-aylklama ve yorumlamaya, kisacasi en
genis anlamda gecmiste olusturulmus edebi
faaliyetleri tamamlama ve ileriye tagimaya
yoneliktir. Bu anlamda teolojik-diyalektik
eserlerde atomistlerin 2./8. ve bir sonraki
yiizyllda rakiplerine karsi tam bir ustalikla
yuriittilkleri matematiksel tartismalar karak-
teristiktir3.

3./9. yluzyilin ikinci yarisinda yaraticit ege-
menligin isaretleri artti. Astronomi alaninda,
golge uzunluklarinin hesabinda ve bdylece
bu ylizyilin basinda ortaya cikan giines saat-
leri imaline yonelik pratik ugrasilarda 6nem-
li gelismeler elde edildi. el-Kindi, Onciisii
Ptoleme’den daha farkli bir bigcimde azimut
acis1 elde etti [yani, yildizlarin ve Giineg’'in
dogus ve batig acilarim1 hesaplama isini gelis-
tirdi]. Daha geng ¢agdasi el-Mahani, 3./9. yiiz-
yilin ikinci yarisinda ayni problemle ugrasti ve
geometrik sunumdan el-Kindi'nin uzaklasti-
gindan cok daha fazla uzaklasarak kapsamh
sirf bir grafik yontemi kullandi. Diger taraftan
giines saatinin nokta nokta konstriiksiyonun-
da kagmilmaz olan azimutu ve golge uzunlu-
gunu hesap yoluyla verme metodu, 3./9. ylizy1-
lin son ¢eyreginden itibaren, grafiksel olarak
verme metoduna kars: gittikce artan bir onem
kazandi. Bu hesap yoluyla ¢oziimleme akimi-
nin temsilcileri olan Sabit b. Kurra ve torunu
Ibrahim b. Sinan, yass1 giines saatlerinde nok-
tasal olarak insa edilmis olan saat cizgilerinde
yamuk cizgiselligi kesfettiler. Bunun Ibrahim
tarafindan ortaya konan kaniti, daha sonra-
lar1 Christoph Clavius’4 (1537-1612) ve Jean-
Babtiste Delambre (1749-1822)55 tarafindan
ileri siiriilenin aynidir.

Sabit b. Kurra (6. 288/901) gece ve gilindiiz
esitliginin gezegenler yoriingesinde ilerleyen
noktasinin (presesyon) kesin olarak olgiile
bilmesi icin iyilestirilmis bir degerin belir-

53 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 29-30.

54 Bkz. Canto, Moritz: Vorlesungen iiber die Geschichte
der Mathematik, Cilt 2, s. 556.

55 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 23-24.

lenmesine katkida bulunmustur. Bu ilerleme
degeri, Ptoleme ve Hipparchos’ta 100 yilda 1°
veya bir yilda 36" iken, Sabit’e gore 66 yilda 1°
dir, yani bir yilda 55"dir. Sonraki donemlerde
astronomlar bu yondeki diizeltmeyi daha da
ileriye gotiirmislerdir.

Mesela Nasireddin et-Tasi (0. 672/1274) iler-
lemenin her 70 yilda 1° ya da her bir yilda
51" oldugunu hesaplayarak bulabilmistir ki,
bunun Yeni Cag’da gecerli olarak kabul edi-
len 72 yilda 1”’lik degere daha o donemde ¢ok
yaklagmig oldugu goriiliirse.

Uzun siiren gozlemleri sonucunda Sabit b.
Kurra Giines evcinin, burclar baglaminda
hareket ettigini fark eden ilk kisidirs’. Bu
hareketin en yiiksek hizlanma ve yavaslama
derecesinin daha kesin bir tanimma 4./10.
yiizyilin sonuna dogru el-Biriini ulagmistirss.
Endiiliislii astronom Ibrahim b. Yahya ez-
Zerkali 5./11. yuzyillin sonlarima dogru, evcin
ileriye dogru hareket degerinin 279 yilda 1°
oldugunu bulmustu. Bu da bir yilda 12,09" ye
karsilik gelir ki giinimiizin 11,46" degerine
cok yakindir®.

3./9. yuzyillin sonuna dogru Ebu el-°Abbas
el-Iransehri Ptoleme’nin aksine Giines tutul-
masinin dairesel olabilecegini savundu ve tam
Giines tutulmasinin, Giineg’in diinyadan en
uzakta degil orta uzaklikta bulundugu sirada
olabilecegi goriisiinii ileri siirdii.®% Dairesel
bir giines tutulmasi Avrupa’da Chr. Clavius
tarafindan 1567 yilinda gozlemlenmistir6!.

56 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 26.

57 el-Mes‘udi, et-Tenbth ve-I-Israf, Leiden 1893, s. 222;
Wiedemann, E.: Uber Tabit ben Qurra, sein Leben und
Wirken, Erlangen Physikalisch-medizinischen Sozietét’in
oturum biltenleri icerisinde (Erlangen) 52-52/1920-
21/189-219 (Tikibasim: Aufsdtze zur arabischen Wissens-
chaftsgeschichte igerisinde, Cilt 2, s. 548-578, ozellikle s.
565); Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 163.

58 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 263.

59 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 27.

60 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 173.

61 Bkz. Schramm, Matthias: Ibn el-Haythams Weg zur
Physik, Wiesbaden 1963, s. 27.



16 GIRIS

3./9. yiizyilin ikinci yarisinda eser vermis olan
cografyact Ahmed b. “Omer Ibn Rusteh®
caginda yaygin kozmolojik ve astronomik teo-
riler arasinda sunlar1 anlatiyor: Diinya evre-
nin herhangi bir yerinde bulunmaktadir, orta
noktasinda degil; Diinya donmektedir, fakat
Giines ve gok kiireleri degil. Bu giines mer-
kezli sistem vizyonunun nereden kaynaklan-
digin1 gercekten bilmek isterdik. Ibn Rusteh
devamla su goriisii dile getirmektedir: Evren
sonsuzdur ve evren icerisinde diinya sonsuza
dogru hareket etmektedir.

Arap-Islam kiiltiir cevresinde astronomik arag
ve gereglerin icadi da bu yiizyilin son ¢eyregin-
de baslamistir. Bunlardan bir tanesi, mucidi
olarak Cabir b. Sinan el-Harrani’nin® kabul
edildigi kiiresel usturlaptir (bkz. Katalog Cilt
I, s. 120). Cagdas: olan el-Fadl b. Hatim en-
Neyrizi, atmosferde bulunan ya da yer yiize-
yinden yiikselen cisimlerin uzakligini 6lgmeye
yarayan aletlerin ilk mucidi olarak kendisini
gormekte ve bununla éviinmektediré4.
Matematik tarihinde ileriye dogru atilmis ¢ok
Onemli bir adim, matematik¢i ve astronom
Muhammed b. ‘Isa el-Mahani (muhtemelen
275/888’e kadar yasadi) tarafindan atildi. O,
Arsimed’in pergel ve cetvelle c¢ozillemeyen
bir problemini {iciincii dereceden bir denk-
leme dontstiirdii. Ama o, bu denklemi ¢oz-
meyi basaramadi.®5 el-Mahani ayn1 zamanda
azimutun [yildizlarin ve Giines’in dogus ve
batis acilarinin] hesaplanmasinda, kiiresel
bir ticgenin kenarlarindan ii¢ agidan birisini
hesaplayip, kiiresel kosiniis teoreminin pratik
kullanimina ulasmis olan ilk matematikgidir.
Tipki Paul Luckey’in® 1948 yilinda kanit-

62 Kitab el-A°lak en-Nefise, Leiden 1891, s. 23-24.
63 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 162.

64 Bkz. a.e., Cilt 7, 5.268-269.

65 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 260.

66 Bkz. Beitriige zur Forschung der islamischen Mathema-
tik. I. Die dltere Gnomonik, Orientalia igerisinde (Roma)
N.S. 17/1948/490-510, ozellikle s. 502-503 (Tipkibasim:

ladig1 gibi, el- Mahani bu konuda Johannes
Regiomontanus’un (1436-1476) onciistidiir.

3./9. yuizyilin ikinci yarisinda Sabit b. Kurra
sadece astronomide degil ayni zaman-
da matematikte de mitkemmel isler basar-
di. Pythagoras teoremini her tiir iicgen icin
genellestirdi. Ancak, Sabit b. Kurra’nin bu
teoremi, Avrupa’da mucit olarak John Wallis
(1616-1703)’in adin1 tasimaktadiré’. Sabit b.
Kurra, parabollerin kare ve kiiplerini almaya
dair yazdigi her iki kitabinda Arsimed’in bu
alanda ortaya koydugu caligmay1 bilmeksizin
sonsuz kiigtikler hesabini kullanmigtir. Onun
paraboliin karesini almasi integralin ,f“Vpx
dx hesaplamasiyla ortigsmektedir. O, boyle-
ce «unutulmaya yiiz tutmus integral toplami
hesaplama yontemini ustalikla tekrar canlan-
dirds; bu yontemin yardimiyla fiilen ilk kez
x» giiciiniin bir integralini kesirli bir s icin
hesapladi ve hatta yine, integrasyon araligi-
n1 esit olamayan parcalara bolmek suretiyle
Jx% dx’i ilk olarak hesapladi. 17. yizyilin
ortasinda P. De Fermat benzeri bir yon-
temle, paraboliin eksenlerini geometrik bir
dizi olusturan parcalara ayirmak suretiyle
y=xm» nin m/n<1 icin olan egimlerini kareye
cevirme girisiminde bulunmustur»%. Sabit’in
parabolitlerin icerigini hesaplama yontemi de
Arsimed’inkinden hayli farklidir. Bagka bir
yeniligi, onun yan eksen cevresinde olusan bir
paraboliin rotasyonuyla ortaya c¢ikan kubbe-
lerin (parabolitlerin) hacimlerini sivriltilmis

Islamic Mathematics and Astronomy serisinde Cilt 96, s.
46-66, 0zellikle s. 58-59.

67 Bkz. Sayili, Aydin: Sabit ibn Kurra'min Pitagor teore-
mini tamimi, Belleten (Ankara) 22/1958/527-549; Ayni
yazar, Thabit ibn Qurra’s Generalization of the Pythago-
rean Theorem, Isis 51/1960/35-37; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5,
S. 266.

68 Bkz. Juschkewitsch, A. P.: Geschichte der Mathematik
im Mittelalter, Basel 1964, s. 291; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s.
38, 265-266.
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ya da basik tepe noktasiyla hesaplamasidir.
Arsimed sadece rotasyon ekseni ile parabol
ekseninin ayni oldugu parabolitlerle ugras-
migt1.69

Sabit b. Kurra’nin cagdasi olan Habes el-
Hasib daha onceleri, ay paralaksinin hesap-
lanmasinda bir tir iterasyonal metot [adim
adim yaklasma metodu] kullanmisti. Burada
soz konusu olan, daha sonralar1 Johannes
Kepler (1571-1630) tarafindan gezegenler
hareketi 6gretisi baglaminda ileri siirdiigii bir
denklemin benzeridir.”® Habesg belki de 1°-90°
lik bir logaritma cizelgesinde kosekantlari
(kutr ez-zill) sunan ilk matematikci ve astro-
nomdur;” bununla birlikte Arap ardillar1 bu
konuda onu takip etmediler. Anlasilan o ki
onlar sekantlarin ve kosekantlarin, trigono-
metrik hesaplamalarda zorunlu olmadigim
fark etmislerdi. Batr’da ilk olarak Nikolaus
Kopernikus (1473-1543) sekant cizelgesini
yapt1 ve bunlar Batr’da da 17. yiizyildan itiba-
ren, gereksizliklerinin iyice belirginlesmesin-
den sonra trigonometri alanindan kayboldu-
lar.72

Cebirin Islam iilkelerinde 3./9. yiizyilin ikinci
yarisinda ¢ok hizli bir gelisim gostermis oldu-
gu, tahminen bu yiizyilin son ¢eyreginde bu

69 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 38, 266.

70 Bkz. Kennedy, E. S. - Transue, W. R.: 4 medieval it-
erative algorism, The American Mathematical Monthly
(Menasha, Wisc.) 63/1956/80-83; Kennedy, E. S.: An early
method of successive approximation, Centaurus (Kopen-
hagen) 13/1969/248-250; Juschkewitsch, A. P., a.e., s. 324;
Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 276.

71Schoy, K.: Uber den Gnomonschatten und die Schatten-
tafel der arabischen Astronomie. Ein Beitrag zur arabi-
schen Trigonometrie nach unedierten arabischen Hand-
schriften, Hannover 1923, s. 14-15 (Tipkibasim: Islamic
Mathematics and Astronomy serisi icerisinde Cilt 25, s.
187 vd., ozellikle s. 200-201); Troptke, J.: Geschichte der
Elementar-Mathematik, Cilt 5, 2. Baski, s. 29; Juschke-
witsch, A. P.: a.e., s. 309; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 39, 276.
72 Tropfke, J.: a.e. Cilt 5, S.29-30; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5,
s. 39.

konuya iliskin Ebt Kamil Suca®b. Eslem73 tara-
findan yazilan eserle onun Onciillerinin yakla-
stk h. 60-70’li yillarda ortaya c¢ikmis eserleri
arasinda bir kargilastirma yapildiginda ortaya
cikar. Gerci Ebu Kamil, tipki Onciilleri gibi
birinci ve ikinci dereceden denklemler sinirim
asmiyor, ama onun, aritmetiklestirmede ¢ok
uzun bir yol katettigi ve teorik yaninin cok 6ne
ciktigr goriilmektedir. Geometrik kanitlama
yontemini kullanimda Eba Kamil’in kendini
boyuta baglilik zincirinden kurtardigimmi da
gormekteyiz74: Ebii Kamil orantilardan bah-
setmekte, Olcekdes olan ve olmayan unsurlar
arasinda hic¢ bir ayrim yapmamaktadir. Onda,
Yunanlarda goze carpan, irrasyoneller kar-
sisindaki iirkeklik kaybolmustur. el-Harizmi
tarafindan tanitilan ii¢ elemana —sayilar, kok-
ler ve kareler— yedinci dereceye kadar bilin-
meyenler eklenmistir7.

el-Harizmi ile birlikte Ebt Kamil, eserle-
rinin Ibrani ve Latince cevirileri yoluyla
Avrupa’da derin etkilerde bulunan Islam
bilginlerindendirler. «<Ebit Kamil’in en uzun
streli ve giiclii etkisi, onun Latince’ye cev-
rilen haliyle “Algebra”sim siklikla kullanan
Pisali Leonardo’nun Liber abaci isimli eseri
araciligryla olmustur.» Pisali Leonardo prob-
lemlerin bir kismin1 Eba Kamil’in kitabindan
kelimesi kelimesine almistir7e,

3./9. ylizyilin ikinci yarisinda tip ve farmako-
loji de dikkate deger oOlciide gelisti. Eba Bekr
er-Razi (dogumu yaklagik 251/865 — olimii

73 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, 5. 277-281.

74 Bkz. Juschkewitsch, A. P.: a.e., s. 223; Sezgin, F.: a.e.,
Cilt 5, s. 39, 278-279.

75 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 40.

76 Weinberg, Josef: Die Algebra des Abii Kamil Soga*
ben Aslam, Miinih 1935, s. 16 (Tipkibasim: Islamic Mat-
hematics and Astronomy serisi icerisinde Cilt 23, s. 107
vd., ozellikle 122); Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 280.
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313/925) kendi doneminin en 6nemli tabibidir.
Cok hacimli Kitab el-Havi (Latincesi: Liber
continens) isimli eseriyle ve diger bircok ese-
riyle er-Razi tip ve farmakoloji alaninda sade-
ce kendi kiltiir cevresinde etkilerde bulun-
makla kalmayip, bircok eserinin Latince ve
Ibranice cevirisiyle de Avrupa’da 17. yiizyila
kadar tartismasiz tip otoritesi olarak kabul
edilmistir””. Ayrica o, bildigimiz kadariyla
Cabir b. Hayyan’dan sonra Galen tibbini bir-
cok noktada elestiren ikinci kisidir. Onun
Galen hakkinda «Kuskular» isimli ¢alisma-
s178 [Kitab es-Sukitk] tip tarihi acisindan ¢ok
Onemlidir.

Arap oftalmoloji biliminin hakl bir iine sahip
uzmani Julius Hirschberg” er-Razi'nin Kitab
et-T1bb el-Mansurt eserinde 151k diisiimiinde
gdz bebeginin daraldigini soyleyen ilk kisi
olduguna dikkat ¢cekmektedir. Sadece tip aci-
sindan degil, ayn1 zamanda optik tarihi icin de
er-Razr’nin gérmeye iligkin kitabinda ve ayrica
Galen’i elestirdigi eserinde, gorme isleminin
gozden cikan 1sinlar yoluyla gerceklestigini
savunan Oklid ve Galen’in gérme teorilerini
cliritmesinin ¢i1g1r agici bir Gnemi vardirso.
Cabir’in calismalarim1 temel alan er-Razi
kimya alaninda, malzemeleri, aletleri ve yon-
temleri ¢ok kisa bir sekilde tanimlayarak
konuyla ilgili bilhassa pratik amaclara hizmet
eden bir literatiir olusturmustur.

Cografya alaninda bu zaman diliminde, 3./9.
yuizyilin ikinci yarisinda, bir 6nceki donemde
ortaya cikmis olan sehirler ve fetihler tarihi
tirinden kendine 0zgii bir beseri cograf-
ya (antropocografya) dogdu. Ornek olarak,
doga filozofu ve sehir tarihcisi “Amr b. Bahr
el-Cahiz'in (0. 255/868) el-Emsar ve-‘Acaib

77 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 274 vd.

78 Bkz. a.e., Cilt 3, s. 77.

79 Geschichte der Augenheilkunde, Cilt 2: Geschichte der
Augenheilkunde im Mittelalter, Leipzig 1908 (= Graefe-
Saemisch, Handbuch der gesammten Augenheilkunde,
Cilt 13), s. 105; Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 18, 277.

80 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 18, 277.

el-Buldans!, ‘Ubeydullah b. ‘Abdullah Ibn
Hurradazbih’in (6. 289/902’den sonra) Kitab
el-Mesdalik ve-I-Memaliks? ve Ahmed b. Ishak
el-Ya’kabi'nin (6. 300/913 civarinda) Kitab
el-Buldan®3 isimli eserlerini sayabiliriz.

Fizik ve teknoloji alaninda Endiiliislii “Abbas
b. Firnas (6. 274/887) ismi burada dile getiril-
melidir. Bu ¢ok yonlu bilgine fizik ve astro-
nomi alanlarinda bir¢ok bulus atfedilir. Uzun
zaman devam eden uiniinii bir u¢gma deneme-
siyle kazanmustir ki belirli bir mesafe u¢may1
basardigi rivayet edilmektedirs4.

Bu donemin diger bilimsel disiplinlerinde
yasanmakta olan gelisme, ¢ok hacimli, krono-
lojik olarak diizenlenmis, devletler ve diinya
tarihi eserlerinin dogdugu historiyografya
alaniyla paralellik arzetmektedir. Bu tiiriin
bize ulasan en tanman ve en Onemli eseri
kuskusuz Muhammed b. Cerir et-TaberT’nin8s
(6. 224-310/839-923) Kitab Ahbar er-Rusul
ve-I-Mulitk adli kitabidir. Bu devasa eser M.J.
de Goeje’nin takdire sayan 15 ciltlik edis-
yonundan (1879-98) itibaren oryantalistik
calismalarin hizmetindedir. Gergi gliniimiiz
kullanicist icin bu eserdeki kaynak alintilama
tarzi anlasilmaz ve sikint1 vericidir. Her bir
habere eslik eden rivayet zincirlerini, yazar
tarafindan alintilanan yazili kaynaklarin,
yazarlarina ya da oOnceki nesillerin yazdigi
eserlerin rivayet hakkina sahip ravilere birer
isaret olarak anlama yerine, onlar1 herhangi
bir sekilde umuma ulasabilmis olan sozli

81 Bu eserin ¢ok kisa bir 6zeti Kitab el-Evtan ve-I-Buldan
basligi altinda Ch. Pellat tarafindan basilmustir: e/-Cahiz
Ra‘id el-Cogrdfiyye el-Insaniyye, el-Masrik (Beyrut)
60/1966/169-205.

82 MLJ. de Goeje tarafindan yayinlanarak Fransizcaya
cevrilmistir, Leiden 1889 (Tipkibasim: Islamic Geograp-
hy serisinde Cilt 39).

83 M.J. de Goeje tarafindan yaymlanmistir, Leiden 1892
(Tipkibasim: Islamic Geography serisinde Cilt 40).

84 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 2, s. 674-675; Cilt 6, s. 158.

85 Bkz. a.e., Cilt 1, s. 323-329; 39 cilt halindeki Ingilizce
cevirisi: The History of al-Tabari, New York: State Uni-
versity 1985-1998 (Bibliotheca Persica).
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haberlere eklenmis uydurma ravilerin isimleri
olarak kabul edilmektedir. Boylelikle sadece
haberlerin icerigine karst haksiz bir yadsima
dogmus olmakla kalmiyor, ayrica evrensel
historiyografya, Islam’in ilk yiizyillarinda cok
kati olarak uygulanan kaynak alintilama meto-
dolojisini de tanimaktan mahrum kaliyorse.

Bu donemin leksikografi alanindaki gelismesi
monografik konularin ¢ok genis ¢apl olarak
ele alinmasiyla kendisini ortaya koyar. Bu da
ileriki donemde, 4./10. yiizyilda goruldugi
gibi, alfabetik ya da konulara gore diizen-
lenmis hayli kapsamli sozliiklerin dogmasina
neden olur. Bu tiriin en ilgi cekici Orne-
gi olarak Ebt Hanife ed-Dineveri’nins? (0.
282/895) “Bitkiler Kitab1’ni (Kitab en-Nebat)
anmak istiyorum. Sekiz ciltlik bu kitabin bize
ulasan kisimlari, eskiden Yunanlar tarafin-
dan islenmis bilimsel bir alanin, ne kadar
genis capl ve hizli bir sekilde 3./9. ylizyilin
bitiminden hemen 6nce onlardan tamamen
bagimsiz bir sekilde Arap filologlar1 tara-
findan asilabildigini acikca gostermektedir.
Bu kitabin sadece sonraki donem sozliiklere
alinmis parcalarina dayanarak yapilmig bir
arastirmass, Ebti Hanife nin bitki tanimlama-
larinin, Dioskurides’in Materia medica isimli
eserindeki tanimlamalarla boy o6lciisebildigi-
ni gostermektedir. Dioskurides’in eserindeki
tanimlamalarin gayesi, Eba Hanife'nin Kitab
en-Nebat "inda oldugundan baskadir. Materia
medica’nin hedefi, okuyucuya ila¢ olarak kul-
lanilacak bitkileri bulmay1 kolaylastirmaktir,
yani tam anlamiyla pratik bir hedefe yonelik-
tir. Eba Hanife’nin tanimlamalar1 ise, bitki

86 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 1, s. 53-84, 237-256.

87 Bkz. a.e., Cilt 4, s. 338-343.

88 Silberberg, Bruno: Das Pflanzenbuch des Abii Hanifa
Ahmad ibn Dd’id ad-Dinawari. Ein Beitrag zur Gesc-
hichte der Botanik bei den Arabern, Zeitschrift fur Ass-
yrologie und verwandte Gebiete igerisinde (Strassburg)
24/1910/225-265, 25/1911/39-88, ozellikle 43-44 (Tipki-
basim: Natural Science in Islam serisinde Cilt 18, s. 117-
208, ozellikle 163-164); Sezgin, F.: a.e., Cilt 4, s. 339.

yap1 ve sekillerinin ¢ok farklilik arzetmesin-
den kaynaklanan bir sevinci yansitiyor gibi
gorinmektedir. Arastirmaci®® kendi acgisin
dan su soruyu sormaktadir: «Islam toplulugu,
literatiirlerinin boylesine erken bir donemin-
de nasil olup da dahi Helenlere bu noktada
erigebilmis ve hatta onlar1 asabilmistir?»

Ebi Hanife’nin kitabi, botanik alaninda gelis-
mis bir bilimsel terminolojiye taniklik etmek-
tedir. O «bitki parcalarinin degisik sekillerini
ifade etmek icin genis bir botanik terminoloji
bilgisine sahiptir. Bu terminoloji tarafsiz bir
kimsede su izlenimi dogurmaktadir: Sanki
bu ifadeler daha biiyiik bir ifade hassasiyetini
saglamak icin yaratilmig bir uzmanlhk dili-
ni ortaya koymaktadirlar».20 Eba Hanife’de,
ilerlemis bir bilimsel-morfolojik anlayis goriil-
mektedird!; o, fizyolojik yonleri gozlem ve
tanimlamada da yetkindir®? ve «komplike
bitki sekillerini taninan bitkilerle karsilagtir-
ma yoluyla» goz Oniinde canlandirmaktadir®.
3./9. ytizyilin sonlarina dogru retorik (“ilm el-
bedi®) ve siir sanatinin (‘ilm es-si‘r) dogusu,
bilimlerin bu donemdeki gelisimine verile-
bilecek Ornekler arasinda anilmalidir. Gergi
Aristoteles’in konuyla ilgili eserleri ceviriler
sayesinde erisilebilir durumdaydi, fakat yine
de yerli Arap yazini teorisinin bu eserlerden
hemen hemen hig etkilenmedigi gorillmekte-
dir. Aristoteles’in bu iki eseriyle, sadece filo-
zoflar ve mantikgilar Organon’un bir pargasi
olarak ugragsmiglardir94.

89 Silberberg, Bruno: a.e., s. 44 (Tipkibasim: s. 164).

90 a.e., s. 45-47 (Tipkibasim: s. 165-167).

9a.e.,s. 67 vd. (Tipkibasim: s. 187 vd.).

92 a.e.,s. 65-66 (Tipkibasim: s. 185-186).

B a.e.,s. 69 (Tipkibasim: s. 189).

94 Bkz. Bonebakker, Seeger A.: Reflections on the Kitab
al-Badi® of Ibn al-Mu‘tazz, Atti del Terzo Congress di
Studi Arabi e Islamici igerisinde, Ravello 1-6 settembre
1966, Napoli 1967, s. 191-209; Heinrichs, Wolfhart: Ara-
bische Dichtung und griechische Poetik. Hazim al-
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4./10. Yiizyil

4./10. yuizyilda baz1 Arap astronomlar, ekliptik
egimin sabit mi yoksa degisken mi oldugunu
sorguladilar. Ibrahim b. Sinan b. Sabit (6.
335/946) ekliptik egimin sabit olmadig1 gori-
stine ulasti. Bundan yaklasik elli yil sonra,
Hamid b. el-Hidr el-Hucendi sirf bu soruyu
aydinlatmak icin 6zel kurulan bir rasathanede
yaklasik 20 metre yaricapindaki bir sekstant-
la uzun yillar siiren gozlemleri sonucunda,
ekliptik egimin stirekli bir sekilde kiculdugi-
ne kanaat getirmisti. Diinyanin (kendi ekse-
ninde) doniip donmedigi konusunda daha
3./9. yiizy1l sonlarinda baglayan — muhtemelen
giines merkezli bir sistemin de ele alindi-
g1 — tartismada, diinyanin dondiigii disin-
cesi, 4./10. yuzyillin sonlarina dogru Ahmed
b. Muhammed es-Siczi'nin sahsinda manali
bir sozcli ve savunucu bulmustur (Katalog
I, 16). es-Siczi’'nin cagdasi olan Ca‘fer b.
Muhammed b. Cerir de diinyanin dondigii
goriisiinii savunmustur. Her iki bilgin de tem-
sil ettikleri bu goriisii temel alan usturlaplar
imal etmislerdir.

Ayni siralarda “Abdurrahman es-Safi’nin
sabit yildizlar astronomisi konusundaki temel
eseri dogdu. Bu eserinde es-Sufi, Hipparchos
ve Ptoleme tarafindan gerceklestirilmis On
calismalar1 genis Olciide revizyona tabi tut-
mug ve giincellestirmistir (Katalog II, 17).
Astronomi alaninda, Eba Ca‘fer Muhammed
b. el-Hiseyn el-Hazin% (4./10. yiizyilin ilk
yarisl) tarafindan icat edilen Zic es-Safa’ih
isimli alet de anilmalhidir. Bu alet, gezegen-
lerin boylam derecelerini aritmetik hesapla-
malar yapmaksizin aletsel olarak o6l¢ebilmek
icin onun tarafindan icat edilmistir. Bu aletin
uzun siiren etkisini, Islam diinyasindan cok,
Arvupa’da Aquatorium ad1 altinda 16. yiizyila

Qartagannis Grundlegung der Poetik mit Hilfe aristo-
telischer Begriffe, Beirut 1969, s. 16; ayn1 yazar: Poetik,
Rhetorik, Literaturkritik, Metrik und Reimlehre, Grund-
riss der arabischen Philologie icerisinde, Cilt 2, Wiesba-
den 1987, s. 177-207, 6zellikle s. 188-190.

95 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 224-225.

96 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 298-299, 305-307; Cilt 6, s. 189-190.

kadar izleyebiliriz (Katalog II, 173 vd.).

4/10. ytizyilin sonlarina dogru astronomik goz-
lem isi cok yeni bir destek kazandi, bu, 15181n
kirilmasinda atmosferi hesaba katan ve bu
kirilmay1 niteliksel olarak belirleme anlayist
idi.97

4./10. yiizyllda matematige iliskin cok biyiik
basarilardan soz edilmelidir. Ornegin yuka-
rida adi gecen Ebu Ca‘fer el-Hazin, tigiincii
dereceden bir denklemi, konik kesit yardi-
miyla ¢ozebilen ilk kisidir. Kipkokiin cika-
rilmasiyla ilgili ileri derecedeki gelismeler
bu yiizyiln ikinci yarisinda gerceklesmistir.
H. Suter’ ve P. Luckey’in® caligmalar: saye-
sinde, matematik¢i Kuasyar b. Lebbanl® ve
Ebu el- Hasan en-Nesev’nin!0! muhtemelen
Cinliler ve Hintlilerin bilinen yontemlerine
dayanan, fakat oOnciilerini hayli astiklar: iki
metodu bilmekteyiz. Bu iki metottan birisi
b<a’min iki terimli teoreminden tiiretilebi-
len+/@+b ~a+ L formiilidiir. Bu formiil 13. yiiz-
yilin ilk yarisinda Pisali Leonardo’da tekrar
ortaya ¢ikmistir. Ikinci metot ise bir yaklasik
deger formiiliidiir. P. Luckey’in102 tespit ettigi
iizere, bu formiilde s6z konusu olan metot,
cebir denklemlerinin yaklagma yoluyla ¢oziil-
mesine yonelik, sonralar1 Ruffini-Horner diye
taninan metottur!%. Donemin 6énemli mate-
matikcilerinden birisi olan Muhammed b.
el-Hasan el-Karacil® dordiincii kuvvet icin
kullanilan bir formiil bilmekteydi. Onun c¢ag-

97 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 229.

98 Uber das Rechenbuch des Ali ben Ahmed el-Nasawi,
Bibliotheka Mathematica serisi icerisinde (Leipzig,
Berlin) 3. Seri 7/1906-7/113-119 (Tipkibasim: Islamic
Mathematics and Astronomy serisi icerisinde Cilt 82, s.
361-367).

99 Die Ausziehen der n-ten Wurzel und der binomische
Lehrsatz in der islamischen Mathematik, Mathematische
Annalen icerisinde (Berlin) 120/1948/217-274 (Tipkiba-
sim: Islamic Mathematics and Astronomy serisi icerisin-
de Cilt 56, s. 11-68).

100 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 343-345.

101 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 345-348.

102 Die Ausziehen der n-ten Wurzel, a.e., s. 220-221 (Tip-
kibasim: s. 14-15).

103 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 43.

104 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 325-329.
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dast Ebt el-Vefa’ Muhammed b. Muhammed
el-Buzecanil®> yedinci dereceye kadar, kok-
lerin bulunmasiyla ilgili bir risale yazmigti106.
Bu yiizyilin ortasinda Ahmed b. Ibrahim el-
Uklidist ondalik kesirleri ele aldi. Kendi ifa-
desine gore o, kiip sayilar ve kiipkokler konu-
sunu bir kitapta ele alan ilk kisidir?07.

Yaptiklar1 katkilarla 4./10. ylizyllda matema-
tik disiplininin seviyesini belirleyen donemin
Onemli sahsiyetlerinden birisi de Ebu Sehl
Veycan b. Rustem el-Kaht'dir'0s. Onciilerinin
sonsuz kiiciikler hesab1 konusundaki deneme-
lerini ileriye tastyarak el-Kuhi, parabolik kub-
benin hacmini ¢ok basit bir yontemle Olctiil®.
Bu donemde, ticiincii dereceden denklemlere
gotiiren geometrik problemleri ¢cdzme giri-
simlerinde hacmi, belirli bir sekmanin hac-
miyle, yiizeyi ise belirli bagka bir sekmanin
yiizeyiyle denklesen bir kiire sekmani prob-
leminin iistesinden 6nce Eba Sehl geldi. «O,
denklemin bilinmeyenlerini esit kenarli bir
hiperbol ve bir paraboliin kesisme noktalar:
ile buldu. Ayrica o, problemin ¢oziilmesi icin
gerekli kosullar1 ¢ok dakik tartismak gibi bir
katkida da bulundu.»0 Ebt Sehl el-Kiihi,
bize, hiperbol yardimiyla bir acinin ii¢ esit

105 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 321-325.

106 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 43.

107 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 296.

108 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 314-321.

109 Bkz. Suter, H.: Die Abhandlungen Thabit b. Kurras und
Abii Sahl al-Kihis iiber die Ausmessungen der Parabolo-
ide, Physikalisch-medizinischen Sozietidt’in oturum biil-
tenlerinde yaymlanmistir (Erlangen) 48-49/1916-17/186-
227, ozellikle 222 (Tipkibasim: Islamic Mathematics and
Astronomy serisi igerisinde Cilt 21, s. 68-109, ozellikle
104).

110 Bkz. Cantor, M.: Vorlesungen iiber die Geschichte der
Mathematik, Cilt 1, iictincii baskt 1907, s. 749; Woepcke,
Fr.: L’algebre d’Omar Alkhayyami, Paris 1951, s. 103-114
(Tipkibasim: Islamic Mathematics and Astronomy serisi
icerisinde Cilt 56, s. 1-206, ozellikle s. 127-138); Sezgin,
F.:a.e, Cilt 5, s. 315.

parcaya boliinmesine iliskin problemin giizel
bir ¢oziimiinii de birakti''!. Ugiincii derece
egrilerle yogun ugrasisi sonucunda el-Kiihi,
konik kesit cizimleri igin «0zel bir pergel»
(barkar tamm)bulusuna ulast1!!2. Yine o, sonlu
bir diiz ¢izgi tizerinde sonsuz devam eden bir
hareketin olup olamayacagmna iliskin fizik-
geometrik probleme geometrik bir agiklama
bulmaya calisti!13. Onun bu soruyu evetlemesi
ve ¢Oziimiinde kullandigr yontem Giovanni
Battista Benedetti’nin!14 (1530-1590) tarzini
hatirlatmaktadir. Acik¢ca sOylemese de Ebi
Sehl, Aristoteles’in sinirli bir ¢izgide devam-
I1 hareketin miimkiin olamayacagi goriisiinii
clriitmek istemis olmas1 muhtemeldir!?s.

Genellikle astronominin tamamlayict dalla-
r1 olarak kabul edilmislerse de, diizlemsel
ve kiiresel trigonometri alanindaki basarilar,
matematigin bu donemdeki bilyilkk basari-
larindan sayilabilir. Trigonometrik element-
lerin sistematik olarak ilk ele alinisina Ebt
el-Vefa Muhammed b. Muhammed el-
Buizecani’de (328-388/940-998)116 rastlamak-
tayiz. el-Buizecani trigonometrik fonksiyonlari
bir biitiin olarak ele almakta ve interpolasyon
yontemi dogrultusunda logaritma cizelgele-
rinin yapiminda yeni bir metot ortaya koy-
maktadir. Bu metoda gore o, siniis, tanjant ve

11 Bkz. Sayili, Aydin: The trisection of the angle by Abii
Sahl Wayjan ibn Rustam al-Kuhi (fl. 970-988), Belleten
(Ankara) 26/1962/696-697; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 317.
112 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 317; Katalog ITI, 151.

13 Bkz. Sayil,, Aydin: A short article of Abii Sahl Waijan
ibn Rustam al-Quihi on the possibility of infinite mo-
tion in finite time, Actes du VIIIe Congres international
d’histoire des sciences, Floransa— Milan 3-9 Eyliil 1956,
Florenz 1958, Cilt 1, s. 248-249; ayni1 yazar, Belleten (An-
kara) 21/1957/489-495.

114 L asswitz, Kurd: Geschichte der Atomistik vom Mittel-
alter bis Newton, Cilt 2, Leipzig 1890 (Tekrarbasim Hil-
desheim 1963), s. 15-16.

115 Aristoteles’in goriisii icin bakiniz a.e., s. 19.

116 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 321-325.
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kotanjant cizelgelerini hesaplamistir. Onun
siniis cizelgesi degerlerini her dortte bir dere-
ceye gore vermektedir!l?. Cagdaslarindan
Hamid b. Hidr el-Hucendi ve Ebu Nasr
Manstr b. “Ali ibn ‘Irak da Ebu el-Vefa’ ile
ayni zamanda kiiresel trigonometrinin temel
teoremini bulduklarina inantyorlardi (Katalog
II1, 133 vd.). Burada esas itibariyle s6z konusu
olan problem, kiiresel bir ticgenin acilarindan
hareketle kenarlarini hesaplamaktir. Goriinen
o ki, bu problemin ¢oziimiinde 6ncelik Eba el
Vefa”ya aittir. Ve yine o, geometrik problem
calismalarindasistematik olarak pergel kullan-
may1 prensip edinen ilk matematikgidir!!s. Tip
alaninda da su vurgulanmalidir:Ayn1 zaman
diliminde bu disiplinin ulastig1 seviye, diinya
tip literatiiriinde biitiin hastaliklarin tedavisi-
ni kapsayan es zamanli ve birbirinden bagim-
siz ilk “el kitaplar1”’nin dogmasini saglamistir.
Bu eserler ‘Ali b. el-‘Abbas el-Meciuis'nin!!?
Kamil es-Sind‘a et-Tibbiyye, Ebu el-Kasim
Halef b. “Abbas ez-Zehravi'nin!'20 et-Tasrif
li-men ‘Acize “an et-Te’lif ve Ebu el-Hasan
Ahmed b. Muhammed at-Taberi’nin!2! el-
Mu‘alacat el-Bukratiyye isimli eserleridir. ‘Al
b. el-°‘Abbas el-Mecist’nin eseri 11. yiizyilda
Constantinus Africanus tarafindan Salerno’da
Liber pantegni adi altinda Latince‘ye cev-
rildi ve Avrupa’da yiizlerce yil cevirmeni-
nin eseriymis gibi goriildii. 1127 yilinda ayni
eser Stephanus Antiochienus’un (Antakyali)

117 Bkz. Juschkewitsch, A. P.: Geschichte der Mathematik
im Mittelalter, s. 309-310.

118 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 46.

119 Bkz. a.e., Cilt 3, s. 320-322; Tipkibasimu iig cilt
halinde Institut fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen
Wissenschaften tarafindan yapilmistir, Frankfurt 1985.
120 Bkz. a.e., Cilt 3, s. 323-325; Tipkibasimu {ig cilt halinde
Institut fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissen-
schaften tarafindan yapilmistir, Frankfurt 1986.

121 Bkz. a.e., Cilt 3, s. 320-329; Tipkibasimu iig cilt halinde
Institut fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissen-
schaften tarafindan yapilmistir, Frankfurt 1990.

yeni bir cevirisiyle bir daha Avrupa’da yayil-
ma imkani buldu!22. ez-Zehravinin et-Tasrif
isimli eserinin cerrahlik konusunu isleyen 30.
boliimii 12. ylizyilda Cremonali Gerhard tara-
findan Latince‘ye cevrildi. Bu eserin ilac-
lar konusunu isleyen 28. ve cerrahlik konu-
sunu isleyen 30. bolimleri Arap tibbinin
Avrupa’daki en yaygin kitaplarindandir. el-
Mu‘alecat el-Bukratiyye isimli uglincti eser
Avrupa’ya Yakin Cag’dan 6nce ulagmadi.

Ebi Zeyd Ahmed b. Sehl el-Belhi'nin!23 (6.
322/934) Mesalih el-Ebdan ve-I-Enfiis isim-
li eseri de bu yiizyiln en Onemli calisma-
larindan birisi olarak sayilabilir. Bu bilgin,
psikosomatikin [hastaliklarda ruhsal duru-
mun roli konusunun] erken donem tem-
silcisi olarak gorinmektedir!2¢. Bu yiiz-
yilda tip alaninda kaydedilen en biyiik
gelismelerden birisi de oftalmoloji alaninda-
dir ve “Ammar b. ‘Ali el-Mevsili adiyla birlik-
te anilir. Julius Hirschberg!? el- Mevsili'nin
4./10. ylzyilin sonuna dogru yazilmis olan
kitabinda, «onun acik-secik ve canl bir tarz-
da anlattigi, hatta bugiiniin okuyucusu icin
bile ¢ok bityiik bir cekicilige sahip olan 6
katarakt ameliyatini» ¢ok ilgi cekici bul-

122 Bkz. Schipperges, Heinrich: Die Assimilation der ara-
bischen Medizin durch das lateinische Mittelalter, Wi-
esbaden 1964, s. 34 vd.; Jacquart, Danielle — Micheau,
Francoise: Le médecine arabe et [’'occident médiéval,
Paris 1990, s. 96 vd.; Burnett, Charles - Jacquart, Danielle
(Edit.), Constantine the African and “Ali Ibn al-" Abbas al-
Magust. The Pantegni and related texts. Leiden 1994 (16
calisma icermektedir).

123 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 274.

124 Kitabmin bize ulagmis olan her iki el yazmasmin
da tipkibasim miistakil olarak Institut fiir Geschichte
der Arabisch-Islamischen Wissenschaften tarafindan
yapilmugtir, Frankfurt 1984 ve 1998. Ayrica Ozkan, Za-
hide: Die Psychosomatik bei Abii Zaid al-Balhi (gest. 934
A.D) Frankfurt 1990 (Tekrarbasim: Islamic Medicine
serisi Cilt 98).

125 Geschichte der Augenheilkunde im Mittelalter, s. 54.
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maktadir. Yunanca kaynaklarda bununla
karsilagtirilabilecek hicbir sey bulunmamak-
tadir ve hatta yakin donem literatiiriinde bile
benzeri yoktur. Bu durum 18. yiizyilla kadar
Oylesi kesin ve Oylesi ilgi ¢ekici hastalik ve
tedavi hikayeleriyle tekrar karsilasilincaya
kadar devam etmistir. “Ammar’in en 6nemli
yani (bazi rivayetlere gore) kendisinin icat
ettigi metal bir igne ile yumusak katarakt
tabakasini radikal bir sekilde ameliyat etmesi-
dir. Dikkate deger bir baska sey de, sarkik iris
tabakasini almasi ve bununla birlikte gorme
yetisinin kaybolmamasidir ki «ondan Once
hem Yunanlar hem de Araplar bu ameliya-
t1 sadece estetik amach yapiyorlardi, yoksa
gOrme yetisini iyilestirmek icin degil»126.

Cografya alaninda devam edegelen gelisme
4./10. yuzyilda, dizeyi Avrupa’da ancak 19.
yiizyilda rastlanilabilecek bir beseri cografya-
nin dogmasini sagladi. Arap-Islam cografyasi-
nin bu tiirii, sablon karakterli ve didaktik hari-
talar1 bakimindan belki de Sasani-Fars kiil-
tiir cevresinin tesiri altindaydi, fakat yine de
kendi gelisiminde tamamen otokton kalmisti;
bu tip cografyanin gelistiricileri Eba Zeyd el-
Belhi, el-Ceyhani, el-Istahri, ibn Havkal ve el-
Makdisi (el-Mukaddisi) idi. Bunlarin en genci
olan el-MakdisT’yi oryantalist Alois Sprenger
19. yiizyilin ortalarinda, onun kitabinin bir
el yazmasini Hindistan’da bulup okuduktan
sonra, «gelmis gecmis en biiyilk cografya-
c» olarak tanimlamistir (Katalog III, 3 vd.).
Bu yiizyilda gerceklestirilmis basarili islere
bilim tarihi alaninda yazilmis temel iki eser
de dahildir. Bir tanesi Muhammed b. Ebu
Ya‘kib Ishak Ibn en-Nedim'?7 (6. 400/1010’a
dogru) tarafindan kaleme alinmis «Fihrist»
isimli eserdir. Miitevaz1 baghgi altinda bu
eser, cagina kadar bilinen kiiltiir bolgelerinin
bilimsel literatiiriinii kapsamay1 hedeflemek-

126 Hirschberg, J.: a.e., 54; Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 331.
127 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 1, s. 385-388.

tedir. Kullandig1 malzemeyi genis bir temelde
ele alabilme giiciiyle ve yabanci kiltiirleri
objektif bir sekilde tanmitma gayretiyle bizi
saskinliga diigtiren bu bilim tarihi calismasinin
meydana gelmesi, boylesi bir ¢alismanin dog-
masint miimkiin kilan daha eski bir gelenegin
varligl olmaksizin anlagilamaz. Biz bugiin bu
gelenegi gercekten iyi bir sekilde tanimak-
tay1z!28. Mesela seyyah ansiklopedist ‘Ali b.
el-Huseyn el-Mes tdi'nin (6. 345/956 civarin-
da)12 eserlerini hatirlayabiliriz. Ben bu eser-
lerde, gecmiste ve onun bulundugu dénem-
de bilinen biitiin kiltiirleri ve medeniyetleri
tanitma girisimi gorityorum130, Ibn en-Nedim,
kitabinin olusumunu anlamamiza yardimci
olacak ¢ok ilging ipuclar1 vermektedir. Hint ve
Cin®3! kiiltirlerine ayrilmis dokuzuncu bolii-
miin ikinci kisminda Hint dinleri, mezhep-
leri ve kiilt mekanlar1 hakkindaki bir pasaji,
devlet adami Yahya b. Halid el-Bermeki’'nin
(6. 190/805) oradaki dinler hakkinda rapor
hazirlamasi ve kullanilan ilaclar1 getirmesi
icin Hindistan’a gonderdigi birisi tarafindan
yazilmus bir kitaptan alintilamaktadir.

Donemin ikinci 6nemli bilim tarihi kitabi Ibn
en-Nedim’in eserini tamamladig1 yilda, yani
377/987de yazildi. Bu, Endilisli hekim
Siileyman b. Hasan Ibn Ciilciil’iin!32 tip tarihi
(Tabakat el-E_tibbda ve-l—]_—[ukemdg) eseridir.
Bu eser de sadece Islami dénemle sinirli kal-
mamustir. Eger bu eseri, Ishak b. Huneyn’in
(6. 298/910), hemen hemen ancak bir yiizyil
once Iskenderiyeli Johannes Grammatikos’un
(6. yuzyillin birinci yaris1) ufak hacimli ese-
rini temel alarak «hekimler tarihi» hakkin-
da yazdig1 risale ile (Ta’rih el-Etibba’)13

128 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 1, s. 383-388.

129 Bkz. a.e., Cilt 1, s. 332-336; Cilt 6, s. 198-203; Cilt 7, s.
276-2717.

130 Bu konudaki fikrimi, heniiz miisvedde halinde bu-
lunan Geschichte des arabischen Schrifitums™an beseri
cografya ile ilgili bolimiinde dile getirdim.

131 fbn Nedim, Fihrist, s. 345-351, ozellikle s. 345.

132 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 309-310.

133 Bkz. a.e., Cilt 3, s. 268.
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karsilastiracak olursak, bilim historiyograf-
yasinin bu kisa zaman zafinda ne denli ileri
bir gelisim gosterdigini ve hangi evrensellik
boyutuna ulastigini anlayabiliriz.

Sosyal bilimlerin filoloji ve tarih alaninda,
felsefe ve edebiyat biliminde gosterdigi iler-
lemeyi —bu ilerlemenin niteligi ve Onemine
Adam Mez 1922 yilinda yayinlanmis olan
Renaissance des Islam!'3 isimli eserini ada-
mistir— dile getirmeyerek sadece 4./10. yiizyi-
Iin kiltir tarihi bakimindan essiz bir basari-
sin1 hatirlatmakla yetiniyorum. Kasdettigim,
Ebu el-Ferec Ahmed b. el-Hiiseyn el-
Isfehani'nin!3s (6. 356/967) «Sarkilar Kitabi»
(Kitab el-Egant) adli 24 ciltlik eseridir. Bu
eser, Halife Harun er-Regid’in direktifiyle, ii¢
meshur miizisyen tarafindan bir araya getiril-
mis, daha sonra biilyiik miizisyen ve edebiyatci
Ishak b. Ibrahim el-Mevsili!3 (150-235/767-
850) tarafindan revize edilerek genisletilmis
olan!37 secili 100 sarki bestesi koleksiyonu-
nun genisletilme ve tamamlanma calismasi-
dir. Ebi el-Ferec el-Isfehani’nin, onciilerinin
zamanla unutulmaya yiiz tutmus gelenegi-
ne sadik kalan bu anitsal eseri, bize sadece
saray miizisyenlerinin!38 besteleri!3®, onlarin
hayatlar1 ve miiziklerinin pratik ve teorik
orjinalitelerinden baska, bestelenmis siirler
ve sairleri hakkinda bilgi vermekle kalmiyor,
ayrica Emevi ve Abbasi sarayindaki yasami ve
de bu yasama katilan entellektiiel cevreleri de
yansitiyor. Okuyucu kendisini, zihinsel ilgi-

134 Mez 1917 yihinda 6ldii. Kitabinm bizzat gozden
geciremedigi el yazma miisveddesi Hermann Reckendorf
tarafindan yayina hazirlandi ve 1922 yilinda Heidelberg’te
basildi.

135 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 1, s. 378-382.

136 Bkz. a.e., Cilt 1, s. 371.

137 Bkz. a.e., Cilt 1, s. 378.

138 Bkz. Neubauer, E.: Musiker am Hof der fiihen Abba-
siden, Doktora, Frankfurt 1965.

139 Bkz. Farmer, Henry George: The Song Captions in the
Kitab al-Aghant al-Kabir, Transactions of the Glasgow
Universty Oriental Society 15/1953-54/1-10 (Tekrarbasim:
The Science of Musik in Islam serisi icerisinde Cilt 1, s.
433-442).

lerde miizigin, siirin ve edebiyatin ilk mevkiyi
aldig1 uygar bir sehir hayatinin karsisinda bul-
maktadir. Bagka kiiltiirlerde benzeri buluna-
mayacak bir eserdir bu kitap.

4./10. yiizyilin kazanimlarindan birisi de, Cin
miirekkebinden ilham alinarak, isten baslayip
demir siilfati, mese palamutu ekstresi, arap
zamki ve demir palamutu miirekkebine kadar
cesitli ilavelerle olusturulan karma miirekke-
bin gelistirilmesidir!40.

5./11. Yiizy1l

Diinya’nin, gezegen yoriingelerinin merkezin-
de bulunup bulunmadigina iliskin 4./10. yiiz-
yilda baslamis olan kuskular yoniinde 5./11.
yiizyillda Ptoleme modelinin ne derece dogru
oldugu konusunda bir tartigma belirmeye bas-
lamisti. Bu yondeki ilk gayret Eba Ca‘fer
Muhammed b. el-Hiiseyn el-Hazin’in bir
kitabinda karsimiza cikiyor. O, Ptoleme’nin
gezegenlerin yoriinge merkezinin Diinya
dis1 bir daire oldugu ve ayrica gezegenlerin,
merkezleri bu daire muhitinde bulunan ek
yoriingeler cizerek dondiikleri goriisii yerine,
merkezleri Diinya’dan ibaret olan yoriingeler
tezini savunuyor, gezegenlerle Diinya arasin-
da gozlemlenen uzaklik degismelerini yoriin-
ge sathma oranla ortaya ¢ikan egim degisik-
likleri olarak diistinityordu!4l. 4./10. ytizyilin
sonuna dogru Ebu Nasr b. ‘Irak!42 cagdaslari
arasinda ortaya cikan, her iki eksen uzunlu-
gu arasindaki ¢ok kii¢ciik mesafeli oval geze-
gen yoriingeleri bulundugu ve yoriingelerdeki
gezegen hizlarinin her zaman esit olmadigl
ihtimalini tartisti. Bununla birlikte o, geze-
genlerin hizlarinin degismez oldugu kanaatin-
deydi. Ona gore, goriiniirdeki degisik hizlar
ve gozlem esnasinda meydana cikan geze-
gen yoringelerinin nominal caplarindaki

140 Bu bilgiyi, yilardir bu konuda caligan Saymn Dr.
Armin Schopen’e bor¢luyum. Umarim hentiiz bitmis olan
caligsmasi kisa siirede yayinlanir.

141 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 189.

142 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 243
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degisimler, Diinya’nin onlarin yoriingelerinin
merkezinde bulunmamasi ile aciklanabilir.
Anlasildigr kadariyla, Eba Nasr ek yoOriinge
(episikl, Arapgasi tedavir el-eflak) diye varlik-
lar1 Ptolemece farzolunan ek yoriingeleri goz
Oniinde bulundurmayi zorunlu gérmiiyordu.
Bu tartisma Ebi “Ali Ibn el-Heysem’le!43 (6.
432/1041) birlikte bir doniim noktasina ulast.
« Ptoleme’ye Kars1 Siipheler» adh kitabinda
su diisiinceleri ortaya koymaktadir: Ptoleme
gezegenlerin hareketi modelinde aequ-
ans diye adlandirdig bir daire tasavvuru ile
gezegenlerin esit zamanda esit hareket edis
prensibini zedelemistir, ¢linkii bu durumda
ek daire merkezlerinin deferentteki (tasityan
biiyilk daire) hareketi esit olamaz. Ibn el-
Heysem Ptoleme’nin bdylesine akil dis1 bir
sistemi, kendi gezegen yoriingeleri sistemini
terk etmek zorunda kalmamak icin ortaya
koyduguna kesinlikle inanmis bulunuyordu44.
Ona gore Ptoleme boylece, gercekte var olma-
yan degersiz bir gezegenler modeli ortaya
koymustu.!45 Ibn el- Heysem’in Ptoleme eles-
tirisi sonraki nesiller tizerinde, Kopernik’e
kadar takip edilebilecek uzun siireli bir etkide
bulundu. Ama diger yandan Ibn el-Heysem
Ptoleme’nin vwoB¢oeLg isimli eserindeki geze-
genlerin seffaf camdan gok halkalar1 igeri-
sinde hareket ettiklerine dair tasavvurunu
kabullendi ve bu tasavvuru Kitab fi Hey’et el-
Alem adl eserinde isledi. Kuskusuz bu, astro-
nominin gelisim tarihinde acik bir gerilemey-
di. Yaklasik yiiz yil sonra Muhammed b.
Ahmed el-Haraki (6. 533/1139) tarafindan
elestirilen!46 cismani kiireler Newton ¢agina
kadar yiizyillarca gecerliligini korudu47.

143 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 251 vd.

144 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 34.

145 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 87.

146 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 253

147 Bkz. Kohl, Karl: «Uber das Licht des Mondes».
Eine Untersuchung von Ibn al Haitham, Physikalisch-
medizinischen Sozietdt’in oturum biiltenlerinde (Er-
langen) 56-57/1924-25 (1926)/305-398, ozellikle s. 306.
(Tipkibasim: Islamic Mathematics and Astronomy serisi
icerisinde Cilt 58, s. 135-228, ozellikle s. 136).

Ama buna baglh olarak Ibn el-Heysem’in
ortaya koydugu gezegenler kinematiki
(Katalog II, 9 vd.) ise cok oénemlidir. Tbn el-
Heysem’in cagdasi, evrensel bilgin Ebu er-
Reyhdan Muhammed b. Ahmed el-Birini (362-
440/973-1048) yaptig1 bircok miistakil caligma-
nin yanisira astronomi icin, kendi zamanina
kadar bu bilim dalinin gelisimini sistematik
bir bigcimde ele alan ve kapsayan temel bir
eser yaratmay1 kendine 6dev edindi. Bu eseri,
ithaf edildigi kisiye yani Gazne Hiikiimdari
Mes‘td b. Mahmud b. Sebiiktigin’e nispet-
le el-Kaniin el-Mes‘udr olarak isimlendirdi.
el-Birini esas itibariyle Ptoleme sistemini
takip etmistir. Elbette o, bilimin zamanla bir
ilerleme kaydettigini ve kendisinin de buna
yeni birseyler eklemesi gerektigini biliyordu.
Basarili iglerine O0rnek olmak iizere evcin,
yani Diinya ile Giines arasinda yoriingede her
yil ilerleyen en uzak noktanin, bahar nokta-
sindan uzakligini hesaplamasi anilabilir. O,
bunu, en cok yiikselen hiz artis1 ve en kisa
mesafe noktasindaki azalmasinda cizelgeler-
de ortaya cikan farklara dayanarak hesapl-
yordu. Boylelikle sonsuz kiiciikler hesabinin-
¢igir agicilarindan biri oldu4s.

Ayni yiizyilin en Onemli basarilarindan bir
digeri matematiksel cografyanin bagimsiz
bir disiplin haline gelecek sekilde gelisti-
rilmis olmasidir. Bu biiyiik hizmet yine el-
Birant’ye nasip olmustur. Onun bu konu-
ya ozel Tahdid Nihayat el-Emakin li-Tashih
Mesdfat el-Mesakin isimli eserinden 6grendi-
gimiz kadariyla, 4./10. yiizyilda Islam diinya-
siin dogusunda, adeta hummali bir sekilde
cografi mekan hesaplamasi ile ugrasilmistir.
Yine, el-Birin’nin de genclik yillarinda bu tiir

148 Bkz. Hartner, Willy — Schramm, Mathias: al-Birini
and the Theory of the Solar Apogee: an example of the
originality in Arabic Science, Scientific Change. Sympo-
sium on the History of Science igerisinde. University of
Oxford, 9-15 Temmuz 1961, ed. A.C. Crombie, London
1963, s. 206-218; Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 263.



9% GIRIS

calismalara bityiik bir egilim duydugunu 6gre-
niyoruz. Kendi hocalarinin basardigi, kiiresel
bir icgenin kenarlarinin, agilardan hareketle
hesaplanmasi onu daha sonra kiiresel trigono-
metrinin problemlerini sadece bu konuya has-
redilmis bir monografide ele alip islemesine
iletmistir. Bu calisma bize kadar ulasan Kitab
Makalid “Ilm el-Hey’e'® isimli eserdir ve
eserde bu disiplin hala astronominin hizme-
tindedir. el-Birtni el-Kaniin el-Mes‘tidi’nin 8.
boliimde tanjant ve kotanjant fonksiyonlariyla
ugrasti ve kitaba bir tanjant cizelgesi ekledi!s0.
Bunun hemen ardindan, mekanlar arasindaki
boylam farkliliklar1 ve mesafelerin arastirma-
sinda da o yeni metodu kullanmasini bildi.
Buna gore, Gazne ile Bagdat arasindaki bir-
cok mekanin boylam farkliliklarina iligkin
elde edilen degerler 6' dan 45' ya kadarlik bir
yanlislikla bu giinkii degerlere uymaktadir.
Onun metodunu ve bunun Gazne ile Bagdat
arasindaki calismasini yliriittigii uzun mesa-
felere pratik olarak uygulanisini, onun verdigi
bilgiler ve canli anlatimlar yoluyla 6grenmek-
teyiz. Bu konuyla ilgili calismalarini, biri harig¢
digerleri kaybomus bulunan bir¢ok kitabin-
da belirtmistir. O eserlerin ilging basliklar
ve bize ulasmis olan Tahdid Nihayat el-Emakin
adli eseri, el-Birani’'nin gercekte matema-
tiksel cografyayr bagimsiz bir disiplin haline
getiren bir bilgin oldugu diisiincesini dogur-
maktadir!sl. Ve bize ulasan bu kitabi, disip-
linin temel eseri olarak nitelendirilmeyi hak
etmektedir.

149 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 266-267. M.-Th. De-
barnot tarafindan yayinlanip Fransizca’ya gevrilmistir.
Dimesk 1985.

150 Bkz. Schoy, Carl: Die trigonometrische Lehren des
persischen Astronomen Abu’l-Raihdan Muh. ibn Ahmad al-
Biriini dargestellt nach al-Qdniin al-Mas‘iidi, Hannover
1927, s. 46-57 (Tipkibasim: Islamic Mathematics and As-
tronomy serisi icerisinde Cilt 35, s. 161-278, ozellikle s.
216-227); Juschkewitsch, A.P.: a.e. s. 302.

151 Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 154-161.

5./11. yiizyihn baslarinda el-Birani ve Ibn
el- Heysem birbirlerinden bagimsiz olarak,
oglen cizgisinin Hint dairesiyle geleneksel
tespit yontemini —Giines’in deklinasyonunun
giinliik degismesinin neden oldugu yanlslar-
dan otiirdl —stipheli bulmaya gotirildiler. el-
Biruni tarafindan onerilen yontemden haber-
dar olmaksizin Ibn el- Heysem, 6glen ¢izgisini,
bir sabit yildizin yondes acili yiiksekliklerini
gozlemeye dayanan metotla tesbit etti ve bu
islem icin 6zel bir alet icat etti (Katalog II,
146). ibn el-Heysem’in metoduna Avrupa’da
ilk olarak 15. yiizyilin ilk ¢eyreginde Alman
bilgin Regiomontanus’ta rastlaniyor.
Matematik alaninda da 5./11. yiizyillda karsi-
miza biiyiik basarilar ¢ikmaktadir. el-Birani
ve Ibn el-Heysem’in biitiin calismalar1 gos-
termektedir ki, daha bu yiizyilin ilk 30 ila 40
yilinda gecen yiizyila nispetle dikkate deger
ilerlemeler kaydedilmistir.

Sonsuz kiiciikler hesabinda anilan basari
bir yana, el-Birtini astronominin temel eseri
el-Kanununda acginin {i¢ esit parcaya boliin-
mesi konusunda kendi Onciilerinden ve cag-
daslarindan gelen 12yontemianlatmaktadir.152
Coziimlerine ancak kiibik denklemlerle ulasi-
lan bu problemler, denklemleri sayisal ola-
rak coziimleme girisimine sevk etmistir. Bu
tir girisimin ilgin¢ bir O6rnegi el-Birtninin
dokuzgenin kenarlarin1 belirleme problemi-
dir!33. Son olarak onun matematik alaninda
simdiye kadar bilinen cok sayidaki basarili
islerinden birisini, bir i¢ ve dig dokuzgenin

152 Bkz. Schoy, Carl: Die trigonometrische Lehren des..., s.
23-30 (Tipkibasim: Islamic Mathematics and Astronomy
serisi icerisinde Cilt 35, s. 193-200); Juschkewitsch, A.P.:
a.e.s. 301-302; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 376.

153 Bkz. Schoy, Carl: Die trigonometrische Lehren des...,
s. 18-22 (Tipkibasim: s. 188-192); Troptke, J.: Geschichte
der Elementar-Mathemmatik, Cilt 3, 3. baski, Berlin ve
Leipzig 1937, s. 129-132; Juschkewitsch, A.P.: a.e., s. 258.
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kenarlar1 yardimiyla daire hesaplamasini ana-
biliriz. Bu, aslinda trigonometrik bir prob-
lemdir ve el-Biruni bu problemi kiibik bir
denkleme cevirmistir ya da 6zel bir iterasyon
yontemiyle (istikra’) ¢ozmiistiir!s4.

Giiniimiiz aragtirmalar1 Ibn el-Heysem’in
de matematik alaninda Onemli basarilarini
ortaya koymustur. Burada bunlardan bazi-
lar1 dile getirilecektir. Matematik tarihinde
onun adiyla anilan meshur matematiksel-
optiksel problem “Problema Alhazeni” ¢ok
Onemli bir yer tutar. Burada soz konusu
olan, onun tarafindan ortaya konulan ve dor-
diincii dereceden bir denklem ile ¢oziilen
problemdir, «belirli bir yerde bulunan bir
nesnenin resminin, belirli bir yerde bulunan
bir gdze ulasacagl yansitma noktasini dai-
resel bir konkav aynada hesaplamak»155.
Ibn el-Heysem tarafindan sorulan ve ¢ozii-
len bu problemin gelisimi, Saragossa
hiikimdar1 olan el-Mi’temen b. Yusuf b.
Ahmed b. Sileyman el-Hadi'nin!s6 (0.
478/1085) Kitab el-Istikmal isimli eserinde
goriilmektedir. el- Mii’temen heniiz yirmi
yil kadar Once kesfedilen bu ilging eserinde
Ibn el-Heysem probleminin basitlestirilmis
ve genellestirilmig bir halini sunmaktadir!7.

154 Bkz. Luckey, Paul: Der Lehrbrief iiber den Kreisum-
fang (ar-Risala al-Muhitiva) von Gamsid b. Masiid el-
Kast iibersetzt und erldutert, ed. A. Siggel, Berlin 1953, s.
46-47 (Tipkibasim: Islamic Mathematics and Astronomy
serisi igerisinde Cilt 56, s. 227-329, ozellikle s. 280-281);
Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 377.

155 Cantor, M.: a.e. Cilt 1, s. 789; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5,
s. 359.

156 Bkz. Hogendijk, Jan P.: The geometrical parts of the
Istikmal of Yiisuf al-Mu’taman ibn Hid (11th century),
Archives internationals d’histoire des sciences serisi ice-
risinde (Paris-Roma) 41/1991/207-281. Dikkat ¢ekilmesi
gereken nokta el-Mii’temen’in kitabinin Maimonides
(Miisa b. Meymiin) tarafindan Tehzib el-Istikmal adi al-
tinda yeniden islenmis olmasidir. (Bkz. Ibn el-Kifti, 7a’r7h
el-Hukema’, Leipzig 1903, s. 319).

157 Bkz. Hogendijk, Jan P.: Al-Mu’taman s simplified lem-
mas for solving <Alhazen's Problem>, From Baghdad to

Katalogun gelecek boliimlerinden birinde
(Katalog III, 187), bu problemin ve ¢oztiimii-
niin, Ibn el-Heysem’in 12. yiizyilda Latince’ye
cevrilen biyiik optik eseri (Kitab el-Menazir)
cercevesinde, Avrupa’nin bilyiik matematik-
cilerini 19. ylizyila kadar mesgul ettigini gore-
cegiz.

Ibn el-Heysem sonsuz kiiciikler hesabimin
da qgir acicilarmdan birisidir. Onciileri olan
Arsimed, Sabit b. Kurra, Ibrahim b. Sinan b.
Sabit ve Ebu Sehl el-KuhT'yi agarak, «para-
bollerin kendi eksenlerinin herhangi birisi
etrafinda donmesiyle ve daha sonra ozellik-
le bir parabol parcasinin donmesiyle ortaya
citkan»!38 paraboloitleri de hesapladi. Onun
«dordiincti kuvvetin toplamini ortaya cika-
ran» c¢ozumu «belirli [* # dt integralinin
hesaplanmasina tamamen uymaktadir»1%,
Ibn el-Heysem’in geometri alaninda simdiye
kadar daha az taninan basarili islerinden biri-
si, ona Oklid’in paraleller 6gretisi tartismalari
tarihi icerisinde ¢ok onemli bir yer kazandir-
maktadir (KatalogI1, 126 vd.). Ibn el-Heysem,
Elementler’in 5. postiilatin1 hareket prensibi
yardimiyla ispatlama girisiminde bulundu. Bu
prensip su sonuca gotiirityor: Konstant mesa-
felerin bir dogruya giden cizgileri yine diger
taraftan dogrular olustururlar. Boylece Ibn
el-Heysem «18. yiizyilin geometricileri de
dahil, sonralar1 kendisinin dogrudan ya da
dolayli ardillarinin takip ettikleri yola simdi-
den adim atmigtir»160,

Barcelona. Studies in the Islamic exact sciences in honour
of Prof. Juan Vernet igerisinde, Cilt 1, Barcelona 1996, s.
59-101.

158 Bkz. Suter, H., Die Abhandlung iiber die Ausmessung
des Paraboloides von el-Hasan b. el-Hasan b. el-Haitham,
tibersetzt und mit Kommentar versehen, Bibliotheca Ma-
thematica icerisinde (Leipzig), 3. Seri 12/1912/289-332,
ozellikle s. 320 (Tipkibasim: Islamic Mathematics and
Astronomy serisi icerisinde Cilt 57, s. 141-184, ozellikle s.
172); Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 359.

159 Juschkewitsch, A. P.: a.e., s. 292-294; Juschkewitsch,
A. P.-Rosenfeld, B.A.: Die Mathematik der Ldnder des
Ostens im Mittelalter, Berlin 1963, s. 155-156.

160 Juschkewitsch, A. P.: a.e., s. 281; Sezgin, F.: a.e., Cilt
5,s.49,361.
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Trigonometri alaninda onun kiiresel kotan-
jant teoremine isaret edilmelidir. Bu teoremi
ilgi cekici bir bicimde tam anlamiyla geomet-
rik olarak kazanmig ve kible yoniiniin tespi-
tine iligkin yazdigr makalede uygulamigtirto!.
Kiiresel trigonometrinin bu ugciincii temel
teoremi ile Ibn el-Heysem, Frangois Viete’in
(1593) oncisii olarak goriilmektedir!62,

Ibn el-Heysem ve el-Biriini’nin Muhammed
b. el-Leys Ebi el-Cad isimli bir cagdasini da
unutmamak gerek!63. Onun, daire icerisinde
bir yedigen konstritksiyonu bize ulagmistir
ve bu konstriiksiyonu ti¢iincii dereceden bir
denkleme doniistirmistiir'e4. Bu konstrik-
siyonu daha onceleri Ebt Sehl el-Kahilés ve
Ahmed b. Muhammed es-Siczil® yaklasik
yarim yiizy1l once tatbik etmislerdi, fakat Eba
el-Cuad, Onciilerine nasip olmayan bagka bir
yol takip ederek!7 x*+13" x+5=10x2> denkle-
minin konstriiksiyonunu bulmustu!6s. Yedigen
konstriiksiyonda Arap-Islam matematikgileri-
nin Avrupali matematikcilere olan sonraki
etkileri 17. yiizyila kadar kendini hissettir-
mektedirlod.

161 Bkz. Schoy, Carl: Abhandlung des al-Hasan ibn al-
Hasan ibn al-Haysam (Alhazen) iiber die Bestimmung der
Richtung der Qibla, Zeitschrift der Deutschen Morgen-
landischen Gesellschaft icerisinde (Leipzig) 75/1921/242-
253 (Tipkibasim: Islamic Mathematics and Astronomy
serisi igerisinde Cilt 58, s. 28-39); Sezgin, F.: a.e., Cilt 5,
s.362.

162 Bkz. Tropfke, J.: Geschichte der Elementar-Mathema-
tik, Cilt 5, 2. Baski, Berlin ve Leipzig 1923, s. 143.

163 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 353-355.

164 Bkz. a.e., Cilt 5, s. 353.

165 Bkz. [Dold-]Samplonius, Yvonne: Die Konstruktion
des regelmdfsigen Siebenecks nach Abii Sahl al-Qihi Way-
can ibn Rustam, Janus igerisinde 50/1963/227-249; Sezgin,
F..a.e., Cilt5,s. 316.

166 Bkz. Schoy, Carl: Graeco-arabischen Studien..., Isis
icerisinde (Briiksel) 8/1926/21-40 (Tipkibasim: Islamic
Mathematics and Astronomy serisi igerisinde Cilt 62, s.
29-48); Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 330.

167 Bkz. Schoy, Carl: Graeco-arabischen Studien..., aym
yer, 38-39 (Tipkibasim: s. 46-47); Sezgin, F.: a.e., Cilt 5,

s. 353-354.

168 Bkz. Juschkewitsch, A. P.: Geschichte der Mathematik
im Mittelalter, ayni yer, s. 259.

169 Krs. Tropfke, J.: Geschichte der Elementar-Mathema-
tik, Cilt 3, s. 132.

Acikga gorildiigin kadariyla Ebu el-Cid,
iiciincii dereceden denklem formlarini ve
¢Oziim yontemlerini, bu konuya hasredilmis
bir risalede ele alan ilk matematikcidir. Bu
bilgiyi, ardili ‘Omer el-Hayyam’dan (5./11.
yiizytlin ikinci yaris1) dgrenmekteyiz. Gergi
el-Hayyam bu eseri bizzat gormemisti ama
bir cagdasi vasitasiyla o eser hakkinda bilgi
sahibi olmustu!?. ‘Omer el-Hayyam’m bize
kadar ulagan, Franz Woepcke tarafindan 150
yil 6nce yayinlanan, incelenen ve Fransizcaya
cevirilen cebir konulu eseri (el-Berahin ‘ald
Mesd@’il el-Cebr ve-el-Mukdbele) Arap-Islam
matematiginde cebirin gecirdigi gelisimin bir
yansimasi olarak kabul edilebilir. el-Hayyam
25 tip denklem tanitmaktadir. Bunlardan 12
tanesi birinci ya da ikinci derecedendir. Geri
kalanlar ise konik kesitler yoluyla ¢oziilebi-
len ve el-Hayyam’in sistematik bir sekilde
ele aldig1 ticiinci dereceden denklemlerden
olusmaktadir. el-Hayyam bu denklemlerin
heniiz sayisal ¢oziimlerinin bulunamadigin-
dan yakinmakla birlikte yine de bunun gelecek
nesillere nasip olacagina iliskin iimidini dile
getirmektedir!”l. el-Hayyam’in dikkat ¢ektigi
hususlardan birisi de, ikinci dereceden denk-
lemlere indirgenemeyen kiibik denklemlerin
genel olarak dairenin ozellikleri yardimiyla
yani pergel ve cetvel yardimiyla ¢ozillemeye-
cegidir. Bu diisiince sonralar1 René Descartes
(1637) tarafindan dile getirilmis fakat dogru-
lugu ilk olarak Pierre Laurent Wantzel (1837)
tarafindan ispat edilmistir!72.

170 el-Hayyam, ‘Umar: Risale fi el-Berahin ‘ald
Mesda’il el-Cebr ve-el-Mukabele, Woepcke, F.: L’algébre
d’Omar Alkhayyami icerisinde yayimnlandi, Paris 1851, s.
(Arapga) 1 vd., ozellikle s. 47, ceviri s. 81-82 (Tipkibasim:
Islamic Mathematics and Astronomy serisi i¢erisinde Cilt
45, 5. 105-106, 158).

1Tl ¢l-Hayyam, ‘Umar: a.e., s. (Arapga) 6, ceviri s. 9
(Tipkibasim: 33, 199); Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 50.

172 Bkz. Tropfke, J.: a.e., Cilt 3, s. 125; Juschkewitsch, A.
P.ae,s. 261.
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‘Omer el-Hayyam’in bu «mitkemmel eseri»nin
«yakin zamana kadar» bilinmemesi ve Fermat
(1637 civarinda), Descartes (1637), van
Schooten (1659), E. Halley (1687) vb. mate-
matikgilerin «benzer konstritksiyonlar1 yeni-
den kesfetme» zorunda kalmalarini 1937
yilinda matematik tarihgisi Johannes Tropfke
esefle karsilamaktadir!7s,

Ayni1 zamanda Fars dilinin bityiik sairlerin-
den birisi olan ve astronomi, fizik gibi cok
farkli bilimsel disiplinlerde, yiiksek bir otori-
te olarak kabul edilen el-Hayyam paraleller
ogretisi icin kendine mahsus bir ¢6ziim bul-
mustur. O, Ibn el-Heysem’in taraftari oldu-
gu “hareketin geometride ispatlama araci
olarak kullanilmasi’n1 reddetmektedir. Onun
bu ¢oziimii, 18. yiizyillda italyan matematikgi
Girolamo Saccheri ile (Katalog I1I, 127) yeni-
den ortaya cikmustir.

5./11. yiizyilda fizik alaninda, optik ve meteo-
rolojiyi de iceren yon verici Onemli basarilarla
karsilasmaktayiz!74. Eilhard Wiedemann’in,
ogrencilerinin takdire sayan makaleleri ve
Matthias Schramm’in /bn Haythams Weg zur
Physik (1963) baslikli muhtesem calismasina
ragmen, miitevazi da olsa, ulagilan sonuglari
toplayan tarihsel bir sunumu bekleyen Arap-
Islam bilimlerinden birisi de fiziktir. Schramm
calismasinda, ibn el-Heysem’in optik ala-
nindaki basyapitina (Kitab el Menazr) ve
astro-fizik alanindaki risalelerine dayana-
rak su kanmiya varmaktadir: Bu caligmalar-
da Aristoteles fizigi uygulamali matematik,
geleneksel astronomi ve optik ile birlestiril-
mistir. Bu da Ibn el-Heysem’in doga bilim-
leri calismalar1 agisindan karakteristik ola-
rak kabul edilebilir!’s. Diger taraftan o «
Aristoteles’in tabiat metafizigini —ki bunlarin
incelenmesiyle bilimsel ugrasilarina baslamis-

173 Tropfke, J.: a.e., Cilt 3, s. 133.

174 Konuya iligkin bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 7, s. 203-305.
175 Schramm, M.: Ibn Haythams Weg zur Physik, Wies-
baden 1963, s. 7.

ti— Ptoleme tarafindan tasarlanan kinema-
tik modelin dinamik aciklamasina yol veren
fiziksel bir teoriye doniistiirmeyi» basar-
mistir!76, Ibn el-Heysem bu yoldaki caba-
lartyla «insan diisincesinin gercekten sasir-
tict basarili islerinden birisine gotiiren ilk
adimi atmistir: Doga metafiziginden ve bunun
matematiksel tarifinden fizige, matematiksel
metotla calisan kesin bir doga bilimine ulas-
masi»177.

Ibn el-Heysem’in siirekli genisleyen fiziksel-
astronomik bilgisi cok sayida monografik eser-
lerde ifadesini buldu!7s. Isledigi konulardan
bazilar1 sunlardir: Diinyanin sekli, Arsimed
aynasi (gilines 1sinlariyla yakan ayna), gokku-
sag1 ve hale, ay 15181, yildizlarin 15181, gorme
organinin yapist ve gormenin onunla nasil
gerceklestigi, ay ve giines tutulmalarinin sekil-
leri ve ay yliziindeki lekeler. Optik hakkindaki
bilgisini ise daha 6nce anilan oldukca hacimli
eseri Kitab el-Mendazir’da yaziya dokmiis-
tir. Tipki Eba Bekr er-Razi (6. 313/925),
el-Farabi (6. 339/950), cagdagt ibn Sina (o.
428/1037) vb. onciilleri gibi o da Oklid ve
Ptoleme’ye aykir1 diiserek Aristoteles’in,
gormenin gozden cikan iginlar yoluyla degil,
bilakis nesneden c¢ikan isilar yoluyla ger-
ceklestigini savunan goriisii takip etmistir.
Sadece gorme probleminde degil, ayni1 zaman-
da ele aldigi biitiin problemlerde matema-
tik ve deneysel yontem onun caligma temel-
lerindendir. Schramm’in'? verdigi hitkme
gore, onun optik eseri, yazarin matematiksel
dehasina taniklik etmektedir. Deney yapmak
icin bircok alet ve mekanizma imal etmisti,
bunlardan birisi de camera obscura [karanlik
oda]dir!so,

176 g ¢, s. 143.

177 a.e.,s. 145.

178 Bkz. a.e., s. 274-284.
179 ae., s 14.

180 ¢, 5. a.c., 5.210.
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Leopold Schnaase!s! 1890 yilinda ibn el-
Heysem optiginin ve Oneminin milkemmel
bir degerlendirmesine bu eserin Latince cevi-
risine dayanarak ulagsmisti. Bu degerlendir-
menin, Schramm’in calismasinda ustalikla
desteklendigini gorilyoruz. Schnaase Ibn el-
Heysem’i Latincelestirilmis ismiyle anmakta
ve soyle yazmaktadir: «Alhazen’in basarili
islerini Ptoleme’ninkilerle yapilacak bir kar-
stlagtirma, optik’in birinciye ne denli onemli
ilerlemeleri bor¢lu oldugunu gostermektedir.
Alhazen goziin yapisini inceleyerek ayrintili
bir gorme teorisi ortaya atmig ve gelistirmis
ilk fizik¢idir. Bu teori, kristal merceklerin
fonksiyonlarina iliskin yanlis anlayisina rag-
men bugiinkii 6gretilerimizle hemen hemen
tam olarak Ortiisen sonuclara gotiirmiistiir.
Tek ve cift gormenin kosullarini belirledi-
gi disiince ve deneyler onun bizzat kendi
buluslar1 olarak tanimlanabilir. Buna ilaveten
0, gormenin gozden objeye giden isinlarin
sonucu olarak olustugu Ogretisinin gegersiz-
ligini belirli bir yontemle ilk kez ispatlamig
ve bu ogretiyi nihai olarak fizikten dislaya-
rak bunun tam karsisinda bulunan Ogretiyi
yerine gecirmistir ki bu, optigin temellerin-
de gerceklestirilen ¢cok genis etkili bir ham-
ledir. Ayrica 151g¢in hizinin zamanla sinirh
oldugu savini da onda bulmaktayiz. Burada
Ptoleme ile ibn el-Heysem’i; Yunan okulu ile
Arap okulunu birbirinden ayiran ucurum ¢ok
derindir!»

«Refleksiyon (yansima) ogretisinde Ibn el-
Heysem, kendisinin biitiin Onciilerini goriis
acik-secikligiyle agsmaktadir. Ayrica o, ilk kez
konuyla ilgili biitiin yasalari aparat araciligiyla

181 Alhazen. Ein Beitrag zur Geschichte der Physik,
Schriften der Naturforschenden Gesellschaft in Danzig
icerisinde N.F. 7, Heft 3, 1890, s. 140-164, ozellikle 163-
164 (Tipkibasim: Natural Science in Islam Cilt 33, s. 26-
52, ozellikle s. 51-52).

biitiin ayna ¢esitleri icin kanitlamakta ve ayna-
daki yansimalar hakkinda ilk dogru aciklama-
y1 sunmaktadir. Objelerin gozde sekillenme
yeri ve sekillerin bozukluguna iliskin yaptigi
biitiin arastirmalar ve onun adiyla adlandiri-
lan problemin ¢6ziimii orijinaldir.»

«[Is1igin] kirilma bilgisiyle de Ibn el-Heysem
Ptoleme’yi agmaktadir. O, kirilma acisi ile
gelis acis1 arasindaki oranin sabit olmadigin,
151g1n takip ettigi yolun iki merkez vasitasiy-
la ileriye ve geriye dogru aym kaldigini ve
bir nesnenin seklinin ve bulundugu mekanin
kesif bir merkezde oldugundan daha yuka-
ridaymis ve bilyiitiilmiis gibi goriindigiinii
biliyordu. Bu, bugiin bile gecerli bir bilgi-
dir. Arastirmalarinin ¢ok ilgi cekici sonuc-
larindan biri olarak, camdan mamul kiiresel
dilimin biyitiici giiciiniin kesfi belirmek-
tedir ki bunun elbette ilk gozlik cami yapi-
mia etkide bulunmamis olmasi1 disiiniile-
mez. Yildizlarin ufukta biyiik goriinmelerine
yonelik olarak Ibn el-Heysem’in dile getirdi-
gi aciklama, simdiye kadar bizim bildigimiz
ve Ptoleme’ninkinden cok daha dogru tek
aciklamadir. Ptoleme, yildizlarn gokte basucu
yoniinde daha ufak goriilmesini goziin gorme
esnasindaki alisilmadik konumlanmasiyla
aciklamaya calismistir. Gergi onun, astrono-
mik 151 kirilmasina iligkin bazi konulardaki
gorigleri Ibn el-Heysem’inkinde daha dog-
rudur, fakat atmosfer yiiksekliginin hesap-
lanmasi, hem de yakici kristal kiireye dair
arastirmalarin Ibn el-Heysem’den 6nce higbir
fizikci tarafindan dile getirilmemis, hatta ima
bile edilmemis oldugunu [yazar bu bilgisinde
yaniliyor] 6zellikle hatirlatmamiza gerek yok-
tur.»

«...Gergi yer yer onun goriislerine benzer
goriisler ondan Once dile getirilmis olabilir,
fakat bunlar1 agikliga kavusturmak ve karsi
gorisler arasinda nihai olarak bir karara var-
mak Ibn el-Heysem’in tartisgimaz hizmetidir.
Bozlece o, optik biliminin temel dgretilerinde
olaganiistii devrimler gerceklestirmistir. Bu
devrimler sayesinde yeni bin yilin baglangicin-
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da bilimsel arastirmalara yeni yollar gosteril-
mis ve Yeni Cag’in parlak buluslari icin zemin
hazirlanmistir.»

Hiimanist anlayish bir fizik¢inin 19. yiizyil son-
larindaki bu son derece bilgilendirici hitkmii-
ne ¢cagdasimiz tip tarihcisi H. Schipperges’in182
goriisiinii eklemek istiyorum. Yazar bu gorii-
si1, Schramm’n Ibn el-Heysem'’in fizik tarihin-
deki yeri ve konumuna iligkin yapmis oldugu
calismadan kazanmistir. Yazar, Schramm’la
su konuda ayni1 goriisit paylagsmaktadir:
«Gergekten Ibn el-Heysem doga bilimine
yeni bir ele alis ve onu Yunanlarin doga
arastirmalarindan acikca ayiran Galilei done-
mini asarak modern deneysel fizige baglayan
metodu ilk defa getiren kimsedir.» Bu done-
min fizikle ilgili diger orijinal fikirlerini ve
basarili iglerini EbG er-Reyhan el-Birtni’nin
bize kadar ulasabilen eserlerinden ve onun
kaybolmus eserlerinin adlarindan 6grenmek-
teyiz. O donemin, doga bilimi problemleri ile
ugrasma olgunlugu, el-Biruni ile daha 11 yas
kiiciik olan, o siralar 17 yasindaki Ebii “Ali Ibn
Sina arasinda gegen yazismalarda yansiyor.
Bu yazismalarin bize ulasan metni bir yanal!s3,
el-Biriini’nin, 151g1n hizina ve diinyanin nasil
isindigina iligkin ibn Sina ile yaptig1 yazigma-
lara atiflarda bulundugu ve Ibn Sina’y1 ¢ok
meziyetli geng¢ bir bilim adami olarak ovdii-
gii «Gecen Devirlerin Kronoloji»sinde (el-
Asar el-Bakiye ‘an el-Kuriin el-Haliye)'s*

182 Schramm’mn kitabinin tamitimi ve degerlendirilmesi:
Archives internationales d’histoire des sciences icerisinde
(Paris) 17/1964/183-184, ozellikle s. 184.

183 Muhammed Tanci tarafindan Tiirkgeye cevrilerek
yayinlanmustir: Beyruni’ye armagan, (dogumunun 1000.
yili miinasebetiyle) icerisinde, yayinlayan Aydin Sayuili,
Ankara 1974, s. 231-301.

184 Eduard Sachau tarafindan yaymlanmstir, Leipzig
1878 (Tipkibasim: Islamic Mathematics and Astronomy
serisi icerisinde Cilt 30), s. 256-257; Ingilizce cevirisi yine
ayni kisi tarafindan, Londra 1879 (Tipkibasim: Islamic
Mathematics and Astronomy serisi icerisinde Cilt 31), s.
247.

185 Wiedemann, E.: Uber das al Bérimische Gefif3 zur
spezifischen Gewichtsbestimmung, Verhandlungen der
Deutschen Physikalischen Gesellschaft im Jahre 1908
icerisinde, Braunschweig 1908, s. 339-343 (Tipkibasim:

yaptig1 aciklamalar, donemin yiiksek bilimsel
karakteri hususunda bizde gelisen tasavvuru
destekleyen canli bir Ornektir. el-Birtini’'nin
fizik tarithindeki gercek veya gercege yakin
degerlendirilmesi hala gerekli arastirma-
y1 beklemektedir. Simdiye kadar onun daha
ziyade 0Ozgiil agirliklarin bulunmas: konu-
sundaki basarili c¢alismasi incelenmis ve
bilim tarihi agisindan degerlendirilmistir!ss.
Bir¢ok kere giristigi ve basarisizlikla sonug-
lanmig deneyleri sonrasinda o, bu amacg
icin, modern eczaci piknometresine benze-
yen bir avadanlik imal etmeyi basarmistir
(Katalog Cilt V, s. 9 vd.). Onun ve ardillari-
nin, bir dizi metal ve degerli tagin 6zgiil agir-
liklarina iliskin verdikleri degerler modern
rakamsal degerlerle hemen hemen aymidir.
5./11. yuzyilin ilging denemelerinden birisi
de burada dile getirilmelidir: Atmosferin yiik-
sekligini belirleme. Bu problem trigonomet-
rik-astronomik yolla ¢ozildi ve bu ¢oziim
yanhslkla Ibn el-Heysem’e atfedilen De
crepusculis et nubium ascensionibus ismiyle
Latinceye cevrilmis eserin icerisinde bulun-
maktadir. Bu eserin gergek yazari!8¢ Enduliisli
bilgin Eba ‘Abdullah Muhammed Ibn Mu‘az
el-Ceyyanr’dir!87. 1542 yilinda Portekiz’de
basilmis olan bu Latince risale Avrupa’y1 uzun
siireli etkilemistir!ss,

Natural Sciences in Islam serisi icerisinde Cilt 46, s. 113-
117); aym yazar, Uber die Verbreitung der Bestimmun-
gen des spezifischen Gewichtes nach Birini, Erlangen
Physikalisch-medizinischen Sozietit’in oturum biiltenleri
icerisinde (Erlangen) 45/1913/31-34 (Tipkibasim: Natu-
ral Sciences in Islam serisi icerisinde Cilt 46, s. 119-122);
Bauerreil3, Heinrich: Zur Geschichte des spezifischen Ge-
wichtes im Altertum und Mittelalter, Erlangen 1914, s. 28
vd. (Tipkibasim: Natural Sciences in Islam serisi i¢erisinde
Cilt 45, s. 193-324, 6zellikle 224 vd.).

186 Bkz. Sabra, A.L: The authorship of the Liber de crep-
usculis, an eleventh-century work on atmospheric refrac-
tion, Isis icerisinde (Berkeley) 58/1967/77-85.

187 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 109.

188 Bkz. Schramm, Mathias: Ibn al-Haythams Stellung in
der Geschichte der Wissenschaften, Fikrun wa Fann ige-
risinde (Hamburg) 6/1966/65-85, ozellikle s. 73-74; Sez-
gin, F.: a.e., Cilt 5, s. 364.
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Ebi °Ali Tbn Sina’nin (6. 428/1037) iki bas-
yapitt, «T1p Kanonu» (el-Kaniin fi et-T1bb)
ile, felsefe ve pozitif bilimler konusun-
da yazdigi «Sifa» baghkli ansiklopedik
eseri (Kitab es-Sifa’), Arap-Islam kiil-
tir cevresinin en onemli bilimsel basarilari
arasinda hic siiphe yok ki yer almaktadir.
Olaganiistii yetenekli ve caliskan bu disii-
niiriin «Kanon»unu Julius Hirschberg!$® su
sekilde nitelemektedir: «[Bu eser] diizeni,
dogrulugu nedeniyle fevkalade, oldukca
hacimli ve cerrahlik dahil biitiin tip alanlarim
kapsayan eksiksiz bir dgretiler toplamidir ve
diinya literatirinde hemen hemen bir ben-
zeri yoktur. Yunanlardan bize miras kalanlar
derleme tirt calismalar, belirli konulara ait
Ozetler ve kompilasyonlardir. Kanon ise tam
bir biitiinliige sahip bir yapittir. Giiniimiizde
buna benzer bir “el kitab1” olusturmak igin
bircok hekimin katilacagi ortak bir calisma
gerekmektedir. Kanon 500 y1l boyunca gecer-
liligini korurken, Ibn Sina da Aristoteles ve
Galen gibi hakim bir pozisyonda bulundu.»
Bu kitap 12. yilizyilda Latince’ye ¢evrildi ve 17.
yiizyila kadar Avrupa tip bilimini etkiledi.
Ibn Sina'nin yine aymi sekilde hacimli ve
kapsamli ansiklopedik eseri, dogal cisimler
prensibi dgretisini, diinyanin yapisini, varolus
ve yok olusu [el-kevn ve-el-fesdad], dogadaki
etkinlik ve edilgenligi, meteoroloji ve cograf-
yayl, psikoloji, botanik, zooloji, matematik,
astronomi, miizik, felsefe ve mantik gibi disip-
linleri kapsamaktadir!®0. Bu eser 12. yiizyillda
Johannes Hispaniensis tarafindan Latince’ye
cevrilmis ve boylelikle yiizlerce yil Avrupa’da
bilimlerin gelisimini etkilemistir.

189 Geschichte der Augenheilkunde, Cilt 2, Geschichte der
Augenheilkunde im Mittelalter, Leipzig 1908 (=Graefe-
Saemisch, Handbuch der gesammten Augenheilkunde, Cilt
13), s. 16.

190 Tbn Sina metafizigi Max Horten tarafindan [Alman-
caya] cevrilmis ve yorumlanmstir. Die Metaphysik Avi-
cennas, Halle ve New York 1907 (Tipkibasim: Islamic
Philosophy Cilt 40-41), s. VIIL.

Ibn Sina’nin bu iki eserinden sonra Hiristiyan
goz hekimi ‘Ali b. ‘Isa el-Kehhal'in (5./11.
yizyitlin ilk yarisi) biiyiikk basarisini da dile
getirmeliyiz. J. Hirschberg onun kitabini,
takip eden 800 yil boyunca oftalmoloji ala-
ninda yazilmis eserlerin Onciisii ve en ile-
risi olarak gormektedir. Bu eserin Latince
cevirisine dair ise sOyle demekte: «Sayet
zamaninda bu eserin Latince gevirisi kolay-
ca ulagilabilir ve buna paralel olarak daha
yayginlagsmis olsaydi, o donem Avrupa’sinda
oftalmoloji daha yiiksek bir konuma ulasilir
ve insanligin yararina daha iyi isler basari-
lird1.»191 Hirschberg, operasyonlarin narkoz
yoluyla yapilmasinin o dénemde bilinen tibbi
yontemlerden birisi olduguna isaret etmek-
te ve Araplar tarafindan uygulanmis olan
cerrahl “uyutma” (femvim) yonteminin tip
tarihgilerinin tamamen mechulii olarak kal-
masini esefle kargilamaktadir!o2.

Bu yiizyilin cografya alanindaki caligmalari
arasinda, bizim bildigimiz ilk ve cok hacim-
li cografya sozliigiine isaret edilmelidir. Bu
eser Cordobali Ebu ‘Ubeyd °“Abdullah b.
‘Abdulaziz er-Bekri!% tarafindan ortaya kon-
mustur. Bu cografyaci, tarihgi ve leksikog-
raf, elinin ulasabildigi bircok monografiden
ve diger kaynaklardan yararlanarak kervan-
saraylar, daglar, irmaklar, su kaynaklar1 vs.
hakkinda alfabetik diizenlenmis bir basvuru
eseri meydana getirdi. Yine ayni yazar, beseri
cografya dogu ekoliine mensup cografyaci-
larindan bagimsiz olarak bize ¢ok degerli bir
“lilkeler cografyasi” eseri birakmistir (Kitab
el-Mesalik ve-el-Memalik). Bu eserin yiiksek
degeri, onun Ispanya ile ilgili cok basaril
betimlemelerinde ve cok nadir ve bize kadar

191 J, Hirschberg ve J. Lippert tarafindan agiklamalarla
cevrilmistir. A/i ibn Isa. Erinnerungsbuch fiir Augendrz-
te, Leipzig 1904 (Tipkibasim: Islamic Medicine serisi
icerisind Cilt 44), s. XXXVIIL

192 a.e.,5. XXXVI; Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 338.

193 Mucem ma-sta°cem min Esmd’ el-Bilad ve-el-Mevadi*,
ed. Mustafa es-Sekka, 4 cilt, Kahire 1945-1951.
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ulasamamuis kaynaklardan alinan orta ve dogu
Avrupa ile kuzey Afrika’ya dair bilgilerde yat-
maktadir!®4.

Tarih bilimi alaninda ise el-Birani’nin
Hindistan’a dair yazdigi eserden bahse-
dilmelidir. Bu eser, ornek alinabilecek bir
hakikat sevgisine, elestirici bir disiinceye,
keskin bir gozleme, diinya kiltiirlerine karsi
sasirtict bir agikliga ve yazarin nesnelligine
taniklik etmektedir. el-Biran1 Hint kiltiiriini,
Hindistan’daki dinleri ve bilimleri bizzat ken-
disi uzun yillar orada yasadigi siralarda yap-
tig1 arastirmalar ve gozlemler temelinde ele
almakta ve islemektedir. Eserin girisinde sOyle
demektedir!s: «Bu kitap polemik degildir,
sadece gerceklerin kaydedilmesidir. Burada
ben, Hintlilerin teorilerini oldugu gibi akta-
racagim ve bunlarla iligkili olarak Yunanlarin
benzer teorilerini aralarindaki yakinlhigr gos-
termek i¢in anacagim.» el-Birini’nin kitabi,
erken Abbasi doneminden beri tanidigimiz,
yabanci kiiltiirleri ve dinleri tanimaya yone-
lik bir anlayis geleneginden beslenmektedir.
Bu gelenek, bircok seyahat kitaplarinda, el-
Mes‘tdi’'nin saheser olarak nitelendirilebi-
lecek eserlerinde ve el-Birtini’nin «Gegen
Devirler Kronoloji» sinde ifadesini bulma-
ya baslamisti. el-Birani’nin Hindistan kitabi
yabanci uygarliklar1 tanitilmasinda asilama-
mus bir zirvedir, hatta sadece Arap-Islam kiil-
turtinde degil.

Bu 5./11. yiuzyilin secilmis olarak bura-

194 Mac Guckin de Slane tarafindan yaymlanmis olan bu
eserin bu bolumuniin ad1 Kitab el-Mugrib fi Dikr Bilad
Ifitkiyye ve-el-Magrib’dir, Cezair 1857 (Tekrarbasim:
Islamic Geography serisi icerisinde Cilt 134), Fransizca
cevirisi ayni yazar, Cezair 1913 (Tekrarbasim: Islamic
Geography serisi icerisinde Cilt 135).

195 Kijtab Tahkik ma li-I-Hind min Makiile Makbiile
fi el°Akl ev Merziile. Edward Sachau tarafindan
yayinlanmustir, Londra 1887 (Tipkibasim: Islamic Geog-
raphy serisi i¢erisinde Cilt 105); Burada yapilan alintilar
Max Krause’den alinmustir, al-Biruni. Ein islamischer
Forscher des Mittelalters, Der Islam igerisinde (Berlin)
26/1942/1-15, ozellikle s. 13.

da siralanan biyiik basarilar1 arasinda son
olarak, ‘Abdulkahir b. ‘Abdurrahman el-
Curcant’nin (6. 471/1078) dil bilimleri ala-
nindaki cok yiitksek Onem tagiyan iki eseri
anilmalidir. Bunlar Kitab Deld@’il el-Icaz
ve Kitab Esrar el-Belaga isimli eserlerdir.
Ilk esere dair yaptigi cok onemli galisma-
smnda Max Weisweiler'% su tespitte bulun-
maktadir: «Yazar, dil vasitas1 ile duyulan
ifadeleri sebep, amag¢ ve tesir esasina gore
psikolojik acidan kavramaya calismakta-
dir.» GoOriinen o ki el-Curcani, kendisinin
bu Oncii disiincelerle ve verdigi Orneklerle
stilistik gramerin temellerini attiginin farkinda
degildi. Bu disiplin bir sonraki nesilde ‘ilm el-
me‘ant ad1 altinda sistematik olarak kurgulan-
mis bir ders kitabi formunda dil bilimlerinin
yeni bir dali haline gelmistir!¥7. el-Curcani’nin
insanda hayranlik yaratan disiincelerinin
bugiinden yarina olusamayacagi, daha ziyade
evvelce uzunca siiren bir gelisimin neticesi
olarak ulasilabilen yiiksek bir seviyeyi gos-
terdigini ispata kalkismaya gerek yoktur. Bu
alanda daha onceden olugsmus ve siiregelmis
calismalar ve basarilar bugiin daha iyi bilin-
mektedir!®s.

Hellmut Ritter!®® yaym ve Almanca’ya geviri-
sini yaptig1 “‘Abdulkahir el-Curcant’nin Esrar
el-Belaga (Belagatin Sirlar1) eserinde «siirin
estetik degerlendirilmesinin psikolojik temel-
lendirilmesini» kesfetmistir. Kitabin tahkiki
ve Almanca cevirisiyle yaklagik 25 yil ugra-
san, Arap dilini ve yazinini en iyi bilenler-
den birisi olan arastirmaci, bildigi kadariy-
la buna benzer bir calismanin «Islam kiiltiir

196  4bdalqahir al-Curcant'’s Werk iiber die Unnachahm-
lichkeit des Korans und seine syntaktisch-stilistischen
Lehren, Oriens icerisinde 11/1958/77-121, ozellikle s. 79.
197 Krs. Simon, Udo Gerald: Mittelalterliche arabische
Sprachbetrachtung zwischen Grammatik und Rhetorik:
‘ilm al-ma‘ant bei as-Sakkakt, Heidelberg 1993, s. 3-4.

198 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 9, s. 11.

199 Die Geheimnisse der Wortkunst (Asrar al-balaga) des
‘Abdulgahir el-Curcani. Wiesbaden, 1959, s. 1.
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cevresinde daha Once asla denenmemig»200
olduguna isaret etmektedir. Her haliikarda
el-Curcani bugiin, kendisinden 3 ila 4 nesil
sonra dil bilimlerinin miistakil bir disiplini
haline gelmis olan ‘ilm el-beyan’m Onciisii
olarak belirmektedir.

6./12. Yiizy1l

Astronomiye yeniden donecek olursak, su
panoramayla karsilasiriz: 5./11. yiizyildan
6./12. yuzyila gecis doneminde Miisliman
Ispanya’da yasayan ve eserler veren Ibrahim
b. Yahya ez-Zerkali giines evcinin, yani
Giines ile Diinya’nin en uzak mesafe nokta-
smin ekliptikte yillik degisen yerinin, kendi
hareketinin Onciilerinden ¢ok daha kesin bir
olctimiine ulagmustir. Olgiisiinde, o hareke-
tin degeri 299 yilda 1° ye ulasmuisti, yani bir
yilda 12,09" ki bu giinimiizde kabul edilen
11,46" degeriyle hemen hemen oOrtiismekte-
dir20l. Bu deger ve buna yonelik gelistirilmis
modelin bilgisi, Kopernik’e iki kompilasyon,
Georg Peurbach’in Theoricee planetarum™a
ve Johannes Regiomontanus’un Epitome’si
iizerinden ulasmisti202, Yakin zamanlarda
yapilmis olan bir karsilastirma sonucunda,
ez-Zerkal'nin giines teorisini kurmakta kul-
landig1 cizelgelerin, Kopernik’in De revolu-
tionibus eserindeki cizelgelerle, cok kiiciik
farkliliklar bir yana, formda ve kurgulamada
biiytik bir uyum gosterdigi ispatlanmigtir203.
Johannes Kepler de ez-Zerkali’nin giines
evcinin tespitine yonelik gézlemleri hakkinda
bilgi sahibiydi204. Buna dayanarak, Kepler’in
Mars yoriingesinin oval olduguna iligskin acik-
lamasinin, ez-Zerkalr’nin Merkiir yoriingesi-
nin ovalligine yonelik aciklamasiyla irtibath
olabilecegi tahmin ediliyor205.

200 Ritter, H.: a.e., s. 1.

201 Bkz. Toomer, G.J.: The solar theory of al-Zarqal. A
history of errors, Centaurus icerisinde 14/1969/306-336;
Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 27, 43.

202 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 43.

203 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 43.

204 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 43-44.

205 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 44.

Usturlap tarihinde gelecekteki ilerleme-
leri etkileyecek olan buluglardan birisi de
ez-Zerkalr'nin adin1 tasimaktadir. O, stereog-
rafik polar izdiisiimii yerine ufuksal (horizon-
tal) izdiisimiint kullanmistir. Bunu yaparken
de, aletin ana parcasi, her bir cografi enlem
icin mistakil bir disk kullanmak yerine, tek
bir diske indirgenebilmistir. Astronomi lite-
ratiiriinde “evrensel disk” olarak taninan bu
alet sonralar1 Avrupa’da cok biiyiik bir yayil-
ma sanst bulmustur (Katalog II, s. 116 vd.).
6./12. ylizyilda ortaya c¢ikmis astronomik arac-
lardan birisi de Avrupa’da torquetum adiyla
cok genis yayginlik kazanan alettir. Bu alet
Endilislii astronom Cabir b. Eflah (Katalog
I, s. 154) tarafindan gelistirilmistir. Cabir b.
Eflah, Almagesti dizeltme amaciyla kaleme
aldig1 ve Ptoleme’yi sert dille elestirdigi ese-
rinde bu aleti tanimlamistir. Yazarin ¢agda-
st Cremonali Gerhard tarafindan Latinceye
cevrilmis bu Almagest? kritigi Avrupa’da
hem bu disipline hem de matematik alaninda
(Katalog II, s. 12) cok biiyiik bir etkide bulun-
mustur.

Yine hemen hemen ayn1 ddnemde icat edilmis
olan bir bagka astronomik arag, Serefeddin
el-Muzaffer b. Muhammed b. el-Muzaffer et-
Tasi (6. 606/1209°dan sonra) tarafindan yapil-
mis cizgisel usturlaptir. Mucidine nispetle
‘Asd et-Tist (et-Tasi Cubugu) olarak adlan-
dirilan bu alette, diizlem-kiiresel usturlaptaki
projeksiyon, bir cubuk iizerindeki diiz bir
cizgiye taginmaktadir (Katalog II, s. 134 vd.).
Astronominin teorik alaninda 6./12. ylizyilda
Arap-islam diinyasinin Endiiliis bolgesinde
Ptoleme’nin gokylizii hareketler sistemine
karst bir savas kendini gostermektedir. Bu
elestirinin temsilcileriumumiyetle filozoflardi;
Muhammed b. Yahya ibn Bacce (6. 533/1139),
Muhammed b. ‘Abdulmelik Ibn Tufeyl (6.
581/1185), Muhammed b. Ahmed ibn Riigd (6.

206 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 45, 93.
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595/1198) ve ibn Tufeyl’in talebesi Nareddin
el-Bitrici (6. 600 civarinda) gibi. Onlar, geze-
genlerin yoriingedeki hareketlerinin tekdi-
ze olusu prensibinin ayrik merkezli ve ek
yoriingelik (eksantriklik ve episikller) var-
sayimi vasitasiyla bozulduguna inanip, bunu
kendilerinin diisiindiikleri modellerle diizelt-
meye calistilar. Bu yonde Bati astronomi-
sine bityiikk ve siirekli etkiyi bu ekoliin son
temsilcisi Nureddin el-Bitrici’nin kitabi yap-
mistir. Yaymlanmasindan ¢ok kisa bir siire
sonra Michael Scotus (0. yaklasik 235) tara-
findan yapilan geviri, bu eserin Ispanya digt
Avrupa’ya da ulasmasini sagladi. ibn Tufeyl
ve Ibn Riigd gibi el-Bitriici de gezegen kiire-
lerinin yeryiizii orta noktasi ¢evresinde ortak
merkezli bir tarzda donmeleri gerektigini ve
yine tipki Ibn Riisd gibi gezegenlerin helezoni
olarak degisik eksenlerle hareket ettiklerini
diisiiniiyordu (Katalog II, 12f.)207.

Bu dénem matematiginde, Islam diinyasinin
dogusunda daha dnce bahsi gecen Serefeddin
et-Tast (6. 606/1209°den sonra) onemi cok
belirgin bir rol oynamistir. e/-Mu‘adelat?0s
isimli kitabiyla {iciincii dereceden denklemle-
rin sistematik bir tarzda ele alinmasi siirecinde
cok dénemli bir yer elde etmistir. O, ‘Omer el-
Hayyam’in yolunu takip ederek aradan gecmis
yiizy1l boyunca Islam diinyasinda matematigin
ulastigr ilerlemeler hakkinda fikir veriyor. Bu
ilerlemeler kendilerini 6zellikle numerik ve
geometrik gelenekler baglaminda ve biitiin-
cil bir numerik islemler dizisinin formiile
edilmesinde ve temellendirilmesinde kendini
gosterir2%,

207 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 36-37.

208 Sharaf al-Din al-Tisi, Oeuvres mathématiques: Alge-
bre et géométrie au Xlle siécle. Texte établi et traduit par
Roshdi Rashed, 2 Cilt, Paris 1986.

209 Berggren, J.L.: Innovation and tradition in Sharaf al-
Din al-Tiist’s al-Mu‘adalat, Journal of the American Ori-
ental Society icerisinde 110/1990/304-309, 6zellikle 309.

Islam diinyasinin batisindan Endiiliislii mate-
matikci ve astronom Cabir bin Eflah adim
tekrar dile getirmek istiyorum. Bir¢cok mate-
matik tarihcisi, onun A/magest kritigi calisma-
smin trigonometri boliimiiniin Avrupa’da bu
disipline ¢ok biiyiik bir etkide bulunmusg oldu-
gu goriisiindedirler. Mesela, Regiomontanus
(1436-1476) De triangulis omnimodis adl
eserinde Cabir bin Eflah’in kitabindan ¢ok
sey almistir. Johannes Tropfke’ye gore2!0 o,
«Regiomontanus, eserinin ilk boéliimlerin-
de Oncilerinin ulastigt sonuglar1 bagimsiz
bir sekilde islerken, dordiinci bolimiinde
Cabir’in cikarimlarina kelimesi kelimesine
bagli kalmaktadir». Kiiresel trigonometri tari-
hinde?!! temel bir formil onun adiyla adlan-
dirilmaktadir: “Geber [Cabir] Teoremi”. Bu
teorem, dik agili kiiresel bir iiggen, verilen bir
dik kenar a ve verilen bir komsu ag1 £ ’den
hesaplanabilir, bu da cos a = cos a sin f for-
milliine gotirir.

Son olarak 6./12. yiizyill matematiginin
birinci siif bir matematik¢isine, Ahmed
b. Muhammed Ibn es-Seri b. es-Salah’a (6.
548/1153) isaret etmek gerekir. Ibn es-Salah,
Yunan ve Onceki donem Arap otoritelerinin
ulastiklar1 sonuclar1 yeniden gozden gecir-
meye ve elestirmeye adadigr bir dizi eser
kaleme almistir. Boyle bir elestiriye gercek-
ten ehil oldugunu, kendi Arap Onciilerinin
Yunanlara yonelttikleri elestirileri yeniden
gozden gecirmede ve kismen ciiriitmede
tarihsel olarak adil olmay1 6n plana aldigini,
Matthias Schramm’in2!2 onun bir kitab1 hak-

210 Geschichte der Elementar-Mathematik, 2. Baski, Cilt
5,s.137; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 53.

211 yon Braunmiihl, A.: Vorlesungen iiber Geschichte der
Trigonometrie, Cilt 1, Leipzig 1900, s. 81-82; Tropftke, J.:
a.e., Cilt 5, s. 131-132; Juschkewitsch, A.P.: a.e, s. 304;
Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 53.

212 [bn al-Haythams Stellung in der Geschichte der
Wissenschaften, Fikrun wa Fann igerisinde (Hamburg)
6/1965, s. 65-85, dzellikle 81.
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kindaki arastirmasindan 6grenmekteyiz.
Fizik ve teknoloji alaninin bu dallarinin 6./12.
yiizyllda Arap-Islam kiiltiir diinyasinda ulas-
tig1 yiitksek seviyeyi gosteren en azindan iki
kitap taniyoruz. Bu eserler “Abdurrahman
el-HazinT’nin213 (515/1121 yilinda yazdigr)
Mizan el-Hikme ile, Eba el-“1zz Isma‘il Ibn
er-Rezzaz el-Cezer’nin24 (yaklagik 600/1203
yilinda kaleme aldig1) el-Cami® beyn el-“Ilm
ve-el-‘Amel en-Nafi® fi Sind“at el-Hiyel isimli
eserleridir.

Mizan el-Hikme adi bir “Bilgelik Terazisi”
konusunda bir eser vaat ediyorsa da, kitabin
icerigi bunun cok Otesine gitmektedir. Yazar,
her seyden Once, 0zgil agirliklart belirle-
me konusunda el-Birtini’nin ulagmis oldugu
sonuglar1 gelistirmekte ve tamamlamakta-
dir. Kitabin adinda gecgen terazi, hata orani-
n1 1/60000 lik bir hassasiyete hedefleyecek
tarzda yapilmistir (Katalog V, s. 5 vd.). el-
Hazini suyun ozgil agirhiginin sicaklik dere-
cesine bagh olduguna iliskin acik-secik bir
bilgiye sahiptir ve bu anlamda ulastig1 gozlem
sonucunu, kendi terazisinde tarttigl suyun
yazin kisa gore daha distik bir agirliga sahip
oldugunu belirtmektedir. Ayrica o, dakikala-
r1 6lgmek maksadiyla terazi prensibine gore

213 Bkz. Khanikoff, Nicolas: Analysis and extracts of
Kitab Mizan al-hikma [Arapca Orijinal olarak verilmistir]
«Book of the Balance of Wisdomy, an Arabic work on the
water-balance, written by Khazini, in the twelfth century,
Jourmal of the American Oriental Society icerisinde
(New Haven) 6/1860/1-128 (Tipkibasim: Natural Sci-
ences in Islam serisi icerisinde Cilt 47, s. 1-128); Ibel,
Thomas: Die Wage im Altertum und Mittelalter, Erlangen
1908, s. 73-162 (Tipkibasim: Naturalsciences in Islam seri
icerisinde Cilt 45- s. 77-166); Brockelmann, C.: GAL, 1.
Suppl. Cilt, s. 902. Metin Bombay’da bulunan bir camide-
ki bir el yazmasindan tahkik edilmis ve Haydarabad’da
basilmistir, 1940. (Tipkibasim: Naturalsciences in Islam
seri icerisinde Cilt47, s. 219-510).

214 Bir¢ok el yazmasi halinde bize ulagmis olan eser Ahmed
Y. el-Hasan tarafindan yaymlanmistir, Halep 1979;
Ingilizce gevirisi Hill, Donald R.: The Book of Knowledge
of Ingenious Mechanical Devices, Dordrecht ve Boston
1974; 3606 nolu Ayasofya niishasinin tipkibasimi Institut
fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissenschaften
tarafindan yapilmigitir 2002.

imal edilmis 6zel bir su saati (Katalog III,
s. 117), ve gec donem antiketeden bilinen
farkli sivilarin 6zgiil agirliklarini belirlemeye
yarayan bir areometre (Katalog V, 12 vd.)
tanitmaktadir.

el-HazinT’nin, bir cismin daha ince havada
agirhk kazandigmmi ve daha yogun havada
veya suda ise agirhigmnin azaldigini bilmesi
hayli ilgingtir2!5. Onun su disiincesi de olduk-
ca dikkate degerdir: «Sivilar bir kapta, eger
bu kap yerin merkezine daha yakin ise daha
biiyitk bir hacim, eger daha uzak ise daha
kiiciik bir hacim kaplarlar.»216 E. Wiedemann
1890 yilinda Roger Bacon’in (13.yiizy1l) Opus
majus?!7 isimli kitabinda aym disiinceyi bul-
mus ve her iki yazarin delillerinin birbirlerine
yakin oldugunu ve Bacon’in argiimantasyonu-
nun «Arab’mkine oranla biraz daha capragik»
bulundugunu tespit etmistir. el-Hazini’'nin
Mizan el-Hikme’si kelimenin tam anlamiyla
bir fizik kitabidir ve bize 6./12. yiizyilda Arap-
Islam bilginlerinin bildigi bircok fiziksel yasa-
lar1 ogretmektedir. Onun, deneylerin Ibn el-
Heysem ve el-Birini’den de alisik oldugumuz
yiikksek degerli anlatimlar1 ve deneyi ¢alisma
sirasinda sistematik olarak kullanilacak bir
elaman diye tanimasi gdze carpiyor.

215Bkz. Mizan el-Hikma, ed. Khanikoffs. 68 (Tekrarbasim:
s. 68); ed. Haydarabad s. 69 (Tekrarbasim: s. 414); Ger-
land, E.: Geschichte der Physik. Ilk bolim: Von den dltesten
Zeiten bis zum Ausgange des achtzehnten Jahrhunderts,
Miinih ve Berlin 1913 (=Geschichte der Wissenschaften
in Deutschland. Neuere Zeit. Cilt 24), s. 175.

216 Mizan el-Hikma, ed. Khanikoff s. 38 (Tekrarbasim:
s. 38); ed. Haydarabad s. 25 (Tekrarbasim: s. 484); Wi-
edemann, E.: Inhalt eines Gefifles in verschiedenen Ab-
stdanden vom Erdmittelpunkte nach Al Khazini und Roger
Baco, Annalen der Physik icerisinde (Leipzig) 39/1890/319
(Tekrarbasim: Gesammelte Schriften icerisinde Cilt 1,
s. 41); ayni yazar: Inhalt eines GefifSes in verschiede-
nen Abstinden vom Erdmittelpunkt, Zeitschrift fiir Phy-
sik igerisinde (Braunschweig ve Berlin) 13/1923/59-60
(Tekrarbasim: Natural Sciences in Islam serisi icerisinde
Cilt 47,s. 217-218.

217 The < Opus majus> of Roger Bacon, ed. Bridges, John
H., London 1900 (Tekrarbasim: Frankfurt 1964) Cilt 1, s.
157-159; ingilizce cevirisi Burke, Robert B., Philadelphia
1928, Cilt 1, s. 179-180.
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Soz edilen kitaplardan ikincisi, daha Once
taninmayan Ibn er-Rezzaz el-Cezerl tara-
findan Amid [Diyarbakir] prensi Nasireddin
Mahmud b. Muhammed b. Kara’arslan’in
istegi tizerine yazilmaya baglanan ve onun sul-
tan olusundan iki y1l sonra tamamlanan kitap-
tir. Bircok niishalarla ve renkli resimlerle
donatilmig olarak giiniimiize ulasan bu eser,
mekanik alaninda yazmalarina kavustugumuz
kitaplarin kuskusuz en giizelidir. «Ekinoksal
ve temporal [gece ve giindiiz esitligi ve giin
uzunluklar1 esaslarina gore yapilan] saatler»
ve «cisimleri dogal konumlarindan baska
cisimler araciligiyla hareket ettiren makine-
ler» yazarin kitabinda ele aldigi konulardan
bazilaridir. O, en ince ayrintilarina varinca-
ya kadar toplam 50 makine ve nesneyi bir
mithendis bakis acisiyla tanitmakta ve 50’sini
tam ve yaklasik 100’tinii detay resimlerle Oyle-
sine anlasilir bir sekilde donatmaktadir ki,
bunlar cok ciddi zorluklarla karsilasmadan
imal edilebilir.

Hacli savaslarinin halk arasindaki iletisimi ve
Islam iilkeleri arasinda kitap ve bilgi dolagimi-
n1 zorlastirmasi gibi o donemin hi¢ de uygun
olmayan politik kosullar1 altinda Anadolu’nun
dogusunda ortaya ¢ikmis olan bu eserin, muh-
temelen Arap-Islam teknolojisinin o zaman-
lar veya genel olarak ulagsmis oldugu en son
gelisim basamagini yansitmis olmasi beklene-
mez. Burada soz konusu olan kitap, maharetli
bir mithendisin yetenek ve anlayisi 6lciisiinde,
sahip oldugu bilgi kaynaklar1 temelinde ve
icinde bulundugu yasam kosullarinin gerek-
sinimleri cercevesinde olusturabilecegi bir
calismanin diriiniidir. Mesela hidrolik cihaz-
lardaki su durumunu diizenlemeye yarayan
konik valf ilk olarak el-Cezeri’nin kitabinda
rastlaniyorsa, bu tek basima onu bu gerecin
mucidi olarak gOormemiz icin yeterli sebep
olamaz218. Ayrica belirtilmelidir ki, bu tarz
valf Avrupa’da 18. yiizyila kadar bilinmiyordu.
Bunun bilgisinin Arap-islam diinyasindan mi
Bati diinyasina gectigini, ya da Bati’da bunun

218 Bkz. Enstitiimiiziin yaptig1 tipkibasimin girisi s. VIIL

bagimsiz olarak olustugunu bilmemekteyiz219.
el-Cezer’nin kitabindaki kendi yaraticilik
payina gelince: Arap-Islam kiiltiiriiniin tek-
noloji tarihi arastirmalar1 kesin ve saglam
bir zemine oturmadikca ve genel bilim tarihi
cercevesindeki yeri tatmin edici bir sekilde
aciklanmadikc¢a biz, eserinde tanittigi bulus-
larin bazilarinin onun buluslari olduguna dair
sadece tahmide bulunabiliniriz220. Tek bir sey
kesin olarak soylenebilir ki, bu eser kiiltiirel
ve bilimsel agidan ulasilan yiiksek seviyenin
tarihsel bir tanigidir. Araclar ve cihazlar ile
bunlarin imali ve kullanilan malzemeler hak-
kinda bu eserden yeni bilgiler 6grenmekteyiz.
Bu ac¢idan bakildiginda kitap, her ne kadar
biitiin Islam diinyasinda ulagilan teknoloji
seviyesini ortaya koymakta muhtemelen tem-
sil niteligi tasimiyorsa da, genel bilim tarihini
anlamada ¢ok dnemli katkilar saglamaktadir.
Bu kitapta tanitilan bazi araglar, daha son-
ralar1 Avrupa’da arag¢ ve gerecler hakkinda
yazilmis kitaplarda tanitilan araclarla yakinlik
gostermektedir; bununla birlikte dogrudan
bir baglant1 yokmus gibi goriiniiyor.

6./12. yuzyilin cografya alaninda en kayda
deger basarisi, Malaga’da 1042-47 ve 1054-55
yillar1 arasinda hiikiim siirmiis olan II. idris’in
soyundan gelen Eba ‘Abdullah Muhammed
b. Muhammed b. ‘Abdullah el-Idrisi tarafin-
dan meydana getirilmis cografya eseridir. Bati
Islam diinyasinin bu asilzadesi ya Normanlarin
Krali II. Roger’in (donemi: 1130-1154) misa-
firi olarak ya da sadece bir seyyah olarak
Palermo’ya gelmistir. Uzun yillar siiren ikame-
ti esnasinda, ev sahibinin istegiyle giimiis bir
disk tizerinde yuvarlak bir diinya haritasi, buna
bagli olarak 70 parcaharita ve bir de Niizhet el-
Miistak fi Ihtirak el-Afak adi altinda bir diinya
cografyas1 kitabr ortaya koymustur. Ayrica
o, bir sonraki Kral I. Guillaume (donemi:

219 Bkz. Mayr, Otto: The Origins of Feedback Con-
trol, in: The Scientific American icerisinde (New York)
223/1970/111-118, ozellikle s. 114; Hill, D.R.: The Book of
Knowledge of Ingenious Mechanical Devices, a.y., s. 279.

220 Bkz. Enstitiimiiziin yaptig1 tipkibasimin girisi s. VIII-
IX.
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1154-1161) i¢in kitabinin kisaltilmig bir versi-
yonunu Uns el-Miihec ve-Ravd el-Furec adi
altinda 72 parcaharita ekleyerek saglamistir.
Gumiisten yapilmig yuvarlak diinya haritasi
(Tabula Rogeriana) 1160 yilinda isyancilar
tarafindan parcalanmis ve aralarinda payla-
stlmigtir.

Dunya haritasinin ve pargaharitalarin kop-
yalari, bircok kez yapilmis kopyalamanin son
uruni olarak cografya eserinin birka¢ yazma
niishast icerisinde bize ulagnustir. el-IdrisTnin
bu haritalar1 nasil yaptigina ve biitiin calis-
malarimin cografya tarihi agisindan 6nemine
iliskin sorulan soru ¢oktandir tartisilmakta ve
hayli farkli sekillerde yanitlandirilmaktadir.
Haritalarin nasil olusturulduguna iligskin soru-
lan sorunun tartisilmasinda, hemen hemen
stirekli olarak su varsayimdan hareket edil-
mistir: el-Idrisi, Ptoleme’nin diinya haritasin
model olarak oniinde bulundurmus olmali-
dir. Elbette daha 20 yil 6nce bulunmusg olan,
Halife el-Me’mun (donemi: 198-218/813-833)
cografyacilar tarafindan yapilmis diinya hari-
tas1 ve parcaharitalar bu tartismalar sirasin-
da goz Oniine alinamazdi. Sorunun ayrintili
bir tartismasinin Geschichte des arabischen
Schrifttums isimli kitabimin 10 ve 11. ciltlerin-
de ve ayrica miisvedde halde bulunan beseri
cografya hakkindaki ciltte yer aldigina isaret
ederek goriisimii ¢ok kisa bir sekilde asagida
ifade ediyorum: Aslinda harita ¢izimine bir
giristen ibaret olan Ptoleme Cografyasi, cok
biiyiik bir ihtimalle hi¢bir harita icermemek-
teydi. Ptoleme’ye atfedilen haritalar 13. yiiz-
yildan 14. yiizyilla gecis doneminde Bizansh
Maximos Planudes tarafindan, Ptoleme’nin
kitabindaki koordinatlar temel alinarak ve
muhtemelen el-Me’min cografyacilarinin
diinya haritasindan istifade edilerek kaza-
mldi22!, Bugiin biz, el-Idrisi'nin, el-Me’min
haritalarin1 model olarak goz 6niinde bulun-
durdugunu ispat edebiliriz. Enlem-boylam
agmin ortadan kaldirilmasi ve yerine sehven
yedi iklimi gosteren esit aralikli paralelle-
rin konulmasi gibi goze carpan bazi hatalar

221 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 50-57.

ve sapmalar bir yana birakilirsa, el-Idrist’nin
haritasi Onciisii olan diinya haritasini bircok
acidan agsmaktadir. Mesela, Avrupa, ozellikle
Akdeniz bolgesi nispeten daha iyi gosterilmis,
kuzey dogu Asya tamamen yeniden sekillen-
dirilmis ve orta Asya da golleri ve irmaklariyla
daha gelismis diizeyde ortaya konulmustur.
Bunun ardindan séyle bir soru belirir: Aslinda
yerinde yiiriitiilmesi ve nesiller boyu devam
etmesi gereken bir ¢calismay1 kacinilmaz kilan
bir haritayr nasil olur da bir cografyaci otur-
dugu Sicilya’da gerceklestirebilmistir? Ben,
boyle bir calismanin sonucunun (haritalar
da iceren) kitap olarak el-idrisTye gercek-
ten ulagsmis bulunduguna inaniyorum. Bu
kitap Hanah (Gagan veya Canah) b. Hakan
el-Kimaki isimli birisi tarafindan kaleme
alinmistir ve el-Idrisi bu eseri kendi kay-
naklarindan birisi olarak zikretmektedir222.
Gortindiigii kadariyla Kimak Tiirklerinden
bir hitkiimdarin cografi-kartografik eseri olan
bu kitap, Arap-islam kartografi gelenegi ice-
risinde olusmus bulunan “haritasi yapilacak
yerde uzun siireli veri toplama” yontemini asil
almustir. el-Idristdeki kuzey ve kuzey dogu
Asya sunumu, el-Me’min cografyacilarinin-
kine nispetle oldukga yenidir —tabi ki sozde
Ptoleme haritalarin1 burada dile getirmeye
bile gerek yok—ve 18. yiizyila kadar Avrupa’da
cizilmis diinya haritalarinin cogunda bu sekil
gorilmektedir. Bildigim kadariyla simdiye
kadar hicbir cografya tarihgisi, Avrupa harita-
larindaki bu Asya formunun nereden geldigi
sorusunu sormamistir.

Kanaatimce el-1drist’nin diinya haritasi, yeter-
sizliklerine ragmen, el-Me’mun haritasinin,
Arap-Islam kiiltiir cevresinde ortaya cikisin-
dan beri kartografinin gegirmis oldugu geli-
simi takip etmemize olanak tanimaktadir.
Ayrica bu harita, uzun siireden beri tartigilan,
portolan diye adlandirilan haritalarin koke-
ninin ne oldugu ve 13. - 14. yiizyllda Avrupali
denizciler ve kartograflar arasinda nasil «bir-
denbire ortaya cikabildigi» sorusunu cevap-

222 Niizhet el-Miistaq, Opus geographicum igerisinde ed.
Bombaci, A. ve digerleri: Neapel ve Roma 1970-1984, Cilt
1,s.5; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 349.



GIRIS 39

landirmamiza yardimer olmaktadir.

el-Idrisi diinya haritasinin kartografya tari-
hi acgisindan degerlendirilmesi bir olgunun
aciga kavusturulmasini gerektirmektedir:
Onun Cografya’sinin bazi el yazmalarinda
bize kadar ulasan ve bircok kez kopyalanmak-
tan dolay1 yipranan dairesel diinya haritasi,
Konrad Miller’in takdire sayan Mappce arabi-
ce?? (1926-1931) adli galismasindan 6nce ¢ok
az sayida oryantalist tarafindan biliniyordu.
Miller kitabinda dairesel diinya haritasinin ve
parcaharitalarin bize kadar ulasmis kopyala-
rin1 ve ayn1 zamanda parcaharitalar: birlestir-
mek suretiyle bir diinya haritasi yayinladi. el-
Idrisi’nin dairesel bir diinya haritasi gizdigini
bizzat kaydetmesine ve bu haritanin bircok
el yazmasinda bize kadar ulasan kopyalari-
nin dairesel olmalarina ragmen, Miller bu
diinya haritasinin dikdortgen seklinde olmasi
gerektigine kanaat getirmisti (Katalog III,
s. 28). Orijinali yeniden elde etmek igin 70
adet dikdortgen parcaharitayr bir araya geti-
rerek birlestirme yoluyla el-Idrist’nin orijinali
kaybolan diinya haritasin1 bu sekilde orta-
ya koymanin dogruluguna kendisini inandir-
mistl. Miller tarafindan yayinlan bu dortgen
seklindeki diinya haritas1 genis ¢apta yaygin-
lik kazanmustir. Bu haritada diinyanin kuzey
kismi, ekvatoral bolgeler genisiligini alyor,
bunun sonucu olarak kartografik “resim”
deforme edilmis bulunuyor, ayni zamanda
kuzey Asya ve Afrika’nin sekilleri kayboluyor.
Burada s6z konusu olan haritayr Miller’in el-
Idrisi’nin parcaharitalarma dayanarak elde
ettigini, kitabin igerisinde bize kadar ula-
san diinya haritasinin ise dairesel oldugu-
nu ve ikisi arasinda oldukca biiyiik farkla-
rin bulundugunu bilenlerin sayisi ¢cok azdir.
Elektronik bilgi isleme yardimiyla parcahari-
talar1 dikey olarak derecelendirme ve bir ste-

223 Mappce arabicce. Arabische Welt- und Linderkarten
des 9.-13. Jahrhunderts in arabischer Urschrift, latein-
ischer Transkription und Ubertragung in neuzeitliche
Kartenskizzen. Konrad Miller tarafindan giris mahiyetin-
deki metinlerle yaymlanmuistir, 6 Cilt, Stuttgart 1926-1931
(Tekrarbasim: Islamic Geography serisi icerisinde Cilt
240-241).

reografik projeksiyona aktarma girisiminde
bulunduk, bize ulasan kiiresel diinya haritasi
bu islem sirasinda gerektiginde tamamlayici
olarak kullanildi. Inamiyoruz ki bizim olus-
turdugumuz harita el-Idrisi’nin tasavvurlarini
daha iyi yansitmaktadir ve bu nedenle bir pos-
ter halinde yayinladik.

el-IdrisTnin kitabmin metinsel icerigine ilis-
kin sunlar soylenebilir: Biz, onun Arapca
kaynaklar1 yoluyla, Avrupa iilkeleri cogratyasi
konusunda cok genis bilgiler elde etmekte-
yiz. Keza el-Idrisi'nin Sicilya, Italya, Fransa,
Almanya, Iskandinav, Slav ve Balkan iilkeleri
Avrupali arabistler tarafindan cok ciddi bir
sekilde incelenmistir?24.

Bu zaman diliminde felsefe alaninda yeni bir
akim dogdu: Israk felsefesi (felsefe el-israk).
Bu ekoliin kurucusu Sihabeddin Yahya b.
Habes es-Stihreverdi (6. 578/1191) dir. Felsefi
sisteminin temeli bir 151k metafizigidir. « O,
varlik ve yoklugu, cevher ve arazi, sebep ve
sonucu, diisiince ve duyguyu, ruh ve bedeni,
kisaca herseyi israk ogretisiyle aciklamak-
tadir. O yasayan, hareket eden ve var olan
herseyi “151k” olarak gormekte, hatta onun
Tanr1 kanit1 bile bu sembol iizerine kurgulan-
maktadir.»225

Bu yiizyil filolojide bilimsel alanlarin ter-
minolojisine, yabanci dillere ve Arapca’daki
yabanci dil unsurlarinin arastirmasina yonelik
stirekli artan bir ilgi kendini gostermekte-
dir. Bu ilginin bir onceki yiizyilda Onciileri-
nin bulunmadig: diisiiniilemez. Ornek olarak
yukarida ad1 gecen el-Idrist’nin bitkiler kitabu,
el-Cami® li-Sifat Estat en-Nebat ve-Durib
Enva® el-Miifredar??s, anilabilir. 1200°den

224 Bu konudaki caligmalarm biiyiik bir ¢ogunlugu In-
stitut fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissen-
schaften tarafindan, Frankfurt, bir araya getirilmis ve
tekrar basimlar1 yapilmistir: Islamic Geography serisi
icerisinde Cilt 2-8.

225 van den Berg, S.: as-Suhrawardi, Enzyklopidie des
Islam icerisinde Cilt 4, Leiden ve Leipzig 1934, s. 547-
548.

226 Institut fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen
Wissenschaften tarafindan tipkibasimi yapilmustir,
Frankfurt 3 Cilt 1995.
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fazla bitkisel ilaca «yaklasik bir diizine dilden
binlerce sinonim»227 toplamistir?28. Bagdath
filolog Ebu Mansur Mevhiub b. Ahmed el-
Cevaliki??® (0. 539/1144) kitaplarindan biri-
sini, Arapg¢a’ya alinmig yabanci kelimeler
ve Arapcalasmis kelimelere hasretmistir
(Kitab el-Mu‘arreb). Simdiye kadar tama-
men bilinmez olarak kalmis, nispeten hacimli
bir Arapca-Farsca sozliik olan es-Sahifa el-
‘Azra’da®?0 yazar Muhammed b. ‘Omer en-
Nesefi23! tarafindan kendisinin iki onciilii, el-
Huseyn b. “Ali ez-Zevzeni’'nin232 (6. 486/1093)
Kitab el-Masadir ve Ahmed b. Muhammed
b. Ahmed el-Meydani’nin233 Kitab es-Sami ve

227 Meyerhof, Max: Uber die Pharmakologie und Botanik
des arabischen Geographen Edrisi, Archiv fiir Geschich-
te der Mathematik, der Naturwissenschaft und der Tech-
nik icerisinde (Leipzig) 12/1930/45-53, 236, ozellikle s.
51 (Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi icerisinde Cilt
96, s. 59-68, ozellikle s. 65); ayni yazar: Die allgemeine
Botanik und Pharmakologie des Edrisi, Archiv fur Ge-
schichte der Mathematik, der Naturwissenschaft und der
Technik icerisinde (Leipzig) 12/1930/225-236, ozellikle
226 (Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi igerisinde Cilt
96, s. 69-80, ozellikle s. 70).

228 e]-1drisi eserini olustururken muhtemelen el-Biran?yi
ornek almistir. el-Birani bitki ilaclar1 kitabinda, Kitab
es-Saydana’da, bircok bitkisel ilag icin onlarca dilden
degisik isimler ilave etmistir «<hemen her zaman Yunanca,
Siiryanca, Farsca, Hintge ve siklikla da Ibranca, merkez
ve giiney Asya dilleri (Hwarizm, Belh, Tohar, Zabul, Si-
cistan, Sind agiz ve dillerince vb.)», bkz. Meyerhof, M.:
Das Vorwort zur Drogenkunde des Berini, Quellen und
Studien zur Geschichte der Naturwissenschaften und der
Medizin igerisinde (Berlin) 3/1933/157-208, ozellikle 170
(Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi igerisinde Cilt 96,
s. 171-240, ozellikle 184).

229 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 1, s. 280, Suppl. Cilt
1,s.492.

230 Benim bildigim tek niisha Istanbul’da Topkap1 Sarayi
Miizesi Kiitiiphanesinde bulunmaktadir, III. Ahmet, no.
2707 (649 H.), bkz. F. E. Karatay’'in haziladig1 katalog Cilt
4,s.29.

231 Eserdeki bazi isaretlerden
Meydant’nin bir cagdast oldugu sonucuna varilabilir.

232 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 1, s. 288, Suppl. Cilt
1,5.505.

en-Nesefr’'nin  el-

el-Hadri li-es-Sadr isimli bu konuda kaleme
alinmig eserlerindeki malzemeleri bir araya
getirilmigtir234.

Burada bir de 6./12. ylzyilda savas teknigi
alaninda kaydedilen ilerlemelerden bahse-
dilecektir. 1948 yilinda Claude Cahen tara-
findan ilgili uzmanlarin bilgisine sunulan bir
kitap, bu konu hakkinda cok faydal bilgiler
tagimaktadir. Bu bilgiler konunun uzmani
tarihgilerin bazi tez ve hipotezlerinin savunu-
lamaz oldugunu gostermektedir. S6z konusu
olan eser, Eyyubi Sultan1 Selahaddin (done-
mi: 569-589/1174-1193) zamaninda Murda
b. “Ali b. Murda et-Tarsusi (Katalog Cilt
V, s. 94) tarafindan yazilmis olan 7Zabsira
Arbab el-Elbab isimli eserdir. Bu eserde
bir¢cok seyin yami sira bilyilk bir tatar oku
(arbalet) (kavs ez-ziyar) tamtilmaktadir. Bu
aletin o doneme kadar yapilmis olanlarin
en bilyligli, en uzun menzillisi ve en etkilisi
oldugu rivayet edilmektedir. Onun, birbiri-
ne yapistirllmis ¢ok sayidaki ahsap ve boy-
nuz plaka katlarindan olusan devasa yayi, bir
cark kullanilarak (yaklasik yirmi kisi yerine)
bir ya da iki kisi tarafindan gerilebiliyordu. Bu
tiir tatar oku (arbalet) Avrupa’da 13. yiizyillda
ortaya cikmaya basladi. Leonardo da Vinci’nin
bu tarz bir firlatma aletinin dev bir modelini
resmetme fantazisini muhtemelen bu canlan-
dirmistir (Katalog Cilt V, s. 119). Goruldugi
kadariyla hacli seferleri, Miisliimanlari Suriye
ve Misir’da kendilerini olabildigince etkili
silahlarla savunmaya itmistir. Bu tiir silahla-
rin gelistirilmesi 7./13. ve 8./14. ytzyila kadar
devam etmistir.

233 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 1, s. 289, Suppl. Cilt
1,5.506-507.

234 Mahmid b. ‘Omer ez-Zemahseri’nin Mukaddime el-
Edeb isimli eserini 6./12. yiizyillin Arapca-Farsca sozliigii
olarak g6z oniinden bulundurmuyorum. Bu kitabin bir-
cok el yazmasinda rastlanan Farsca, Tiirk¢e ve Mogolca
kelimeler daha sonraki donemlerin ilaveleri gibi gorinii-
yorlar, bkz. Grotzfeld, Heinz: Zamahsari'’s mugaddimat
al-adab, ein arabisch-persisches Lexikon? Der Islam ice-
risinde (Berlin) 44/1968/250-253.
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7./13. Yiizyil
7./13. ylizyil biitiin bilim dallarinda, bir 6nceki

yiizyillda ugrasilan disiplinlerin gelisimindeki
devam eden yaraticiligl ortaya koymaktadir.
Ayrica bu ylzyilin karakterisik yani sudur;
onceki nesillerden devralinan disiplinlerin
miimkiin olabildigince sistemlestirilmesi, ilk
defa cok kesin tanimlanan disiplinler for-
munda insa edilmesi veya zaman icerisinde
kazanilan ilerlemeler goz Oniinde bulundu-
rularak yeniden ele alimip islenmesi. Gergi
yeri gelince ileride bahsedilecekse de burada
su nokta dile getirilmelidir: Bilimleri siirekli
gelistirme siirecinin sozii edilen son karakte-
ristik yontemi en iyi orneklerini, Nasireddin
at-TasTnin Yunan ve Arap bilginlerin meshur
eserlerini “yeniden ele alarak isleme”lerinde
bulmustur ki o bu ¢alismalarini tahrir olarak
adlandirtyordu.

Bu yiizyilin duraklama baslangicini da igerdi-
gine iligkin goris, talihsiz oldugu kadar tarihi
olgularla celisen ve Arap-Islam bilimleri tari-
hi konusunda bir zamanlar tam bir bilgisizlik
icerisinde ortaya atilan bir goriistiir. Halbuki
durum bunun tam tersidir.

Astronomi alaninin teorik yondeki ilerlemesi,
Ibn el-Heysem ve Ebi ‘Ubeyd el-Ciizecani
tarafindan baglatilan Ptoleme gezegenler
modelinin tashihi denemelerinde kendini gos-
termektedir (bkz. 5./11. yiizyil). Ptoleme’nin
kendi gezegenler modeline aequansi (geze-
genlerin yoriingelerini sinirlayip merkezle-
ri Diinya’ninkinden ayr1 ve yoriingelere esit
varsayilan daireler) sokmasiyla zedeledigi esit
dairesel hareketler prensibini yeniden olus-
turmak icin Nasireddin at-Tasi ¢igir acacak
bir tesebbiiste bulunmustur. Kendi modelin-
de o, aequans modelinin merkez noktasini
muhafaza ederek, ortasi deferentin (geze-
genlerin yoOriingesinin) orta noktasini veren
eksantrik (Diinya’nin merkezi ile gezegen-
lerin yoriingelerinin merkezleri arasinda
bulundugu disiiniilen fark uzunlugu) boylami
ek yoriinge (episikl) capina esit birakir. (Ek
yoriingelerin) orta noktalar1 deferent tizerin-
de dogudan batiya dogru hareket eden geze-
gen episikllerinin es zamanlh olarak (doguya

dogru) ayn1 mesafeleri kateden orta noktalari
bulunmaktadir. Bu Ptoleme modeliyle orta-
ya cikan, hareketlerin tekdiizeliginin neden
oldugu aksakligi Nasireddin cifte episikller
yoluyla bertaraf etmektedir. Bu modelde bir
kiiciitk bir daire (ki bunun yaricapr biyiik
dairenin yaricapinin yarisiyla ve bdylelikle
eksantrik uzunlugunun yarisiyla Ortiisiir)
biiyiik daire icerisinde (yani biiyiik dairenin
orta noktasiyla daire ¢izgisi arasinda) ters
yonde batidan doguya dogru hareket eder23s.
Nasireddin, bu modelini kendisinin tasarladi-
g1 ve su sekilde dile getirdigi yardimci teorem
iizerine insa etmektedir?36: «Bir daire igeri-
sinde daha kiiciik bir daire yuvarlandiginda,
onun [bilyiik olanin] yarigapi digerinin [kiicitk
olanin] yaricapinin iki kati kadarsa, akabinde
kiigiik dairenin her bir noktasi, yuvarlanma
esnasinda biiyiik dairenin ¢apini tanimlar.»237
Bu 6nerme daha sonra Kopernik’de (6. 1543),
Ludovico Ferrari’de (6. 1565) ve Philippe de
la Hire’de (6. 1718) yeniden ortaya ¢ikmak-
dir23s,

Nasireddin at-TasT’den ¢ok kisa bir siire sonra
Mii’eyyededdin el-“Urdi (670/1272’den 6nce)
ve muhtemelen onun ardindan Kutbeddin
es-Sirazi (6. 710/1311) birbirlerine biyiik
Olciide benzeyen iki yeni model gelistirdiler.
Boylelikle oldukga ilging bir Merkiir modeli
ortaya ctkmis bulunuyordu?.

235 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 35.

236 Bkz. et-Tezkire fi “[lm el-Hey’e, el yazmas Paris, Bib-
liotheque nationale, ar. 2509, varak 37b-38a; Fransizca
cevirisi de Vaux, Bernard Carra: Les sphéres célestes sur
[I’histoire de I’astronomie ancienne, Paris 1893, appendice
VI, pp. 337-361, ozellikle s. 348 (Tekrarbasim: Islamic
Mathematics and Astronomy Cilt 50, s. 161-185, ozellikle
s. 172).

237 Curtze, M.: Noch einmal iiber den de la Hire zuge-
schriebenen Lehrsatz, Bibliotheca Mathematica (Berlin)
9/1895/33-34; Cantor, M.: Geschichte der Mathematik
Cilt 1, s. 780; Tropfke, J.: Geschichte der Elementar-Ma-
thematik Cilt4, 2. Baski Berlin ve Leipzig 1923, s. 126.

238 Tropfke, J.: Geschichte der Elementar-Mathematik
Cilt4, s. 126.

239 Bkz. The astronomical work of Mu’ayyad al-Din al-
‘Urdr. A thirteenth century reform of Ptolemaic astron-
omy. Kitab al-Hay’ah, yayinlayan George Saliba Beyrut
1990.
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7./13. ylizyilin astronomi alanindaki en 6nemli
basarilarindanbiriside, Urmiye goliiniin giiney
dogusunda bulunan Meraga’da bir rasatha-
ne kurulmasidir. Bu proje yaklasik 657/1259
ve 668/1270 yillar1 arasinda Bati Mogol
Imparatorlugu’nun kurucusu Hulagu’nun
emriyle, Nasireddin at-TasT’nin yonetiminde,
Bagdat ve Suriye’de faaliyette bulunurken
buraya getirilen bir grup astronom tarafindan
gerceklestirilmistir. Astronomik gozlem ama-
ciyla insa edilmis bilyiik ana bina ve burada ilk
kez insa edilmis devasa aletlerle gerceklestiri-
len bu girisim, Arap-Islam kiiltiirii icerisinde
rasthaneler tarihi bakimindan cigir agici bir
oneme sahiptir. Biz bu girisimin etkilerini 16.
yiizyila kadar Islam diinyasinda takip edebil-
digimiz gibi, Avrupa’da 16. yiizyilin ortalarin-
da baslayan gelisimde de gorebiliriz.

Bu yiizy1l icin karakteristik olan, Onciiler
tarafindan kazanilmis basarilarin gelistiril-
mesi ve mantiksal olarak sistemlestirilme-
si gayretinin en veciz Orneklerinden birisini
Nasireddin et-Tusi, trigonometriyi ilk defa
bagimsiz bir disiplin halinde sunan Kitab es-
Sekl el-Katta® isimli eseriyle vermektedir. Bu
buyiik hizmet, 19. ylzyilin sonlarina dogru
gercek durumun A. von Braunmiihl tara-
findan ortaya konulmasma dek, uzun yillar
boyunca J. Regiomontus’a atfedilmistir (bkz.
Katalog III, 135 vd.). Kiiresel trigonometri-
nin temel unsuru olan ve Avrupa’da ilk kez
Francois Viete’de (1540-1603) ortaya cikan
“polar tiggen” veya “supplementer iicgen” de
Nasireddin’e dayanmaktadir. Gergi bu, daha
onceleri Ebu Nasr b. ‘Irak tarafindan bulun-
mustu ama ilk kez Nasireddin at-Tuasi tarafin-
dan acik bir sekilde tasvir edilmistir240.
Nasireddin at-TasUninkiyle ayni olmayan
fakat ¢ok biiyiik bir ihtimalle onun yiizyilinda
ortaya ¢ctkmis olan Oklid “Elementler”inin bir
“yeniden ele alinip sekillendirilmesi” caligma-
st 1594 yilinda at-Tuast’nin kitabi olarak yayin-
landi. Bu eser de 7./13. yiizyil Arap-Islam

240 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 57 ve Katalog III, 133
vd.

bilimlerinin tipik gelismesine sahitlik etmekte
olup gelecegin matematik¢i nesillerini cok
derinden etkilemistir. at-Tast’nin geometri
alaninda (bkz. Katalog I11, s. 127) ileride bah-
sedilecek olan, paraleller 6gretisinin gelistiril-
mesinde oynadigi roliin yani sira onun bilesik
oranlar teorisine yaptig1 katki da anilmalidir.
Onun paraleller dgretisi 18. yiizyllda Oklidci
olmayan geometrinin dogmasina yol agmistir.
Onun «Oranlar1 6lgcme» teorisi de Gregorius a
Sancto Vincentio’nun (1584-1667) «Oranlarin
Isimlendirilmeleri»inde kendini gosteriyor241,
Bu yiizyilda matematiksel cografya alaninda
gerceklestirilen basarilar hem niteliksel hem
de niceliksel olarak olaganiistii bityiikliikte ve
gelecegi belirleyecek onemdedir. Islam diin-
yasinin batisinda Ebi el-Hasan el-Marrakusi
(vaklasik 600-680/1203-1280), dogu veya bati
ufkunun iizerinde bulunan sabit yildizlarin,
bir usturlap araciligiyla tespit edilen yiiksek-
likleri sayesinde mekanlar arasindaki zaman
farklarin1 ve dolayisiyla boylam farklilikla-
rin1 belirlemeye iligskin bir metot tanitmak-
tadir242. el-Marrakusi ayrica bu problemi
usturlap kullanmadan ¢ozebilecek bir ydntem
de Onermektedir. Geschichte des arabisc-
hen Schrifttums™un 10. cildinde aciklanan bu
problem ve ¢oziimii en genis anlamiyla, bir
sabit yildizin yiikseklik ve azimutundan [hare-
ketle] onun saat agisinin, diger bir deyimle, bir
sabit yildizin meridyen cizgisinden gegisinden
itibaren belirlenen gokkubbesinin doniisii ve
yildizin merkezinden hesaplanmasidir?43.

241 Bkz. Juschkewitsch, A.P.: a.e., s. 255; Sezgin, F.: a.e.,
Cilt 5, s. 58.

242 Ebu el-Hasan el-Marrakusi, Cami® el-Mebadi® ve-
el-Gayat, tipkibasim Frankfurt 1984, Cilt 1, s. 153-154,
160; Schoy, C.: Lingenbestimmung und Zentralmeridian
bei den dlteren Vilkern, Mitteilungen der K.K. Geogra-
phischen Gesellschaft icerisinde Viyana 58/1915/25-62,
ozellikle s. 39-43 (Tekrarbasim: Islamic Geography serisi
icerisinde Cilt 18, s. 36-71, ozellikle s. 48-52); Sezgin, F.:
a.e., Cilt 10, s. 170.

243 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 168-171.



Elbette saat agisinin belirlenmesi yontemi-
ne ve boylam farklarmin tespitinde kiiresel
trigonometrinin kullanimimna ilk olarak el-
Marrakusi’de rasthyor degiliz. Evvelce el-
Birtuni kendi hocalari tarafindan kiiresel ticgen
icin varilan sonuglart matematiksel cografya-
nin hizmetine sunmustu. Sonraki nesillerde
—el-Marrakusi’nin ¢alismasini iyice taniyoruz—
daha ileri gotiiren bir gelisim bulmaktayiz. Bu
gelisimde yerel saatin belirlenmesi icin trigo-
nometrik-astronomik biitiin yardimci aracla-
rin sabit yildizlar gézlemi yoluyla sistematik
bir sekilde hizmete sokulmasidir. Bu, sabit y1l-
dizlarin yiikselmeleri ve egimlerinden hareket
prensibini gittik¢e daha cok ilk asamada tutan
astronomik gozlem teknigiyle Avrupa’da 16.
ylzyilin ikinci yarisinda Tycho Brahe’de kar-
stlagsmaktay1z244.

Babhsi gecen cografi boylam belirlemeye yone-
lik 6zgiin yontemi Ebt el-Hasan el-Marrakusi
gercekten kullanmig goriinmektedir. O geriye
130 yerin koordinatlarini iceren bir cizelge
birakmistir. Bu cizelgenin cografya tarihin-
deki 6nemi, Akdeniz kiy1 sehirlerinin ve Iber
yarimadasi ile kuzey Afrika’daki bircok yerin
onemli Olciide diizeltilmis enlem ve boylam
derecelerini icermesinde bulunmaktadir. Bu
sayede, Ptoleme Cografyasi karsisinda 19°
lik ve el-Me’miun cografyacilarinin ulastig
sonuclarla karsilastirildiginda ise 8° lik bir
diizeltme ile el-Marrakusi Akdeniz boylami-
nin Olcimiinde modern degere 2° - 3° kadar
yaklasmis ve Toledo ile Bagdat arasindaki
boylam farkini1 51° 30" ik bir degerle benzer
sekilde diizeltmistir.

Ispanya’dan Bagdat’a kadar uzanan ¢ok biiyiik
cografi bir bolgenin koordinatlarinin boylesi-
ne derinden ve hassas sekilde diizeltilmesi-
nin tek bir insan tarafindan basarilamayacagi
ve bir insan Omril icerisinde yapilamayacagi
bir gercektir. Ebt el-Hasan el-Marrakusi de

244 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 171.
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zaten bunu iddia etmemektedir. Tam tersine
o, bizzat kendisi tarafindan belirlenen koor-
dinatlari, daha Onceden beri varolanlardan
ayirmak icin, kirmizi miirekkeple belirgin ve
taninir hale getirdigine isaret etmektedir24.
Bu koordinatlarin énemini, 19. yilizyilin orta-
larinda cografya tarihcisi Joachim Lelewel246
geregi ile takdir etmis, bunu bir «cografya
reformu» diye degerlendirmistir: «Ispanya
cok faydali bir dogrultmayla daha 6nceki kar-
tografyada ¢ok biiyiik olarak abartilan boyut-
larindan kurtuluyor; bu abartmanin sonucu
olarak Afrika'min kuzey bati tarafi asagiya
dogru itilmis ve Ispanya’nin bityiik bir kismi
kuzeye cikmis ve de batiya dogru uzatilmis-
ti». el-Marrakusi’nin tashihleri sonucunda
Magrip’teki biitiin yerler enlemsel olarak
yukar1 dogru cikarilmis ve boylelikle de ger-
cekte olmalar1 gereken pozisyona kavusmus-
lardir.

Bagdat’'in batisinda ve dogusunda bulunan
bolgeleri, miimkiin olabildigince tam ve dogru
bir sekilde astronomik-cografik kapsama caba-
larinin 5./11. ylizyilin ilk yarisinda birbirlerin-
den bagimsiz basladigi, bugiin tatmin edici bir
tarzda belgelenmis goriinmektedir247. islam
diinyasinin batisinda yapilan 6l¢iim sonugla-
rindan birisi de sudur: Marinos- Ptoleme’den
alinan, Kanarya adalarindan gecen sifir
meridyeni, Atlas Okyanusuna dogru 17°30'
daha batiya, yani Toledo’nun 28°30' daha
batisina kaydirimigtir. Bati yarimkiiresinde-
ki bu boylam derecesi tashihinden sonra,
bize kadar ulasan en eski cografi-koordinat
tablolarindan birisinde Roma’nin 45°25' ve
Istanbul’un (Constantinople) 59°50' lik tashih
edilen degerleri gorillmektedir. Her defasin-
da 28°30" ik degerin c¢ikarilmasindan sonra
(Roma 16°50"; Istanbul 31°20') bu degerler
bugiinkii degerler (Roma 16°30'; Istanbul

245 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 171.

246 Géographie du moyen dge, Cilt 1, Biiriiksel 1852, s.
138; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 154-167.

247 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 154-167.
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32°57") karsisinda Roma icin sadece 20' daha
biiyiik, Istanbul igin ise 1°37' daha kiigiiktiir.
Toledo’ya 51°30' ik boylam farki ve doguda
bulunan merkez meridyene 10° lik bir uzaklik-
la Bagdat’ in boylam derecesi 80° olarak tespit
edilmigtir24s:

Alexander von Humboldt 1843 yilinda Asie
centrale isimli eserinde, Libros del saber de
astronomia’nin (1262-1272 yillar1 arasinda
Kastilya krali Alfons’un emriyle tamamlan-
mistir) cizelgelerinde de cifte sifir meridye-
ninden bahsedildigine dikkat cekmektedir24.
Bugiin biz, her iki sifir meridyenine gore
yapilmis enlem-boylam cizelgelerinin 12.
yiizylln ilk yarisindan itibaren Ispanya digi
Avrupa’ya da gecis yolu buldugunu ispatla-
yabilecek durumdayiz. ilkin agir agir ortaya
cikan, sonralar1 yaklagik 14. ylizyilin baslarin-
dan 18. yiizyila kadar, mantar misali topraktan
fiskirircasina Avrupa’da ortaya cikan yiizler-
ce cizelge arastirildiginda su sonuca varilir:
Onlar ya Arapga 0rneklerin yanhshklarla dolu
kopyalar1 veya farkli baslangic meridyenine
gore kazanilmigs boylam derecelerini iceren
ve kismen de Ptoleme’nin Cografya’sindan
ulasan karman c¢orman cizelgelerdir25.
Ayni zamanda Geschichte des arabischen
Schrifttums’ta?s! da ayrintili bir sekilde islen-
mis olan bir olguya isaret edilmelidir: 16. yiiz-
yilin ikinci onlugundan 18. hatta 19. yiizyila
kadar Avrupa’da ¢izilmis olup enlem-boylam
ag1 tastyan diinya haritalar1 ya karma koordi-

248 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 162.

249 Bkz. Schoy, C.: Lingenbestimmung und Zentral-
meridian bei den dlteren Volkern, adi gecen yer, s. 54
(Tekrarbasim: adr gegen seri, s. 63); Sezgin, F.: a.e., Cilt
10, s. 162-213.

250 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 205-267.

251 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 85-154.

natlar cizelgeleriile ya da Arap cizelgelerin bir
veya her iki tiiriiyle baghliklarini gosteriyorlar.
Ayrica vurgulanmalidir ki bu tespit, bu hari-
talarin Avrupalilar tarafindan Arap cizelge-
lerinin koordinatlarina gore ¢izilmis haritalar
oldugu gibi yanlis bir sonuca gotiirmemelidir.
Bu haritalar daha ziyade, zaman zaman Arap-
Islam diinyasindan Avrupa’ya ulasan farkl
kalitedeki haritalarin ya kopyalaridir ya da
onlara dayanarak kazanilan yeni uirtinlerdir.
5./11. yiizyildan itibaren Islam diinyasinin bati
ekolii cografyacilar1 ve astronomlar1 tarafin-
dan ulasilan, meskiin diinyanin bati sinir1 ile
Bagdat arasindaki boylam dereceleri iizerinde
ulasilan radikal tashihler bu alanla ugrasan
bilginlerin ¢ogunlugu tarafindan hemen far-
kedilmemisti. Gerci bati ekoliinden olmayan
bazi gizelgelere bu tiir diizeltmeler daha 5./11.
yiizyildan itibaren girmistir?s2 fakat yine de
bunlar, genelde Bagdat'in batisinda bulunan
yerlerle sinirli kalmiglardi. 5./11. yiizyilin orta-
larindan itibaren Bagdat’in hem dogusu hem
de batist icin elde edilmis boylam derecele-
ri tashihlerini standartlastirma yolunda ciddi
bir inisiyatif yani Bagdat’tan itibaren doguya
dogru sayilan boylam derecelerini Toledo’'nun
batisindan gecen 28°30' lik sifir meridyenine
tasima inisiyatifi icin 300 yil kadar bir zaman
gecmesi gerekiyordu.

Kartografya tarihi acisindan bakildigin-
da bu devrimsel ¢igir acis, dogulu astronom
Nagireddin at-Tasi (6. 672/1274) ile batili
astronom Muhyiddin Yahya b. Muhammmed
b. Ebl es-Siikr el-MagribT'nin (6. 680/1281)
tarafindan 670/1272 yilindan ¢ok kisa bir siire
once, Meraga’da kurulmus olan rasathane-
deki ortak calismalar sonucunda gercekles-
tirilmistir. Yani Bagdat’in bat1 ve dogusunda
zamanla kazanilan boylam derecelerini bag-
dastirma bu iki bilginin astronomik cizelge
eserlerinde yani ez-Zic el-Ilhani ve Edvar el-

252 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 164.
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Envar meda ed-Duhiir ve-el-Ekvar’da tutarli
bir sekilde gerceklestirilmistir2s3

Eger, Ebi el-Fida’ Isma‘il b. ‘Alrnin (6.
732/1331) bityiik boyutlu mukayeseli cografi
koordinatlar cizelgelerinin, Bagdat’in bati-
sindaki yerlerin cok incelikli tashihlerini
heniiz icermedigini gbzoniine alacak olursak,
Meraga’da gergeklestirilmis bagdastirma isini
hakli olarak kartografya tarihinde devrimsel
bir ¢igir acis olarak degerlendirebiliriz. Bu
girisimin 6nemi iki 6rnekte okunabilir: Toledo
(28°30") ile Gazne (104°20") arasindaki boy-
lam farki, bugiinkii deger 72°22' ya gore 3°28'
ik cok kiiciik bir hatayla 75°50' olarak tespit
edilmistir. Roma (45°27") ile Hindistan’daki
Daybul (102°30") arasindaki fark, bugiinkii
deger 55°15' ya gore 1°48' gibi daha da kiigtik
bir hatayla 57°03' olarak hesaplanmuistir. Bir
biitiin olarak bakildiginda bu boylam derece-
leri Avrupali haritacilar tarafindan ilk olarak
19. ve 20. yiizyilda peyder pey biraz daha
diizeltilme imkanina kavusmustur.

Bizim tahminimize gore, ilk kez koklii bir sekil-
de tashih edilen koordinatlara dayanarak ¢izil-
mis haritalar daha 7./13. ylizyilin ikinci yarisin-
da ortaya cikmistir. Boyle bir tahmine gotiiren
bazi olgular bulunmaktadir. Bunlardan birisi,
Nasireddin et-Tuastnin et-Tezkire fi el-Hey’e
isimli eserinin giiniimiizde kayip olan bir el
yazmasi, muhtemelen miuellif niishasi, bu
tarz bir diinya haritasi icermekteydi. Joseph
Needham?* tarafindan orijinaline dayanila-
rak yapilan ve 1959 yilinda yayinlanan kopya2ss
cok kaba taslak tarzda olmasina ragmen bize
el-Me’miin cografyacilarmin ve el-Idrisi’nin

253 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 177 vd. Tutarsiz integ-
rasyonlarin izlerini mesela Kagyar b. Lebban’m (5./11.
yuzyilin ilk yarisi) tablolarinda ve yazari bilinmeyen
Destir el-Miineccimin’de (5./11. ytuzyilin ikinci yarist) ve
Ebu el-Hasan el-Marrakasi’de bulmaktayiz.

254 Science and Civiliation in China, Cilt 3, Londra - New
York — Melbourne 1959, s. 563.

255 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 36, Harita no. 15.

diinya haritalarindan ¢ok daha fazla, okya-
nus tarafindan cevrelenmis meskin diinya-
nin ileri diizeyde temel tasvirini vermektedir.
Yukarida bahsedilen faktorlerden birisi de,
meskin diinyanin bati ve dogu arasi genisligi
onemli Olciide daraltilmigtir2se.

Kartografya tarihinde simdiye kadar dikkate
alinmayan, 7./13. yiizyilldan 8./14. yiizyila gegis
doneminde dogan bir tarih kitabinda?s7 veri-
len bir habere gore, 664/1265 yilinda Bagdat
Rasathanesi'nde Nasireddin et-Tuasi yoneti-
minde 0zel bir kagit hamurundan mamul bir
kiire tizerine diinya haritasi yapilmistir. Buna,
Sung Lien (1310-1381) tarafindan olusturul-
mus Yian Hanedanrnin salnamelerindeki
bir haber tam olarak uymaktadir. Bu haberde
batidan (yani orta Asya’dan) Cin’e getiril-
mis bir aletten bahsedilmektedir. Bu haberde
1267 yilinda (yani Nasireddin at-Tast’'nin oli-
miinden 7 yil 6nce) Cemaleddin adinda birisi
tarafindan Mogol hiikiimdar1 Kubilay Han’a
verilen 6 astronomik ara¢ ve bir yeryiizii
kiiresi tamitilmaktadir. Bu yeryiizii kiiresinin
ahsaptan oldugu, yedi denizin yesil, ii¢ kara
parcasinin ise irmaklari, golleri vs. agik renk-
li (beyaz) olarak resmedildigi bildirilmekte-
dir. Bolge biiyiikliiklerinin ve biitiin yollarin
uzunluklarinin hesaplanabilmesi icin kiigiik
kareler cizilmistir?s8, «Kiigiik kareler» ifade-
sinden birbirlerini kesen enlem ve boylam
dairelerinin kastedildigi kuskusuzdur. Ayrica,
elci Cemaleddin ile Mogol Imparatorlugu’nda
Kubilay tarafindan kurulan rasathanenin ilk
mildiriiniin ayni kisi oldugu ispatlanmis bulu-
nuyor. Cemaleddin ayrica biitiin imparator-
lugun cografyasin1 yazmisti. Bu hacimli ve
gelecek donemlerin kompilasyonlarina kay-
nak olmus eserden bize ¢ok kiiciikk parcalar
kalmigtir2%.

256 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 310.

257 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 310-311.

258 Kaynakalar hakkinda bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s.
311-312.

259 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 312.
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Bizim, 5./11. yiizyilda gergeklestirilen ¢ok
onemli ve koklii koordinat tashihlerine gore
yapilan ilk diinya haritalarinin hentiz 7./13.
yuzyillin ikinci yarisinda dogduklar1 yoniin-
deki tahminimiz lehinde bagka bulgular da
bulunmaktadir. Bunlar 8./14. ylzyilin cog-
rafya cabalar1 cercevesinde dile getirilecek-
tir. Burada son olarak, 13. yiizyilin dikkate
deger basarilarina Ornek olarak, miikem-
mel ya da milkemmele yakin Akdeniz ve
Karadeniz haritalarinin dogusu dile getiril-
melidir. Bunlar Yeni Cag kartografya tarihin-
de «portolan haritalari» olarak adlandirilan
haritalardir. Bu tip haritalarin Avrupa kiil-
tir ¢cevresinde taninan en eskilerinin dogus
tarihi olarak 13. yiizylldan 14. yiizyilla gecis
araligim1 kabul edebiliriz. Kokeni hakkindaki
soru ise yaklagik 150 yildir tartisilmaktadir.
Bu tartisma bugiine kadar —bu haritalarin el-
Idristnin haritalariyla yakinliklar1 oldugunu
tesbit eden bazi oryantalistler bir yana biraki-
lirsa —_-matematik ve cografya alaninda Arap-
Islam kiiltiir dairesinde elde edilen basarilar
hakkinda hicbir bilgi sahibi olunmadan yapil-
mistir. Kendiliginden anlasilir ki, bu tartisma-
da, mesela Tanca ile Roma, Toledo ile Roma,
Roma ile iskenderiye ve Roma ile Istanbul
arasindaki dogu-bati boyutlar1 ve mesafelerin
daha Onceleri bugiinkii degerlere oldukca
yaklasan bir kesinlikle ve dogrulukla o6lciil-
diigii bilinmiyordu. Bu dogru veriler, el-Idrisi
haritasindaki Akdeniz’in gergege oldukca
yakin formu ile cizgi aglariyla kapli mitkem-
mel portolan haritalarindaki form arasindaki
ilerlemeyi aciklayabilen kesin unsurlar1 olus-
turmaktadir. Farkl kiiltiirlerin katkilariyla —ki
bu katkilarin en genci portolan haritalarinda
Arap-Islam kiiltiir dairesine aittir —olusan
Akdeniz’in kartografik tasvirinin uzun siiren
gelisim tarihine iligskin diistincemi, Geschichte
des arabischen Schrifttums isimli kitabimin
10. ve 11. ciltlerinde temellendirmeye calis-

tim. Brunetto Latini (1260-1266 civarinda)’nin
Livres dou trésor adli eserine aldig1 dairesel
diinya haritasi, el-Idrist’nin (578/1154) diinya
haritasi ile, muhtemelen 7./13. yiizyilin ikinci
yarisinda yapilan ve Akdeniz ve Karadeniz’i
cevreleri ile birlikte hemen hemen kusursuz
bicimde gosteren haritalar arasindaki gelisim
donemini belgeleyen cok 6nemli bir dokiiman
konumundadir. Latini, Toledo ve Sevilla’da
bulunmus Florentinali bir elciydi ve oralarda,
Arap-islam bilimlerinin biiyilk bir ivmeyle
devam eden resepsiyonuyla tanigma imkani
buldu. Bilindigi gibi yine o, Dante Alighieri’-
nin Islam hakkindaki bilgilerini derinlestir-
di2o0, Italya’da birdenbire giin yiiziine ¢ik-
mis olan ve 13. yiizyll Avrupa’sinda elden
ele dolasan eski Imago mundi denen diinya
haritalarindan ¢ok biiyiik farkliliklar gosteren
bu diinya haritasi, Arap-Islam kiiltiiriinden
gelen, geriye dogru gidildiginde el-Me’miin
haritasiyla baglantisi olan, ama bununla bir-
likte Akdeniz, Anadolu ve Afrika formlari
acisindan belirli bir ilerlemeyi gosteren bir
numune haritanin kopyasi oldugu izlenimi
vermektedir. Buna ragmen bu haritada, bizim
el-Idrisi haritasindan bildigimiz kuzey Asya,
kuzeydogu Asya ve orta Asya tasvirinde ula-
silan ilerlemeler mevcut degildir. Ayrica dik-
kate deger olan, Brunetto Latini haritasinin
Arap haritalar1 tarzinda giineye doniik cizil-
mis olmasidir. Daglarin ve sira daglarin dikey
kesit olarak tasvir edilmesi el-Me’min harita-
sindaki tasvire uymaktadir2el.

Tahminimizce bati Islam diinyas! orijinli
bir haritadan kopya edilmis olan Brunetto
Latini haritasinin yani sira, 7./13. yiizyillin
ikinci yarisinda Asya ile ilgili ilerlemeleri
ortaya koyan kabataslak formda bazi haritalar

260 Bkz. Palacios, Asin M.: La escatologia musulmana en
la Divina Commedia, Madrid 1961, s. 381-386; Sezgin, F.:
a.e., Cilt 10, s. 223.

261 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 327-386.
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vardir. Bunlar, Marco Polo’nun beraberin-
de getirmis oldugu iddia edilen bes harita-
dir262, Marco Polo’nun Asya yolculugu sira-
sinda Cin’e kadar varip varmadig tartisma-
sia263 hi¢ girmeden, onun giderken (1272)
[lhanhlar’in yonetiminde bulunan bati Iran’t
ve donerken (1294/1295) de Tebriz’i ziya-
ret ettigine isaret etmek istiyoruz. Bu bolge
matematiksel cografyanin ve buna dayali ola-
rak yeni kartografyanin en yogun sekliyle
islevsel oldugu bolgedir. Ilhanlilar’in bagkent-
leri olan Meraga ve daha sonra Tebriz’de
yeni bilim merkezleri dogmustu. Buralardan
kitaplar, araclar, haritalar ve diger gerecler
genellikle istanbul yoluyla Batr'ya ulagmistir.
Otantiklikleri sorusunu Geschichte des ara-
bischen Schrifttums’ta?4 ele aldigim Marco
Polo’nun beraberinde getirdigi ileri siirillen
haritalar, gercekten ¢cok acemice yapilmis kop-
yalardir, fakat yine de bunlar bir yandan bize
kadar ulasan en eski giiney Asya’nin kartog-
rafik tasvirini diger yandan da Asya’nin dogu
kiyisim1 140° olarak gosteren ortogonal (dik
act kesimli) bir enlem-boylamagini icermekte-
dir. Ptoleme’ye gore meskiin bolgelerin dogu
cizgisi 180° iken bu ilk olarak 7./13. yiizyilda
Arap-Islam astronomlar1 tarafindan gercek
degerine biiyiik 6lciide indirgenmistir265.

7./13. yiizyiln ikinci yarisinda Arap-islam
kiltiir dairesinde gelistirilen diinya haritasi
modeli sadece Avrupa’ya degil ayn1 zaman-
da Cin’e de ulagsmistir. Cin’de 14. yilizyilin
basinda, geleneksel yeryiizii tasavvurlariyla
ve kartografik gelenekleriyle bagdagsmayan
haritalar ortaya ¢ikmaya baglamistir. Gecen
yiizyilin ortalarina dogru bu haritalar arastir-
macilarin ilgisini kendine cekmeye bagladi266.
Bu haritalarin zamanimiza daha yakin tarihli

redaksiyonlar1 incelendiginde, saskinlik uyan-

262 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 315-320
263 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 318, dip not 2.

264 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 315-3109.

265 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 317-318.

266 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 321-326.

diran su gercekler tespit edildi: Bu haritalarda
Afrika’niniicgenbicimibilinmekte, Akdeniz’in
tim sekli neredeyse tam olarak tasvir edil-
mekte ve dahasi, Avrupa’da bulunan 100
civarinda sehir ve ilkenin Arapcalastiriimig
adlar1 ve de su ana kadar tespit edildigi
kadariyla, Afrika’dan 35 ismi tagimaktadir.
Simdiye kadar yapilan arastirmalarda, sozbir-
ligi icinde Cin’de «kokleri 1300 yili dolaylari-
na kadar» giden bu harita modelinin ortaya
cikisi, bu model igin Ornek teskil eden bir
Arap haritasinin varligi ile agiklanmaktadir.
Bu model, 1267 yilinda, yukarida adi gegen
cografyaci ve astronom Cemaleddin tarafin-
dan Meraga’dan Da Du’ya (Pekin) gotiriil-
mils ve 6 astronomik aracla birlikte Sultan
Kubilay Han’a sunulmus, tizerinde boylam ve
enlem daireleri ¢izili yeryiizii kiiresi olmalidir.
Bu tahmin dogru olabilir, fakat ben daha ¢ok
su kanaatteyim: Arap-Islam diinyasmin dogu-
sundan cikan diizlem-kiiresel diinya haritalar
da ortaya cikislarindan kisa bir siire sonra
Cin’e ulagsmistir. Ciinkii bu haritalar iize-
rinde yeryiizii kiiresine gore cok daha fazla
yer adi yazilabilir. Ben burada, Geschichte
des arabischen Schrifttums’un2¢7 iki yil kadar
once yaymnlanan konuyla ilgili cildinden o
haritalara yonelik kartografya tarihi agisindan
degerlendirmemi daha genis okuyucu kitle-
sine sunmay1 faydali gérityorum. «Avrupa’da
yeni bir diinya ve portolan haritalar1 modeli-
nin goriilmeye bagladigi hemen hemen ayni
zaman diliminde, o zamana dek Cinlilerin Cin
ve dogu Asya’dan ibaret olan kartografyasinin
eski gelenekten ayrilmasi, diinya yliziinii yan-
sitma sinirlarinin Atlantik kiyilarina ve Giiney
Afrika’dan merkez Rusya’ya kadar genisle-
mesi, bununla es zamanl olarak Akdeniz’in
tam ve kesin sekli ile Afrika’nin tiggen for-

267 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 326.
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munun belirgin hale gelmesi gibi cografya
tarihi bakimindan son derece Oonemli olgu,
portalan haritalarinin dogusuna iliskin benim
bildigim tartismalarda bugiine kadar dikkate
alinmamustir. Yani hemen hemen ayni diinya
yiizll tasavvurlarini Avrupa’da ve Cin’de ayni
zamanda ortaya c¢ikis fenomeni, kanaatim-
ce, cografya tarihgilerini her iki kiltiiriin de
ortak bir drnege sahip olduklari varsayimina
yonlendirmeliydi. Aranan bu ilk modellerin,
Islam kiiltiiriiniin bilimler tarihinde onder
durumda oldugu donem igerisinde buluna-
bilecegini kanitlayan yeterli kartografik ve
matematik-cografya dokiimanlari bize sadece
Islam kiiltiirii veriyor degil.»

Bu en yeni gelisim basamaginin bize kadar
ulasan en eski Arapca dokiimani bir Magrip
haritasidir268, Bu harita Iber Yarimadasi'nin
tam sekli ile Akdeniz’in batisimi, Ingiltere
ve Irlanda’nin bazi kiyi seritleri ile birlik-
te Avrupa’min bati kiyisim1 gostermektedir.
Muhtemelen bu Magrip haritasi simdiye kadar
bilinen ve dogus tarihi 1300’ler civar1 olarak
kabul edilen «portolan haritalar»inin en eski-
sinden daha eskidir. Bu en eski portolan hari-
tasinin ilk arastirmacisi, Gustavo Uzielli29,
onu her halitkarda 13. yiizyilin bir eseri olarak
tanitmusti. Birkag yil sonra Theobald Fischer270
Orta Cag diinya ve deniz haritalar1 calismalari
cercevesinde bu haritanin dogus zaman ola-
rak 14. yiizyilin sonunu ileri siirmektedir; boy-
lelikle daha sonraki «portolan haritalari»nin
dogusuna iliskin bilimsel calismalar icin ¢ok
onemli bir cikis noktast gozden kagirilmis
oluyordu. Maalesef sadece portolan harita-

268 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 27-31.

269 Studi biografici e bibliografici sulla storia della geo-
grafia in Italia, Tkinci baski 2. Cilt, Roma 1882, s. 229;
Fischer, Theobald: Sammlung mittelalterlicher Welt- und
Seekarten italienischen Ursprungs und aus italienischen
Bibliotheken und Archiven, Marburg 1885 (Tekrarbasim:
Haritasiz olarak Amsterdam 1961), s. 220; Sezgin, F.: a.e.,
Cilt 10, s. 27-28.

270 Fischer, Theobald: a.e., s. 220.

lar1 meselesinde degil, Orta ¢cag arastirmalari
anlayisinin akintisinda, 12. yiizyildan itiba-
ren Ispanya dist Avrupa’da kendini gosteren
teknolojik yenilikler, yeni doga bilimleri ve
felsefi diistincelerin tarihlendirme ve koken
sorununu Arap-Islam bilimlerinin resepsiyon
ve 0ztimsenmesi biitiinselliginde ¢ozme firsati
da cogu kez kacirilmigtir.

Islam diinyasinin 7./13. yiizyildaki kartografik
yetisinin karakter ve kalitesine iliskin olan
kanaatimi desteklemek tizere, bu kartografik
gelisime katkida bulunan en 6nemli sahsiyet-
lerden birisine borclu oldugumuz bir bagka
kanit1 daha ileri siirliyorum. Kastettigim sah-
siyet, biraz Once adi amilan evrensel bilgin
Kutbeddin es-Sirazi (710/1311)’dir. Cografya
problemlerini ele alirken, o, astronomi konu-
sundaki et-Tuhfe es-Sahiyye fi el-Hey’e isimli
eserinde mesklin bolgelerin kartografik tasvi-
rinden ve zorunlu detaylarin kiigiik boylarda
gosterilmesindeki zorluklardan s6z etmekte-
dir. Bu amaca yonelik olarak o, daha basit-
lestirilmis ve sematize edilmis bir Akdeniz
haritasi olusturmak i¢in pratik bir metot 6ner-
mektedir. Akdeniz ve Karadeniz, 1200 kare-
ye boliinmiig bir dikdortgene yerlestirilmis-
tir. Boylamlar ve enlemler dereceler yerine
kareler yoluyla ifade edilmistir. Denizler ve
kara parcalar1 acikca degisik renklerle tas-
vir edilmistir. 20. yizyilin ilk yarisinda bir-
ka¢ oryantalist bu tarz bir harita semasini
Kutbeddin’den aktarilan verilere dayanarak
yeniden olusturmuslardir (asagidaki harita).
Haritadaki Kuzey Afrika, Akdeniz, Karadeniz
ve Avrupa’nin tasvir edilen bolgelerinin sekil-
leri su konuda hicbir kuskuya yer birakma-
maktadir: Adi gecen bolgelerin kartografik
sekilleri, tipki portolan haritalarinda karsi-
miza ¢iktigr gibi, Kutbeddin’in malumuydu.
Yine siiphesiz olan bir baska konu sudur:
Kutbeddin, verilerini elinin altinda bulu-
nan bir haritadan almistir2’!. Bunu destekler

271 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 313-314.
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mabhiyette, ¢cok yonlii bilgin Resideddin’den
(6. 718/1318) aktarilan bir haber ileri siirii-
lebilir. Bu habere gore, Kutbeddin es-Sirazi
Mogol hiikiimdar1 Argin’a 13 Saban 688
(01.09.1289) tarihinde detayli bir Akdeniz
haritas1 sunmustur. Bu haritada, batida ve
doguda bulunan kiyilar, korfezler ve sehirler
ve hatta Bizans topraklarinin biitiin ayrintilar
gosterilmistir2’2. Sunu da kaydetmek gerekir
ki, Kutbeddin’in bize karelerle ortaya konma-
sin1 tavsiye ettigi harita konusunu iceren kita-
b1 681/1282 tarihini tagiyor. Bunun portolan
haritalarinin ortaya c¢ikis tarihi bakimindan
Onemi gozden kacirilmamalidir.

7./13. yiizy1l islam diinyasinda kartografi ala-
ninda elde edilen ilerlemelere, cografi leksi-
kografinin ulasmis oldugu bir zirve noktasini,
Yakut b. “Abdullah er-Riumi el-Hamevi'nin273

272 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 312-313.
273 Bkz. Brockelmann, Carl: Geschichte der arabischen
Litteratur, Cilt 1, s. 479-481, Suppl. Cilt 1, s. 880.

(574-626/1178-1229)  «Ulkeler Sozliigii»
(Mu‘cam el-Biildan) isimli eserini ekliyorum.
Yakut herseyden once edebiyatci ve filolog
idi. Edebiyat alaninda bir dizi cok 6nemli eser
kaleme aldi. Bunlardan birisi, /rsad el-Erib
veya Mu‘cem el-Udeba’ olarak isimlendiri-
len ve kendi tarzinin bize kadar ulagsmis olan
en Onemli eserlerinden birisi olan biyografik
bilginler sozlugudiir. Cografya alanindaki lek-
sikografik ilgisi iki kitap haline doniismiistiir.
Bunlardan birisi 623/1226 tarihinde kaleme
alinan ve cografi homontimleri (sesdesleri)
ele alan el-Miisterik Vad an ve-el-Muftarik
Sakan isimli eseridir. Bir digeri de, 4./10.
yiizyildan itibaren Islam diinyasinda kesintisiz
olarak devam eden cografi terimler sozligi
literatiiriiniin zirve noktasi olan Mu‘cem el-
Buldan isimli eseridir. Leksikografik kaynak-
lar1 arasinda Yakut, bolgesel beseri cografya-

ya ve matematiksel cografyaya iligkin bir dizi
eserive de seyahatnameleri degerlendirmistir.
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Boylelikle onun eseri, Arap-Islam kiiltiirii ice-
risinde bilimler ve kiiltiir historiyografyasinin
paha bicilmez bir kaynagi haline gelmistir.
Ferdinand Wiistenfeld’in takdire sayan edis-
yonunda (1866-1870) bu eser 3500 sayfalik
bir hacime sahiptir. Yakat'un eseri nitelik ve
nicelik yoniinden, Yeni Cag’da Avrupa’da
bu konunun ilk eseri olarak ortaya cikmis
olan Abraham Ortelius’'un (1578) Latince
Synonymia geographica?’* isimli cografya
leksikonuyla karsilagtirilirsa Arap dilindeki
bilimsel edebiyatin bu kolundaki 6nemli geli-
simi daha 1yi anlasilir.

Tip alanina gegecek olursak, tip tarihgi-
si L. Leclerc’in?’s, Suriye merkezli olarak
bilimlerin, 6zellikle de tip biliminin en par-
lak zamani olarak tanittign 7./13. ylizyila ait
ilk onemli gelisme olarak sundugu ‘Al b.
Ebi el-Hazm Ibn en-Nefis el-Kurasi'nin (6.
687/1288) kiiciik kan dolagimini kesfetmesi
dile getirilmelidir. Misirli doktora Ogrencisi
Muhyiddin et-Tatavi 1924 yilinda, Ibn en-
Nefis?’6 tarafindan Ibn Sina’nin el-Kanin fi
et-T1bb eserindeki cerrahi boliimiine yazi-
lan serh hakkindaki doktora calismasi esna-
sinda bununla karsilagmisti. Max Meyerhof
ve Joseph Schacht’in?”7 yapmis oldukla-

274 Bkz. Reinaud, J.-T.: Notice sur les dictionnaires géo-
graphiques arabes, Journal asiatique icerisinde (Paris),
Se série 16/1860/65-106, ozellikle 67 (Tekrarbasim: Isla-
mic Geography serisi icerisinde Cilt, 223, s. 1-42, 6zellikle
s. 3).

275 Histoire de la médecine arabe, 2 Cilt Paris 1876
(Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi Cilt 49), s. 157,
Meyerhof, M.: Ibn an-Nafis und seine Theorie des Lun-
genkreislauf, Quellen und Studien zur Geschichte der
Naturwissenschaften und der Medizin icerisinde (Berlin)
4/1935/37-88, ozellikle s. 40 (Tekrarbasim: Islamic Medi-
cine serisi cilt 79, s. 61-134, 6zellikle s. 64).

276 Der Lungenkreislauf nach el Koraschi. Wortlich iiber-
setzt nach <Kommentar zum Teschrih Avicenna> ... von
Mohyi el Tatawi, Freiburg 1924 (daktilo niishasi doktora,
Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi iginde Cilt 79, s. 1-
25).

277 Bu konuda 1957 yilma kadar yaymlanmig olan
aragtirmalar bir araya getirilmis ve Islamic Medicine se-
risi igerisinde basilmistir, Cilt 79.

r1 bircok calisma sayesinde bugiin biz, Ibn
en-Nefis’in bu kesfinin Michael Servetus
(Miguel Servet) tarafindan Christianismi resti-
tutio (Viyana 1553) isimli eserine alindigini ve
bu yiizden de bu kisinin yiizlerce yil bu kesfin
as1l sahibi olarak kabul edildigini bilmekteyiz.
Ayrica Realdus Columbus (Realdo Colombo)
da De re anatomica libri XV (Venedik 1559)
isimli eserinde bu kesfi dogrudan ya da dolaylt
olarak Ibn en-Nefis’den almis goriiniiyor. Ibn
en-Nefis’in, Ibn Sina’nin e/- Kaniin’una yazdig
serhte dile getirdigi akciger dolasimi betimle-
mesinin Avrupa’ya Andreas Alpagus (Andrea
Alpago 0. 1520 civarinda) tarafindan yapilmisg
bir ceviri yoluyla ulastigi tahmin ediliyor2s.
Bu kisi Suriye’deki 30 yillik ikameti sirasin-
da Arapca’yr ve Arap tibbimi yakindan tani-
mis ve Ogrenmistir. Padua’ya geri doniisiinde
yanina bircok Arapca kitap almis ve evvelce
Cremonali Gerhard tarafidan ¢evrilmis olan
Ibn Sina’nin el- Kaniin’u da dahil olmak iizere
bircok kitabi Latince’ye ¢evirmistir.

Bilimsel arastirmalar, 7./13. yiizyilin bir bagka
hekiminde de biyiik bir kesfin izine rastla-
mistir. Cok yOnlil bir tabip ve cok dirayetli
bir doga tarihgisi olan ‘Abdullatif b. Yusuf b.
Muhammed el-Bagdadi (557-629/1162-1232)
Kahire’deki ikameti esnasinda, 598/1202 yilin-
da veba salginindan ve kitliktan 6len insan-
larin iskeletlerini inceleme firsati bulmus ve
bunu degerlendirmisti. Gozlemlerine ve ince-
leme sonuglarma dair, Misir hakkinda yazdig
Kitab el-Ifade ve-el-I'tibar fi el-Umiir el-
Miisahede ve-el-Havadis el-Mu‘ayene bi-Ard

278 Coppola, Edward D.: The discovery of the pulmo-
nary circulation: A new approach, Bulletin of the His-
tory of Medicine igerisinde (Baltimore) 31/1957/44-77
(Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi icerisinde Cilt 79,
s. 304-337); O’Malley, Charles D.: 4 Latin translation of
Ibn Nafis (1547) related to the problem of the circulation
of the blood, Journal of the History of Medicine and Al-
lied Sciences icerisinde (Minneapolis) 12/1957/248-253
(Tipkibasim: Islamic Medicine serisi igerisinde Cilt 79, s.
338-343).
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Masr isimli eserinde bilgiler vermektedir. Bu
eser sadece gozlemlerden olusan bir kitap
degildir, ayrica o bolgenin taslari, bitkileri ve
hayvanlari, eski eserleri, binalar1 ve bolgeye
0zgl yemek tiirleri hakkinda bilgiler aktardi-
g1, iilke bilgisi alaninda bir eserdir. Binlerce
iskelet tizerinde yaptig1 anatomik incelemele-
rinde Onciilerinin ve ozellikle Galen’in hata-
larin1 ve belirsizliklerini ele almig ve bunlarin
iizerine gitmistir. Bircok seyin yani sira el-
Bagdadi, insan alt-kafatasinin Galen’in soy-
ledigi gibi, cene bolgesinde birbirine bagl
iki kemikten degil tek kemikten olustugunu
tespit etmistir?”®. Bu arada o, her ne kadar
Galen cok biiyiik bir dereceye sahip olsa da,
insanin kendi gozlemlerine dayanan kanitla-
rinin, Galen’in Ogretisinden ¢ok daha fazla
giivenilir oldugunu soylemektedir2s0.

Donemin hem genis bakis acili olgunlugu
hem de kiiltiir dairesi icerisindeki basaril
islerin coklugu ve biiyiikliigii, Ibn en-Nefis
ve ‘Abdullatif el-Bagdadinin cagdasi olan
Ahmed b. el-Kasim Ibn Ebi Usaybi‘a’yr (6.
668/1270) imkanlar1 dahilinde evrensel bir tip
tarihi yazmaya sevketmistir. Tiptarih¢isi Edith
Heischkel2s! her ne kadar Ibn Ebi Usaybi‘a’nin
donemini hatali bir sekilde «Arap bilimleri-
nin, yaratici olmaktan ¢ok, artik sadece varo-
lanlarin yeniden ele alindig1 ge¢ donemi» ola-

279 Leclerc, L.: Histoire de la médecine arabe, Cilt 2, s.
182-187, ozellikle s. 184-185; The Eastern Key. Kitab al-
Ifadah wa’l-i‘tibar of “Abd al-Latif al-Baghdadr. Kamal
Hafuth Zand, John A. ve Ivy E. Videan tarafindan
Ingilizceye cevrilmistir, Londra 1965, s. 272-277.

280 Serbest terciimesini verdigimiz bu ifadenin arapgast:
Fe-inne Calinits ve-in kane fi ed-derece el-‘ulya fi et-
taharri ve et-tahaffuz fi-ma yubasiruhii we yahkihi, fe-inne
el-hiss asdak minhu. Arapca’dan ceviren ve agiklayan
Wahl, Giinter S.F., Halle 1790, s. 342-343.

281 Dje Geschichte der Medizingeschichtschreibung, Wal-
ter Artelt’in Einfiihrung in die Medizinhistorik. Thr We-
sen, ihre Arbeitsweise und ihre Hilfsmittel, isimli eserinin
sonunda, Stuttgart 1949, s. 201-237, dzellikle s. 205.

rak tanimlamis olsa da, onun®Uyiin el-Anba’ ft
Tabakat el-Etibba’ isimli eserinin kalitesini ve
karakterini ¢ok yerinde olarak soyle tanimla-
maktadir: «ibn Ebi Usaybi‘a kendisini Antik
ve Ibrani diinyas: efsanelerinin tek yanlilhigin-
dan koparmistir. O, tibbin dogusuna iligkin
her milletin kendine 6zgii bir tarihi oldugunu
bilmektedir. Yine ona gore, her millet ken-
dine Ozgii bir tibba sahiptir. Boylece bir tip,
yiizlerce yil igerisinde digerinin yerini alir.
Ibn Ebi Usaybi‘a, bir milletin tibb1 hakkinda
‘Bu en eski tiptir.” denilebilecegi konusun-
da kuskuludur. Anavatam1 Misir’da Bati ve
Dogunun farkli milletlerinin kiiltiirlerinin
bir potada eridigi bu Arap tabip, ondan Once
hicbir hekimin sahip olamadigi diinya ¢capinda
tarihsel bir bakis acis1 elde etmistir. Ik defa
onda, yani ibn Ebi Usaybi‘a’da tibbin gecmisi
evrensel tarih bakis acisiyla ele alinmistir.»
«...Avrupali tip tarihgilerinin, bu bilgiye ulas-
mak icin takip etmek zorunda kaldiklar1 uzun
bir yol. Bu Arap hekimin evrensel bakis acisi-
na, Avrupa’nin tip tarihcileri ilk olarak Antik
donemin ve Incil’in otoritelerini astiktan sonra
ulagmuslardir.»282

7./13. yiizyil tip alaninda son olarak Memliik
sultan1 el-Melik el-Mansur Seyfeddin
Kalavin283 tarafindan 683/1284 yilinda
Kahire’de kurulan hastane anilmalidir. Bu has-
tane Bagdat’taki “Adudi Hastanesi (372/981)
ve Sam’daki Niureddin Hastanesi’nden
(549/1153) sonra en yenisi ve bu hastaneler
arasinda, Islam diinyasinda o déneme kadar
dogan hastanelerin en gelismisidir. Bazi
acillardan modern bir hastane hissi veriyor.
Bunlardan birisi ayrilikli tedavi esasina daya-
nan bir hastane biinyesidir. Mesela ruh has-
talarinin 6zel bir metotla terapileri ve uyku-

282 ae.,s.210.
283 Bkz. Terzioglu, Arslan: Mittelalterliche islamische
Krankenhduser unter Beriicksichtigung der Frage nach

den dltesten psychiatrischen Anstalten, Doktora Berlin
1968, s. 88 vd.
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suzluk sorunu cekenlerin Ozenli bir sekil-
de miizik yoluyla rehabilitasyonu, hastanede
[pratik] tip egitimi, cok ayrintili organizas-
yonu, vakif senedinde yer alan ve ¢ok ilging
kosullarla vakiftan kaynaklanan yeterli finans
garantisi ve son olarak binanin kendisi ve tef-
risat1 Ornek olarak gosterilebilir. Tahmin edil-
mektedir ki kubbesiyle (muhtemelen 11./17.
ylzyilda ¢okmiistiir) ve hac formundaki yatay
kesimi ile bu hastane, Avrupa’daki benzer
hastanelere bir model teskil etmistir2s4.

Doga bilimlerinin bir parcasi olarak miizik
biliminde de 7./13. yiizyil zirve noktasidir.
Cogunlukla ge¢ donem antik kaynaklarin 3./9.
yiizyllda Ya‘kiib b. Ishak el-Kindi tarafindan
yeniden islenmesinden ve kendilerine 0zgii
Arap miizik 6gretilerini olusturmak igin Ebu
Nasr el-Farabi (4./10. yiizyil) ve Ebi °Ali Ibn
Sina (5./11. ylizyilin baglari) tarafindan klasik
Yunan kaynaklarinin hakimane bir sekilde
degerlendirilmeleri ve istifade edilmelerinden
sonra, Safiyyeddin ‘Abdulmu’min b. Yusaf
el-Urmevi (6. 693/1294), muzik 6gretisi igin
Kitab el- Edvar?ss adli sistematik yapil kita-
binda alanindaki son gelismeleri 6zetliyor ve
son halkayr kendisi ekliyor. H.G. Farmer2s6
onu, 900/1500’lere kadar varligini devam
ettiren miizigin matematik-fiziksel yoniiniin
«sistematik okulunun» kurucusu olarak nite-
lendirmektedir. Oktavlarin 17 esit olmayan
basamaga ayrilmasimnin tam sistemli haline
ilk olarak el-Urmevr'nin Kitab el-Edvarinda
rastlamaktay1z287.

284 Bkz. Terzioglu, Arslan: a.e., s. 97; Jetter, Dieter: Das
Maildnder Ospedale Maggiore und der kreuzformige
Krankenhausgrundrif3, Sudhoffs Archiv icerisinde (Wies-
baden) 44/1960/64-75, ozellikle s. 66.

285 Tipkibastm H.°A. Mahfiiz tarafindan Bagdat’ta, In-
stitut fiir Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissen-
schaften tarafindan Frankfurt’ta, 1984; Edisyonlari: H.M.
er-Receb, Bagdat 1980 ve GrA. Hasebe - M.A. el-Hifni,
Kahire 1986.

286 The Sources of Arabian Music, Leiden 1965, s. XXIII;
Manik, Liberty: Das arabische Tonsystem im Mittelalter,
Leiden 1969, s. 52 vd.

287 Bkz. Neubauer, E.: Tipki basima yazdigr 6nsoz,
Frankfurt 1984.

Tinsel bilimlerden de Yusuf b. Ebu Bekr
es-Sekkakinin (555-626/1160-1229) filoloji-
nin disiplinlerarasi iki alaninda yani “ilm el-
me‘ant ve ‘ilm el-beyanda elde ettigi basari-
sm dile getiriyorum. Birinci bilim dali “stil
grameri” olarak cevirirken, ikincisi icin ise
Wolfhart Heinrichs’in288 kullandigi “resimsel
dil” tanimlamasin1 aliyorum. Daha 6nce adi
gecen “Abdulkahir el-Curcani (6. 471/1038)
tarafindan Del@’il el-Icaz ve Kitab Esrar el-
Belaga isimli eserlerinde ortaya konan temel
prensipleri es-Sekkaki Miftah el-°Uliim’da2s
mantikli bir sistem icerisinde ¢ok kesin belir-
lenen disiplinlerden birisi haline getirdi. Adil
kalmak prensibiyle sunu da anmak gerekir
ki, bu disiplinler, biraz daha evvel, ¢ok yonlii
bir bilgin olan Fahreddin er-Razi'nin2% (543-
606/1149-1209) Nihayet el-Icaz fi Dirayet
el-Icdz isimli eserinde bir ara evreye ulasmis
goriinityorlar21.

Arap-islam  historiyografyasinin  hemen
hemen biitiin akimlarinin ilerlemeler kay-
dettigi bu 7./13. yiizyilda diinya tarihgiligi
ozel bir ilgiyle stiirdirilldi. Yizyin ilk cey-
reginde, ‘Izzeddin °Ali b. Muhammed ibn
el-Esir'in (555-630/1160-1233)22 el-Kamil fi
et-Ta’rih isimli, yaratilistan 628/1231 yilina
kadar diinya tarihini igeren kronik tarzda-
ki anitsal eseri dogdu. Bildigimiz kadariyla
bu eser, Muhammed b. Cerir et-Taber1 (0.
310/923) tarafindan yazilmis diinya tarihin-
den beri kendi tiiriiniin en kapsamlisi ve

288 Poetik, Rhetorik, Literaturkritik, Metrik und Reimleh-
re, Grundriss der arabischen Philologie, icerisinde Cilt 2,
Wiesbaden 1987, s. 184.

289 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt1, s. 294, Suppl. Cilt
1,s.515.

290 ae., 1,s.506, Suppl. Cilt 1, s. 920.

291 Heinrichs, W.: a.e., s. 184.

292 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt1, s. 345, Suppl. Cilt
1,s.587
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en Onemlisidir. Yazar son derece objektiflik
ve giivenilirlik izlenimi uyandiriyor. Bununla
birlikte onu «belki de Islam’m erken donem
Orta Cag’'in yegane gercek tarihgisi» olarak
tanimlamak hatalidir ve adalete aykiridir293.
Yine ayni1 bilim ruhuyla Bagdat’l tarihgi ‘Ali
b. Enceb Ibn es-Sa‘i? (593-674/1197-1276)
el-Cami® el-Muhtasar fi ‘Unvan et-Tevarih
ve-‘Uyiin es-Siyer adinda, bize 25 cildinden
yalniz 9. cildi ulagan bir bagka diinya tarihi
kronigi kaleme almistir. Bize ulasan cildin
degerlendirilmesi sonucunda Ibn es-Sa‘T'nin,
onciistiniin eserinin yiiksek diizeyinin hig¢ de
gerisinde kalmadigina hitkmedilebilir.

Savas teknigindeki durum sudur: Haghlarin
saldirlarina karst kendini savunma kaygisi
bu yiizyilda da, bir onceki yiizyillda oldugu
gibi, silah tekniginin siirekli gelisimine sebep
olmustur. Bu alandaki en Onemli yenilik,
barut kullanimiyla atesli silahlarin dogmasi-
dir. Barut bilgisinin Arap-Islam kiiltiir dairesi-
ne Cin’den mi geldigi yoksa Islam diinyasinda
bagimsiz bir sekilde mi bulunduguna iligkin
soru heniiz yeterince cevaplandirilmamaistir.
Her ne kadar havai fiseklerin daha onceleri
Cin’de bilindigi kabul edilse bile, barutun
harekete gecirici giiciniin (muharrik giicii)
Islam diinyasinda taninmis ve askeri alanda
kullanilmis olmasi muhtemeldir. Bildigimiz
kadaryla Araplar 7./13. yiizyilin ikinci yarisin-
dan itibaren top kullanmiglardir (Katalog V,
s. 99); muhtemeldir ki el bombalarinin ilk kul-
lanimlar1 bu yiizyila uzanmaktadir (Katalog
V, 101 vd.).

293 Gabrieli, Francesco: The Arabic historiography of the
Crusades, Historians of the Middle East igerisinde, ed.
Bernard Lewis ve P.M. Holt, Londra 1962, s. 98-107, 6zel-
likle 104.

294 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Suppl. Cilt 1, s. 590.

8./14. Yiizyil

8./14. yluzyila bakacak olursak, bu evrede de
biitiin politik firtinalara ragmen bilimin Islam
diinyasinda atilimlarin1 kaybetmedigini gori-
riiz. Endiiliis’in 6nemli bir boliimiiniin kay-
bedilmesi nedeniyle, orada yiizlerce yillik gec-
misi bulunan bilimsel faaliyete katilim biyiik
Olctide daraldi, fakat sona ermedi.

Gezegen hareketlerinin tekdiizeligi prensi-
bi Ptoleme’nin teorisi nedeniyle bozulmus
ve bu problemle Ibn el-Heysem 5./11. yiiz-
yilda ugrasmisti. Astronomi alaninda 7./13.
yiizyilda yeniden giincellesen bu problem,
8./14. yuizyillda Nasireddin et-TasT’nin 6grenci
cevresini harekete gecirdi. Ve tekdiize hare-
ket prensibini yeniden canlandirmaya yonelik
hakkinda bilgi sahibi oldugumuz en 6nemli
model Suriye’de ortaya cikti. Bu yeni mode-
lin sunucusu “Ali b. Ibrahim ibn es-Satir (6.
777/1375)’dir. Modellerinde eksantrikligi (dis
merkezliligi) bertaraf etti ve vektorii [yOriinge
ile merkez arasinda bulundugu disiiniilen
teorik baglanti] (gezegen basina bir vektor)
evrenin orta noktasindan baslatti, bunu yapar-
ken de Nasireddin et-TasT'nin ¢ift daire pren-
sibini kullandi. Onun Merkiir modeli 6zellikle
onemlidir; bu modelde Ptoleme’ninkinden
daha kiiciikk bir episikli [ek daireyi] temel
almistir. Onun, Ay hareketi icin Onciilerin-
den daha iyi bir model ortaya koyma girisimi
mitkemmel bir sekilde basariya ulagmistir.
Ay’ tek tip dairesel hareketini yeniden kur-
gulamak icin, Ay-Diinya uzakliginin varyas-
yonunu asirt derecede abartan Ptoleme’nin
yaptig1 fahis hatay: diizeltti2®s.

Gunimiiz arastirmalari2% ispatlamistir ki
Kopernik, Ibn es-Satir’in ve onun Fars 6ncii-
lerinin ve cagdaslarinin modelleri hakkinda

295 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, .
296 Mesela Kennedy, E.S.: Late medieval planetary the-
ory, Isis icerisinde (Baltimore) 57/1966/365-378, ozellikle
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bilgi sahibiydi ve dolayisiyla onlardan biyiik
Olciide etkilenmis olmasi gerekiyor. Kopernik
ile onun Arap-Islam onciileri arasinda simdi-
ye kadar tespit edilen ortak noktalar su sekil-
de dzetlenebilir:

1) Hem Kopernik hem de Nasireddin et-Tasi
ve Kutbeddin es-Sirazi kayitsiz sartsiz su pren-
sibi kabul ettiler: Her gezegen modeli temel
olarak, ayn1 mesafelerin ayn1 vektorler tara-
findan ayni acisal hizla katedildigi bir hareket
mekanizmasina sahip olmalar: gereklidir.

2) Kopernik ve onun Arap Onciileri aequans
diye kabul edilen yoriinge disi bir dairenin
varligiyla uzlasabilecek gezegen modellerini,
tim ve yarim eksantrik uzunlugunu da cift
vektor mekanizmasiyla kurtarmaya calismis-
lardir.

3) Kopernik’in Ay modeli Ibn es-Satir'm Ay
modeliyle aynidir. Her ikisi de boyutlar1 baki-
mindan Ptoleme modelinin boyutlarindan ¢ok
biiyiik farklilik gosterirler.

4) Kopernik’in Merkiir modeli, vektorlerin
uzunluklarindaki ¢ok kiigiik degisiklikler bir
yana birakilirsa, Ibn es-Satir’inkiyle aynidir.
5) Kopernik, et-Tasr'nin Epikiir modelinde
kullandigr cift episikller mekanizmasini kul-
lanmaktadir ki bunu Ibn es-Satir de kullan-
mistir 297,

Yapilan en son arastirmalara gore, gezegen
hareketleri hakkinda donemin en yeni Arap-
Fars teorileri Kopernik’e Latince ceviriler
yoluyla degil, Bizans araciligiyla Tebriz ve
Meraga’dan Trabzon ve Istanbul yoluyla ulas-
mistir. Sunu da hatirlatmak yerinde olur:
iki Polonyali bilgin Czechel’li Sandivogius
(1430) ve Brudzevo’lu Adalbertus (1482),
Gerhardus’un Theorica planetarum ve

s. 377; ayni yazar: Planetary theory in the medieval Near
East and its transmission to Europe, Oriente e Occidente
nel medioevo. Convegno internazionale igerisinde 9-15
Nisan 1969, Roma 1971 (Accademia Nazionale dei Lin-
cei), s. 595-604, ozellikle s. 600-6020 Sezgin, F.: a.e., Cilt
6, s. 56.

297 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 55-56.

Peurbach’in Theoricce novee planetarum isimli
eserlerine yazdiklar1 serhlerde Arap-islam
kiltiir ¢evresinin anilan gezegen teorilerini
cok iyi bildikleri anlagilmaktadir2%8, buna gore
ad1 gegen teorilerin 15. yiizyilda (Kopernik’in
yasadigl) Krakau’da biliniyor olmalar1 gerek-
mektedir.

Donemin en 6nemli basarilarindan birisi de,
Suriye’de Ahmed b. Eba Bekr Ibn es-Serrac
(6. 730/1330 civarinda) tarafindan imal edil-
mis bir usturlap modelidir. Bu alet (Katalog
Cilt 11, s. 119) normal bir usturlap ile Islam
diinyasinin batisinda gelistirilmis olan evren-
sel diskin ozelliklerini kendisinde birlestir-
mektedir. Boylelikle, usturlap yapiminda ile-
ride ne Islam iilkelerinde ne de Avrupa’da
asilabilmis bir gelisim seviyesine ulasilmistir
(Katalog Cilt I, s. 84).

Matematikte, 7./13. ve 8./14. yiizyilda kuzey-
bat1 Afrika’da dikkate deger bir gelisim ken-
dini gostermistir. Bugiinkii bilgilerimize gore
bu gelisim, Islam diinyasinin dogusunda hig
bilinmeyen cebirsel sembolik bilgisini ve
kullanimint icermektedir. Bu gelisim 6zel-
likle Ahmed b. Muhammed Ibn el-Benna’
el-Marrakusrde?® (0. 654-721/1256-1321) ve
onun ikinci kusak Ogrencisi olan Ebu el-
‘Abbas Ahmed b. Hasan Ibn Kunfuz’da3
(731-809/1331-1406 veya 741-810/1340-1407)
kendini gosterir. Unlii tarih¢i ‘Abdurrahman
Ibn Haldin (6. 808/1406) bize, Ibn el-
Benna’ ‘nin, Raf* el-Hicab3"! isimli kitabinda-

298 Bkz. Rosinska, G.: Nasir al-Din al-Tisi and Ibn al-
Shatir in Cracow?, Isis igerisinde 65/1974/239-243; Sez-
gin, F.: a.e., Cilt 6, s. 56.

299 Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 255, Suppl. Cilt 2, s.
363-364; Vernet, Juan: Dictionary of Scientific Biography
Cilt 1, New York 1970, s. 437-438.

300 Bkz. Renaud, H.P.J.: Sur un passage d’Ibn Khaldin
relatif a I’histoire des mathématiques, Hespéris icerisinde
(Paris) 31/1944/35-47 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics
and Astronomy seri igerisinde Cilt 44, s. 191-203); Sezgin,
F.:a.e., Cilt5,s. 62.

301 Aballagh, M. tarafindan yaymlanmistir, Paris 1988;
bkz. aynmi yazar, Les fondements des mathématiques a
travers le Raf al-Hijab d’Ibn al-Banna (1256-1321), His-
toire des mathématiques arabes. Actes du premier col-
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ki ifadesine dayanarak onun, cebirsel sem-
bolik bilgisinde matemeatik¢i Ibn Mun‘im
(Ahmed b. Muhammed el-*‘Abderi)’yi3?2 ve
el-Ahdeb’i 6ncii edindigini bildirmektedir303.
20. yiizyilin son on yili igcinde kesfedilmis
olan Ibn Mun‘im’in Fikh el-Hisab ve Ibn el-
Benna”nin Ref el-Hicab isimli eserleri bunu
teyit etmektedir.

Ibn el-Benna’ ¢nemli katkilar iceren diger
calismalariyla da 6ne cikmaktadir. Bunlardan
bir tanesi karekokiin elde edilmesinde kullan-
dig1 yaklasik [deger] formiilidiir3%. Bu konu-
da o, iki durum arasinda ayirim yapmakta
«yani Ya’+r = a bulunduktan sonra kalanin
daha kiigiik olarak m1 yoksa ayni olarak mi
ve Onceden bulunan kok parcasindan daha
biiyiik olarak mi ortaya ¢iktig1 arasinda ayrim
yapmaktadir. Eger r = a ise, Na’+r= a+£
formiili, buna karsin » >a ise Oncelikli ola-
rak Va2+r= a+7';_1 formiilit kullanilmali-
dir»305. Stiphesiz Ibn el-Benna’ bu konuda

loque international sur I’histoire mathématiques arabes
icerisinde, Cezair 1-3 Aralik 1986, Cezair 1988, s. 133-156,
ozellikle 140-142.

302 Bkz. Djebbar, A.. L’analyse combinatoire au
Maghreb: I’example d’Ibn Mun‘im (XIle-Xllle s.), Orsay
1985 (Publications mathématiques d’Orsay no. 85-01). H.
Suter ve H.P.J. Renaud tarafindan savunulmus olan ve
benim de Geschichte des arabischen Schrifttums’a Cilt 5,
s. 62 aldigim bu matematikginin, Sicilya’da Roger II.’nin
sarayinda faaliyette bulunmus olan ‘Abdulmun‘im ile
identifikasyonu dogru degildir.

303 Bkz. Bkz. Ibn Khaldiin, The Mugaddimah. An intro-
duction to history, Arapgadan Franz Rosenthal tarafindan
cevrildi, Cilt 3, New York 1958, s. 123; Sezgin, F.: a.e., Cilt
5,s.62.

304 fbn el-Banna’ el-Marrakusi, Talhis a‘mal el-hisab, ed.
M. Suvisi, Tunus 1969, s. 63-66; Fransizca gevirisi Marre,
Aristide: Le Talkhys d’Ibn Albannd, traduit pour la pre-
miere fois..., Atti dell’ Accademia Pontificia de’Nuovi Lin-
cei icerisinde (Roma) 17/1864/289-319, ozellikle s. 311-
313 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics and Astronomy
seri icerisinde Cilt 44, s. 1-31, ozellikle s. 23-25).

305 Cantor, M.: Vorlesungen iiber Geschichte der Mathe-
matik, ayni yer, Cilt 1, s. 808.

onciisit Muhammed b. “Abdullah el-Hassar
(7./13. yiizyil)’a bagimlidir3, ispanyol mate-
matikci Juan de Ortega’nin (6. 1568 civarinda)
karekokiin bulunmasinda kullandigi metot da
muhtemelen bununla baglantilidir307.

Fizik ve teknik alanindan da oldukca biytik ilgi
uyandiran bir saate isaret edilmelidir. Tarihgi
Halil b. Aybek es-Safedi’nin (6. 764/1363) hak-
kinda bilgi verdigi bu saat yukarida adi gecen
Ibn es-Satir'in eseridir. Onun tarafindan icat
edilen bu mekanizmayr gérmek amaciyla ibn
es-Satir’'t Sam’da ziyaret eden es-Safedi saati
su ifadelerle tanitmaktadir3%: «Bu saat duvar-
da dikey olarak asili bulunmaktadir, ... bir
kemer (veya koprii, kantara) seklinde ve 3,
arsin boyundadir, ... gece ve giindiiz susuz ve
kumsuz olarak donmektedir, 6zel bir bicimde
kurallandirilmis olarak gok kiiresi hareketle-
rini takip etmektedir, ... ve hem giiniin 2 x 12
esit, hem de giindiizlerin 12 esit saate boliin-
mesi esasmna gore zamani gostermektedir».
Bu kisa ama 6zl tanimlama, bizi su tahmine
gotiirmekte: Burada s6z konusu olan muhte-
melen bir mekanik agirlik saatidir.

306 Bkz. Suter, Heinrich: Das Rechenbuch des Ebii Za-
karija el-Hassar, Bibliotheca mathematica icerisinde
(Leipzig) 3. seri, 2/190112-40, 6zellikle 37-39 (Tekrarba-
sim: Islamic Mathematics and Astronomy seri icerisinde
Cilt 77, s. 322-360, ozellikle 357-359).

307 Bkz. Vernet, J.: Dictionary of Scientific Biography
Cilt 1, New York 1970, s. 437.

308 Bu alinti es-Safedi’nin Kitab el-Vafi bi-el-Vefeydt
adli eserinin hentiz yaymlanmamis olan 20. cildindendir
ve Description de Damas isimli Fransizca versiyon-
dan E. Wiedemann’in serbest cevirisidir. Bkz. Eilhard
Wiedemann'in Fritz Hauser’in katkilariyla yayinladigi
Uber die Uhren im Bereich der islamischen Kultur, Nova
Acta. Abhandlungen der Kaiserlich Leopoldinisch-
Carolinischen Deutschen Akademie der Naturforscher
icerisinde Cilt 100, 5, Halle, 1905, s. 19, Tekrarbasim: E.
Wiedemann, Gesammelte Schriften igerisinde Cilt, 3, s.
1211-1482, ozellikle s. 1229, ve Natural Sciences in Islam
icerisinde Cilt 41, s. 21-292, 6zellikle s. 39).
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Optik alaninda, 8./14. yizyillda da eskiden
oldugu gibi yaraticiigini gosteren Arap-islam
kiltiiriiniin en 6nemli sahsiyetlerinden birisiy-
le karsilasmaktayiz. Bu kisi, bizim olaganiistii
bir fizik¢i ve matematikgi olarak da tanidigimiz
Kemaleddin Muhammed b. el-Hasan el-Faris1
(665-718/1267-1318)’dir. Ibn el-Heysem’in
“Optik”ine yazdig1r ve heniiz gerektigi Olcii-
de ve kapsamda degerlendirilmeyen anitsal
serhinde, Tenkih el-Menazir isimli eserinde,
gokkusagl fenomeninin ¢igir agici bir agikla-
masin1 bulmaktayiz. Bu aciklamayi, Onciileri
olan Ibn el-Heysem ve Ibn Sina 5./11. yiizyilda
biitiin ugrasmalarina ragmen yapamamislardi
(Katalog Cilt III, s. 166 vd.). Gokkusaginin
optik olarak algilanmasi —ki ona gore bu algi-
lama saydam, kiiresel ve birbirlerinin yaki-
ninda bulunan damlalarin 6zel mahiyetine
dayanmaktadir — giines 1s18inin bir damlaya
girme ve cikmasi esnasinda iki kat kirilmasiyla
ve bir veya iki kat1 yansimasiyla gerceklesmek-
tedir. Bu sonuca Kemaleddin el-Farisi, cam
ya da kaya kristalinden (kuvars-Necef tasi)
mamul bir kiire {izerinde gerceklestirdigi bir
dizi sistematik deney sonucunda ulagsmistir
(Katalog I11, s. 166).

Simdiye kadar tespit edildigine gore,
Kemaleddin’in optik alaninda ulastigi 6nemli
arastirma sonuclarindan birisi de gdzbebegi-
nin yapisina iligkin ogretisidir. Kemaleddin’in
«Galen’in aciklamasini optik prensipleriy-
le bagdastirilamaz gerekgesiyle reddettigi-
ni» ve deneylerle destekli kontrol yoluyla
isin hakikatini aramis oldugunu [bundan bir
bucuk yil 6nce aramizdan ayrilan aziz dos-
tum, bityiik bilgin]* Matthias Schramm30 tes-
pit etmistir. Kemaleddin el-Farisi, kesilen
bir koyundan aldig1 goz izerinde deneylerini
yapmistir. Bu esnada o «ilk olarak itiraz edile-

* Matthias Schramm 19.01.2005 tarihinde aramizdan

ayrildi. Bu not yazar F. Sezgin tarafindan geviriyi kontrol
ettigi sirada eklenmistir.
309 Zur Entwicklung der physiologischen Optik in der
arabischen Literatur, Sudhoffs Archiv fiir Geschichte der
Medizin und der Naturwissenschaften icerisinde (Wies-
baden) 43/1959/289-316, ozellikle s. 311-316.

mez bir sekilde mercegin 6n yilizeyinden gelen
yansimayi tespit etmis ve bu yansimayi kendi
teorisi cergevesinde mitkemmel bir sekilde
temellendirmistir». Schramm, Kemaleddin’in
ulasmis uldugu sonucun «ta 1823 yilinda ilk
olarak Johannes Evangelista Purkynje tara-
findan tekrar ulasilan sonugla» ayni olduguna
isaret etmektedir.

Kemaleddin’in gokkusaglr fenomenine getir-
digi aciklamanin, 14. yiizyilin ilk on yilin-
da pek taninmayan Dominik kesis Freibergli
Dietrich’in (Theodoricus Teotonicus) De
iride et radialibus impressionibus isimli ese-
rinde cok Onemsiz farkliliklarla goriilmesi
Arap-islam bilimlerinin Avrupa’daki resep-
siyonu tarihine iligkin bakis acisindan cok
biiyiik bir 6nem tagiyor. 1902 yilinda fizikci G.
Hellmann, sadece bilgisizlikten ya da Arap-
Islam bilimlerinin Avrupa’da resepsiyonu ve
Oztimsenmesi siirecini gdz Ooniinde bulundur-
madigindan, Freibergli Dietrich’in kitabin-
daki gokkusagi teorisine iligskin agiklamasini
«Orta Cag Avrupa’siin fizik alanindaki en
biiylik basarisi»310 olarak tanimlamisti.
Freibergli Dietrich’in kitabina yonelik bu mii-
balagali 6vgiiden hemen sonra Kemaleddin’in
eseri E. Wiedemann’in Ogrencileri arasinda
tanindi1 ve Kemaleddin ile Freibergli Dietrich
arasinda bir baglant1 olup olamayacagina ilig-
kin sorulara cesaret edildi. Bu elbette, resep-
siyon ve Oziimsenme siirecinin, bu siirecin
Oneminin, boyutunun ve ne tarzda oldugu-
nun ginimizdeki agikliga kavusturulmadig:
bir donemde gerceklesmisti. Agiklamalardan
bir tanesi, Otto Werner’in3'! 1910 yilinda
Leonardo da Vinci'nin fizigi tizerinde yaptigi
calismada yer almaktadir ve Oonemi sadece
bizi burada ilgilendiren soru acisindan iba-
ret degildir. Werner, Kemaleddin’in kitabinin
Avrupa’da tanindigr ve Leonardo da Vinci
tarafindan kullanilmis olmasi gerektigi tahmi-
ninde bulunmaktadir. Ayrica Kemaleddin ile
Dietrich’in tanimlamalar: arasinda cok yakin

310 Meteorologische Optik 1000-1836, Berlin 1902
(=Neudrucke von Schriften und Karten iiber Meteorolo-
gie und Erdmagnetismus serisi icerisinde Cilt 14), s. 8.

311 Zur Physik Leonardo da Vincis, Doktora 1910, s. 111.
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bir iliski oldugu goriisiindedir (Katalog III,
169 vd.). Bizce su konuda hicbir kusku yoktur:
Freibergli Dietrich, Kemaleddin’in ¢alisma-
lar1 hakkinda, ya kitabiyla dolayl tanigiklig
ile ya da dogrudan dogruya Islam diinyasin-
daki ikameti esnasinda bilgi sahibi olmus-
tur. Hem cekirdek soruda hem de ayrinti-
larda ortakliklar o kadar biyiiktiir ki, bura-
da birbirinden tamamen bagimsiz yapilmis
islerden bahsedilemez. 14. yiizyilin ilk yarisi,
Arap-Islam kiiltiir cevresi bilimlerinin kuzey
Afrika’dan Fransa’ya ve Italya’ya, Suriye’den,
Anadolu’dan ve fran’dan dogrudan dogruya
ya da Istanbul iizerinden kisa bir zaman iceri-
sinde Italya’ya ve Orta Avrupa’ya ulagma yol-
larimi bulduklari bir periyot olarak belirir. Din
adami kimlikli aracilar, 6zellikle Dominiken
tarikatt mensuplari, bu resepsiyon siirecinde
kendilerine 6zgii yeteneklerini ispat etmisler
ve ¢ok biyiik hizmette bulunmuslardir.

Tipta, bircok konunun yan sira, enfeksiyonun
mabhiyeti hakkinda net bir bilgi sahibi olun-
dugu izlenimi vardir. Miisliiman Ispanya’da,
749/1348 yilinda bati Akdeniz iilkelerinin
maruz kaldig1 cok yikici veba salgini dolayi-
styla bazi eserler ortaya cikmistir. Bunlardan
bazilar1 sunlardir: Muhammed “Abdullah Ibn
el-Hatib’in (713-776/1313-1374)312 Mukni‘at.
es-Sa’il ‘an el-Marad el-Ha’il, Ahmed b. “Ali
Ibn Hatime’nin (6. 770/1369)313 Tahsil el-
Garad el-Kasid fi Tafsil el-Marad el-Vafid,

312 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 262, Suppl. Cilt
2,s.372; Miiller, M.J.: Ibnulkhatibs Bericht iiber die Pest,
Sitzungsberichte der Koniglich Bayerischen Akademie
der Wissenschaften icerisinde (Miinchen). Philosophis-
ch-philologische Klasse 2/1863/1-34 (Tekrarbasim: Isla-
mic Medicine serisi icerisinde Cilt 93, s. 37-70).

313 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 259, Suppl. Cilt
2, s. 369; Bkz. Ayrica M. el-"Arabi el-Hattabi tarafindan
et-T1bb ve-el-Etibba’ fi el-Endiiliis el-Islamiye adyla tah-
kik edilmis ve yaymlanmis olan secki, Beyrut 1988, Cilt
2, s. 161-186; Almanca ceviri, Dinanah, Taha: Die Schrift
von Abt Ga'far Ahmed ibn “AlT ibn Mohammed ibn ‘Al
ibn Hatimah aus Almeriah iiber die Pest, Archiv fir Ge-
schichte der Medizin icerisinde (Leipzig) 19/1927/27-81
(Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi igerisinde Cilt 92,
s. 239-293); Antuna, Melchor M.: Abenjatima de Almeria
v su tratado de la peste, Religion y Cultura icerisinde (El
Escorial/Madrid) 1,4/1928/68-90 (Tekrarbasim: Islamic
Medicine serisi icerisinde Cilt 92, s. 294-316.

Muhammed b. ‘Ali es-SektrT’nin (dogumu
727/1327)314 Tahkik en-Nebe® ‘an Emr el-
Vebe’ isimli eserleridir. Gliniimiize tam olarak
ulagsmis ilk iki eser, bulasici etki hakkinda
yazarlarinin tecriibelerini aktarmaktadir. ibn
el-Hatib’in 6dnemini Marcus Joseph Miiller,
daha 1863 yilinda Arapca metni Almanca
cevirisiyle birlikte yayimnlayarak tip diinyasina
ulastirilmisti. Max Meyerhof’a3!s gore veba
hakkindaki Arapca risaleler, 14. ve 16. yiiz-
yillar arasinda Avrupa’da bu konuda yazilmig
olan eserlerden ¢ok cok ileri bir seviyededir.
Ibn el-Hatib’in birkag ciimlesi bunu belgeler:
«[Hastaligin] bulasiciligl tecriibe, arastirma,
duyular yoluyla algilama, otopsi ve giiveni-
lir haberler yoluyla sabittir, bunlarin hepsi
de ispat materyalleridir. Bu meseleye bizzat
sahit olan veya hakkinda bilgisi bulunan her-
kes bilir ki, bu hastaliga diicar olan kisilerle
temasta bulunanlar olityorlar; temasta bulun-
mayanlar ise saglikli olarak kaliyorlar. Ayrica
bu hastaligin bir evde ya da bir mahallede bir
elbise veya kap yoluyla ortaya ¢iktigi, hatta
bir kiipenin bile ayni kiipeyi takan bagka
bir sahsin Oliimiine sebep olacagi, bir kimse
ylziinden biitiin bir ev halkinin yok olacag,
hatta bu hastaligin bir sehirde tek bir evde
ortaya ¢ikmasi ve buradaki hastalarla temasta
bulunanlarda hemen bas goOstermesi, sonra
komsularda ve 6zellikle bu hastanin evini ziya-
ret eden akrabalarda bu hastaligin goriilmesi
ve bu ¢emberin gittikce genisledigi herkesin
malumudur. Ve veba salgininin hakim oldugu
bilinen bir iilkeden bu hastalig1 tasiyan birinin

314 Bkz. Renaud, Henri-Paul-Joseph: Un médecin du
royaume de Grenade. Muhammad as-Saqirt, Hespéris
(Paris) 33/1946/31-64 (Tekrarbasim: Islamic Mathema-
tics and Astronomy seri icerisinde Cilt 92, s. 181-214).

315 Science and medicine, The Legacy of Islam igerisinde,
ed. Arnold, Th.: Londra 1931, s. 311-355, ozellikle 340-
341 (Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi igerisinde Cilt
96, s. 99-147, ozellikle s. 132-133); Bkz. Ayrica von Gru-
nebaum, Gustave E.: Medieval Islam. A study in cultural
orientation, 2. baski Chicago 1961, s. 335-336.
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gelmesine degin tamamen saglikli sahil sehir-
lerinde bu hastaligin ortaya ¢ikis tarihi ile has-
talig1 tasiyan kisinin gelis tarihinin ortiistigi
bilinmektedir»316,

Arap-islam kiiltiiriinde tip biliminin bu
donemde kaydettigi ilerlemenin bir bagka
belirtisiyle Sadaka b. Ibrahim el-Misri es-
Sazil'nin (8./14. yiizyilin ikinci yaris1) oftal-
moloji alaninda kaleme aldig1 olduk¢a hacimli
ders kitab1 e/-"Umde el-Kuhliyye fi el-Emrad
el-Basariyye3! adli eserinde karsilasmaktayiz.
J. Hirschberg bu eserin «Hayvan gozlerinin
insan gozinden farkliliklar1 ve insan gozi-
niin kendine has 6zellikleri»318 konulu birin-
ci bolimiin 6. kisminda «gérme organinin
karsilagtirmali anatomisinin ve fizyolojisinin
niive halini» bulmaktadir; bu karsilagtirmali
anatomi ve fizyoloji, bilimsel bigimde ilk ola-
rak 19. yiizyilin ikinci yarisinda oftalmoloji el
kitaplarindaki yerini almigtir (Katalog Cilt IV,
s. 17).

Tip konusunda son olarak 8./14. yilizyilin bas-
langicinda dogan Tenksiitkname-i Ilhani der
Funun-i *Ulum-i Hita’7 isimli Farsca eser anil-
malidir. Bu eser «Cin Bilimlerini» ele almakta
ve yazari olarak Ilhanhlar’m vezir-i azami
Resideddin Fadlallah b. ‘imaduddevle (645-
718/1247-1318) adim1 tagimaktadir3!9. Bu kitap

316 M.J. Miiller tarafindan gevrilmistir, a.e., s. 18-19
(Tekrarbasim: 54-55), burada cok kiiciik degisiklikler ya-
pumustir..

317 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 137, Suppl. Cilt
2,s. 170.

318 Geschichte der Augenheilkunde, Cilt 2: Geschichte der
Augenheilkunde im Mittelalter, Leipzig 1908 (=Graefe-
Saemisch, Handbuch der gesamten Augenheilkunde, Cilt
13), s. 156-159.

319 Bize kadar ulasmis, Resideddin’in kendi dénemin-
de yazilmis tek el yazma Istanbul’da, Ayasofya 3596
(264 vd., 713 hicri) bulunmaktadir. Tipkibasim Miicteba
Minuvi tarafindan yapilmistir, Tahran 1972; Jahn, Karl:

«sadece bize ulagsmayan eserlerin yeteri
Olciide karakteristiklerini icermekle kalma-
makta, ayrica bu vezir-i azamin olaganiis-
ti biyileyicilikteki ufuk ve ilgi genisligi-
nin capini bize aktarmaktadir... Giliniimiize
ulasan bu kitap, giriste “Tenksikname”de
Ozetlenen, agirlikli olarak mediko-farma-
kolojik 4 eserin karakterizasyonu sonra-
sinda kendisini, kismen siir formundaki
bir anatomi kitabinin Farsca cevirisi olarak
ortaya koymaktadir ve baglik olarak kitabin
s0zde Cinli yazarmna nispetle <Wang Shuho>
ismi verilmektedir. Burada s6z konusu olan
meshur hekim Wang Shu-ho’nun (265-317)
Mo-ching adli klasik eseri degil, aslinda nabiz
izleme modaliteleriyle ve hayati insan organ-
larinin anatomisini ele alan ve Kin Hanedam
(1122-1234) doneminde Cin’in kuzeyinde
yazilmig Mo-chiieh adli eserdir. Kuskusuz
Cince orijinalinden alinan bircok illustras-
yonuyla bu s6zde <Wang Shu-ho>, Yakin
Dogu’da ve hatta Bati diinyasinda <resim-
li Cin anatomisinin> ispatlanabilir en eski
ornegini tegkil etmektedir.» Kismen eski Cin
ilaclarim1 kismen de diger ilaglari ele alan far-
makoloji kitabr formundaki {iciincii esere, asil
meslegi hekimlik olan Resideddin Fadlallah
bir ek boliim eklemistir. Bu ekte Fadlallah,
«Yunanlar tarafindan bilinmeyen Cin ilacla-
1 listesini, kullanimlar1 ve etkilerinin kesin
tanimlamalariyla birlikte bir kitap formunda»
bir araya getirmistir320.

The still missing works of Rashid al-Din, Central Asiatic
Journal (Wiesbaden) 9/1964/113-122; ayn1 yazar Wissens-
chaftliche Kontakte zwischen Iran und China in der Mon-
golenzeit, Anzeiger der Philologisch-historischen Klasse
der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften ice-
risinde (Viyana), 106/1969/200-211.

320 Jahn, Karl: Wissenschaftliche Kontakte zwischen Iran
und China in der Mongolenzeit, ayni yer, s. 201-203.
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Cografya alaninda da, Arap-islam kiiltiir
cevresinde onceki yiizyillarda yiiriitiilen, yer-
yliziiniin matematiksel olarak kavranmasi-
nin ve buna bagh olarak yeryiiziiniin kartog-
rafik tasvirinin yeni bir kaliteye eristigine
iliskin ilgin¢ kanitlar elde bulunuyor. Islam
diinyasinin batisindan astronom ve mate-
matik¢i Murciali (Mirsiyeli) Muhammed
b. ibrahim Ibn er-Rakkam’in (6. 715/1315)
97 yeri kapsayan onemli bir, koordinatlar
cizelgesini taniyoruz. Bu c¢izelge gostermek-
tedir ki, boylam derecelerinde yapilan radi-
kal Endiiliis-Magrip tashihlerinin o donemin
mesklin bolgelerinin daha biiyiik bir kismina
uzandigini ve Akdeniz’in biyiik ekseninin
boylaminin 44° ye indirildigini gosteriyor ki,
bu giiniimiiz degerinden sadece 2° daha uzun-
dur. Elbette tashih sadece Akdeniz’in bityiik
ekseni boylamiyla sinirli kalmamuisti. Bu tashih
meskinbolgelerinbatisiniriyla Bagdat’indogu
sunda bulunan yerler arasindaki degerlerde
de kendini gosteriyor. Boylam derecelerin-
de yapilmis radikal diizeltmeler iceren diger
cizelgelerden, bunlarin bize kadar ulasan-
larmin cok genis bir yayilma alani buldugu
tahminine iletmektedir. 20. yiizyilin ortala-
rinda Ispanyol oryantalist J. Millas Vallicrosa
tarafindan bulunan bu tarz bir ¢izelge bizim
sorumuz agisindan ¢ok énemlidir. Cok biyiik
bir ihtimalle, Endilis’in dogusunda bulu-
nan Tortosa (Tartiisa) sehrinde ortaya cikmis
olan bu cizelgede Bagdat'in sifir meridyen
noktasi olarak kabul edilmesi ve oranin bati-
sinda bulunan yerler i¢in kaydedilen boylam
derecelerinde kazanilan tashihlerin buna gore
ayarlanmis olmasi bizi hayrete diisiirmektedir.
Latince’ye cevirilen bu cizelge bize ayrica bir
Portekiz redaksiyonuyla ulasmistir, Ispanya,
Bat1 Avrupa, Bati Akdeniz bolgesinde bulu-
nan 31 yerin koordinatlarini icermektedir.
Her ne kadar bu cizelge yazma ve okuma
hatalarindan uzak degilse de, Bat1 Avrupa’da

Arap-Ispanyol kartografyasinin otesinde ula-
silan bilyiikk gelismenin bir belgesidir. Ornek
olarak Londra verilebilir. Londra’nin koor-
dinatlar1 bu cizelgeye gore Bagdat’tan hare-
ketle 1.42°00', B48°00' dir (bugiinkii veriler
L44°26', B51°30"). Londra ile Bagdat (Babil)
arasindaki boylam farki Ptoleme’de 18° lik,
el-Me’min cografyacilarinda hala 9° lik bir
hata gosterirken, bu cizelgede sadece 2°26'
Iik bir sapma goriilmektedir. Daha fazla
ornekler icin Geschichte des arabischen
Schrifttums’a3?! isaret ederek sunu vurgula-
mak istiyorum: Matematiksel cografya tarihi
icin esas teskil eden bu tashihler simdiye
kadar tamamen bilinmez olarak kaldilar ve bu
ylizden de, Avrupa’da 13. yiizyildan 14. yiizy1-
la gecis doneminde ortaya ¢ikan yeni haritala-
rin kokenine iligkin sorunun tartigsmasinda hig
goz Oniine alinmadilar.

Bagdat’in batisinda bulunan bolgelerin mate-
matiksel olarak kavranmasi siirecinde Arap-
Islam cografyacilar1 ve astronomlar igin,
Bizans hakimiyetinde bulunan Anadolu ve
Ege civar1 uzun bir siire calisma alanlarinin
disinda kalmistir. Bugiin ulasilan bilgilere gore
bu durum 6./12. yilizyilin sonundan itibaren
degismeye baslamis goriinmektedir. Bizi dog-
ruluklari ile hayrete diisiiren, 13. yizyilldan 14.
yiizyila gecis doneminde Avrupa’da birdenbi-
re ortaya cikiveren soz konusu bolgelerin ve
Karadeniz’in haritalari, mesela Giovanni da
Carignano’nun eseri olarak bilinen harita322,
sadece yerinde, gerekli bir zaman siiresince ve
devlet destegi ile yapilan astronomik gozlem-
lerin ve yeryiizii 6l¢iimlerinin sonucu kabul
edilebilirler. Biz, en gec 7./13. yiizyilda islam
hakimiyetinde ortaya ¢ikmasi muhtemel sade-
ce birkac Anadolu koordinat bilmekteyiz. ilk

321 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 332-337.
322 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 332-337.
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olarak muhtemelen 8./14. yiizyilin ilk yari-
sindan gelen ve ‘Abdulhalim b. Siileyman at-
Tukatp2 isimli birinin usturlaba dair yazdigi
bir kitapta bulunan erken donem Osmanl
cizelgesi bize 151 yerin koordinatlarmi ver-
mektedir; bu yerlerin sekizde biri Anadolu’da
bulunmaktadir. Bu cizelge, Osmanl bilgin-
lerinin, en azindan Anadolu enlem-boylam
dereceleri agimmin sekillendirilmesine c¢ok
erken katilimlarinin bir belgesidir. Bu cizel-
ge ayrica, Anadolu'nun matematiksel ola-
rak kavranmasinda daha o donemde gercege
cok yakin bir kesinlik elde edilmis oldugunu
gosterir. Cizelgenin Akdeniz’e iligkin vermis
oldugu koordinatlar da bu tarz bir kesinli-
ge taniklik eder. Mesela biz bu cizelgede,
Roma ile Istanbul ve Roma ile Iskenderiye
arasindaki boylam farklarinin bugiinkii deger-
lerden ¢ok az ayrilik gosterdigini gormekte-
yiz. Anadolu’nun bati-dogu ve kuzey-giiney
boyutlar1 agisindan et-Takatr'nin Istanbul ve
Ahlat’a (Anadolu’nun dogusunda) iligkin ver-
digi degerleri burada ele alalim. Boylam farki
bugiinkii degerden sadece 1°29' farklilik gos-
termektedir, hatta enlem farki sadece 2’ dir.
Okuyucuda, 8./14. yiizyilda ulasilan sonucla-
rin Onemine iligkin uygun bir tasavvur olus-
turabilmak icin su durum vurgulanmalidir:
Ad1 gecen yerler arasindaki enlem ve boylam
farkliliklarinin hatasiz 6lciimiine ilk olarak 20.
yuzyilda ulasiimistir.

8./14. ylizylln ilk yarisinin Arapca ve Farsca
kaynaklar bu konuya iligkin o kadar ¢cok dokii-
man ve veri sunmaktadir ki buna dayanarak o
donemin bir¢ok haritaci ve cografyacisinda su
fikrin mevcut oldugunu varsaymaktayiz: Kesin
ve dogru enlem-boylam bilgileri gercege en
yakin haritalarin olusturulmasinda vazgecil-
mez bir temeldir. Su anki bilgime gére bunun
en Onemli kanitlarindan biririni cok yonli bir
bilgin olan ve yukarida Cin tibb1 hakkindaki
eserinden soz ettigimiz Resideddin birakmis-

323 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 180-181.

tir. Onun kitaplarimi uygun bi¢cime sokmakla
gorevli asistani, hocasinin cografya kitabinda
yedi iklimin tasvirinin, mesksin bolgelerin bazi
kisimlarinin, denizlerinin, daglarinin, vadile-
rinin vs. bu konuyla ilgili kitaplarda verilen
enlem-boylam dereceleriyle birlikte verildigi-
ni, diger eserlerdeki bilgilerle dogruluklarimin
kontrol edildigini ve verilen bilgilerin yanlig
olmamasi i¢in bahsi gecen ilkeleri taniyan-
lardan bilgiler toplandigini sdylemektedir.
Ayrica, haritalarin biyiikliigii sebebiyle ve
«isin uzmanlarinin metotlarina» gore cizilmis
haritalarin «miimkiin olabildigince anlasilabi-
lir ve goriilebilir» olmasi ve yerlesim yerleri-
nin en dogru sekilde isaretlenmesi icin kitaba
alisiimadik biiyiik bir formatin secildigini de
O0grenmekteyiz324.

Bu donemden Arapca ve Farsca olarak, yani
orjjinal dilleriyle bize ulasan harita mater-
yalinin, Anadolu’dan Orta Asya’ya uzanan
bolgelerin kabaca cizilmis bir taslaktan ibaret
olmasi hayiflanacak bir durumdur. Bu hari-
ta, Fars cografyaci ve tarih¢ci Hamdullah el-
Miistevir'nin (6. 740/1340) Niizhet el-Kuliib
isimli eserinde bulunmaktadir. Harita32s ekva-
torun kuzeyinde boylamda 63° den 112° ye,
enlemde de 16° den 45° ye kadar uzanmak-
tadir. Bir dik acilarla kesisen (ortogonal)
derece aginda 120 bolgenin isimleri kaydedil-
mistir. Kullanici, haritay1 cevreleyen cizelge-
lerde koordinatlar1 okuyabilir. Bu haritanin
kendine has Onemi, icerdigi derece aginin,
yukarida bahsi gecen Meragali astronomlar
tarafindan entegre edilmis ve Toledo’nun
28°30" batisindaki sifir derece meridyeninden
baslayarak sayillan bati-dogu boylam dere-
celeriyle belirlenmesinde yatmaktadir. Buna
ek olarak, acik¢a goriilen bazi hatalar bir

324 Bkz. Quatremére, Etienne: Raschid-eldin. Histoire
des Mongols de la Perse, Paris 1836 (Tekrarbasim: Ams-
terdam 1968), giris s. CXLVIII, CLX; Sezgin, F.: a.e., Cilt
10, s. 314.

325 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 200-210; Cilt 12, No.
16a.
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yana birakilirsa, boylam derecesinin bugiinkii
degerlere 3° ya da 4° kadar yaklastig1 dile geti-
rilebilir.

Arap-Islam kiiltiir cevresinin cografya ala-
nindaki onemli katkilarindan birisi de, Fas’in
Tanger kentinden Muhammed b. “Abdullah
Ibn Battiita'nin (703-770/1304-1369) biiyiik
seyahatnamesidir. Ibn Battita 22 yasinda
vatanindan ayrilip, Mekke’ye dogru yola ¢ik-
mus, Iskenderiye ve Kahire'yi ziyaret etmis,
Nil boyunca giderek Syene’ye (bugiin Assuan)
ulasmis, oradan Suriye ve Filistin’e gecmis,
Arabistan’t Mekke’ye kadar dolasmis, daha
sonra dogu Afrika’ya yonelmis ve Mozambik’e
kadar wuzanmistir. Ayrica Anadolu’yu,
Bizans’t ve 55 enlem derececesine kadar
Giiney Rusya’yr, Orta Asya’yl, Hindistan’,
Malezya Yarimadasi ve Cin’i ziyaret etmistir.
Konakladig1 duraklarda cok uzun siire ikamet
etmis ve bazi yerleri defalarca ziyaret etmis-
tir. Ayrilisindan 24 yil sonra tekrar Tanca’ya
donmiistiir. ikinci seyahati onu Endiiliis’e,
iglinciisii ise Kuzey Afrika’ya gotiirmistir.
Toplam 27 yil siiren seyahatleriyle Ibn Battiita,
Richard Hennig’in326 ifadesiyle, «eski ¢cagin ve
ortacagin ortaya cikardigr en biyiik diinya
seyyahidir». Tbn Battiita'nin oldukca hacimli
seyahatnamesi, cok keskin gozlem yetenegi
yaninda tarihi-cografi, etnik ve kiiltiir tarihini
ilgilendiren nesneleri algilayabilmesi sebebiy-
le paha bigilemez bir cografya ve tarih dokii-
manidir (Katalog Cilt I11, s. 8).

8./14. ylizyllda bircok diinya, sehir ve yerel
tarihi, hem biitiin Islam periyodunu ice-
ren hem de sadece bu yiizyilla simirlt kalan
biografik ve bagka tiirden eserler orta-
ya cikaran historiyografya alanindan sade-
ce bir dinya tarihi ve ii¢ ansiklopediyi ele
almakla yetinecegim. “Diinya tarihi”inden
kastim, yukarida adi gecen c¢ok yonlii bilgin
Resideddin Fadlallah (6. 718/1318)’1in anitsal

326 Terrce incognitee, Cilt 3, Leiden 1953, s. 213.

eseri Cami® et-Tevarih’dir. Bu eser 700/1301
yilinda Ilhanli Gazan'in direktifiyle, ilkin
Mogollarin ve Tiirklerin tarihi olarak basla-
mis ama birkag yil sonra Gazan'in kardesi ve
ardili Olcaytu’'nun arzusu lizerine evrensel
tarih eseri haline getirilmis ve 710/1311 yilin-
da tamamlanmstir. 1k cilt Cengiz Han’n ve
onun Dogu ve Bat1 Asya’daki ardillarinin tari-
hini, ayrica Tiirk ve Mogol boylarini iglemek-
tedir. Ikinci ciltte, Mogollarla miinasebetleri
olan milletlerin tarihi ayrintili bir sekilde ele
alinmaktadir. Bu cilt, Islam 6ncesi Pers impa-
ratorluklariyla baslamakta, peygamberler ve
halifeler tarihiyle devam etmekte, iran’daki
Islam hanedanlari, Oguzlar, Tiirkler, Cinliler,
Yahudiler, Frenkler ve en sonda Budizm
agirlikli olarak Hindistant ele almaktadir.
Cografyaya ayrilmis olan ug¢iincii cilt kaybol-
mustur.

Resideddin’in kitabi kuskusuz Arap-islam
kiiltiir gevresinde, yabanci milletlerin tarih
ve kiltiirlerinin ayni cevrede yasayan mil-
letlerin tarih ve Kkiiltiirleriyle birlikte ele
alindig1 ilk evrensel tarih degildir. Bu ese-
rin bircok Onciisi vardir, “Ali b. el-Huseyn
el-Mes‘tdi’'nin (345/956 bazi kaynaklarda
346)327 Muriic ez-Zeheb, Ahbar ez-Zeman
ve Kitab el-*Aca’ib isimli eserleri, Mahbub
b. Kustantin el-Menbici’nin (350/961)328
el-“Unvan el-Kamil ’i, Hamza b. el-Hasan
el-Isfehantnin (6. 360/970)32 Tevarih Sini
Muliik el-Ard ve-el-Enbiya’’s1, Ebu er-Reyhan
Muhammed b. Ahmed el-Birani’nin (362-
440/973-1048)33%0 el-Asar el-Bakiye ‘an el-
Kuriin el-Haliye’si (Yunanlarin, Romalilarin,
Iranlilarin, Sogd, Harizm ve Harran sakin-
lerinin, Kiptilerin, diger Hiristiyanlarla
Yahudilerin donemleri ve kutsal giinler tak-

327 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 1, s. 332-336.
328 Bkz. a.e., Cilt 1, s. 338.

329 Bkz. a.e., Cilt 1, s. 336.

330 Bkz. a.e., Cilt 6, s. 270-271.
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vimleri hakkinda) ve Tahkik ma li-el-Hind'’i
ve daha bircok benzer eser Resideddin’den33!
Once ve sonra yazilmistir. Ama Resideddin
bu eserinde Mogollara ve onlarla irtibath
olan milletlere dair “yeni bir yol” takip etmek
istemistir. Bu yol, «ilgili milletlerin orijinal
tarih kaynaklarina bizzat bagvurmak»tir332.
Bu hedefe Resideddin, en azindan Mogol
tarthinde ulasmig goriinityor. Eserin biitiinii-
ne hakim olan tarafsizlik ve objektiflik anla-
yis1 el-BirGini’nin yukarida bahsedilen el-Asar
el-Bakiye ‘an el-Kurin el-Haliye ve Tahkik
ma li-el-Hind isimli eserlerini hatirlatmak-
tadir. Ancak bu son eser, yoresel ve yerel
kaynaklarin yardimci olarak kullanilmasi bir
yana, yazarin Hindistan’daki uzun siiren ika-
meti sirasinda bizzat yaptigi gozlemler ve
halkla dogrudan temasa gecmek suretiyle
olusturdugu bilgilerin sonucu ortaya ¢ikmistir
ve boylece diisiince tarihinde tarihinde essiz
bir yere sahiptir.

Yine 8./14. yuzyilin ilk yarisinda biyiik
hacimli ilk ansiklopediler ortaya c¢ikmustir.
Bunlardan ilki Cemaleddin Muhammed b.
Ibrahim el-Kiitiibi el-Vatvat333 (632-718/1235-
1318) tarafindan yazilmigs olan Menahic
el-Fiker ve-Mebahic el-Iber®* isimli eser-
dir. Gokyiizii, yeryiizii, hayvan ve bitki diin-
yasi gibi konular1 da iceren bu eser, genel
karakteri icerisinde yazarinin belirgin edebi
egilimine taniklik etmektedir. Misirli tarih-
¢i Sihabeddin Ahmed b. “Abdulvehhab en-

331 Bkz. Rosenthal, Franz: A history of Muslim historio-
graphy, Leiden 1952, s. 114-130.

332 Jahn, Karl: Die Erweiterung unseres Geschichtbildes
durch Rasid al-Din, Anzeiger der Osterreichischen Aka-
demie der Wissenschaften, Philologisch-historische Klas-
se igerisinde (Viyana), 107/1970(1971)/139-149, ozellikle
s. 143.

333 Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 54-55, Suppl. Cilt 2, s.
53-54; Sezgin, F.: tipkimasima yazdig1 6nsoz.

334 Tipkibasim 2 cilt halinde Institut fiir Geschichte der
Arabisch-Islamischen Wissenschaften tarafindan 1990.

Nuveyri (677-732/1279-1332) bu eserden
esinlenerek 30 ciltlik ansiklopedik eserini,
Nihayet el-Ereb fi Funiin el-Edeb5 ortaya
koymustur. Bunun hedefi, egitimli bir [dev-
let] katibi veya idarecisi i¢in gerekli bilgileri
bir araya getirmektir. en-Nuveyri, Onciisiiniin
aksine, eserinde sadece disiplinlerin (funiin)
sayisini artirmakla kalmamakta —mesela tarih
bilgisini de bu alanlardan birisi olarak kabul
ederek, insanla ilgili biitiin olaylar1 ve isleri ve
kurumlar1 kitabina alabilmistir— ayn1 zaman-
da muhtevayi1 yeniden gruplandirmaktadir: 1)
Gokyiizii ve Yer, 2) Insan, 3) Hayvanlar alemi,
4) Bitkiler alemi ve 5) Tarih. Bu ansiklopedi
bizi, giinimiize ulasmayan kaynaklarin izine
gotirmektedir ve o donemin tarihi hakkinda
en iyi bagvuru kaynaklarindan birisidir.

Bu yiizyillda ortaya cikan ansiklopedilerden
tcuncust Mesalik el-Ebsar fi Memalik el-
Emsar isimli, Sihabeddin Ahmed b. Yahya
Ibn Fadlallah el-*Omeri (700-749/1301-1349)
tarafindan yazilan eserdir33¢. Bu eser 741/1341
ve 749/1349 yillar1 arasinda, yazar Sam’da
[devlet] katipligi yaptigi sirada dogmustur.
Ibn Fadlallah’in, Kahire’deki 740/1339 yilina
kadar devam eden ikameti esnasinda kendine
ait ansiklopedik bir eser kaleme alma fikri-
ne ulasmis olmasi muhtemeldir. Orada en-
NuveyrT’'nin ¢ok biiyiik ragbet goren eserini
tanimus olabilir. Yine de Ibn Fadlallah’in kita-
b1, hedefi ve sistematigi itibariyle Onciisiiniin
eserinden farklhidir. Mesalik el-Ebsar bir bese-
ri-cografik ansiklopedi olarak nitelendirilirse
bu yanlis bir degerlendirme olmaz. Eserin

335 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 139-140, Suppl.
Cilt 2, s. 173-174; Kratschkowsky, 1.: Encyclopadie des
Islam igerisinde, Cilt 3, Leiden 1936, s. 1045-1047; Cha-
pout-Remadi, Mounira: Encyclopaedia of Islam icerisin-
de. New edition, Cilt 8, Leidn 1995, s. 156-160.

336 Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 141, Suppl. Cilt 2, s.
175-176; Daha fazla bibliografik bilgiler i¢in tipkibasimin
on soziine bkz.
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ad1 da bu tiir bir nitelemeye uygun diismek-
tedir. 27 ciltlik bu eserin ilk 4 cildi cografyaya
adanmistir. Diger ciltler insanlarin disiinsel
alandaki basarilarin1 onlarin iginde bulunduk-
lar1 cevreleri ele alarak islemektedir. Eserin
tamami, heniiz tam olarak gelismemis bir
ansiklopedi kavrami izlenimi uyandiriyorsa
da, giinimiize ulasmayan kaynaklardan der-
lenen zengin icerigi ve kendi doneminde bili-
min ulastig1 seviyeyi gostermesi bakimindan,
o ylizyilin en 6nemli yazinsal basarilarindan
birisidir. Benim kanaatime gore, bu eser ice-
risinde el-Me’muin cografyasindan bize ulasan
diinya haritasi, i¢ adet iklim haritas1 ve zen-
gin metin pargalari, cografya ve kartografya
tarihinin en 6nemli dokiimanlar1 arasinda
bulunuyorlar337.

8./14. yiizyilin ansiklopedilerinden, donemin
olgunlugunu yansitan, Arap-Islam bilim-
lerinin tinsel bilimler alaninda ulastigi en
biyiik basarilarindan olan bir esere doniiyo-
ruz. Bu eser, “Abdurrahman b. Muhammed
Ibn Haldiin’un (732-808/1332-1406)3% tarih
eserine yazdigt Mukaddime yani “Girig’tir.
Ibn Haldian'un Merinid sultani Eba Faris
‘Abdul‘aziz’e (donemi: 768-774/1366-1372)
ithaf ettigi ve 779/1377°de tamamladig1 diinya

337 Tipkibasim 27 cilt halinde Institut fiir Geschichte der
Arabisch-Islamischen Wissenschaften tarafindan 1988-
1989 yillarinda yapilmustir, indeksler ise yine ayni kurum
ve yerde 3 cilt halinde 2001 yilinda basilmistir.

338 Tunus’ta dogmus ve Fas, Granada, Tlemsan, Tunus
ve 0ldiigli yer olan Kahire’de ¢ok onemli yiiksek devlet
gorevleri tistlenmistir, bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2,
S. 242-245, Suppl. Cilt 2, s. 342-344; Bel, Alfred: Encyc-
lopaedie des Islam icerisinde, Cilt 27, Leiden ve Leipzig
1927, s. 419-421; Sarton, G.: Introduction to the history of
science, Cilt 3, Kisim 2, s. 1767-1779; Talbi, M.: Encyclo-
paedia of Islam icerisinde. New edition, Cilt 3, Leiden ve
London 1971, s. 825-831; Rosenthal, Franz: Dictionary of
Scientific Biography icerisinde Cilt 7, New York 1973, s.
320-323.

tarihi el-Iber ve-Divan el-Miibtede® ve-el-
Haber isimli eserine ek olarak tamamlanan
Mukaddime, 19. ytiizyillin baglarinda Antoine-
Isaac Silvestre de Sacy33 ve Joseph von
Hammer-Purgstall340 isimli bilim adamlari-
nin bu eserin icerigine dikkat cekmelerinden
sonra, oryantalistlerin ve oryantalist olmayan
bilim adamlarinin ilgisini kendisine ¢ekmistir.
Bilim adamlar1 diinyasinda daha o6zel ilgiyi,
Josephvon Hammer-Purgstall’m Ibn Haldiinu
«Arap Montesquieu’sii»34! olarak nitelen-
dirmesi uyandirmistir. Bu Prolegomena’da
onemli sosyolojik, ekonomik, psikolojik
temel disiinceler, bilim tarihi ve tarih felse-
fesi gortsleri kesfedilmis ve biiyiik bir hay-
ranlikla yorumlanmustir. ibn Haldiin pek cok
kisi tarafindan sosyoloji ve tarih felsefesinin
kurucusu gorilmiistiir. Bazi arastirmacilar da
Ibn Haldin’da, biitiin bilim dallarinin temel
problemlerinin islendigi goriisiiyle yetinmis-
lerdir. Devlet teorisi bakimimndan Mukaddime,
Niccolo Machiavelli’nin (6. 1527)342 1] princi-
pe adli eseriyle kargilastirilmastir.

Savag teknigi alaninda, atesli silahlar konu-
sunda bir Onceki yiizyilda baslayan geli-
sim 8./14. yiizyilda da devam etmigtir. St.
Petersburg Asya Miizesi’'nin343 Narodov Azii
Enstitiisii (Asya Halklar1 Enstitiisii)’'nde bulu-
nan ve muhtemelen 14. yiizyilin ilk yarisin-

339 Ibn-Khaldoun makalesi Biographie universelle iger-
isinde (Michaud), Cilt 21, Paris, 1811 yilindan ¢ok kisa bir
siire sonra, s. 268-270.

340 Sur lintroduction a la connaissance de [’histoire. Cé-
lebre ouvrage arabe d’Ibn Khaldoun, Journal Asiatique
icerisinde (Paris) 1/1822/267-278.

341 Uber den Verfall des Islams nach den ersten drei Jahr-
hunderten der Hidschrat, Viyana 1812 (goremedim), bkz.
Sarton, G.: ayn1 yer, Cilt 3, 2. Kisim, s. 1776.

342 Bkz. Gilbert, Allan H.: Machiavelli’s «Prince» and
its forerunners, Durham, N.C. 1938, s. 280 (goremedim),
bkz. Sarton, G.: ayn yer, Cilt 3, 2. Kisim, s. 1769-1775.
343 Bugiinkii signatiir C 686’da bulunan yazma el-Ma hziin

fi Cami’ el-Funiin adin1 tagimaktadir.
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da yazilan savas teknigi konulu anonim bir
eserde, barutun muharrik giicii yoluyla bir
mermiyi firlatmaya yarayan ic¢i oyuk mizrak-
tan ibaret bir atesli el silahi tanitilmakta-
dir. Goriinen o ki bu tiir atesli el silahlari
Avrupa’ya ilk olarak 8./14. yiizyildan 9./15.
yiizyilla gecis doneminde ulagmistir (Katalog
Cilt V, s. 133). Bunun yanisira, yine ayni el
yazmasinda, havan benzeri bir atesli silahin
resmi bulunmaktadir. Ama bu silah metindeki
tarife uymamaktadir. Muhtemelen burada soz
konusu olan silah, tarif edilenden farkli havan
benzeri bir silahtir (Katalog Cilt V, s. 133).
Bugiine kadar bilinen c¢elik yay hakkinda-
ki en eski rivayet 8./14. ylizyilin ilk yarisina
uzanmaktadir (Katalog Cilt V, s. 96). Cok
biylik bir olasilikla Avrupa, 8./14. ylizyildan
9./15. ylizyila gecisin hemen 6ncesinde bunun
bilgisine sahip olmustur. Avrupa’da ¢elik yay
kullanimina dair en eski rivayet 1435 yilindan
gelmektedir344,

9./15. Yiizyil

Su anki bilgimize gore, 9./15. yiizyilda bilimsel
faaliyetler biitiin alanlarda Islam diinyasinin
tamaminda hala aktif haldeydi. 6./12. ylizyil-
dan itibaren Anadolu’da kurulan Selguklu
devletlerinde ve 8./14. yiizyilin basindan iti-
baren genislemeye baslayan Osmanli top-
raklarinda kurulan yeni kiiltiir merkezlerinin
bilimsel faaliyetlere dnemli katkilar1 olmus-
tur. 9./15. yiizyildan bize kalan ve el yazmasi
halinde muhafaza edilen bir¢ok eserden yal-
nizca ¢ok kiiciik bir kismi yayinlanmistir ve
yaymlananlarin da hemen hemen higbiri ince-
lenmemistir. Bu gercek gdzden kagirilmadan,
bu yiizyilin ilk yarisinda Maveraiinnehir’de
astronomi ve matematik alanlarinda ©One
cikan ve devlet adami Ulug Bey Muhammed
Turgay (796-853/1394-1449) adiyla baglan-
tili bulunan calismalar ele alalim. O, dede-
st Timur’'un hayalinde yasattigi seyi, yani
Semerkant’1 islam uygarhiginin merkezi haline

344 Bkz. Kohler, G.: Die Entwickelung des Kriegswesens
und der Kriegfiihrung in der Ritterzeit von der Mitte des
11. Jahrhunderts bis zu den Hussitenkriegen, Cilt 3, Bres-
lau 1887, s. 181-182.

getirmeyi gerceklestirdi3#. Gengliginde teolo-
ji, tarih, edebiyat, siir ve diger bilim dallarinda
mitkemmel, saglam bir egitim alan bu bilim
asig1 sehzade, daha iktidara gelmeden once
Giyaseddin Cemsid b. Mes‘ad el-Kasi (.
832/1429), Kadizade Rami (6. 840/1436) gibi
bircok bilgini yanina, Semerkant’a getirtmisti.
Onun Semerkant’ta basardigi islerin en 6nem-
lisi kuskusuz, onciilerinin Meraga’da kurduk-
larindan esinlenerek ve yukarida adi gecen
bilginlerle birlikte calisarak insa ettigi anitsal
rasathanedir. Bu Semerkant Rasathanesi'nin
kurulusuna ve gelistirilmesine kendisinden
daha geng bir bilgin olan ‘Ala’addin “Ali b.
Muhammed el-Kiasci (6. 879/1474) de katki-
da bulunmustur. Rasathaneden geriye kalan
izlere gore su yargida bulunabiliriz: Rey (eski
Tahran)’de kurulmus olan rasathanenin seks-
tantint (4./10. yuzyil, bkz. Katalog Cilt II, s.
25) ornek alarak bu yeni rasathanede yarisi
yeraltinda kurulan gozlem skalasiin yaricapi
30 m. biyikligiindeydi. Burada yiriitiilen
gozlem sonuclarmin bir¢cogu34¢ bizzat Ulug
Bey tarafindan saglanmis olan cizelge-esere,
Zic-i Sultani ’ye alinmistir. Avrupa’da daha
17. ylizyilin ortalarinda John Graves347 buna
dikkat cekmistir.

Bu yiizyilin anilmaya deger basarili astrono-
mik calismalarindan biri de Giyaseddin el-
cizelge-eseridir. Bu eseri o, daha Semerkant
Rasathanesi’nin kurulusundan 6nce, 816/1413
yilinda Herat’ta bir araya getirmisti. Eserinice-
risindeki cografik cizelge Maveratinnehir’den
itibaren koordinatlardaki gozle goriiliir artisa
taniklik etmektedir.

345 Grousset, René: Histoire de I’Asie, Cilt 3, Paris 1922,
s. 127 (goremedim); Bouvat, L.: Encyclopadie des Islam,
Cilt 4, Leiden und Leipzig 1934, s. 1077).

346 Bkz. Kennedy, Edward S.: The heritage of Ulugh Beg,
Science in Islamic civilisation icerisinde, Istanbul 2000, s.
97-109.

347 Gravius, Johannes: Bine tabulee geographicee, una
Nassir Eddini Persce, altera Ulug Beigi Tatari, London
1652 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics and Astronomy
serisi igerisinde Cilt 50, s. 1-79).
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el-Kasi, astronomik arag-gereclerin gelisim
tarthinde de azimsanamaz bir 6neme sahiptir.
Bu konuya iligkin kaleme aldigi ve bilhas-
sa Meraga Rasathanesi'nde bulunan arag-
geregleri tasvir ettigi (Katalog Cilt, II, s. 38
vd.) risaleden baska, Niizhet el-Hada’ik3*8
isimli miistakil risalesinde tanitilmis olan
Tabak el-Mendtik ve Levh-i Ittisalat diye
isimlendirdigi iki astronomik alet anilmalidir.
Birisi, 4./10. yuzyilda Ebu Ca‘fer el-Hazin
tarafindan icat edilmis olan Zic-i Safa’ih adl
aletin bizim bildigimiz en son gelisim asama-
sin1 olusturmaktadir. Zic-i Safa’ih, bir geze-
genin gercek posizyonunu ekliptik {izerinde
herhangi bir zamanda mekanik yolla ve genel-
likle astronomik cizelgeleri kullanmaksizin
bulmaya yarayan bir aletti. Konuya iligkin
yerde belirttigimiz iizere, bu aletin en eski
versiyonu gercekten cok eski bir donemde
Miisliiman Ispanya’ya yollarim1 bulmuslard.
Asbag b. Muhammed Ibn es-Semh el-Garnati
(6. 426/1035)’nin ve Ebi es-Salt Umeyye b.
‘Abdul‘ziz el-Endilisi'nin (6. 528/1134) ve
Ibrahim b. Yahya ez-Zerkalt'nin (5./11. yiiz-
yilin ikinci yaris1) bu aletin oldukca gelis-
mis bir seklini belirten risaleleri, ispanya disi
Avrupa’ya en gec 13. yizyilin ikinci yari-
sinda Libros del saber de astronomia adli
Kastilce ansiklopedik eserde mahfuz kalan
cevirileriyle ulasti. el-Kasi’nin aletindeki
en modern oOzellik, derecelendirilmis para-
lel bir cetvelle calisan merkezi bir gosterge
(Alhidade) idi. Bu paralel cetvel ile kazanila-
bilen basit isaretlemeli projeksiyonlar yoluyla
cok esasli sonuclar alinabilmektedir, mesela
paralel cetvelin, gezegenlerin, tasavvur olu-
nan ek daireli yoriingelerinin deferentler
(yani tastyict bityiik yoriingeler) iizerindeki

348 El yazmasi Princeton University, Garrett collec-
tion no. 75, Kennedy, Edward S. tarafindan Ingilizceye
cevrilmis ve yaymlanmustir, The planetary equatorium of
Jamsshid Ghiyath al-Din al-Kashi (d. 1429), Princeton
NJ 1960.

merkezini bulmak icin her bir deferentin orta
noktasina yerlestirilmesi gibi3+.

el-Kast’nin aletinin G. Marchionis’e350 (1310
yilinda yazmistir) ve Geoffrey Chaucer’e3!
(6. 1400’e dogru) nispet edilen ekvatoryumlar
arasinda bir yakinlik gostermesi olgusundan
hareketle, bu iki kisiye, ayn1 zamanda el-
Kasi’nin aletine de modellik yapan dogulu
daha eski bir modelin bilgisinin ulasmis olma-
s1 gerektigi kanaatindeyim. Levh-i Ittisalat,
“Baglag¢ Levhas1352, isimli ikinci alete gelince,
bu, iki gezegenin boylam dereceleri arasinda-
ki dnceden bilinen farklarla bu her iki geze-
genin ginliikk olarak kat ettikleri mesafeler
arasindaki aktiiel farklara dayanarak ekliptik-
te beklenen ittisal (arka arkaya gelme) giinle-
rini aletsel olarak hesaplamaya yaramaktadir.
Bunun disinda (ahsaptan veya piringten imal
edilmis) bu tiir bir hesaplama araci bilinme-
mektedir.

Teorik astronomi alaninda da, daha birkag yil
once tanitilan ve yukarida adi gegen “Ala’addin
‘Ali el-Kusci (0. 879/1474) tarafindan Merkiir
gezegeni icin gelistirilmis olan model kayda
degerdir3ss.

349 Price, Derek J.: The equatorie of the planetis, Cam-
bridge 1955, s. 131.

350 Bkz. Poulle, Emmanuel: Les instruments de la théo-
rie des planétes selon Ptolémée: Equatoires et horlogerie
planétaire du XIII¢ au XVI€ siécle, Cilt 1, Cenevre ve Pa-
ris 1980, s. 192, 260ff.

351 Price, Derek J. de Solla: Isis igerisinde 54/1963/153
(el-Kagi'nin kitabinin edisyonu hakkinda E.S. Kennedy
tarafindan yazilmis olan resensiyon); ayni yazar, Chau-
cer, Dictionary of Scientific Biography icerisinde Cilt, 3,
s.217-218.

352 Bkz. Kennedy, Edward S.: The planetary equatorium,
ayniyer, s. 78-161, 238-243.

353 Bkz. Saliba, George: AI-Qushji s reform of the Ptole-
maic model for Mercury, Arabic Science and Philosophy
3/1993/161-162; ayn1 yazar, Arabic planetary theories af-
ter the eleventh century AD, Encyclopedia of the History
of Arabic Science igersinde, Cilt 1, London ve New York
1996, s. 58-127, ozellikle s. 123-125.



66 GIRIS

Matematik alaninda yapilan arastirmalar,
Giyaseddin Cemsid b. Mes‘iid el-Kas’nin
simdiye kadar incelenen eserlerinde dnemli
bircok basari tespit etmistir. Bu basarilardan
bircogu Arap-Islam kiiltiiriiniin o konularda
ulastigi son bilimsel seviyeyi ortaya koymakta-
dir ve bunlar Avrupa’da ya birkag ylizyil sonra
ortaya cikmis ya da yeniden kesfedilmislerdir.
Burada sadece birkag tanesi dile getirilecek-
tir.

el-Kasi, dordiincii dereceden denklemlerle
esasl bir sekilde ugrastigi icin Cebir tarihinde
0zel bir konuma sahiptir. Miftah el-Hisab3*,
“Hesap Anahtar1”, isimli eserinde konunun
kisaca islenisi sayesinde Ogrenmekteyiz ki
el-Kasi dordiicti kuvvetten 70 tip (gercekte
65)3%5 denklem bilmektedir ve bunlar1 6zel
olarak yazacagi bir kitapta toplamayi ve sun-
may1 planlamistir. Su anda onun bu planini
gerceklestirip gerceklestirmedigini bilme-
mekteyiz, eger boyle bir eser olusturmus ise
bu kitabin bize kadar ulasip ulasmadigi hentiz
tespit edilmemistir.

Bu baglamda, el-Kas’'nin Miftah el-Hisab’da
yitkksek dereceli aritmetik ve geometrik dizi-
lerin toplanmasina yonelik kurallar1 nasil kul-
landigina iligskin cok ilgin¢c Ornekler verdigi
dile getirilmelidir. Bu islem sirasinda, dor-
diincii dereceden dizilerin ortaya ¢ikan top-
lami, 400 y1l dnceki 6nciisii Ibn el-Heysem’in
basarisini hatirlatmaktadir. Bununla birlikte
el-Kasi coziime kendine 0Ozgii bagimisiz bir
yolla ulagmisgtir3se.

Franz Woepcke3s7 1865 yilinda, Giyaseddin

354 Ed. Ahmed Sa‘id ed-Demirdas, Muhammed Hamdi
el-Hifni, ‘Abdulhamid Lutfi, Kahire tarihsiz, s. 199; ed.
Nadir en-Nabulusi, Dimesk 1977, s. 413-414.

355 Bkz. Juschkewitsch, A.P.: a.e., s. 268; Sezgin, F.: a.e.,
Cilt 5, s. 68.

356 Bkz. Juschkewitsch, A.P. ve Rosenfeld, B.A.: Die Ma-
thematik der Linder des Ostens im Mittelaltter, ayn1 yer,
s.90; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 68.

357 Passage relatifs a des sommations de séries de cu-
bes extraits de deux manuscrits arabes inédits du British
Museum de Londres, Journal de mathématiques pures et

Cemsid b. Mes‘ad el-Kasi’'nin sin 1° nin
hesap-lanmasinda tam ve kesin bir yaklas-
ma (approksimasyon) metodu kullandig1 ve
bunun ilk olarakAvrupa’da Frangois Victe
(1540-1603)’le yeniden ortaya ciktig1 yoniin-
deki arastirma sonuclarini yayinladiginda, 19.
yiizyll sonlarinin matematik tarihgilerinde
saskinlik dogurmustu3ss.

el-Kasi, gezegenlerin giinlik hareketlerinin
hesaplanmasinda bir diger yaklasma (iteras-
yon) yonteminden yararlanmistir. Gergi ite-
rasyon yonteminin daha onceki bilginler tara-
findan, Ay paralaksinin [yarigapinin biiyiiklii-
giintin| arastirilmasinda ve tespit edilmesinde
kullanildigini bilmekteyiz, ama bunun sirf
matematik igerisinde yapilmasi ilk olarak el-
Kast’de ortaya cikmaktadir3so.

el-Kasr'nin daire hesaplamadaki miikem-
mel sonucu, matematik tarihinde 50 yildir
bilinmektedir. O, Arsimed, Ebu el-Vefa’ ve
el-Birtini gibi Onciilerinin ulastigi sonuclari
elestirmekte ve metotlarini yetersiz olarak
nitelemektedir. el-Kasidaire ¢cevresiyle capinin
iligkisini bir i¢ ve dig cokgen yardimiyla her bir
3-228 = 800335168 kenar olarak belirlemis ve
bununlada mw= 3, 14159265358979325 sonu-
cuna ulasmistir. el-Kasr'nin bu basarili calisma-
st Paul Luckey tarafindan3® ortaya konulma-
dan 6nce Johannes Tropfke3!, daire hesap-
lamasinda «gittikce daha kesin hesaplamalar

appliquées icerisinde (Paris), 2° série, 10/1865/83-116,
ozellikle s. 112-116 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics
and Astronomy seri icerisinde Cilt 44, s. 105-138, 6zellikle
s. 134-138); Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 63.

358 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 65.

359 Bkz. Kennedy, Edward S.: 4 medieval interpolation
scheme using second order differences, A Locust’s Leg.
Studies in honour of S.H. Taqizadeh icerisinde, London
1962, s. 117-120; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 65.

360 Der Lehrbrief iiber den Kreisumfang (ar-Risala al-
Mubhitiva) von Gamsid b. Mas“id al-Kasi, Berlin 1953
(Tekrarbasim: Islamic Mathematics and Astronomy seri
icerisinde Cilt 56, s. 227-329).

361 Geschichte der Elementar-Mathematik, ayn yer, Cilt
4,s.215-216; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 66.
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yoluyla gercek degere yaklasmanin beklen-
medik bir tarzda keskinlestigi yeni parlak bir
zamanin» ilk olarak F. Viete ve Adrian van
Roomen (1561-1615)’le basladigini soylemek-
tedir. Viete, isleminde poligon hesaplamalari
yardimiyla & sayisim1 9 ondalik kesire kadar
ilerletmis, van Roomen ise 15 ondalik kesire
kadar gotirmiisti. el-Kasi kendi zamaninda
coktan 17 kesire kadar gelmisti.

Kiris hesaplamasi baglaminda el-Kasi,
Avrupa’da Johann Heinrich Lamberts (1728-
1777) adiyla bilinen su trigonometrik formii-

le362 ulagmustir: sin (45°+%,) =V 1+2S¢.‘”

Ondalik kesir tarihinde de el-Kasi seckin
bir konuma sahiptir. Bu alanda onun 6ncii-
sit olarak karsimiza Arap matematikgi el-
Uklidisi (4./10. yuzyil) ¢ikiyor. Bununla
birlikte konunun ilk sistematik islenisini
el-Kasr’de33 gormekteyiz. Bizim bildigimiz
kadariyla Islam diinyasinda ondalik kesirlerle
yaygin bir ugrasim el-Kasi’den sonra kendi-
ni gostermektedir. Avrupa’da ondalik kesir-
ler Yahudi matematik¢ci Immanuel Bonfils
(14. yuzyilin ortalar1) tarafindan kullanilmis-
tir364, Bu kisinin bu bilgiye ve kullanima nasil
ulastigi, hala aciklanmayr gereksemektedir.
Juschkewitsch’e365 gore onun kaleme aldig
kisa taslak «el-Kasi’'nin ondalik Ogretisiyle-
karsilastirildiginda hicbir 6neme sahip degil-

362 Bkz. Luckey, P.: Der Lehrbriefiiber den Kreisumfang,
ayni yer, s. 49 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics and
Astronomy seri igerisinde Cilt 56, s. 283); Sezgin, F.: a.e.,
Cilt 5, s. 66.

363 Bkz. Luckey, P.: Die Rechenkunst bei Gamsid b.
Mas‘iid al-Kasi mit Riickblicken auf die diltere Geschichte
des Rechnens, Wiesbaden 1951, s. 102-114 (Tekrarbasim:
Islamic Mathematics and Astronomy seri icerisinde Cilt
56, s. 75-225, ozellikle s. 184-196).

364 Bkz. Gandz, S.: The invention of the decimal fractions
and the application of the exponential calculus by Im-
manuel Bonfils of Tarascon (c. 1350), Isis 25/1936/16-45;
Luckey, P.: Die Rechenkunst bei Gamsid b. Mas‘id al-
Kast, aynmi yer, 120-125 (Tekrarbasim: Islamic Mathema-
tics and Astronomy serisi icerisinde Cilt 56, s. 202-207);
Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 67-68.

365 Juschkewitsch, A.P.: a.e., s. 241.

dir». el-Kasr’nin ondalik kesirler yonteminin,
onun Ogrencileri ve onun izinden yiirityen-
ler aracihiglyla veya Bizansh iran seyyahlari
yoluyla cok kisa bir siire sonra Anadolu’ya
oradan da Istanbul’a ulagsmis olmasi gerekti-
gi hususunda hicbir kuskuya yer yoktur. Bu
baglamda bize ulasan 15. yiizyildan bir Bizans
hesaplama kitabi3% anilmalidir. Bu kitabin
yazar1 ondalik kesirlerin kullanimini bilmekte
ve Bizans tilkesinde hakimiyet kurmus olan
Tiirklerin bu tiir hesaplama islemlerini kul-
lanmakta olduklarini soylemektedir. Ondalik
kesirlerin Avrupa’da sistematik olarak ilk
ele alinisi, Hollandali tiiccar, matematikgi ve
mithendis Simon Stevin (1548-1620) tarafin-
dan Flemenkce kaleme alinan De Thiende
(Onda Bir) isimli eserde giin yiiziine ¢ikmis-
t1r367.

Son olarak el-Kasi’nin matematik alaninda-
ki onemli basarilarindan birisi  Miftah el-
Hisab (Hesap Anahtari) isimli eserinde yer
alan diizenli ve yar1 diizenli cisimler konulu
boliim anilmalidir. el-Kasi’'nin bu konuda hig
bir Onciisii yoktu denemezse de onun, egik
cizgisel sinirl cisimlerin, egik silindirlerin ve
konilerin, ayrica diizensiz ici bos cisimlerin,
sivri kemerlerin (ojivler), tonoslarin, kub-
belerin, sarkitlarin (stalaktitler) hacimlerini
komplike hesaplamalarla ve konstriiksiyon-
larla ¢ok hakimane bir sekilde ortaya koyabil-
mesi Arap-Islam matematiginin 9./15. yiizyil-
da el-Kasi ile ulasmig oldugu diizeye taniklik

etmektedir3es.

366 Bkz. Hunger, H. ve Vogel, K.: Ein byzantinische Re-
chenbuch des 15. Jahrhunderts. Text, Ubersetzung und
Kommentar, Viyana 1963, s. 33; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10,
s. 245.

367 Bkz. Minnaert, M.G.J.: Stevin, Dictionary of Scientific
Biography icerisinde Cilt 13, New York 1976, s. 47-51.
368 Juschkewitsch, A.P.: a.e., s. 277; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5,
s. 69; Dold-Samplonius, Yvonne: Practical Arabic mat-
hematics: Measuring the muqarnas by al-Kashi, Centau-
rus igerisinde (Kopenhagen) 35/1992/193-242; ayni yazar,
The volumes of domes in Arabic mathematics, Vestigia
Mathematica. Studies in medieval and early modern mat-
hematics in honour of H.L.L. Busard icerisinde, ed. M.
Folkerts ve J.P. Hogendijk, Amsterdam ve Atlanta 1993,
s. 93-106.
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Bu yiizyilin matematik alaniyla ilgili olarak su
da dile getirilmelidir: Islam diinyasinin batisin-
da 13. yiizyildan beri gelismekte olan cebirsel
sembolik, Ebu el-Hasan “Ali b. Muhammed
el-Kalesadi'nin (6. 891/1486) Kesf el-Mahciib
min ‘Ilm el-Gubar isimli eserinde zirve nok-
tasina ulagsmistir3®. «Denklemlerde birinci
kuvvet, kare ve bilinmeyenin ti¢iincii kuvveti
sey’, mal ve ka‘b kelimelerinin ilk harfleriy-
le sembolize edilmislerdir. Bu isaretler aym
sekilde katsayili bilinmeyenler iizerinde de
belirmektedir»370.

9./15.yiizy1l Arap-Islam kiiltiirii icerisinde kar-
tografya alaninda kaydedilen ilerlemenin ¢ok
biiyiik oldugu goriilmektedir. Diinya tarihi aci-
sindan ¢ig1ir agict sonuclar doguran en 6nemli
gelisme, giiney Afrika’nin gergege oldukca
yaklasan formu baglamindadir. Hint okyanu-
sunun, Marinos ve Ptoleme’de goriildiigi gibi,
kapali bir i¢ deniz oldugu tasavvuruna karsin,
el-Me’min cografyacilar1 haritalarinin 3./9.
yuzyiln ilk ceyreginden baslayarak ortaya cik-
masindan itibaren Afrika kitasinin giineyden
dolagilabilecegine iliskin kanaatin Arap-islam
kiiltiir cevresinde hakim oldugu ispatlanabilir.
3./9. yiizy1l tarihci ve cografyacist Ahmed b.
Ebu Ya‘kab b. Ca‘fer el-Ya‘kubi'nin aktar-
dig1 ilging bir rivayet yoluyla, Dicle iizerinde
bulunan Ubulla’da insa edilen ve Cin’e ve
Cin’den ticaret mallar1 tasimada kullanilan
gemilerin Magrip’te bulunan Atlantik limani
Masse’de (Agadir’in giineyi) Behlil camii-
nin yaninda demir attiklarin1 6grenmekte-
yiz371. el-Me’min cografyacilarinin Afrika’yl
gosteren haritalari, giineyden dolasilabilir ve
160° doguya dogru uzanan bir kara kiitlesine

369 Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 62.

370 Juschkewitsch, A.P.: a.e., s. 270.
37lel-Ya‘kabi,Kitabel-Biildan,Leiden 1892 (Tekrarbasim:
Islamic Geography Cilt 40), s. 360; Picard, Christophe:
L’océan Atlantique musulman. De la conquéte arabe a
l’époque almohade, Paris 1997, s. 31, 233-234, 248, 511,
Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 383-384.

iliskin kaba bir tasavvur tizerine kuruluydu.
Bu bityiik kitanin matamatiksel olarak kap-
sanmasi icin daha birka¢ yiizyil beklemek
gerekliydi. el-Me’mun haritasindan sonra bize
ulasan en eski i¢ Afrika tasviri, el-Kindi ve es-
Serahst’'nin372 (her ikisi de 3./9. yiizyil), 4./10.
ve 5./11. ylizyildan anonim373 bir yazarin ve
el-Idrisi’nin374 (1154 civarinda) haritalaridir
ve bunlar el-Me’mun i¢in yapilan haritanin ya
sakat veya kaba reprodiiksiyonlaridir. Buna
karsin dikkate deger bir gelisme, Nasireddin
et-Tast (0. 672/1274)’den taslak halde bize
ulasan diinya haritasindaki Afrika tasviridir.
Bu diinya haritast diger taraftan Cin diinya
haritasindaki Afrika tasviriyle iligkilidir. 1267
yilinda Meraga’dan Cin’e yollanan yerylizi
kiiresinden esinlenen bu Cin diinya haritasi
14. ytizyilin baglarinda meydana ¢ikmuistir. Cin
diinya haritasmin, orjinal boyutlar1 kopyaci-
larin yetersiz hassasiyetlerinin kurbani olan
Afrika tasvirindeki en 6nemli ayirdedici yani,
kitanin giiney boliimiiniin bir iicgen seklin-
de olmasidir. Avrupa’da Brunetto Latini’den
(1265 civarinda) Fra Mauro’ya (1459) kadar
yapilmig diinya haritalarindaki3’s Afrika’nin
yarimada seklinin reprodiiksiyonlar1 bize,
matematik-astronomik olarak elde edilmis
bir calismanin izlerine dair herhangi bir ip ucu
verebilmekten uzaktir. Elbette bu, o zama-
na kadar Islam diinyasinda zaman zaman
Afrika’da bulunan bazi yer koordinatlarinin,
9. ylizyilin baslangicinda baslayan ve devam-
1 genigleyerek yogunlasan caligma gelenegi
icerisinde matematiksel cografya kurallarina
gore tespitlerinin denenmedigi anlamina gel-
mez. Bununla birlikte, Afrika koordinatlari-
nin haritalarda yer almalar1 yeterli bir zamana
bagliydi. Bundan da ote, gercege tam uygun
sekilde biitiin bir kitanin sahillerinin ve diger

372 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 136-137; Cilt 12, s. 11.
3713 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 134; Cilt 12, s. 12

374 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 134-135; Cilt 12, s. 13, 18-19.

375 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 549-550.
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kisimlarinin tasviri i¢in nesiller boyu, stirekli
ve bir hedefe yonelik calismalarin yapilmig
olmas: gerekliydi.

Vasco da Gama’nin Hindistan’a yaptig1 ilk
kesif seyahatinden hemen sonra, Afrika’nin
ve Hindistan’t da icerecek sekilde giiney
Asya’nin konfigiirasyonlarinin mitkemmel ya
da mitkemmele yakin kartografik tasvirleri-
nin Avrupa’da tedaviile ¢ikmasi, cografya ve
kartografya tarihi acisindan cok biiylik bir
olaydir. Arap-Islam kiiltiir gevresinde basa-
rilan matematiksel cografya, kartografya ve
bilimsel denizcilik seviyesinin yiiksekligi hak-
kindaki bilgisizlik, Avrupa’da ortaya cikan
o haritalarin gercek yaraticilarinin kimler
oldugunu bilme isini giiclestirmektedir. Bu
haritalarin, Portekizli haritacilar tarafindan
Vasco da Gama’nin topladigi ve beraberinde
getirdigi verilere dayanilarak yapildiginmi dile
getiren ve kabul goren goriis®’6, bir yandan
cok bityiik bir yeryiizii parcasinin mitkemmel
haritasinin yapilabilmesi icin gerekli kosulla-
rin kelimenin tam anlamiyla gdrmemezlikten
gelindigini, diger yandan ise bu goriisiin yan-
lishginm gosteren bircok tarihi kanitin tanin-
madigin1 ifade eder. Kartografik realitenin
yanlis anlayisinin bir 6rnegi olarak, Vasco
da Gama’nin ilk Hindistan seyahati doniisii
sonrasinda tahminen 1502 dolayinda yapildig
sanilan sozde “Cantino” haritas1 anilabilir.
Bu haritanin giinimiiz haritalariyla karsilas-
tirllmasi gosterir ki ekvator ¢izgisi ve her iki
donence daireleri tamamen dogru bir sekilde
Afrika, Arap Yarimadasi ve Hindistan {ize-
rinden gecirilmistir. Afrika’nin ekvator iize-
rindeki dogu-bati uzakligi ve ekvator ile Umit
Burnu arasindaki mesafe Cantino haritasin-
da ve ginimiiz haritasinda hemen hemen
aynidir (modern degerler sunlardir: 33°30'
ve 34°30"). Afrika’nin dogu kiyist ile ekva-
tor cizgisi Uizerinde bulunan Kap Comorin
(Hindistan'in giiney ucu) arasindaki mesafe

376 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 354 vd.

Cantino haritas1 iizerinde modern degerden
(35°) yarim derece biiyiik olarak gortinmekte-
dir377. Buna gore, bu harita Afrika’nin giiney
yarist boyutlarinda, Afrika’nin dogu kiyisinin
Hind Yarimadasinin giiney noktasindan uzak-
liginda, enlem ve boylamda tam bir dogruluk
gosterir ki buna Avrupa ve Asya sdzkonusu
oldugunda 19. yiizyildan, hatta kismen 20.
yiizylldan 6nce Avrupa’da yapilan haritalar-
da ulasilabilmis degildir. Cantino haritasinin
dogrulugu gerceginden su inanca variyoruz:
Bu harita bizi, dayandig1 bir Ornegin izle-
rine gotiiriiyor. Ve o ornek, gerekli enlem
ve boylam dereceleri ile diger uzakliklarin
tespiti icin yerinde, yeteri kadar uzunca bir
siire ylriitiilmiis 6n caligmalar temeline daya-
nan bir harita olmalidir. Daha 6nce belirlen-
mis ve bilinen bir rota lizerinden giiney bati
Hindistan’a ulasmis ve yine miimkiin olabil-
digince kisa bir siire sonra ayni rotay: takip
ederek Portekiz’e geri donmiis olan Vasco
da Gama’nin harita ¢izimi icin gerekli verileri
boylesine kisa bir zaman zarfinda kendisinin
olusturamayacag1 kesindir. Bu tiir seyahat-
lerin amaci, dogasi itibariyle ticari ve siyasi
idi. Adaletli olmak gerekirse, Portekizlilerin
o donemde, o haritalar i¢in gerekli kosullar1
bizzat sagladiklar1 iddiasinda bulunmadiklar
da belirtilmelidir. Onlarin bu bakimdan gore-
vi ve basarilari, olabildigince yerinde yapil-
mis haritalar1 Portekiz’e getirmek olmustur.
Burada haritacilar kendilerine ulasan harita-
lar1 Portekizce’ye aktarmiglar, cogaltmislar
ve kendi anlayislar1 ve zevkleri dogrultusunda
kamuoyuna sunmusglardir. Hint Okyanusu’na
ilk seferleri yapan Portekizli denizcilerin ¢ogu,
Arap ve diger Miisliman denizcilerin ellerin-
de sik sik haritalar gordiiklerini veya onlardan
haritalar aldiklarini gizleme ihtiyaci da hisset-
memiglerdir. Bildigimiz rivayetlerden3s birisi

377 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 399.
378 Bkz. a.e., Cilt 11, s.
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de, bizzat Vasco da Gama’nin37® Afrika’nin
dogu kiyisinda Miisliman bir denizciyle ilk
karsilasmast hakkinda yapmis oldugu ayrintili
anlatimdir. Bundan 6grendigimiz kadariyla o,
Arap meslektasinin elinde, deniz yolculukla-
rinda kullandigi enlem ve boylam daireli hari-
talar gormiistii. Bu sahis, Vasco da Gama’ya
Hindistan’in giiney bati kiyisina deniz yoluyla
giden direkt rota tizerindeki Calicut’a kadar
kilavuzluk etmis olan denizcilerden birisiydi.
Daha 15. ylizyihin ilk yarisindan itibaren,
Hint Okyanusu'nu ve giineyden dolasilabi-
lir Afrika’yr gosteren haritalarin Portekiz’e
ulastigina iliskin haberler de giiniimiize kadar
ulasmistir. Boylelikle Portekizliler Hindistan’a
giden deniz yolunu 6grenmis olup38), ancak
bu haritalar yardimiyla, sonralar1 yanls olarak
“Kesif Seferleri” diye adlandirilan seyahatlere
cesaret edebilmislerdi.

Bu kisa agiklamalarla, Geschichte des ara-
bischen Schrifttums un3! 11. cildinde ortaya
koydugum arastirma sonuglarimi, Portekiz
seferleri dncesinde, en son ve gergege oldukca
uygun Afrika’nin ve Hint Okyanusu’nun kar-
tografik tasvirinin Arap-Islam kiiltiir cevre-
sinde 9./15. yiizyilda ulasilan en 6nemli basa-
rilarindan birisi oldugunu okuyucuya ulas-
tirma maksadiyla yapiyorum. Portekizlilerin
bu konudaki en biiyiik hizmeti, bu haritala-
rin Onemini kavramalari, onlar1 toplayarak
Portekiz’e ulastirmalar1 ve boylelikle Avrupa
dillerinde ¢ok yaygin hale gelmesine yol agma-
lar1 ve boylece son olarak Avrupa’da kartogra-
fik hareketlere ¢ok biiyiik bir ivme kazandir-
malaridir. Bu haritalarin, eger Protekizlilerin
araciligl olmasaydi, ne zamandan itibaren ve
kimlerin araciligiyla sadece tek tiik degil de
cok biyiik olgiide Avrupa’ya ulagsmaya bas-

379 Bkz. de Barros, Jodo: Asia. Das feitos que os portugu-
eses fizeram no descobrimento..., Década 1, Liv. IV, Ed.
Lissabon 1945, s. 151-152; Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 227-
229.

380 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 358-362.

381 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 323-444.

lamis olabilecegi konusunda bir tahminde
bulunulamaz.

Bu konuyu bitirirken, benim kanaatimce kes-
fini ve muhafazasin1 Portekizlilere bor¢lu
oldugumuz Arap-Islam kiiltiir dairesinin en
onemli kartografik basarist anilmalidir. Bu,
1511 yilinda Malakka’nin isgalinden cok kisa
bir siire sonra isgalci Portekizliler’in eline
gecen ve burayi alan Alfonso de Alburquerque
tarafindan Kral I. Emanuel’e (6. 1521) gon-
derilen «Cava» atlasidir382, Bu atlasa ilisti-
tilerek Kral’a gonderilen mektupta Alfonso
soyle demektedir: «Majestenize, Cavali bir
gemi pilotu tarafindan yapilmis ¢ok bityiik bir
atlasin kopyasindan bir kismini yolluyorum.
Bu, Umit Burnunu, Portekiz’i, Brezilya’yi,
Kizildeniz’i, Iran Deniz’ini, Baharat Adalarini
[Moluk Adalarini], gemilerin izledigi Cin’den
ve Formosa’dan giden direk yolu gosteren
yelken rotalarini, bunlarin yani sira birbirleri-
ne sinir olan [bu tilkelerin] i¢ taraflarini tasvir
etmekte. Bana oyle geliyor ki, bu gordiikle-
rimin en glzeli. Majesteleri bunu gormekle
cok mutlu olacaklardir. Yer adlar1 Cava yazi
karakterindedir. Yanimda okuryazar Cavali
birisi vardi. Siz Majestelerine, Francisco
Rodrigues’in, orijinalinden kopyaladigi bu
kismi yolluyorum. Bununla Majesteniz biz-
zat Cinliler’in ve Formosa sakinlerinin nere-
den geldiklerini, gemilerinizin altin ocakla-
rinin bulundugu Karanfil Adalari’na, Cava,
Banda ve Hindistancevizi ve Hindistancevizi
cicegi Adalarina gelmek icin hangi rotayi
takip etmeleri gerektigini, Siyam Kralligi'ni,
Cinliler’in gemileriyle dolastiklar1 ve oradan
itibaren daha ileri gitmeyerek dondiikleri

382 Santarem, Atlas composé de mappemondes, de portu-
lans et de cartes hydrographiques et historiques depuis
le VI¢ jusqu’au XVII® siécle, Paris 1849 (Tekrarbasim:
Amsterdam 1985); A. Cortesao, Cartografia e cartogra-
fos portugueses dos séculos XV e XVI, Cilt 2, Lissabon
1935, 126-130; ayn1 yazar, The Suma Oriental of Tomé Pi-
res and the Book of Francisco Rodrigues, Cilt 1, London
1944, girig s. 78-79; Cortesao, A. ve de Mota, A. Teixeira:
Portugaliae monumenta cartographica, Cilt 1, Lissabon
1960, s. 80.
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Cin Burnu'nu gorecektir. Orijinali Frol de la
Mar’la birlikte [deniz kazasinda] kayboldu.
Siz Majestelerine acik ve secik bir sekilde
tasvirlerde bulunabilmek icin, o gemi pilotu
ve Pero Dalpoem ile birlikte bu haritanin ice-
rigi hakkinda goriis aligverisinde bulundum.
Bu harita son derece dogru ve meshurdur,
clinkii deniz yolculugunda kullanilmaktadir.
Bu haritada eksik olan, “Selat” diye adlan-
dirllan takim adalardir [Malakka ve Cava
arasindaki].»383

Bu haritalarin degerlendirilmesi, nereden,
nasil ortaya c¢iktiklarina iligkin soru hususun-
da giiniimiizde gecerli kartografya historiyog-
rafyas1 kendisini bir ¢citkmaz sokaga sokmus
bulunuyor, ciinkil bu historiyografyanin daha
once gelisen Hint Okyanusu haritalarinin
ortaya cikisindan cok dnemli yapt malzemesi
saglayan cok yiiksek seviyeye ulagsmig bulu-
nan denizcilik bilgisinin varligindan haberi
yoktur3s4, Boylam olgekleri ve enlem skalalari
ve neredeyse mitkemmel denilebilecek kon-
figiirasyonlariyla atlasin geriye kalan 26 par-
casi, matematiksel-astronomik temel {izerine
insa edilmis uzun bir kartografya gelenegine
taniklik etmektedir. Bu atlas simdiye kadar
bilinen en eski ve tam dogru Bengal korfezi,
Malakka bogazi ve Cava’dan Moluk iizerin-
den Kanton’a kadar Cin Denizi tasvirlerini
vermektedir. Ik olarak bu haritada ve ayni
zamanda cok iyi bir formda ortaya cikan
Madagaskar Adasi, ilk olarak 19. yiizyil ve
20. yiizyiln ilk yaris1 kartografyas: tarafin-
dan belirli tashihler gecirdi. Eger bu atlasin
daha o zaman Giiney Amerika’nin kuzeydogu
sahil seridini gosterdigine3ss rastliyorsak, —bu
bilgiye Alfonso de Alburquerque de isaret
etmekte ve boylece, haritanin aktardig bilgi-
nin daha sonraki bir Portekiz ilavesi olma ihti-
malini ortadan kaldirmaktadir— bunun anlam

383 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 327-328.
384 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 426-433.
385 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 441.

sudur: Miras alinan kartografik diinya resmi-
nin en yeni bilgilere gore daha ileri taginarak
gelistirilmesi yoniinde Arap-islam kiiltiir cev-
resinin ¢abalar1 10./16. yiizyilin ilk on yilinda
hala canl idi.

Eger kartografya bilimsel denizciligi refaka-
tinden ve desteklemesinden devamli bir suret-
le faydalanmamis olsaydi, Hint Okyanusu’nun
ve Afrika Yarimadasi’nin haritalarinda boy-
lesine yiiksek bir gelisim basamagina ulasila-
mazdi. Bugiin biz, bu denizcilik biliminin ori-
jinalligini kismen iyi bir sekilde taniyabilme
sansina sahibiz. Cok uzun bir gelisim siireci
sonrasinda bu bilim 9./15. yiizyilin ikinci yari-
sinda ve 10./16. ylizyilin ilk ceyreginde Hint
Okyanusu cevresinde zirve noktasina ulas-
mistir.

Arabistan ile Cin arasindaki birka¢ bin yil-
lik deniz yollar1 biliminin dogrudan dogruya
bize kadar ulasan en eski dokiimanlar1 9./15.
yluzyilin ikinci yarisina uzanmaktadir. Gergi,
cok daha onceleri denizcilik kurallari, rotalar,
limanlar ve Hint Okyanusu’ndaki mesafe-
lerin bilgileri hakkinda yazili bir edebiyatin
bulundugu bilinmekte ise de, bu belgeler,
alanin daha yiiksek bir gelisimini yansitan,
9./15. yiizyiln ikinci yarist ve 10./16. yiizyilin
ilk ceyreginde yasayan denizcilik biliminin en
biiyiik iki temsilcisinin eserleri ile asilmis ve
maalesef kaybolup gitmislerdir.

Bu temsilcilerin ilki “‘Umman yoresinde bulu-
nan Culfar’li Sihabeddin Ahmed Ibn Macid b.
Muhammed’dir. Ondan bize bir dizi eser kal-
mustir. Bu eserlerden, yazarinin bilgi ve yete-
neklerinin yagsami boyunca siiregen bir gelisim
gosterdigi anlasiimaktadir. ibn Macid’e gore,
Ilm el-Bahr yani deniz bilimi olarak nitelen-
dirdigi denizcilik bilimi, «teorik ve empirik,
ama sadece kagit gelenegine bagli olmayan
bir bilimdir» (flm ‘Akli Tecribi la naklr)3s.

386 Ibn Macid, Kitab el-Feva‘id fi Usiil “[lm el-Bahr ve-el-
Kava‘id, ed. 1. Hari, Dimesk 1980, s. 171; Sezgin, F.: a.c.,
Cilt 11,s.177.
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O, denizcileri ii¢ gruba ayirmakta. Ilk grup,
basit deniz kilavuzlaridir. Bunlarin yolculuk-
lar1 bazen iyi gider bazen de kotii; verdikle-
ri cevaplar bazen dogrudur bazen de yanlis.
Bu denizciler mu‘allim (tustad) nitelemesini
hak etmezler. Ikinci kategorinin orta seviyeli
me‘alime (iistadlar) olan mensuplari, bilgile-
rinin biylikligi ve kapasiteleriyle tanimirlar.
Onlar yeteneklidirler, gittikleri yerin rotalarina
hakimdirler, fakat dldiikkten sonra unutulmaya
mahkumdurlar. Denizcilerin ii¢lincii grubu en
yitksek mertebelerini olusturur. Bu kalitedeki
denizci cok meshurdur, biitiin deniz operas-
yonlarma hakimdir ve hem kendi zamaninda
hem de daha sonralar1 yararlanilan kitaplar
yazmus olan bir bilgindir3s7.

Ibn Macid ayrica bir kaptanin sefer esnasin-
da gozoniinde bulundurmasi gereken kural-
lar1 ve ondan beklenen ahlaki prensipleri dile
getirmektedir. Ve yine o, kendisinin deniz-
cilik bilimi tarihinde ¢cok 6énemli bir konuma
sahip oldugunun ve basardig: islerin gelecek
nesillerde etkisiz kalmayacagimin bilincinde-
dir. («Bizden sonra, bizlerin kendi alanimiz-
da hangi konumda bulundugumuz hakkinda
hiikiim verilebilecek bir zaman gelecektir.»)388
Ibn Macid3®, kendisinin, bu alani ileriye tasi-
digindan ve erken donem eserlerinde diizeltil-
meye muhtag seyleri de bulundugundan emin-
dir. Icinde bulundugu andaki bilgi seviyesinin
iistiinliig karsisinda, daha onceki eserlerinde
yazdiklarinin arasinda artik gecersiz seylerin
bulundugunu dile getirmek igin, cok ilging bir
sekilde, Kur’an vahyi baglaminda kullanilan
terminolojiyi kullanmakta: mensizh (iptal edil-
mis) nasih (iptal eden).

Ibn Macid’in bize ulasan eserlerinden cok
acik bir sekilde, onun sadece bir teorisyen

387 Ibn Macid, Kitab el-Feva‘id, aym yer, s. 171; Sezgin,
F.ae, Cilt1l,s. 11, 177.

388 Tbn Macid, Kitab el-Feva’id, aym yer, s. 18; Sezgin, F.:
a.e., Cilt 11,s. 177-178.

389 Tbn Macid, Kitab el-Feva‘id, aym yer, s. 151-152; Sez-
gin, F.: a.e., Cilt 11, s. 178-179.

olmadigini aynm1 zamanda yillar boyunca
Arabistan ile Hindistan ve Giineydogu Asya
arasinda denizci olarak aktif gorev aldigini
ogrenmekteyiz. Kitaplar1 —belki arzulanilan
sistematik icerisinde degilse de— su izlenimi
vermektedirler: O, Kutup Yildizr'nin ve ufuk
dairesinde enlemde 11°15' lik belirli mesafeler-
le dogan ve batan bir dizi sabit yildizin oryan-
tasyonu ve ayni zamanda pusula kullanimi
temeline dayanan bir denizcilik bilimini temsil
etmektedir.

Kitaplarinda Ibn Macid, Hint Okyanusu’'nda
bulunan yiizlerce yerin enlem derecelerini yon
egiklikleri ile birlikte kaydetmektedir, ama
bununla birlikte mesafe Olciimiine iligkin
somut cok az bilgi d6grenmekteyiz. Yazilari,
onun diger baz1 durumlarda oldugu gibi, oku-
yucunun On bilgilere sahip oldugunu varsaydigi
izlenimi vermektedir. Hacimli eseri el/-Feva’id
’in 3% bir yerinde, denizcilik bilimindeki bazi
buluslarin kendi basarili calismalarina ait oldu-
gunu soylemektedir. Bunlardan biri pusulanin
gelisimindeki basarisidir. Bu gelistirilen tipin
miknatis ignesi dogrudan dogruya pusulanin
iistliine yerlestirilmistir yani yon belirleme icin
gerekli olan 32 kisma bolinmiis karton diskin
alt tarafina tasiyict olarak degil st tarafi-
na yerlestirilmis olup kartona bagli olmadan
hareket etmektedir (bkz. Katalog 3, s. 65).
Mevcut eserlerinde Ibn Macid, konusuna
hakim, kendine giivenen ve astronominin
temel bilgilerine sahip ve de doneminin bir-
cok bilim dalinda gezinen bir bilgin denizci
olarak belirmektedir. Kullandigi malzeme-
ler, matematiksel olarak kapsanan bir Hint
Okyanusu’nun ve oldukca gelismis bir deniz-
cilik biliminin s6z konusu oldugunu goster-
mektedir. Biitiin bunlara nasil ulasilabildigini
ve hangi bilesenlerin bu biliminin 6ziinii olus-
turmada 6nemli rol oynadigini, yasca kiigiik
meslektasi Silleyman el-Mehr’den 6grenmek-
teyiz. Biz burada takip ettigimiz kronolojik

390 bn Macid, Kitab el-Feva‘id, aym yer, s. 192; Sezgin,
F..a.e., Cilt 11, s. 261.
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prensibe sadik kalarak, el-Mehri’nin bu alana
yonelik net tasvirini 10./16. yizyilin secilmis
konular1 ¢ercevesinde dile getirecegiz.

9./15. ylizyildan, donemin seviyesini karakteri-
ze eden iki ansiklopedi 6rnek verilecektir. Bu
ansiklopedilerden birisi, yazi sanati ve katipler
icin gerekli bilgiler iceren, Misirli devlet katibi
Sihabeddin Ahmed b. “Ali el-Kalkasendi (756-
821/1355-1418) tarafindan yazilan ve Subh
el-Asa fi Sind‘at el-Insa’ adiyla bilinen, 10
ana bolimii 14 ciltte iceren meshur ansiklope-
didir391. 814/1412 yilinda tamamlanan, icerikce
zengin ve sistematik olarak insa edilen bu
ansiklopedi cok net olarak alintilanan ve isim-
leri belirtilen kaynaklariyla, 800 yillik yasamin
biitiin alanlarinda ¢ok yiiksek bir kiiltiirel par-
lakliga dogru gelisen Arap-Islam toplumunun
en belirgin kanitlarindan biri olarak degerlen-
dirilebilir.

Bu yiizyilin ikinci 6nemli ansiklopedisi, simdi-
ye kadar bitylik olciide fark edilmeden kalan,
cok yonlii Iskenderiyeli bilgin Muhammed b.
Muhammed b. ‘Al el-*Avf39? (818-916/1415-
1501) tarafindan kaleme alinmis Kesf el-
Beyan ‘an Sifat el-Hayavan isimli eserdir.
Miiellif hatt1 halinde 62 cilt icerisinde bize
ulasan eser3% muhtemelen alfabetik olarak

391 Bkz. Wistenfeld, Ferdinand: Calcaschandi’s Geo-
graphie und Verwaltung von Agypten. Aus dem Arabi-
schen, Abhandlungen der Koniglichen Gesellschaft der
Wissenschaften zu Goéttingen, historisch-philologische
Classe igerisinde, Cilt 25, Gottingen 1879 (Tekrarbasim:
Islamic Geography serisi icerisinde Cilt 52, s. 1-223); Mi-
chel, Bernard: L organisation financiére de I’Egypte sous
les sultans mamelouks d’apres Qalqachandi, Bulletin de
I'Institut d’Egypte icerisinde (Kahire) 7/1924-25/127-147
(Tekrarbasim: Islamic Geography serisi icerisinde Cilt 52,
s. 225-245); Bjorkman, Walther: Beitrédge zur Geschichte
der Staatskanzlei im islamischen Agypten, Hamburg 1928
(Tekrarbasim: Islamic Geography serisi icerisinde Cilt
53); Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 134, Suppl. Cilt 2,
s. 164-165.

392 Necmeddin Muhammed b. Muhammed el-Gazzi, el-
Kevakib es-Sa‘ire bi-A‘yan el-Mi‘e el-‘Asire, Cilt 1, Bey-
rut 1945, s. 14-17; Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 57,
Suppl. Cilt 2, s. 58.

393 Cilt 2-62 Feyzullah koleksiyonunda (No. 1687-1745,
Il Halk Kiitiiphanesi) Istanbul. 1. cilt Siileymaniye ko-

diizenlenmis en eski ansiklopedik bagvuru kay-
nag tiiriindedir ve yasamin biitiin alanlarina
dair bilgiler vermektedir. 62. cilt kaf harfin-
de son bulmaktadir. Yazar, kullandig1 fakat
giiniimiizde biyiik bir kismi1 kaybolmus olan
kaynaklarin isimlerini vermektedir. Sayilarini
ti¢ bin olarak veriyor.

Bu devasa ansiklopediye ilaveten bir eser daha
dile getirilmelidir. Bu eser, yazarinin o done-
min kiltiir tarihine yonelik belirgin ilgisini
ve tarihi gortisiinii yansitmaktadir. Cok fazla
taninmayan bu Suriyeli bilgin “Abdulkahir b.
Muhammed en-Nu‘aymi3+ (927/1521), kendi
memleketindeki okul ve yiiksek okullarin
5./11. yiizyildan 10./16. yiizyila kadarki tari-
hini yazmay1 ustlenmistir. Daris fi Ta’rih el-
Medaris3 adli iki cilt halinde bize ulasan ve
medreselerle ilgileri nedeniyle ayni zamanda
camileri, manastirlari, tiirbeleri de ele alan
bu eserin, yazarin daha hacimli 7enbih et-
Talib ve-Irsad ed-Daris fi ma fi Dimesk min
el-Cevami® ve-I-Medaris isimli eserin bir 6zeti
oldugu anlasiliyor. Bircok konunun yani sira
«bilginlerin hayati ve eserleri hakkinda, onla-
rin Ozellikleri ve giysileri ve sultanin son sozii
sOylemesiyle biten aralarindaki tartismalar,
Misir’dan gonderilen ve muallim atamalarini,
hangi kitaplarin hangilerinin yerine okutula-
caklarint diizenleyen emirnameler hakkinda
bilgiler vermektedir. Baz1 muallimler sadece
yarim Ogretim hakkina (nisf et-tedris) sahip-
tiler.»3% Bu kitabin 6nemi, benzeri ayni1 done-
min Avrupa’sinda beyhude aramaya kalkisilin-
ca daha iyi anlagilir.

leksiyonunda (No. 873 Siileymaniye). Bu ilk cild-
din gec donem bir kopyasi Paris’te bulunmaktadir
Bibliotheéque nationale, ar. 4825.

394 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 2, s. 133; Suppl. Cilt
2,s.164.

395 Ed. Ca‘fer el-Hasani, 2 Cilt, Dimesk 1948-1951.

396 Walther Bjorkman’in edisyon hakkinda yazdigi tanit-
ma, Oriens icerisinde 5/1952/178.
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10./16. Yiizyil
Bu toplu bakista anilacak olan 10./16. yiiz-

yil basarilarindan birisi 1575-1580 yillar1 ara-
sinda Osmanlt Sultani III. Murat tarafindan
Istanbul’da kurulan biiyiik rasathanedir. Boyle
bir rasathane kurma fikrini sunan kisi cok
yonlil bir bilgin olan Takiyyeddin Muhammed
b. Ma‘raf er-Rassad’dir. Bu bilgin, ¢ok bityiik
boyutlarda imal edilmis yeni aletlerle, “yeni bir
gozlem tarz1” (rasad cedid) yardimiyla kokli
bir sekilde tashih edilmis sonuglar elde etmeyi
hedeflemekteydi. Suriye ve Kahire’deki ika-
metinden sonra Istanbul’a gocen Takiyyeddin
tarafindan muhtemelen ilkin Arapca dikte
ettirilen ve bize Turkgesiyle ulasan kitap, bu
rasathane ve aletleri hakkinda bilgi vermekte,
o zamana degin bilinmeyen boyutlardaki 8
gbzlem aracinin tanitimini ve resimli tasvirleri-
ni icermektedir. Bunlardan iki tanesinin bizzat
Takiyyeddin tarafindan icat edildigi anlasi-
liyor. Digerlerine, 300 yi1l 6nce Meraga’da
insa edilen rasathanenin aletler kitabinda
rastlanmaktadir. Istanbul Rasathanesi hak-
kindaki haberlerin ¢ok kisa bir siire icerisinde
Avrupa’ya ulagsmig ve bityiik astronom Tycho
Brahe (1546-1601) tarafindan 6grenilmis oldu-
gu muhtemeldir. Her haliikarda Takiyyeddin
ile Tycho Brahe’nin iki araci arasindaki benzer-
lik bu izlenimi uyandirmaktadir. Bunlar, yildiz-
lar arasindaki mesafeleri 6lgmeye yarayan alet
ile ahsap Quadrant’tir (Katalog Cilt II, s. 64-
68). Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun
Istanbul sefirinin papazi olan Stephan Gerlach
da Tiirkisches Tagebuch isimli ruznamesi-
nin 13 Kasim 1577 olaylar1 arasinda Istanbul
Rasathanesi hakkinda oldukcga ayrintili bilgiler
vermektedir3?’. Belirgin bir egilimle [de olsa],
1 Ocak 1578 yilindan 3 Mart 1581 yilina kadar
bir bagka sefirin papazi olarak Istanbul’da

397 Bkz. Mordtmann, J.H.: Das Observatorium des Taqt
ed-din zu Pera, Der Islam icerisinde (Berlin ve Leipzig)
13/1923/82-96, ozellikle s. 85-86 (Tekrarbasim: Islamic
Mathematics and Astronomy seri icerisinde Cilt 88, s.
281-295, ozellikle 284-285.

ikamet eden Salomon Schweigger de bu vakia
hakkinda bilim ve kiiltiir tarihi agisindan ¢ok
onemli ve faydal bilgiler aktarmaktadir. Bu
kisi seyahatnamesinde Takiyyedin’i su sekilde
nitelemektedir: «...melun ve zavalli bir adam...
Cok oOnceleri Roma’da bir matematik¢inin
yaninda tutsak ve usak olarak bulunmus ve o
matematik¢inin sanatim1 emmis ve boylelikle
bir gokyiizii ustast ve yildiz bilgini haline gel-
mistir; Ptoleme, Oklid, Proklos vd. gibi bil-
ginlerin astronomiye iliskin eserlerini Arapca
cevirilerinden bir Yahudi'nin yaninda gizli-
ce okumus ve Ogrenmistir.»38 Bu ifadelerin
dogru olmadigr ve Takiyyedin’in Roma’da
bulundugunun sadece bir uydurma oldugu
ispatlanmaya degmez. Yalniz bu keskin ifade-
ler su konuya kulak kabarttirmalidir: Daha 13.
yiizyilda etkisini gostermeye baslayan, Arap-
Islam kiiltiir cevresine karsi diismanlik ruhuna
16. ytizyilin ikinci yarisinda bilimlerde iistiin-
lik duygusunun eklendigi bir rekabet anlayi-
styla karsilastyoruz. O siralarda bu istiinlitk
duygusu gercege pek uymuyordu, fakat kisa
stire icinde gercek olacakti.

Istanbul’da kurulmus olan rasathanenin mahi-
yetine gelince: Bu rasathane, Semerkant ve
Meraga’da kurulan ve iinleri Islam diinyasini
da asan iki Onciistiniin halefi olarak dogmus-
tur. Kurucusu olan Takiyyeddin astronom ve
fizikci olarak Suriye ve Kahire’de uzun yillar
stiren faaliyetleri sonrasinda, bilgisi ve maha-
retini Sultan III. Murat’in hizmetine sunmak
icin 1550 y1li civarinda Istanbul’a go¢miistii. Bu
sultan, kendisine yoneltilen istegi kabul edecek
ve bu pahali rastahaneyi yaptiracak kadar zeki
olmakla beraber bu kurumun degerini gercek
anlamda takdir edecek kadar basiretli degildi.
Sultan, fanatik danigmanlar ve Takiyyeddin’in
rakipleri tarafindan, rasathanenin astrolojinin
bir aract oldugu ve devletin bekasini tehdit

398 Ein newe Reyssbeschreibung auf3 Teutschland Nach
Constantinopel und Jerusalem, Nirnberg 1608 (Tekrar-
basim: The Islamic World in Foreign Travel Accounts,
Cilt 28, Frankfurt 1995), s. 90-91.
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edici sonucglar doguracagi gerekgesiyle kan-
dirild1 ve yapilmasindan birkag yil sonra onu
yiktirdi.

Takiyyeddin muhtemelen, zaman 6l¢me aleti-
ni yani saati astronomik gozlem araclari ara-
sina sokan ilk astronomdur. Bu amacla o,
rasathanenin aletlerini tamamlayici cok biiyitk
bir astronomik saat (bingam rasadr) insa etti
(Katalog Cilt III, s. 117). Sadece rdasid (goz-
lemci/astronom) olarak degil, ayni zamanda
miihendis olarak da Takiyyeddin Osmanl
Imparatorlugu’nda cok biyiik iin kazandi.
Aslinda su ile calisan konstriiksiyonlar ve
saatlere iliskin bize ulasan her iki kitabinda
Takiyyeddin karsimiza onemli bir fizikci ve
mekanikci olarak ¢cikmaktadir. Su-hava basin-
c1 ile calisan aletlere dair 953/1546 yilinda
kaleme aldif1 et-Turuk es-Seniyye fi el-Alat
er-Rithaniyye3® kitabinda Takiyyeddin ger-
cekten daha o zamanlar hayli ileri diizeydeki
teknolojiyi gosteren bir dizi makine ve aracin
tanmitimin1 yapmaktadir. Bugiin biz bu maki-
nelerin oldukca anlasilir tasvirleri sayesinde
rekonstritksiyonlarin1 ¢ok biiyiik zorluklarla
karsilasmadan yapabilmekteyiz. Bu makineler-
den ilkin 6 pistonlu bir su ¢ikarma ve dagitim
mekanizmasi dile getirilmelidir. Bu tesisatta
nehir akintisi bir su carki araciligiyla bir eksan-
trik mili iizerine tasinmistir. Bu eksantrik,
pistonlar1 calistiracak olan 6 kaldiract hare-
kete gecirmektedir. 6 pistonlu sistemiyle bu
su tesisat1 ilk olarak Takiyyeddin’in kitabinda
ortaya cikmaktadir. Yaklasik 350 yil kadar
once Ibn er-Rezzaz el-Cezeri kendi dénemin-
de 2 pistonlu su tesisat1 biliyordu. Dolayisiyla,
bu iki bilgin arasinda gerceklesen bir gelisim
doneminin bulundugu ihtimal dig1 degildir. Bu
bakimdan, Takiyyeddin’in ‘Ali el-Kiasci'ye (0.
879/1474) ait olan ayn1 konulu eseri 6vmesi ve
kaynaklarindan birisi olarak anmasi oldukga

399 Ahmed Y. el-Hasan tarafindan Tagiyyeddin ve-el-
Hendese el-Mikanikyye el-‘Arabiyye ad1 altinda yayinlan-
mustir, Halep 1987.

manidardir%. Kisa bir siire sonra Avrupa’da
Georgius Agricola’da%t (1494/1555) ve
Agostino Ramelli’de42 (1531-1600?) tanim-
lanan ¢ok pistonlu su cihazlarinin Arap-islam
kiltiir cevresindekilerle iligkili olup olmadigini
veya ondan bagimsiz mi gelistigini su anda bil-
memekteyiz.

Takiyyeddin ayrica kendi zamaninda yaygin
olan bir mekanik kizartma sisine ait iki kons-
tritksiyonun tanitiminiyapmaktadir. Bunlardan
birisi su buhariyla, digeri ise sicak hava ile don-
diriilmektedir.

Ikinci alet, Leonardo da Vinci tarafindan tas-
lag1 yapilan mekanik kizartma sisine benze-
mektedir. Bu cihaz da 1sitilan hava araciligiyla
hareket etmektedir (Katalog V, 39). Bundan
bagka Takiyyeddin, disli ¢cark araciligiyla giiciin
bir yerden diger bir yere tasinmasiyla calisan
cok sayida cihaz tamitimi yapmaktadir. Onun
ifadelerinden, bu tiir aletlerin o ddonemde hayli
yaygin oldugu anlasiliyor. Bunlardan birini
kendi bulusu olarak nitelemektedir.
Matematiksel cografya alaninda 10./16. yiiz-
yilda, meskiin bolgelerin matematiksel olarak
kapsanan parcalarindaki genislemeyi ve kar-
tografik tasvirin yiiksek kalitesini ortaya koyan
koordinat cizelgeleri ve haritalarla karsilas-
maktayiz. Ama bu durumda yine de, kaydedi-
len bu ilerlemelerin hangilerinin 16. yiizyilda
gerceklestirildigini ve hangilerinin bir Once-
ki yiizyilin miras1 oldugu konusunda yargida

4008y eserinde el-Kevakib ed-Durriyye fi Vad® el-Bingamat
ed-Devriyye, ed. Sevim Tekeli, /6. asirda Osmanlilarda
saat ve Takiyiiddin’in «Mekanik saat konstriiksiyonuna
dair en parlak yildizlariy adli eseri, Ankara 1966, s. 46,
144, 221.

401 De re metallica. Translated fiom the first Latin edition
of 1556... by Herbert C. Hoover ve Lou H. Hoover, Lon-
don 1912 (Tekrarbasim: New York 1950), s. 185-189.

402 The various and ingenious machines of Agostino Ram-
elli. A classic sixteenth-century illustrated treatise on
technology. Translation and biographical study by Mar-
tha Teach Gnudi, annotations... by Eugene S. Ferguson,
Toronto 1976 (Tekrarbasim: New York 1994), s. 258-259,
Tafel 97.
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bulunabilmemiz miimkiin degildir. Kartografi
ve Akdeniz denizcilik biliminde varilan seviye
konusunda bize ulasan en 6nemli kanitlardan
birisi, Osmanli denizcisi Piri Reis’in (6. 1465-
1554) Kitab-1 Bahriyye isimli eserdir. Piri
Reis Bahriyye kavramindan «denizler bilimi
ve deniz yolcularinin teknigi»ni anlamaktadir.
Bu anitsal eser, onun biyiik yazarlik yetkinli-
gine taniklik etmektedir. Yazarin kararhlikla
ulasmak istedigi hedef sudur: Tek tek elde
edilmis fizyo-jeolojik, arkeolojik ve meteo-
rolojik verileri temel alarak Akdeniz’de en
uygun ve basarili yolculugu miimkiin kilmak.
Piri Reis bize, bu hedef dogrultusunda toplan-
mis devasa veri materyalinin yani sira, kitabi-
nin icerisinde Akdeniz’deki 200’den fazla ada,
liman ve bazi kiyillarin haritasini birakmustir.
Haritalarin kalitesi sasirtici derecede yiiksek-
tir ve bu kalite ancak, o zamana kadar elde
edilen ilerlemenin sonucu olarak goriilebilir.
Maalesef kitabin igerigi ve detay haritala-
r1, onun sadece bir kismi bize ulasan diinya
haritasindan daha az ilgi cekmektedir. Bizzat
kendisinin, kendi doneminde tedaviilde bulu-
nan diinya haritalarinin en kapsamlisi olarak
niteledigi bu diinya haritasi, bilebildigimiz
kadariyla Arap-Islam kiiltiir diinyasinda, ele
gecirilebilen biitiin haritalara dayanarak aktii-
el bir diinya haritasi yaratilmasina yonelik en
yeni girisim olarak degerlendirilebilir403.

Piri Reis’in eserinin ikinci redaksiyonun
yapildigi donemden kalan bir bagka Osmanl
dokiimani, dolayli olarak cok ileri seviyede
gelismis ve yine aym sekilde genisletilmis
bir haritanin varligina taniklik etmektedir.
Geng yasta Istanbul Selimiye camii “Zaman
Olgiiciisii” (muvakkit) olan** Mustafa b.
‘Al el-Kustantini el-Muvakkit (6. 979/1572)

403 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 42-48.

404 Daha sonralar1 Taqiyyeddin’in onciisii olarak bag as-
tronomluga (Miineccimbagi) yiikseltilmistir, s. E. Thsa-
noglu, R. Sesen, C. Izgi, C. Akpinar, I. Fazlioglu, Osmanli
astronomi literatiirii tarihi, Cilt 1, Istanbul 1997, s. 161-
179.

931/1525 yilinda Sultan Sitileyman’a (donemi
926-974/1520-1566) Ilam el-‘Ibad fi Alam el-
Bilad*s isimli kitapgigini ithaf etti. Bu kitap-
ta 100 yerin enlem-boylam derecelerini ve
Istanbul’dan kus ucusu uzakliklarin1 mil ola-
rak sunmaktadir. Bu yerler kuzey yarim kiire-
de, Afrika’nin bati kiyisi ile Cin’in dogu kiyist
arasinda bulunan az c¢ok taninan sehirler-
dir. Bu heterojen kompilasyonu 6nemli kilan
hususlardan biri, boylam derecelerinin tutarl
bir sekilde Atlantik’teki Kanarya adalarinin
yaklagik 17°30" batisina konumlandirilan sifir
meridyenini vermesidir ki diinya haritasi tize-
rinde radikal sekilde diizeltilen boylam dere-
celerinin, erken donem Osmanlh Devleti’nde
cok yaygin olarak bilindigine taniklik eder.
Bir digeri ise, Arap-islam kiiltiir dairesinde
matematiksel olarak kapsanan diinyanin, bu
donemde daha da genisletilmis olmasidir. Bu
kitapta kaydedilen koordinatlar gostermekte-
dir ki Akdeniz, Karadeniz ve Andolu cevre ve
sahil cizgilerinin ana degerleri, modern veri-
lerle hemen hemen oOrtiismektedir. Ayrica bu
degerler, baska kaynaklar araciligiyla bildigi-
miz ¢agdas degerleri tasdik etmektedirler40o.

Kanaatimce bu eserin en biilyiik kartografik
Onemi, sonralar1 Tobolsk olarak bilinen kuzey
Sibirya kalesinin simdiye kadar bilinen en
eski koordinatlarin1 Armayat er-Riis olarak
kaydetmesinde yatmaktadir. Verilen boylam
derecesi gercek degerden cok fazla sapma gos-
termezken, enlem derecesi 15' kadar bugiinkii
degere yaklasmaktadir40?. Kuskusuz bu, kuzey
Asya’nin matematiksel olarak kapsanmasinin
Arap-Islam kiiltiir cevresinde cok eski bir
tarihten itibaren, mesela 7./13. ylizyildan itiba-
ren baslamis olabilecegi*’® yoniindeki sadece
bir kanittan ibaret kalmiyor, ayrica, Osmanl

405 El yazmalar icin bkz. a.e., Cilt 1, s. 162-163.

406 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 181-191, 452-454.
407 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 188, 191.

408 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 383-396.
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cografyacilar1 ve haritacillarinin daha 10./16.
yiizyilin ilk ceyreginde bu bolgelerin gercek-
ten cok iyi bir kartografik tasvirini tanidiklari
acisindan simdiye kadar tanimadigimiz en eski
tutanak noktasidir. Ayrica, goriildigu kada-
riyla kartografya tarihinde asla sorulmamis
olan, 16. yluzyillda Avrupa’ll haritac1 Gerard
Mercator’un nasil olup da Tobolsk (58°) seh-
rinin enlem derecesi bilgisine ulastigina iligkin
soruyu ancak bu yolla cevaplayabiliriz40°.
Islam diinyasinda bilimin 16. yiizyilda hala
yilksek seviyede bulundugunu gosteren cok
ilging bir 6rnegi deskriptif cografya ekoliinden
verebiliriz. Bize bu 6rnegi, Avrupa’da Afrikali
Leo (Leo Africanus) olarak taninan el-Hasan
b. Muhammed el-Vezzan (dogumu yaklasik
888/1483)’dir. Fas (Fez) sehrinde biyiimiis
ve egitimini almig olan Granada dogumlu bu
bilgin, diplomatik hizmetler yoluyla, ozellikle
kuzey Afrika’da olmak iizere bircok Islam iilke-
sini taniyip bir yazar olarak cografya ve kartog-
rafya ile ilgileniyordu. Istanbul’dan déniis yol-
culugunda Sicilyali korsanlarin eline esir diis-
miis, ilk olarak Napoli’ye daha sonra Roma’ya
satilip Papa X. Leo tarafindan 6.1.1520 yilinda
bizzat Papa’nin adiyla Giovanni Leo olarak
vaftiz edilmisti. Italya’daki ikameti sirasinda
Italyanca ogrendi ve Arapca Ogretti. Yazar
olarak faaliyetlerini Roma ve Bologna’da
devam ettirdi. Afrika cografyasi disinda kuzey
Afrikal1 30 bilginin biyografilerini i¢eren diger
bir eser derledi. Afrika kitabini esaretinin
6. yili olan 1526°da Italyan dilinde tamamla-
di. 935/1529 yilinda Tunus’a dondii ve orada
Miisliman olarak oldi.

S6z konusu kitap 9 boliimden olugsmaktadir.
Birinci bolim Afrika’nin ve Afrika halkinin
genel fiziksel ve iklimsel 6zelliklerini islemek-
tedir. Ikinci boliim Marrakus (Marrakesch)
bolgesini sehirleriyle ve daglariyla ele almak-
tadir. Uciincii boliim Fas’1, dordiincii boliim

409 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 388.

Tilimsan’1 (Tlemcen), besinci boliim Tunus’u,
altinc1 boliim Libya’yi, yedinci boliim Sudan’
sekizinci bolim Misir’t ve dokuzuncu boliim
Afrika’nin irmaklarini, yeralti zenginliklerini,
bitki ortiisiinii ve hayvanlarini ele almaktadir.
Bu kitapta toplam 400 yer tanitilmaktadir.
Yazar, cogunlukla kendi gézlemlerine dayan-
digin1 ve bizzat bildiremeyecegi durumlarda
ise en dogru ve kesin bilgileri giivenilir kisiler-
den almaya caba sarfettigini not etmektedir.

Leo Africanus’un Afrika tasviri el-Idrisi'nin
Nuzhet el-Miistak’1 yaninda, 16. yiizyilin ikinci
yarisindanitibaren Avrupa’da Afrika’ninbeseri
cografyasinin gelistirilmesi ve genisletilmesin-
de kullanilan en 6nemli kaynaklardandir. G.B.
Ramusio tarafindan 1550410 yilindaki basimin-
dan ¢ok kisa bir siire sonra bu kitap bircok dile
cevrilmis ve yeniden ele alinmistir4!l. Avrupali
yazarlarin 16. yiizyildan 18. yiizyila kadar Leo
Africanus’un kitabina hangi tarz ve surette
bagli olduklarini1 Ch. Schefer Fransizca ceviri-
sinin#12 on soziine ustalikla gostermistir. Cok
bityiik bir ihtimalle Italya’da Leo Africanus
tarafindan ortaya konulan Afrika ve Giiney
Asya haritas1 Avrupa’da kartografyanin gelisi-
mini ¢ok derinden etkilemistir. Ramusio tara-
findan kopyalanmis ve her ikisinin adiyla teda-
villde olan haritalar Arap stiline gore giineye
doniiktiir ve enlem-boylam skalalariyla ¢ok
belirgin bir sekilde Arap kokenli olduklarin
gostermeye yetmektedir43. Bunlar, 16. yiiz-
yil basindan itibaren Ptoleme Cografya’sinin

410 Ramusio, Gian Battista: Navigationi et viaggi, Cilt 1,
3. Baski Venedig 1563 (Tekrarnasim: Amsterdam 1970),
Varak 1-95.

411 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 103, dipnot 1.

412 Description de I’ Afrique tierce partie du monde, écrite
par Jean Léon African,... mise en Francois. Novelle édi-
tion annotée par Charles Schefer, 3 Cilt, Paris 1896-1898
(Tekrarbasim: Islamic Geography serisi icerisinde Cilt
136-138, Frankfurt 1993), Onsoz Cilt 1, s. 30-36.

413 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 102-103, Cilt 12, s. 306-
310.
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basilmasindan az sonra ortaya ¢ikmaya basla-
yan haritalarla olan baglarin kopmasina sebep
olmuslardir. Bu doniim noktasi, kendisini
1539 yilindan itibaren Ptoleme haritalarinin
yaymlanmasina adamis olan Italyan kartograf
Giacomo Gastaldi’nin (6. 1567) 1560 yilinda
yayinladogi Asya haritasi tayin etmektedir4!4.
Burada, matematiksel cografyanin ve haritaci-
ligin Hint Yarimadasi baglaminda yasadigi ve
kapsamli bakisla ayrintili sekilde kavranilmasi
zor olan bir gelisime isaret edilmelidir. Daha
once dile getirildigi gibi, el-Birtini daha 5./11.
yizyilin ilk yarisinda kapsamli bir faaliyet
cercevesinde Hindistan’in 6nemli bazi nokta-
larinin koordinatlarin1 kendi arastirmalariyla
belirtebilmisti. Bu, olaganiistii derecede calis-
kan bir bilginin, yillarca siiren ¢alismasi saye-
sinde ulasabilecegi en bityiik sonuctu. Geriye
kalan calismayi1 gelecek kusaklar tamamla-
yacaktt ve bu bircok ylizyil icinde gercek-
lesebilecekti. Bugiinkii bilgilerimiz 1s18inda
gorildigi kadariyla, onemli kiy1 noktalarinin
enlem dereceleri ve bu noktalar arasindaki
yonler 7./13. ve 8./14. yiizyilda o derece ayrin-
tili bir sekilde gerceklestirilmisti ki, artik Hint
Yarimadasr’'nin dig cizgilerinin bir taslagim
ortaya koymanin olanagi saglanmigti415.

Ulkenin daha basarilmay: bekleyen i¢ kesim-
lerinin matematiksel olarak kavranilma-
st iginin baglamasinda Timur ve ardilarinin
idaresi altinda Semerkant okulunda hakim
olan bilimsel faaliyetlerin, Babiir tarafindan
932/1526 yilinda Mogol Imparatorlugu’nun
kurulmasi sonucunda politik giicle birlikte
Hindistan’a tasinmasi harekete gegirici rol

414 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11,'5. 92-93, 97,99 vd., Cilt 12,
s. 177-181, 252, 311.
415 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 565-567.

oynadi. Gorildugi kadariyla, yaklasik 200
yil devam eden devrenin agirlik merkezi-
ni, iilkenin i¢ kesimlerinin kartografyas: icin
gerekli verilerin tespiti olusturmaktadir.
Bu tiirden bilinen en eski dokiiman, Hint
Mogol Imparatorlugunun ilk yiizyilinin ikinci
yarisina uzanmaktadir. Bu dokiiman, gayet
hacimli ve bizzat Hindistan’da dogmus olan
bir cizelge-eserdir. Bu eserin yazar1 Ebu el-
Fadl “Allam1i (958-1001/1551-1593) Mogol
Imparatorlugu’nda gorevyapan bir devlet ada-
miydi. Mogol tarihi mahiyetindeki Ekbername
isimli eserinin, ayn1 zamanda 4 ‘in-name miis-
takil baslikli, beseri cografyayr muhtesem bir
sekilde sosyal, idari ve mali kurumlarin tas-
viriyle bagmtilandiran i¢iincii boliimiinde,
656 yerin koordinatlarini veren bilyilkk bir
cizelge sunmaktadir. Bu yerlerin 45 tanesi
Hindistan’da bulunan sehirlerdir. 3050 kiiciik
yeri de kismen mesafe Olciileriyle birlikte
vermektedir. Hindistan’da bulunan yerlerin
verilen koordinatlarinin hepsinin kalitesi yiik-
sektir. Enlem dereceleri bugiinkii degerlerle
hemen hemen aymidir ve boylam dereceleri
ise ¢cok Onemsiz sapmalar gostermektedir4o.
A‘in-name’de muhtemelen bu konuya 6zgii
cagdasi kaynaklardan segilerek kayda geciril-
mis olan ve ayrica 11./17. ytizyiln ilk yarisin-
dan#!7 gelen zengin veriler bizde, Hindistan’in
Islam’in idaresi altinda bulundugu siirede
matematiksel olarak kapsanmasimin yiiksek
bir seviyeye ulastigi kanaatini uyandirmak-
tadir. 10/16. yiizyilin Hindistan tasvirininin
dikkate deger seviyesine yonelik en eski kaniti
oranin haritasim1 beraberinde getirip 1596
yilinda Amsterdam’da yayinlayan Hollandali
Jan Huygen van Linschoten’e borcluyuz#1s.

416 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 193-194.

417 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 194-202.

418 Bkz. a.e., Cilt 12, s. 252; Slot, B.J.: The origins of
Kuwait, Leiden vb. 1991, s. 13-15.
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Burada Hindistan haritalarindan Hint
Okyanusu denizciligine geciyoruz. Mevcut
kanitlara gore, zirve noktasina daha 9./15.
yizyilda erigsmis olan bu bilimin trigono-
metrik-astronomik temele dayanan kendine
mahsus Ozellikleri ancak 10./16. yiizyilin ilk
ceyreginde ilk olarak Siileyman el-MehrT’nin
eserinden ogrenilmektedir. Bizim ¢ok kisa
bir siire 6nce adin1 andigimiz bu bilgin deniz-
ciye gore de, Hint Okyanusu’'nda gelistirilen
denizcilik bilimi, teori ve gdzlemden olusan ve
her bir konuya iligkin sorular alaninda degis-
kenlik gosteren yani gelisim yasasinin kural-
laria boyun egen bir disiplindir. Yiizlerce yil
devam eden bir siire¢ icerisinde miistakil bir
bilim dali haline gelen bu alanin {ic esas tasi-
yici diregi sunlardir:

1) Kutup Yildizr'nin veya kutup yakini diger
sabit yildizlarin 24 saat icerisinde degisen
en yitkksek ve en disiik noktalarinin ortasin-
da bulunan kutbun yiiksekliginin denizden
Olciilmesi ile enlem derecelerini elde etme
metodu.

2) Siileyman el-Mehr’nin empirik olarak
(tecribl) kazanilan 6l¢iimden ayirdig “hisabi”
kapsami icerisinde ulagilan acik denizde uzak-
liklarin astronomik-matematiksel 6lgtimii4®d.
3) Acik denizde pozisyon belirleme. Bu islem-
de, olciilecek mesafeler ve Ol¢iim metotlari
tice ayrilmaktadir:

a) 11k ve en basit 6lcme isi meridyene paralel
giden mesafelere iliskindir. Bunlarin olciil-
mesi i¢in geminin harekete baglamasi aninda
ve belirli bir siire yol aldiktan sonra kutup
yitkksekliklerini ya derece ile veya parmak
olgtisiine yani ‘Gsbe ’ye (1 ‘ishe = 1°36' 26" ya
da 1°42' 51") gore olcmek, her iki 6lcii arasin-
daki farki mesafelere dontistiirmektir (1° =
56 23 mil).

419 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 199.

b) ikinci mesafe herhangi bir agiyla merid-
yene egik olarak alinmaktadir. Bu mesafe-
nin hesaplanmasi, geminin harekete basladig
esnada, Kutup Yildiz'nin yiiksekligi, merid-
yene egik olarak giden rotanin aci bityiiklugii
ve ayrica kutup yiiksekliginin belirli sefer
mesafesine gore dereceler halinde tespit edil-
mesiyle saglanir. Boylece dik acili bir iigge-
nin hesaplanmasi gerceklestirilir. Bu tiggende
hipoteniis, yani dik ac¢inin karsisinda bulunan
kenar, her defasinda olgiilecek olan mesafe-
dir.

¢) Ugiincii mesafe, boylam derecelerinin
bulunmasina gotiiren ol¢iimdiir. Burada soz
konusu olan, okyanus sularinda bulunan kiyi-
lardaki ayn1 cografi enleme sahip olan yerler
arasindaki mesafelerin, bagka bir ifadeyle,
ekvatora paralel olan mesafelerin Olciimii-
diir.

Bu metot sahillerde veya acik denizde bulu-
nan iki nokta arasindaki boylam dereceleri
farkin1 elde etme isine denk bir deger tasir.
Bu isi amaglayan denizci bundan o6nce (b)
isleminde anlatildigr sekilde hareket eder,
yani o meridyene egik bir mesafeyi kateder,
bu ilk mesafenin (b)ye gore Olciilmesinden
sonra herhangi bir agiyla bundan onceki isti-
kametinin tam tersine dogru harekete basla-
masindan evvel katettigi kutup yiiksekligine
(ayn1 enlem derecesine) ulagincaya kadar yol
alir. Takip edilen rota acilar1 ve elde edilen
kutup yiiksekligi farki ile gemici, sozii gecen
kutup yiiksekligi farkindan ibaret olan ortak
bir kenarl iki dik agili tiggen kurmus olur.
Birbirine karst bulunan (aynit enlem dere-
cesindeki) iki sahil noktas1 arasindaki boy-
lam farkim1 bulmak i¢in denizci, kaydettigi
iki kutup ytiksekligi ile saptanan enlem dere-
celeri arasindaki zikzak seyrini karsi sahile
ulagincaya kadar tekrarlar. Uggenlerin taban
uzunluklarinin toplamu ile aranilan mesafeyi
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uzunluk Olciisii ile elde eder ve isterse onu
dereceye cevirir (1° = 56 23 mil = 1972,3 km.)
(Bkz. Katalog I11, s. 38).

Sozi gecen (c) yontemi, kelimenin tam anla-
miyla, yaklasgtk 500 yil once el-Biruni tara-
findan, kara iizerinde Bagdat ile Gazne ara-
sindaki yerlerin boylam farklarim tespit icin
kullanilan ti¢genler zinciri (triangulation)
metodunun agik denizde uygulanmasidir. Bu
metodu uygulayabilmek igin belirli astrono-
mik bilgilerin disinda, trigonometrik kurallara
hakim olmak zorunluydu. Arap-islam kiiltiir
cevresinde cok ileri seviyeye gelmis ve ¢ok
biiytik bir alana yayilmig olan bu hesaplama
yontemiyle elbette her denizci islem yapamaz-
di. Eger gerekli bilgiler yoksa meridyene egik
giden mesafeler Olciimiinde mevcut cizelge-
lerden yararlanabilirdi.

Acik denizde yon bulma ve belirlenen bir
rotaya geceleyin tam sadik kalabilme konu-
sunda -pusulanin kulanilmasina kadar- kuzey
ve giiney kutup yildizlarinin yan sira, dogus
ve batis noktalar1 yaklagik 11°15' kadar bir-
birlerinden aralikli bulunan ve bdylece ufuk
dairesinin 32 parcaya bolimlenmesine ilet-
meye gotiiren 15 sabit yildiza bagh kalinmis-
tir. Tam olarak belirlenememekle beraber
3./9. veya 4./10. yizyll olmast muhtemel bir
zaman diliminde pusula bilgisi Arap-islam
kiiltiir dairesine ulagmisti. Cok bityiik bir ihti-
malle magnetik igne en eski formunda Cin’de
ortaya cikmig, ama ilk olarak Hint Okyanusu
deniz bilimcileri tarafindan sistematik tarzda
deniz seyriiseferlerinde kullanilmistir420. Arap

kaynaklarindaki ¢ok cesitli rivayetler bir yana,
siklikla Portekiz kaynaklar: tarafindan da

420 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 232-265.

Hint Okyanusu'nda kullanilan farkli pusu-
la tirleri hakkinda bilgilendirilmekteyiz.
Ozellikle Portekizli tarih¢ci Hieronimus
Osorius (1506-1580)un Arap deniz bilim-
cilerinin kullandiklar1 pusulanin ti¢ gelisim
siirecini anlatis1 gercekten cok Onemlidir42t.
Uciincii tipte, miknatish igne ile birlikte
donen (32 kisma boliinmiis) diski tastyan kap,
daha sonralari (italyan bilgini Cardanusun
bulusu sanilip) “kardan” sistemi diye tani-
nan silindirik bir mekanizmaya asilmaktaydi.
Bu tip, goriilldiigii kadariyla daha 15. ytizyil-
da Akdeniz’deki Italyan denizcilere ulagmus,
hatta Christoph Kolombus da bu tip bir busu-
lay1 yaninda bulundurmustu“22. Bu tip pusula
genel olarak Avrupa’da 20. yiizyilin baslarina
kadar, magnetik igne karton diskten ayrilip
diskin tstiinde bulunan bir ¢ivi iizerine yer-
lestirilinceye kadar kullanilmaktaydi. Eger
Ibn Macid’in agiklamalarini dogru anliyorsak
(Yukar s. 72, Katalog III, 67) o, pek yayil-
mamis [ve Avrupalilarin bilgisine ulagmamuis]
bulunan bu yeni tipin mucididir.

Her iki biiyiik denizcilik bilgini ibn Macid ve
Silleyman el-Mehri tarafindan kaydedilmis
Hint Okyanusu limanlari, adalari, burunla-
r1 ve korfezleri arasindaki mesafe olgiimleri
bugiinkii degerlere sasirtici derecede yakin-
dir. Ozellikle el-Mehri tarafindan bildirilen
Dogu Afrika kiyistyla Sumatra veya Cava ara-
sindaki okyanus 6tesi 7 uzaklik cok 6nemlidir,
clinkii ekvatorun yaklasik 1° kuzeyinde bulu-
nan bu iki yer arsindaki mesafe bugiin aktiiel
olan degerden sadece yarim derece farklilik
gostemektredir4?3. Yine sasirtici bir sey, bu
kesin ekvator uzunlugunun 1519 yili civarinda
Portekiz’de Jorge Reinel tarafindan cizilmis
olan haritada ortaya ¢cikmasidir —bunu ancak
bir Arap haritasinin 6rnek alinmasiyla anlaya

421 Osorio, Jerénimo: De rebus Emmanuelis libri XII,
Koln 1574, Liber I, Varak 27a vd.; Sezgin, F.: a.e., Cilt 11,
s. 253-256.

422 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 253.

423 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 214-219.
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biliriz— ve bdylesine bir ekvator uzunlugunun
haritalarda yeniden ortaya ¢ikmasi igin 19.
yiizyilin ikinci yarisina hatta 20. ylzyilin ilk
yarisina kadar beklenmesi gerekiyordu424.

Matematiksel-astronomik temelli bu tarz
bir denizcilik bilimi cercevesinde yiizlerce
yil boyunca toplanan verilerin, kartograflarin
elinde cok yiiksek kaliteli haritalarda triinle-
rini vermis olduklar1 kolaylikla diistiniilebilir.
Portekizli denizcilerin ve diger Avrupali sey-
yahlarin Hint Okyanusu’ndaki yerel denizcile-
rin elinde bulunan deniz haritalar1 ve 6zellikle
bu haritalarin enlem ve boylam daireli olusla-
11425 hakkinda defalarca verdikleri bilgilerin
yani sira, bu haritalarin bazilar1 Portekizce
redaksiyonunlarinda giinimiize ulasabilmis-
lerdir. Hint Okyanusu denizcilik biliminin en
biyiik iki temsilcisinin haritalardan hemen
hemen hi¢ bahsetmiyor olmalari, baz1 kar-
tografya tarihgilerine, bu deniz bilimcileri
haritadan ibaret olan yardimci vasitayr ya
bilmiyorlar veya bilseler bile buna sahip degil-
lerdi tarzindaki iddialari i¢in kanit olarak kul-
lanilmistir. Bu agigi Osmanli Amirali Sidi “Ali
(6. 970/1562)'nin Kitab el-Muhit (Okyanus
Kitab1) isimli eseri kapatmaktadir. Bu kitap
tipkibasim olarak42¢ bilimsel arastirmalarin
sadece birkac yildir hizmetinde bulunmak-
tadir. Aslinda Akdeniz’de calisgan bu deniz-
ci, 15 Osmanli donanma gemisini Basra’dan
Stiveys’e gotiirme misyonu (960/1553) sira-
sinda Portekiz saldirilar yiiziinden ¢ok bilyitk
bir kayba ugramis, filosunun geriye kalan
gemileriyle bati Hindistan’in Suret limanina
demir atmisti. Buradaki ikametini takip eden
Ahmedabad ikameti (961/1554) esnasinda
yukarida adi gegen kitabimi yazdi. Bu eser-
de genel olarak Ibn Macid ve Siilleyman el-

424 Krs. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 93-99.

425 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 323-336.

426 Institut fiir Geschichte der arabisch-islamischen Wis-
senschaften tarafindan yayinlanmistir, Frankfurt 1984.

MehrT’nin bircok kitabini 6zetledi4??. Ozellikle
haritalara ayrilmig olan yedinci boliimiin dort
faslinda yaptigi aciklamalar, katedilecek yolun
hesaplanmasina ve yon belirlemesine dayanan
bir deniz seferinin ne Akdeniz’de ne de Hint
Okyanusu’nda, bunun i¢in uygun haritalar
kullanilmaksizin miimkiin olamayacagi konu-
sunda hi¢ kusku birakmamaktadir. Sidi “Ali ti¢
tir haritadan bahsetmektedir: Hint Okyanusu
haritalari, Akdeniz haritalar1 ve diinya hari-
talari. Bu konuda yaptigi aciklamalar genel
olarak gostermektedir ki o, harita denilince
matematiksel olarak kapsanan yerylizii res-
mini anlamaktadir ve onun icin bir deniz
seferi ancak harita, pusula, pergel, usturlap ve
quadrant (rubu tahtasi) gibi aletler yardimiyla
gerceklestirilebilir42s.

Denizcilik biliminin destegi ile ortaya cikmis
olan Hint Okyanusu haritalar1 ve her denizci-
litiin iki esas aleti, pusula ve Avrupa’da Yakup
Sopasi4? veya balhestilha olarak taninan goz-
lem araci (Arapcast hasabat veya hatabat)
disinda, meridyene egik mesafe 6l¢iimii kuralt
da Avrupa’ya ulasmustir. Bu foleta de martelo-
io olarak isimlendirilen ve italya’ya 15. yiizyil-
da ulagmis olan, denizde mesafe 6lgme meto-
dudur#3. Hint Okyanusu baglaminda dogmus
ve zamanla mitkemmellestirilmis olan deniz-
cilik bilimi acisindan Portekizlilerin hizmeti
onun kendi kavrayislarina gore Avrupa’da
daha fazla yayilmasina hizmet etmis bulunma-
laridir. Ayn1 enlem derecesi iizerinde karsi-
likl1 kiyilardaki iki nokta arasindaki uzakligin
Olcimii ve bdylece okyanuslarin bati-dogu
sahilleri arasindaki uzakliklar1 sonuglandiran
boylam derecelerinin tespiti gibi denizcilik
bilimin belki de en Onemli basarist sayilabi-

427 Bkz. Die topographischen Capitel des indischen Sees-
piegels Mohit, Wilhelm Tomaschek’in 6nsozilyle Maximi-
lian Bittner tarafindan yaymlanmistir, Viyana 1897, s. 2.3
(Tekrarbasim: Islamic Geography serisi icerisinde Cilt 16,
s. 129-254, ozellikle 136-137).

428 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 265-268.

429 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 302-306.

430 Bkz. a.e., Cilt 11, s. 289-294.



89 GIRIS

lecek metot onlar icin bir kapali kutu olarak
kalmistir. Onlar problemi 6grenmislerdi ama
bunun#! ¢oziimiinde kullanilan metodu anla-
yabilmede zorunlu olan trigonometri bilgileri-
ne sahip degillerdi2.

11./17. ytizyil biisbiitiin dikkate almayarak bu
periyodun olaganiistii bir filozofuna haksiz-
lik edecegim duygusunun baskisint kendimde
duymamis olsaydim, denizcilik bilimi alaninin
bu genel panoramasiyla, Arap-islam kiiltiir
cevresinin benim bildigim en dnemli basari-
lart hakkindaki toplu bakisimi sonlandirir ve
bu basarilarin Avrupa’daki etkileri sorununa
gecerdim. Bu filozof, Molla Sadra olarak tani-
nan Sadreddin Muhammed b. Ibrahim Sirazi
(980 civar1-1050/1572-1640)’dir. Bu filozofun
felsefe tarihindeki 6nemli konumu 1912 yilin-
dan itibaren Max Horten’in ¢abasiyla giin
1s1gina ¢cikmistir. Max Horten, Molla Sadra’y:
«insanlik fikir tarihinin bitylik mechullerinden
birisi» olarak nitelemektedir. «Ogretmenlik
konumunun kii¢iik ve fakir iligkileri icerisinde
0, kendi diinya goriisiinii kurmaya zaman ve
giic bulmustur»43. Molla Sadra, Sihabeddin
es-Stithreverdr’nin 151k 0gretisini temel alarak
«varhigim gelisim asamalar» Ogretisini orta-
ya koymustur. Bu oOgretide «varlik kavrami
151k tasavvurunun yerine gecmistir. » Bu yer
degisikligi ile Molla Sadra «kendi doneminde
gecerli bulunan felsefeyi tamamen degistire-
bilecek bir goriis noktasi» kazanmugtir434. Cok
biyiik bir 6zgiivenle, donemindeki hakim fel-
sefeye karsi ¢citkmis ve kendi sisteminde, tiim

431 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 287.

432Bkz. a.e., Cilt 11, 5. 319.

433 Horten, Max: al-Shirdzi, Enzyklopidia des Islam Cilt
4, Leiden ve Leipzig 1934, s. 407.

434 Das philosophische System von Schirdzi (gest. 1640).
M. Hortan tarafindan aciklamalarla ¢evrilmistir, Stral3-
burg 1913 (Tekrarbasim: Islamic Philosophy Cilt 92), On-
s0zs. V.

Yunan felsefesini mistisizmle birlestirmistir.
Aristoteles ve Ibn Sina onun goriisiine gore
en biyiik filozoflardir. Onlarin arkasindan
Platon ve es-Siihreverdi (6. 587/1191)yi izler.
Fahreddin er-Razi (606/1209) ise Aristoteles
felsefesinin en biyiik elestirmenidir. Bununla
birlikte Molla Sadra’nin diisiince diinyasi ad
gecen Ustadlarin ogretilerinin yalnizca kuru
bir iktibas1 degildir; bilakis o, bilingli bir sekil-
de Ibn Sina ogretisini gelistirmeyi {istlenmis-
tir43s.

Mulla Sadra’nin felsefe alanindaki 6nemine
iliskin bu kisa isaretle, Arap-Islam kiiltiir diin-
yasinda gerceklestirilen basarilarin bilimler
tarihine olan katkilarina iligkin 6rneklere son
veriyorum. Bu son veris, bunlara ilaveten son-
raki donemlerde arasira daha baska Onemli
basarilarin bulunmadigi anlamina alinmama-
lidir. Biz 10./16. yiizyilin sonuna kadar gelmek-
le sadece, Bat1 diinyasinin bilimler alaninda
onciligi ele almaya basladigr ve bu rolilyle
Islam kiiltiir cevresinin yerini alacag periyo-
dun esigine ulasmis oluyoruz. Bu bakimdan,
Arap-Islam bilimlerinin Batrdaki resepsiyo-
nu ve Oziimsenmesinin devasa kompleksi,
incelemenin disinda birakilacak olursa bu
toplu bakis hedefine ulasmamis olacaktir.
Onun burada cesaret edilecek deneme mahi-
yetindeki ele alinisinda okuyucuya sunulan bu
“@Giris”in karakterine uygun olarak cok temel
sorunlara isaret etmekle yetinilecektir, zira
bu problematikin tarihi realiteler yansitacak
tam ve adil bir sunumu i¢in daha ¢ok uzun bir
zamanin gecmesi gerekiyor.

435 a.e., Onsoz s. VIII-IX.
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1. BOLUM

Arap-Islam Bilimlerinin Avrupa’da

Resepsiyonu ve Oziimsenmesi

19. yiizyilin ortalarinda tarihgcilerin ilgilerinin
gitgide fen bilimlerindeki gelisime cevrilmis
bulundugu ve Arap-islam bilimlerinin 6nemi-
nin takdir edilmesi yerine kiigimsendigi bir
sirada, Batr'ya geviriler halinde ulasan “Dogu
Alemi”nden kitaplar hakkinda ilk ve tabiidir
ki miitevazi bibliyografik tanitimlar yayimlan-
maya baslandi. Bunlar Johann G. Wenrich’in
De auctorum grecorum versionibus et
commentariis syriacis arabicis armeniacis
persicisque commentatio (Leipzig 1842) ve
Ferdinand Wiistenfeld’in Die Ubersetzungen
der arabischen Werke in das Lateinische seit
dem 11. Jahrhundert (Gottingen 1877) isim-
li caligmalaridir. Aslinda bugiine kadar da
diyebilecegimiz uzunca bir siire, Arap-Islam
bilimlerinin Avrupa’daki resepsiyonu soru-
nuna ilgi, birkag¢ alan ayri tutulursa, esas ola-
rak ceviri yapan sahsiyetler, cevirilen eserler
ve bize ulasan el yazmalarinin bibliyografyasi
ile sinirhi kalmistir. Arap-Islam bilimlerinin
Avrupa’y1 ya ceviriler yoluyla ya da insani
temaslarla etkilemesi problemi ve bu Arap-
Islam bilimlerinin 6neminin degerlendiril-
mesi, her seyden 6nce Arapca (ya da Farsca)
kitaplarin bilimsel igeriginin incelenmesine
ve buna bagli olarak Arap-Islam yazarlari-
nin, Onciileri olan Yunanlara kiyasla erismis
olduklari ilerlemelerin tespitine baghdir.

Bundan 6nceki boliimde gecen aciklamalar-
lardan anlagsilacag iizere, bize ulasan bircok
eserin igerik degerlendirmesinde arabistik
aragtirmalar bugiine kadar ¢cok 6nemli sonug-
lara ulasmis, boylece bu sonuglar1 evrensel
bilimler tarihi cergevesinde ilk degerlendir-
melerinin yapilabilmesi ve etki sorunu bas-
langic asamasi seklinde olsa da ele alinmis
bulunuyor. Ikincisi yani etki sorunu, genel-
likle baz1 konularla veya problemlerle sinirh
olarak ele alinmig, ancak cok az alanda daha
bilyiik cercevede cevaplanabilmistir.

Calistigi alanda doneminin hi¢ bir deste-
gine sahip olmadig1 ve cok az sayida kay-
naga ulastigi bir zamanda, Fransiz arabist
Ernest Renan (1823-1892)’1n felsefe alaninda
Arap-Islam bilimlerinin Avrupa’daki resep-
siyonu fenomeninin, hayranlik uyandiran ve
hala gecerliligini koruyabilen Averroes et
[’Averroisme ! isimli eserinde cizdigi tablo
bilim tarihgiliginin nadir cikiglarindan biri-
sidir. Arapca’nin 4./10. yiizyilda Ispanya
Miisliimanlari, Hiristiyanlarive Yahudilerinin
ortak dili olmasi diisiincesinden hareket-
le Renan, Yahudilerin, Arap-islam felse-
fesinin Avrupa’da yayillmasinda onemli bir

I Ugiincii baski Paris 1867. Tekrarbasim Institut fiir
Geschichte der Arabisch-Islamischen Wissenschaften
tarafindan Frankfurt 1985.
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rol oynadiklar1 goriisiine ulagmisti2. Ona
gore, Yahudilerin Orta Cag’daki yazili kiil-
tiirii, Islam kiiltiiriiniin yansimasindan baska
bir sey degildir3, érnegin Maimonides (ibn
Meymiin)’ten beri Yahudi felsefesinin Arap
felsefesinin bir yansimasindan ibaret oldu-
gu gibi4, Maimonides ekoliniin tamami
Averroes (Ibn Riigd)'un peripatetik (mes-
saiyye) oOgretisine sadik kalmistirs. Geneli
itibariyle Yahudi felsefesi onlarin Barselona,
Saragossa, Narbonne, Montpellier, Lunel,
Béziers, 1’Argentiere ve Marsilya gibi
Hiristiyan sehirlere c¢ekilmelerinden sonra
bile® Araplarinkinin karakterini tagimakta-
dir. Arapca eserlerin Ibranice’ye cevirileri
baglaminda Renan’da ilging bir bulguya rast-
lamaktayiz: Arapca kelimeler ya muhafaza
edilmisler ya da bagka bir anlama sahip olsa-
lar bile ayn1 kokten gelen Ibrani kelimelerle
ifade edilmislerdir. Bir diger deyimle metin,
cevirilmekten ziyade taklit edilmistir?.

Arap felsefesinin hem Ibrani araciligiyla
hem de dogrudan dogruya Latince’ye cevi-
rilmesi sonucunda resepsiyon ve 0ziimseme
siirecinin Bat1 Avrupa’da nasil yayildigini ve
Dominik tarikati mensuplarinda uyandirdigi
kin, bu arada Raymundus Lullus’ta hiicum ve
direnme gayretleri uyandirdigini ustaca res-
mettikten sonra Renan, ibn Riisd felsefesinin
13. yiizyllin basindan itibaren Italya’da gor-
diigi kabul konusunu ele almaktadir. Burada
da Renan, yaratici ve cok bilgili kimligi esli-
ginde, Arap peripatetik dgretisiyle 300 yillik
ugrasilart sonrasinda 16. ylizyilda kendini
gostermeye baglayan Averroism karsiti reak-
siyonlarin canli bir tablosunu ¢izmektedir.

2Renan, E.: Averroeés et I’Averroisme, a.e., s. 174.
3a.e.,s. 173.
4ae.,s. 175.
Sae.,s. 182.
6a.c.,s. 184.
Ta.e.,s. 185.

Arap dilindeki astronomi ve astrolojinin
Avrupa’yr ne kadar derinden etkiledigini en
iyi sekilde, arabist olmayan bir bilim tarihgisi
Pierre-Maurice-Marie Duhem$ (1861-1916)
Le systeme du monde. Histoire des doctri-
nes cosmologiques de Platon a Copernic®
isimli anitsal eserinin 2. , 3. ve 4. ciltlerinde
gostermektedir. Gergi daha Once, bilyiik ara-
bist Carlo Alfonso Nallino Al-Battani sive
Albatenii opus astronomicum!© adli ¢alisma-
sinda gelecekteki arastirmalara paha bicilmez
isaretlerle rehberlik etmisti. Fakat Duhem’in
ulasabildigi astronomik-astrolojik icerikli
Arapca eserlerin Latince cevirilerini, bu eser-
lerin etkisi altinda dogan Avrupa’li eserlerle
yaptig1 karsilastirma suretiyle ulastigi bilim-
sel sonuclar, Arapga’dan cevirilen eserlerin
sadece o Ozel alanla ilgili ¢evrelerde degil,
bunun da 6tesinde Avrupa diisiince tarihinde
ne denli bityiik etkide bulundugunu kavrama-
miza yardim etmektedirler.

Miizik ve miizik teorisi alaninda “Arap etki-
si” problemi, sevindirici Ol¢iide ve nispe-
ten erken sayilabilecek bir donemde c¢ok
genis capl eserlerle ele alinmistir. R.G.
Kiesewetter!! ve J.G.L. Kosegarten’in!2
“Arap” miizigine iligkin panaroma niteligin-
deki ilk calismalar1 iizerinden heniiz yiiz-
yil gecmemisti ki, Ispanyol arabist Julian
Riberay Tarragd La musica de las Cantigas'?

8 Biyografik bilgiler icin bkz. Miller, Donald G.: Diction-
ary of Scientific Biography icerisinde, 4. cilt New York
1971, s. 225-233.

91916 yilindan 6nce tamamlanmus ve 10 cilt olarak Paris’te
yaymlanmistir, 1913-1959.

10 3 ¢ilt, Mailand 1899-1907, Tekrarbasim Hildesheim
1977.

W1 Die Musik der Araber, nach Originalquellen dargestellt,
mit einem Vorworte von J. v. Hammer-Purgstall, Leipzig
1842, Tekrarbasim: Schaan (Lichtenstein) 1983.

12 Die moslemische Schrifisteller iiber die Theorie der
Musik, Zeitschrift fir die Kunde des Morgenlandes ice-
risinde (Bonn) 5/1844/137-163.

13 Madrid’te 1922 yilinda yayinlanmistir. Kisaltimig Ingi-
lizce cevirisi Eleanor Hague ve Marion Leffingwell tara-
findan Music in ancient Arabia and Spain adiyla, Stanford
1929, Tekrarbasim: New York 1970.
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adl, Arap etkilerine iliskin oncii bir calisma
ortaya koydu. Ug boliimlitk ¢alismanin birin-
cisinde Islam diinyasinda 12. yiizyila kadar
Arap miizigi tarihini, ikinci bolimde bu
miizigin Ispanya’daki tarihini islemektedir.
Ugiincii boliim, yazarin asil hedefine adan-
mustir: Arap miiziginin Ispanyol miizigine
ve Batr’daki troubadour miizigine olan etki-
sil4, Ribera’nin fikirleri ve ulastigi sonugla-
rin —Ozellikle Ortacag’da Bati miizigine olan
etkiler problemi bakimindan— zayif noktalar
icermesi, bir¢ok noktada gecerliliginin bulun-
mamasi ve karsi ¢cikilmaksizin kabul edilebilir
olmamasi anlayisla karsilanabilir.

Ribera’nin kaleme aldigi kitabin yayinlan-
masindan 3 yil sonra Henry George Farmer,
Clues for the Arabian influence on European
musical theory's isimli bityiik sansasyon yara-
tan calismasini yaymladi!6. Hemen pesinden,
miizik tarihcisi Kathleen Schlesinger’in The
question of an Arabian influence on musi-
cal theory7 adl elestirisi izledi. 1929 yilin-
da Londra’da Farmer'in Arap miizik tari-
hini detayli sekilde ele aldig1 A history of
Arabian music to the XIII th century isimli
calismasi yaymnlandi. 1930 yilinda o6zellikle
K. Schlessinger’in elestirileriyle hesaplastigi
Historical facts for the Arabian musical inf-
luence (Londra) isimli caligmasi yayinlandi.
Farmer’in bu sorunu yeni ve ¢ok Onemli
tarzda ele alisindan habersiz bulunan Otto

14 Faydali bir igerik tasviri igin bkz. Ursprung, Otto: Um
die Frage dem arabischen bzw. Maurischen Einfluf3 auf
die abendlindische Musik des Mittelalters, Zeitschrift fur
Musikwissenschaft (Leipzig) 16/1934/129-141, 355-357,
ozellikle s. 132-133.

15 Journal of the Royal Asiatic Society icerisinde 1925, s.
61-80 (Tekrarbasim: The Science of Music in Islam serisi
icerisind, Cilt 1, Frankfurt 1997, s. 271-290).

16 Farmer’in tesebbiisii Eugen Beichert tarafindan olumlu
karsilanmustir, Orientalistische Literaturzeitungicerisinde
(Leipzig) 29/1926/273-277.

17 The Musical Standard igerisinde (London) N.S.
25/1925/148-150, 160-162.

Ursprung 1934 yilinda onun eski ¢alismasina
cok sert bir reddiye yayinladi!s.

Farmer’in Arap etkisini ele alan ve ¢cok siddet-
li elestirilerle karsilasan ana konulari ve hipo-
tezleri, notalamaya ve erken donem coksesli-
lige, solmisationa [do, re, mi... gibi hecelerin
kullanimiyla olusturulmus ton sistemi], miizik
aletlerine, notalara ve takt tarzina iliskin
sorulardir. Bu sorular etrafindaki tartisma-
larin bircogunda asil konu, 9. ylizyildan beri
Avrupa’da miizik alaninda ortaya cikan yeni
unsurlarin Yunan-Bizans etkilerine mi yoksa
Arap etkilerine mi baglanacagi meselesidir.
Farmer dogal olarak Arap miizik teorisinin
Yunan temellerini yadsimiyordu, Araplarin
aliman ogretileri isledikleri ve siirekli bir sekil-
de gelistirdikleri inancindaydi. 1976 yilinda
bu konuya iliskin iki ¢alisma yaymlandi. Bu
calismalarda Farmer’in sonuglart esash bir
sekilde tartisildi ve kismen de islendi. Bunlar
Eva Ruth Perkuhn’un'® Die Theorien zum
arabischen Einfluf} auf die europdische Musik
des Mittelalters ve Eckhard Neubauer’in20
Zur Rolle der Araber in der Musikgeschichte
des europdischen Mittelalters isimli ¢caligma-
laridir. 1lk calismanm sahibi, etki teorisine
kars1 prensipte karsi cikmiyor, fakat yine
de «etno-miizikoloji tarafindan Arap etkisi
problemine iligkin ortaya konulan ¢alisma-
larda metodik ve teorik sorularin yiizeysel
ele alindig» fikrinde direniyor?!. Ona gore
«Arap [etkisi] teorisinin bas temsilcileri»
Ribera ve Farmer «etno-miizikolog olmak-
tan cok arabisttirler» ve hem «Arap miizis-
yenlerin uygulamalarmma» hem de «etno-

18 Um die Frage dem nach arabischen bzw. maurischen
Einfluf auf die abendldndische Musik des Mittelalters,
ayni yer.

19 Waldorf’ta (Hessen) yaymland.

20 Islam und Abendland. Geschichte und Gegenwart ige-
risinde, ed. André Mercier, Bern ve Frankfurt 1976, s.
111-129.

21 Perkuhn, E.R.: a.e., s. 232.
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miizikolojinin kiiltiir-antropolojik problemle-
rine ¢ok fazla vakif degildirler»22. Onlar yon-
temleri nedeniyle «objektif olmaktan daha
cok duygusal sebeplerden hareketle Arap
miizigi etkisi teorisine karsi ¢ikan» ve «gok
bariz teorik tereddiit noktasinda bir ¢ok agi-
dan saldir1 alan1 bulabilen miizik bilim tarihi
tarafindan» cok siddetli elestirileri tizerlerine
cekmislermis?3. Hem Ribera hem de Farmer
«gelenek siirecine ¢ok az dikkat» etmislermis.
Farmer «alan daraltmasinda, “sifahi“ aktari-
m1 ele almada kacinilmaz olan etnomiiziko-
lojik yonleri bir yana birakarak ve kendisini
sadece miizik enstriimalariyla sinirlayarak
bir adim daha ileri gitmis bulunuyormug»24.
Perkuhn boylelikle su sonuca ulagsmaktadir:
«Orta Cag Avrupasi miizik yapiminin ¢esitli
alanlar1 icin savunulan Arap mizigi etkisi
teorisinin nihai anlamda temellendirilmesi»
kelimenin tam anlamiyla ancak su kosulla
gerceklesebilir: «Eger Arap miizik kiltiri
arastirmalar: bir yeniden ele alis ve kontro-
le tabi tutulur, genel standart, lexikografik
bilgi, etnomiizikolojik ve kiiltiir antropolojik
diisiincelerle karsi karsiya getirilirse»2s.

Bir arabist ve miizik tarihgisinin kalemin-
den cikan ikinci calisma?¢ bize sadece H.G.
Farmer’in eserleri ve basarilar1 hakkin-
da uygun hiikkiimler vermemizi saglamakla
kalmiyor bunun Otesinde, yapilan en yeni
arastirmalarin sonuclarm da ortaya koyu-
yor: «1930 yilinda Ingiliz miizik arastirmaci-
st Henry George Farmer, Araplarin miizik
alanindaki etkilerine iligkin teorileri Ozet-
lemis ve bu teorileri 6zenle belirleyerek
kendisinin ulastig1 bircok arastirma sonug-
larm1 eklemistir. Onun Historical facts for
the Arabien musical influence isimli galis-

22 Perkuhn, E.R.: a.e., s. 232.

2a.e.,5.233.

2439.e.,5.233.

25a.e.,s. 236.

26 Neubauer, E.: Zur Rolle der Araber, a.y. s. 118 vd.

mast ¢ok tepki ile karsilagmis ise de, simdiye
dek ciritilememistir». Farmer’in ele aldigi
ve bu kitabinda daha derinlestirdigi konulara
«hem Araplarda hem de Avrupa Ortagagi'nda
rastlanan enstriimental miizik notasyon
denemeleri»?’ dahildir. «Burada esas olan,
tipki Eski Yunan’da bilindigi iizere, tonlarin
adlandirilmasinda harfler, derecelendirilme-
sinde ise —kokeni muhtemelen Yakin Dogu
antikitesine uzanan- cizgiler kullanilmasi-
dir28. Arap melodileri yaziyla, tonun siiresi ve
ritimi belirti heceleriyle veya rakamlarla tespit
ediyor, gercekte bunu bize ulasan ¢ok kisith
sayidaki dokiimandan ¢ikarsayabilecegimizin
cok daha Oncesinde ve siklikla yapmakta idi-
ler. Tonlar1 harflerle gdsteren bir nota tabela-
st bize 10. yiizyildan ulagmis bulunmaktadir?9.
Ayrica, Ebii el-Ferec el-Isfehani’nin Biiyiik
Sarkilar Kitabi [Kitab el-Egani el-Kebir],
Ishak el-Mavsili ile ilgili 9. yiizy1l olarak tarih-
lendirilebilen bir haber muhafaza etmektedir.
Bu habere gore ishak, bir meslektagina biitiin
tizlikler, ses ton suireleri ve duraklar hakkin-
daki bilgileri de iceren yeni bir besteyi yazili
formda yollamistir. Meslektast bu sayede, bir
kere bile duymaksizin parcayr dogru olarak
soylemistir3. Ibn Sina 11. yiizyilin baginda,
hi¢ bir sarkinin daha 6nceden 6zenli ve tam
sekilde, hem tonun tizligine, hem de siire-
sine gore kagit iizerinde tespit edilmedikce
ogrenilmemesini sart kosuyordu3!l. Bizlere
ulastigi kadariyla Arap notasyonunun ¢ogu

27 Farmer, H.G.: Historical facts, s. 83 vd., 304 vd.; Neu-
bauer, E.: a.e., s. 119, 127.

28 Farmer, H.G.: Historical facts, s. 302 vd., 325 vd.; Neu-
bauer, E.: a.e., s. 119, 127.

29 Risdle Yahya b. el-Miineccim fi el-Miisikt, ed. Zekeriyya®
Yausuf, Kahire 1964, s. 45; Neubauer, E.: a.e., s. 119, 127.
30 Ebii el-Ferec el-Isfehani: Kitab el-Egani el-Kebir, Cilt
10, Kahire 1938, s. 105-106; Neubauer, E.: a.e., s. 119,
127.

31 Eba °Ali Ibn Sina: es-Sifa’. er-Riyadiyat. 3. —Cevami®
Tim el-Miisikt, ed. Zekeriyya® Yusuf, Kahire 1956, s. 142;
Neubauer, E.: a.e.,s. 119, 127.
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ud ile iligkilidir. Avrupa’nin alfabetik notas-
yonu da diger enstriimentalistlerden sonra
Notker Labeo (6. 1022)’dan ortaya cikmis
ve ilkin (vurma ve yaygi calgilar) /ira ve rota
icin kullanilmistir32. Yani baglangicta her iki
tarafta da ortak bir gelenek var goriiniiyor.
Fakat Ibn Sina’nin hayatta oldugu donemde
tizligi yaziya dokmedeki yenilikler hemen
hemen ayni zamanda ve ayni prensip dog-
rultusunda Hermannus Contractus (6. 1054)
tarafindan (Avrupa’ya) sokulmus ve ayni
zamanda Bizans’ta ortaya ¢ikiyorsa, bunun
icin Arap bir 6rnek disinda bagka bir sey soz
konusu bile olamaz®. Ayrica Hermannus
Contractus Arap doga bilimlerini yakindan
taniyordu»34.

«Gelisimin bir baska basamag1 bizi Arezzolu
Guido (6. 1050)nun ¢izgisel notalamasina
gotirmektedir. Guido, iicten bese kadar
uistiiste cizerek olusturdugu cizgileri “Kirig/
tel taklidi”35 olarak nitelemektedir. Bu ciz-
gilerin iki tanesi renklendirilmistir: “Parlak
safran, iiglincii ton yerini alinca 1si1ldar, altinci
ise kizilboya olarak parlar”3 Guido’nun sim-
diye kadar bizzat kendi calismasi ve basarisi
olarak goriilen bu sunum tarzi i¢in kullandigi
kaynaklar gizli kalsa da37, Arapca kaynaklar
en azindan kirig/tel, cizgiler ve renkler arasin-
da bir baglanti1 olduguna iliskin ikna edici bir
aciklama sunmaktadir ».

Neubauer, Farmer karsitlarinin tepkisini
ceken diger noktalar hakkinda aciklamala-

32 Farmer, H.G.: Historical facts, s. 317; Neubauer, E.:
a.e., s. 119, 127.

33 Farmer, H.G.: Historical facts, s. 36, 83 vd.; Jammers,
E.: Gedanken und Beobachtungen zur Geschichte der No-
tenschriften, Festschrift Walter Wiora icerisinde, Kassel
1967, s. 199; Neubauer, E.: a.e., s. 119, 127.

34 Farmer, H.G.: Historical facts, s. 35; Neubauer, E.:
a.e., s. 119, 127.

35 Qesch, H.: Guido von Arezzo, Bern 1954, s. 5; Neubau-
er, E.:a.e.,s. 119, 127.

36 Oesch, H.: a.e., s. 6; Neubauer, E.: a.e., s. 119, 127.
37Ursprung, O.: Um die Frage nach dem arabischen bzw.
maurischen Einfluf, a.y., s. 137-138, 356; Neubauer, E.:
a.e.,s. 119-120, 127.

rin1 yaptiktan sonra sOyle devam etmekte3s:
«Arapg¢a metinlerin ¢evirileri yoluyla basglayan
etki konusunda saglam bir zeminde bulun-
maktayiz. Miizik teorisi alaninda, filozof Ebt
Nasr el-Farabi (6. 950)'nin Ilimlerin Sayim:
[Ihsd@’ el-‘Uliim] isimli eserinin Latince’ye
cevirilmesinin sebep oldugu tesvikler etkili
olmustur?®. Bu kitap vasitasiyla Bat1 diinyasi
12. yuzyillin ortalarinda, musica mundana,
humana ve instrumentalis (evren, insan ve
enstriiman miizigi) bolumlemeye ek olarak
musica speculativa ve activada (teorik ve
pratik miizik) bir bagka bolimlemeyle tanisti.
Bu smiflama aktif miizisyenin eyleminden
tiremektedir, “ya gozlemleyen ve arastiran
(spekiilatif) ya da eylemsel (aktif) olabilir”4.
Bu simiflama daha onceleri Yunan miizigi
tarafindan da biliniyordu, gelismis formda
Orta Cag yazininda yerini ald1 ve orada hic de
azimsanmayacak derecede teorik bakis acisi-
nin “konu dairesinin zenginlestirilmesine”4!
sebep oldu».

«Doga-bilimsel ve felsefi Arapca eserlerin
cevirisi zirve noktasina 12. ve 13. yiizyilda
Ispanya’da ulasti. Ceviri faaliyetlerinin yay-
ginlasmasi manidar bir tarzda ilk Avrupa
tiniversitelerinin kurulusuyla ayni zamana
rastlamistir ve bu yeni iiniversitelerin ogre-
tim programlarini belirlemistir2. Bu siirec-
te Ibn Sina’nin eserleri, bunlar arasinda

38 Zur Rolle der Araber in der Musikgeschichte des euro-
pdischen Mittelalters, a.y., 122-123.

39Farmer, H.G.: al-Farabt’s Arabic-Latin writings on mu-
sic, Londra 1934 (Tekrarbasim: New York 1965 ve The
Science of Music in Islam serisi igerisinde, Cilt 1, Frank-
furt 1997, s. 463-533); Beichert, E.A.: Die Wissenschaft
der Musik bei al-Farabi, Regensburg 1931, s. 24 vd.; Neu-
bauer, E.: Zur Rolle der Araber,s. 123, 128.

40 Bkz. Pietzsch, G.: Die Klassifikation der Musik von Boe-
tius bis Vgolino von Orvieto, Halle 1929 (Tekrarbasim:
Darmstadt 1968), s. 79; Neubauer, E.: Zur Rolle der Ara-
ber, s. 123, 128.

41 Pietzsch, G.: a.e., s. 78; Neubauer, E.: Zur Rolle der
Araber, s. 123, 128.

42 Schipperges, H.: Einfliisse arabischer Wissenschaften
auf die Entstehung der Universitdt, Nova Acta Leopoldi-
na igerisinde (Halle) 27/1963/201-212; Neubauer, E.: Zur
Rolle der Araber, s. 123, 128.
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Latince Liber sufficientice adiyla taninan
Kitab es-Sifa’ isimli eserinin bazi bolumleri
On planda bulunmustur».

«Avrupa, Araplar tarafindan gelistirilen
“miizik terapisi”nin teorisi ve pratigine yine
ayni geviriler ve ilkin Ispanya, Italya ve Fransa
tiniversitelerindeki 6gretimyoluyla ulagsmaistir.
Ruhi rahatsizliklarin ¢algi ve melodiler yoluy-
la dizginlenmesi Arap tedavisinde Onemli
bir yer isgal etmistir. Araplar, dgretilerini
eski Yunan teorisinden ve ge¢ donem anti-
kite pratik tecriibelerinden gelistirmislerdir.
Araplar, Sasani donemi Farslarin melanko-
liyi miizik yoluyla iyilestirmeye calistiklarini
biliyorlardi, Platon sonrasi ahlak oOgretisi,
(Yunanlardan beri kabul edilegelen) bedenin
dort temel swvist ile ud telleri arasinda baglan-
t1 kurmaya kadar etkili oluyordu »43.

Cok sayida makale ve monografik calis-
mayla 20. ylizyilin ikinci yarisinda Heinrich
Schipperges Arap-Islam tibbinin resepsiyo-
nu ve Oziimsenmesi konusunda biyiik bir
hizmet gercgeklestirdi. Kaleme aldigi cok
sayida makaleyi takdirle anarak, ele aldi-
gimiz konuyu genis bir zeminde isleyen iki
calismasi oncelikle dile getirilecektir. Bu iki
calismadan Ideologie und Historiographie
des Arabismus* admni tasiyan ilkinde
Schipperges, bildigim kadariyla, Arap-islam
bilimlerinin Avrupa’da resepsiyon ve 6ziim-
senme fenomenini tarihi gelisim agisiyla
degerlendirmek gibi zor bir 6devi iistlenen
ilk kisidir. Bu fenomenin bilincine varildigi
tarihi baslangic kabul etmekte ve 20. yiizyi-
Iin ortalarina kadarki gelisimi izlemektedir.
Zengin icerikli ¢calismalarinda Schipperges,
13. yiizyildan beri Arap-Islam kiiltiir cev-
resinden aliman bilgi mirasina karsit olusan
diismanca ve bu mirastan aliman bilim ser-
vetine karsi adil olmaya yonelik biitiin ¢aba-

43 Neubauer, E.: a.e., s. 123.
44 Wiesbaden’da 1961 yilanda yayinlandi.

lara ragmen, giiniimiiz insaninda bu mirasin
biiyiik onemini hemen hemen tamamen inka-
ra gotiiren tutumun net bir tablosunu cizmek-
tedir. Schipperges i¢in “Arabizm”, «yiizlerce
yil cok giiclii etkilerde bulunan ve hala da
etkilerine devam eden, onsuz, modern diin-
yanin kurulusunu kavrayamayacagimiz bir
fenomendir»%.

Arap-islam bilimlerinin Avrupa’da alinma-
sina ve bunun etkisine iliskin bilim-tarih-
sel fenomenin gergege yakin bir tablosunu
elde etme girisimimizde bize oldukca yar-
dimc1 olan Die Assimilation der arabischen
Medizin durch das lateinische Mittelalter+
isimli ikinci caligmasinda, Schipperges ilgisini
herseyden Once su konuya ceviriyor: «Arap
tibbinin resepsiyonu Latin Ortacaginda nasil
gerceklesti?»47 Schipperges resepsiyonu ger-
ceklesen bu tip igin «Yunan-Arap» nitele-
mesini kullanmaktadir ve bu ifadeden Arap-
Islam kiltir cevresinde bu bilimde Yunan
Onciilerin ¢alismalari iizerine kurulan “tedavi
sanati’n1 anlamaktadir. Konuyu smirladik-
tan sonra, herseyden dnce «Arabizm»in ¢ok
temel rol oynadigr bilinen 11. yiizyildan 13.
yiizyilin sonuna kadar uzanan bir zaman dili-
mini konu olarak almaktadir, bu hedefini
soylece cizmektedir: «Burada Yunan-Arap
tibbinin alinmasi1 sadece Latince ceviriler
bakis acistyla degerlendirilecek; arastirmamiz
ceviri yapan kisilerle ve onlarin kitaplariyla
sinirli kalacak, bunlarin Arapca icerikleri ele
alimmayacak, daha ziyade onlarin Latince
el yazmalariyla yetinilecektir»4s. Schipperges
kendisine diigen odevin, «resepsiyon done-
minin zaman sartlarina bagl anlayislar aci-
sindan biitiin Orta Cag tibbina sistematik bir

45 Schipperges, H.: Ideologie und Historiographie des
Arabismus, a.y., s. 5.

46 Wiesbaden’da 1964 yilinda yayinlands.

47 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Me-
dizin, a.y., s. 2.

Bae.,s. 2.
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sekilde bakmak »% oldugunu gormektedir.
Bunu yaparken tibbi materyali ve teoriyi
bir yana birakmaktadir. Schipperges, «Arap-
Latin cevirilerin Avrupa tibbindaki 6nemine
iliskin soruda yiizlerce yilin hitkmiine dair»3
historiyografik bir genel bakis temelinde
hedefine ulagmaktadir.

Schipperges bu resepsiyonun gerceklesme
siirecini 11. yiizyillda Salerno’da basglatmakta
ve Karl Sudhoff’'uns! 1930 yilinda «Ortacag
Bati Avrupa tibbr icin kaderin bir litfu»
olarak niteledigi, din degistirmis bir Arap
ve daha sonra Monte Cassino’da rahip olan
Constantinus Africanus (yaklasik 1015/1087)
ile iliskilendirmektedir. Anlasilan o ki
Constantinus ki Kartacalidir ve — 6limiinden
yaklasik elli yil sonraki Batili bir kaynagin
bildirdigine gore — Irak ve diger iilkelerde
yurittiigi cok yonli bilimsel caligmalar son-
rasinda Salerno’ya$? gitmistir. Constantinus
diizinelerce Arapca tip kitabini beraberinde
getirmistir veya arkasindan gelmesini temin
etmigtir. Sasilacak bir caligkanlikla ve din
kardeslerinin destegiyle, 25’ten fazla kitabi
Latince olarak yayma imkanina sahip olmus-
tur. Bunlarin cogunu Constantinus kendi
telifiymis gibi, cok azini ise Yunan otorite-
lerin eserleriymis gibi ortaya koymustur. Hig¢
kugkusuz, bu kitaplarin en 6nemlisi “Ali b.
el-“Abbas el-Mecusi (0. 4./10. yuzyillin son

49 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Me-
dizin, a.y., s. 9.

0ae.,s.9.

51 Konstantin der Afvikaner und die Medizinschule von
Salerno, Sudhoffs Archiv fur Geschichte der Medizin
icerisinde (Leipzig) 23/1930/293-298, ozellikle s. 293
(Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi Cilt 43, s. 179-184,
ozellikle 179).

52 Bkz. Creutz, Rudolf: Der Arzt Constantinus Africa-
nus von Montekassino. Sein Leben, sein Werk und seine
Bedeutung fiir die mittelalterliche medizinische Wissen-
schaft, Studien und Mitteilungen zur Geschichte des Be-
nediktiner-Ordens und seiner Zweige icerisinde (Miinih)
47 (N.F. 16), 1929, s. 1-44, ozellikle s. 2-3 (Tekrarbasim:
Islamic Medicine serisi Cilt 43, s. 197-240, 6zellikle s. 198-
199).

ceyregi)’nin Biiveyhi Prensi ‘Adudeddevle
(donemi: 338/949-372/983)’ye ithaf ettigi,
Kamil es-Sina‘a et-Tibbiyye veya el-Kunnas
el-Meleki ismini tasiyan hayli biyiik hacim-
li tip ders kitabidirs3. Latince versiyonunda
Yunanca baslikla Liber pantegni olarak isim-
lendirilen bu eser, K. Sudhoff54 tarafindan
su sekilde tamtilimaktadir: «Yunan tibbinin
hi¢ tanimadigi, sanki bir kaliptan ¢ikmis, tam
diizen ve mantiksal kavrayisla bir biitiinlitk
arzeden bir eser».

1127 yilinda yani Constantinus’un Olimiin-
den tam 40 yil sonra, Antakyali Stephanus
bu kitabi, gercek yazar1 ‘Ali b. el-°‘Abbas ad1
altinda bir kere daha Latince’ye cevirmistir
(Liber completus artis medicince, qui dicitur
regalis dispositio hali filii abbas...)%. Bu
ifade, kendisini bu eserin yazar1 gibi gos-
teren Constantinus’un su iddiasinin tam
tersidir: «Constantinus, bu bilimin fayda-
sin1 kavrayarak, ilkin bircok Latince eseri
incelemis ve bu eserlerin ders icin uygun
olmadigl sonucuna varmistir. Daha sonra
eski Yunan yazarlardan Hipokrat ve
Galen’e, birkag yuzyil sonra yasayan yazar-
lardan da Oribasius (Bizansh)’a, Alexander
(Trallesli)’e ve Paulus (Eginali)’a donmiis-

53 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 320-322; Kitabin tipki
basimi 3 cilt olarak Institut fiir Geschichte der Arabisch-
Islamischen Wissenschaften tarafindan Frankfurt’ta 1985
yilinda yaymlanmustir.

54 Konstantin der Afrikaner, a.y.,s. 295 (Tekrarbasim: a.y.,
s. 181).

55 Bkz. Creutz, Rudolf: Der Arzt Constantinus Africanus
von Montekassino. Sein Leben, sein Werk und seine Be-
deutung fiir die mittelalterliche medizinische Wissenschaft,
ayniyer, s. 24 (Tekrarbasim: a.y., s. 220). Stephanus isimli
bu sahis Pisalidir ve daha sonra Suriye’ye gitmis, bir miid-
det Antakya’da ikamet etmis ve Pisa’ya tip kitaplariyla
birlikte geri donmistiir. Beraberinde getirdigi kitaplar-
dan birisi de gorindigii kadariyla “Ali b. el-“Abbas’in
kitabinin tam niishasidir, krs. Burnett, Charles: Antioch as
a link between Arabic and Latin culture in the twelfth and
thirteenth centuries, Occident et Proche-Orient: Contacts
scientifiques au temps des Croisades. Actes du colloques
de Louvain-la-Neuve, 24 et 25 mars 1997 igerisinde, ed. L.
Draelants, A. Tihon und B. van den Abeele, [Turnhout:]
Brepols 2000, s. 1-19, ozellikle s. 4-10.
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tiir. Fakat yalnizca Hipokrat’t yani bu sanatin
mitkemmel ustasini taklit etmek istememis-
tir, ¢clinkii onun eserleri ¢ok acik ve segik
olmadig1 gibi ayn1 zamanda kisadir. Galenos
cok sayida biiyiik eser kaleme almustir... fakat
bu eserlerin hacmi goz korkutucu sekilde
biyiik oldugundan ¢ogunlukla onun 16 eseri
kullanilmaktadir»6. Adi gegen eserin ikinci
cevirmeni Antakyali Stephanus tarafindan
Constantinus’a karsi ileri siiriilen asirma-
cilik suclamasindan sonra, Constantinus’un
yazar olarak rolii giinimiize kadar ¢ok farkl
sekillerde degerlendirilmistir. Constantinus
«asirmacr» olarak ayiplanmis, «magister
orientis et occidentis novusque effulgens
Hippocrates» (dogunun ve batinin yeni orta-
ya ¢ikan Hipokrat’1) olarak ¢viillmiis ve «deli
rahip!» diye asagilanmistir. 19. yiizyilin orta-
larinda bir Fransiz tip tarihcisi su Oneride
bulunmaktaydi: «Olusturulacak bir Avrupali
bilim adamlar1 kongresi Constantinus
icin ya Salerno korfezinde ya da Monte-
Cassino tepesinde bir anit dikmelidir». Julius
Hirschberg’e gore «diisiinsel miras anlayi-
sindan nasibini alamamis olan Arap miirtet
ve daha sonra Monte-Cassino’lu rahip»57,
diger yandan Karl Sudhoffs8 tarafindan soyle
oviillmektedir: «Constantinus, Salerno’nun
dilini ¢6zdii. Onun etkisi altinda, yetenekle-
riyle canlandirilan Orta Cag tibbinin ilk yazi-
n1 yaratildi. «Rahip kardeslerinden Petrus
Diaconus’un onun hakkindaki 6vgii dolu
ifadelerinden bazilar1 asir1 olsa da, su tar-

56 Creutz, Rudolf: Der Arzt Constantinus Africanus von
Montekassino. Sein Leben, sein Werk und seine Bedeutung
fiir die mittelalterliche medizinische Wissenschaft, a.y., s.
17-18 (Tekrarbasim: a.y., s. 213-214).

STae.,s. 1 (Tekrarbasim: a.y., s. 197); Hirschberg, J.: Uber
das dlteste Lehrbuch der Augenheilkunde, Sitzungsberi-
chte der Koniglichen PreuBlischen Akademie der Wissen-
schaften (Berlin), Jahrgang 1903, s. 1080-1094, ozellikle
s. 1088 (Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi Cilt 23, s.
30-44, ozellikle 38).

58 Konstantin der Afvikaner und die Medizinschule von
Salerno, a.y., s. 297-298 (Tekrarbasim: Islamic Medicine
serisi Cilt 43, s. 183-184).

tistilmazdir: Constantinus, Avrupa tibbinin
tistadi (Magister Occidentis) olmustur!».
Sudhoff>®, Constantinus’un bircok Arapga tip
kitabini Latince versiyonda kendi adiyla orta-
ya cikarttigin biliyor, bu davranisi su sekilde
acikliyordu: «Tam anlamiyla dogulu yazarlar
sozkonusu oldugunda higbir isim kaydetmi-
yor. Bir dizi kiiciik eser bu yazarlara ait
olabilir, mesela cinsel iligki, melankoli, unut-
kanlik, ciizam hakkindaki kitaplar gibi. Bu
eserlerde yalnizca kendi adini zikretmistir,
tipki “Viaticus” ve “Pantegni” isimli, sade-
ce Arapga’dan ceviri eserleri haksiz olarak
yalnizca kendi adiyla ortaya cikarmasi gibi.
Boyle yapmakla Constantinus, Miisliiman bir
yazarin ismini tagimadigi takdirde, bu eserle-
rin Salerno bilginleri tarafindan daha kolay
kabul edilecegini iimit etmistir».

Sudhoff’un bu aciklamasina karsi su itirazda
bulunulabilir: Constantinus, bir Hiristiyan
olan Huneyn b. ishak’in® (194-260/809-873)
oftalmoloji kitabinin (Kitab ‘Asr Makalat)
Latince versiyonunu biliyordu, onun adim
ve dinini Oviingle aciklayabilirdi. Fakat o,
okuyucuya bu eseri de kendi eseriymis gibi
sunmustur. Onun bu esere yazdig1 onsoziin
cevirisi su sekildedir: «Bizim “Pantegni”
[Kamil es-Sina‘a] ve “Viaticus” [Zad el-
Musdfirin] kitaplarinda goz hakkinda yete-
ri Ol¢iide acgiklamig oldugumuz sozler Latin
dilinde olan sozlerin toplamidir. Ciinkii biz
o zamanlar gozii inceleyen o kitapgig bilmi-
yorduk. Bu nedenle ben Monte Cassinolu
rahip Constantinus, sen Johannes i¢in bu
kitapcigi derledim. Boylelikle, diger kitap-
larin oftalmolojinin temelleri hakkindaki

59 Constantin, der erste Vermittler muslimischer Wissen-
schaft ins Abendland und die beiden Salernitaner Friih-
scholastiker Maurus und Urso, als Exponenten dieser
Vermittlung, Archeion (Roma ve Paris) 14/1932/359-369,
ozellikle s. 362 (Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi Cilt
43,s. 185-195, ozellikle s. 188).

60 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 247-256.
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Ogretileri sana yetersiz goriniirse, goziin
dogasi ve yapist hakkinda 6grenmek istedik-
lerini bulabilesin diye»©!.

Constantinus’un bir yandan elinde bulunan
kitapciktan bahsetmesi ve bdylelikle ipucu
vermesi, diger yandan da kendisini bu kitabin
yazar1 olarak cok acik bir sekilde ileri siir-
mesi sasilacak bir durumdur. Her haliikarda
bu kitap 800 yil boyunca Constantinus’un
kendi eseriymis gibi tanindi. {1k olarak 1903
yilinda Johannes Hirschberg, bunun Huneyn
b. Ishak tarafindan yazilan kitabin cevirisi
oldugunu ispatlayabildi. Bundan daha sasirti-
c1 olan, yine Hirschberg’in tesbit ettigi izere,
Huneyn b. Ishak’in ayni kitabinin bagka
bir Latince cevirisinin, bu sefer Galen’in
Demetrio tarafindan cevirilmis bir eseriymis
gibi ortaya ¢ikmasi ve Avrupa’da yiizlerce yil
Galen’in ad1 altinda yiirirliikte kalmig olma-
sidir. Constantinus’un kitab1 «bu diger ceviri
ile yani Galeni de oculis liber a Demetrio
translatus ile birebir Ortigsmektedir. Ne bir
ciimle fazla ne de bir ciimle eksiktir ve incele-
nen konular da ayni dizide ele alinmaktadir,
sadece bolimlerin taksiminde bir fazlalik
vardir, ayrica Constantinus’unki daha erken
sona eriyor; zira onda kitabin son, yani goz
merhemlerinden bahseden onuncu boliimii
bulunmamaktadir»62.

Constantinus’un  Arapca  kaynaklariy-
la nasil bir iligki icinde oldugu sorununu
aciklamaya yoOnelik bir bagka ornek, De
melancholia isimli kitab1 dile getirilebilir.
Avrupa’da Ephesoslu Rufus’un adi altin-
da 1536 yilinda basilan bu kitap, el yaz-
masinda Constantinus’a nispet edilmistir.
Kitabin zahriye sayfasinda tam olarak su

61 Constantinus Afrikanus’un eserinin Almanca ceviri-
si: Haefeli-Till, Dominique: Der <Liber de oculis> des
Constantinus Africanus. Ubersetzung und Kommentar,
Zirih 1977, s. 22.

62 Hirschberg, J.: Uber das dlteste Lehrbuch der Augen-
heilkunde, a.y., s. 1088 (Tekrarbasim: Islamic Medicine
serisi Cilt 23, s. 38); Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 252.

ifadeler bulunmaktadir: «Ben Constantinus,
bu kitapcigl, alaninda tecriibeli hekimleri-
mizin ¢ok sayida eserinden derledim. Bu
derlemeyi, benim icin 6nemli ve Oncelikli
goriinen herseyi 6zet seklinde ekleyerek yap-
tim. Gorityoruz ki cok meshur bir doktor olan
Rufus melankoli hakkinda bir kitap yazmis-
tir ve ilk bolimiinde melankoli hastalarinda
bulunan belirtilere iliskin bir¢ok sey soyle-
mistir. Bahsedilen kitab1 Rufus, melankoli-
nin hipokondri (iiziintii ve vesvese) formu
hakkinda yazmis olmakla beraber diger iki
formuna da deginmistir»63.

Kitabin bu baslangi¢ ifadesi Constantinus’un
Arapca kaynaklarini nasil fena kullandig
hususunda oldukcga ilgin¢ bir drnek teskil
etmektedir. Bunun Arapca aslinin baslangi¢
sayfasiyla yapilan bir karsilagtirmasi goster-
mektedir ki o, gercek yazarin adi yerine
kendi adin1 gegirmektedir®4. Constantinus
kiilliyatindan benzeri Ornekleri ¢ogaltacak
olsak da, kazandigimiz bu tablo aynen kala-
caktir. Constantinus’un adini tagiyan eserler
cok serbest cevirilerdir, bazi yerler atlanmus,

63 Creutz, R. ve Creutz, W.: Die «Melancholia» bei Kon-
stantinus Africanus und seinen Quellen. Eine historisch-
psychiatrische Studie, Archiv fiir Psychiatrie und Nerven-
krankheiten igerisinde (Berlin) 97/1932/244-269, ¢zellikle
s. 261 (Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi Cilt 43, s.
312-337, ozellikle s. 329).

64 «Bu kitapcig1 hekim Ishak b. ‘Imran melankoli olarak
bilinen hastalik, yani kara sevda hakkinda kaleme aldi.
Gergci bu eseri, 0zellikle asir1 derecede yaslandigi zaman
ortaya ¢ikmasi muhtemel hafiza kaybi bakimindan, kendi-
sine bir zihin destegi olsun diye yazdi. Bu hastaligi Platon
unutmanin anasi olarak isimlendiriyordu. Ayrica tip dostu
ve felsefe yandasglari arasinda ilgililer i¢in de bu kitabi yaz-
mustir. Ishak b. “Imran soyle demekte: Bizden 6ncekilerin
hicbirisinde melankoliye dair tatmin edici bir esere veya
bu hastalik hakkinda kesin ifadelere rastlamadim, Efesli
Rufus isimli bir adam haric», ¢eviri ¢ok kiiciik degisiklik-
lerle Karl Garbers’den alintilanmustir: Ishag ibn ‘Imran,
Magala fi I-malihiliya (Abhandlung iiber die Melancho-
lie) und Constantini Africani Libri duo de melancholia,
Hamburg [1977], s. 1; krs. A. Bumm tarafindan yapilan
ceviri ile, Die Identitit der Abhandlung des Ishak Ibn
‘Amran und des Constantinus Africanus tiber die Melanc-
holie, Miinchen 1903, s. 9-10.
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Arap hekimlerin, Ozellikle de bu eserle-
rin yazarlariin isimleri bertaraf edilmistir.
11. yiizyilda Salerno’da ortaya cikan bu tip
Latince eserler, Schipperges’in ifadesiyle, tip
alanindaki «ilk resepsiyon dalgasimin»% sonu-
cudur. Schipperges’e gore «[terciime edilen
kitaplarin] aralarindaki konu sirasi sistema-
tik bir biitiinliikk yapisini tanitmaktadir»©o.
Ben bu noktada baska bir goriise ulasmak-
tayim: Kiilliyatin [Constantinus™un] orijinal
kitaplari, Kuzeybati Afrika’da yaygin olan tip
eserlerinden olusmaktadir. Constantinus’un
seckisi Onceden tasarlanmis degildir, daha
cok rastlantisaldir. O, cok biiylik emek sar-
fetmeden toplayabilecegi eserleri almis, bu
Arapca eserleri Salerno’ya getirmis ve rahip
kardeslerinin yardimiyla Latince’de olabildi-
gince erisilebilir kilmistir. Kendisinden planh
sistematik bir calisma beklenemez.

Constantinus’un yaptigr etkiye gelince,
Schipperges su goriistedir: Avrupa tibbi-
na bir «stratejik etki»de bulunamamustir.
«Constantinus’un Kkiilliyat1 Solerno i¢in ¢ok
onemli olsa da, Avrupa’daki diger okulla-
ra sadece hazirlayici etkide bulunmugtur»67.
Bu yargilamasinda Schipperges, tip kitaplari
resepsiyonunun ilk dalgasini, Iber Yarimadasi
tizerinden gerceklesen ikinci dalga ile karsi-
lastirdigr acisindan hakli olabilir, su kadar var
ki, hazirlayici etkinin 6nemi kiiciimsenemez.
Ustelik yalnizca bir tanesi miistesna olmak
iizere, onun yaklagik yirmi eserin cevirisi
daha iyi gevirilerle yerlerini kaybetmis degil,
bilakis onlar yiizlerce yil Constantinus’un
kendi eserleriymis gibi elden ele dolagmustir.
Constantinus’un Latince’ye aktardigi eserler-
le iligkisi sozkonusu oldugunda Schipperges
onu asirmaci olarak nitelemekten kacinmak-

65 Die Assimilation der arabischen Medizin, a.y., s. 50.
664a.c. s.53.
673a.e.,s.53-54.

tadir. Ona gore, Constantinus’un ¢alismalari
alisildik terim “resepsiyon” ile nitelendiri-
lemez, onun yaptig1 daha cok baslangictan
beri, belirli bir organik amag i¢in yabanci bilgi
malzemesinin bilingli bir koadunasyonu (bir
Ogretinin genis bir kitle icin yorumlanmasi/
serhi) ve adaptasyon formunda islenmesi ola-
rak nitelendirilebilir. Bu faaliyet icin asimi-
lasyon/6ztimseme daha dogru bir ifadedir®s.
Ama ben sahsen, Schipperges’in Constan-
tinus'un Latince’ye aktardigi eserlerle olan
iliskisinin tarzina ve sekline yonelik yaptig
bu nitelemelerde isabetli davrandigina inan-
miyorum. Bence Constantinus’un cevirile-
rinde s6z konusu olan husus, kendine has bir
resepsiyon tarzidir. Constantinus’un, cevir-
digi eserlerin gercek yazarlarmin isimlerini
saklamaya asla hakki yoktu. Bu durum karsi-
sinda onun neden boyle davrandigi sorusunu
cevaplandirmak gerekir. 1930 yilinda buna
iliskin olarak Hermann Lehmann® soyle
demektedir: «Constantinus’un bu davrani-
styla Salerno’daki yiiksek okulun goéziindeki
dstiinligiinti yiceltmek istemis olacagindan
baska bir sey diisiinemiyorum». Ben daha
farkli bir aciklamaya vartyorum. Buna gore,
Constantinus’un kendisine esas aldig1 eser-
lerle olan bu asirmaci iligkisi birden ¢ok fak-
torle izah edilebilir:

1) Constantinus'un Arapca tip kitaplarinm
Salerno’ya getirme karar1 hakkindaki 13. yiiz-
yildan gelen bir rivayet son derece aydinlati-
cidir. Buna gore Constantinus, Salerno’daki
bir hekime, orada «Latin dilinde yeterli
derecede tip literatiiriiniin olup olmadiginm
-ki bu heniiz iddia edilemezdi- sormustu.

68a.e.,s. 52.

09 Die Arbeitsweise des Constantinus und des Johannes
Afflacius im Verhdltnis zueinander, Archeion igerisinde
(Roma) 12/1930/272-281, ozellikle s. 280 (Tekrarbasim:
Islamic Medicine serisi Cilt 43, s. 338-347, Ozellikle s.
346).
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Orada pratik calismalar sonucunda “Studio
et exercitio” tip bilgisi elde edilmis ve kulla-
nilmistir [diye cevaplamisti]».

«Constantinus bu cevaptan kendisinin kiiltiir
Odevini kavradi ve Kartaca’ya dondii... ve
3 yil boyunca yeniden tip bilimiyle ugrasdi,
cok sayida Arapga tip ders kitabi topladi...
gemiye bindi ... bir firtinaya yakalandi...bu
firtinadan yazma hazinesi cok biiyiikk zarar
gordii...Geriye kalan eserlerle mutlu bir
sekilde Salerno’ya ulasti »70.

Bizim dile getirdigimiz soru agisindan bu
rivayetteki kesin sonucu temin eden olgu,
Salerno’nun yukar1 tarafinda bulunan ve
Constantinus’un da daha sonra {iyesi oldu-
gu Monte Cassino manastir1 rahiplerinin
tipla ilgili calismalarinin sadece pratik yonde
olmast ve en azindan tip alaninda kitap
yazma tecritbelerinin ya hi¢ olmamasi, yada
cok az olmasidir. Bundan dolayidir ki onlar-
dan, Arapca’dan cevirilen kitaplarin yazarlari
konusunda Constantinus’un uygunsuz hare-
keti karsisinda bir hayrete diisme beklene-
mezdi.

2) Constantinus, oradaki rahiplere kiyasla,
sahip oldugu dilbilgisi, konulara vukufiyeti ve
yazarlik yonilyle cok iistiin bir konumdaydi.
Tahminen diger rahipler tarafindan kendisi-
ne asir1 saygl duyulmus ve bodylece eserlerin
yazarlhigini belirtme konusunda 6zgiirce karar
verebilmistir.

3) Cevirilen eserlerin Arap yazarlarinin isim-
lerini ve bu eserlerde alintilanan Arapca kay-
naklar1 Yunan yazarlar ve kaynaklar lehine
olacak tarzda dile getirmesi, dini bir sebebe
bagl goriinmektedir7t.

Schipperges, Arap tibbinin ikinci resepsi-

70 Sudhoff, Karl: Constantin, der erste Vermittler musli-
mischer Wissenschaften ins Abendland..., a.y., s. 360-361
(Tekrarbasim: a.y., s. 186-187).

71 Constantinus Africanus hakkinda bir dizi modern ¢a-
lisma Charles Burnett ve Danielle Jacquart tarafindan
yaymlanmustir: Constantine the African and ‘Alf ibn al-
‘Abbas al-Maciist. The Pantegni and related texts, Leiden
vd. 1994.

yon evresinin basglangicini zaman olarak 12.
yuizyilin ilk yarisinda, yer olarak 711 yilindan
1085 yilina kadar Arap hakimiyetinde kalan
Toledo’da gormektedir. Daha 10. yiizyilda
Iber Yarimadasr'nda tektiik goriilmeye bas-
layan Arapca kitaplarin’? Latince’ye tercii-
melerinin etkisiyle de, Toledo’da «Arapca
Aristoteles’in yogun bir resepsiyonu» gercgek-
lesti’3. Bu sehir, Hiristiyanlarin eline gectigin-
de, galiplere Arap-Islam bilginliginin yazil
bir¢ok belgelerini sunmakla kalmamais, ayrica
«dilsel ve kiltiirel bilesimi bakimindan kap-
samli bir kiiltiir alig-verisi i¢in uygun atmosfe-
r1 temin etmistir»74. Bu resepsiyon dalgasiyla
Avrupa’ya ulasan peripatetik ansiklopedi-
yi Schipperges «yeni Aristoteles»” olarak
nitelemektedir. Bu eser Eba °Ali ibn Sina
(Avicenna, 980-1037)’'nin Aristoteles kiilli-
yatin1 yeniden isledigi Kitab es-Sifa’ isimli
eseridir7®.

Arap tibbinin Avrupa’da resepsiyonunun
ticlincti dalgasini Schipperges Toledo’daki
ceviri siirecinin daha da gelismis evresinde
gormektedir. Bu dalga 12. yiizyilin ikinci yari-
sina rastlar. Bu evrenin en 6nemli ¢evirmeni
Cremonali Gerhard (yaklagik 1114-1187)’dur.
Ebu Bekir er-Razi’? (Rhazes, 865-925)nin
eserlerinden su Kkitaplar1 cevirmistir: Kitab
el-Mansiri fi et-Tibb (Liber medicinalis ad
Almansorem), Kitab et-Tekasim (Liber divi-
sionis) ve Kitab el-Cederi ve-el-Hasbe (De
variolis et morbillis). «Bu eserler dizisiyle
patoloji ve terapinin temeli yeteri oOlcgiide
atilmig oldu. er-Razi'nin muhtesem en son
eseri el-Havi veya Continens ilk olarak 100 y1l
sonra Ferec ben Salim tarafindan cevirildi,»78
ve tamamlanmamis halde kaldu.

72 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Me-
dizin, a.y., s. 87.

Tae.,s. 55vd.

T4ae.,s. 56.

T5ae.,s. 56.

763ace.,s.58.

77 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 274-294.

78 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Me-
dizin, a.y., s. 93.
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Toledo’daki Arap tibbinin resepsiyonu siire-
cinde Eba ‘Ali Ibn Sina’nin Kitab el-Kaniin
fi et-T1bb (Liber canonis de medicina) isimli
eseri cok onemlidir. Yine Cremonali Gerhard
tarafindan cevrilen bu eser kayitsiz sartsiz
«Avrupa i¢in bilimsel tibbin temel kurallari-
nin yasasi»7 olmustur.

Yine Cremonali Gerhard tarafindan gevirilen
Ebu el-Kasim Halefb. ‘Abbas ez-Zehravis (6.
400/1010 civarinda)’nin tibbin biitiin alanlari-
na yonelik egitim kitabinin (et-Tasrif li-men
‘Acize ‘an et-Tasnif) cerrahiye ayrilmig 30.
boliimii bu baglamda anilmalidir. Avrupa’da
Cirurgia Albucasis veya Tractatus de opera-
tione manus$! adiyla taninan bu metin cerrahi
dalin1 yiizlerce yil etkilemistir.

Ayrica Huneyn b. Ishaks2 (809-873)'1n «Tibba
Giris» eseri de (el-Mudhal ila et-T1bb veya
Mesd‘il fi et-Tibb li-I-Miiteallimin) burada
anilmalidir. Daha Constantinus Africanus™un
Ysagoge lohannicii ad tegni Galieni$3 adiyla
yaptigi ¢eviri araciligtyla Avrupa’ya ulagan bu
eser, Toledo tip kitaplari ceviri dalgasi akinti-
sinda Toledolu Marcus isimli bir sahis tarafin-
dan Liber introduction in medicinam ismiyle
tedaviile sokulmustur. Bu kitap Avrupa’daki
tip elkitaplarinin en yaygmlarindan biridir
ve «17. yuzyila kadar biitiin iniversitelerde
okunmustur»84.

Kitabinin «Oziimsemenin Sahsiyetleri ve
Merkezleri» konusuna ayirilmis ikinci boli-
miinde Schipperges, en azindan 13. yiizyila

79 Bkz. Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen
Medizin, a.y., s. 93.

80 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 323-
235.

81 Bkz. Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen
Medizin, a.y., s. 95.

82 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, 5. 247-256.

83 Bkz. Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen
Medizin, a.y., s. 33, 89.

84 Schipperges, H.: Eine griechisch-arabische Einfiihrung
in die Medizin, Deutsche medizinische Wochenschrift
(Stuttgart) 87/1962/1675-1680, ozellikle s. 1675.

iliskin olarak su soruyu acikliga kavusturma-
ya calismaktadir: Dile getirilen ii¢ ceviri dal-
gasinda tercime edilen Arapga kitaplardan
ne ortaya cikt1? «Alip 6ziimsenen metinler
Avrupa tibbinda hangi roli oynadi? Orta
Cag’m bu yeni [Arap-islam] tip egitim mater-
yali hangi formlarda ve hangi yolla biinye-
ye dahil edildi? Bu ceviriler, tartismalar ve
Oziimseme kitaplari kimler tarafindan gercek-
lestirildi? En genis anlamiyla Arabizm olarak
gec donem Orta Cag boyunca ortaya .cikan
bu elemanlarin kaderi ne olmustur?»85
Schipperges bu sorular1 yanitlamak igin dik-
katini Fransa, Ingiltere ve Giiney Italya’daki
«Oziimseme merkezlerine» cevirmektedir.
Daha 10. yiizyilin sonuna dogru Arap doga
bilimleriyle irtibata gecilmis olan Chartres’da
12. yuzyil, Aristoteles (Arabus) ve Arap
astronomisi ve tibbiyla tanigmaya sahit olduse.
Ispanya eyaletlerinin Hiristiyanlarca tekrar
ele gecirilmesinden sonra Fransiz egitim
kurumlarinda «Arap etkileri altindaki kiil-
tir merkezlerinden gelen Arap kiltiir biri-
kiminin resepsiyonu gerceklesmeye basladi.
12. yiizyilin basinda giiney Fransa’da, Arap
bilimleriyle olan ilk temasin meyvesi sonu-
cunda ortaya ¢ikan yeni bir bilimsel filizlen-
menin ilk belgelerini bulmaktayiz»$7.

«12. ytuzyillin ortalarina dogru Toulouse’da
yeni bir ceviri merkezi goriis alanina cikti.
Bu merkez Fransiz gelenegine dayanmak-
tadir ve kisa bir siire sonra Ispanyol egitim
merkezlerine koprii olacaktir»8s. Toulouse
okulunun 12. yiizyildaki en Onemli cevir-
menleri Hermannus Dalmata ve Robertus
Ketenensis’tir. Onlarin cevirdigi kitaplar
agirlikli olarak astronomi, astroloji ve fizik
alanina aittir.

85 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Me-
dizin, a.y., s. 107.

86a.e.,s. 111-118.

87a.e.,s. 123-124.

88a.e.,s. 124.
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«Toulouse okulu 13. yiizyihn baginda
baska bir 6nem daha kazandr: 1215 yilinda
Aristoteles’in Paris’te [okunma] yasagindan
sonra bu merkez, etkisi siiren Aristoteles
geleneginin devamini garanti eden bir konu-
ma geldi. Felsefe ve doga bilimleri orada ¢ok
0zel bir dnem kazandilar. Ger¢i bu yasak
1245 yilinda Papa IV. Innozenz tarafindan
Toulouse Universitesi'nde de yayginlastiril-
mis ve 1263 yilinda IV. Urban tarafindan
yinelenmistir fakat bu fermanlar pratik bir
etkide bulunamadilar»®.

Fransiz aract merkezlerinde Yahudi bilgin-
ler Arapga eserleri Ibranice’ye ve Latince’ye
aktarmakla biiyiikk bir rol istlenmiglerdir.
Bu bilginlerle baglantili olarak Schipperges,
kultir ve bilim-tarihsel iki 6nemli olguya
dikkat cekmektedir. Birincisi, miitercimle-
rin etkin olduklar1 yerler sinagoglarla cok
yakindan iligkilidir, tipki Islam kiiltiiriinde
medrese ile cami arasindaki yakin iligki gibi.
Bu, «Avrupa’nin katedral ve manastir okul-
larina uygunlugu goze c¢arpan bir olgudur
ve bu bakimdan 6ziimseme siireglerinde hig
de kiigimsenmeyecek bir dnemi haizdir»*.
Ikinci olarak, 1241 yilinda Yahudi doktor-
lar tarafindan tedavi goren Hiristiyanlarin
afaroz edildigi dustiniilecek olursa Fransiz
kiiltiir bolgesinin okullarina ve oralarda faa-
liyette bulunan Yahudi g¢evirmenlere karsi
gosterilen tolerans sasirticidirdt.

1215 yilinda Aristoteles egitimi ve dgretimi-
nin yasaklandigi Paris’te, 13. yiizyilin ortala-
rindan itibaren Latinlestirilmis Ibn Sina ile
yakin irtibat icerisindeki «yeni Aristoteles»
(Aristoteles Arabus) muzaffer bir yeniden
dogus yasadi®2. Burada dikkat ceken, «[Ibn

89 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Medi-
zin, a.y., s. 126-127.

Dae.,s. 128.

Mae.,s. 128.

92a.e.,s. 129 vd.

Riisd] felsefesinin rasyonalist aydinlanmacili-
gina 13. yiizyilin ortalarindan itibaren resmen
savas acilmig ve bu felsefe mahkum edilmis-
tir»93,

«Orta Cag’in her tiirlil tanrisizlik gorisiiniin
sembolil [tanitilan] Averroes, tarihi bir sah-
siyet olarak alinma yerine, 13. yiizyilin karsit
goriiglerinin savas araci olarak kullanildi.
Yazili bir sekilde ifadesine cesaret edile-
meyen her tiirlii goriis Ibn Riisd’iin diliyle
aktarildi, yine onun sahsinda biitiin asir1 sis-
temlere ayirim yapmaksizin savas acildi. Ilk
olarak 14. ytizyilin teoloji temsilcileri gercek
Averroizmi [Ibn Riisdciiliik] tashih etme giri-
siminde bulundular. Averroes yoluyla Paris,
Arapc¢a’da yogrulmus antik bilimlerle yapilan
en asir1 catismalarin merkezi oldu»%.

«13. ylizy1l acisindan Averroes, Paris okulun-
da daha cok, tip ve tabiat felsefesi gerceve-
sinde kuramsal cabalarin tecessimudiir. Bu
siirecte pratik tip alaninda ibn Sina merkezi
konumunu burada da muhafaza edebilmis-
tir»9s.

Fransiz okullarina toplu bir bakistan sonra
Schipperges, Ingilizlerin Arabizm ile karsi-
lasmalar1 konusuna gecmektedir: «Daha
Constantinus Africanus’dan bir nesil sonra
[yani 12.ylizyilda] Anglo-Sakson kiiltiir bolge-
sinden araplasmus giiney Italya ve Ispanya’ya
dogru yeni ve kendiliginden gelen 6ztimseme
dalgasina gotiirecek olan bir go¢ hareketi bas
gostermistir. Konu baglangicta tip degildir,
yeni bir matematik ve astronomidir. Bunlar
ayn1 zamanda yeni doga goriisiiniin ve dola-
yistyla da tibbin bilimsel olarak temellendiril-
mesinde ¢ok biiyiik bir 6neme sahip olacak-
lardir».

«Anglo-Sakson onciiler Ispanyol-Fransiz
kiiltiir havzasinda veya Italya’nin giineyinde

9B a.e.,s. 136.
%a.e.,s. 137-138.
9% a.e.,s. 138.

% ae.,s. 142 vd.
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yeni bilimle hayli canli bir cekismeye girdiler
ve yeni bilimsel materyalin genis kapsamli
ve orijinal bir 6ziimsenisine eristiler. Zira
onlar, eski okullarina donmelerinden sonra
bu okullarin tozlanmishgini anlayarak bag-
lanan kabuklarimi kirmak istediler. Boylece
[getirilmis olan yeni materyal] Ingiltere’de
13. yiizyilin bilim merkezlerinin yap1 malze-
mesi olmustur»?7.

Bu akimin en 6nemli temsilcisi Bathli Ade-
lard®® (ki, faaliyeti 1116 ve 1142 yillarim
kapsar)’dir. Fransa, Ispanya, Italya’da
bulunan o6ziimseme merkezlerindeki ve
Suriye’deki uzun siireli ikametlerinden
sonra Ingiltere’ye geri dondii. Arapga’dan
Latince’ye yaptig1 ceviriler yoluyla Bathli
Adelard, onemli astronomik-astrolojik ve
matematiksel bazi eserleri Avrupa’da eri-
silebilir kild1®. Muhtemelen o, Arap-islam
bilimlerinin yiksek seviyesinin kendi kiil-
tir cevresininkine karsi tstiinliigiinii dile
getiren sadece ilk Ingiliz degil, belki de

97 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen
Medizin, a.y., s. 143.

98 Bathli Adelard hakkinda bkz. Clagett, Marshall: Ad-
elard von Bath, Dictionary of Scientific Biography Cilt 1
icerisinde, New York 1970, s. 61-64.

99 Bkz. Adelard of Bath. An English scientist and Arabist
of the early twelfth century, ed. Charles Burnett, Londra
1987, bu ¢alisma su makalelerden olusmaktadir: Gibson,
Margaret: Adelard of Bath; Drew, Alison: The De eodem
et diverso; Evans, Dafydd: Adelard on Falconry; Burnett,
Charles ve Cochrane, Louise: Adelard and the Mappae
clavicula; Evans, Gillain: 4 note on the Regule abaci; Al-
lard, André: L’époque d’Adelard et les chiffres arabes
dans les manuscrits latins d’arithmétique; Lorch, Rich-
ard: Some remarks on the Arabic-Latin Euclid; Folkerts,
Menso: Adelard’s version of Euclid’s Elements; Burnett,
Charles: Adelard, music and the quadrivium; Mercier,
Raymond: Astronomical tables in the twelfth century;
Poulle, Emmanuel: Le traité de [’astrolabe d’Adélard de
Bath; Burnett, Charles: Adelard, Ergaphalau and the sci-
ence of the stars; North, John: Some Norman horoscopes;
Burnett, Charles: The writings of Adelard of Bath and
closely associated works, together with the manuscripts
in which they occur.

100 Adelard’in Queestiones naturales isimli eserinin (Lat-
ince metin M. Miiller tarafindan yayinlanmistir, Beitrage
zur Geschichte der Philosophie des Mittelalters icerisinde
31/1934/ ozellikle s. 4 ve 12) iki pasajinin Margaret Gip-
son tarafindan (Adelard of Bath, a.y., s. 9 ve 16) gevirisini

ilk Avrupalidir'®. Yeni doga bilim bilgileri
Ingiltere’de diger araci sahsiyetlerden birisi,
1079 yilindan 1095 yilina kadar Hereford bas-
piskoposu olan Robertus de Losingal®!, bir
digeri de Malvernli Walcher (6. 1135)’dir. Bu
Lothringen dogumlu bilgin Italya’yr ziyaret
etmis ve 1091 yilinda Ingiltere’ye donmiistii.
O, oziimseme siirecini Bathl1 Adelard anla-
yisinda devam ettirdil?2. Bundan baska ayrica
Malvern’de (Hereford civarinda) Herefordlu
Roger 12. yiizyilin ikinci yarisinda arabist
arastirmalar merkezi kurdu!.

Arabizm ve Ingiltere konusu baglaminda
Robertus Ketenensis adi unutulmamalidir.
Gergi o bir Ingiliz degildi fakat Schipperges’e
gore, «dogrudan dogruya Bathli Adelard’in
gelenegini izlemistir». Egitimini ve donani-
min1 Arap Ispanya’ya borgludur. Chartres
Okulu’nda faaliette bulunmustur ve 1147
yilindan itibaren Londra’da oldugu sapta-
nabiliyor. Arap cebirini ve kimyasini Ingiliz
okullarina getiren odur!o4.

Anglo-Sakson resepsiyon ve Oziimseme
hareketinin onemli bir temsilcisi olarak 12.
yiizyilin ikinci yarisinda karsimiza Morleyli
Daniel ¢ikmakta. Cremonali Gerhard’in
ogrenci halkasina dahil oldugu!% Toledo’daki

aliyorum, burada hitap yegeninedir: «We agreed that I
would investigate the learning of the Arabs to the best
of my abilty; you on your part would master the unsta-
ble doctrines of the French», ve «of course God rules the
universe, but we may and should enquire into the natu-
ral world. The Arabs teach us that» [«Sunda anlastik ki,
ben Araplarin bilimini, giiciim yettigi kadar arastirmak is-
tiyorum; sen ise Fransizlarin zayif doktrinlerine sahip ol-
mak istiyorsun», ve «kuskusuz, Allah kainatin hakimidir,
ama biz tabiat alemini arastirtyoruz. Araplar bize bunu
ogretiyor»|; krs. Burnett, Charles: Adelard of Bath, Con-
versations with his nephew, Cambridge 1998, s. 91, 97-99,
s. 103; Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen
Medizin, ay., s. 144.

101 Bkz. Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen
Medizin, a.y., s. 149-150.

1025 ¢., 5. 150.

103 5., 5. 150.

104 3¢, s.151-152.

105 Bkz. Rose, Valenti: Ptolemdius und die Schule von To-
ledo, Hermes (Wiesbaden) 8/1874/327-349, ozellikle s.
330.



GIiR1S 99

ikametinden sonra 1177 yilinda ¢ok sayida
Arapca kitapla memleketine dondii. Bizzat
kendisinin bu eserlerden ceviri yapip yap-
madigin1 bilmiyoruz. Arabizm anlamindaki
etkisi Liber de naturis inferiorum et supe-
riorum!% isimli eserinden daha cok «kisisel
araciligiyla» 107 olmustu.

Schipperges, Arap tibbinin Avrupa ortacagin-
da almip benimsenmesi konusundaki genel
panoramayi, Italya giineyindeki 6ziimseme
akimlar1 hakkindaki boliimle sonlandirmak-
tadir. Cok degerli aciklamalari, Arap fet-
hinden sonra 9. yiizyildan 11. ylizyila kadar
«dogu ile bati kiltiirleri arasinda dogal bir
baglant1 noktasi olan»108 Sicilya’daki durum
hakkinda canh
Orada oztimseme siireci Ozellikle Kayser 1.
Friedrich (donemi: 1212-1250) sahsiyla yeni
bir nitelik kazandi. Kayser «Kkisisel egilimi
ve Ozel temaslar nedeniyle Arap kiltiiri-
ne yonelmisti»1®. Bunun hangi tarzda ve

bir tablo sunmaktadir.

bu temaslardan dogan iriinlerin ne kadar
onemli olduguna iligkin soruya baska bir
baglamda deginecegiz. Burada sadece, 6ziim-
seme siirecine dahil olan ve Schipperges tara-
findan bildirilen bilginlerin isimleri anila-
caktir. II. Friedrich’in bilginler halkasinda-
ki en Onemli sahsiyet Michael Scotus’dur.
Bu filozof, kimyaci, astrolog ve ¢evirmen!10,
Toledo ve Bologna’daki faaliyetlerinden
sonra Kayser tarafindan Palermo’ya ¢agrildi.
«Michael Scotus, Sicilya’daki geviri periyo-
duna Ispanya’nin bilimsel geleneginin ruh

106 Ed. Sudhoff, Karl: Daniels von Morley liber de natu-
ralis inferiorum et superiorum...Archiv fir die Geschich-
te der Naturwissenschaften und der Technik igerisinde
(Leipzig) 8/1917-18/1-40.

107 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Me-
dizin, a.y., s. 153.

1083, ay.,s. 164

1094 ¢., 5. 166.

10 Sarton, G.: Introduction to the history of science, Cilt
2, Kisim 2, s. 579-582.

ve teknigini beraberinde getirdi, bilhassa
yeni Aristoteles [Aristoteles Arabus], mete-
oroloji ve kimya alanindaki bilgisini»!!1.
Onun tarafindan Palermo’da cevirilen eser-
ler burada dile getirilmeyecektir, ama yine
de Schipperges’e dayanarak Michael Scotus
adma deforme olan ceviri yazini egilimine
isaret etmek istiyorum. Bu egilim, bilimler
tarihi acisindan, kaynaklarla ne kadar ber-
bat bir iliski icinde bulunuldugunu goster-
mektedir ve «14. ve 15. yiizyillda fevkalade
bilimsel olmayan ve karmakarigik risaleler»
dogurmustur. Paris’teki bir el yazmasina
gbre Michael Scotus Averroes’u [Ibn Riisd]
Yunanca’dan cevirmistir!!12 Cok daha vahim
bir drnekte, «16.ylizylldan kalma bir el yazma-
s1, uydurma bir Arapca metin lizerinde yesil,
kirmizi ve siyah renklerde yazilmis Latince
serhler icermektedir». Sozde Arapca olan
yazi, ki yazarinin Pragli Michael Scotus oldu-
gu anlasilmaktadir, “secreta naturce” bashgi
altinda bircok batil inanci tibba sokmaktadir.
Schipperges’in de isaret ettigi gibi, bilim tari-
hi acisindan 6nemli olan, tibba astrolojinin ve
biliyiiniin karistirilmasi egilimi ve bu ogreti-
nin Arap otoritelere dayandirilarak tedaviile
cikarilmasi 16. yiizyilin baslarina kadar takip
edilebilir!13,

Arap tibbinin resepsiyonu ve Oziimsenme-
si stirecine iliskin Heinrich Schipperges’in
cok degerli sunumuna yonelik isaretimiz,
onun Ozetinden yapilacak su alintilamayla
sonlandirilacaktir'4: «Resepsiyon evresinin
tamamini yogunlugu acisindan ele alacak
olursak, resepsiyon akimlar1 goriintiisii altin-
da ilk once Constantinus Africanus, Bathli
Adelard ve Dominicus Gundissalinus gibi
bir initiator (Oncii) grubuyla karsilasiriz.
Daha sonra Salerno ve Chartes gibi sehir-

U1 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Me-
dizin, a.y., s. 173.

N2qe. 5. 175.

3 ae.,s.176.

M45e. s.187-188.
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lerde ve ayni zamanda giiney Italya’da ger-
ceklesen, siiregen fakat cok hizli ilerlemeyen
kulucka periyodu gelir. Bir diger grup pro-
pagatorist (propagandaci, tanitimci araci-
lar) grubudur, Petrus Venerablis, Toledolu
Raymundus ve Sicilyali II. Friedrich gibi.
Son olarak Cremonali Gerhard, Michael
Scotus, Hermannus Dalamata [Dalmacyali]
gibi kisilerin cevresinde 6beklenmis olan
veya Conchesli Wilhelm ve Petrus Hispanus
gibi sahsiyetlerle anlam kazanan realisator
(gerceklestiriciler) grubu».

«Oziimseme goriintiisii bakimindan su ayrimi
yapabiliriz: Materyali tam anlamiyla kayde-
den ve ona hakim olan saf resepsiyon evresi
ki, bu evre sadece 10. ve 11. ylizyllda matema-
tik ve astronomi i¢in disiiniilebilir. Taklitgi
resepsiyon evresinde ise kompendyum ve
kompilasyonlar yoluyla Arap bilimine iliskin
bir bilgi vermeye calisildi. Chartes ve Toledo
gibi merkezlerde yeni materyali yaratici bir
tarzda yorumlayan iiretici evre. Ve son olarak
13. ve 14 yiizy1l denemelerinde yarim kalan
kritik-sentezci bir 6ziimseme evresi».

Bu boliimde son olarak, resepsiyon ve 6ziim-
senme sorununun daha dnce kismen kapsam-
I sekilde ortaya konuldugu Arap-Islam bilim-
leri alanlarindan olan kartogratya ile beraber
cografya ele alinacaktir. Burada oOncelikle
sasirtict nokta, Arap-Islam kiiltiir cevresinin
cok onemli seviyeye ulastigl bir bilimsel dal
olan yoresel beseri cografyanin klasik eser-
lerinden hicbirisinin Avrupali kosmografla-
rin malumu olmamasidir. Hangi sebeplerden
dolay1 bu alana 6zgii eserlerden higbirisinin
Latince’ye cevirilmedigi sorusu uzun zaman-
dan beri beni mesgul etmektedir. Yoksa asil
neden, bu konuyailginin eksikligi miydi? 4./10.

yuzyilin klasik cografya eserlerini bir kenara
birakacak olsak bile, el-idrisi’nin Sicilya’da
yazdigr cografyasinin etkisinin Avrupa’da
neden sadece onun haritalariyla sinirh kaldi-
g1 sorusu yanitlanmamis halde durmaktadir.
Cogratya biliminin Avrupa’da Ortagag’dan
16. yuzyila kadar kayda deger bir ilerleme
kaydetmemesini ve beseri cografyanin Arap-
Islam kiiltiir cevresinde tanidigimiz diizeyine
Avrupa’da ancak 19. yilizyilda ulasilabilmesi-
ni, belki de bu disipline ait temel eserlerden
hicbirinin resepsiyon dalgalarinin birisi dahi-
linde Latince’ye veya baska bir Avrupa diline
cevrilmemesiyle iliskilendirmek dogru olmaz
mi1?

Goriinen o ki Iber Yarimadasr’'nda ceviriler
yoluyla belirli 6lciide taninan Arapga cog-
rafya eserleri bile, Ispanyanin komgularinda
hicbir ilgi gormemistir. Bu gdzlemi bir 6rnek-
le daha belirgin kilalim. Ebi Bekir Ahmed b.
Muhammed b. Musa er-Razi!!s (273-344/887-
955)’nin Endilis cografyas1 Portekiz Krali
Denis (1279-1325)’in direktifiyle Arapga bil-
meyen Gil Peres isimli bir kesis tarafindan
Misliman Maese Mohamed (el-Mu‘allim
Muhammed)’in sifahi gevirisine dayanilarak
Portekizce’ye cevirilmistir. Bu ceviriden bir
Kastilyanca versiyon ve bir¢ok Kastilce uyar-
lama ortaya cikmustir!t6, Portekizce’ye cevril-
meden dnce bu kitabin Ispanya’da hayli iinlii
oldugu anlagiliyor. Orta Cag uzmani Fransiz

115 Bkz. Brockelmann, C.: GAL, Cilt 1, s. 150, Suppl. Cilt
1,s.231.

16Bkz. Lévi-Provengal, E.: La «Description de I'Espagney
d’Ahmad al-Razi: Essai de reconstitution de [’original
arabe et traduction frangaise, Al-Andalus icerisinde
(Madrid, Granada) 18/1953/51-108, s. 52.
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P. Gautier Dalché!!? tarafindan yapilan bir
arastirma sonucunda biliyoruz ki Historia
veya Chronica Pseudo-Isidoriana isimli ese-
rin muhtemelen 12. yiizyllda yasamis olan
anonim yazari, Iber Yarimadasi tasviri ve
haritasin1 er-Razi’'nin kitabindan almistir.
Gergi, Gautier Dalché burada «Arap kiil-
tiriiniin Latin kiltiiriine olan etkisinin has-
sas bir olgusunu»!1® gorme egilimindedir,
fakat bu durumda etkilemenin sadece iber
Yarimadast ile sinirli kaldigr gérilnmektedir.
Avrupa’ya ulasan tasvir karakterli Arap cog-
rafyasinin simdiye dek bilinen en eski eseri
1550 yilinda Della descrittione dell’Africa et
delle cose notabili che ivi sono adiyla Gian
Battista Ramusio tarafindan Navigationi
et viaggi koleksiyonu icerisinde yaymlanan
Afrika tasviridir. Bu tasvir, onceden Italyan
esaretine diisiip Leo Africanus adiyla vaftiz
edilen kuzey Afrikali el-Hasan b. Muhammed
el-Vezzan tarafindan yazilmistir. Bu kitabin
hem haritalariyla hem de mitkemmel tasvir-
leriyle 16. ve 17. yiizyil Italyan bilginlerini
derinden etkiledigi hususu yukarida (s. 77)
anildi.

Yine hayrete digiiren bir diger husus —harita-
larin aksine— yukarida bahsedilen el-Idrisi’ye
ait eser metninin ge¢c donemde ve asir1 kisaltil-
mis, hatta neredeyse tahrif edilmis bir redak-
siyonla Avrupa’da taninmig olmasidir. Bu
metin ilkin 1592 yilinda Roma’da basild1 ve
1600 yilinda B. Baldi tarafindan Italyanca’ya
ve 1619 yilinda iki Maronit Gabriel Sionita
ve Johannes Hesronita tarafindan Latince’ye
cevirildi!®®. Fakat Latince ceviri, yazar el-
Idrisi ad1 anilmaksizin, Geographie Nubiensis
(Sudanlinin Cografyasi) diye yaymlandi ve
uzunca bir siire bu sekilde alintilandi.

17 Notes sur la «Chronica Pseudo-Isidoriana», Anuario
de estudios medievales icerisinde (Barcelona) 14/1984/13-
32.

184e., 5. 14.

119 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 82; Oman, G.: Encyclo-
paedia of Islam igerisinde ilgili madde. New edition Cilt 3,
Leiden 1971, s. 1033.

Arap-Islam beseri cografyasi genis olciide ve
uzun zaman Ispanya dist Avrupa’da bilinme-
mis olarak kaldiysa da, bugiin biz kuskusuz,
Arap-Islam kiiltiir cevresine ait matematiksel
cografya ve kartografyanin 11. yiizyilldan 18.
yiizyila kadar Avrupali ardillarim1 ¢ok derin-
den etkiledigini tespit edebiliyoruz.
Matematik cografya acisindan Oncelikle su
belirtilmelidir: Onemli bir béliimii kartogra-
fik 6n bilgilendirmeden ve yaklagik 8000 yerin
koordinat cizelgelerinden olusan Ptoleme
Cografyas1 15. ylizylla kadar Latin dili bol-
gesinde bilinmiyordu. Kayboldugu varsayi-
lan Yunanca orijinalini ilk olarak Bizansh
Maximos Planudes 13. yiizyildan 14. yiizyila
gecis sirasinda yeniden buldugunu bildiriyor.
Bu eserin Latince cevirisi Jacopo Angeli
(Jacobus Angelus) tarafindan 15. yiizyilin
baslarinda yapildi!20.

Matematiksel cografyanin Ebt er-Reyhan el-
Birini (6. 440/1048) tarafindan yazilan temel
eseri Tahdid Nihayat el-Emakin li-Tashih
Mesafat el-Mesakin ne yazik ki Avrupa’ya
ulasmadi. Enlem-boylam derecelerine ve
bunlarin el-Birin’den Onceki zamanlarda
nasil ve hangi tarzda belirlendigine iligkin bir
tasavvuru Avrupa, daha 10. ylzyillda Arap
Ispanya’yla temas sayesinde tektiik halde ve
daha sonra 11. yilizyilda bu kavramlarmn ve
hesaplama isleminin 6nemli bir yer tuttugu
ilk Arapca astronomik eserlerin yogun bir
sekilde cevirilmesiyle elde etmisti.

Heniiz 10. yiizyilda, daha sonra Papa II.
Silvester olacak Aurillachi Gerbert (0.
1003)’e atfedilen usturlabin tagidigi i¢ diskte
bazi1 enlem bilgileri goriiliyor. Kaydedilen
degerlerin ve cizgilerin {icii Islam diinyasinda
bulunan boélgelerle ilgilidir, 4. enlem derecesi
(42°) Roma’yla ilgilidir. Bu deger de (41°40°
olarak) 9. yiizyildan beri Arap koordinat
cizelgelerinde kaydedilmis olan enlem dere-

120 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 272.
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celerine aittir. Oysaki Gerbert’in yazilari,
onun matematiksel cografya bilgisine sahip
olduguna dair herhangi bir unsur icermemek-
tedir2l,

Yedi iklim ¢izelgesini taklit halde alintilayan
bildigimiz en eski Latince eser, Benedikt
rahipler
Contractus (Reichenaulu Hermann, 1034-

grubu  mensubu Hermannus
1054)’un yazar olarak gosterildigi De compo-
sitione astrolabii isimli eserdir!22.
Arap-Islam bilimlerinin resepsiyonu siireci-
nin hayli ilerledigi 12. yiizyilin ilk yarisinda
belirli kavramlar, definisyonlar, yontemler ve
matematiksel cografyanin verileri Arap astro-
nomisinin bazi elkitaplarinin terciimesiyle
Avrupa’ya ulagmistir. 1120 ve 1130 yillar1 ara-
sinda Bathli Adelard, Muhammed b. Miusa
el-Harizmi (el-Me’man doneminde faaliyette
bulundu, 198-218/813-833)’nin Ebi el-Kasim
Mesleme b. Ahmed el-Mecriti (6. 398/1007)
tarafindan yeniden gdzden gecirilen astro-
nomik cizelgelerini ¢evirdi. Latin diinyasina
sintisiin fonksiyonu ve kullanilisi sadece bu
yolla ulagsmig degildir. Matematiksel cograf-
yayla gelecekteki ugrasilarda yardimci arag
olarak cok daha 6nemlisi, bu ¢izelgede bildi-
rilen ve herhangi bir yerin enlemini bulmaya
yarayan dort kuraldir. Boylelikle ilk olarak el-
Harizm1’de karsilagilan su metot bilinir hale
geldi: Bir dolay kutupsal yildizinin bulundugu
en iist ve en alt noktalardan kutup ytiksekli-
gini ve bununla iligkili olarak bir yerin cografi
enlemini belirleme!23. Ayrica anilmalidir ki
“algorithmus” terimi ve bu terimle ilintili
olan tiirevler, bu matematik¢i ve astronom el-
Harizmi1 adinin bozulmus sekline bagli bulu-
nuyor.

121 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 205.
122 3 e., Cilt 10, s. 206.
123 3.e., Cilt 10, s. 209.

Muhammed b. Cabir el-Battani (6.317/
929)’nin astronomi elkitabi hemen hemen
ayni zamanda, ilk kez Tivolili Plato’nun
cevirisi olarak, ikinci kez ise ¢ok kisa siire
sonra Robertus Ketenensis’in cevirisi halinde
Avrupa’ya ulasmistir. Matematiksel cografya
bakis acisindan bu kitap, sadece kiiresel tri-
gonometri icin 6nemli baglangiglari ve enlem
derecelerini bulmaya yarayan kurallar iger-
memekte, ayrica kapsaml bir cografik koor-
dinatlar cizelgesini de tasimaktadir!24,
Ahmed b. Muhammed b. Kesir el-Fergani
(218-247/833-861 yillar1 arasinda faaliyette
bulunmustur) tarafindan yazilan Arap astro-
nomisinin bize ulasan en eski elkitabi, yak-
lagik 1130 yilindan itibaren yapilan birgok
cevirisiyle Latin diinyasina ulasmistir. Bu
ceviriler yoluyla Avrupa’ya, biraz dnce bahse-
dilen iki eserden cok daha acik secik formda,
Halife el-Me’miin’un direktifiyle gerceklesen
bir derecelik meridyen uzunlugu olciimiiniin
sonucuna gore (562/3 mil) yerylzii biylk-
ligi tasavvurunu ve yedi iklimdeki meskin
bolgelerin bolimlenme bilgisi ulagmistir.
Yine bu kitap, iklimlere gore iilkelerin ve
sehirlerin bir listesini koordinatsiz bile olsa
icermektedir. Bu kitabin 13. ve 14 yiizyil-
da Robert Grosseteste, Albertus Magnus,
Ristoro d’Arezzo ve Dante Alighieri gibi
sahsiyetleri ¢cok derinden etkiledigi bilinmek-
tedir. Hatta Johannes Regiomontanus, 1464
yilinda Padua Universitesi’'nde el-Fergani’nin
kitab1 hakkinda dersler vermekteydi!s.
Avrupa’da bu gelismeyle uyumlu bir sekil-
de, Arap astronomisinin adr gecen el kitap-

124 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 209.
125 g e., Cilt 10, s. 210.
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larinin ilk cevirilerinden hemen birkac yil
sonra, cografik yerlerin derleme turi ilk
cizelgeleri dogdu. Bunlardan biri 1139-1140
yillarinda Raymundo adinda bir Marsilyali
tarafindan derlenen Liber cursuum plane-
tarum isimli eserdeki cizelgedir. Derleyen,
kullandig1 eserlerin cevirmenlerinin isimle-
rini géormezden gelmekte ve kendisini Arap
bilimlerinin ilk ¢evirmeni olarak tanitmak-
tadiri26. Gerci, bir dizi Arap ve Avrupali
otoritenin ismini anmaktadir, fakat onlarin
eserlerini ¢cok bilyiik bir ihtimalle ¢calismasin-
da kullanmamistir. Diger yandan kendisini
ez-Zerkalr'nin!?7 taklitcisi olarak gormekte,
hatta 1139 yilinda cizelgeleri yanls olan iki
bilginle tartistigini bildirmektedir. Bizim 6zel
konumuz acisindan, bu kitapta bulunan cizel-
gelerden birisinin sadece Arapga kaynaklar-
dan alinan 60 sehrin koordinatlarini icermesi
onemlidir. Burada kaydedilen veriler birgok
Arapca eserden alinan koordinat cizelge-
lerinin, oldukca erken (Ispanya iizerinden)
Avrupa’ya gitmis oldugunu gostermektedir.
Kompilatdor bu koordinatlarin ayni cinsten
yapisini ve boylam derecelerinin kismen fark-
lilik gosteren sifir meridyenlerine gore sira-
lanmasin1 anlayamamistir. Geneli itibariyle
sOylecek olursak en eski Latince kompilas-
yonun Arap astronomisinden asirmaci bir
tarzda olmasi uiziictidiir.

Latin diinyasinda bazi Avrupa sehirlerinin
koordinat cizelgesini genisletmeye yonelik
en eski deneme 12 yiizyilin sonuna dogru
yapilmis goriiniiyor. Bu ¢abayi, Arapca eser-
lerin meshur ¢evirmeni Cremonali Gerhard
(6. 1187)a atfedilen Theorica planetarum
isimli eserde gormekteyiz. Yazar bu eser-
de Fransa, italya, ispanya ve bazi Avrupa

126 Bkz. Haskins, C.H.: Studies in the history of medieval
science, New York 1924, s. 96-98; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10,
s. 210.

127 Bkz. Duhem, P.: Le systéme du monde, Cilt 3, Paris
1915, s. 208; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 210.

sehirlerinin, istisnasiz Arapga kaynaklara
dayanan koordinatlarini veriyor. Ne var ki
karmasik yollarla ulagilan bu koordinatlarin
gercekle hig bir ilgisi yoktur. Buna gore Paris
Roma’nin yaklasik 4° dogusunda (gercekte
9°50’ bat1), Toulouse’iin ise 16' giineyinde
(gercekte 5°15' kuzey) bulunmaktadir!2s.
Arap yer cizelgelerinin ¢evirileri veya uyarla-
malar1 ve bunun iizerine insa edilen kompi-
lasyonlar veya koordinatlari bulma yontem-
lerini tanitmalar1 13. yiizyilda o kadar yayil-
must1 ki bundan béyle adim adim Ispanya dist
Avrupa’da da, enlem ve boylam derecelerini
tespite yonelik gayretler kendisini gostermeye
basladi. Bildigimiz kadariyla Ristoro d’Arezzo
(6. 1282 sonrast), kendisini bu gelisim mecra-
sinda, bir yerin enlem derecesini astronomik
olarak belirleyebilecek durumda hisseden ilk
Italyandir. Dogdugu sehir Arezzo’nun enle-
mini 42°15' olarak, yani sadece 1°13' ik bir
yanlislikla tespit etmistil?.

Avrupa'nin o doénemde Arap-Islam mate-
matiksel cografyasi acisindan ulagmis oldugu
en yiitksek 6ziimseme basamagi kendisini bir
Fransisken olan Roger Bacon (1214-1292)’da
gostermektedir. Onda, kendi kiiltiir ¢cevresi-
nin bilinen tek erken donem, enlem-boylam
derecelerini gdoz Oniinde bulundurarak bir
harita cizimi denemesini bulmaktayiz. Bu
arada onun, Latin diinyasinda enlem-boylam
derecesi bilgisinin hala bulunmadigina ve
bunun da Papaligin, Kayserligin ve Kralligin
destekleri olmaksizin basarilamayacagina
dair sikayetini duymak bizim i¢in aydinlati-
cidir'30, Okuyucuya gerekli boylam ve enlem
derecelerini kendisi bulmus gibi gosterme-
yip kaynak olarak astronominin Kaniin "unu
(tabi ki ez-Zerkalrnin kitabimin Latince
cevirisi) ve «Boylam ve Enlem Dereceleri

128 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 212.
129 3 e., Cilt 10, s. 225.
130 4. e., Cilt 10, s. 216.
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Cizelgeleri»ni (muhtemelen Toledo cizelge-
leri ve bundan yapilan taklitler) anmaktadir.
Eli altindaki kaynaklarin koordinatlarmin
hicbir sekilde bir diinya haritasi veya sadece
bir parca-harita cizmek icin bile yeterli ola-
mayacagl bir tarafa, bu koordinatlar farkl
sifir meridyenlerine gore kaydedilmis olduk-
lar1 icin birbirlerinden hayli bityiik farkliliklar
gostermekteydi.

Toledo’nun 11° batisinda bulunan sifir merid-
yeni disinda Roger Bacon, yeri bu sehir-
den 28°30' batiya kaydirilmis degeri, kendi-
sinin verum occidens - «gercek bati» olarak
isimlendirdigi meridyeni de bilmektedir. Bu
degeri, alternatifi olan ve Endilislii diger
astronomlarin yaymaya calistiklar1 29° ye
tercih etmektedir’3!. Bunu temellendirme-
si kesinlikle gosrtermektedir ki Bacon, sifir
meridyeninin (yerinin) Kanarya Adalari’nin
17°30" batisina kaydirilmasmin Arap astro-
nom ve cografyacilarin 5./11. yiizyilin basla-
rinda Toledo ile Bagdat arasindaki boylam
derecelerini radikal bir tashihe tabi tutma-
larinin sonucu oldugunu bilmemektedir. Bu
tashih sonucunda Akdeniz hemen hemen
gercek boylamina kavusmustu.

Gerekli boylam ve enlem derecelerinin
eksikligine ragmen Roger Bacon, bir iddi-
aya gore bir harita ¢izmis ve bir kopyasi-
n1 donemin papasma hediye etmisti. Bazi
arastirmacilar, (bize ulasmayan) bu haritada
globular projeksiyon olarak yeryuvarlaginin
kuzey yarimkiiresiyle sinirli bir tasviri diisiin-
me egilimindedirler. Bu durumda tabi ki su
soru sorulur: Bizzat kendisinin de yakindi-
g1 gibi, Latin diinyasinda enlem ve boylam

131 Bacon, Roger: Opus maius, ed. John H. Bridges, Ox-
ford 1897, Tekrarbasim: Frankfurt 1964, Cilt 1, s. 299; In-
gilizce cevirisi Robert B. Burke tarafindan, Philadelphia
1928, Cilt 1, s. 319; Duhem, P.: Le systeme du monde, a.y.,
Cilt 3, s. 503-504; Wright, J.K.: Notes on the knowledge of
latitude and longitude in the Middle Ages, Isis 5/1923/75-
98 (Tekrarbasim: Islamic Geography icerisinde Cilt 23, s.
113-136); Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, 217.

dereceleri bulunmamakta idiyse, Bacon ne
cizebilirdi? Bildigi simirhi sayidaki degerleri
birbirini tutmayan koordinatlar, kiy: ¢izgileri
olmaksizin Latin diinyas: disindaki diinya-
y1 da kartografik olarak tasvir edebilmek
icin yeterli miydi? Yoksa onun daha ziyade
Arap-Islam kiiltiir cevresi kaynakli bir model
harita, belki de biyiik bir ihtimalle, globu-
lar projeksiyon igeren el-Me’mun cografya-
cillarinin diinya haritast mi eline ge¢misti?
Bu soruyu cevaplandirmaya calisirken onun
cagdasi olan Albertus Magnus’un, sadece bir-
kac yeri sematik olarak kabaca basitlestiren
ve gerceklige aykir1 bir formda tasvir eden
ilkel haritasim1 da gozden 1rak tutmamaliyiz.
Burada ayrica, yeryiiziiniin dairesel tasvirinin
Roger Bacon’in yeryiiziiniin sekline iliskin
tasavvuruyla apacik celiski icinde olacagi-
m da dikkate almaliyiz. Ibn Riisd’iin giiney
yarimkiirenin yasanabilirligine iliskin Ogre-
tisinin yanlis anlasilmasi sonucunda o, bir
yandan kutuplarda yeryuvarlagiin ortasinda
bulundugundan ¢ok daha biiyiik su kiitleleri
bulunduguna ve yeryuvarlaginin ortasinda
bulunan sularin ise doguda Hindistan ile
batida Ispanya arasinda uzanmakta oldugu-
na inanirken, diger yandan da birinin kuzey
doniim dairesinde digerinin ise ekvatorda
bulundugu Syene isimli iki yerin varlig1 tasav-
vuruna dayanmaktaydi. Boylece o, Opus mai-
us'32 isimli eserinde c¢izdigi su iki kubbeli
diinya tasavvuruna varmisti:

Principium Indiae

Polus
Meridionalis
sIpealog
snjog

Principium Hispaniae

132 Bacon, Roger: Opus maius, a.y., Cilt 1, s. 294, 304; In-
gilizce cevirisi, a.y., Cilt 1, s. 315, 329; Sezgin, F.: a.e., Cilt
10, s. 218-219.
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Matematiksel cografyanin basit yontemleri
ve Arvupa’nin el-Fergani’nin astronomi elki-
tabinin defalarca cevirisi yoluyla 6grendigi
sayisal degerleri Albertus Magnus (yakla-
stk 1200-1280)’da agik¢a goriilmektedir. De
ceelo et mundo isimli eserinde onun, Halife
el-Me’miin tarafindan yaptirilan yeryizii
Olciimlerini bildigi goriilmektedir. Albertus
bu ol¢timlerde elde edilen bir meridyen dere-
cesinin uzunlugunun 56 %; mil oldugunu ve
ayrica Arap ve Latin milleri arasindaki farki
bilmektedir'33. Yine onda, yedi iklimin el-
Me’min cografyasindan tanidigimiz kuzey
ve giiney sinirlarinin derece bilgilerine rastla-
maktayiz. Albertus Magnus’un burada sade-
ce tam derece rakamlarini almig ve dakikalari
birakmis oldugu acikca gorillmektedir!3+4.
Yine aydinlatici bir baska nokta Albertus’a
(veya ayni zamanda Roger Bacon’a) nispet
edilen Speculum astronomice isimli kitapta
Iskenderiye’nin cografik boylaminin Ptoleme
Cografyasr’ndaki (60°30') olarak goriinen
degerine kiyasla (51°20") olarak kisaltilma-
sidir, ayrica bu kisaltma Ptoleme’nin Kanon
‘una dayandirimaktadir. Bu tashihin ilk
olarak el-Me’miin cografyacilar1 tarafindan
yapildig: kesinlikle ispat edilebilir!3s.
Agirliklh olarak Arapga astrolojik ve astro-
nomik kaynaklarin kompilasyonundan ibaret
olan bu kitaptaki aciklamalardan rahatlikla
anlasitlir ki yazar Toledo’dan gecen daireyi
sifir meridyeni ve Arin’i merkez meridyenin
baslangici olarak tanimistir. Bagka bir yerde
yazar, ¢cok sayida astronomik cizelge tani-
digimmi ve bu cizelgelerde Marsilya, Londra,
Toulouse veya Paris’in sifir meridyenin yeri
olarak kabul edildigini bildirmekte ve ayri-
ca, bu son iki sehrin 40°47' lik boylama ve
49°10" ik bir enleme sahip oldugunu belirt-

133 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 222.
134 3. e., Cilt 10, s. 223.
135 g.e., Cilt 10, s. 221.

mektedir. Avrupa’da 13. yiizyilin ikinci yari-
sinda bile 6nemli sehirlerin boylamlarina ve
birbirleri arasindaki boylam farklarina iliskin
berrak bir tasavvurun olmadigi izlenimi sade-
ce bu yanlis degerlerden 6grenmiyoruz!3e,
Arap-Islam kiiltiir diinyasinin matematik-
sel cografya alaninda ulastigi kazanimlarin
Avrupa tarafindan adim adim alindiginin
ve benimsendiginin daha belirgin izlerine
Dante Alighieri (1265-1321)’de rastlanmak-
tadir. Onun astronomisi gibi kosmografisi de
el-Fergant’nin elkitabina baghdir. Dante bu
kitaptan sadece iki Latince cevirisinden degil,
ayn1 zamanda Fransizca ceviriye gore hazirla-
nan Italyanca versiyonundan yararlanmustir.
el-Fergani'nin yedi iklim tasviri Dante’de en
ince ayrintisina kadar ortaya cikmaktadir.
Ilahi Komedya’daki Arap matematiksel cog-
rafyasindan alinmis bazi boylam ve enlem
dereceleri, onun bu baglamda da Arap kay-
naklara bagli oldugunun ve muhtemelen eli-
nin altinda bir Arap haritasi bulundugunun
isaretleridir!?7.

Bize kadar ulasan Avrupali koordinat c¢izel-
geleri, 14. yuzyilin basindan itibaren bu
konuya ilginin arttig1 ve ilgi duyanlar ¢evre-
sinin zamanla genisledigi izlenimi uyandir-
maktadir. Mathematische Geographie und
Kartographie im Islam und ihr Fortleben im
Abendland [Islam’da matematiksel cografya
ve kartografya; bunlarin Avrupa’da devami]
isimli calismam esnasinda yiliz kadar cizel-
geyi incelemem sonrasinda onlarin dogus
ve karakterlerine dair elde ettigim tasav-
vur burada tekrar edilecektir!®. Bahsedilen
cizelgelerin bir kismi Arapca orijinallerin
cevirileridir, bir kism1 da Toledo c¢izelgele-
rinin taklididir ve bir kismi da bu taklitlerin
gelistirilmisidir, eger ortaya cikis tarihleri
yaklagik 1250 yilindan 6nceye rastliyorsa. 13.

136 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 221-222.
137 g.e., Cilt 10, s. 224.
138 g.e., Cilt 10, s. 230.
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yiizyilin son ¢eyreginden itibaren Arap ve
Arap-Ispanyol onciiler tarafindan basaril-
mis olan cizelgelerin gelisimleri Avrupa’da,
bulunan yerler bakimindan herseyden once
Ispanya’da hiz kazanmistir. Gelistirilen ver-
siyonlar Alfons Cizelgeleri adiyla yaymlan-
mustir. 14. yiizyllin bagindan itibaren Islam
diinyasinin dogusunda yapilan baz cizelgeler
Bizansh bilginler tarafindan Yunanca’ya cev-
riliyordu. Bu cizelgeler 15. yiizyilin bagindan
itibaren Avrupa’ya ulasmaya basglamig gorii-
niyorlar. Avrupa’da 15. yiizyillda derleme
tirti calismalar, bir yandan mevcut kaynak-
larin koordinatlariyla birlikte yer adlarinin
secilmesinden ibaret iken, diger yandan da
Avrupa’daki yerlerin, hangi prensibe daya-
narak elde edildikleri sorusu bir yana, koor-
dinatlarmin eklenmesinden ibaretti. Goriil-
dugii kadariyla bazi derlemeciler, mevcut
haritalar1 kaynak olarak ilaveten kullanma-
y1 ihmal etmemiglerdir. Degisik tarihlerden
gelen ve farkl sifir meridyenlerine gore elde
edilmis degisik kaliteli koordinatlarin ora-
dan buradan Oylesine toplanmasi yeterin-
ce kargikliga yol acarken, 15. ylzyiln ilk
ceyreginden itibaren Ptoleme Cografyasi’nin
cevirilmesiyle yeni bir karmasa ortaya cikti.
Bu durumda Italya’dan bagka bilhassa
Almanya’da, Regiomontanus ve Niirnberg
ekoliintin diger mensuplari gibi bir bilginler
grubu, yarim yiizy1l veya biraz daha uzun bir
stire sistemlerini Ptoleme koordinatlar {ize-
rine kuruyorlardi!3°.

Ptoleme Cografya’siin Yunanca’dan Latin-
ce’ye cevirilmesiyle (1406) ve ozellikle ilk
baskisindan (1477) sonra Avrupa’da onun
zengin malzemesine sahip olunmakla bera-
ber, yeni zorluklarla da yiiz yiize gelindi. Zira
daha once Arapca cizelgelerden koordinat-
lar alinmist1 ki, bunlar kismen Ptoleme’nin

139 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 230-231.

tashih edilmis verileriydi. Bunlardan bazilari
Akdeniz’in dogu-bati ekseninin tashih edilmis
53° olan boylami, diger taraftan Atlantik’te
17°30" batiya kaydirilmig sifir meridyeni ve
Ptoleme’den farkli yeryiizii ¢cevresi uzunlugu
ve buna bagh olarak Arap cografyacilarda
gecerli olan meridyen derecesi uzunlugunun
56 2/; mil olmasidir (Ptoleme tarafindan ali-
nan Poseidonios’un besyiiz Stadion’u [Eski
Yunan’da 179-213 m. arasinda bir uzunluk
oOlcusii] kargisinda). Bitiin bunlar isi daha da
zorlastirici ve karmasik hale getiriyordu40.
Ptoleme Cografya’sina yeniden doniisiin
sonuglarindan birisi de, Avrupa’daki bilgin-
lerin bir boliimiiniin, 6nce Poseidonios tara-
findan tahmin edilmis olup sonra da Ptoleme
tarafindan kabullenilen bir derecenin 500
stadyonluk uzunlugunu yeniden kullanma-
laridir ki, buna gore bir meridyen derecesi
el-Me’mun cografyacilar1 tarafindan belir-
lenen ve uzun zamandir Avrupa’da bilinen
5623 mil yerine 62 1/, Roma mili olarak deger-
lendiriliyordul4l.

Yaklasik 100 y1l boyunca gegerli boylam 6l¢ii-
sinden kaynaklanan kargasa sonrasinda bir
meridyen derecesini yeniden belirlemeye
yonelik bircok deneme yapilmisti. ilk dene-
meyi Fransiz Jean Fernel gerceklestirmisti.
Asil meslegi hekimlik olan bu sahis 1525
yilinda Paris ile Amiens arasindaki mesa-
feyi posta arabasi tekerleklerinin doniisiin-
den tespit ekmekle Ogiinerek bir derece-
nin uzunlugunun 110,602 metre oldugu ve
yeryiizii cevresinin 39.817 kilometre oldugu
sonucuna ulasiyordu. Onun, bir¢ok belir-
sizliklere ragmen bdylesine sasirtict derece-
de iyi bir sonuca ulagsmasi ardili Willebrord
Snellius’u kuskulandirmisti. Snellius diyor
ki: «Fernel, Arap derece Olciimlerini keyfi

140 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 270.
141 g e., Cilt 10, s. 280.



GIiR1S 107

bir tarzda geometrik adimlara donistiirdi,
cagdaslar1 da goz kamastirict bir sonugla
yaniltilmig oldular». Aslinda o, ulastigi bu
sonuca ragmen «boylam Ol¢iimii baglaminda
kendisine model teskil eden Araplardan ¢ok
geride kalmigtir»142,

Bir meridyen derecesinin uzunlugunu
O0lcme denemelerinde biraz 6nce adi gecen
Hollandali bilgin Willebrord Snelllius (1580-
1626) yiiksek bir bilimsel kaliteyi gosteriyor.
Bunu yaparken bir triangulasyon [liggen-
ler zinciri] formundan yararlandi. Bununla
birlikte, iki cikis yerinin enlem derecelerini
verecek olan kutup yiiksekliklerinin hatali
yapilmis Olciileri yiiziinden yeryiizii gevresi
Olcimiinde c¢ok kiiciik bir degere ulasti!43.
Dogrusu bugiin ben, modern cografyanin
ne zamandan beri yerylizii ¢evresi i¢in el-
Me’min cografyacilarinin ulastigi degerden
daha kesin bir degere sahip oldugunu bilme-
mekteyim.

Ptoleme Cografya’sinin Latince cevirisi ilk
baskisinin (1477) etkisiyle enlem-boylam
derecelerinin belirlenmesindeki gelisimin
Almanlarda biiyiik olciide, italyanlarda ise
tamamen kesintiye ugradigil44 periyotta
Ebu el-Fida® (6. 732-1331)’nin cografi eseri
(Takvim el-Biildan), karsilastirmali koordi-
nat cizelgeleriyle Avrupa’ya ulasti'45. 1534
yilindan itibaren Islam diinyasinda elci ve
misyoner olarak birka¢ yil geciren Fransiz
oryantalist Guillaume Postel, bu kitabin
bir niishasini Istanbul’dan Paris’e getirmis-
ti. Cosmographiae compendium adli eseri
(Basel 1561) icin faydali gordigiu kisimlari
cevirdi ve Avrupa haritalarinda, ozellikle
Venedik haritalarinda bulunan yer pozis-

142 Peshel, O.: Geschichte der Erdkunde bis auf Alexander
von Humboldt und Carl Ritter, gozden gecirilmis ikinci
baski S. Ruge tarafindan, Miinih 1877, s. 394; Wolf, R.:
Geschichte der Astronomie, Miinih 1877, s. 169; Sezgin,
F.: a.e., Cilt 10, 280-281.

143 Peshel, O.: a.e., s. 396; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 270.
144 L elewel, J.: Géographie du moyen dge, Cilt 5, Epilo-
gue, Paris 1857, s. 192; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 270.

145 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 75 vd.

yonlarini tashih etmek igin, ¢evirdigi boliim-
lerden cizelgeler olusturdu. 1554 yilinda
Postel, yukarida ad1 gecen, Navigationi et via-
ggi isimli eseri toparlayip yaymlayan italyan
bilgin Gian Battista Ramusio’yu bu cizelge-
lerden haberdar etti. Bu sahis da bunlari hari-
tact Giacomo Gastaldi’ye tanitti. Belki de her
iki bilgin Ebu el-Fida”nin kitabini bir Latince
cevirisinde kullanma olanagina sahip olmus-
lardir. Ramusio bu eserden kiiciik bir koordi-
natlar seckisi almistir ve bu kitabin bulunusu-
na dair sevincini su kelimelerle ifade etmek-
tedir: «Bu eser bugiin ilahi bir lituf olarak
giin 15181na cikmistir». Kisa bir siire igerisinde
kitabin biitiin Avrupa’ya yayilan bu sohreti
Ingiliz bilgin Richard Hakluyt (6. 1616)’da
bu eseri edisyon yoluyla daha genis ilgililer
kitlesine ulastirma arzusunu dogurmustu. Bu
amaca yonelik olarak 1583 yilinda bu kitabin
Suriye’de yani Ebu el-Fida”nin memleketin-
de bulunan bir yazmasini arastirmisti4o.

Ebi el-Fida”nin kitabinin yaygin sohretine
John Dee’nin bugiine kadar yayinlanmamig
Volume of Great and Rich Discoveries isimli
eseri de sahitlik etmektedir. Bu eserde, bir-
cok seyin yani sira 1570°1li yillarda, Asya’nin
Arktik kiyist boyunca ilerlenerek Tabin
burnuna gemi ile ulasilabilecegi yoniindeki
diisincelerin yeni ortaya ciktiklar: da rivayet
edilmektedir. Bu, Dogu Asya’ya kuzeyden
deniz yoluyla ulasilip ulasilamayacagi soru-
nudur. Bunu, donemin cok énemli iki harita-
cis1 Gerhard Mercator ve Abraham Ortelius
yadsirken, John Dee bu yolun katedilebilece-
gini savunuyordu. Bu noktada John Dee, Ebu
el-Fida”’nin Kuzey Cin’in ve kuzeyde Rusya
ile birlikte Asya kiyisinin birbirleriyle baglan-
tili olduguna yonelik bilgilerine dayanmak-
tadir ve bu bilgiyi su sekilde nitelemektedir
«a record worthy to be printed in gold» [altin
harflerle yazilmay1 hak eden bir kayit]'47.

Ebt el-Fida”nin kitab1 en biuyik takdiri
Alman bilgin Wilhelm Schickard (1592-

146 Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 79-80.
147 g.e., Cilt 11, s. 80.
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1635)’da buldu. Wiirtemberg Dukaligi’nin
arazi Olctimleriyle gorevlendirilmis olan bu
cok yonla bilgin, bilinen eski meskin diin-
yanin biiyiitk bir bolimiiniin matematiksel
kapsanabilmesini saglamak amaciyla cografi
olarak yer belirlemeye yoOnelik verileri ¢cok
daha biyiik bir cercevede toplamak arzusu
icindeydi. Cografi boylamlar1 bulma metot-
larinin o donemde yetersiz durumda oldu-
gunun farkindaydi. Giivenilir cografi verileri
bulmaya yoOnelik arastirmasinda Schickard,
el-Idrisi’nin daha once sozii edilen kitabi-
nin kisaltilmig versiyonundan yapilan Latince
ceviriye rastladi, fakat kendi hedefi acisindan
bunun ¢ok faydali olmadigini gordii4s.

Yillar siiren cabalar ve yazismalardan sonra
Schickard, 1631 yilinda Eba el-Fida’nin
Takvim el-Biildan isimli eserinin, Viyanali
oryantalist Sebastian Tengnagel’in miilkiye-
tinde bulunan bir el yazmasimi 6diinc alabildi.
11k is olarak bu kitabi Latince’ye cevirmeye ve
serh etmeye basladi, fakat zamansiz 6limii
sebebiyle bu ¢aligma sonlanmadi. Bu el yaz-
mastyla yogun olarak ugrastigl yasaminin son
dort yilinda elde ettigi iiriin, yer yer eksik
olmakla birlikte, kelime kelimesine yapilmis
Latince ceviridir. Bu ceviriye, c¢ift sayfanin
sag yarisinda bizzat kendisi tarafindan kopya
edilen Arapga metin ve aciklayici kenar not-
lar1 yer almaktadir.

Schickard’in ¢abalar1 gostermektedir ki o,
matematiksel cografyaya iligskin ¢ok sayidaki
onemli Arapca kaynagi ve eski mesktin diin-
yanin Arap-Islam cografyacilari ve astronom-
lar1 tarafindan 7./13. yiizylldan 10./16. yiizy1-
lin sonuna kadar yapilan son derece gelismis
enlem-boylam agini bilmiyordu!4.
Avrupa’da haritalarin ve koordinat cizelge-
lerinin birbirleriyle irtibatsiz halde yan yana
bulunduklar1 gergegi 17. yiizyillda da gozle-
nebilir. Doneminin iinlii cografyacilarindan
birisi olan Giambattista Riccioli (1598-1671)

148 Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 82-83.
1493, Cilt 11, s. 84.

yaklasik 2200 koordinat toplayan cizelgesine
dair sunlar1 sdylemektedir: «<Hemen hemen
say1siz olan sadece cografi diinya haritalari ve
ilke haritalar1 degildir, ayn1 zamanda 6nemli
yerlerin enlem ve boylam cetvelleri de sayi-
sizdir. Fakat bunlar, sadece saniyelerde degil
siklikla tam derecelerde de birbirlerinden o
kadar cok farklilik arz etmektedir ki insanin
buna karsi olan inanci sarsiliyor ve yeryiizii
seyahati ve tasvirinde en iyi kilavuz olarak
kimin takip edilecegi bilinmiyor»150.

17. yuzyilin son ¢eyreginde cografi boylam
farkliliklarin1 bulmada yeni bir evre basladi.
Daha 6nce 1610 yilinda Galilei, teleskobu ile
Jupiter uydularimi kesfetmisti fakat ilk ola-
rak simdi onlarin immersion [gok cisminin
digerinin golgesine girmesi] ve emersiyonu
[uydunun gezegenin golgesinden c¢ikmasi]
genel kullanilabilirlikleri icin belirlenebildi.
Boylelikle Jipiter uydularmin cografi boy-
lamlarin belirlenmesi amaciyla gozlemlenme-
si ay tutulmalar1 gozlemlerinin yerine gece-
bildi. Bu gelismeyi tamamlayan basari, XIV.
Louis tarafindan Paris’te kurulan Bilimler
Akademisi, aktiviteler ve gozlemler cerce-
vesinde astronom Dominique Cassini (1625-
1712)’ye aittir. i1k olarak s6z konusu olan sey,
Fransa haritasinin diizeltilmesi, daha sonra
ise ¢cok daha iddiali olan su gorevdir: «Daha
buyiik kita parcalar kiitlelerinin oranl ola-
rak kisaltilmalar1 veya degistirilmeleri yoluyla
tiim diinya haritasinin tashih edilmesi»151.
Bu gorevi gerceklestirmenin yeryiiziiniin
kiiciik bir bolgesi icin bile ne denli zor, ne
kadar masrafli ve ¢cok zaman isteyen bir sey
oldugu cok kolay anlasilabilir. Cassini'nin bir
ogrencisi ve meslektasi olan Jean Matthieu
de Chazelles (1657-1710) tarafindan 1693

150 Riccioli, G.: Geographia et hydrographia reformata,
Venedig 1672, s. 388-409; Sandler, Chr.: Die Reformation
der Kartographie um 1700, Miinih ve Berlin 1905, s. 3a;
Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 138.

151 Sandler, Chr.: Die Reformation der Kartographie um
1700, a.y., s. 66; Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 140.
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ve 1696 yillar1 arasinda Akdeniz’in boyla-
min tashih i¢in yapilan bir bilimsel arastir-
ma gezisinin neticesi, Kahire, iskenderiye ve
Istanbul’un enlem ve boylamlariyla, Larnaka,
Dimyat ve Canakkale Bogazi’nin enlemlerini
bulmakla sinirli kalmisti!52. Elbette bu kadar
giclikler elde edilebilen boylam ve enlem
bilgilerine dayanarak mevcut haritalarda ¢cok
genis ¢apl tashihlerin yapilmasi beklenemez-
di.

Chazelles tarafindan Paris’e iletilen koordi-
natlar1 Arap-Islam cizelgelerinin degerleriyle
karsilastiracak olursak, Larnaka, Damiette
ve Dardenelle icin boylam bilgilerinin mevcut
olmamasi bir tarafa, birincilerin ikincilerle
ya hemen hemen ayni ya da onlara ¢ok yakin
oldugunu goriiriiz!53. Bu yiizden kayda deger-
dir ki Paris Akademisi’nin iiyeleri bu islem-
den sonra, «Akdeniz’in gercek boylamina ilig-
kin tahminlerinin nihai olarak Chazelles’in
Olctimleriyle tasdik edildigi» goriisiinii kabul
etmislerdi!s4. Elbette onlar -ayni1 kartografya
tarih yazimciigimmin bu konuda bugiin bile
cok net bir bilgi sahibi olmayis1 gibi- Akdeniz
bolgesi koordinatlarinin ve bunun da cok 6te-
sinde sadece yiizyillar boyunca Arap-Islam
kiiltiir dairesindeki ortak calismalar sonucun-
da elde edilebilmis oldugunu ve sadece bu
verilerin kesin haritalarin yapimini miimkiin
kildigini bilmiyorlardi.

Kendi calismalarim sonucunda, Avrupa’li
astronomlarin 1690 ve 1725 yillar1 arasinda
geleneksel yeryiizii Olciisiiniin matematiksel

152 Bkz. Regiee Scientiarum Academice historia, Paris
1698, s. 394, 395, 396; Krs. Delisle, G.: Détermination
géographique de la situation et de [’étendue des différen-
tes parties de la terre, Histoire de I’Académie Royale des
Sciences igerisinde, Cilt 1, Paris 1722, s. 365-384, ozellikle
s. 360, 367; Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 143.

153 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 144.

154 Histoire de I’Académie Royale des Sciences, Cilt 2, Pa-
ris 1733, s. 142; Sandler, Chr.: Die Reformation der Karto-
graphie, a.y., s. 9a; Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 144.

temellerini tashihe yonelik katkilarini 6zetle-
yecek olursam soyle derim: Bu katki yalnizca
diinya haritasinin bir dizi karakteristik nokta-
larina ait boylam derecelerinin Jupiter uydu-
larinin gozlemlenmesiyle dogrulanmasimdan
ibaretti ve o ilk evresinde sadece bundan iba-
ret olabilirdi. Bu husus ilk planda, diinya hari-
tasindaki bati-dogu yoniinde uzanan 6nemli
boliimlerin mesafelerinin kesinliklerini yar-
gilamay1 ve kartografya igin gerekli sonuglari
cikarmay1 ongormekteydi. Bugiin bizim tespit
edebildigimiz kadariyla, Toledo’nun 28°30'
batisindan gecen sifir meridyeninden itibaren
hesaplanacak olursa, Arap-Islam haritalari-
nin boylam dereceleri birka¢ derece biiyiik-
tir. Yani Akdeniz’in dogu kiyis1 yaklagik 2°,
Bagdat 3°-3°30', Derbent (Hazar Denizi'nin
bat1 sahilinde) yaklasik 4°, Delhi yaklagik
4° ve Cin’in dogu kiyis1 yaklasik 5°-7° daha
doguya kaymis bulunuyordu. Buna karsin
onemli bir dogruluga Bagdat ile Hindistan
arasinda ulagilmistir. O mesafe icin Arap-
Islam haritalar1 bugiinkii degerlerden 1° nin
altinda bir sapma gostermektedir!ss.

17. yiizyilin sonlarina dogru Fransiz astronom
ve cografyacilar tarafindan baslatilan, gele-
neksel haritalar yeni elde edilmis boylam ve
enlem derecelerini esas alarak tashih etmeye,
bir basgka ifadeyle oranl olarak kiiciiltmeye
yonelik girisimler cercevesinde, Fransiz cog-
rafyacilarin belki de en 6nemlisi olan Jean-
Baptiste Bourguignon d’Anville (1697-1782)
bagka bir yol izledi. Hindistan kartografyasina
hasredilmis olan Eclaircissemens géographi-
eques sur la carte de I’Inde (1753) isimli calig-
masinda bu konu hakkinda bizzat kendisin-
den bazi bilgiler 6grenmekteyiz!%6. Hindistan
haritasini diizeltmek ve dereceler agiyla mesa-

155 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 160 vd.; Cilt 11, s. 155.
156 Tekrarbasim: Islamic Geography serisi Cilt 255, Frank-
furt 1997; Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 592.
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feleri kontrol etmek icin d’Anville calisma-
sinda o zamanlar bildigi cografi, tarihi ve
astronomik icerikli Arapca, Farsca ve Turkge
eserleri kullanmigtir. Bildigimiz kadariyla o,
18. yiizyilin ilk kez Arap-Islam kiiltiir daire-
sinden o denli ¢cok kaynag: kullanip deger-
lendiren cografyacisidir. Hatta Johannes
Gravius!¥’ tarafindan 1652 yilinda ilk edis-
yonlar1 ve Latince cevirileriyle birlikte iinle-
ri Avrupa’da yayilan Nasireddin et-Tasi ve
Ulag Bey’in cizelgelerini de gbzden kacirma-
mistir. Fakat maalesef d’Anville, bu Arap-
Islam ¢izelgelerinin boylam derecelerini degil
de sadece enlem derecelerini goz Oniinde
bulundurmustur. Hi¢ siiphe yok ki, bunun
sebebi bazi cizelgelerde sifir meridyeninin
Toledo’nun 28°30' veya Kanarya Adalarr’nin
17°30" batisinda bulundugunu ve dolayisiyla
Paris’ten itibaren hesaplandiginda sadece 20°
batida (17. ylzyillin son ceyreginden itiba-
ren Fransiz cografyacilarda alisildik oldugu
tizere) olmayip bilakis yaklasik 34°50" daha
batidan gectigini bilmemesiydi. Bunu miite-
akiben, Kanarya Adalar’ndan gecen sifir
meridyeninden itibaren hesaplanan boylam
dereceleriyle Toledo’nun 28°30' batisinda
bulunan yeni sifir meridyenine gore hesapla-
nan boylam dereceleri arasindaki cok bityiik
miktardaki sapmalar onun i¢in bir sey ifade
etmemis olmalidir. Ilk boylam derecelerini,
Ebt el-Fida”nin karsilastirmali cizelgelerinin
cevirileri sayesinde taniyordu. Ulag Bey’in
Zic eseri meselesinde de, bu cografi koor-
dinatlar cizelgesinin basliglr yanlis anlamaya
sebep olmustur. Ciinkii bu baslik yanlislikla,
boylam derecesinin Kanarya Adalar’ndan
itibaren hesaplandigimm ifade etmektedir!ss.
Su anda sahip oldugumuz bilgi seviyesine

157 Bince tabulee geographicce, una Nassir Eddini Persce,
altera Ulug Beigi Tatari, Londra 1652 (Tekrarbasim: Isla-
mic Mathematics and Astronomy serisi Cilt 50, s. 1-79).
158 Bunu dikkatsizlikten dogan bir yanhs olarak saymaliyiz.
Daha 6ncelerden Roger Bacon yanlislikla ¢cok fazla batiya
kaydirilmis olan sifir meridyenini biliyordu. Osmanl do-
neminden de, 930/1524 yilinda tamamlanmis gizelgesine
yazdig1 6nsozde batiya kaydirilmis olan sifir meridyenin-

gore James Rennel (1742-1830), yeni donem
Arap-Islam bilginlerinin ulasmis olduklar:
boylam derecelerinin, en azindan Halep ile
Delhi arasindaki bolge i¢gin bile olsa, Gnemini
kabul eden ilk Avrupali cogratyacidir!s.
d’Anville kendisinin malumu olan boylam
derecelerinden faydalanma yolunu bulama-
yinca Arapca, Farsca ve Tirkce cografya
ve tarih eserlerinde bulunan mesafeleri kul-
landi, bu bakimdan Ebu el-Fida”’nin kitabi
onun en cok bagvurdugu Arapca kaynak-
t1160, Cevirisini kullandigi bu kitap seyesinde
d’Anville, kendisine geviriler yoluyla ulagma-
mis veya kaybolmus olan eserlerdeki bilgileri
elde etmistir. Ayrica o, matematiksel cog-
rafya alanina ait olmayan fakat itinerer [yol
haritas1 niteliginde] veya topografik degeri
olan literatiirden Ebu el-Fida”nin alintilar
yoluyla faydalanmistir. Bundan bagka, Cin
haritas1 calismasinda neredeyse sadece Ebu
el-Fida”’nim ve el-Idrisi'nin eserlerini kulla-
nabilmistir.

d’Anville’nin  «Tables des Orientaux»
(Dogulularin  Cizelgeleri) diye adlandirdigi
kaynaklarin enlem degerlerinin dogrulugu
ve bu cizelgelerin yeryliziiniin, Hindistan’in
Otesi de dahil olmak iizere daha genis bol-
geleri igin gecerliligi bakimindan beklenti-
lerinin oldukga yiiksek oldugu goriiniiyor.
Hindistan’in bati kiyisinda bulunan meshur
Kambaya noktasinin pozisyonunu belirleme-
ye yonelik su beyanda bulunmaktadir: «Ebu
el-Fida”nin kitabinin sahip oldugum bir ¢evi-
risi Kambaya'nin enleminin el-Birani’ye gore
22°20" oldugunu kaydetmektedir ki bu deger
cok kiicik bir sapma ile haritayla oOrtiis-
mektedir»161. D’Anville, bildigim kadary-
la, el-Biran’nin admi ve astronomik eseri
el-Kanuin el-Mes‘idryi anan ilk Avrupali
bilgindir.

den bahseden Mustafa ‘Ali er-Rami (6. 979-1571)’ye isa-
ret ediyorum (Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 186).

159 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 596.

160 3.e., Cilt 10, s. 596-597.

161 3.e., Cilt 10, s. 597-598.
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d’Anville’den sonra, biiyiik belki de en biiyiik
Ingiliz cografyacisi olan James Rennell 1780’li
yillarda yapilan Hindistan’in kartografik tas-
virini yeniden kontrol etmek ve kendi calis-
malar1 ile miimkiin olabildigince diizeltme
gorevini stlenmistir. Bu calismaya Dogu
Hindistan’daki 1763-1777 yillar1 arasinda
Ingiliz Dogu Hindistan Sirketi'nin mesaha
mithendisligi 6devini strdiirdagii yillarda
ulagmistir. Bu maksadini gerceklestirme siire-
since, 0zellikle yaptigi Hindistan haritasina ek
olan Memoir of a map of Hindoostan or the
Mogul Empire (1793 Londra)!62 isimli kitabin
ikinci edisyonunun 1783-1792 yillar1 arasinda
stiren Oon c¢alismalar1 esnasinda yoresel kay-
naklarin 6nemini kavramisti. Sahip oldugu
cok sayida Arapga, Farsca ve Tirkce kay-
naklardan Mogol Imparatorlugu’nun biiyiik
tarih¢i ve cografyacist Eba el-Fadl el-°Allami
(6. 1011/1602)'nin A4 n-i Ekbert isimli eseri
merkezi bir konum kazanmaktadir.

300 yildan beri iiretilmis haritalara dayanarak
Hindistan’i, gerceklige miimkiin olabildigin-
ce yakin bir bicimde tasvir etmeyi, iilkenin
i¢ kesimlerini mevcut parca-haritalar ve reh-
niimalar (yol haritalar1) yardimiyla olabildi-
gince dogru cizmeyi hedefleyen Rennell i¢in
A’in-i Ekbert, hig siiphesiz birinci derece bir
kaynakti. Bu eser ona yalnizca Dekkan’in
kuzeyinde bulunan 11 eyalet hakkinda ayrin-
tili cografi tanimlamalar ve mesafe bilgileri
sunmakla kalmamisti, ayn1 zamanda enlem
ve boylam dereceleriyle en giivenilir kontrol
dayanagim tegkil ediyordules.

Bundan baska Rennell, tipki Onciisi
d’Anville gibi, Hindistan’in meshur nokta-
larinin, Jupiter uydularinin gézlemlenmesi
sonucunda yeni bulunmug birka¢ boylam
dereceleri degerlerine sahip bulunmaktaydi.
Hindistan haritas1 calismasinda (Greenwich
yerine) baskent Delhi’yi mesafe hesaplamala-

162 Tekrarbasim: Islamic Geography serisi Cilt 260-261,
Frankfurt 1997.
163 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 604-605.

r1igin hareket noktasi yapti. 4 in-i Ekberi nin
yanisira Nasireddin et-Tasi ve Ulag Bey’in
cizelgelerine dayaniyordu, fakat o da, bir hata
eseri olarak o cizelgelerde bulunan boylam
derecelerinin Kanarya Adalar’'ndan gegen
sifir meridyenine gore verildigini saniyordu.
Bu nedenle (¢izelgelerin boylamlarinda) 20°
den daha biyiik hatali degerlerle karsilasili-
yordu. Fakat boylam derecelerini Delhi’den
itibaren batiya dogru hesapladiginda, bu
derecelerin kendi hedefi icin yeterli oldu-
gu kanaatine ulasmisti. Cizelgelerin boylam
derecelerini batidan doguya dogru degerlen-
dirmek icin onlari, sifir meridyenlerine gore
degil de, Delhi’'nin daha batisinda bulunan
sehirlerle olan derece farklarina gore hesap-
liyordul64,

Rennell’in, yaptigr haritalarda derece agi
cizelgelerini sekillendirirken nasil Arap-Islam
cizelgelerine dayandigini bir 6rnekle gostere-
biliriz: «Semerkant, Ulig Bey’in cizelgelerine
gore Kanarya Adalar’nin 99°16' dogusunda
bulunmaktadir [daha 6nce sdylendigi gibi o,
sifir meridyeninin Toledo’nun 28°30' batisi-
na kaydirildigini bilmiyordu]; Halep yine bu
cizelgelere gore 72°10' ik bir degere sahip-
tir. Yani Semerkant, Halep’in 27°06" dogu-
sunda bulunmaktadir. Halep, [yeni Olciilere
gore] Greenwich’in 37°09' dogusunda bulu-
nan bir boylam derecesine sahiptir (Fransiz
Akademisi’nin en son buldugu degere gore
Paris’in 34°49' dogusunda bulunmaktadir).
Buna gore Semerkant, Greenwich’in 64°15'
dogusunda olmalidir. Kazvin’den hareket edi-
lirse, bu sehrinboylam derecesi Beauchamp’in
[astronom Joseph Beauchamps, 1752-1801]
gozlemine gore Greenwich’in 49°33' dogusun-
da, Ulag Bey’e gore ise Semerkant’in 14°16'
batisinda bulunmaktadir. Bu hesaplamaya
gore Semerkant 63°49' da, yani Halep’ten
itibaren hesaplanacak olursa 26' daha bati-
da bulunmaktadir. Kazvin ve Semerkant

164 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 608.
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arasindaki mesafenin detaylarini cok biiyitk
bir zahmetle arastirdiktan ve orient kaynakl
cizelgelerde kaydedilmis olan bu iki sehir
arasindaki enlem ve boylam derecelerini kar-
silastirdiktan sonra Semerkant’in boylamini
64°15' olarak kabul ediyorum. Ulag Bey’in
meshur kadrani ile bulunmus olan enlem
derecesi ise 39°37' ve birkag saniyedir»165.
Goriliyorki, Rennellilkolarak Semerkant’in,
Ulag Bey’in cizelgesinde 99°16' olan boy-
lam derecesini Greenwich’den hareket-
le elde etmeye calisiyor. Ulag Bey'in sifir
meridyenini bilmedigi i¢in, onun ¢izelgesinde
72°10" olan ve en yeni metoda gOre Jupiter
uydularini goézlemleyerek ulasilan 37°09'
olan Halep’in boylam derecesinden hareket
etmektedir. Rennell, Ulag Bey’e gore her iki
sehrin boylam farkliliklarin1 Halep’in modern
Olcimlerde belirtilen boylam derecesiyle top-
layarak (99°16' — 72°10" + 37°09' = 64°15")
Semerkant’in boylam derecesini elde ediyor.
Ikinci yaklastirma denemesinde de ayni yolu
takip etmekte, Kazvin ile Semerkant arasin-
daki boylam farkini kullanmaktadir. Rennell,
eger sifir derecenin Arap-Fars cizelgelerinde
Toledo’'nun 28°30" batisinda (Grennwich’in
32°30" batisinda) bulundugunu bilseydi, ¢ok
fazla zahmet cekmeden Semerkant’in boylam
derecesini su ¢ikarma islemiyle hesaplayabi-
lirdi: 99°16' — 32°30' = 66°46'.

Rennell’in Hindistan ve Hindistan’in kuzey
sinir bolgelerini iceren harita calismasinda
miimkiin olabildigince dogru koordinatla-
r1 bulmak icin esas olarak Arap-islam ast-
ronomlarin ve cografyacilarin ¢izelgelerini
nasil kullandigina ve Avrupali cagdaslari-
nin elde ettigi verilerden ve kaynaklarda
buldugu parasange [fersah] veya goss (1
qoss = yaklasik 3 km.) olarak ifade edilen
mesafe bilgilerinden de nasil yararlandigina
dair bircok 6rnek daha verilebilir. Calismasi

165 Rennell, J.: Memoir of a map of Hindoostan or the
Mogul Empire, London 1793 (Tekrarbasim: Islamic Ge-
ography serisi Cilt, 260), s. 191-192; Sezgin, F.: a.e., Cilt
10, s. 609.

icin baslica kaynak olan eserlerin, orijinalleri
cogunlukla Arap-Islam kiiltiir diinyasinda
cizilmis haritalardan ibaret olusuna ileride
tekrar deginilecektir.

Arap-Islam kiiltiirinde dogmus olan ve 18.
yiizyllda Avrupali cografyacilarin eline gec-
mis bulunan derece agl haritalarin kesinli-
gini kontrol etmede kullanilan yer cizelgele-
rinin dnemi hakkinda son olarak Rennell’in
kendi sozlerini aktaralim: «Eger Ptoleme
Ebt el-Fida”nin, Nasireddin’in, Ulag Bey’in
cizelgelerine ve Serafeddin’in Timur tarihi-
ne Avrupa dillerinde uzun siiredir erisebilir
durumda oldugumuz zamanimizda yasasaydi,
sahip oldugumuz biitiin avantajlara ragmen
Asya haritalarimizin boylesine eksik olmasi-
na hayret ederdi. »166,

Bu arada, Arap-Islam cografyacilarinin hari-
talar yoluyla bat1 cografyasina yaptiklar1 etki
problemine deginecegim. Ayni zamanda
arabistikte oldukca iyi bir bilgi sahibi olan
cografya tarihgisi Joachim Lelewel, benim
bildigim kadariyla, 13. yiizyldan 14. yiiz-
yila gecis doneminden itibaren Akdeniz’i
(cogu kez Karadeniz’le birlikte) gercege cok
yakin sekillendiren haritalarin kdkenine ilis-
kin soruyla ugrasan ilk kimsedir. Genellikle
deniz haritalari, zamanla portolan haritalari
olarak da nitelendirilen haritalarin teme-
linde, Lelewel’e gore, ayni zamanda gele-
cekteki gelismeler icin temel teskil edecek
olup cografi koordinatlar araciligiyla kaza-
nilan bir “derece ag1” yatmaktadir. Bu dere-
ce agmin, Arap cografyacilardan ve onlarin
Yunan Onciilerinden miras aldiklart materya-
li el-Idrisi’nin cografya ve haritalar1 biciminde
gelistiren «Sicilyali cografyacilar» tarafindan
(1139-1154 arasi) basarilmis olmasi gerektigi
inancindadir67,

Bunun ardindan, portolan haritalarinin
dogusuna iliskin bag gosteren tartisma bugii-

166 Rennell, J.: a.e., Cilt 1, s. 199; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10,
s. 610.

167 Lelewel, J.: Géographie du moyen dge, a.y., Cilt 1, Gi-
ris s. LXXXIX-LXXX, Cilt 2, s. 17; Sezgin, F.: a.e., Cilt
10, s. 289.
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ne kadar stirdiiriilmiistiir ve bu konuya iligkin
goriisler cogunlukla birbirine taban tabana
zittir!e8, Lelewel’dan bagimsiz olarak bazi
arabistler bu haritalarin el-Idrisi (1154) hari-
talarima bagimli oldugu tezini zaman zaman
savundular!®®. Bununla birlikte, bu goriisler
arabist olmayan kahir ekseriyet tarafindan
hemen hemen hi¢ dikkate alinmamistir. Bu
cogunlugun sozii gecen portalan haritalarinin
Arap modellere bagimhi oldugunu benim-
seyememelerinin veya kabul edememeleri-
nin sebepleri ¢ok yonlidir. Tarihsel doga
bilimleri arastirmalarinin biitiin diizeltme
girisimlerine ragmen, insanligin miras aldigi
bilimsel seviyeyi Avrupa merkezli bakis aci-
sindan goOren inatcl bir goriis varligini hala
siirdiirmektedir. Bu tutumdan otiirii, bilimle-
rin Arap-Islam diinyasinda muazzam bir geli-
sim gosterdigine, o donemde hemen hemen
mitkemmel denilebilecek haritalarin giin 151-
gina ¢iktigina ve bu gelisim siirecinin ¢ok yiik-
sek bir seviyesinde bulunmasina iligkin bilim
tarihi arastirmalarinda elde edilen aydinlik,
ne yazik ki dikkate alinmamistir. Bu devir,
bilim tarihsel agidan Arap-islam bilimlerinin
Avrupa’daki resepsiyonu ve Oziimsenmesi
periyoduna tekabiil eden, Avrupalilarin yeni
bilgileri alip kendilerine mal ettikleri donem-
dir.

Portolan diye isimlendirilen haritalarin
Arapca modellere dayandigini savunan gorii-
sit destekleme baglaminda arabistik, Once-
likle kayda deger yardimci bir arag ortaya
koyamadi. Dahasi var, arabistik arastirmalar
tarafindan, matematiksel-astronomik temel
iizerine kurulan Arap-Islam kartografyasi-
n1 gostermeye ve Arap-Islam bilimlerinin
Avrupa’da resepsiyonu ve Oziimsenmesi
stireci cergevesinde bu kartografyaciligin
etkisine dair bir tartigmaya yolagmaya yone
lik hemen hicbir girisimde bulunulmadi.
Arabist calismalarin bu pasif tutumundaki

168 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 285-300.
169 g.e., Cilt 10, s. 300-310.

temel motif, sadece delil niteligindeki hari-
ta materyallerinin eksikligi degildi. Bundan
daha c¢ok, 19. ve 20. yiizyilda dikkati cekmek-
sizin temel ilke haline gelen su batili tasavvur
etkili oldu: Eski diinyanin somut kartogra-
fik tasviri ve bunun 13. yiizyilldan itibaren
gelistirilmesi Avrupa kiltiir dairesinin bir
driniadir ve baska tirli distiniilemez. Bu
satirlarin yazari da bir zamanlar, cogu ¢cagda-
st gibi, okuldaki egitim ve genel kabul bulan
bu goriis ile yetismisti. Eger bugiin ben bu
gOriisii tutunulamaz, tarihsel olarak temel-
lendirilemez ve hatta sagma buluyorsam, bu
goriisime tedricen ve konuya iliskin uzun
siiren arastirmalarimin son yillarinda ulasti-
gimi belirtmeliyim. Bunda, Halife el-Me’mian
(donemi: 198-218/813-833) cografyacilarinin
yaptigl diinya haritasina rastlamam benim
icin bityilk bir sans oldu. Calismalarimin
sonuglar1 ii¢ yil 6nce (2000) Geschichte des
arabischen Schrifttumsun 10., 11. ve 12. cildi
halinde su baslikla yayinlandi: Mathematische
Geographie und Kartographie im Islam und
ihr Fortleben im Abendland. Beni, berabe-
rimde yarim yiizyll boyunca tasidigim bu
yerlesik tasavvuru revizyona tabi tutmaya
gotiiren nedenlerin bir kismini, Arap-islam
haritalarinin Avrupa’daki resepsiyonu soru-
nu baglaminda dile getirecegim.

Su anki bilgilerimize gore, Avrupa’da orta-
ya cikmis olup Arap etkilerinin bariz izle-
rini tastyyan en eski harita, Yahudilikten
Hiristiyanliga gecen Petrus Alphonsus’un
yaptig1 haritadir. Bu ¢ok basit diinya hari-
tas1 yine Alphonsus tarafindan 1110 yilin-
dan sonra yazilan astronomi icerikli kiigiik
bir kitaba eklenmistir. Bu harita, Arap tar-
zinda giineyi yukaridadir ve Araplar tara-
findan benimsenen yedi iklim bdoliimle-
mesi ile Arin sehir adimi tasimaktadir!?o.
Wallingfordlu Johann (1258)’1n meshur hari-

170 Bkz. Beazley, C.R.: The dawn of modern geography,
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tasinda da Arap izlerine yonelik isaretler bul-
maktayiz171.

Kartografya tarihinde cok az ilgi goren bir
diinya haritasi da Italyan bilgin Burunetto
Latini’'nin!72 Livres dou Tresor (1265 civarin-
da) isimli kitabinda ortaya ¢ikmaktadir, ve
cok ilgingtir ki, bunun, kitabin muhtevasiyla
hi¢ bagi bulunmamaktadir'’?. Bunun genel
sekli, deniz, dag ve irmak tasvirleri ve de kita
formlari, el-Me’min cografyacilarinin ve el-
[drisi’nin diinya haritalar1 geleneginden gelen
bir Onciiliin bu haritaya modellik ettigi sonu-
cuna gotiirmektedir. Ama harita, Akdeniz,
Karadeniz ve Anadolu formlar1 bakimindan
digerlerine oranla belirli bir gelisimin gercek-
lestigi kanisin1 kazandirmaktadir. Burunetto
Latini’nin kitabinin tasidigi haritadaki diinya
tasvirinin, Ispanya digindaki Avrupa’da hem
biitinde hem de detayda tamamiyle yeni ve
yabanci tepkisi yaratmis olmasi gerektigini,
13. ytizyilin diger diinya haritalariyla yapilacak
bir mukayese acik¢a gosterebilir. Onun cagda-
st olan Albertus Magnus!7+ (6. 1280)’un veya
14. ylizyillda Petrus de Alliaco!”> (1410)’nun
diinya haritastyla bunun arasinda yapila-
cak bir karsilastirma, Albertus Magnus ve
Petrus de Alliaco’nun haritalarinin, astrono-

Cilt 2, Londra 1897, s. 575-576; Haskins, C.H.: Studies in
the history of mediaeval science, New York 1924, s. 113-
119; Mercier, R.: Astronomical tables in the twelfth centu-
ry, Adelard of Bath. An English scientist and Arabist of the
early twelfth century igerisinde, ed. Ch. Burnett, Londra
1987, s. 95-96; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 207-208.

1Tl yon den Brincken, A.-D.: Mappa mundi und Chrono-
graphia. Studien zur imago mundi des abendlindischen
Mittelalters, Deutsches Archiv zur Erforschung des Mit-
telalters icerisinde (Koln-Graz) 24/1968/118-186, ozellik-
le s. 148-149; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 208-326
172Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 114.

173 yon den Brincken, A.-D.: Die kartographische Dar-
stellung Nordeuropas durch italienische und mallorquini-
sche Portolanzeichner im 14. und in der ersten Hdlfte des
15. Jahrhunderts, Hansische Geschichtsblitter icerisinde
(Koln ve Graz) 92/1974/45-58; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s.
223,327-331.

174 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 220-223; Cilt 12, s. 111.
175 g e., Cilt 10, s. 216; Cilt 12, s.111.

mik-kosmografik tarzda Arap kaynaklarin
izlerini tasidigr da bir yana, boyle bir kartog-
rafik gosterimin o donem Avrupasi icin ne
denli alisiilmadik oldugunu belirgin bir sekil-
de ortaya koymak i¢in yeterlidir.

Bildigimiz kadariyla el-Me’mun cogratyaci-
larinin ve el-IdrisTnin diinya haritalariyla
gormezden gelinemeyecek bir benzerlik gos-
teren en eski ikinci harita yaklasik 1320 yilin-
dan gelmekte ve Marino Sanuto ve Petrus
Vesconte isimlerini tasimaktadir. Modern
arastirmalarda bu diinya haritasi, el-Me’miin
haritas1 bilinmedigi icin sadece ve dogrudan
dogruya el-Idrisi arasinda bir baglant: kurma-
ya caligilmistir7e.

Sanuto ve Vesconte’nin diinya haritasi biitiin
redaksiyonlariyla, kokenleri 1850 yilindan
beri tartisilan ve ¢ok farkl sekillerde cevap-
lanan portolan haritalarinin arasinda ele alin-
maktadir. Bizim diisiincemize gore, bu hari-
talar insanligin bir biitiin olarak kartografya
tarthinde gosterdigi gelisimin o zamana kadar
en yeni basamagini ortaya koymaktadir. Bir
gelisme ki, yaklasik 500 yildir devam eden ve
300 y1l daha devam edecek olan yani yaklagik
800’den 1600’e kadar 800 y1l boyunca Arap-
Islam kiiltiir cevresinde gerceklesmistir.
Portolan haritalariin biiyiik ¢cogunlugunda
kiyr cizgilerinin ve boylam uzunluk oranla-
rinin dikkat ceker dogruluga, kartografya
tarihinin Arap-Islam periyodunda ulasildigi-
na dair kanaatimi —burada belirtmekten vaz-
gecerek sadece bu “Girig”in ilk bolimiinde
ileri stirdiigtimiiz dolayli argiimanlara isaret

176 Bkz. Miller, K.: Mappae arabicae, Cilt 1, Stuttgart
1926 (Tekrarbasim: Islamic Geography serisi Cilt 240),
s. 51; Lewicki, T.: Marino Sanudos Mappa mundi (1321)
und die runde Weltkarte von Idrist (1154), Rocznik Orien-
talistyczny igerisinde (Varsova) 38/1976/169-195; Wawrik,
Fr.: Die islamische Kartographie des Mittelalters, Kultur
des Islam. Referate einer Vortragsreihe an der Osterrei-
chischen Nationalbibliothek, 16.-18. Juni 1980 icerisinde,
ed. O. Mazal, Wien 1981, s. 135-156, ozellikle s. 152-153;
Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 291, 293-294.
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ederek (s. 50 vd.)— giinimiize ulasan ve her
biri 1300’lerden Onceki onemli bir gelisim
asamasini ifade eden ii¢ harita kisaca taniti-
lacaktir.

Birinci harita Halife el-Me’miin cografyaci-
larinin 3./9. yiizyihn ilk ceyreginde yaptikla-
r1 diinya haritasidir. Bu haritanin 740/1340
yilinda yapilmig ve -muhtemelen muhtesem
olmasi gereken- orijinalini tam olarak yan-
sitmayan kopyasi (bkz. Katalog III, s. 24) ve
orijinalin bize ulasan koordinat cizelgelerine
dayanilarak [enstitimiizde] yapilmis olan bir
harita (bkz. Katalog III, s. 25) gostermekte-
dir ki bu 6dnemli dokiiman, genel kartografya
tarihinde en 6nemli gelisim basamaklarindan
birini olusturmaktadir. Bu harita Marinos
(2. yuzyiln ilk yarisi)’'un haritasina, Ptoleme
(2. yiizyihn ikinci yarisi)’'un Cografya’sina ve
Halife tarafindan gorevlendirilen biyiik bir
bilginler grubunun ulastigl 6l¢iim ve cogra-
fi bilgi toplama sonuglarina dayanmaktadir.
Elbette bu bilginlerin, miras alinan diinya
resmini diizeltmede ve tamamlama yOniin-
deki ilk denemelerinde, imkansiz1 gercekles-
tirmis olamadiklar1 kendiliginden anlagilir.
Diinya haritas1 resmetmedeki en dikkat ¢eki-
ci bilimsel katkilar1 arasinda, sonraki gelisim
evreleri igin cok dnemli olan su yenilikler var-
dir: Marinos ve Ptoleme’nin birbirine bagl
tek kitalar tezine karsin -ki bu teze gore Hint
Okyanusu bir i¢ denizdir— el-Me’miin cograf-
yasinda meskiin bolgeler su ile cevrelenmistir
ve Afrika giineyden dolasilabilir haldedir.
Ayrica el-Me’miun cografyacilar1 Ptoleme
tarafindan verilen Akdeniz’in asir1 boylamini
63° den 52° ye indirmisler ve kartografik tas-
virinde belirli diizeltmeler yapmiglardir.

Bir diger gelisim basamagini temsil eden ikin-
ci harita 548/1154 tarihli el-Idrisi haritasidir.
Bugiin ispat edilebilmektedir ki el-Idrisi, sik
sik iddia edildiginin aksine!”’, Ptoleme’nin

177 Bkz. 6rnegin d’Avezac, M.A.P.: Coup d’wil sur la pro-

(cok bityiik bir ihtimalle hi¢ mevcut olamamis)
haritasini degil, el-Me’miin cografyacilarinin
diinya haritasin1 model olarak elinin altinda
bulundurmustur. el-Me’min haritasina nis-
petle bazi dezavantajlar1 bulunan el-idrisi
haritasi daha iyi bir Akdeniz, Avrupa ve 0zel-
likle Orta, Kuzey ve Kuzeydogu Asya tasviri
ortaya koymaktadir. el-Me’mun haritasinin
dogusundan itibaren yaklasik 325 yillik bir
siire igerisinde kaydedilen, ozellikle Asya
s0z konusu oldugunda biilyiik 6nem arz eden
bu gelismeler gostermektedir ki yeryiiziiniin
kartografik tasvirinde cok canli bir gelisim
cereyan etmistir.

Portolan haritalarinin olusumu yoniindeki
tictincii gelisim asamasinin bize ulasan kar-
tografik kanitlardan birisi de, Akdeniz’in
batida dortte birinin kiyilarimi biitiin adalarla
birlikte, Avrupa’nin bati kiyilarini Cebelitarik
Bogazi’'ndan kuzey Fransa’ya kadar, Ingiltere
ve Irlanda kiyilarin bazi pacalarimi gercege
oldukca uygun olarak resmeden bir Arap-
Magrip haritasidir!7s.

Yukarida bahisleri gecen Cin diinya haritasi-
na, Nasireddin et-TasT’nin diinya haritasina,
Akdeniz, Karadeniz’'in Kutbeddin es-Sirazi
tarafindan yapilan didaktik taslagina (bkz. s.
49) ilaveten —ki bunlar ana hatlar ile belirti-
len, Avrupa’da 1300 yili civarinda goriinme-
ye baslayan portolan haritalarin1 Onciileyen
Islam kiiltiir diinyasindaki kartografik gelisim
asamalarina dair tasavvurumuzu destekleme-
ye elveriglidir— bu gelismenin ayni devirde
basarilan matematik-astronomik temellerini
birka¢ ornekle gosterelim.

Ik olarak Akdeniz’in biiyiik ekseninin boy-
lam1 ve Akdeniz’in onemli kiy1 sehirleri
arasindaki boylam farklarimi goz oniine ala-

Jection des cartes de géographie, Bulletin de la Société de
Géographie (Paris) Se série, 5/1863/257-485, ozellikle s.
293-294; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 286.

178 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 27-31; Cilt 12, s. 74.
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lim. Degerler, 5./11. ylizyiln ilk yarisindan
itibaren Toledo ile Bagdat arasindaki yerle-
rin boylam derecelerinde kapsamli 6l¢iide
gerceklestirilmis olan tashihlerin goz Oniin-

de tutuldugu cizelgelerden alinmistir. Eba
el-Hasan el-Marrakusi'? (6. 660/1260 veya
680/1280) nin c¢izelgesine gore asagidaki alti
sehir arasindaki boylam farkliliklar1 soyledir:

Boylam Farki Bugiinkii Deger
Tanger L 24°10' —Antakya 69°34' 45°23' 42°00'
Tanger L 24°10' —Roma L 43°00' 18°50' 18°20'
Toledo L 28°00' —Iskenderiye L 63°00' 35°00' 36°00'
Toledo L 28°00' —istanbul L 60°00' 32°00' 33°00'
Iskenderiye L 63°00' —Antakya 69°34' 06°45' 06°05'

el-Marrakuasi’de hala 45°23' olan Akdeniz’in
Tanger ile Antakya arasindaki uzunlugu
gen¢ meslektasi Muhammed b. Ibrahim Ibn
er-Rakkam!80 (6. 715/1315)’da tekrar kisal-

tilmig ve diizeltilmis olarak ortaya ¢ikmakta-
dir ki bu deger 44°00' dir'8!. Buna gore yuka-
rida adi gecen sehirler arasindaki boylam
farklar sOyledir:

Boylam Farki Bugiinkii Deger
Tanger 25°00' —Antakya 69°04' 44°04' 42°00'
Tanger 25°00' —Roma 45°00' 20°00' 18°20'
Toledo 28°00' —Roma 45°00' 17°00' 16°32'
Toledo 28°00' —Iskenderiye 61°20' 33°20' 33°55'
Iskenderiye 61°20' —Antakya 69°04' 07°44' 06°05'

Arap-Islam kiiltiir diinyasinda yapilan cog-
rafi boylam iizerindeki radikal kisaltmalar
Avrupa’ya cok erken tarihte ulagmistir, en
azindan Ibn er-Rakkam’in cizelgeleri yoluy-
la. Bu cizelge Latince Latitudo et longitudo
regionum sicut continetur in Libro alg’alien!s?
isimli anonim eserde ortaya cikmaktadir.
El yazmasi muhtemelen 14. ylizyildandir.
Yiizlerce yil boyunca ne bu ne de basgka

179 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 168-173.

180 ¢., Cilt 10, s. 165.

181 a6, Cilt 10, s. 166, 231.

182 Bl yazmas1 Viyana, Nationalbibliothek 2452; Sezgin,
F.:a.e., Cilt 10, s. 231.

bir koordinatlar cizelgesi Avrupa kartograf-
yasinda kullanilmistir. Avrupa’da ilk olarak
1630 yilinda Wilhelm Schickard ve Willem
Janszoon Blaeu, Akdeniz’in kartografik tas-
virindeki carpikliga isaret etmislerdir!s3 ve
Avrupa’da gercege uygun bir Akdeniz boy-
lam uzunluguna ulasilmasi1 1700’e kadar siir-
mistir'$4. Fakat Avrupa’da daha 17. yiizyilin
ikinci yarisinda bile Akdeniz’in bir mate-
matiksel cografya agisindan kazanim kap-
samindan ne kadar uzak olundugu, bir 6zet
tablo yardimiyla kolayca goriilebilir. Roma
ile Toledo arasindaki boylam farkliliklar:

183 Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 129, 132.
184 3. Cilt 11,s. 132 vd.
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na iligkin bu calisma Michael Florentius
van Langeren tarafindan Ispanya Krali IV.
Philipp (6. 1665)’e takdim edilmisti. Buna
gore farkliliklar cesitli haritacilarda soyledir:
Blaeu’da 17°20', G. Mercator’da 20°, Ph. van
Lansberge’de 21°, Tycho Brahe’de 21°40',
Cl. Ptoleme’de 22°30' (aslinda 26°40") ve A.
Maginus’da 29°40' 185,

Eger gercekten uzak kartografik-tarihsel
tasavvur, Akdeniz portolan haritalarinin
dogusuyla sinirli kalmig olsaydi, burada Arap
Akdeniz kartografik tasvirinin resepsiyonu
konusuna son verebilirdik. Ayn1 yanlis tasav-
vur, Avrupali denizciler tarafindan ulasil-
mamis olan ve aslinda Akdeniz portolan
haritalar1 kategorisine girmeyen daha biyiik
bir cografi bolgenin haritalari igin de gecerli
olmustur. Bununla istii kapali olarak, cok
uzaklarda bulunan iilkelerin, Asya, Afrika
gibi kita haritalar1 kokeninin artik sorgulan-
mamasi veya eger sorgulanacak olursa, bu
haritalar1 herhangi bir sekilde elde ettikleri
bilgiler temelinde Avrupali haritacilarin yap-
tiklar1 orijinal eserler olarak kabul etme sek-
lindeki yaygin uygulama desteklenmektedir.
Cenova’daki Marcus Kilisesi'nin bagi olan ve
1344 yilinda 6len Giovanni da Caignano adini
tastyan harita, bu konuda ¢ok ilging bir 6rnek
olarak verilebilir. Bu harita 1311 yilinda dog-
mus sanilir'86 ve Akdeniz disinda Karadeniz’i,
Avrupa ve Kuzey Afrika’yl, Anadolu’yu,
Irak’i, Hazar Denizi ve Urmiye Goli’yle
birlikte Iran’t icermektedir. Ikinci Diinya
Davasinda kaybolan bu haritayr Theobald
Fischer 1885 yilinda ayrintili bir sekilde
yorumlamistir!8?. Ona gore, bu biiyiik yeryii-

185 Baudet, P.J.H: Leven en Werken van Willem Jansz.
Blaeu, Utrecht 1871, s. 77; Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 132.
186 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 129.

187 Su koleksiyonda bulunmakta: Sammlung mittelalterli-
cher Welt- und Seekarten italienischen Ursprungs und aus
italienischen Bibliotheken und Archiven, Marburg 1885
(Tekrarbasim: Amsterdam 1961, haritalar olmaksizin), s.
118 vd.

zli parcasi, Cenova’daki Carignano tarafin-
dan «seyyahlarla gorisiilerek» veya bagka
yolla edinilen «bilgilenmeler»le gerceklige
yakin bir sekilde cizilebilmistir. Fischer’in
hiikiimsiiz oldugunu gostermeye caligtigim
gerekce ve delillerini!®® burada tekrarla-
madan, sadece su kesin tespiti belirtmekle
yetiniyorum: Fischer’in ilgili agiklamalari-
nin ¢ogu, bu haritaya, Arap-Islam kartog-
rafyaciliginin 7./13. ylizyillda ulastigi en son
seviyeyi asagl yukar1 yansitan en azindan bir
haritanin modellik yaptig1r sonucuna gotiire-
bilir. Bu modeldeki Hazar Denizi ve Urmiye
Goli'niin sekilleri, mesela 548/1154 tarihli
el-Idrisi haritasi yoluyla bildigimiz kartogra-
fik tasvir seviyesinden daha yiiksek ilerleme
seviyesini yansitmakta olduklar1 beklenebilir.
Carignano, el-IdrisT’nin haritasmi da kullan-
mis olabilir. Fakat kullandig1 asil model hari-
ta, ilk olarak 12. yiizyildan itibaren Anadolu
Selguklular1 tarafindan isimlendirilen sehir-
lerin bile gdzoniinde bulunduruldugu Arap-
Islam kiiltiir diinyasinin daha yeni bir haritasi
olmalidirs9.

Bana gore alanin tarihgileri tarafindan layi-
kiyla g6z dniinde bulundurulmayan kartog-
rafik-tarihsel bir olgu olarak su gosterilebilir:
Portolan haritalarinin birinde, en ge¢ 1320
tarihli ve Sanuto ile Vesconte (Katalog III,
s. 14) tarafindan yapilmig olaninda Afrika
giineyden dolagilabilir bir formda gosteril-
mektedir ve yaklasik 1351 tarihli bir bagka
haritada da Afrika’nin formunda 6nemli bir
tashihin yapildigini ortaya koymaktadir!%.
Girisilen bu tashih isi, modern literatiirde
Medicei Atlasi?®! diye adlandirilan hari-
talar grubunun bununla bir biitiin teskil

188 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 332-335.
189 3.e., Cilt 10, s. 335.

190 g e., Cilt 10, s. 549; Cilt 12, s. 137.

191 g.e., Cilt 12, s. 136-140.
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eden diger kisimlar1 gbéz Oniine alinirsa,
cok belirgin 6nemde bir karakter kazanir.
Bu atlas bize, Akdeniz’in mitkemmel detay
haritalar1 bir yana, cok belirgin bir sekilde
gerceklige yakin Hazar Denizi’nin!2 ve Hint
Yarimadasrnin {icgen formunu vermekte-
dir193,

Bildigim kadariyla sinolog Walter Fuchs sim-
diye kadar, bir Avrupa haritasinda kasila-
silan Afrika’nin o formunun Avrupali bir
harita yapimcisinin kendi cabalarinin sonu-
cu olabilecegi goriisiine karsi ¢ikan yegane
bilgindir. Bu goriisiine, 14. yiizyilin basla-
rinda dogan Cin diinya haritas: tizerindeki
incelemeleri sonucunda ulagsmisti. Bu harita,
onun arastirmalarina gore, 13. yiizyilin sonla-
rina dogru Islam diinyasindan ¢ikan ve Dogu
Mogol Imparatorlugu’na ulasan diinya hari-
tasini temel alarak dogmustur ve de gerce-
gine oldukca yakin Akdeniz tasviri ve Afrika
giineyinin ii¢ggen formuyla hayrete disiir-
mektedir. Fuchs!%, boyle bir tasviri tesadif
eseri saymaya inanmanin ¢ok gii¢ oldugu
distincesindedir. O, Araplarin kartografik
mirasinin bize tam olarak aktarilmadigi ve o
kartograflarin denizcilerin seferlerinde elde
ettikleri en yeni tecriibeleri yansitmadiklar
tezine meyletmektedir.

14. yiizyil haritalarinda yeni verilerin ortaya
cikmast, harita hangi ismi tagirsa tasisin, maa-
lesef cok sik olarak Marco Polo’nun seya-
hatnamesindeki ifadelerle iliskilendirilmistir,
hatta bunlar yetersiz veya anlamsiz olsalar
bile%s.

Elbette, Marco Polo’nun vermis oldugu
tek tilk, yiizeysel ve cogunlukla da dogru
olmayan cografi bilgi kirintilar1 veya sey-
yahlar yoluyla gelen bilgilerle, yeryiiziiniin

192 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 475.

193 5.¢., Cilt 10, s. 568.

194 Was South Africa already known in the 13th century?,
Imago Mundi (London) 10/1953/50-51; Sezgin, F.: a.e.,
Cilt 10, s. 323, 563.

195 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 318, 320, 337, 469, 484,
533, 556, 558, 563, 569, 570; Cilt 11, s. 102, 409, 414.

bir parcasmin kismen gercege yaklasan bir
haritasinin cizilebilecegi gibi naif bir bakis
acisina karsit deliller sunmakla ugragsmaya
kendimi kaptirmayacagim. Marco Polo’nun
veya herhangi bir Avrupali dogu seyyahinin
kartografya tarihinde oynadigi rol, sadece
uzak {iilkelerden kendi iilkelerine haritalar
getirmekten ibaret olabilir. Bu yiizdendir ki
Venedikli bir tiiccar olan Marco Polo’nun,
gidis yolculugunda (1272) ilhanlilar iilkesini,
doniis yolculugunda ise (1294-1295) Tebriz
gibi 13. yiizyilda matematiksel cografya-
nin gelistirildigi dogu Islam diinyasmin ¢ok
onemli kiiltir merkezlerini ziyaret etmesi, bu
merkezlerde diinya ve deniz haritalarin tani-
mas1 ve bunlardan kopyalar ya da en azindan
taslaklar almis olmasi sasirtici degildir!%.

1930’lu yillarda, Marco Polo’nun Asya seya-
hati esnasinda sahip oldugu haritalardan biri,
sonraki yillarda ise dort baska harita tanin-
diY7. Bu haritalar ¢ok kaba hatlarla cizilmis
giiney ve dogu Asya kiyillarin1 gostermekte,
fakat Hindistan’in ve Malaya’nin ve takima-
dalarinin gergege sasirtict derecede yakin
bir tasvirini vermektedir. Burada ¢ok dnemli
olan, iki haritada da acemice yazilmig Arapca
bilgilerin ve bunlarin Italyanca terciimelerinin
bulunmasidir. Bu bilgilerden birisi sudur: 30
yil boyunca Suriye (Arabistan) ile Uzak Dogu
arasinda seyahat emis olan Suriyeli kaptan
Sirdumab (?) bu haritayr 1287 yilinda (hari-
tada el yazisiyla, yazim hatasi nedeniyle 1267
yazmakta) Marco Polo’ya hediye etmigtir!®s.
Bence bu taslaklar, Marco Polo’nun malumu
olan gelistirilmis formda ve daha da ayrinti-
landirilmis halde yiizlerce y1l boyunca devamli
olarak Avrupali haritacilara ulagmig bulunan

196 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 315-316.
197 g.e., Cilt 10, s. 316.
198 g.e., Cilt 10, s. 317.
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bazi Arap-Fars diinya ve deniz haritalarinin
basit temel ¢izgilerini yansitmaktadir 1%.

Arap-Islam diinyasindan gelen orneklerin
resepsiyonu ve Oziimsenmesi gercevesinde
Avrupa’da 14. ve 15. yilizyilda yetkin olma-
yan sayisiz diinya haritas1 dogdu. Elbette bu
haritalarin hepsi orijinallerin degil, gercekte
birbirlerinin kopyalariydi ve harita yapimcila-
rinin fantazilerinden bagimsiz degillerdi. Bu
haritalarin sadece en meshurlarindan birini
ele alalim. Harita, Venedik yakinlarindaki
Murano’da bulunan Kamadulensa Manastiri
rahiplerinden Fra Mauro [Arap Rahip] tara-
findan yapilmistir. Fra Mauro bu haritay:
Portekiz krali V. Alfons (1433-1481)’un tale-
bi {izerine 1457-1459 yillar1 arasinda ¢izmis-
tir200, Yapilacak bir karsilastirma, bu haritanin
genel goriintisiiniin, Akdeniz ve Karadenizile
birlikte ii¢ kita tasvirinin, yukarida adi1 gecen
Brunetto Latini ve Sanuto-Vesconte’nin
haritalarint andirdigim1  gosterecektir. Bu
haritalar da, yukarida bahsedildigi iizere,
Arap haritalar1 0rnek almarak yapilmiglardu.
Fra Mauro’nun haritasinda yeni olan unsur,
onceki iki haritayla kiyaslandiginda, Hazar
Denizi’nin oldukca kesin formudur. Burada
dikkat edilmesi gereken husus, kuzey-giiney
ekseninin yaklasik 70° batiya doniik olma-
sidir. Cok biyiik bir ihtimalle bu ceviris, bir
Hazar Denizi kismi haritasinin temel alinan
bir diinya haritasina eklenmesinin bir sonu-
cudur. Suna da isaret edilmelidir ki, bu hari-
tanin Arap tarzinda giineyin yukariya doniik
cizilmis olmasidir. Ayrica yapilan son arastir-
malar Atlantik isminin Arapga kokenli oldu-
guna dikkat cekmektedir (el-Bahr el-Muzlim
Karanlik Deniz)20l. Ayrica bir lejantta, bir
Arap gemisinin dogudan Afrika’nin giiney
burnu iizerinden Karanlik Deniz’e gectigi

199 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 318.

200 Bkz. Hennig, R.: Terrae incognitae. Eine Zusammen-
stellung und kritische Bewertung der wichtigsten vorco-
lumbischen Entdeckungsreisen an Hand der dariiber vor-
liegenden Originalberichte, Cilt 4, s. 48.

201 g.e., Cilt 4, s. 48.

ve ¢cok da uygun olmayan kosullar altinda-
ki yolculukla 40 giinde yaklasgtk 2000 mil
katettigi belirtilmektedir202. Bu rivayette R.
Hennig23 «kiltiir tarihi bakimindan ¢ok
onemli bir olgu» bulmaktadir: «Fra Mauro
Araplarin rivayetlerine dayanarak 1420’1 y1l-
larda hi¢ kusku duymaksizin Afrika’y1 giiney-
den dolasilabilir olarak resmetmistir». 16.
yiizyildan bize ulasan bir goriise gore ise Fra
Mauro, diinya haritasin1t Marco Polo’nun ve
babasmin Cin’den beraberlerinde getirdikle-
r1 «¢ok eski ve cok giizel bir diinya ve deniz
haritasindan almistir »204, Ben bu ifadeden,
Marco Polo’nun (s6zde) Cin’den doniis seya-
hatinde bir Islam iilkesinde elde ettigi Arap-
Iran haritasini anlamaktayim, bununla bera-
ber Fra Mauro’nun gercekten model olarak
kullandig1 haritanin, Marco Polo’nun berabe-
rinde getirdiginden ibaret olmasi gerekmez.

Arap-islam cografyacilarmim olusturdugu
yeni yeryiizii resmiyle bir dereceye kadar
kazandiklar1 tanisikliga paralel olarak
Avrupa’da matematiksel cografya alaninda
bir bilgi genislemesi devam etti. Bununla
birlikte, 1406 yilinda Latinceye c¢evirilen
Ptoleme Cografya’sinin 1477 yilinda ger-
ceklesen basimiyla bir sasirma ve kargasa
kendini gosterdi. Akdeniz’in el-Me’mun
cografyacilarinin diinya haritasinda yakla-
stk 52°-53° olan boylam1 yerine, Ptoleme nin
cevrilen bu eserindeki cizelgeler ve daha
sonra Bizansli Maximos Planudes tarafin-
dan yaklasik 1300’lerde bunlara dayanarak
canlandirdig haritalar, boylam1 62°-63° (ger-
cekte 42°) olarak veriyordu. Bu haritalar-
da Hindistan’in Kanarya Adalar’na uzakhigi
125° olarak (el-Me’mun cografyasina gore
115°), Asya giiney doguda Afrika’ya bagli ola-

202 3.e., Cilt 4, s. 45, 49.

203 3.e., Cilt 4, s. 54.

204 Bkz. The celebrations of the 700th anniversary of Mar-
co Polo’s birth at Venice, Imago Mundi igerisinde (Lond-
ra) 12/1955/139-140, ozellikle s. 139b; Sezgin, F.: a.e., Cilt
10, s.318-319
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rak verilmistir. Boylece Hint Okyanusu bir
i¢ deniz olmakta, Asya anakarasi doguda ve
kuzey doguda 180° yi asmakta, Hazar Denizi
kavun formunda dogudan batiya dogru yakla-
stk 23° genislemekte vs.. Kartograflar ve koz-
mograflar, hala el-Me’mun cografyacilarinin
tasvirlerine mi yoksa Ptoleme’nin tasvirlerine
mi bagli kalacaklar1 konusunda bir se¢im yap-
mak durumunda bulunuyorlardi. Arap-Islam
diinya tasvirinin temel unsurlarindan birisi,
yani Afrika’nin giineyden dolasilabilir ve Hint
Okyanusu’nun karalar1 ¢evreleyen okyanu-
sun bir pargast halinde oldugu, Ptoleme’nin
tasvirine ragmen, ne olursa olsun varligini
koruyabildi. Ptoleme Cografya’sinin Latince
cevirisinin ilk edisyonundan ¢ok kisa bir siire
sonra yaymlanan bir diinya haritasi205 cok
nadir karsilagilan bir durum olarak okyanus
tarafindan cevrelenmis kara kitlesine iligkin
Arap-Islam tasavvuru ile Hint Okyanusu’nu
bir i¢ deniz olarak gosteren Ptoleme formu-
nu birlestirmektedir. Bu harita bir yandan
Avrupa’nin bicimi hakkinda gergekten iyi bir
bilgi yansitmakta ve Hazar Denizi’ni bityiik
Olciide dogru gostermekte, diger yandan da,
Cennet’in yeryiiziiniin dort ana nehrinin ¢ik-
t1ig1 meskln bolgelerin dogusunda olduguna
iliskin Hiristiyanlik goriisiinii yansitmakta-
dir206,

Bununla beraber, Ptoleme Cografya’siyla
olan tanigiklik sonrasi Avrupa’daki diinya
haritalarinda bag gosteren bu iki farkl deger-
lendirme, 13. yiizyilda Avrupa’da baslayan
yeni gelisimin kaderini belirler pozisyon-
da kalamadi. Gergekte Ptoleme’nin diinya
tasviri, Ozellikle Portekiz Hindistan seya-
hatleri yoluyla Islam kiiltiir cevresinden
Avrupa’ya gelen haritalarda bulunan tas-
virler karsisinda, ¢ok uzun siire, daha kesin
sOyleyecek olursak, yarim yiizyildan daha

205 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 86; Cilt 12, s. 124.
206 9 ¢., Cilt 11, s. 86.

uzun bir siire tutunamadi. Daha Vasco da
Gama’nin ilk seyahatiyle, Afrika’nin ve Hint
Yarimadasr'yla birlikte Hint Okyanusu’nun
bati yakasinin hemen hemen mitkemmel
bir haritasi Iber Yarimadasr'na ve Italya’ya
ulagsmisti. Bu haritayr digerleri izlemistir.
Mesela, Cava dilinde yazilmis 26 parcgahari-
ta iceren atlas gibi. Bu atlasin sadece Hint
Okyanusu tasviri degil, ayn1 zamanda diger
ozellikleri de, yeryuziinii kartografik olarak
tasvir etme iginin yaklasik 905/1500’den 6nce
Arap-Islam kiiltiir cevresinde dikkat cekici
bir seviyeye ulasmis oldugunu gosterir. Hint
Okyanusu’ndaki Portekizli denizciler, o bol-
gelerden Portekiz’e haritalar getirdiklerini ve
Arap denizciler elinde bulunan ¢ok gelismis
pusulalar ve iist seviyede bir denizcilik bili-
miyle karsilagtiklarini gizleme ihtiyacini duy-
mamisglardir. Ayrica Portekizce kaynaklar,
giineyden dolasilabilir Afrika seklini gosteren
Hint Okyanusu haritalarinin 15. yiizyilin ilk
yarisindan itibaren Portekizlilerin ellerine
gectigine iliskin ¢ok acik bilgiler vermektedir.
Bunun sonucu olarak Portekiz’de — coktan
beri bilinen — deniz yoluyla Hindistan’a ulag-
ma arzusu uyandi2'7.

Avrupa’da Ptoleme Cografya’sinin cevi-
risiyle ortaya ¢ikmis olan diinya haritasi
cizimciligindeki geriligin hala etkili oldugu
1550’11 yillarda, Portekizliler tarafindan geti-
rilen haritalar olumlu etkilerini gosterme-
ye basladi. Cografyaya ve seyahatnamelere
biiyiik ilgi duyan Venedikli Gian Battista
Ramusio (1485-1557)’nun su sozleri kartog-
rafya tarihi acisindan ne kadar vurgulan-
sa azdir28: «Ptoleme Cografya’sinin Afrika
ve Hindistan haritalari, o bolgeler hakkin-
da bugiin ulasilan buyik bilgi karsisinda
bana oldukca yetersiz goriindiikkten sonra

207 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 358-362.

208 Navigationi et viaggi, Ciltt 1, Venedig 1563 (Tekrar-
basim: Amsterdam 1970), Widmungstext s. 2; Sezgin, F.:
a.e., Cilt 11, s. 99-100.
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ben, adi gecen bolgelerde bulunmusg olan ve
oralar1 ayrintili bicimde anlatan yazarlarin
anlattiklarim1 bir araya getirmeyi ve buna
Portekizlilerin deniz haritalarindaki tasvirleri
eklemeyi maksada uygun ve cok da faydal
bulmaktayim. Boylece herkesi memnun ede-
cek bu tarz baska haritalar ¢izilmesi miimkiin
olabilecektir».

Ramusio tarafindan kopyalari verilen harita-
lar su dort parcadan olusmaktadir: (1) Africa,
(2) Arabica-Persia-India, (3) Isole Moluche
(Guneydogu Asya) ve (4) bir Afrika parca-
haritasi. Biitiin haritalarin Arap tarzina gore
giineyin yukarida olusu bir yana, bunlarin
toponomik ozellikleri ve enlem-boylam ska-
lalar1, Arap kokenli oldugunda hig bir kusku-
ya yer birakmamaktadir2?. Elbette cagdasla-
rin1 hayrete diisiiren ve giiniimiiz kartograf-
ya tarihcilerinin bugiin bile kafalarim yoran
haritalar Ramusios’unkiler degil de, onlarin
etkisiyle 1559-1561 yillar1 arasinda ortaya
cikan ve Ramusios’un bir arkadasi, Giacomo
Gastaldi, tarafindan cizilen Asya haritasiy-
di210, 1539 yilindan itibaren kendini Ptoleme
haritalarinin yaymlanmasina adayan bu
Venedikli mithendisin, birdenbire tamamen
farkli bir Asya cizimini tercih etmis olma-
s1, kartografya tarihinde giinimiize kadar
aciklanamamig bir fenomen olarak kaliyor.
Gastaldi’nin ¢agdasi olan, onun haritasindan
bazi kiicgiik degisikliklerle kendi redaksiyonu-
nu yapan meshur haritact Abraham Ortelius,
Asya haritasinin sag alt kdsesine su agiklama-
y1 eklemisti2!!: «[Boylece] degerli okuyucuya
yeni bir Asya haritast sunuyoruz. Bu harita-
y1, cografya konusunda c¢ok bilyiik hizmeti
olan Jacobus Gastaldus, Arap kosmograf
Ebu el-Fida’ gelenegine gore [cizmistir]. Bu
yazar1 [Ebu el-Fida’] meshur matematikci
ve Arapga da dahil olmak tizere bir¢cok dil
bilen Guillaume Postel Ortadogu’dan bizim
Avrupa’ya getirmistir...»

209 Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 100-103.
210g.e., Cilt 12, s. 177-179.
21 g.e., Cilt 12, s. 182.

Bu notun bana gore cografya tarihi agisindan
onemi, Ortelius meslektast Gastaldi’ninki
gibi bir Asya haritasinin ancak Arap gele-
negi temelinde yapilabilecegi diisiincesinde
olmasidir. Bir haritanin genel seklini verme
isinde Ebt el-Fida”nin kitabindan alinan
koordinatlarin yeterli olup olmadigi ve de bu
koordinatlarin Gastaldi’nin haritasi ile uzlas-
tirilabilir olup olmadigi sorusunu o elbette
kendi kendisine sormadi. Yine hem ondan
once gelenlerden, hem onun ¢agdaslarindan
veya ardillarindan hi¢ birisi, Eba el-Fida’
tarafindan karsilastirmali bir cizelgede kay-
dedilmis olan cografi koordinatlarin 13. yiiz-
yilin sonlarindan 6nceki bir zaman dilimin-
den c¢iktigini ve sifir meridyeninin Toledo’dan
28°30' batiya kaydirilmasiyla boylam derece-
sinin kisaltilmighiginin goz dniinde bulundu-
rulmadigini bilemezlerdi. Kuskusuz Ortelius
da, Gastaldi’nin sifir meridyeni Toledo’dan
28°30' batiya kaydirilmis bir ya da birden ¢ok
Arap haritasim 6rnek aldigini bilmiyordu?!2.

Gastaldi’'nin Asya haritasiyla aktardigi kar-
tografik verilerin cagdaslarinda uyandirdig
yankinin ne denli sasirtict olmasi gerektigi,
ozellikle onun haritasinin Venedik Senatosu
salonuna asilmakla bityiik bir onur ve sohret
kazanmasindan 3 yil sonra, onda tanimabilen
yerlerin, koordinatlariyla birlikte cok kap-
samli ¢izelgelerinin yapilmis oldugu gercegi
ile anlasilabilir213,

Yeryiiziiniin eski (Ptoleme) ve Gastaldi saye-
sinde ortaya c¢ikan yeni (Arap) haritalar
arasindaki goze carpan en 6onemli fark bana
gore sudur: Arapca haritasinda Asya artik
birbirine baglh bir biitiin teskil eden anaka-
ranin bir parcasi olarak, kuzey ve doguda
en son noktaya kadar uzanmamakta, bilakis
oval ve cevresi dolasilabilir bir sekil almakta-
dir. Bu, erken donem Avrupa haritalarinda
tektiik ortaya cikan ve Asya’nin kuzeydogu

212 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 99-116.
2133.e., Cilt 11, s. 108.
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kenarmin Arap tarzindaki kartografik sekil,
bu tarihlerden itibaren cagdas ve sonraki
donem haritalarinda genel bir gecerlilik
kazanmistir. Buna sadece Asya’nin kuzeydo-
gudan dolagilabilirligi degil, ayn1 zamanda
kiicultiilmiis ve eyere benzer sekli de dahildir.
Bu ¢izim el-Me’miun haritasindan kaynaklan-
mamaktadir. Bu ¢izim icin bize ulasan en eski
model olarak el-IdrisTnin haritasi belirmek-
tedir. Daha 6nce saymis oldugum gerekge-
leri214 tekrarlamaksizin sadece sunu vurgulu-
yorum: Bu 6nemli yenilik el-Idrisi donemin-
den (548/1154) onceye uzanmaktadir ve Asya
kartografyast gelisiminin bir parcasi olarak
izleyen yiizyillarda etkin bir sekilde devam
etmistir2!5. Bu baglamda 1570’li yillarda alev-
lenen, G. Mercator’'un ve A. Ortelius’'un o
zamanlar Asya’nin kuzeyden gecilebilecegi
fikrini kabullenememesi de anilmalidir216,
Ortelius’un Asya haritasinin sag alt kosesinde
yaptig1 aciklama ve Gastaldi’nin Asya harita-
siin Arap kokenine iliskin soru 20. yilizyilda
defalarca tartisildi2!”. Portolan ve diinya hari-
talarinin dogusuna iliskin Avrupa’da hakim
olan gorisler nedeniyle bu soruya, kartograf-
ya tarih yazicihgmin durumu, Arap-Islam kiil-
tiir ditnyas: haritalariin yaptig: etkiyi dikkate
almaya imkan vermedigi siirece, ikna edici bir
yanit beklenemezdi. Durumu daha da zorlas-
tiran husus ise, Islam diinyasinda matema-
tiksel cografyanin ne kadar biyiik bir ilerle-
me gosterdigi hakkinda hemen hemen higbir
seyin bilinmemesiydi. Halbuki bu, Avrupa
haritalarinin temelini olusturan veya o hari-
talar1 kaplayan derece aglari ile ilgili biitiin
sorularin anahtar1 demekti2!s.

214 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 119.
2153 ., Cilt 11, s. 108-109.

216 g e, Cilt 11, s. 80.

217 3 e, Cilt 11, s. 104-107.

218 3¢, Cilt 11, s. 108.

Gastaldi tarafindan Avrupalilarin eski diinya
kartografyasina sokulan yeniligin dnemi, ne
kadar vurgulansa azdir. Bu yeniligin en biyiik
etkisi Abraham Ortelius ve Gerhard Mercator
tarafindan yapilan Asya haritalariyla gercek-
lesmis goriiniiyor. Ortelius’da Asya haritas,
topografik hatalar bir dereceye kadar azal-
tilmis ve bir globular projeksiyon kazanmis-
tir. Gastaldi haritasinda goriilen, Asya’nin
Akdeniz’in dogu taraflariyla Hindistan’in
giiney ucu arasinda yaklagik 47° veya 48° lik
uzanimi, Ortelius hemen hemen hi¢ degisti-
rilmeden globular projeksiyonuna almistir.
Daha sonra ayn1 mesafe, Mercator’da stereo-
cografik projeksiyonla 44° ye inmektedir219.

Cogratya tarihcileri, Gastaldi’'nin Asya hari-
tasina dayanarak ortaya c¢ikan diinya harita-
larindaki derece aglarinda yapilan tashihleri
arasira ve degisik tarzlarda yorumlamislar-
dir. Bu aciklamalar1 tekrarlamaksizin, benim
Islam’da matematiksel cografya ve kartog-
rafi ve bu bilimlerin Avrupa’daki devami
konusundaki calismalarim esnasinda edin-
digim izlenimi anmak istiyorum?20: 16. yiizyil
Avrupali kartograflarin, Ptoleme adi altin-
da tedavillde bulunan diinya haritalarinin
temel boyutlarinda yaptiklar1 diizeltmeler
ne cizelgelerden alinan ve daha iyi goriinen
koordinatlar {izerine yapilmis, ne de bizzat
gerceklestirmis olduklar1 olcimlerle elde
ettikleri koordinatlara dayanmaktadir. Sozii
gecen diizeltmeler, Arap-Islam kiiltiir diin-
yasindan yeniden gelen ve daha iyi olduklari
goriinen haritalarin alinip benimsenmesinin
bir sonucudur. Benim su ana kadar edin-
digim bilgiye gore J. Kepler, yaygin harita-
lardaki Akdeniz cizimiyle kendi eli altinda
bulunan cizelgelerdeki yerlerin koordinatlari
arasinda belirli bir uyum saglamaya calisan
ilk kisidir. Bildigimiz kadariyla bu c¢abalarin

219 Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 111.
22034.e., Cilt 11, s. 116.
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meyveleri bir diinya haritast ve aciklayici
giris esligindeki cografi yerler cizelgesidir.
Kepler’in cizecegini bildirdigi, fakat gercek-
lestiremedigi harita, Niirnbergli arkadasi
Ph. Eckebrecht tarafindan tamamlanmis ve
1630 yilinda yaymlanmistir. Onun haritasin-
da, Hindistan’in giiney ucunun Akdeniz’in
bati1 kiyisindan mesafesi, Akdeniz’in biyiik
ekseninin boyutu, Afrika’nin dogu kiyisi
ile Sumatra’nin ekvatordaki bati kiyisi ara-
sindaki mesafe gibi, Eski Diinyanin temel
boyutlari, dnciileri olan Gastaldi, Ortelius ve
Mercator’un haritalarindaki boyutlarla ben-
zerlik gostermektedir. Kartografyadaki yeni-
ligi sadece bati Akdeniz havzasi ile alakali-
dir221,

Kepler bize oldukg¢a heterojen cografi yer
cizelgesi birakti. Bu cizelgede o, Ptoleme
degerleriyle Arap cografyacilarin Akdeniz’in
boylaminda gergeklestirdikleri 10° lik bir
kisaltmanin sonucu olan degerler arasinda
bir uyum saglamaya calismistir. Sonug olarak
sunu gormekteyiz: Dogu Akdeniz havzasi
onun cizelgesinde ve haritasinda Ptoleme
de oldugu gibi 10° daha biuyiiktiir, bat1 hav-
zasmin boylamu ise 10° lik bir kiiciiltmey-
le Arap-Islam kiiltiir cevresinin en gelismis
haritalariyla birebir ortiismekte ve hemen
hemen gercek degerlere ulasmaktadir. Bityiik
bir sans eseri olarak bu sakat Akdeniz cizimi
dikkate deger bir yayllma bulmadi?22.
1559-1561 tarihli Gastaldi haritalarinin ardin-
dan, Avrupa’nin kuzey bolgeleri harig, eski
dinyanin karakteristik parcalarinin temel
boyutlarinda ve kartografik formunda 17.
yiizyilin ortalarina kadar 6nemli sayilabilecek
gelismeler kaydedilmemistir. Ufak degisiklik-
ler dekoratif tarzdadir veya haritalarin derece
aginda Afrika’nin bati kiyisinin mekanik ola-
rak oraya buraya itilip ¢ekilmesinden ibaret
kalmistir22s,

221 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 121-122.
222 5., Cilt 11,'s. 124.
223 3., Cilt 11,s. 117.

Ancak Avrupali bilginlerin Islam diinyasiyla
gittikce artan temaslar1 sonucunda, 17. yiiz-
yilin ortalarindan hemen kisa bir siire Once,
Avrupa’da ortaya ¢ikan Asya haritalar1 yiiksek
bir kalite kazanmaya baslamistir. Buna, dogu
iilkelerinden getirilen veya tretildikleri yerde
degerlendirilen haritalarin dogdugu yerlerin
adlarmin gittikce artan bir ol¢iide zikredilme-
si de ek olarak anilabilir. Bu baglamda bence,
Adam Olearius (1599-1671) tarafindan getiri-
len Iran haritasi bir tiir kilometre tas1 dnemi-
ne sahiptir. Arapga bilen Gottroplu bu bilgin,
Otto Briigmann’in yonettigi bir delegasyonun
Rusya iizerinden Iran’a yaptig: ticari bir seya-
hate katilmisti.

22 Ekim 1636’dan 1 Agustos 1639 yilina
kadar siiren seyahatin notlari, 1647 yilin-
da harita ile birlikte yayinlandi??4. Leipzig
Universitesi’'ndeki meslektaglarinin bu hari-
ta hakkindaki tepkileri sdyleydi: O bununla
«blitiin cografyacilarin simdiye kadar sahip
olduklar1 tasavvurun»225 aksine hareket edi-
yor. Bu meslektaglar;, «onun neden iran
topraklarimin ve Ozellikle Hazar Denizi’nin
ciziminde, Ptoleme, Strabone ve Dionysio
Alexandrino gibi diinyaca uinli cografyacilar-
dan ayrildigini anlamak istemiyorlardi»226,
Olearius’un Sirvan’in baskenti Samaha’daki
ikametine dair anilarinda aktardigi bilgiler
sadece bu haritanin kdkenine??7 iligkin olmasi
bakimindan degil, ayn1 zamanda genel kar-
tografya tarihi acisindan da ¢ok Ogreticidir.
Olearius orada, bir Arap astronom ve teolog
ile dostluk kurma firsati bulmustu. Kendisini
Hicazli el-Halil el-Miineccim olarak tanitan
bu astronom, «hemen hemen biitiin Asya’y1

224 Olearius: Vermehrte newe Beschreibung der Muscovi-
tischen und Persischen Reyse, Leipzig 1656 (Tekrarbasim:
The Islamic World in Foreign Travel Accounts serisi, Cilt
3-4, Frankfurt 1994).

225 a.e., 5. 204; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 398.

226 Qlearius: Vermehrte newe Beschreibung, a.y., Vorrede
s. 8a; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 398.

227 Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 211.
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ve bir de bircok parcaharita» kapsayan bir
enlem-boylam cizelgesini Olearius’un kulla-
nimina sunmustu. Olearius, haritalarin bir
bolimiini kendi kitabina ekledigine isaret
ediyor22. O, ayrica bize, seyahat yoneticisi O.
Briigmann’m, onu mesgul etmek icin, iran ve
Tirkiye haritalarini tek bir harita haline getir-
mekle gorevlendirdigini sdylemektedir?2.
Olearius’un Iran ve dogu Tiirkiye parga-hari-
talarim1 birlestirmek suretiyle kazandigir ve
yer adlarmi Latin harfleriyle verdigi harita
(kuzey kenarda) boylami 62° den 108° ye
ve enlemi 23° den 48° ye kadar olan cografi
alani enlemleri kapsamaktadir. Derece aginin
sifir meridyeni Toledo’nun 28°30' batisinda
bulunmaktadir. Haritada belirtilen sehirle-
rin posizyonlari, 7./13. ylizyilin 60’11 yillarin-
da Meraga Rasathanesi’nin kurulmasindan
sonra ortaya cikan, mesela Nasireddin et-
TasUninki gibi cografi cizelgelerdeki koor-
dinatlariyla karsilastirildiginda, enlem ve
boylam derecelerinin biribirlerine uydugu
goriliir30, Bu bizde Meraga Rasthanesi'nin
kurulmasindan sonraki donemden bir Arap-
Islam haritasmin karakteri hakkinda net bir
tasavvur olusturmaktadir: Bunlar derece agi
tastyorlardi ve cok dogru haritalardi. Buna
ragmen, Olearius’un Bati1 diinyasinda erisile-
bilir kildig1 o harita, benim tahminime gore,
bu bolgenin Arap-Islam kiiltiir diinyasidaki
kartografik cizimi bakimindan oldukga basa-
rili bulunmakla birlikte ulasilan en yiiksek
asamay1 temsil etmemektedir. Bu ¢cok énemli
dokiimanin kartografya tarihinde simdiye dek
hak ettigi dikkati cekmemis olmasi gercekten
cok iiziicudr.

228 Olearius: Vermehrte newe Beschreibung, a.y., s. 434.
229 a.e., s. 434; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 400.
230 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 402, 423-424.

Avrupa’da, Asya bakimindan alisilmig Eski
Diinya’'nin kartografik c¢izimi, ilk Fransiz
diinya atlasin1 hazirlayan Fransiz saray hari-
tacis1 Nicolas Sanson d’Abbéville (1600-1667)
sayesinde yeni unsurlar kazanmistir. Eger
Olearius tarafindan Avrupa’da tanitilan iran
ve dogu Tiirkiye haritasini bir yana birakacak
olursak, benim bildigim kadariyla Sanson,
Asya haritasim1 «el-Idrisi’den ve diger Arap
yazarlardan» olusturdugunu ve Tatar iilke-
sinin tasvirini (Sibirya), seyahatnamelere
ve 0 donemde hayatta bulunan farkli Arap
yazarlara dayanarak yapilan haritalardan kis-
men aldigin1 en agik sekliyle dile getiren ilk
Avrupali kartograf olarak kalmaktadir23!.

Sanson’un Asya ve diinya haritalarimin degisik
redaksiyonlari bize, kismi haritalarindan daha
kesin bir Olciide ve aciklikta, onun zaman ige-
risinde kendisine ulagsan yeni 6rnekleri temel
alarak yeni ¢izimlere nasil ulastigi hususunda
bizi aydinliga kavusturmaktadir. Bu izlenime
herseyden Once, onun 1650, 1651, 1654, 1659
ve 1669232 tarihli haritalar: birbirleriyle karsi-
lastirddiginda ulasilir. 1659 tarihli haritanin
Onemi bana gore, bu haritanin, sifir meridyeni
Toledo’nun 28°30° batisinda bulunan derece
agina gore ve Arap-Islam kiiltiir dairesinde
ulasilan radikal boylam dereceleri tashih-
lerini goz Oniinde bulundurarak yapilan ilk
Avrupali harita olmasinda yatmaktadir233.

Bu Asya haritasinda, kendisinden bes yil 6nce
tamamlanmis olan Onciisiiniin aksine orta-
ya cikan yeniliklerden bir tanesi de, Kizil
Deniz’in Avrupa haritalarinda ¢oktan kaybol-
mus olan “Akabe korfeziyle birlikte cizilmesi-
dir. Yaklagsik bir asirdir bir kartografin dige-
rinden kopyaladigi Hazar Denizi'nin dogu-
bati yoniinde genisleyen kavun seklindeki
formu, burada bu denizin gergeklige hemen

231 Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, 5. 117.
2323.e., Cilt 12,s. 167, 186, 187, 188, 189.
2333.e., Cilt 11, s. 120-121.
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hemen uygun tasvirine yer vermektedir.
Ug Sibirya ve Orta Asya golii, muhtemelen
Baykal, Balhas ve Isik-Kul golleri, bir arada
ilk defa bir Avrupa haritasinda goriilmekte-
dir. Ayrica daglarin ve irmaklarin ¢ok yeni bir
tablosu da ortaya ¢cikmaktadir234.

Bu haritalarin sadece cografya tarihi acisin-
dan degil, ayn1 zamanda toponomik ve topog-
rafik bir incelemeye tabi tutulmasi, Sanson’un
kesinlikle Arap-Islam kokenli eski bir harita-
y1 model almig olmasi gerektigi tahmininde
bulundurmaktadir. Topografik-toponomik
izlerbizi, Sanson tarafindan kullanilan 6rnegin
kuzey Asya acisindan muhtemelen 5./11. yiiz-
yilin ilk yarisina kadar uzanan bir kartografik
gelisimi yansittigl sonucuna gotiiriir. Burada
cok biiyiik bir ihtimalle, 6./12. yiizyilldan 6nce
Sibirya’da ikamet eden Kimak Tiirkleri hari-
tacilar1 soz konusudur. Yaptiklari calismalara
yonelik isaretleri el-IdrisTnin cografyasinda
ve haritalarinda bulmaktay1z23s.

Sanson’un onemli kartografik tasvirleriy-
le Avrupa cografyasina tasidigi yenilikle-
re kars1 bitylik bir saygi duymakla beraber,
onun bir saray cografyacisi olarak eli altinda
bulunan enlem ve boylam derecelerini yar-
gilayacak kesin bir kritere sahip olduguna
inanmiyorum. Muhtemelen o seckisini bir
haritanin iyi iiniine gore veya dogdugu yere
gore yapryordu, bu esnada da tecriibeli bir
haritacinin hassas sezisi yardimci oluyordu.
Sanson’dan sonra, Avrupa kartografya tari-
hinde, haritalar ile boylam o6lciimleri ara-
sinda dogrudan bir baglanti kurularak ger-
cek bir basar1 saglanmasina kadar yirmi yil
gecti. Bunu da, matematiksel cografyanin
onceki onemli gelisim basamaklarinda oldu-
gu gibi, hedefe yonelik bir devlet destegi
sagladi. Bu destegin saglayicis1 XIV. Louis
idi ve bir rasathane ilavesiyle onun tarafindan

234 Bkz. Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, 5. 118.
235, Cilt 11,s. 118.

kurulan Akademinin caligmalar1 cercevesin-
de gerceklesti. Rasathanenin direktorii Jean
Dominique Cassini (6. 1712)’nin inisiyatifiyle
burada, matematiksel cografyada boylamlari
bulmaya yonelik yeni bir unsur etkin oldu.
Ik asamada «cok daha biiyiik kara kiitlele-
rinin proporsiyonal kisaltilmasi veya degisti-
rilmesiyle tiim diinya haritasimi tashih etme-
ye» girisildi. Boylelikle astronomlar, Paris
Rasathanesi’nin bati kulesi zemininde anitsal
bir diinya haritasi1 Planispere terrestre’i yapti-
lar. Bu harita Cassini’nin oglu Jacques tara-
findan 1694 veya 1696 yilinda daha da diizel-
tilmis olarak Planispere terrestre suivant les
nouvelles observations des astronomes adiyla
yayinlandi23e,

Bu haritadaki eski diinyada bulunan 6nem-
li yerlerin koordinatlar tashih edilmis boy-
lam derecelerini iceren Arapga yer koordi-
nat cizelgelerindeki buralara ait degerlerle
karsilastirildiginda, bazir ufak tefek kaypak-
liklar bir tarafa, Arap boylam derecelerinin
Cassini haritasinin boylam derecelerinden
cogu zaman daha dogru oldugu goriiliir23’.
17. yiizyilin sonlarina dogru Paris’te, Jupiter
uydularmin teleskopla gozlemlenmesiyle
kazanilmis olan boylam derecelerinin yardi-
miyla diinya haritasimi tashih etme cabalar
baglamisti. Bu projenin yiiriitiilmesi uzunca
bir zamana gereksinim duydu ve belki de
bugiine degin tam sonlandirilabilmis degil-
dir. Bu girisimin daha baslangic asamasinda,
hatta 19. yiizyll iclerine kadar, bazi durum-
larda daha ileri tarihlerde bile, yeryiiziiniin
kartografik tasvirini tashih etmeye yoOnelik,
miras alinan haritalarin boylam dereceleri-
ni proporsiyonal olarak kisaltma hedefi, en
azindan Arap-Islam kiiltiir cevresinde yapil-
mis en yeni model haritalar baglaminda, tat-
min edici bir sonuca gotiirmedi. Elde bulunan

236 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 140; Cilt 12, s. 168.
2373.e., Cilt 11, s. 141-143.
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ornekler gostermektedir ki, bu haritalarin
boylam dereceleri, ilgili sifir meridyeninden
hareketle goz Oniine alindigina, 2° veya 3°
daha biyiiktiirler. Fakat eger boylam farkla-
r1, Halep’le Semerkant veya Bagdat’la Delhi
arasinda oldugu gibi, modern haritalardaki-
lerle karsilastirilacak olursa, ya hemen hemen
kesin dogru olduklar1 ya da dakikalarla ifade
edilebilecek ufak bazi sapmalarin ortaya ¢ik-
tig1 goriliir. Ayrica bu tashih ¢abalar1 uzunca
bir siire iilkelerdeki veya kiyillardaki dnemli
baziyerlerin pozisyonlariyla sinirli kaldi. Yine,
nesiller boyu yerinde yapilan ¢alismalar sonu-
cunda elde edilen kiy1 cizgilerinin ve iilkeler
cevrelerinin, cogu durumda 20. yiizyila kadar
gecerliligini korudugu gorillmektedir. Bu
baglamda Sicilyali arabist M. Amari’nin238 19.
yiizyilin ortalarinda kendi vataninin kartogra-
fik olarak kavranmasi calismalarinin durumu-
na iligkin sOylediklerine kulak vermek hayli
bilgi vericidir. O kendi zamaninda «genel bir
ticgenler zincirlemesine gore cizilmis higbir
Sicilya haritasinin» olmadigl sonucuna varip
boyle bir calismanin «zaman ve para» gerek-
tirdigini, defalarca baslatildigini1 fakat vazge-
cildigini soylemisti.

Amari kabul edilebilir bir Sicilya haritasi
cizme cabasinda, adanmn el-Idrist’nin kitabin-
da bulunan simdiye kadarki tek kiiciikk boylu
kopya olarak giiniimiize ulasan parcaharitaya
ve kendi zamaninin “en az yanlis” haritasinin
cevre sekline dayanmis ve bu haritaya el-
[drisTnin kitabindaki topografik niteliklerini
ve uzaklik verilerini tasimisti2%9. el-Idrisi’nin
sundugu verilerin dogruluk derecesini ve
onun verdigi kiy1 noktalar1 arasindaki uzun-
luk farklar1 toplamiyla 1814-1824 yillarinda

238 Dufour, A.H. ve Amari, M.: Carte comparée de la Si-
cile moderne avec la Sicile au Xlle siécle d’aprés Edrisi
et d’autres géographes arabes. Notice par M. Amari, Paris
1859, s. 20 (Tekrarbasim: Islamic Geography serisi Cilt, 5,
s. 63-111, ozellikle s. 80) ; Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 35

239 Harita icin bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 26.

Ingiliz kaptan W.H. Smyth tarafindan 6lciilen
kiy1 gizgilerinin mesafelerinin toplami arasin-
da yapilan bir karsilastirma ile elde etmisti.
Yapilan hesaplamada, el-IdrisTnin ulastig
1050 km. sonucu, Smyth’in ulastigr 1041 km.
sonucuyla bityiltk olclide Ortiismekteydi240.
Buna su aciklama eklenmelidir: Amari, Piri
Re’is’in24, el-Idrisi’ye nispetle daha gelismis
bir tasvir ortaya koyan Sicilya haritasini heniiz
tanryamamigti.

Paris Rasathanesi astronomlarinin, bazi
noktalarda yeniden gozden gecirilen diinya
haritasini, eski diinyanin bazi parcalarinin
boylamda birka¢ derece kisaltilmasi veya
batiya dogru miimkiin olabildigince kaydiril-
mas! yoluyla diizeltme tesebbiisiinden sonra,
Paris Akademisi’nin genc iyesi Guillaume
Delisle (1675-1726), sonuglar1 cografya tari-
hinde “kartografya reformu” olarak nitelene-
cek faaliyeti devam ettirme 6devini iistlendi.
Sukadari var ki onun ulastig1 basar1 da, tipki
Onciilerinin ve c¢agdaslarinin caligmalarinda
oldugu gibi, Arap-Islam kiiltiir cevresindeki
muazzam On calismalarin tam bir bilgisiz-
ligi igerisinde degerlendirilmistir. Bildigim
Arap-Islam haritalar1 ve koordinat cizelgeleri
1s1ginda, bir yan alanda, Delisle’in bu hari-
talara ne derece bagimli kalmak zorunda
oldugu sorusunun ardna diistiim. Incelenen
harita malzemesi Iran’i, Hazar Denizi’'ni,
Katkasya’y1 ve Aral Denizi'ni kapsamakta-
dir. Delisle’in bu bolge haritalarinin bazilari
sasirtict bir dogruluk gostermektedir. Mesela
onun 1724 tarihli Iran haritasi, bu mitkkemmel
cizime katkisinin ne biiyiikliikte olabilecegini
aciklamak icin iyi bir 6rnekdir. Kim bu harita-
lar1 daha yakindan inceleyecek, Gastaldi’nin
ve ardillarinin ya da Delisle’in daha erken
donem haritalariyla karsilastiracak olursa,
kendi kendine su soruyu soracaktir: Nasil

240 Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 35.
24l ge., Cilt 12,s. 88.
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oldu da o birkag yil icerisinde bu Iran harita-
sin1 meydana getirebildi? 10 ila 20 kat genis-
letilmis topografisiyle, gelismis hidrograf-
yasiyla, cok daha iyi hale getirilmis Hazar
Denizi cizimiyle ve de Hint Yarimadasi’nin
kuzeydeki sinirlarina dek Iran Korfezi ile
Arap Denizi kiyilar tasviriyle bu harita goz
kamastirmaktadir. Ayrica, bu iran harita-
sindaki yaklasik 600 yerin -bunlar arasinda
hi¢ de 6nemli olmayan koyler, termal sular,
kervansaraylar, kopriiler, gecitler, kaleler vb.
bulunmaktadir- pozisyonunun derece agin-
da, enlem ve boylam derecelerinin —eger bu
yerler hala mevcut ise yani modern atlaslarda
yer bulmuslarsa— minimal sapmalariyla ger-
ceklikle bu denli kesin Ortiismesi sebebiyle
hayret daha da bitlytimektedir. Bu durumda su
soru kendiliginden sorulur: Delisle, Paris’de
bulunan atélyesinde nasil oldu da Iran hari-
tasindaki bu yuizlerce yerin ve kiy1 cizgileri-
nin hemen hemen tam dogru cografi pozis-
yonlari elde edebildi? Disiiniilebilecek tek
sey sudur: 1724 yilinda yayinlanan bu harita,
matematiksel cografya temelinde o bolgenin
yizlerce yildir yiritillen bir kartografyasi-
nin en yiiksek noktasimi yansitan bir 6rnege
dayanilarak saglanmustir. Islam diinyasindan
cikan, Giacomo Gastaldi (1559-61), Nicolas
Sanson (1655) ve Adam Olearius (1637) tara-
findan Avrupa dillerinde ulagilabilir kildiklari
Iran haritalar1 Delisle’in haritasina model
teskil etmekte yeterli olamazlar. Bu harita
eski haritalarla olan apasikar ortak noktalara
ragmen onlarla kiyas edilemeyecek zenginlik-
te bir icerigi, cok giiclii capta genisletilmis bir
derece agini ortaya koymaktadir242.

Bu soruyu yanitlamak icin en uygun yar-
dimci araci, haritanin derece aginin, Arap-
Fars c¢izelgelerinde bulunan ve sifir merid-
yenleri Toledo’nun 28°30' batisindan gecen

242 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 149-150.

yaklasik 50 adet yer ile karsilastirilmasinda
gorityorum. Bu karsilastirmanin, ii¢ yil dnce
yayinlanan kitabimda243 detayl sekilde ortaya
koydugum sonucu beni su kanaate gotiirdii:
Delisle yerel bir Iran haritasinin derece agin
ayrica igerigini enlem dereceleri sdyle dursun,
boylam derecelerini de, hi¢ bir proporsiyonal
kisaltmaya gitmeden oldugu gibi Fransizca
radaksiyona aktarmig olmalidir. Boylece
onun haritasi, kendisine modellik eden, anla-
sildign kadariyla o zamana kadar Iran’mn ve
Hazar Denizi'nin kartografik tasvirinde en
yilksek gelisim basamagini ortaya koyan bir
Arap-Fars haritasinin Fransizca gevirisi ola-
rak gorilebilir. Cok bitytik bir ihtimalle oriji-
nal harita 16. ylizylldandir.

Bu sonuc¢yine onun adini tagtyan Karadeniz244,
Hazar Denizi?45, ve Kafkasya24¢ haritalar1 i¢in
de gecerlidir. Bu haritalar icin daha once
ad1 gecen kitabima isaret etmekle yetiniyo-
rum. Yalmiz Karadeniz haritast konusunda
su belirtilmelidir: Delisle yer yer, bu harita-
y1, Jean-Baptiste Fabre tarafindan Paris’e
getirilen ve Istanbul’da son derece deger
verilen el yazmasi bir haritayr 6rnek alarak
yaptigina bizzat isaret etmektedir?4’. Paris’e
gelen ve Delisle tarafindan 6rnek alinan
Karadeniz haritasinin bir Osmanli-Tiirk kop-
yasi, bir talih eseri olarak giiniimiize ulas-
mistir248. Bu haritanin boylam ve enlem ska-
lalar;, Osmanlilar zamaninda Karadeniz’in
ciziminde biyiik bir dogruluga ulasildigini
ispatlamaktadir ve yine Delisle’in haritasin-

243 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 413-423.

244 a.e., Cilt 10, s. 433-468.

245 a.e., Cilt 10, s. 468-508.

246 a.¢., Cilt 10, s. 424-433.

247 Delisle, G.: Détermination géographique de la situation
et de I’étendue des différentes parties de la terre, Histoire
de I’Académie Royale des Sciences année 1720 icerisinde.
Paris 1722, s. 365-384, ozellikle s. 381; Sezgin, F.: a.e., Cilt
10, s. 448.

248 Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 234.
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da vurguladigi denizin derecelere gore tam
Olcimleri, eldeki Osmanli kopyasindakiyle
tamamen Ortiismektedir24.

17. yizylldan 18. yiizyila gecis araliginda,
kadim diinyanin eskimis kartografik tasvirleri-
ni daha dogru haritalarla degistirmeye yonelik
cabalardan birisi olarak, —kendisinden daha
geng cagdasi Chr. Gottlieb Jocher?s0 (1694-
1758)’in ifadeleriyle—, «farkli Iran, Filistin vb.
haritalarin1 tanitmis olan» Hollandali oryan-
talist Adrian Reland (1676-1718)’1n Iran hari-
tas1 amlmalidir. Onun giin yiiziine ¢ikan Iran
haritasinin2! baghg soyledir2s2: «iran devle-
tinin en biiyilk Arap ve Fars cografyacilarin
eserlerinden alinmis ¢izimidir — yapan Adrian
Reland». Kendi ifadeleri goz 6niinde tutula-
rak denilebilir ki, Reland’in katkisi, eli altinda
bulunan orijinal dilindeki bir haritay1 —belki
baz1 degisikliklerle— Latince’ye ¢evirmis veya
Latince harflere aktarmis olmasindan ibaret-
tir. Onun Iran haritasi, 13. yiizyildan 16. yiiz-
yila kadar devam eden Arap-Fars kartografi
okulunun, sifir meridyeni Toledo’nun 28°30'
batisindan gecen gelismis bir Iran haritasmin
kendisine temel teskil ettigini kanitlamakta-
dir. Reland’in bu haritasimin, Delisle’in Iran
haritasina oranla, bu bdolgenin kartografik
tasvirinin daha erken bir gelisim doneminde
ortaya ciktig1 anlasiliyor?s3.

Asya bolgelerinin Arap-islam kiiltiir diinya-
sinda dogan kartografik tasvirler grubu iceri-
sinde yer alan ve Avrupa’da erisilebilir duru-
ma gelen J. Baptist Homann (1163-1724)"1n
Iran haritasi?4, su durum icin oldukca ilging
bir O0rnektir: O donemin derece agi altinda

249 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 448-449.

250 4ligemeines Gelehrten-Lexicon. Dritter Theil, Leipzig
1751 (Tekrarbasim: Hildesheim 1961), Sp. 2002-2004.
251Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 214.

252 QOrijinal haliyle: Imperii persici delineatio ex scriptis
potissimum geographicis arabum et persarum tentata ab
Adriano Relando, krs. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 407.

253 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 407.

goriinen haritalari, yeni astronomik yontem-
lerle ve yardimci araclarla elde edilmis koor-
dinatlar esasina gore sekillendirilmis degil-
lerdir, daha ziyade haritacilar ya kendilerine
model tegkil eden haritalar1 kopya etmislerdir
ya da degisik zamanlardan gelen, birbirle-
rinden farklilik gosteren haritalari bir araya
getirmiglerdir. Olaganistii tiretici bir hari-
tact olan Homann, bizzat verdigi bilgilere
gore Iran haritasini Olearius, Tavernier ve
Reland’in eserlerini ve daha geng yazarlari
g6z oniinde bulundurarak cizmistir.

Bu haritanin255 toponomik, topografik ve kon-
figtiratif tarzdaki kendine 6zgii nitelikleri bir
yanabirakilarak burada, tuhafkarakterli dere-
ce agina isaret etmek istiyorum. Goriinen o ki
bu ag, Homann’in degisik derece agli 6rnek-
leri kullanmasiyla dogmustur. Onun iki 6rne-
gi, Olearius ve Reland haritalari, Toledo’nun
28°30" batisindan gecen sifir meridyenine
sahiplerdi ki buna gore Akdeniz’in dogu
kiyis1 70°, Bagdat 80° ve Hazar Denizi'nin
bat1 kiyis1 85° dir. Daha Once defalarca dile
getirildigi iizere, bu derece agi, el-Me’miin
cografyacilarmin 3./9. yiizyilin ilk yarisinda
yaptiklart diinya haritasinin derece ag1 kar-
sisinda, boylamda yaklasik 10° lik bir tashi-
hin yapildigin1 gostermektedir. el-Me’mun
haritasindaki derece aginda Akdeniz’in dogu
kiyis1 60°, Bagdat 70° ve Hazar Denizi’nin bati
kiyis1 75° dir. Buradan anlasilir ki el-Me’miin
haritasinda ve Homann haritasinda adi gecen
onemli noktalar arasindaki boylam farklari
aynidir. Akdeniz’'in dogu-bati ekseninin yak-
lagik 54° oldugu Homann haritasini2’ biraz
daha yakindan inceleyecek olursak bu durum
daha da belirginlesir. Boylece el-Me’miin
cografyacilarinin haritasindaki yaklasik 53°

254 Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 216.
255 a.e., Cilt 10, s. 407 ff.
256 .e., Cilt 12, s. 205.
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ile ortismektedir?s’. Bundan ¢ikan sonuc,
Homann’m ne Akdeniz’in Arap-Islam kiiltiir
cevresinde 44° ye indirgenen boylamindan ne
de 1700’den itibaren Fransiz astronomlarin
ulastiklar1 42° lik tashihten haberi vardir.
Homann’in haritasinda goruldiigii izere
Iran’daki sehirler arasi boylam farklar1 da
el-Me’miun cografyacilarinin diinya harita-
lariyla olan bir baglantiyr gostermektedir.
Homann’in Olearius’un haritasini kendi Iran
haritasi i¢cin model olarak kullandigina iliskin
daha onceki tahminimden ayrilarak, bugiin
su izlenime sahip bulunuyorum: Yaklagik 40
yil boyunca Tiirkiye'yi, iran1 ve Hindistan
gezen Fransiz bilgini Jean-Baptiste Tavernier
(1605-1689) tarafindan Avrupa’da erisilebilir
kilinan iran haritast Homann’mn temel modeli
olmustur. Tavernier tarafindan Les six voya-
ges en Turqui, en Perse et aux Indes?8 isimli
eserinde kaydedilen 130 yerin koordinatlari,
onun sadece el-Me’miin ve el-Me’min son-
rast Kanarya Adalar’ndan itibaren sirala-
nan koordinatlar1 bildigini ve sonraki donem
Arap-Islam bilginleri tarafindan tashih edilen
boylam derecelerinden ise haberdar olmadi-
gin1 gostermektedir2.

Homann’mn Iran haritasi, bana gore, genel
olarak Olearius ve Reland’in haritalariyla
karsilastirildiginda bir gerilemedir ve sadece
Hazar Denizi’'ni -muhtemelen Tavernier’nin
araciligiyla — dikkat cekici, daha iyi bir form-
da bize iletmektedir, fakat cok kisa bir siire
sonra, hatta birkag yil gibi kisa bir siire ice-
risinde Tiirkce’ye cevirilecek ve 1141/1729
yilinda Istanbul’da bu versiyonuyla basilacak
kadar bityiik bir sohrete kavusmustur2e0.
Benim izlenimime gore bu, Haci Halife
(1732)'nin Cihannuma’sina eklenen Trans-
oksanya bolge haritasinin da Ornegi

257 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 410-411.
258 Paris 1679, Cilt 1, s. 390.

259 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 409.

200 5 e, Cilt 12, s. 217.

olmustur?6!. Emmanuel Bowen (1738’den
sonra)22ve James Rennel (1793)263 gibi Batili
bazi cografyacilar ve kartograflar ise bu hari-
tay1 yerli bir Hint-Osmanli-Tiirk haritas: diye
tantyarak kullanmislardir.

Osmanlilarin kartografik tasvirde ve kendi
hakimiyetlerinde bulunan bolgelerin matema-
tiksel olarak kapsanmasinda 15. yilizyilldan iti-
baren ¢ok biiyiik gelismeler kaydetmesinden
sonra, 1732 yilinda bir Osmanli haritacisinin
Transoksanya ile birlikte Hazar Denizi'nin
dogu kiyisi ve buralara bagli bolgelerin harita-
sin1, hi¢ cekinmeden Avrupali bir haritacinin
atlasindan almasi, bunu yaparken o kartog-
rafik ¢izimin gecip giden yiizyillar boyun-
ca Islam diinyasinda yapilmis ve islenmis
modellere dayandigi konusunda hicbir bilgi-
nin olmamasi, kartografya tarihinin en dikka-
te deger olaylarindan birisidir. Goriinen o ki,
Avrupalilarin kartografya dalinda kaydettikle-
ri ilerlemelerden, yeryliziiniin yeni kesfedilen
yerlerinin tasvirlerinden ve kartografik miras-
la olan yogun ugrasilarindan Osmanlilarin
gozleri kamasmisti. Osmanlilar, Avrupalilar
tarafindan son yiizyillarda yapilan haritalarin
hangi zayif noktalarinin olduguna hitkmede-
cek durumda degillerdi ve Avrupalilarin Orta,
Kuzey ve Kuzeydogu Asya konusunda sahip
olduklari bilgilerin hala biiyiik eksikler icerdi-
gini ve bu calismalarinda 6nceden oldugu gibi

261 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 411-412; Cilt 12, s. 104.

262 Map of Turky, Little Tartary, and the Countries between
the Euxine and Caspian Seas isimli haritasinin sol kenarin-
da bulunan lejanttan 6grendigimiz kadariyla (Bkz. Sezgin,
F.:ae., Cilt 12, s. 225) tasvir edilen bolgelerin redaksiyo-
nunda bir¢ok haritanin yani sira 1729 yihinda Istanbul’da
basilmig olan Iran haritasimi kullanmistir (Bkz. Sezgin, F.:
a.e., Cilt 10, s. 455-456).

263 Memoir of a map of Hindoostan or the Mogul Empi-
re isimli calismasina, Second part, Londra 1793 (Tek-
rarbasim: Islamic Geography serisi Cilt 261), Gucerat
(Gujerat)’ta bulunan bir irmak baglaminda soyle yazmak-
tadir: «I found the same name in a map of Persia, drawn
and engraved at Constantinople, in the year 1729» (Bkz.
Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 618).



130 GIRIS

hald Arap-Islam Kkiiltiir cevresinin basarili
calismalarina dayanmak zorunda olduklarim
bilmiyorlardi264.

Iki Kuzey Asya haritas1 Homann’in Iran hari-
tasinin ortaya giktigi sirada Arap-Islam kiiltiir
dairesinden Avrupa’ya ulasti ve Fransizca’ya
cevirilerek yayildi. Bunlar, Sibirya disinda
giineyde 25° ye kadar uzanip Asya’y1 da igine
almamig, Karadeniz’in, Hazar Denizi’'nin,
Aral Goli'niin ve Transoksanya’nin irmaklar
sistemini bizim bildigimiz, ger¢ege hemen
hemen tam yakin en eski haritalarini icerme-
mis olsaydi, en eski Sibirya haritalar1 olarak
adlandirilabilirdi. Bu iki harita da Ebu el-
Gazi Bahadur Han (1012-1074/1603-1663)'1n
Tiirk soyuna ve boylarina dair kaleme aldigi
kitabinin265 bir parcasi olarak Tiirkistan’dan
Tobolsk’a yollarin1 bulmusglardi. Kitap, orada
1710 yilinda Rus esaretine diiserek 1711
yilinda Sibiryaya siirgiin edilen Isvecli subay
Philipp Johann Strahlenberg (d. 1676)’in dik-
katini cekmisti. Bu kitabi Sibirya Tatarlarinin,
Agun Asbackewitz (Ahund Ozbekoglu?)
isimli imamlarinin yaninda gormiistii. Bu kisi,
eseri Ozbek delegelerden almis ve onlara ait
dokiimanlar icerisinde muhafaza etmisti266,
Strahlenberg yanindaki diger tutsak Peter
Schonstrom ile birlikte bu kitabr Rusca iize-
rinden Almanca’ya cevirmisti. Kitabin tinil
Avrupali cografyacilar cevresinde o kadar
hizli ve genisleyerek yayilmisti ki, Almanca
ceviri, Strahlenberg’in 1715-1718 yillar ara-
sindan Almanca redaksiyonda ilettigi harita-
larla birlikte anonim bir Fransizca ceviride

264 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 412.

265 Fransizca ceviri Histoire généalogique des Tatares, 2
Cilt, Leiden 1726; Fransizca ceviriyle birlikte metin Baron
Desmaisons tarafindan yayinlanmustir, Histoire des Mo-
gols et des Tatares, 2 Cilt, Petersburg 1871, 1874 (Tekrar-
basim: Islamic Geography serisi Cilt 225-226).

266 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 379.

1726°da yaymlandi267. Ozgiirliige kavusma-
sindan sonra Strahlenberg, memleketinde
1726’da Ebii el-Gazi’nin bu kitabinin ceviri-
sine bir Onhaber (Vorbericht) ve ayrica Das
Nord- und QOestliche Theil von Europa und
Asia (1730) adiyla bir kitap ve kendisinin adini
tastyan bir Asya haritast (1730) yayinladi.
Bu haritanin Almanca redaksiyonuna iligkin
aciklamalari, kismen muglak kismen de yanil-
ticidir, bunun sonucu olarak okuyucu olayin
gercek bilgisine sahip olamamaktadir. Bunun
yerine okuyucuda, sanki Strahlenberg’in, o iki
Asya haritasin1 esaretinin ilk dort veya yedi
yilinda (1711-1715 veya 1718 yillar1 arasinda)
Tobolsk’da bizzat kendisinin yaptig1 izlenimi
dogmaktadir2es.

Iki haritanin daha eski olan1 Mogol istilas
doneminde yapilan Kuzey Asya tasviri ola-
rak nitelendirilmektedir ve Fransizca cevi-
ride su bashg tasimaktadir: Carte de [’Asie
Septentrionale Dans [’Estat ou Elle s’est
trouvée du temps de la grande Invasion
des Tartares dans [’Asie Meridionale sous
la Conduite de Zingis-Chan pour servir a
[’Histoire Genéalogique des Tatares?.
Daha yeni olanin bashg soyledir: Carte
Nouvelle de ['Asie Septentrionale dressée
Sur des Observations Authentiques et Toutes
Nouvelles?™. Her iki harita da derece ag tasi-
maktadir ve boylelikle Arap-Islam kokenli
olduklar1 konusunda bize ve de derece agla-
rinin cografi yer cizelgeleriyle karsilastiril-
mas1 suretiyle tarihlendirme konusunda ¢ok
saglam bir dayanak kazanmamiza yardimci
olmaktadir. Koordinatlarin karsilastirma-
s1 ise, burada Arap-Islam kiiltiir diinyasmin

267 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 378.
268 3.e., Cilt 10, s. 380.
209 3.e., Cilt 12, s. 173.
210 3.e., Cilt 12, s. 201.
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en onemli iki kartografik dokiimaniyla karsi
karsiya oldugumuza iliskin asla ciiriitiile-
mez deliller vermektedir. Arastirmalar bizi
o haritalardan eski olanim1 7./13. veya 8./14.
yizyll, yeni olamimi ise 10./16. yiizy1l olarak
tarihlendirmeye gotiirmektedir. Kiy1 ¢izgi-
leriyle, nehir sistemleriyle, diger topografik
ve toponomik unsurlariyla ve ayn1 zamanda
derece ag1 ile bu haritalar bizim simdiye
kadar ifade ettigimiz su diisiinceyi destekle-
mektedir: Kuzey ve Orta Asya’nin kartogra-
fik tasvirinin erken donem gelisimi, tipki el-
Me’miin cografyasina nispetle el-Idrisi (548-
1154)’nin diinya haritasinda ve parga-harita-
larinda goriildiigii tizere, bunu daha da asarak
ilerlemeye devam etmistir. Bu gec donem
gelisim evresinde, el-Idrisi haritasinda c¢ok
kabaca ortaya konulan gollerin ve irmaklarin
Kuzey Okyanus’a ulastigi noktalarin enlem ve
boylamlar1 bu iki haritamizda gercege yakin
degerlere yaklagmistir. Asya’nin iki i¢ deni-
zinin yani Hazar Denizi’nin ve Karadeniz’'in
tasvirleri, el-IdrisTnin diinya haritasindaki
cevre cizgileriyle karsilastirildiginda dikkate
deger bir kesinlige ulastigi goriliir. Bu iki
onemli su havzasi, enlemleri, boylamlar1 ve
birbirlerine olan mesafeleriyle derece agin-
da hemen hemen gerceklige uygun boyutlar
kazanmistir. Yine bu haritalar bize, Ortelius
ve Mercator’dan beri Avrupa’da yapilan hari-
talarin Arap-Islam temellerinin izlerine ula-
sabilmede baska dayanak noktalar1 vermek-
tedir?7l. Asya kartografyasi baglaminda ayrin-
tilt bir sekilde ele aldigim?72 bu iki haritadan
daha eski olam1 13.-14. yiizyilin eseri olarak
Akdeniz’in, Afrika’nin yarimada yapisinin,
Giiney Asya’nin ve Hint Okyanusu’nun kar-

271 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 396.
272 3 e., Cilt 10, s. 376-396.

tografik tasvirindeki bildigimiz gelisimle tam
bir uyum i¢inde bulunmakta ve ¢cok Onemli
bir boslugu doldurmaktadir. Ikinci haritaya
gelince, biitiin yeni unsurlariyla 16. yiizyil
Arap-Islam kartografyasinin olaganiistii bir
dokiimani olarak ortaya ¢cikmaktadir.

Bu iki Kuzey ve Orta Asya haritalarina dair
miilahazalarimi, Arap-Islam cografya tarihi
alaninda kendisine 6nemli calismalar borglu
oldugumuz biyiik Rus arabist W. Barthold?73
(1869-1930)’un Hazar bolgesinin 18. yiizyilin
ilk yarisindaki kartografik tasvirine iligkin
bir gorisiyle bitiriyorum. Barthold bityiik
bir sayg1 ve takdirle, Arap-Islam kiiltiir cev-
resinin cografya tarihindeki rolinu dile
getirmekte ve su sekilde devam etmekte-
dir: «Baz1 Arap haritalar1 daha Orta Cag’da
Avrupalilar tarafindan kullanilmistir. Arap
cografyacilarinin bazi eserleri XVII. yiizyil-
da bile Latince’ye cevirilmis halde yayin-
lanmigtir. Buna ragmen Araplarin Hazar
Denizi’ne, Aral Goli'ne, Seyhun ve Ceyhun'a
dair aktardiklar1 detayli ve kesin haberler
Avrupa bilimine hic bir etkide bulunmamustir.
Bat1 Avrupa 800 yil dnce Araplardan Ogre-
nebileceklerini, XVIII. Yiizyilda Ruslar’dan
ogrendi. 1697 yilinda Remezof tarafindan
yapilan haritada Aral Goli (More Aralsko)
ilk defa Hazar Denizi’nden tamamen bagim-
s1iz, “Amun-Darja” (Amu-Derya, Oxus)nin,
“Syrt” (Sir-Derya, Jaxartes)'in ve diger bir-
cok kiicik nehrin dokuldigi bir i¢ deniz
olarak resmedilmistir. Bahsi gecen bdlgenin

273 yon Voth, H.: Nachrichten iiber den Aral-See und den
unteren Lauf des Amu-darja von den dltesten Zeiten bis
zum XVII. Jahrhundert. Deutsche Ausgabe mit Berichti-
gungen und Ergdnzungen vom Verfasser. Nach dem rus-
sischen Original iibersetzt, Leipzig 1910, Bkz. Vorwort s.
VI-VII (Tekrarbasim: Islamic Geography serisi Cilt 100,
s. 245-336, ozellikle 248-249); Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s.
344-345.
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cografi ve fiziki sartlarina iliskin daha ayrintil
haberler Rusya’da XVIII. yiizyilin basinda
toplanmig ve Biyiik Peter tarafindan kismen
sahsen (1717 yilindaki Paris ikameti esna-
sinda) kismen de mektup yoluyla Fransiz
saray cografyacis1 Delisle’e bildirilmistir.
Delisle’in 1723 tarihli haritasinda Aral Goli
ilk defa bu adiyla anildi, her ne kadar Yunan
Basilios Batatzes bu g6l hakkindaki ilk haberi
Avrupa’ya kendisinin getirdigini ve bu yolla
1732 yilinda Londra’da biiyiik bir sansasyon
uyandirdigini iddia etmis olsa bile. Her halii-
karda XVIII. ylizyllin haritalar ispatlamak-
tadir ki, bu bolgenin cografi ve fiziki sartlar
hakkinda hala cok acik olmayan bir tasavvur
bulunmaktadir ve Yunan cografyacilarin iddi-
alarinin kurtarilabilecek kadarini kurtarmaya
girisilmistir. Hatta Delisle Aral Golii'nden
bir irmag1 Hazar Denizi’nin kuzey bolgesine
dogru “ancien cours de la riviere Sir’olarak
goturuar».

Bu bilgilerin ve zengin agiklamalarin iki nok-
tasinda, bugiinkii daha uygun kosullar saye-
sinde, Barthold’dan daha farkl goriislere ula-
styorum. Birinci nokta: Ben, Arap cografyasi-
nin tasviri aciklamalarindan ziyade, haritalar
yoluyla ve sadece Hazar Denizi ve Aral Golil
bakimindan degil, bilakis daha genis capl
olarak Avrupa haritacilarin1 etkilediginden
ve boylelikle yeni bir cagin Oniinil actigindan
eminim. Ikinci nokta: Hazar Denizi veya Aral
Golu baglaminda simdiye kadar Rus bilginle-
rin 18. ytizyilin ilk yarisindaki arastirmalarinin
meyvesi olarak goriinen seyin aslinda, 17. yliz-
yil Avrupali ve bu arada Rus kartograflarinca,
Arap-Islam cografyacilarinin calismalarinin
yeniden taninmalar1 oldugu gercegi ortaya
cikiyor. Birinci noktada dikkat edilmesi gere-
ken, 6zellikle Hazar Denizi bakimindan, dogu-
bat1 etkilemesinin devamsiz ve tesadiiflere
bagl kalmis olmasidir. Islam kartografyasinin
trtinleri Avrupali kartograflara, degisik geli-

sim basamaklarini temsil eden zaman dilim-
lerinden ulagmistir. Ellerinin altinda bulunan
haritalar1 model olarak kullanan Avrupali
haritacilar bunlarin kesinliklerine iligkin hi¢
bir kritere sahip degillerdi. Hazar Denizi’nin
daha eski ve daha dogru tasvirleri 16. yiiz-
yildan itibaren, yani Ptoleme Cografyasinin
basili Latince cevirisinin yayginlagsmasindan
sonra, bu eserdeki ger¢ek disi tasvirlerin lehi-
ne, gittikce unutulmaya yiiz tutmus olduklar
gOruniyor274,

17.ve 18. ylizyillda Jean Chardin, Melchisédec
Thévenot, Jean-Baptiste Tavernier, Francois
Pétis de la Croix ve aynmi adi tasiyan oglu,
Francois Bernier, Jean-Baptiste Fabre,
William Kirkpatrick veya James Rennel gibi
seyyah bilginler tarafindan Avrupa’ya getiri-
len haritalar1 ayrintili olarak incelemek yeri-
ne, Avrupali haritacilarin ellerine gecen hari-
ta materyalini ve koordinat cizelgelerini ola-
bildigince iyi bir sekilde kullanma ¢abalarimi
gosteren ¢ok yatkin iki 6rnekle yetiniyorum.
Ilk ornek daha once dile getirilen Ingiliz
haritact Emmanuel Bowen (1738’den
sonra)’in Map of Turky, Little Tartary, and the
Countries between the Euxine and Caspian
Seas?’s (1738den sonra) isimli haritasinin
sol kenarinda bulunan lejanttir. Buradan
anlagildigina gore o, degisik modellerden
biraraya getirdigi haritast icin 1729 yilinda
Istanbul’da basilan Dogu Anadolu ve Iran
haritasinin ve diger haritalarin yani sira su
haritalar1 kullanmistir: Karadeniz kiyilari-
nin Asow Bogazindan Tuna’nin kuzeydeki
dokiilme noktasina kadar ¢izimini bir Turk
haritasindan almistir, ....Dicle nehrini ve

274 Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 345.
275 g.e., Cilt 10, s. 455; Cilt 12, s. 225.
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Basra civarindaki bazi pargalari Thévenot’un
seyahatnamesine?’6 ekli bir Arap haritasin-
dan?”7 almigtir. Hemen hemen birbiriyle bir-
lesik gosterilen Van ve Urmiye (Lake Shahi)
gollerini G. Delisle'den (ki onun Giircistan
haritasin1 kullaniyordu) almaktan kaginmayi
tercih ediyor, zira Delisle bu golleri birbirine
yaslanmig gostermesine iliskin herhangi bir
otorite zikretmiyor. Bowen faydalandigi bazi
cagdas haritalar1 da sayiyor. Ikinci bir lejantta
o koordinatlar1 kaydetmistir. Bunlar bir dizi
yerin, kendisinin daha yasl ve geng cagdasla-
rinin gozlem sonuclari olarak verdigi veya Ibn
Yinus, el-Battani, Nasireddin et-Tusi gibi
cografyacilarin Arap cizelgelerinden alin-
mis enlem dereceleridir. Arap cizelgelerin
boylam derecelerini, el-Battani’'nin verdigi
bir bilgi haric, almamistir. Boyle yapmasinin
sebebi muhtemelen, Arap cizelgelerin degisik
sifir meridyenlerini nasil kullanacagini bilme-
mesidir27s,

Ikinci o6rnek, meshur Fransiz cografyaci
Jean-Baptiste Bourguignon d’Anville (1697-
1782)’in tahminen 945-948/1538-1541 yilla-
r1 arasinda cizilen bir Osmanhi-Turk trini
Kizildeniz haritasint kullanmasidir. Bu
harita?”? d’Anville’in sunumuna gore Kizil
Deniz’i kuzeyden Jeddah (Cidde)’a kadar
tasvir etmektedir. d’Anville bu haritayi,
Meémoires sur I’Egypte ancienne et moder-
ne2® isimli eserine ekledigi Golfe Arabique

276 Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 226. S6z konusu olan eser
sudur: Relation de divers voyages curieux, qui n’ont point
esté publiés et qu’on a traduits ou tirés des originaux des
voyageurs frangais, espagnols, allemands, portugais, an-
glais, hollandais, persans, arabes et d’autres Orientaux,
le tout enrichi de figures et de cartes géographiques, Paris
1663-1667.

277 Sezgin, F.: a.e., Cilt 12, s. 236.

278 Bkz. a.e., Cilt 10, s. 455-457.

219 a.e., Cilt 12, s. 317, kuzey tarafi.

280 Paris 1766 (Tekrarbasim: Islamic Geography serisi Cilt
256), s. 276.

ou Mer Rouge adli haritanin kuzey bolimii-
ni c¢izmekte kullanmistir. Burada anilmaya
deger nokta, d’Anville’in, Siiveys ve “Akabe
korfezlerinin tasvirini bu Tirk haritasin-
dan aldigina isaret etmesidir. Diger birgok
seyin yaninda, kuzeyden °Akabe korfezine
bir ¢ikint1 yapan (gercekte mevcut olmayan)
ve bunun kuzey sonunu iki korfez halinde
bolen bir burunu da yine bu haritadan almis-
tir. Yani d’Anville 18. yiizyilin ikinci yarisin-
da bile hala, Suveys ve “Akabe korfezleri-
nin ve Sina Yarmmadasi’nin ¢izimlerinin bu
Osmanl haritasinda ne derece dogru oldu-
gu konusunda Paris’ten hiikiim verebile-
cek durumda degildi2st. Dolayisiyla, Avrupa
kartografyasinda bu hatayr tashih etmek
icin asgari yarim ylizyilllik bir zamana ihtiyag
duyulmus olmasi bizi sagirtmamalidir2s2.

18. yiizyilin cografyacilarinin en onemli iki
sahs1 D’Anville ve Ingiliz James Rennel
(1742-1830), Arap-Islam onciilerinin basa-
rilarina kargi biiyiikk bir saygi duymuslar ve
onlart layikiyla ovmiislerdir. Bu iki cograf-
yaci sadece dizeltilmeleri gereken Asya ve
Afrika haritalarina dair yaptiklar1 betimle-
yici aciklamalarinda Arap-Islam kaynakla-
rinin  tanittmina, cografi koordinatlarina
ve diger mesafe bilgilerine tam bir giiven
duygusuyla dayanmakla kalmamiglar, ayni
zamanda Arap-Islam kiiltiir cevresinde
dogan ve calismalar1 esnasinda fark ettikleri
haritalar1 da kullanmisglardir. Kaynaklar1 ve
model alinan haritalar1 dile getirmek kar-
tografya tarihi igerisinde adet degildir. Bu
nedenle, daha 1755 yilinda haritact Robert
de Vaugondy’nin283 meslektasi d’Anville’in

281 Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 417-419.

2823.e., Cilt 11, s. 419.

283 Essais sur [’histoire de la géographie ou sur son ori-
gine, ses progres et son état actuel, Paris 1755, s. 385 ; Sez-
gin, F.: a.e., Cilt 10, s. 457.
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eski bir kusurunu ayiplamast aydinlati-
cidir: «Tirkiye’nin Asya’daki bolgesine ve
Iran devletine gelince, gercekten d’Anville
tarafindan bu ilkeler hakkinda Asya harita-
sinin ilk bolimiinde sunulan yeni bilgile-
11 saglayan asil orijinalleri gérmek isterdik.
Onlar bir seyahatnameden beklenebilecek
olanlardan ¢ok farkli detaylar igerir. Bu ori-
jinallerin sundugu topografi ancak, yerin-
de cizilmis olup, aktardiklar1 bilgiler bizim
icin ¢ok fayda saglayacak parcaharitalardan
saglanabilir. »

ARAP-ISLAM BILIMLERININ
AVRUPA’YA GIDIS YOLLARI

Bu “Girig”in ilk bolimiinde felsefe, astrono-
mi, miizik, tip ve cografya gibi Arap-Islam
bilimlerinin Avrupa’daki resepsiyonu ve
Oziimsenmesi siireci ele alindi. Bu gercekles-
tirilirken de, daha cok 6n calisma karakteri
tastyan veya olaylari siijeye gore degil, yazi-
It drtinleri temel alarak agiklamaya calisan
bugiine kadarki arastirmalardan hareket edil-
di. Simdi burada, Avrupa’daki resepsiyon ve
Oziimseme siirecine gotiiren yollar kisaca dile
getirilecektir.

1) Miisliiman Ispanya Uzerinden Giden Yol

Kuskusuz en eski ve en bilinen yol, 711 yili
fethi sonrasi 20 y1l icerisinde biiyiik bir bolii-
mii Arap egemenligine giren Iber Yarimadasi
yoludur. Orada fatihler tarafindan sonraki 150
yil boyunca siirdiiriilen bilimler, Islam diinya-
sinin merkezinde siirdiiriilenlerin bityiik 6l¢ii-
de aynistydi.

Bu konuyla ugrasinin erken bir evresinde
su goriise ulagilmisti: Hiristiyan Avrupa’nin
Arap-Islam bilimleriyle olan ilk tanigiklig1, 10.
yiizyilin son iigte birinde, Barselona etrafinda-

ki Pazar yerlerinde her iki kiiltiir mensuplari-
nin kigisel temaslart yoluyla gerceklesmistir.
Bu konuda, 999 yilinda II. Silvester lakabiyla
papa secilecek olan Aurillacli Gerbert (d.
yaklagik 950, 6. 1003)’e oncii rolii taninmak-
tadir.

Onun adiyla iligkilendirilen284 Arap rakam-
larinin Avrupa’ya getirilmesi olayinda, bu
olayin ondan bagimsiz oldugunu gosteren
yeni dokiimanlar ve isaretler bilinmektedir.
Arap rakamlari, biri 976 digeri 992 tarihinde
Ispanya eyaletinde kopyalanan iki el yazma-
sinda ortaya c¢ikmaktadir. Escorial kiitiipha-
nesinde muhafaza edilen bu 6nemli dokii-
manlar matematik tarihgileri tarafindan hala
gbz Oniine alinmamis goriiniiyor2s5. Ayrica
Gerbert’in bize ulagan bir mektubundan, onun
manastir bagpapazi Aurillacli Gerald’dan
Joseph Sapien (veya Hispanus) adli sahsin De
multiplicatione et divisione numerorum isimli
risalesini temin etmesini2% rica ettigi ortaya
cikmaktadir. Bu durum, Arap rakamlarinin
bu zaman diliminden Once giiney Fransa’ya
ulastigina isaret etmektedir2s7.

Bir bagka 6rnek olarak: 10. yiizylldan kalan
bir usturlap, Latince yazilar1 kdken itibariyle
Arapca harflerin transkripsiyonunu ortaya
koymaktadir (Katalog II, 91). Bu ustur-
labin kasifi ve daha Onceki sahibi Marcel

284 Bkz. Weissenborn, H.: Gerbert. Beitréige zur Kenntnis
der Mathematik des Mittelalters, Berlin 1888; ayni yazar:
Geschichte der Einfiihrung der jetzigen Ziffern in Europa
durch Gerbert, Berlin 1892.

285 Bkz. van de Vyver, A.: Les premiéres traductions latines
(Xe-Xle s.) de traités arabes sur [’astrolabe, 1er Congres
International de Géographie Historique igerisinde. Tome
II. Mémoires, Paris ve Briiksel 1931, s. 266-290, zellikle
s. 286 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics and Astronomy
serisi Cilt 90, s. 377-405, ozellikle s. 400).

286 Bubnov, N.: Gerberti opera mathematica, Berlin 1899
(Tekrarbasim: Hildesheim 1963), s. 101.

287 van de Vyver, A.: Les premiéres traductions latines,
ay., s. 286-288 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics and
Astronomy serisi Cilt 90, s. 400-403).
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Destombes yazi karakterine dayanarak onu
«karolingien» olarak nitelemistir ve usturla-
bin 6n tarafinda ve i¢ diskinde?88 Latin alfabe-
sine gore verilen rakamlarda Arap Ispanya’si
disinda Arap rakamlariyla erken donem tani-
stkligin1 bulmaktadir. Verilen bir nota gore,
980 tarihli bu usturlabin mitkemmel yapisi
bu aletle nasil igslem yapilacagina ve onun
en azindan Avrupa’da sinrl bir cografi alan
icerisinde imal edilebildigi bilgisinin ulagmis
oldugunu diisiinmeye zorluyor. Gerbert’e de
bir usturlap izafe edilmistir (Katalog II, s.
94), fakat bu usturlap cok biiyiik bir ihtimalle
onun degildir.

Giuiniimiize ulasan De mensura astrolabii veya
De utilitatibus astrolabii ve Geometria isim-
li eserler Gerbert’in adini tasimaktadir. Bu
eserlerin otantiklikleri ve Arap kaynaklarla
olan iligkisi heniiz ayrintili ve itiraz gétiirmez
acikliga kavusturulamamistir. Arabistik bakis
acili kapsamli bir ¢alisma ise hala eksiktir. H.
Weissenborn 1888 yilinda su kanaate ulasmis-
t1: «Ol¢iim metotlar ve 6l¢iim araclari, sozde
Gerbert geometrisinin ikinci bolimiinde ser-

gilendigiiizere, Araplardan gelmektedir»289. J.

288 Destombes, Marcel: Un astrolabe carolingien et
["origine de nos chiffres arabes, Archives internationales
d’histoire des sciences (Paris) 15/1962/3-45, ozellikle s. 42-
43 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics and Astronomy
serisi Cilt 96, s. 401-447, ozellikle s. 444-445); Kunitzsch,
Paul ve Dekker, Elly: The Stars on the Rete of the so-called
«Carolingian Astrolabe», From Baghdad to Barcelona.
Studies in the Islamic Exact Sciences in Honour of Prof.
Juan Vernet icerisinde, Barcelona 1996, Cilt 2, s. 655-672.
289 Gerbert. Beitriige zur Kenntnis der Mathematik des
Mittelalters, a.y., s. 168; Wirschmidt, J.: Geoddtische
Mepinstrumente und Mefsimethoden bei Gerbert und bei
den Arabern, Archiv fir Mathematik und Physik icerisin-
de (Greifswald) 3. Reihe 20/1912/315-320, ozellikle s. 316
(Tekrarbasim: Islamic Mathematics and Astronomy serisi
Cilt 87, s. 357-362, ozellikle 358).

Wiirschmidt? geodetik araclara yonelik
arastirmasinda (1912) ayrica su sonuca ulas-
mistir: «Gerbert geometrisinde ele alinan
problemlerin cogu genellikle ayn1 formda ve
ayn1 yardimci araglarla ayn1 ddonemde yasamis
Arap bilginler tarafindan ¢oziilmiistiir; hatta
Arap bilginler daha karmasik bir dizi prob-
lem tartismislardir, Gerbert geometrisinde
ise sadece basit yardimci araclarla ve en kisa
bir zamanda yiiriitiilebilecek problemler bir
araya getirilmistir.»

Bu eserin Arap kokenini, usturlap yazisi
bitiin acikligiyla ele vermektedir. Elbette
bu eser, Arapca bir orijinalin dogrudan bir
Latince cevirisi degildir, daha ziyade, belki de
kendi doneminde Arapca bir usturlap eseri-
nin Latince cevirisi temelinde dogmus gorii-
niiyor. Bu eserin yer adlariyla birlikte yedi
iklim ¢izelgesi gerci bir Arapca usturlap yazisi
icin yabanci bir unsur olusturmaktadir fakat
bu cizelgenin icerigi -ki bu bir Arapca kay-
nagin bilgisi olmaksizin agiklanamazl- el-
Me’min diinya haritasiyla kesin bir baglanti-
nin oldugunu gostermektedir. Latince ustur-
lap eserinin yazarinin cizelgeyi kendisinin mi
icine yerlestirdigi yoksa cevirmenin Arapca
olan aslinda mu1 bu ¢izelgeyi bulduguna dair
kesin hikiim veremesek de el-Me’min cog-
rafyasinin ve koordinat cizelgesinin oldukca
erken bir donemde Iber Yarimadasr’na ulas-
mis olmasi gerektigine iligkin tek isaret bu
degildir.

Gerbert’e nispet edilen usturlap hakkin-
daki bir yazinin boylesine erken donemde

290 Wiirschmidt, J.: Geodiitische Messinstrumente, a.y., s.
320 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics and Astronomy
serisi Cilt 87, s. 362)

291 Bkz. Lindgren, Uta: Ptolémée chez Gerbert d’Aurillac,
Gerberto. Scienza, storia e mito. Atti del Gerberti Sym-
posium (25-27 luglio 1983) icerisinde, Bobbio (Piacenza)
1985, s. 619-638.
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ortaya cikmasi yine Barselona’da Gerbert’in
Lupitus isimli bir rahip ¢agdasi tarafindan
yazilan usturlap kitapcig ile daha kolay agik-
lanabilir. Lupitus’a ait risalenin bir kopyasi
Gerbert veya onun admi tasiyan risalenin
yazar1 tarafindan kullanildigi sanilmakta-
dir2o2,

Alt1 el yazmasima dayanarak Lupitus’un
Sententie astrolabii adli risalesini tahkik
eden2% J.M. Millas Vallicrosa, bunu Arapga
bir eserin dogrudan dogruya cevirisi kabul
etmektedir. Bu usturlap eserinin ger-
cek karakteri hakkindaki bilgileri Paul
Kunitzsch’in al-Khwarizmi as a Source for
the Sentetie astrolabii?** adli on bes y1l 6nce
yaymlanan bir makalesi sayesinde ogren-
mekteyiz. Kunitzsch, Latince kitapcik ile
Muhammed b. Masa el-Harizmi2%5 (Halife el-
Me’mun, don. 198-218/813-833, doneminde
faaliyette bulundu)nin usturlap hakkindaki
Arapca risalesiyle karsilastirmistir. Bundan
cikan sonug¢ sudur: Sententie ii¢ bolimdiir;
kisa bir girig, usturlabin tarifi ve usturla-
bin kullanimina dair birer bolim. Gorualdagi
kadariyla birinci boliim Latince uyarlayicist
tarafindan kendine gore serbestce formii-
le edilmistir. Terminolojisinden anlasildi-
g1 kadariyla ikinci boliim ¢ok belirgin Arap
etkileri tagimaktadir. Uciincii boliimiin yedi-
de biri el-Harizmi’nin metninden kelimesi
kelimesine yapilmis bir ceviridir ve Latin
cevirmenin uzun aciklamalariyla yaptig ekle-

292 Bkz. Lattin, Harriet Pratt: Lupitus Barchinonensis,
Speculum. Journal of Mediaeval Studies igerisinde (Cam-
bridge, Mass.) 7/1932/58-64, ozellikle s. 62.

293 Assaig d’historia de les idees fisiques i mathematiques
a la Catalunya medieval, Cilt 1, Barcelona 1931 (=Estudis
Universitaris Catalans. Serie monografica Cilt 1), s. 275-
293.

294 From Deferent to Equant: A volume of studies in the
history of science in the ancient and medieval Near East
in honor of E.S. Kennedy igerisinde, New York 1987, s.
227-236.

295Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, . 228-241; Cilt 6, s. 140-143,
ozellikle 143.

ri icermektedir2®e. Lupitus’un, kullandigi
Arapca metniyle yukarida resmedildigi gibi
bir iliskide olup olmadigi konusunda hiikkiim
vermek gercekten zor. Zira ona kelimesi keli-
mesine ceviri zor gelmistir veya kendisini
risalenin mistakil yazar1 olarak gostermek
istemistir. Her haliikarda sahip oldugu bil-
ginin Arap kokenini gizlememistir, cilinkil
bircok kavrami ve yildiz isimlerini terciime
etmeksizin oldugu gibi almistir. Ayrica ebced
sayillarim Latin harfleriyle degil, oldugu gibi
yani Arap harfleriyle ara yerlestirme diskine
ve ana diskin arka yliziine tagimaktadir. Fakat
o, kullandig1 model eserin yazarini yani el-
Harizm1'yi anmamustir.

el-Harizm1’ye ait risalenin icerigini hi¢ de
dirist olmayan bir tarzda aktaran bu eser
her ne kadar, Latin yazininda bu konuya
iliskin Arapga eserlerin icerigini ulasilabilir
kilan tiiriin tek eseri degilse de, 11. yiizyilin
baslangicindan 16. yiizyilla kadar?” Avrupa
usturlap literatiiriinii derinden etkilemistir.
Goriinen su ki, Gerbert’in risalesi Arapga bir
modele dayanarak ortaya ¢ikan en eski metin-
dir. Gerbert’in kendisinin mi yoksa dgrecile-
rinden veya taraftarlarindan birsinin mi bu
metni yazdiglr sorusu hala yanitlanmamstir.
Sentetie astrolabiinin ne kadar biiyik etki-
de bulundugu, bu esere bagl olarak zengin
bir anonim Latince usturlap literatiiriiniin
dogmasindan ve giiniimiize kadar da ulagmis
olmasindan anlagilabilir2s.

Uyarlamalarin ve taklitlerin Ispanya diginda
kuzeye dogru gidis yolu daha 11. yiizyilin ilk
yarisinda olugsmustu.

Taklit tarzinin bilinen en eski numune-
si De mensura astrolabii isimli eserdir ve
Reichenaulu Hermann olarak da bilinen

296 Kunitzsch, P.: al-Khwarizmi, a.y., s. 231-232.

297 a.e.,s.233.

298 Vallicrosa, J. Millas: Assaig d’historia..., a.y., s. 288
vd.; Kunitzsch, P.: al-Khwarizmi, a.y., s. 233.
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Hermannus Contractus (1013-1054)'un adin1
tasitmaktadir2®. Diger Ozelliklerin disinda bu
eserde ilgin¢ olan husus, yedi iklim cizelge-
si ve sehirlerin dogudan batiya siralanisiyla
el-Fergani’'nin elkitabinin heniiz Latince’ye
cevirilmeden Once de bilindiginin ipuclari-
nt vermesidir3®. Hermann’in ayni zaman-
da tasmabilir silindir saati ve kadrant Arap
Ispanya’dan Avrupa’ya ulastiran kisi oldugu
da ileri siiriilmektedir.

Lupitus ve Gerbert yukarida adi gecen eser-
lerin gercek yazarlar1 olmasalar da veya bu
cok sorunlu bir konu bile olsa, bu eserlerin
Islam bilimlerinin, Arap Ispanya ile buraya
sinir tlkeler arasindaki 8. yiizyilin baslarin-
da baslayan sosyal ve ekonomik temaslar-
dan sonra Latin diinyasinda iber Yarimadasi
yoluyla ulasan erken donem resepsiyon tarihi
icin ¢cok Onemli dokiimanlardir. Bu siireci
A. van de Vyver3 1931 yilinda yayinladigi
bir makalesinde cok giizel bir sekilde ifade
etmektedir: 10. ylizyilin sonu ve 11. yiizyilin
basinda yapilmig olan bu Latince —yazar adi
olmadan, kisa ve fena terkipli- adaptasyon-
lar, toplanmis notlar ve baslangi¢ risaleleri
etkisini gosterdi, ve 11. yiizyilda cilalama
ve daha uygun bir formla sunuldu. [Arap-
Islam diinyasindan yapilan] 6diing alinmus
bu ilk verilerin, pratik alanda gerceklestiril-
digini, sadece usturlabin, quadrantin, halkal
kiirenin kullaniglarina, Arap sayilarina, ilag
listeleri ve astrolojik formiillere dair idiler,

299 Manitius, Max: Geschichte der lateinischen Literatur
des Mittelalters, Cilt 2, Munih 1923, s. 756-777; Kren, Cla-
udia: Hermann the Lame, Dictionary of Scientific Biog-
raphy icerisinde, Cilt 6, New York 1972, s. 301-303; Borst,
Arno: Wie kam die arabische Sternkunde ins Kloster Reic-
henau?, Konstanz 1988; ayni yazar: Astrolab und Kloster-
reform an der Jahrtausendwende, Heidelberg 1989.

300 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 206-207.

301 Les premiéres traductions, a.y., 289 (Tekrarbasim: a.y.,
s. 404).

Abakiis denilen hesap tahtasinin bu devirde
bilindigi ihtimali cok zayiftir. Orta Cag’in bu
devresinin canliligi Araplarin biyiik bilim
kitaplarini ve felsefi sistemlerini 6ziimseyebil-
mek icin daha pek yetersizdi302.

Arap-Islam bilimlerinin Ortacag Hiristiyan
Avrupa’sinda bu acemice ve hi¢c de diriist
olmayan alinig tarzinin bilim tarihi acisindan
onemi ve Arap Ispanya’dan gelen bilimsel
mirasa karsi artan ilgi konusundaki 6nemli
bir isareti su Ornekte gorebiliriz: Piskopos
Chartresli Fulbert303 (yaklagik 975-1029) daha
onceden olusturulan usturlap metinlerinden
28 Arapca terim igin bir ligatce34 olustur-
mustur.

Arapga eserlerin cevirileri ve taklitlerinin
Ispanya’min Hiristiyanlarca yeniden fethe-
dilen bolgelerinden dogan ilk dalgasi, ilk
zamanlar civar bolgelerle simirli kalmig
goriinmektedir. Biyiik ceviri dalgasi ilk ola-
rak 12. yuzyilin baslarinda ortaya c¢ikmis-
tir. 11. yiizyildan Hermannus Contractus (6.
1054)’un faaliyet ve etkilerinden sonra, yiiz-
yilin sonuna dogru Malvernli Walcher adini
tekrar duymaktayiz. Bu sahis, daha 11. yiiz-
yilda Arap astronomisinin ve matematigi-
nin ulastigi Lothring bolgesindendir. Belki
de ay tutulmasinin zaman 6zelliklerini tespit
etme girisiminde bulunan ilk Avrupalidir ve

302yan de Vyver, A.: Les étapes du développement philo-
sophique du Haut Moyen-Age, Revue Belge de Philologie
et d’Histoire igerisinde (Briiksel) 8/1929/425-452.

303 Bkz. Manitius, M.: Geschichte der lateinischen Litera-
tur des Mittelalters, a.y., Cilt 2, s. 682-694.

304 McVaugh, M. ve Behrends, F. tarafindan yayinlan-
mustir: Fulbert of Chartes’ notes on Arabic astronomy,
Manuscripta igerisinde (St. Louis, Mo.) 15/1971/172-177,
Krs. Kunitzsch, P.: Glossar der arabischen Fachausdriik-
ke in der mittelalterlichen europdischen Astrolabliteratur,
Gottingen 1983, s. 481-482; ayni yazar: Das Arabische als
Vermittler und Anreger europdischer Wissenschaftsspra-
che, Berichte zur Wissenschaftsgeschichte (Weinheim)
17/1994/145-152, ozellikle s. 151.
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de bunu 1092 yilinda bir usturlap yardimiyla
yaptigl gbzlem sayesinde basarmigtir30s,
Resepsiyon siirecinin Bati Avrupa akimi-
n1 ele alirken 11. yiizyilin ikinci yarisinda
Constantinus Africanus tarafindan gercek-
lestirilen ve cok biilyilk 6nemi haiz Arap tib-
binin -daha Once bahsettigimiz {izere- giris
mahiyetindeki eserlerini burada bir kenara
birakiyoruz. Bu konu, Arap-Islam bilimleri-
nin Avrupa’daki resepsiyonunun ve dziimsen-
melerinin ikinci yolu ¢ergevesinde tekrar dile
getirilecektir.

Muhtemelen daha 9. yiizyilin erken donemle-
rinde vuku bulan Islam diinyasinda ugragsilan
bilimlerle tanigsma isinden ve bu bilimlerin 10.
yiizyilin ikinci yarisinda baslayan resepsiyo-
nundan sonra —ki bu resepsiyon siirecinin 11.
yizyilldaki diger gelisimlerini ayrintili olarak
takip edememekteyiz— 12. yiizy1l, Arapga’dan
Latince’ye ve Ibranice’ye bityiikk bir ceviri
dalgasini beraberinde getirdi. Bu hareketin
onciilerinden birisi Bathli Adelard (1116-
1142 yillar1 arasinda faaliyette bulundu)’dir.
Robert Grosseteste (6. 1253) ve Roger Bacon
(6. 1292) ile birlikte o, resepsiyon ve dziimse-
me siirecinin en 6nemli ii¢ Ingiliz bilgininden
biridir. Laon, Tours, Salerno, belki de Syrakus,
Tarsus ve Antakya’da uzun siiren ikameti son-
rasinda 1120 yilinda Ingiltere’ye geri dondii.
Bircok c¢evirisi ve kendi eserleri yoluyla
Bathli Adelard Avrupa’ya herseyden Once

305 Bkz. Haskins, C.H.: Studies in the history of mediaeval
science, New York 1924, s. 114-117; Schipperges, H.: Die
Assimilation der arabischen Medizin, a.y., s. 149-150; Ku-
nitzsch, P.: Glossar der arabischen Fachausdriicke in der
mittelalterlichen europdischen Astrolabliteratur, a.y., s.
483; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 214-215; daha fazla ayrin-
t1 icin bkz. Mercier, Raymond: Astronomical tables in the
twelfth century, Adelard of Bath. An English scientist and
Arabist of the early twelfth century icerisinde, ed. Charles
Burnett, Londra 1987, s. 87-118, 6zellikle s. 102-103.

yeni bir astronomi ve matematik tagidi. Eba
el-Kasim Mesleme b. Ahmed el-Mecriti (6.
398/1007) tarafindan yeniden ele alinmis sek-
liyle yukarida ad1 gegen Muhammed b. Musa
el-Harizmi’nin Zic3%¢ adli eserinin gevirisiy-
le o, cagdaslarina Arap astronomisinin, bu
alanin asimile edilmis hem teorik hem de
pratik Hint ve Yunan eserlerinin temelin-
de artik kendine 0zgii cizgiler tasiyan bir
elkitabindan faydalanma imkanini saglamis-
ti. Bu calismada aktarilan trigonometri ile
trigonometrik cizelgeler Avrupa’da ileriki
donemlerde gerceklesecek olan matematik-
sel, astronomik ve geodetik bilgi gelisimine
hizmet etmistir. Raymond Mercier3'7, Latin
diinyasinin boyle bir eser icin hayli hazirliksiz
oldugunu, bu yiizden de Oziimseme siire-
cinin oldukca yavas ilerledigini sOylemekte
hakli olabilir, ama Avrupalilar, Arap¢a’dan
ceviriler yoluyla kazandiklar1 matematik ve
astronomi bilgilerini bizzat kendi giicleriyle
yaratmak zorunda kalmis olsalardi bunun ne
kadar uzun siirecegini diisiinmemiz gerekir.
Bathli Adelard’in, kurulacak matematik ve
astronomi binasi acgisindan temel Oneme
sahip diger iki ¢alismasi el-Harizm1'nin arit-
metik eserinin ve OKklid’in Elementler’inin
Arapca’dan cevirisidir.

Bilimler tarihinin 12. yiizyildan tamdig biyiik
ceviri akimi bilhassa Toledo’dan beslenmis-
tir. 92/711 yilinda Araplar tarafindan alinan
bu sehir zaman igerisinde yiiksek seviyeli
bir bilim merkezi haline geldi. Mislimalar,
Hiristiyanlar ve Yahudiler arasinda ortak
bilimsel ¢alisma gelenegine ve bitylik kiitiip-
hanelere sahip bu merkez 478/1085 tarihinde

306 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 142.
307 Mercier, Raymond: Astronomical tables in the twelfth
century, a.y.,s. 87.
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Kastillerin egemenligine girdi. Sehrin diis-
mesinden sonra gelisen bilimsel faaliyetleri
Valentin Rose308 1874 yilinda biitiin Avrupa
icin “doctrina Arabum”un (Arap diistincesi-
nin) tarlasi» olarak nitelemektedir.
Toledo’daki resepsiyon faaliyetlerinin ilk ve
en 6nemli agsamasi olan 12. ytizyilin ilk yarisin-
da hayrete diisiiriicii bityiiklikte ceviri calig-
malar1 gerceklesmistir. Bu calismalar, Islam
egemenliginde kazanilmig 6n calisma niteli-
gindeki i¢ din mensuplarinin “ortak calisma
gelenegi” olmaksizin diisiinillemezdi. Bu bag-
lamda, 12. yiizyilda, Toledo’nun geri alinma-
siin tzerinden nesiller gectigi halde, orada
agirlikl olarak kullanilan dilin, edebi Arapga
olmasa da, giinlik konusma dili Arapcgasi
oldugu hatirlatiimalidir3®. Bunun tam tersi-
ne Mozarablar (yani araplasmigs Hiristiyan
Ispanyollar) «Miisliiman fatihlerin idaresinde
12. ylizyilin ortalarina kadar Roman siveleri-
ni, bati gotik geleneklerini, herseyden Once
de siyasi haklarin kilise 6zgiirliik sistemini»
muhafaza edebilmisler. «Boylelikle onlar, her
ne kadar bazi acilardan, ozellikle de dilsel
uyum yoluyla asimile olmasini bilmis olmala-
rina ragmen kendi baslarina bir halk olarak
kalmiglardir»310,

308 Ptolemaeus und die Schule von Toledo, Hermes iceri-
sinde (Wiesbaden) 8/1874/327-349, ozellikle s. 327 (Tek-
rarbasim: Islamic Mathematics and Astronomy serisi Cilt
63, s. 171-193, ozellikle s. 171).

309 Steiger, Arnald: Zur Sprache der Mozaraber, Sache,
Ort und Wort. Festschrift fiir Jakob Jud igerisinde, Cenev-
re 1942 (Romanica Helvetica Cilt 20), s. 624-723, ozellikle
s. 627; Schipperges, H.: Assimilations-Zentren arabischer
Wissenschaften im 12. Jahrhundert, Centaurus icerisinde
(Kopenhagen) 4/1955-56/325-350, ozellikle s. 336.

310 Schipperges, H.: Assimilations-Zentren arabischer
Wissenschaften im 12. Jahrhundert, a.y., s. 336; Palencia,
Angel Gonzales: Los Mozdrabes de Toledo en los siglos
XII y XIII. Volumen preliminar, Madrid 1930, s. 117 vd.

Johannes Hispalensis tarafindan cevirilen
eserlerin listesi bize o donemdeki ¢abalarin
buyiikligii hakkinda bir tasavvur verebilir.
Hiristiyanlik’a gecen bu Yahudi cevirmen,
aritmetik, astronomi, astroloji, tip ve felse-
fe alanindan yaklasik 20 eseri Arapc¢a’dan
Latince’ye terciime etmistir3!l. Bunlardan
birisi de el-Fergani'nin (3./9. ylizyillin ilk
yaris1) astronomi elkitabidir. Boylelikle el-
Harizmi'nin kitabr yaninda, 17. ylizyila kadar
defalarca yapilan cevirileri sayesinde Avrupa
astronomlar1 arasinda biiyiikk popiilarite
kazanan bir diger astronomik eser hizme-
te sunulmus bulunuyordu. Yine Johannes
Hispalensis ilk olarak en az yedi adet felsefi
eseri Latince’de ulasilabilir kildi ki el-Kindi,
el-Farabi ve el-Gazzalr'ninkiler de buna dahil-
dir.

1141-1147 yillar1 arasinda, Ispanya’da yasa-
yan bir Ingiliz Chesterli Robert (Robertus
Castrensis, Retinensis vd.)32 hemgehrisi
Hermannus Dalmata ile birlikte Kuran’in
Oonemli islerden birisi olarak Muhammed b.
Misa el-Harizmi’'nin313 cebir kitabini cevir-
mesi de anilmahidir. Boylelikle algebra
(cebir) kavramini ve bununla ilgili matema-
tiksel islemleri Hiristiyan Avrupa’ya sokan
ilk kisidir3!4. Sinus (cep) kelimesinin, yanlis
okunmus Arapca ceyb sozctigiiniin (aslinda
Sanskritce jiva sOzctugiiniin yerine kullani-
lan cib) kelimesi kelimesine ceviri halinde

311 Steinschneider, M. Die europdischen Ubersetzungen
aus dem Arabischen bis Mitte des 17. Jahrhunderts, Vi-
yana 1904 (Tekrarbasim: Graz 1956), s. 40-50; Sarton, G.:
Introduction to the history of science, vol. 2, part 1, s. 169-
172.

312 Bkz. Haskins, C.H.: Studies...., a.y., s. 120-123; Sarton,
G.: Introduction..., a.y.,vol. 2, part 1, s. 175-177.

313 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 240.

314 Bkz. Haskins, C.H.: Studies..., a.y., s. 122.
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kullanimi1 da ona aittir3!s. Chesterli Robert,
ayni zamanda kimyaya dair bazi kitaplari
Arapca’dan Ingilizce’ye ceviren ilk kisidir3!6.
Bu dénemde Hiristiyan Ispanya’da Latince’ye
cevirilen Onemli eserlerden birisi de
Muhammed b. Cabir b. Sinan el-Battani3!?
(6.317/929)’nin astronomi elkitabidir. Tivolili
Plato (1134-1145 yillar1 arasinda Barselona’da
yasadi) ve bir kez de Chesterli Robert tarafin-
dan cevirilen bu eser — son ¢eviri bize ulagma-
mistir— yoluyla Latin diinyasi el-Harizmi ve
el-Fergani’'nin biraz once bahsi gegen eser-
lerine ilaveten, Islam diinyasinda daha erken
bir devirde astronomi alaninda gelistirilmis
bir dizi islem ve fikir 6grendi.

12. yuzyilin 1ilk yarisinda Arapca’dan
Latince’ye cevirilen eserlere dair bu kisa
genel bakistan sonra, sadece ceviriler yoluyla
degil, ayrica olusturduklar1 kendi derleme-
leriyle Arap-islam bilimlerinin 6ziimsenme-
sine yonelik katkida bulunan donemin bazi
bilginleri de dile getirilmelidir. Bu grubun
ilging bir temsilcisi, 1138 -1142 yillar1 arasinda
Ispanya’da, 1143 yilinda Toulouse’de yasayan
ve Chesterli Robert ile birlikte Kuran’i tercii-
me eden Hermannus Dalmata veya bilinen
diger adiyla Carinthiali Hermann’dir. Onun,
astrolojik konulu bazi kitaplar1 ve yukarida
ad1 gecen Ebi el-Kasim Mesleme b. Ahmed
el-Mecriti (6. 398/1007) nin Ptoleme’nin pla-
nisfer [bir kiirenin iizerinde bulunan verilerin
izdustirimii] tizerindeki serhinin318 cevirileri
yaninda kendisinin yazdigi ileri siiriilen bazi
kitaplar3l® ve De essentiis baslikli, Chesterli

315 Bkz. Sarton, G.: Introduction..., a.y., vol. 2, part 1, s.
176.

316, s.176.

317 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 182-187.

318 ge., Cilt 5, s. 170; Kunitzsch, P. ve Lorch, Richard:
Maslama's notes on Ptolemy s Planisphaerium and related
texts, Miinich 1994.

319 Bkz. Haskins, C.H.: Studies...., a.y., s. 43-66; Sarton, G.:
Introduction..., a.y.,vol. 2, part 1,s. 173-174.

Robert’e ithaf ettigi kendine ait bir eseri
bilinmektedir. 1143 yilinda yazilan bu felsefi
kitap Arapga ve Latince kaynaklardan bazi
metinlerin bir yigisimindan ibarettir320,

Liber cursuum planetarum adli 1139-1140 y1l-
lar1 arasinda tamamladigi eseriyle bu tarz bir
bagka derlemeci olan Marsilyali Raymond’la
karsilasmaktayiz. Bu astronomik kitapla ve
icindeki Arapca kaynaklardan alinan cografi
cizelgesiyle o, vatandaslarina bir hizmette
bulunmak istemistir. el-Battani’'nin yani sira
Toledo cizelgelerine ve kendisini taklit¢isi gor-
diugi ez-Zerkal'nin Kanon (el-Kaniin)una
dayanmuistir. Onun cografi cizelgesi 60 sehrin
koordinatlarimi icermektedir. Boylece o, bir
Arap cizelgesine Avrupa’da yayilma imkani
saglayan ilk kisilerden biri, belki de ilk Kkisi-
dir321, Kitabi, Roger Bacon’in kaynaklarindan
birisidir ve muhtemelen Albertus Magnus
tarafindan da kullanilmistir322,

Burada bir de Abraham bar Hiyya veya
Savasorda (Arapca sahib es-surta, yani emni-
yet amiri) diye bilinen, 11. ylizyilin ilk yari-
sinda Barselona’da yasayan Yahudi bilgin
de anilmalidir. O dogrudan dogruya kendi
Latince cevirileriyle degil, daha cok, bircok
Arapca kaynagin kendi sunumuyla igerik-
lerini aktardigi Ibranice kitaplariyla etki-
de bulunmustur. George Sarton’a gore o,
Provence, Ispanya ve Italya Yahudilerinin
Islam bilimlerini Hiristiyan Avrupa’ya tasi-
ma hareketinin ilk kamcilayicilarindan biri

320 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen
Medizin, a.y., s. 124-125; Ch. S.F. Burnett, 4 group of
Arabic-Latin translators working in Northern Spain in
the mid-12th century, Journal of the Royal Asiatic Society
icerisinde (Londra) 1977-1978, s. 62-108; Hermann of
Carinthia, De essentiis. A critical edition with translation
and commentary by Ch. Burnett, Leiden 1982.

321 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 210-211.

322 Bkz. Duhem, P.: Le systéme du monde, a.y., Cilt 3, s.
216.



GIRIS 141

dir323. Abraham bar Hiyya'nin Arap-Islam
bilimlerinin Provence’de yeterince bilinme-
mesinden yakindigini bilmekteyiz324. Hibbur
ha-Mesiha ve-ha-Tisboret isimli eserinde
Arap cebri, geometrisi ve trigonometrisinin
onemli bir bolimiinii yitksek bir seviyede
ortaya koymaktadir. Bu kitabin, Tivolili Plato
(1141) tarafindan Liber embadorum adiy-
la yapilan Latince cevirisi yoluyla Abraham
bar Hiyya, Arap matematiginin onun tara-
findan islenen elementleri daha 6nce bagka
kanallar yoluyla Avrupa’ya ulagmis olmasina
ragmen3? Avrupa matematik bilgisinin gelis-
mesinde oldukca Onemli bir etkide bulun-
mustur Muhtemelen o, Arap miizik teorisinin
Avrupa’ya ulasmasinda da belirli bir rol oyna-
migtir326,

Ceviri etkinlikleri gogunlukla 1150-1200 yilla-
r1 arasinda gergeklesen sonraki donem cevir-
menlerinden Dominicus Gundissalinus™u
Oziimsemenin ilk temsilcisi olarak gorebiliriz.
Cevirdigi eserlerden daha cok, cevirilerinden
derledigi kitaplar yoluyla dikkati ¢ekmek-
tedir. Johannes Hispalensis ile birlikte Ibn
Sina’nin eseri olarak tedaviile strdigii ve
yiizlerce yil bu sekilde kabul edilen De celo
et mundo isimli risale baglaminda Manuel
Alonso Alonso3?7, bu eserin gergek yazarinin

323 Sarton, G.: Introduction..., a.y., vol. 2, part 1, s. 206.
324 Bkz. Vernet, Juan: Die spanisch-arabische Kultur in
Orient und Okzident, Ziirich ve Miinih 1984, s. 197.

325 Sarton, G.: Introduction..., a.y.,vol. 2, part 1, s. 207; Le-
vey, Martin: Abraham bar Hiyya ha-Nasi, Dictionary of
Scientific Biography icerisinde, Cilt 1, New York 1970, s.
22-23.

326 Bkz. Farmer, H.G.: Clues for the Arabian influence
on European musical theory, Journal of the Royal Asia-
tic Society igerisinde (Londra) 1925, s. 61-80, ozellikle s.
71 (Tekrarbasim: H.G. Farmer, Studies in Oriental mu-
sic igerisinde, Cilt 1, Frankfurt 1986, s. 271-290, 6zellikle
281); ayn1 yazar: The Jewish dept to Arabic writers on mu-
sic, Islamic Culture icerisinde (Haydarabad) 15/1941/59-
63), ozellikle s. 60 (Tekrarbasim: a.y., Cilt 1, s. 535-539,
ozellikle s. 536).

327 Hunain traducido al latin por Ibn Dawiid y Domingo

Huneyn b. Ishak32 (6. 260/873) oldugunu
ispatlamistir. Gundissalinus’un en meshur ve
onemli eseri De divisione philosophiae 'nin
cok biiyiik bir bolimii Eba Nasr el-Farabi29
(6. 339/950)nin Ihsa el-°Ulim’undan kopya
edilmistir. Boethius gibi yazarlarin Latince
eserlerini, Ibn Sina ve el-Gazzal'nin kitap-
larin1 da kullandig1 anlagilmakla beraber, o
bu eserleri kaynak olarak zikretmemektedir.
Cok degerli bir calismasinda Ludwig Baur330
Gundissalinus’un De divisione philosophiae
adli kitabinin kaynaklarini arastirarak su tes-
pitte bulunmustur: Daha ¢ok erken donem-
lerde bunun el-Farabi’nin bir eseri olabilecegi
tahmininde bulunulmustur. «Esasinda boyle
Bir tahminin dogmus olabilmesi, el-Farabi’nin
kitabiin (de scientiis / Ihsa el-Uliim)
Gundissalinus tarafindan cok ayrmtili bir
sekilde kullanilmig oldugunu hesaba katan hi¢
kimseyi hayrete diisiirmez»33!1. Baur bu kitabi
[Gundissalinus’un] bir «serbest derleme» ola-
rak nitelemektedir3®2. « Gundissalinus’un bu
derleme tarzindaki calisma metodu, bize ne
kadar yabanci ve yanlis gelse de, bizi sagirtma-
malidir: Bu, genel olarak gec donem Eski Cag
ve Ortacag’in metodudur... Ben bu tarz yazin-
sal faaliyet ile Eskive Orta Cag’1 Yeni Cag’dan
ayiran bilginin ve 0greti 6devinin felsefi anla-
yis1 arasinda cok siki bir baglanti diistiniil-
mesi gerektigine inantyorum». Orta Cag’in
disiiniis tarzina iliskin soyle diyor: «Orada,

Gundisalvo, Al-Andulus icerisinde (Madrid-Granada)
16/1951/37-47; Schipperges, H.: Die Assimilation der ara-
bischen Medizin, a.y., s. 65.

328 Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, 5. 247-256.

329 a.e., Cilt 3, s. 298-300.

330 Baur, L.: Dominicus Gundissalinus, De divisione phi-
losophice, Miinster 1903 (Beitrage zur Geschichte der Phi-
losophie des Mittelalters, Cilt 4, Heft 2-3).

3lace.,s. 160.

323.e.,5.161.
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saglam, objektif olarak gercek, degistirilemez
bir hakikat bilgisinin olabilecegine inanan
felsefeyle karsilagsmaktayiz. Tiim bilimsel ilgi,
hedefi olarak gordiigii hakikat izerine yogun-
lasmaktir, mutlak kesinlige sahip hakikatin
bulunmasina ¢alisilmaktadir. Bunlar [hakikat
bilgileri] herkesin ortak mali olarak gorii-
liyor, kimin tarafindan bulundugu sorusu
onemli bulunmuyordu»33.

Bu aciklama genel olarak Latin yazarlar igin,
bir dereceye kadar da eski Yunanlar igin
gecerli olabilir; fakat bu yargidan Arap-Islam
kiiltiir dairesini miistesna tutmak gerekir.
Simdiye kadarki bilimler historiyografyasinda
maalesef ¢ok az dnemsenen bir olgu, kaynak
belirtmenin Arap-Islam eserlerinin karakte-
ristik bir 6zelligi oldugudur. Gerg¢i bu, Arap-
Islam kiiltiiriinde de asirmaciigin olmadig
veya biitiin yazarlarin bu genel kurala uyduk-
lar1 anlamina gelmez.

Gundissalinus’un kaynaklariyla, 0Ozellikle
ceviriler yoluyla, belki de orijinallerinden
beslendigi Arap Onciilerinin eserleriyle iligki
tarzi, onlart nasil kullandigi, onun adim tasi-
yan biitiin calismalar igin karakteristiktir334.
Baur33® ayrica, Gundissalinus’un «bircok
Arap yazar Uzerine insa edilen» De divi-
sione philosophiae isimli eserinin pesine,
«muhtemelen XIII. yiizyilin basinda dogan
ve tam olarak ayn1 Arap karakterini tasiyor

333 Baur, L.: Dominicus Gundissalinus, De divisione phi-
losophice, a.y., s. 315 vd.

334 Ayrica bkz. Biilow, Georg: Des Dominicus Gundissa-
linus Schrift von der Unsterblichkeit der Seele, Beitrage
zur Geschichte der Philosophie des Mittelalters igerisinde
(Miinster) Cilt 2, Heft 3, 1897, s. 1-38; ayni1 yazar: Des Do-
minicus Gundissalinus Schrift von dem Hervorgange der
Welt (De processione mundi), a.y., Cilt 24, Heft 3, 1925, s.
1-54; The treatise De anima of Dominicus Gundissalinus,
ed. J.T. Muckle with an introduction of Etienne Gilson,
Mediaeval Studies icerisinde (Londra) 2/1940/23-103;
Sarton, G.: Introduction..., a.y., vol. 2, part 1, s. 172-173;
Kren, Claudia: Gundissalinus, Dictionary of Scientific Bi-
ography icerisinde, Cilt 5, New York 1972, s. 591-593.

335 Dominicus Gundissalinus, De divisione philosophice,
a.y., s. 364, 365.

olmasi gereken bir ikinci eserin» katildigini
tespit etmekte: «Bu eser Michaél Scotus’un
Divisio philosophice isimli eseridir» demekte-
dir. Bu kitaptan geriye kalan parcalar goster-
mektedir ki bu, Gundissalinus’un kitabindan
ve Arapc¢a kaynaklardan olusturulmus bir
derlemedir.

Arapca kaynaklarla ve igerikleriyle olan bu
iliski tarzi, Arap-Islam bilimlerinin Avrupa’da
resepsiyonu ve Oziimsenmesi tarihinde sade-
ce Gundissalinus’da karsilastigimiz bir bilim-
tarihsel fenomen degildir. Bugiin bizler, kay-
naklarla olan bu tiir bir miinasebeti o ddnem
kiltir dinyasinin 6zel yaklasim ve ele alig
tarzi olarak gérmeli ve buna gore degerlen-
dirmeliyiz. Historiyografyaya diisen, arabistik
arastirmalarin katkisiyla Avrupa bilim tari-
hinin geleneksel tasavvurunu, ozellikle 11.
ve 13. ylizyillar arasindaki donemde, verilere
dayanarak yeniden gdzden gecirmektir.
Arap-islam kiiltiiriinde bilimlerin hemen
hemen biitiin alanlarda yaratici ilerlemeler
gosterdigi 12. yiizyilda, daha 10. yiizyillda bas-
layan Arap eserlerinin ve Arapgaya uyarlan-
mis Yunanca eserlerin Arapc¢a’dan Latince’ye
ve Ibranice’ye cevirilme siireci zirve noktasina
ulagmisti. Cremonali Gerhard adiyla baglanti-
I1 6nemli gelisim belki de uzunca bir siire, sag-
lam temellendirilmis bir aciklamay1 bekleyen
bilim tarihsel bir fenomen olarak kalacaktir.
1114 yilinda italya’nin Cremona sehrinde
dogan bu bilgin, daha sonra Toledo’ya git-
misti ve 0lene kadar (1187) orada calismusti.
Arap-Islam kiiltiiriine ait eserlerin kuskusuz
bu en biiyiik Latince ¢evirmeninin hayati hak-
kinda hemen hemen hicbir sey bilmemekte-
yiz. DOnemin biitiin ¢cevirmenleri gibi muhte-
melen o da ruhban smifindandi. Oliimiinden
kisa bir siire sonra konulara gore diizenlenen
cevirl eserleri listesi33¢ 71 basghk icermekte-

336 Ed. Boncompagni, Baldassarre: Della vita e delle ope-
re di Gherardo Cremonese, traduttore del secolo duode-
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dir. Bunlardan 20 tanesi dialetica (mantik ve
geometri) 12 tanesi astrologia (astronomi,
astroloji), 11 tanesi phylosophyia ve 28 tanesi
fisica (tip ve diger doga bilimleri) konuludur.
Galen’in3%7 teyvn tatowur) isimli eserine “All
b. Rigvan (6. 453/1061) tarafindan yazilan
serhin Latince terciimesinin bazi el yazma-
larina eklenen bu anonim listenin gerceklige
ne derece uydugu siiphesiz kesin degildir.
Ayrica, daha 6nce G. Sarton’un da isaret ettigi
gibi, Cremonali1 Gerhard’a ileriki donemlerde
de yanliglikla veya sahip oldugu iin ugruna
ceviriler nispet edilmistir. Sarton, Cremonali
Gerhard’m yaptig ileri siiriilen bir ¢ok cevi-
rinin ilk baskisinin onun adimi tagimadigina
dikkat cekmektedir. Bu yiizden onun adina
yapilan baglamalar: ihtiyatla karsilamalidir.
Yetiskin iken Toledo’ya gitmis ve ilk ola-
rak orada Arapca 6grenmis olan bir Italyan
icin, cok degisik alanlardaki bilimsel eserleri
Arapga’dan Latince’ye ¢evirme gorevi kolay
bir sey olmasa gerek. Diisiiniilmesi gereken bir
baska husus da, 1085 yilinda Hiristiyanlarca
geri alinmasindan itibaren Miisliiman bilgin-
lerin Toledo’yu terk ettigi ve Arapca ile tema-
sin ancak Hiristiyan Araplar (Mozarablar)
yoluyla gerceklesebildigidir. Onlarin filolojik
ve terminolojik zorluklarda ne dereceye kadar
yardimci olabildikleri ise olduk¢a kuskulu-
dur. Hiristiyanlarca geri alinmis Toledo’daki
dilsel durumun c¢ok giizel ve yerinde bir

cimo..., Atti dell” Accademia Pontifica de’ Nuovi Lincei
icerisinde (Roma) 4/1850-51 (1852)/387-493, ozellikle
s. 388-391 (Tekrarbasim: Islamic Mathematics and As-
tronomy serisi Cilt 79, s. 9-115, ozellikle s. 10-13); Rose,
V.:Ptolemaeus und die Schule von Toledo, ay., s. 334
(Tekrarbasim: a.y., s. 178); Sudhoff, K.: Die kurze «Vita»
und das Verzeichnis der Arbeiten Gerhards von Cremona,
Archiv fiir Geschichte der Medizin icerisinde (Leipzig)
8/1914-15/73-82.

337 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 81.

betimlemesini Paul Kunitzsch338 Cremonali
Gerhard’in cevirilerine hasredilmis maka-
lesinde vermektedir: «Cevirmenlerin sahip
olmalar1 gereken Arapcga dil bilgisinin stan-
dardi ne idi? Ozellikle Gerard1 goz oOniine
alirsak, onun Ispanya’ya Italya’dan geldigini
biliyoruz; bu demektir ki, o daha 6nce hig
Arapca bilmiyordu. Bu dili Toledo’da dgrene-
cekti. Ama nasil bir Arapga 6grenebilecekti?
O mintikalarda tanman Arapca, sakinleri-
nin «diglossia» diye adlandirdiklari, orada o
zaman kullanilan —ve bugiine kadar yan yana
yasayabilen— iki dildi: Genelde konusulan
Arapca halk dili ve klasik Arap yazininin,
fusha, gramer kurallarinin ¢ok siddetle hakim
oldugu yazi dili.»

Dil bilen Toledolu yardimcilar sorunu bagla-
minda, bir miiddet Toledo’da ikamet etmis
olan Morleyli Daniel (12. yiizyilin son ¢eyre-
gi) sik sik zikredilir. Philosophia isimli eserin-
de, Toledolu Gerardus’un A/magest ¢evirisin-
de Galippus (Galib) isimli bir Mozarabdan
yararlandigini yazmaktadir33.

Stilistik ve terminolojik arastirma ile liste-
de verilen 71 baslhigin Cremonali Gerhard’in
terctimesi oldugunu tespit etme gibi zor bir
gorev hala ustesinden gelinmeyi beklemek-
tedir. Bu listenin, 6liimiinden sonra yapilmis
olmasi bir yana, onun yaptig! ileri siiriilen
cevirilerin el yazmalar1 genelde onun adim
vermemekte, birkac istisna haric, cevirmen
olarak anmamaktadir. Her haliikarda, listede
yer alan cevirilerin hepsinin onun olmadigi

338 Gerard's translations of astronomical texts, especially
the Almagest, Gerardo da Cremona icerisinde, ed. P. Piz-
zamiglio, Cremona 1992 (Annali della Biblioteca Statale e
Libreria Civica di Cremona Cilt 41, 1990), s. 71-84, 6zel-
likle s. 73-74.

339 Bkz. Rose, V.:Ptolemceus und die Schule von Toledo,
ay., s. 335-336, 348 (Tekrarbasim: a.y., 179-180, 192);
Haskins, C.H.: Studies in the history of mediaeval scien-
ce, New York 1924, s. 15, 126-127; Kunitzsch, Paul: Der
Almagest. Die Syntaxis Mathematica des Claudius Ptole-
mdius in arabisch-lateinischer Uberlieferung, Wiesbaden
1974, s. 85-86.
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ihtimali yiiksektir340. Orada kaydedilen eser-
lerin sayisi tek bir ¢evirmen icin ¢ok bityiik
gorinmekte ve ele alinan alanlarin genisligi, ilk
olarak 30 yaslarinda Cremona’dan Toledo’ya
gelip yerlesen bir kimsenin, dahi bir bilgin
bile olsa bu kadar ¢ok eseri Latince’ye ¢evir-
mis olabilecegine inanmayi giiclestirmektedir.
Bu listede dikkati ¢eken bir bagka husus da,
Oklid’in Elementler’'i, Muhammed b. Misa
el-Harizmi’'nin Cebir’i, el-Fergani’nin astro-
nomi elkitabi gibi daha 6nce bir¢ok kez tercii-
me edilen eserlerin isimlerinin de burada kay-
dedilmis olmasidir. Ancak soyle bir tahminde
bulunabiliriz: Listede bulunan eserlerin belir-
li bir kism1 gercekten Cremonali Gerhard’in
yaptig1 orijinal cevirilerdir. Bunlara hacimli
ve gercekten ¢cok onemli bazi eserler dahil-
dir; Hippokrates ve Galen’in eserlerinin yani
sira Ptoleme’nin Almagest’i, ibn Sina’nin el-
Kaniin fi et-T1bb "1 ve ez-Zehravi'nin et-Tasrif
li-men ‘Acize ‘an et-Tasnif isimli eserinin
cerrahi bolimii gibi. Cremonali Gerhard’in
Arapga’dan yaptigir cevirinin tamamlanma-
sindan yaklagik 25 yil dnce, 1150’lere dogru
Almagest anonim bir c¢evirmen tarafindan
Sicilya’da dogrudan dogruya Yunanca’dan
Latince’ye cevirilmisti. Bir arastirmacinin
tahminine34! gore bu cevirmen Carinthiali
Hermann (Hermannus Dalmata) olabilir.
Cevirmeni kim olursa olsun Yunanca’dan

yapilan bu tercime Avrupa’da dnem kazan-

340 Bkz. Kunitzsch, P.: Gerard’s translation of astronomi-
cal texts,ay.,s. 71.

341 Bkz. Lemay, R.: Hermann de Carinthie, auteur de la
traduction «sicilienne» de I’Almageste a partir du grec
(ca. 1150 A.D.), La diffusione delle scienze islamiche nel
medio evo europeo. Convegno internazionale igerisinde
(Roma, 2-4 ottobre 1984), Roma 1987, s. 428-484.

mamuisti. P. Kunitzsch34? genel olarak su izle-
nimi edinmis bulunuyor: Arapc¢a’dan cikan
eserler Avrupa Ortacag’'inda, anti-arabizm-
in baslangicina kadar diger eserlerden ¢ok
daha yiiksek bir otoriteye nail olmustur.

Gergek cevirmenin kim oldugu sorusunu bir
kenara biraksak da, su bulgu yine de varligi-
n1 korumakta: Cremonali Gerhard’in yaptigi
ileri siiriillen ceviriler listesinde, Toledo’da
Arapcga’dan cevirilmis olan 71 kadar eserin ad1
bulunmaktadir. Ayrica bu listede bulunmayan
bagka cevirmenler tarafindan Latince’ye akta-
rilmis eserler de vardir. Bunlar bir biitiin ola-
rak degerlendirildiginde Arap-Islam bilimle-
rinin simdiye kadar 12. yiizyildaki resepsiyon
stirecinin kismi bir tablosunu ortaya ¢ikar-
maktadir. Avrupa’da bilimlerin gelisiminde
bu siirecin dnemi simdiye dek tinsel bilimler
historiyografyasinda gergeklige uygun olarak

ortaya konulmamustir.

2) Sicilya ve Giiney Italya Uzerinden
Giden Resepsiyon Yolu

Heinrich Schipperges’in343, tip alanindaki
gelisimi anlatirken, resepsiyon hareketinin
“Giiney Italya’daki kiiltir merkezlerinden”
baslayip “Ispanya, Fransa ve Ingiltere iize-
rinden macerali bir yolculugun ardindan yine
eski kiiltiir ¢evresine dondiigiinii”, orada ilk
resepsiyon dalgasinin “Salerno okulu”ndan
ciktigini, orada da Constantinus Africanus’un
(vaklagik 1015-1087) oncii rolii oynadigini
belirtir. Bu anlatim dikkate alindiginda, 9.
yizyildan itibaren Kuzey Afrika’da yogun

342 Kunitzsch, P.: Gerard s translation of astronomical tex-
ts,a.y.,s. 73.

343 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Me-
dizin, a.y., s. 185.
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bir sekilde gelistirilen tip biliminin, hemen
sonraki Islam idaresi déneminde Sicilya’ya,
Sicilya’dan da Kita Avrupa’sina sigrayip sig-
ramamis olabilecegi sorusu cevaplanma-
y1 beklemektedir. Unutmamak gerekir ki,
Akdeniz’in bu biiyiikk ve merkezi adasinin, 9.
yiizylldan 1086 yilina kadar Arap idaresinde
yiiksek bir kiiltiirel ve sosyal seviyeye ulasmis
oldugu stiphesizdir344.

Sicilya iizerindeki Arap egemenliginin sona
ermesiyle gecen iki buguk asrin olusturdu-
gu yeni diisiince ve kiiltiir, dnemini hemen
yitirmemisti. Normanlarin tgciincti krali II.
Roger (yonetimi 1130-1154)’in idaresinde
Araplar hala niifusun biiyiikk bir bolimiinii
olusturuyorlardi3%. «Roger bircok Arap calis-
tirtyor ve boylelikle Arap kurumlarin yeniden
organizasyonuna imkan taniyordu. Sicilya’nin
Miisliiman idaresi tarafindan tutulan kadas-
tro kayitlar1 yeni donemde de Arapca olarak
tutuluyordu»34o.

«Mali idare organizasyonu gibi kraliyete bagh
ipek imalati1 da, Tirdz denilen daha Onceki
Arap sistemine baglaniyordu. II. Roger’in
Alman krallar icin taglanma sembolil olarak
hizmet gbren paltosu da saraydaki Norman
atolyesinin bir trintidiir»347.

«Roger’in Palermo ve c¢evresinde sahip oldu-
gu saraylar ve parklar, Arap zevkinden etki-
lenmistir ve kismen Arap mimari eserlerinin
ve tesislerinin kalintilarindan yapilmistir. Bu
eserler Sicilyali Arap sairlere konu olmus,
onlarin beyitlerinde Roger, parklari ve saray-
lartyla birlikte 6villmiistiir»348.

344 Literatiir icin bkz. Sikilliya, Encyclopedia of Islam icer-
isinde. New Edition, Cilt 9, Leiden 1997, s. 582-591, ayrica
konuyla ilgili olarak bkz. Schack, Dietlind: Die Araber im
Reich Rogers II., Doktora Berlin 1969.

345 Schack, Dietlind: Die Araber im Reich Rogers II., a.y.,
s. 195.

346 a.e.,s.195.

M ae.,s. 195.

MBae.,s. 196.

Bugiin biz sadece ara sira duymus ve yeterince
bilgi sahibi bulunmuyorsak da, I1. Roger Islam
diinyasmin teknolojisinden ve orada yiriitii-
len bilimlerden cok biiyiik 6lciide ilhamlar
almistir. Ornek olarak, onun 1142 yilinda
Palermo’da insa ettirdigi su saati anilabilir.
Bu saatten giinimiize 87 cm. boyunda 49
cm. eninde beyaz mermer tabakasi kalmistir.
Bu tabaka simdi asil yerinde bulunmamakta,
Palermo’daki Palatina Cappella’sinin girisin-
de duvara yerlestirilmistir. Arapca, Yunanca
ve Latince yazilmis yazitta34 II. Roger’in
eserinin kanit1 vardir. E. Wiedemann’in350
Almanca’ya cevirdigi Arapga yazitta soyle
deniyor: «Majesteleri Yiice Kral Roger, Allah
giinlerini uzatsin ve sancagini desteklesin,
zaman gozlemek icin Sicilya’nin, Allah’in
korudugu baskentinde 536 h. yilinda bir alet
imal ettirdi». Roger tarafindan yaptirilan saa-
tin ne tiir bir saat olduguna iligkin soru hakkin-
da Arap Sicilya’y: ¢ok iyi bilen Michele Amari
suna isaret etmektedir: Arapca bir kaynakta
bulunan bir habere gore ayn1 ddonemde Malta
adasinda Arap bir mithendis, hiikkiimran i¢in
bir su saati yapmustir. Bunda bir kiz figiirii
saat baslarin1 gdstermek icin bir bilyeyi metal
bir canagin i¢ine atmaktadir3st.

349 Bircok kez yaymlandi, Arapga metin icin bkz. Ama-
i, M.: Le epigrafi arabiche di Sicilia, Bolim 1, Palermo
1875, 5. 39.

350 Ausziige aus arabischen Enzyklopéidien und Ande-
res (Beitrage zur Geschichte der Naturwissenschaften.
V), Sitzungsberichte der Physikalisch-medizinischen So-
zietdt (Erlangen) 37/1905/392-455, ozellikle s. 412-413
(Tekrarbasim: Wiedemann, Aufsdtze igerisinde Cilt 1,
Hildesheim 1970, s. 109-172, 6zellikle s. 129, 130).

351 Bkz. Zekeriyya’ b. Muhammed el-Kazvini: dsar el-
Bilad ve-Ahbar el-‘Ibad, Gottingen 1848 (Tekrarbasim:
Islamic Geography serisi Cilt 198, Frankfurt 1994) s. 374;
Amari, M.: Bibliotheca arabo-sicula, Leipzig 1857 (Tek-
rarbasim: Islamic Geography serisi Cilt 153, Frankfurt
1994), Arapca metin s. 142-143; Wiedemann, E.: Ausziige
aus arabischen Enzyklopddien und Anderes, a.y., s. 413-
414 (Tekrarbasim: a.y., s. 130-131).
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Arapca bir kitabin Sicilya’da yapilan bizim
bildigimiz en eski Latince cevirisi tahminen
II. Roger’in direktifiyle gerceklesmistir. Bu,
Eugenios adli bir amiral (veya Emir, amira-
tus regis Siciliae) tarafindan gevirilmis olan
Ptoleme’nin optik kitabidir3s2. Sicilya’daki
daha eski cevirilerin bilinmemesinin sebebi,
muhakkak ki ada halkinin biyiik bir bolimii-
niin buranin Hiristiyanlarca geri alinmasina
dek Arapca biliyor olmalarinda yatmaktadir.
Arap bilimlerinin resepsiyonu ve tesviki baki-
mindan II. Roger biiyiik hizmette bulunmus-
tur. Ciinkii onun direktifi sayesinde, destekle-
riyle ve bir dereceye kadar calismalara bizzat
katilmasiyla bir cografya eseri ve bir diinya
haritasi ortaya cikmistir. Bunlar, es-Serif el-
[drisi'nin Nuzhet el-Miistak fi Ihtirak el-Afak
adli cografya kitab1 ve biiyiik bir giimiis dis-
kin iizerine kazinan diinya haritasidir. Bilim
tarihinin ilgin¢ fenomenlerinden birisi de, bu
kitabin 17. yizyilla kadar Avrupa’da kayda
deger bir ilgi gobrmemis olmasidir. Buna kar-
sin diinya haritas1 Avrupa kartografyasini
dogusundan hemen kisa bir siire sonrasindan
itibaren 18. yiizyila kadar ¢ok derinden etkile-
mig goriinilyor.

Sicilya’da bu orijinal ya da Latince ceviri-
lerinde Arapca eserlerden gelen ilk tek tiik
tesvikler, eskiden beri taninan fakat 11. yiiz-
yilin bitiminden itibaren tamamen yeni bir
iligski icinde olunan komsu kiiltiir dairesinin
kiiltir ve bilim miraslarinin resepsiyon ve
O0ziimsenmesinde bir kulucka devrinin ema-
releri olarak goriilebilirler. Bugiinkii bakis
acistyla yargilayabilecegimiz kadariyla, Arap-
Islam diinyasinin ii¢ onemli bilim ve kiil-
tir merkezinin hemen hemen es zamanh

352 Steinschneider, M.: Die europdischen Ubersetzungen
aus dem Arabischen, a.y.,s. 13; Haskins, C.H.: Studies in the
history of mediaeval science, New York 1924, s. 171; Sar-
ton, G.: Introduction..., a.y.,vol. 2, part 1, s. 346; L optique
de Claude Ptolémée dans la version latine d’apreés [’arabe
de I’émir Eugene de Sicile, ed. A. Lejeune, Leiden 1989.

olarak 11. yiizyilin sonlarmma dogru biitiin
kiiltiir mirasiyla, tarihi ve bilimsel eserleri ve
basarilariyla Hiristiyan-Latin killtiiriiniin ege-
menligine ge¢mesi, bilim tarihinin en 6nemli
tesadiiflerindendir. 1085 yilinda Kastilyali VI.
Alfons Toledo’yu aldi, 1091 yilinda 1. Roger
Araplardan Sicilya’y1 kopardi. Diger yandan
1099 dan 1291 yilina kadar, Suriye’nin biiyiik
bir bolimii ki bunlarin arasinda Antakya
ile Kudiis arasindaki kiltiir merkezleri de
bulunmaktadir, fasilalarla birlikte yaklagik
200 yilligina, literatiirde Dogu Latinleri ola-
rak da isimlendirilen Latin Haclilar’'in eline
gecti. Yeni ele gecirilmis, veya tekrar kazanil-
mis bolgelerde islenen bilimlerin resepsiyonu
ve oziimsenmesi siirecinde, Giiney italya ve
Suriye kiiltiir merkezlerinin temsilcileri, Bati
Avrupa kiltir merkezlerindekilere nispetle
onemli bir avantaja sahiptiler. 10. yilizyilda
Ispanya’da baslayan ve siiregen bir sekilde
genigleyen hem ceviri faaliyeti hem de yeni
elde edilen malzemenin 6ziimsenmesi orada
uzun zamandan beri hayli ilerlemisti. Dogu
Latinleri kendi acilarindan, hem Avrupa kiil-
tir merkezlerinde edinilen bilgileri kendileri-
ne mal etme, hem de, Arap-islam kiiltiir mer-
kezleriyle 200 yil siiren temaslar1 esnasinda
orada bulunan fakat cok yeni katkilar olma-
lar1 nedeniyle Ispanya iizerinden Avrupa’ya
ulasamamis kaynaklara ve yapilan basarili
isleri tanima imkani buldular.

Bat1 ve Kuzeybati Avrupa merkezlerinde 10.
yiizyildan beri siirdiiriilen ulagilabilir, genel-
likle klasik eserlerin gevirilme siireci -bu
stire¢ 150 ila 200 yil boyunca hayli genisle-
misti- Italya’'ya varma yolu buldu. Giiney
Italya bolgesinde gerceklestirilen ceviriler,
M. Steinschneider3s3, Ch. H. Haskins354 ve H.

353 Steinschneider, M.: Die europdischen Ubersetzungen
aus dem Arabischen, a.y.

354 Haskins, C.H.: Studies in the history of mediaeval sci-
ence, New York 1924, s. 155-193.
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Schipperges’in3ss caligmalar1 sayesinde bilin-
mektedir. Dogu Latinleri tizerinden gecen
yeni yolda, gerci bu yol bir yol olmaktan ziya-
de bir baglanti hatt1 idi, resepsiyon siireci yep-
yeni bir karakter kazandi. Arap-islam bilimle-
rinin teori ve pratikte zirve noktasina ulastig
12. ve 13. yiizyilda Dogu Latinleri sayesinde
Akdeniz iizerinden gecen Giiney Italya ile
Islam diinyas: merkezleri arasinda bir koprii
olustu. Artik resepsiyon sadece her zaman
planl olarak yiiriitilmeyip, aksine daha cok
tesadiifi olarak yuriiyen kitap cevirileriyle
siurlt kalmadi. Savasglar yoluyla sik sik aksa-
mis olsa da yeni iliskiler altinda eskisiyle yeni-
siyle fakat hala bilinmeyen, bilimsel ve teknik
arac-gerecleri, silahlar1 veya belirli kurumlar
hakkinda dogrudan dogruya ve basarilmis
kitap cevirileri yerine, igeriklerini Arapca
bilen Hiristiyan hocalardan 6grenme imkani
dogdu. Antakya, Urfa, Lazkiye (Laodicaea /
el-Lazikiyye) ve Kudiis gibi kiiltiir merkezleri
bu esnada Dogu Latinleri idaresi altinda 6ncii
bir rol oynadilar.

Bu olgunun kisa sunumuyla, Arap bilim-
leri resepsiyonunun bilyilkk olciide Hach
Seferleri yoluyla gergeklesen temaslarin bir
sonucu olarak meydana geldigi yoniindeki
18. ve 19. ylizyilda bir¢ok kisi tarafindan
kabul goren “felaket teorisi’ni bilmedigim
izlenimi uyanmamalidir35¢. Buna kars1 sahip
oldugum farkl goriisimdeki vurgu su nokta-
dadir: Arap-Islam bilimlerinin iistiinliigiinii
ogrenen Haclilar, resepsiyonun hayli ilerle-
mis evresinde 200 yil boyunca Islam diinya-
st merkezlerinde Arap-Islam bilimlerinin en
yeni calismalarini, basarilarini ve ulagmig

355 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Me-
dizin, a.y., s. 164-188.

356 Bkz. Schipperges, H.: Ideologie und Historiographie
des Arabismus, ay.,s. 29,37, 41, 43.

olduklar: bilgileri dogrudan dogruya tanima
ve Avrupa’ya aktarma imkanina sahip oldu-
lar. Bu olay su birkac drnekle daha belirgin
kilinabilir:

Kosmograf Zekeriyya” b. Muhammed el-
Kazvini (d. yaklagik 600/1203, 6. 682/1283)
bize sunu rivayet ediyor: «el-Melik el-Kamil
zamaninda Frenkler Suriye’ye ¢Oziimiinii
istedikleri bazi sorular yolladilar. Bunlardan
bazilar1 tip, felsefe ve matematikle ilgiliy-
di. Suriyeli bilginler tip ve felsefeyle ilgili
sorular1 kendileri ¢ozdiiler, matematikle ilgili
olanlar1 ise ¢ozemediler. Fakat el-Melik el-
Kamil biitiin sorularin ¢oziilmesini istedi ve
bu sorular1 Musul’da bulunan istadimiz el-
Mufaddal b. ‘Omer el-Ebher’ye yolladi. O
geometri bilimlerinde essizdi, fakat ona da
¢coziim zor geldi. el-Ebher1 problemi {istad
Ibn Yiinus’a [Kemaleddin, 6. 639/1242] gos-
terdi, ibn Yinis problemi kafasindan gegirdi
ve ¢Ozdii. Problem suydu: Verilen bir yayin
kirisini disar1 ¢ekelim ve uzatalim, uzantisi
lizerine yayin yiizeyiyle esit olan bir kare ¢izi-
lebilsin. Asagidaki sekilde:

N

el-Mufaddal [el-Ebheri] bu ¢oziimiin ispa-
tin1 bir risale halinde Suriye’ye el-Melik el-
Kamil’e yollamisgti»357.

357 el-Kazvini: Asar el-Bilad ve-Ahbar el-‘Ibad, a.y.,s. 310;
ceviri ¢ok az degisikliklerle H. Suter’den alinmustir: Beit-
rdge zu den Beziehungen Kaiser Friedrichs II. zu zeitge-
nossischen Gelehrten des Ostens und Westens, insbeson-
dere zu dem arabischen Enzyklopddisten Kemal ed-din ibn
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“Frenkler”le Kral
Staufer hanedanindan Alman Kayseri II.
Friedrich (donemi 1212-1250)’dir, muhatab
ise 626/1292 yilinda bir uzlasma sonrasinda

kastedilen onlarin

Kudiis’ii Friedrich’e terkeden Eyyubi sultani
Nasireddin Muhammed el-Melik el-Kamil
(d. 615-635/1218-1238)’dir. Friedrich’in boyle
zor matematiksel bir probleme nasil ulastigi
sorusunu bir tarafa birakarak baska bir 6rnek
veriyorum:

II. Friedrich, el-Melik el-Kamil’e doga bilim-
lerine iliskin yedi soru sordu ve bunlarin,
bilginleri
istedi. Sorularin bir kismin1 bir fikih¢i olan
Misith Sihabeddin Ahmed b. Idris el-Karafi
(0. 684/1285) doga bilimsel bagka sorularla
birlikte Kitab el-Istibsar fi-ma Tudrikuhu el-
Ebsar isimli bu konuya ayrilmis bir risalede

tarafindan cevaplandirilmasini

muhafaza etmistir338. II. Friedrich tarafindan
sorulmus sorulardan bazilar1 sunlardir:

«1) Kiirek, mizrak vb. diiz cisimlerin bir bolii-
mil berrak bir suya sokuldugunda neden su
yiizeyine dogru kirilmig gibi goriiliir?»

«2) Siitheyl Yidizi (Konopus) dogarken,
neden en yiitksek durumunda bulundugun-
dan daha bityiik goriiniir? Halbuki bu olayin

Yanis, H. Suter: Beitrdge zur Geschichte der Mathematik
bei den Griechen un den Arabern igerisinde, ed. J. Frank,
Erlangen 1922, s. 1-8, ozellikle s. 3 (Tekrarbasim: Islamic
Mathematics and Astronomy serisi Cilt 77, s. 307-314,
ozellikle s. 309).

358 Bkz. Wiedemann, E.: Optische Studien in Laienkrei-
sen im 13. Jahrhundert in Agypten, Eder. Jahrbuch der
Photographie icerisinde (Leipzig) 27/1913/65-72 (Tek-
rarbasim: E. Wiedemann, Gesammelte Schriften, Cilt 2,
s. 710-717 igerisinde ve Natural Sciences in Islam serisi
icerisinde, Cilt 34, s. 153-160); ayn1 yazar: Fragen aus dem
Gebiet der Naturwissenschaften, gestellt von Friedrich II.,
dem Hohenstaufen, Archiv fiir Kulturgeschichte (Leipzig
ve Berlin) 11/1914/483-485 (Tekrarbasim: E. Wiedemann,
Gesammelte Schriften, Cilt 2, s. 789-791 icerisinde ve Na-
tural Sciences in Islam serisi i¢erisinde, Cilt 34, s. 173-175);
Sayili, Aydin M.: Al Qarafi and his explanation of the rain-
bow, Isis igerisinde (Briigge) 32/1940-47/16-26 (Tekrarba-
sim: Natural Sciences in Islam serisi, Cilt 34, s. 176-186).

aciklamasi olarak ileri siiriilen nem giineyde
yoktur, clinkii giiney bolgeleri kurak colller-
dir»3%9,

Ugiincii ornek olarak II. Friedrich’in «Sicilya
sorulari» olarak bilinen felsefi nitelik-
li olanlar1 verilebilir. II. Friedrich bu soru-
lar1 Muvahhidi hiukiimdar1 “Abdulvahid
er-Rasid (d. 630-640/1232-1242)’e yoneltmis-
tir. O donemde Septe’de bulunan filozof-
sufi ‘Abdulhakk b. Ibrahim Ibn Seb‘in360
(613,6147-668,669?/1216-1270) bu sorulari
yanitlamakla gorevlendirildi. Kayser’in ilk
sorusu suydu: «Bilge Aristoteles biitiin eser-
lerinde diinyanin ezelden beri var oldugu-
nu sOylemektedir. Kimse bunun onun gorii-
sit oldugu konusunda kusku duymadi. Eger
Aristoteles bunu ispatladi ise, ileri siirdiigi
deliller nelerdir?»

Ikinci soru sudur: «Metafizigin amaci nedir?
Eger varsa, onu Onceleyen bilimler neler-
dir?»

Uciincii soru: «Kategoriler nedir? Ne tarzda
degisik bilim dallarinin anahtari olarak hiz-
met ederler? Sayilari kactir? Artirilabilir veya
azaltilabilirler mi? Burada hangi ispatlama
ve diisinme metotlar1 géz oniinde bulundu-
rulur?»

Dordiincii «Ruhun olimstzlugii-
niin, eger Olimsiiz ise, delili nedir? Bilge
Aristoteles Afrodisiasli Alexander karsisinda
nerede durmaktadir?»

Besinci soru Peygamber Muhammed’in bir
hadisiyle ilgilidir3e!.

Soru:

359 E. Wiedemann tarafindan gevrilmistir: Fragen aus dem
Gebiet der Naturwissenschaften, gestellt von Friedrich II.,
dem Hohenstaufen, a.y., s. 484 (Tekrarbasim: Gesammel-
te Schriften, a.y., s. 790 ve Natural Sciences serisi, a.y., s.
174).

360 Brockelmann, C.: GAL, Cilt 1, s. 465, Suppl. Cilt 1, s.
844.

361 Bkz. Grabmann, Martin: Kaiser Friedrich II. und sein
Verhdiltnis zur aristotelischen und arabischen Philosophie,
M. Grabmann: Mittelalterliches Geistesleben. Abhand-
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Bir Arap prense yoneltilmis doga bilimsel,
felsefi hatta teolojik sorular, Haclilar’m Islam
diinyasinin 6nemli bir bolgesinde bulunma-
lar1 yoluyla yerel kiiltiir mirasiyla tanisma
stirecine ve bu miras1 almalariyla yepyeni bir
resepsiyon ortaminin dogduguna iliskin tek
isaret degildir. Tinsel bakimdan zengin bu
atmosfere II. Friedrich’in sahsi temayiili,
prenslerle ve bilim adamlariyla 6zel olarak
bulusmasi hususi bir kalite kazandirmstir.

Gecen son on yilda «Dogu Latinler»in
Filistin’deki varliklarinin  bilimsel yanim
inceleyen bircok liyakatli denemenin o6zel
bilimsel toplantilarda yapilmis olmasi362 ger-

lungen zur Geschichte der Scholastik und Mystik icerisin-
de, Cilt 2, Minchen 1936, s. 103-137, ozellikle s. 130-131
(Tekrarbasim: Islamic Philosophy serisi, Cilt 80, s. 275-
309, ozellikle s. 302-303). II. Friedrich’in felsefi sorularina
iligkin, Islamic Philosophy serisi, Cilt 80’de (/bn Sab ‘in and
his philosophical correspondence with the Emperor Frede-
rick II, Frankfurt 1999) bulunan diger ¢caligmalar sunlardir:
Amari, Michele: Questions philosophiques adressées aux
savants musulmans par [’empereur Frédéric II, Journal
asiatique (Paris), Seme série 1/1853/240-274; Mehren,
August Ferdinand: Correspondance du philosophe soufi
Ibn Sab‘in Abd oul-Haqq avec l'empereur Frédéric 1l de
Hohenstaufen, publiée d’apreés le manuscrit de la Biblio-
theque Bodléienne, contentant I’analyse générale de cette
correspondance et la traduction du quatrieme traitée sur
l'immortalité de 1’dme, Journal asiatique (Paris), 7 ¢me
série 14/1879/341-454; Ibn Sab‘in: Correspondance phi-
losophique avec [’empereur Frédeéric Il de Hohenstaufen,
Cilt 1: Texte arabe publié par Serafettin Yaltkaya. Avant
propos par Henry Corbin, Paris 1941 (Etudes Orientales
Cilt 8); Massignon, Louis: /bn Sab‘in et la critique psycho-
logique dans I’histoire de la philosophie musulmane, Mé-
morial Henri Basset. Nouvelles études nord-africaines et
orientales icerisinde, Cilt 2, Paris 1928, s. 123-130; Lator,
Esteban: Ibn Sab‘in de Murcia y su «Budd al-‘arify, Al-
Andalus igerisinde (Madrid ve Granada) 9/1944/371-417,;
Gabrieli, Francesco: Federico II de Sicilia e Ibn Sab‘in de
Murcia. Las <Cuestiones sicilianas>, Miscelanea de estu-
dios arabes y hebraicos (Granada) 4/1954/31-64.

362 Ornegin Crusader and Muslims in twelfth-century Sy-
ria, ed. Maya Shatzmiller, Leiden 1993; Occident et Pro-
che-Orient: Contacts scientifiques au temps des Croisa-
des. Actes du colloque de Louvain-la-Neuve, 24 et 25 mars
1997, ed. Isabella Draelants, Anne Tihon, Baudouin von
den Abeele, Louvain 2000.

cekten alkislanmaya deger. Daha Onceleri
tercih edilen, Haghlar'm Arap-islam kiiltiir
bolgesi bilimlerinin ve tekniginin resepsiyonu
siirecinde kayda deger bir rolii olmadigin
savunan goriise karsin ¢cok Onemli ilerleme-
ler kaydedildi. Son yillarda ulasilan sonug-
lar, yakin gelecekte bilimler historiyograf-
yasinda gercege uygun bir tashihe ulasilabi-
lecegi yoniinde iimit verici goriiniiyor. Eger
Raymond Mercier3® zengin igerikli ¢alisma-
sinda, Haclilar’in, “matematiksel astronomi”
bilgilerinin alinmasinin aracilari olarak gorii-
lemeyecegi kanaatine ulasmis ise, bu bulgu
astronomik kitaplarin cevirileri anlaminda
anlagilmalidir. Bazi Hacglilar'in Islam diinya-
sindaki ikameti esnasinda orada bulunan alet-
lerden herhangi birisiyle karsilasip onu bera-
berinde Avrupa’ya gotiirmiis oldugu kesinlik-
le farz olunabilir. Boylece Dogu Latinlerini
bircok yonden aletlerin, el arag ve gerecleri-
nin, silahlarin veya ilaglarin imalinde ve kul-
laniminda aracilar olarak nitelendirebiliriz.
Onlar bu arag ve avadanlari kitaplari okumak-
la degil de, Suriye’deki ikametleri esnasinda
kisisel olarak iliskilerle tanimislardir. Hach
seferlerinin astronomi alanindaki olumlu yan-
larindan birisi olarak mesela, II. Friedrich’in
629/1232 yilinda el-Melik el-Kamil’den (veya
Misa b. Muhammed el-Melik el-Esref’den,
d. 629-635/1228-1237) hediye aldig1 altin pla-
netaryum [gezegen, giines ve diinya dizgesini
gosteren bir alet] verilebilir. «II. Friedrich
daha sonralar1 6nemli ziyaretcilerine essiz bir
degere sahip, giines, ay ve yildizlarin gizemli
bir sekilde hareket ettigi planetaryumunu
gosterdiginde, bunun Arap dostu Sultan’in
hediyesi ve bunun kendisi i¢in oglu ve varisi
olan Kral Konrad’dan sonra diinyadaki en
degerli sey oldugunu sdylemekten biiyiik bir

363 East and West contrasted in scientific astronomy, Occi-
dent et Proche-Orient icerisinde, a.y., s. 325-342, 6zellikle
s. 340.
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zevk duyuyordu»364. Bu planetaryumu II.
Friedrich Venosa’da muhafaza ediyordu.
Benim tahminime gore alt tarafinda ekvator
kopriisii tastyan ve Fransiz tarzi diye nitelenen
usturlab tipi (Katalog II, 101) ve frenk-gotik
ay takvimi (Katalog II, 170) Dogu Latinleri
araciligiyla Bat1 Avrupa’ya gelmistir.

Bence gelecekteki bilimler historiografya-
sinin en ivedi Odevlerinden birisi, burada
bahsi gecen baglanti yoluyla Arap kiiltiiriin-
den Avrupa’ya ulasan arac-gerecler ve tek-
noloji konusunu arastirmaktir. Benim konuy-
la yogun ugrasim sonucu kazandigim fikire
gore, Ozellikle Islam diinyasinda bulunmus
veya gelistirilmis olan silahlar, olabildigince
hizli bir sekilde Haclilar tarafindan alinmuis,
benimsenmis, kullanilmis ve aynmi baglan-
t1 yolu iizerinden kayda deger bir gecikme
yasanmadan Avrupa’ya ulagmistir.
Bunlardan birisi, Yunanlarin ve Romalilarin
da cok basit halini bildikleri arbaletin (tata-
roku) carkl tipidir. Bu tiiriin ayirt edici yeni
unsuru, ¢ok bitylitiilmiis olan yayin bir ¢ark
yardimiyla ¢ok daha kolay gerilebilmesidir.
Bu tiir tatar okunun 647/1249 yilinda Misir'in
Mansiira kentinde Haclilara karsi kullanilmis
oldugu belgelenmistir (Katalog V, 94). Cok
biyiik bir ihtimalle, Kayser II. Friedrich’in
636/1239 yilinda Accon (‘Akka) sehrine yel-
ken acan bir kaptani, satin almakla gorev-
lendirdigi tres bonas balistas de torno et de
duobus pedibus bu tip bir tatar okudur.
Burada “dengeli mancinik”da anilmalidir. Bu
Arap-Islam kiiltiir cevresinde 13. yiizyilin bas-
larinda ortaya ¢ikmis ve kisa bir siire sonra
Avrupalilar tarafindan kullanilmistir. Bu

3604 Bkz. Kantorowicz, Ernst: Kaiser Friedrich der Zweite,
3. Baski Berlin 1931, Cilt 1, s. 179, Cilt 2, s. 69.

mancinik, Yunanlarin ve Sasani Iranlilarin
bildigi tas atan basit mancinigin hayli gelisti-
rilmis tiridir (Katalog V, 96).

Yine c¢ok biyiik bir ihtimalle atesli silah-
lar bilgisi Arap-Islam kiiltiir diinyasindan
Avrupa’ya 13. ylzyilin sonuna dogru veya
14. yiizyil basinda geldi. Bu bilgi Avrupa’ya
dogrudan Haclilar'm araciligiyla ulasmamis-
sa, Giiney ltalya iizerinden yolunu bulmustur
(Katalog V, 101).

Muhtemelen pusulanin belirli bir tipi de
Avrupa’ya bu yoldan getirilmistir. Bu pusula,
Hagl seferlerinden birisinin katilimcist ola-
rak Ginlenen Fransiz bilgin Petrus Peregrinus
tarafindan 1270 yilinda yazilan bir risale-
de tamtiliyor. Petrus Peregrinus 1269 yili
Lucera kusatmasinda ¢ok biiyiik bir ihtimal-
le hazir bulunmustu. Apuli Yarimadasi’nda
[Giineydogu Italya’da] bulunan bugiinkii
Lucera’ya II. Friedrich 1223 yilinda Sicilyal
Arap yakin koruyucularmi yerlestirmigtisos.
Daha Arap bilimlerinin resepsiyonu siireci-
ne dair bugiine nazaran c¢ok daha az seyin
bilindigi bir donemde Petrus Peregrinus’un
risalesinde ortaya cikan bilgilerle Arapca
kaynaklar arasinda olasi bir iliski hesaba
katildi3®. Onun tarafindan dile getirilen,
fizikal magnetizm, atalet kanunu vb. optik,
astronomi ve kimya konular1 bugiin kolay-
likla Arapca kaynaklarda tespit edilebilir.
Bu, Petrus Peregrinus tarafindan tarif edilen
pusula tiirleri icin de gecerlidir (Katalog III,
59 vd.). Hint Okyanusu’nun Arap denizcilik

365 Bkz. Schlund, Erhard: Petrus Peregrinus von Ma-
ricourt, sein Leben und seine Schrifien (ein Beitrag zur
Roger Baco-Forschung), Archivum Franciscanum Histo-
ricum (Florenz) 4/1911/436-455, 633-643, 5/1912/22-40,
ozellikle s. 450, 453, 455.

366 Bkz. Schlund, Erhard: Petrus Peregrinus, a.y., s. 643;
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biliminin ileri seviyede gelistirilmis pusula-
st da 15. yiizyilda Giiney Italya iizerinden
Avrupa’ya ulagsmig goriiniiyor3¢’. Cenevizli
Christoph Kolombus’un ilk cografi kesif seya-
hatinde bu tiir bir pusulayr yaninda tasidigi
bilinmektedir36s.

Otomatlar, usturlaplar, saatler, silahlar ve
diger arac-gereclere dair bize ulasan minya-
tiirlit Arapga el yazmalari ve bunlarin Latince-
Ibranice cevirileri, Hacl seferleri doneminde
-ki bu dénem Islam diinyasinda okuma arzu-
sunun cok yiiksek oldugu bir donemdi- bu tiir
kitaplar Dogu Latinleri’nin ilgilerini ¢ekmis
ve boylelikle de Avrupa’ya gidebilme yolu
bulmus olmalidir. Illustrasyonlu eserlerden
etkilenmek i¢in bunlarin metinlerinin anlasil-
mas1 her zaman zorunlu degildi. Arap-Islam
bilimlerinin Hiristiyan Avrupa kiiltiiriinde-
ki resepsiyonuna yoOnelik gelecekteki aras-
tirmalar cercevesinde bana, her iki kultiir
cevresinden geriye kalan eserlerin bu bakis
acistyla karsilastirilmalari pek timit verici geli-
yor. Conrad Kyeser (1405), Mariano Taccola
(1433), Leonardo da Vinci (1519), Georgius
Agricola (1556), Agostino Ramelli (1588)
ve Fausto Veranzio (1615) gibi yazarlarin
illustrasyonlu Latince ve Italyanca eserlerinin
yer yer yaptigim konsiiltasyonunda, Arapca
kaynaklardan genis capta etkilenmis olmalari
gerektigi kanaatine ulagtim.

Arap-islam bilimlerinin resepsiyon ve dziim-
senmesinin Italya iizerinden gecen ikinci
yoluna dair belirli bir tasavvuru olusturmak
icin sunulan misallere, son olarak, etkileri ve

Horst, Eberhard: Der Sultan von Lucera. Friedrich II. und
der Islam, Freiburg vd. 1997, s. 46-49.

367 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 252, 325.

368 a.e., Cilt 11, s. 253; Balmer, Heinz: Beitrdge zur Ge-
schichte der Erkenntnis der Erdmagnetismus Zurich 1956,
s. 79 vd.

calismalarina yakin tarihli calismalarda isaret
edilmis ii¢ bilginden bahsedilecektir. Bunlar
Antakyali Stephanus (12. yiizyilin birinci yari-
s1), Fibonacci olarak taninan Pisali Leonardo
(vaklasik 1170-yaklasik 1240) ve Antakyali
Theodorus (6. 1250)’dur.

Antakyalr Stephanus aslen Pisalidir ve muh-
temelen Hacli Seferleri cergevesinde amcasi-
nin patrik olarak gorev yaptigi Antakya’ya git-
mis, orada Arapca dgrenmis ve Constantinus
Africanus tarafindan tam olarak cevirilme-
yen ‘Al b. el-’Abbas el-Mecasi (6. 4./10.
yizyilin son c¢eyregi)'nin cevirmenin kendi
eseriymis gibi tedaviilde bulunan elkitabin
yeniden ¢evirme isgini tistlenmistir. Cok biiyiik
bir olasilikla Stephanus ilk olarak Antakya’da
orijinalini gordigiinde Liber pantegni’nin
Constantinus Africanus’un telifi olmadigini
fark etmisti3®. Liber Mamonis3"0 isimli bir
baska kitapta Stephanus Arap bilimlerinin
Oztimseyicisi olarak belirmektedir. Bu ast-
ronomi kitabinda, bir Arap Onciisiinii, ismi-
ni zikretmese de, takip ettigini sOylemek-
ten cekinmemektedir. Ilging olan rakamlarin
Arapca tarzinda verilmeleridir371.

369 Bkz. Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen
Medizin, a.y., s. 34-37; Bkz. Talbot, Ch.H.: Dictionary of
Scientific Biography igerisinde, Cilt 13, New York 1976,
s. 38-39; Burnett, Charles: Antioch as a link between Ara-
bic and Latin culture in the twelfth and thirteenth centu-
ries, Occident et Proche-Orient: Contacts scientifiques au
temps des Croisades. Actes du colloques de Louvain-la-
Neuve, 24 et 25 mars 1997 icerisinde, ed. I. Draelants, A.
Tihon und B. van den Abeele, [Turnhout:] Brepols 2000,
s. 1-78, ozellikle s. 6.

370 Haskins, C.H.: Studies in the history of medieval sci-
ence, New York 1924, s. 98-103; Burnett, Charles: Antioch
as a link between Arabic and Latin culture in the twelfth
and thirteenth centuries, a.y., s. 13.

371 Bkz. Lemay, R.: De la scolastique a I’histoire par le
truchement de la philologie: itinéraire d 'un médiéviste en-
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12. yiizynl Hiristiyan bilginleri arasinda Incil
arastirmalari icin Yunanca ve Ibranice tesvik
edilirken Stephanus, kisinin hem beden hem
de ruhu icin gida bulabilecegi arabica veritas
(Arap bilimleri gergegi)’dan bahsetmekte-
dir372.

Pisali Leonardo Fibonacci3’3, Antakyali
Theodorus ile birlikte Kayser II. Friedrich’in
bilginler halkasindadir ve «Hiristiyan batinin
ilk bityitk matematikg¢isi» olarak kabul edilir.
1192 yilindan beri Bugia (Bicaye, bugiinkii
Cezair’de)’da bulunan Pisa ticaret koloni-
si baskaninin oglu olarak Arap bilginlerle
temasa gecmek icin ya babasinin esligin-
de ya da yalmiz basina Misir’a, Suriye’ye,
Yunanistan’a, Sicilya’ya Giiney Fransa’ya
seyahat imkani bulmustu. Pisa’ya geri don-
diikkten sonra aritmetik, cebir ve geometri-
ye dair bes kitap yazdi. Bunlar konularin-
da Latince yazilan ilk eserler olmasalar da
canliliklar1 ve ¢ok yonlilliikleriyle kendileri-
ni gostermektedir. Bu eserlerin 6zel 6nemi,
yazarinin birinci ve ikinci dereceden denk-
lemleri kendi donemine kadar bilinmeyen
bir miikemmellikte ve aciklikta ele almasidir.
Hic¢ kusku yok ki onun kullandig1 kaynaklar
Arapca eserlerin cevirileridir. Ayrica Pisali
Leonardo’nun Cezair’deki ikameti esnasinda
ve diger Arap iilkeleri ziyaretinde matematik
eserlerini orijinallerinden tamimig ve sonra
Pisa’ya beraberinde getirmig olmasi ihtimal
dis1 degildir. Arap matematiginin resepsiyo-
nu ve Oziimsenmesi tarihindeki yeri, Arapca

tre Europe et Islam, La diffussone delle scienze islamiche
nel medio evo europeo. Convegno internazionale dell’Ac-
cademia Nazionale dei Lincei igerisinde, Ror 1987, s. 399-
535, ozellikle 471-472; Burnett, Ch.: a.y., s. 13

372 Burnett, Ch.: a.y., s. 18-19.

373 Bkz. Vogel, Kurt: Dictionary of Scientific Biography
icerisinde, Cilt 4, New York 1971, s. 604-613.

kaynaklarinin konu ve malzemelerini, —ken-
dinden problemler ekledigi ihtimali inkar
edilememekle beraber— hayrete diisiiriicii
bir ahenkte kompoze ederek Latin okuyucu-
ya tagimasinda goriilebilir. Bu calismada o
elbette Arap-Islam matematiginin kendisinin
malumu olan 6nemli biitiin sonu¢ ve prob-
lemlerini ele almig degildir. Sunumunun yiik-
sek kalitesi aritmetik ve onluk deger sistemi
temelindeki cebirle alakahdir.

Fibonacci goriildiigii kadariyla sifir kavramin
cephirum seklinde Arapcga sifr kelimesinden
almug ilk matematikgidir (bundan da italyanca
zero olmustur)374,

1202 yilinda sayilarla paydalar1 ayiran kesir
cizgisi ilk olarak onda goriiliyor. Bundan
onun kesir ¢izgisini Bat1 Arap matematikgile-
rinden dgrendigi sonucuna varilabilir, mese-
la kesir ¢izgisi Eba Zekeriyya’ Muhammed
b. “Abdullah b “Ayyas el-Hassar3’s (6./12.
yuzyil)’da kendini gosteriyor37s.
Leonardo’nun Avrupali ¢agdaslarina gore
cok daha yiiksek bir matematik seviyesine
ulagsmasinin aciklamasi, onun bir yandan
Arap-islam iilkelerinde nispeten uzun sayi-
labilecek ikameti sirasinda Avrupa’ya heniiz
ulasmayan kaynaklarla tanisabilmesinde,
diger yandan da Arap-islam matematikgile-
riyle temasinda dersler ve tartigsmalarla ¢ok
0zel bir tarzda konuyu kavrayisimi keskin-
lestirme sansina sahip olmasinda aranabi-
lir. Leonardo’nun 6zel durumunu Raymond

374 Bkz. Juschkewitsch, A. P.: Geschichte der Mathematik
im Mittelalter, Basel 1964, s. 351.

375 Bkz. Suter, H.: Die Mathematiker und Astronomen der
Araber und ihre Werke, Leipzig 1900, s. 197-198.

376 Suter, Heinrich: Das Rechenbuch des Ebii Zakarija
el-Hassar, Bibliotheca mathematica icerisinde (Leipzig)
3. seri, 2/1901/12-40, 6zellikle 19 (Tekrarbasim: Islamic
Mathematics and Astronomy serisi icerisinde Cilt 77, s.
322-360, ozellikle 339); Juschkewitsch, A. P.: Geschichte
der Mathematik im Mittelalter, Basel 1964, s. 366.
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Mercier3”” kendi bakis agisindan su ifadelerle
betimlemektedir: «12. ylizyilin Latin diinyasi
o kadar cok avantajli durumda bulunmu-
yordu. Bilginin intikali orada,hemen hemen
tamamen kitaplar yoluyla, hatta Latince tercii-
melerin Toledo’da yahut Endiiliis’iin herhan-
gi bir yerinde yapildigi hallerde bile. Onlarin
oralarda Arapca veya Ibranice konusulan
diinyada yasayan matematikgilerle cok az
temasta olmalari gerekiyor. 13. yiizyilda Pisa'l
Leonardo (Fibonacci) bir istisna gibi gorii-
niyor; o bizim anlayisimiza gore Miisliman
Kuzey Afrika’da Bicaye (Cezair)’de mate-
matikle ugrasan toplulukla temas halindeydi.
Onun ortaya koydugu parlak yaratict eser
Latin diinyasinda sayet yasayan bilginlerle
temas kurulabilse, neler yapilabilecegini gos-
teriyor. 12. ylizyildan 16. yiizyila kadar Latin
bilimler tarihi, genis capta bir kitaptan 6gren-
me miicadelesidir. Ancak bu uzun devrenin
sonuna dogru Avrupalilar1 bilim konularinin
gercek ustadlar1 olarak miisahade edebiliyo-
raz.»

Arap-Islam bilimlerinin Sicilya ve Italya
yoluyla resepsiyonuna katkida bulunmusg
bilginlerden figilinciisit olarak Antakyali
Theodorus anilacaktir. Daha 6nce adi gecen
iki bilginin aksine o Pisali degildir, Sicilya’da
bilim adami1 ve danisman olarak bir siire
Kayser II. Friedrich’in hizmetinde bulu-
nan bir Hiristiyan Araptir. Hayati hakkin-
da Suriye’li Hiristiyan bilgin Eba el-Ferec
Ibn el-*ibri (Barhebreus, 6. 1286) farkli din
mensubu bilginlerin bir arada yasama ve
calismalarinin canli bir tablosunu aktaran
ve Islam diinyasindaki bu temel bilgin-
lik ozelliginin Hacglhlar’'in hakimiyetinde de
devam ettigini gosteren ilgin¢ bir sunum-

377 East and West contrasted in scientific astronomy, a.y.,
s. 326.

da bulunmaktadir. Barhebreus’un3’® tasviri
sOyledir3?: « Jakobist bir Hiristiyan olan
Saduri el-Antaki [Antakya’li Theodorus],
Antakya’da Siiryanicede, Latincede ve eski-
lerin bilimlerinde kendini miikemmellestirdi.
Daha sonra Musul’a gitti ve Kemaleddin
b. Yanus'un yaninda el-Farabrnin, Ibn
Sina’min, Oklid’in eserlerini ve Almagesti
okudu. Sonra Antakya’ya dondi, fakat daha
fazla bilgiye burada ulasamayacagini anla-
di. Boylece Musul’a Kemaleddin b. Yunus’a
tekrar gitti ve orada bilgisini derinlestirdi.
Daha sonra Bagdat’a gitti ve orada tip bili-
minde milkemmellesti. Sultan Alaaddin
Keykubat (d. 618-634/1120-1237)’1n hizmetin-
de bulunmak istedi, fakat Sultan orali olmadi.
Boylece Ermenistan’a gitti ve Kral Hatim380
(I. Hetum)’in oglu Konstantin’in hizmetinde
bulunmaya calisti. Fakat buradaki ortami hog
bulmadi ve bu yiizden, Frank imparatorunun
orada bulunan el¢isiyle birlikte onun yanina
gitti. Imparator onu biiyiik bir tevecciihle kar-
siladi, ona bityiik saygi gosterdi, hatta biitiin
bir sehri ve cevresini timar olarak bagislari».
Arap bilimlerindeki saglam temelli bilgi-
siyle bu ¢ok yonlii bilginin II. Friedrich’in
sarayma alinmasindan kisa bir siire sonra
orada hakim bilimsel hayatta cok ileri bir
konuma ulastigi anlasiliyor. Hakli olarak
onun, Kayser’in el-Melik el-Kamil’e veya

378 Turih Muhtasar ed-Duvel, Ed. Salhani, Beirut 1890, s.
477-478.

379 Suter, H.:Beitréige zu den Beziehungen Kaiser Fried-
richs Il. zu zeitgendssischen Gelehrten des Ostens und
Westens, insbesondere zu dem arabischen Enzyklopddisten
Kemal ed-din ibn Yinis, a.y.,s. 8 (Tekrarbasim: a.y., s. 314)
cok az degisiklikler yapilmustir. Ingilizce cevisirisi, Burnett,
Ch.: Master Theodore, Frederick II's philosopher, Frede-
rico II e le nuove cultur. Atti del XXXI Convegno storico
internazionale, Todi, 9-12 ottobre 1994, Spoleto 1995, s.
225-285, ozellikle s. 228-229.

380 Bkz. Burnett, Ch.: Master Theodore, a.y., s. 232.
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Ibn Seb‘in’e matematiksel, doga bilimsel ve
felsefi sorular yollamasinda 6nemli 6l¢iide
etkili oldugu soylenebilir. Bu baglamda Pisali
Leonardo'nun Theodorus’la matematik-
sel problemler hakkinda yazismis olmalari
manidardir. Leonardo ona, birinci derece-
den belirsiz denklemlerle ilgili problemler
iceren bir mektup yollamistir: «Theodorus
da Leonardo’ya ikinci dereceden belirsiz ana-
litikten bir problem yolladi. Bu problemi
Leonardo Liber quadratorum isimli eserinde
cOzdii»38L,

Kuskusuz Theodorus Arapca eserler hak-
kindaki bilgilerin Sicilya ve Giiney Italya’da
yayillmasinda 6nemli bir rol oynamistir. Onun
Kayser icin bir sahincilik kitabini Latince’ye
cevirdigini bilmekteyiz. Bu eser Moamin3$2
adiyla giiniimiize ulagsmistir ve biyiik 6l¢iide
veterinerlik karakteri tasimaktadir. Arapga
orijinalinin (ki bugiine kadar bulunamamis-
tir), ceyrek yiizyil sonra X. Alfons’un direk-
tifiyle Ispanyolca’ya cevrilmis olan Arapga
“sahincilik kitab1”’nin orijinalle383 ¢ok siki
bir yakinlikta bulundugu tahmin olunabi-
lir. Kayser’in bu ve diger kaynaklar yaninda
kendi tecriibelerine dayanarak ve kendi ifa-
desiyle «biiyiik bir masrafla» sarayina getirt-
tigi Arap sahincilerin de etkisiyle De arte
venandi cum avibus3%* («Kuslarla Avlanma

381 Suter, H.:Beitriige zu den Beziehungen Kaiser Friedri-
chs II., a.y., s. 8 (Tekrarbasim: a.y., s. 314).

382 Die Falkenheilkunde des «Moaminy im Spiegel ihrer
volgarizzamenti. Cilt 1: Glessgen, Martin-Dietrich: Editi-
on der neapolitanischen und der toskanischen Version mit
philologischem Kommentar, Tiibingen 1996 (Zeitschrift
fir romanische Philologie, Beiheft 269); Krs. Burnett,
Ch.: a.e., s. 239.

383 Muhammed b. ‘Abdullah b. ‘Omer Ibn el-Bazyar (3./9.
yuzyll, Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 193, Cilt 7, s. 154,
329); Ispanyolca geviri: Libro de los animales que cazan,
ed. J.M. Fradejas Rueda, Madrid 1987; Burnett, Ch.: a.e.,
s. 240.

384 Bircok edisyonu ve tipkibasimi vardir, en eski edisyonu,
Willemsen, Carl Arnold: Friderici Romanorum Imperato-
ris Secundi De arte venandi cum avibus, 2 Cilt, Leipzig
1942; Tipkibasim Graz 1969, esere yapilmis yorumlardan
olusan cilt, Willemsen, C.A.: Kaiser Friedrich der Zweite,
Uber die Kunst mit Végeln zu jagen, Frankfurt 1970.

Sanatina Dair») adl zarif bir eseri kaleme
almis olmasi sasirtici degildir.

3) Resepsiyonun Bizans Uzerinden

Giden Yolu

Arap-Islam bilimlerinin bu resepsiyon yolu
Islam diinyasinin merkezinden ve dogusun-
dan Bizans’a oradan da Avrupa’ya uzan-
maktadir. Yaklasik 130 yil 6dnce Herman
Usener385 Arapca ve Farsca eserlerin Avrupa
kutiiphanelerindeki Bizans terciimelerine
dikkat cekmisti3s6. Bunun ardindan bilimsel
arastirmalar zaman zaman Arapca kitaplarin
Bizans Yunancasi cevirileri sorusuna ilgi gos-
terdi. Mesela bir fabl koleksiyonu olan Kelile
ve Dimne’'nin Symeon Seth38” (11. yiizyilin
sonu) tarafindan, “Abdullah b. Mukaffa® (0.
369/979)’nin orta Fars¢a’dan derledigi Arapca
versiyonuna gore yapilmis gevirisi ve Ahmed
b. Ibrahim ibn el-Cezzar3ss (6. 369/979)'1n tip
eseri Zad el-Musafir’in cevirisi -ki bu eserin
cevirmeninin diger Arapca kaynaklar1 bildigi
anlasilmakta3s9- Ornek gosterilebilir.

Uzun bir fasiladan sonra Arap-Islam bilim-
lerinin Bizans’ta bilinmesine iligkin soru,
ozellikle Otto Neugebauer’in bir Vatikan el
yazmasinda bir astronomi kitabinin Yunanca
cevirisinde gezegenlerin cifte ek yoriingele-

385 Ad historiam astronomice symbola, Bonn 1876.

386 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 57.

387 Bkz. Krumbacher, Karl: Geschichte der byzantinischen
Litteratur von Justinian bis zum Ende des Ostromischen
Reiches /527-1453), 2. Baski, Miuinih 1897 (Tekrarbasim:
Newe York 1970) s. 896; Sarton, G.: Introduction..., a.y.,
Cilt 1,s. 771.

388 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 3, s. 304-307.

389 Bkz. Daremberg, Charles: Recherches sur un ouvrage
qui a pour titre Zad el-Mougafir, en arabe, Ephodes, en
grec, Viatique, en latin, et qui est attribué, dans les textes
arabes et grecs, a Abou Djafar, et, dans le texte latin, a
Constantin, Archives des missions scientifiques et littérai-
res, choix de rapports et instructions (Paris) 2/1851/490-
527, ozellikle 505 (Tekrarbasim: Islamic Medicine serisi
icerisinde Cilt, 39, s. 1-38, ozellikle s. 16).
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rinin modelini bulmasindan sonra3%, bilim
tarihcilerinin dikkatini cekti. Bu, o zaman
birka¢ yildir ispatlanan ve Kopernik’in,
Ptoleme’nin A/magest’i yoluyla gezegenlerin
zedelenmis olan ayni zaman icerisinde daima
ayn1 uzakliklar1 geride biraktiklar1 prensibini
yeniden saglama denemesindeki Arap-Islam
astronomlarinin etkilerine iligkin soruyu
cevaplandirma yolunu acti¥1.

Otto Neugebauer’in®2 ve E.S. Kennedy’nin3%
On calismalarinin ardindan, sonraki donem
arastirmacilari, Islam astronomisinin en yeni
gezegen teorileri hakkinda, ilgili Arapca ve
Ozellikle Farsga kitaplarin Bizans versiyon-
lar1 tizerinden Avrupa’ya ulastiklart kanaa-
tine varmiglardir. O zamandan beri David
Pingree (Brown University), Joseph Mogenet
(Louvain) ve ardili Anne Tihon ( Louvain)
tarafindan yapilan bircok arastirma-inceleme
ve metin edisyonlar1 Arap astronomisinin ve
astrolojisinin Bizanshlardaki resepsiyonuna
dair bilgimizi kayda deger olciide genislet-
mistir.

1976 yilina kadar kazanmilmis sonucla-
r1 ortaya koymaya yonelik bir denemesin-
de Mogenet3%4 kendine su soruyu sormakta-
dir: 9. ve 14. ylizyillar arasinda Bizanshilarin
Arap astronomisine karst tutumunda ne

390 Bkz. Kennedy, Edward S.: Planetary theory in the me-
dieval Near East and its transmission to Europe, Oriente
e Occidente in medioevo: filosofia e scienze. Convegno
internazionale icerisinde, [Roma] 9-15 aprile 1969, Rom
1971, 5. 595-604, ozellikle s. 602.

391 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 55.

392 Studies in Byzantine astronomical terminology, Phila-
delphia 1960 (Transaction of the American Philosophical
Society, Cilt 50, Kisim 2).

393 Late medieval planetary theory, Isis igerisinde (Balti-
more) 57/1966/365-378.

394 L’influence de I’astronomie arabe a Byzance de XIVe
siecle, Colloques d’histoires des sciences I (1972) et II
(1973) icerisinde. Université de Louvain, Recueil de tra-
vaux d’histoire et de philologie, série 6, 9/1976/45-55, dzel-
likle s. 45.

Olciide genel kabulden ve ne oOlciide karsi
koymaktan bahsedilebilir? Kendisiyle birlikte
Louvain’deki arastirmacilar, Bizanslarin bu
yoldaki davranigini iki evreye ayirmaya mey-
letmislerdir: Ilk evrenin 9. yiizyildan 13. yiiz-
yila kadar, ikinci evrenin ise 13. yiizyildan 14.
yiizylla kadar devam ettigini diisiiniiyorlar.
Ikinci evre bilimsel alanda, Arap-Islam bilim-
leriyle temasin kesin bir rol oynadig bir tiir
Ronesans’in meydana geldigini diisiiniiyor-
lar3%. Mogenet’ye gore «geleneksel» olarak
niteledigi ve astronominin astrolojiden daha
az ilgi gordigii ilk evrede de Islam bilimleri
etkilerini gostermistir3%®. Mogenet’nin ardi-
It Anne Tihon ilk evredeki astronomik ve
astrolojik ugrasilarin karakterlestirmesinde,
iki akimdan bahsederek belirli tarzda bir
ayrimsayici bakis acisia ulagmustir. Ik akim
gercekten bazi bilgi unsurlarii almakla kal-
mustir. Tkinci akimin belirleyici 6zelligi ise,
Islam astronomisinde olusturulan cizelgele-
rin alinmasidir3?7.

Su anki bilgimize gore, Bizanshlarin Arap
astronomisiyle tanisikliklarina yonelik en
eski kanmit 1032 yilindan A/magest’e yapil-
mis serh-hagiye karisimi yorumlardir3®s. Bu
calismanin anonim yazari, Ptoleme astro-
nomisiyle «yenilerin» (vemteQot) astronomi-
si arasinda -ki bundan Arap astronomlari-
n1 kasdetmektedir- bir karsilastirma girisi-
minde bulunmaktadir3®. Yazar AMu adinda

395 a.e., 46.

39 a.e., 48 vd.

397 Les textes astronomiques arabes importés a Byzance
aux Xle siecles, Occident et Proche-Orient: Contacts
scientifiques au temps des Croisades, a.y., s. 313-324, 6zel-
likle s. 316.

398 Mogenet, J.: Une scolie inédite du Vat. Gr. 1594 sur
les rapports entre [’astronomie arabe et Byzance, Osiris
icerisinde (Briigge) 14/1962/198-221.

399 Tihon, Anne: L astronomie byzantine (du Ve au XVe
siécle), Byzantion icerisinde (Briiksel) 51/1981/603-624,
ozellikle s. 611.
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ki bir kimsenin cizelgelerini kullanmakta-
dir. Bugiin bu sahsin Ebu el-Kasim “Ali b.
el-Alem el-Bagdadi® (6. 375/985) oldugu
bilinmektedir401.

En eski ikinci kanmit 1072 yilindandir. Bu,
Habes el-Hasib42 (6. 3./9. yiizyillin sonu)’in
Zic adli eserinden, Ahmed b. el-Musenna#03
(5./11. yiizyil))nin Muhammed b. Misa el-
Harizmi404 (3./9. ytizyilin ilk yaris1)’nin Zic’ine
yazdigi serhden ve Arapca astrolojik bir kitap-
tan405 derlenmis olan Yunanca anonim bir
kompilasyondur. Bu el yazmasinin en 6énemli
yani sudur: Burada Yunanca bir metinde
ilk defa (Habeg’in Zic’ine dayanarak) sinis
ve ters sinlis fonksiyonlar1 ortaya ¢ikmakta-
dir406,

Konumuz i¢in hayli aydinlatici olan 12. yiiz-
yilin sonundan daha gen¢ bir kompilasyon
Codex Vat. Gr. 1056’da bulunmaktadir407.
Geneli itibariyle astrolojik icerikli bu kom-
pilasyonda yaklasik 20 Arap, Hint ve sahte-
Hint yazarm adi gegmektedir#s, Ozellikle el-
Harizmi, Habes el-Hasib, Kagyar b. Lebban
ve “Ali b. “Abdurrahman Ibn Yanus'un

400 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 215-216; Mercier, Ray-
mond: The parameters of the Zij of Ibn al-A‘lam, Archives
internationales d’histoire des sciences icerisinde (Roma)
39/1989/22-50.

401 Tihon, Anne: Sur [’identié de I’astronome Alim, Ar-
chives internationales d’histoire des sciences icerisinde
(Roma) 39/1989/3-21.

402 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 173-175.

403 9., Cilt 6, s. 142.

404 ae., Cilt 6, s. 140-143.

405 Bkz. Neugebauer, Otto: Commentary on the astrono-
mical treatise Par.gr. 2425, Briiksel 1969; Jones, Alexan-
der: An eleventh-century manual of Arabo-Byzantine as-
tronomy, Amsterdam 1987; Mogenet, J.: L’influence de
["astronomie arabe a Byzance, a.y., s. 49-50; Tihon, Anne:
Les textes astronomique arabes importés a Byzance, a.y.,
s. 316, 318.

406 Tihon, Anne: a.e., s. 318.

407 Catalogus codicum astrologorum graecorum, Cilt 5,
Kisim 3, Briiksel 1904, s. 7-64.

408 Bkz. Tihon, Anne: L’ astronomie byzantine, a.y., s. 612;
ayni yazar: Tables islamiques a Byzance, Byzantion iceri-
sinde (Briiksel) 60/1990/401-425, ozellikle s. 405-413.

Hakimi Cizelgeleri vurgulanarak bahsedil-
mektedir. Bu kompilasyonun yildiz tablosu-
na yonelik incelemesinde Paul Kunitzsch4®
«Arap-Islam kokenine dair tartisiimaz bir
isaret» bulmustur. Yildiz adlarina yonelik
de su tespitte bulunmaktadir: «Gerg¢i yildiz
isimleri Yunanca ifade edilmislerse de, sik sik
Yunanca veya Ptoleme’nin kullandig1 tanim-
lamalar yerine Arapga isimlerin motomot
cevirisinden ibarettir»410.

Bu kompilasyon ayrica, bircok Arapga terimin
Yunan alfabesiyle (xotw=kutbh gibi) aynen
alindig1 bir usturlap risalesinin ¢evirisini icer-
mektedir4!l.

Bu baglamda bilinen tek «Bizans» ustur-
labindan da bahsedilmelidir42. Brescia’daki
Museo dell’Eta Cristiana miizesinde bulunan
alet, arka tarafina kazinmig bir nota gore
1062 yilinda Sergio adli Fars kokenli bir
konsiil i¢in imal edilmis oldugu belirtiliyor.
Bizanshlarin 11. yuizyilda gokylizii gozlem-
lerinde usturlap kullandiklar1 kesin olarak
kabul edilebilmesine ragmen, bazi olgular,
bu aletin kusku duyulmaksizin «Bizansl»
olarak nitelendirilmesini engellemektedir.
Ilkin, Apa (Vega) sabit yildiz1 Arap tarziyla

409 Die arabische Herkunft von zwei Sternverzeichnissen in
cod. Vat. gr. 1056, Zeitschrift der Deutschen Morgenlandi-
schen Gesellschaft icerisinde (Wiesbaden) 120/1970/281-
287, ozellikle s. 282.

H0ge.,s.282.

411 Bkz. Tihon, Anne: Tables islamiques a Byzance, a.y.,
s. 406.

412 Bkz. Dalton, O.M.: The Byzantine astrolabe at Bres-
cia, Proceedings of the British Academy igerisinde, Cilt
12, Londra 1926, s. 133-146, 3 Resim; Gunther, R.: The
Astrolabes of the World, a.y., s. 104-108; Stautz, Burkhard:
Die friiheste bekannte Formgebung der Astrolabien, Ad
radices. Festband zum fiinfzigjahrigen Bestehen des Ins-
tituts fir Geschichte der Naturwissenschaften der Johann
Wolfgang Goethe-Universitat Frankfurt am Main icerisin-
de, ed. Anton von Gotstedter, Stuttgart 1994, s. 315-328,
ozellikle 319-320; ayni yazar: Die Astrolabiensammlung
des Deutschen Museums und des Bayerischen National-
museums, Munih 1999, s. 11; Tihon, Anne: Les textes as-
tronomique arabes importés a Byzance, ay.,s. 323.
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Avrupa’da 10. yiizyildan beri rastlandigr gibi
bir kus formunda (en-Nasr el-Vaki‘ = disen
kartal) tasvir edilmistir43. Ikincisi, Bizans
(=Konstantinopel)’in enlemi olarak verilen
41° degeri, usturlabin i¢ diskinde bulunan
tarihi siipheli kilmaktadir. Bizans’in Ptoleme
Cografya’sindaki enlemi 43° dir ve erken
donem Arap cografyacilarinda ise 45° dir ve
ilk kez 13. yiizyilin sonuna dogru 41° olarak
(bugiinkii degeri 41° 02° dir) duzeltilmistir.
Ugiincii olarak, usturlabin (ana parca diye
adlandirilan kisminin) arka yiiziinde dortli
bir tanjant quadranti vardir ve kenardaki
cetvelle birlikte iist tiste bindirilisi ile, daha
sonra miidahale eden bir el tarafindan islen-
digi izlenimi uyandirmaktadir. Bu esnada,
Habes (3./9. yiizyil)’den beri bilinen tanjant
fonksiyonu ilk kez 11. yiizyilin ilk yarisindan
itibaren tanjant quadranti olarak usturlabin
arka yliziinde karsilasilmaya baglamigtir. Sabit
yildiz isimlerinin 4/magest'tekilerle Ortiismesi
ve Arapc¢a olmamasi bu usturlabin yasi icin
bir dayanak teskil etmez. Bizanshlar uzun
zamandan beri Almagest’e ve verdigi bilgilere
yabanci degillerdi. Oriimeek (‘ankebiit) diye
adlandirilan 6n diskle 14 yildizin pozisyonla-
rinda esas olarak alinan burclar dairesindeki
kesisme noktasinin kesisme degeri olarak 66
yil icin 1° lik deger, Yunan degil Arap-Islam
kokenlidir. Kisacas1 bu usturlap, stilinde ve
ayrintill unsurlarinda tamamen Arap-Islam
diinyasinin malhidir. Burada «Bizansh» olan
sadece kazmnan isimlerin ve diger ifadelerin
dilidir. Bu durum, o donemdeki Bizans astro-
nomi yazininin karisik kokenli ve tarihe aykiri
karakterini gostermektedir.

11. ve 12. yuizyilda Arap dilindeki astrono-
mik calismalarin Bizans’a girme siirecinin
gercekten basarili bir sekilde yirimesinden
sonra Konstantinopel’de kurulan Latin Haglh
Devleti (1204-1261) yuziinden sadece diger

413 Kunitzsch, Paul ve Smart, Tim: Short guide to modern
star names and their derivations, Wiesbaden 1986, s. 43-
44,

gelisim hareketi sekteye ugramakla kalmamis
ayn1 zamanda o doneme degin olusturulan
literatiir ortadan kaybolmustur44. Fakat 13.
yiizyildan 14. yiizyila gecis ddonemecinde Arap-
Fars bilimine yonelik yeni bir ilginin kendini
belirgin kilmasi i¢in cok uzun zaman ge¢gmesi
gerekmedi. Bu sefer Konstantinopel’e gotii-
ren yol dogudan gelmekteydi.

Bagdat'in 656/1258 yilindaki ele gegirilme-
sinden hemen sonra, Cengiz Han’in torunu
Hiilagu, Urmiye Goli'niin yaklagik 30 km.
giineydogusunda bulunan Meraga kentine
yerlesti ve orada evrensel bilgin Nasireddin
et-Tasr'nin idaresinde 6zel olarak insa edil-
mis yapisiyla biyik bir gozlem evi kur-
durdu (Katalog II, 28). Mogol doneminde
Meraga onemli bir Hiristiyan niifusa sahip-
ti ve Bizans idaresinde bulunan Karadeniz
kiyisindaki Trapezunt’la (Trabzon) ve bu
sehir izerinden Konstantinopel ile canli bir
iliski icerisinde bulunuyordu. Bu sehirlerle
olan miinasebet, Hiillagu’nun ardili Abaka
Han 663/1265 yilinda Tebriz’i baskent ilan
ettiginde daha da bityiidii. Evrensel bilgin
Resideddin Fadlallah et-Tabib (6. 718/1318)
burada Ilhanli Gazan (694-703/1295-1304)
ve Olcaytu (703-716/1304-1306) idaresi altin-
da vezir-i azam olarak calistigi donemde
Tebriz 6nemli bir bilim merkezine doniistii.
Diisiince tarihinin en Onemli sahislarindan
olan Resideddin, doneminin sadece efsanevi
bir sahsiyeti olmakla kalmadi, ayn1 zamanda
Tebrizi, dogudan ve batidan gelen bilginle-
rin bir vatani ve farklh kiiltiir tamsilcilerinin
bulusma noktasi gordiikleri bir diinya kenti ve
bilim-sanat merkezi yapti. Bize ulasan eserle-
ri kentin kiiltiirel ve bilimsel hayatina iliskin
canli bir tablo sunmaktadir.

Sehrin bizzat Resideddin tarafindan insa etti-
rilen Reb’-i Residi veya Sehristan-i Regidi
kismi1 hakkinda yine onun tarafindan yapilan

414 Bkz. Tihon, Anne: Les textes astronomique arabes
importés a Byzance, a.y., s. 324.
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ve giiniimiiz arastirmalarinin tanittigr vakif
defterinde ayrintili bilgiler edinmekteyiz.
1940’11 yillardan itibaren Resideddin’in haya-
tin1 ve eserlerini arastirmayi kendisine ddev
edinen Avusturyali oryantalist Karl Jahn#!5
bu belge hakkinda su bilgileri aktarmaktadir:
«Ad1 gecen vakif defterinden sunlar1 Ogre-
niyoruz: Reb®-i Residi, Resideddin’in hem
Iran’da hem de Anadolu’da kurdugu farkh
dini vakiflarin gelirleriyle varhigim siirdiir-
miistiir. Tlging olan ise 6zellikle Reb’-i Residi
semtinin organizasyon yapisidir. Buna gore,
farkli milletlere mensup cok sayida sanatci
ve zenaatkar, vakif yonetiminin gozetiminde
belirli bir karsilikla burada yasiyor ve caligi-
yordu. Cok sayidaki Tiirkler bir yana burada
calisanlar Yunanlar, Girciiler, Ermeniler,
Hintliler, Ruslar, Zenciler ve diger millet
mensuplarindan olugsmaktaydi...»
Resideddin’in verdigi bilgiye gore, egitim-
ogretim ve arastirma kurumlarinda «ilhanhlar
Devletinin degisik bolgelerinden gelen 6000-
7000 dgrenci egitim-0gretim gérmekteydi ve
masraflar1 devlet tarafindan karsilaniyordu.
400’den fazla bilim adami kendi meskenle-
rinde ikamet ediyorlardi ve giinlilk yasamin
sikintilarindan uzak bir sekilde kendilerini
sadece arastirmaya ve ders vermeye adayabi-
liyorlardi»#16.

Tebriz sehrinin Resideddin tarafindan ilerle-
tilen ticari ve bilimsel faaliyetlerdeki 6nemli
roliine iliskin daha fazla bilgiyi Islam diin-
yasindan ve Islam diinyas1 digindan sahsi-

415 Tibris, ein mittelalterliches Kulturzentrum zwischen
Ost und West, Anzeiger der Osterreichischen Akademie
der Wissenschaften igerisinde, Philologisch-historische
Klasse 105, Nr. 16, Wien 1968, s. 201-211, ozellikle 208-
2009.

H6ge., 5. 211.

yetlerle yaptigi yazismalar4!? icermektedir.
Bu yazismalardan, Reb‘-i Residi semtinin
farkli milletlere mensup gruplar icin ikamet
yeri olarak kuruldugunu ve Anadolu’da bir
bolgenin valiligini yapan oglu Celaleddin’in
asagl yukart 40 Yunan aileyi Bizanshlara
ayrilmis bolgeye yerlesmeye ikna etmek icin
gorevlendirildigini 6grenmekteyiz. Ayrica,
Konstantinopel ve Venedik’in Ilhanlilar’a
vergi 0dediklerini ve Resideddin’in de bunu
ogrencilerin masraflar1 icin kullandigim1 da
ogrenmekteyiz41s.

Tebriz’in o donemdeki 6nemine iliskin bir
baska kanit1 Z.V. Togan 6nceki yiizyilin orta-
larinda Resideddin’in yazismalarindan bir
boliim olan el-Es ‘ile ve-el-Ecvibe (Sorular ve
Cevaplar)’de bulmustur. Bu sorular ve cevap-
lar, Ilhanlilar ile Bizans arasindaki bilimsel
iliskinin simdiye kadar bilinmeyen derece-
de siki oldugunu agikca ortaya koymaktadir.
Mesela, Resideddin’in hizmetinde bulunan
bir Bizansli filozof-doktor, Resideddin’in
Basileus (muhtemelen Andronikos II.
Palaiologos, d. 1282-1328)’un sorularina
verdigi cevaplart Farsca’dan Yunanca’ya
cevirmistir. Resideddin’in bilimlerdeki ola-
ganustilligiinii Kayser’e izah etmek ve vur-
gulamak icin soyle demektedir: «Sayet bugiin
Aristoteles, Platon ve diger biiyiik Yunan
filozoflar1 yasasalardi, onun Ogrencisi sayil-
maktan biiyiik bir gurur duyarlardi»41°.

47 Mukatebat-i Rasidr, ed. M. Sefi*, Lahor 1947, s. 63, vgl.
Togan Z.V.: Ilhanhlarla Bizans arasindaki kiiltiir miina-
sebetlerine dair bir vesika (A document concerning cul-
tural relations between the Ilkhanide and Byzantiens), Is-
lam Tetkikleri Enstitiisii Derisi igerisinde (Istanbul) Cilt 3
(1966), s. 1-39, ozellikle s. 2.

418 Mukatebat-i Rasidr, a.y., s. 319; Togan Z.V.: a.y., s. 2.
419 Resideddin: el-Es’ile ve-el-Ecvibe, yazma Istanbul,
Ayasofya 2180, 264b-265a; Togan Z.V.: Ilhanhlarla Bi-
zans arasindaki kiiltiir miinasebetlerine dair bir vesika,
a.y.,s. 5.
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Arapcga ve Farsga redaksiyonunda bize ula-
san «Sorular ve Cevaplar», agirlikli olarak
felsefi, teolojik ve tibbi igeriklidir. Farsca
redaksiyonu 1966 yilinda Z.V. Togan tarafin-
dan kiiciik bir inceleme eklenerek tipkibasim
olarak yaymlanmistir. Sirf bu yazismalara
yonelik bir modern ¢alismanin olup olmadigi-
n1 bilmiyorum.

H. Usener’in denemesinden beri Bizans bilim
tarithine iligkin yiritilen yeni arastirmalar
genellikle astronomi ve astroloji {izerinde
toplanmaktadir. Bu konu tizerindeki 20. yiiz-
yilin ikinci yarisindaki incelemeler bizi 14.
yuzyillin ilk yarisinda gerceklesen ozellikle
astronomik eserlerin Farsca’dan cevirilme
dalgasi hakkinda aydimlatiyor. Terciime edi-
len eserlerin cogu bu arada yaymlanmis veya
incelenmistir420,

Farsca’dan Yunanca’ya c¢eviri hareketini
George Sarton 1947 yilinda «Fars Ronesansi»
olarak nitelemekteydi, bu ona gore ayni
zamanda «Arap RoOnesansi» olarak da nite-
lendirilebilirdi4?l. Karl Krumbacher4? bu
harekette «bilimsel eserlerin geri hicretinin
en ilgin¢ orneklerinden birisini» gormektey-
di, ve yine ona gore ilk olarak Yunanlar,
ancak Arap-Fars araciligiyla atalarinin hik-
metiyle yeniden tanisabilmislerdi. Joseph
Mogenet42 13. ve 14. yuzyillarda bilimsel
alanda Arap-Fars bilimleriyle temaslarin
cok onemli yer tuttugu bir tiir Ronesansin

420 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 56-57; Tihon, Anne: Les
tables astronomiques persanes a Constantinople dans
la premiere moitié du XIV siécle, Byzantion (Briiksel)
57/1987/471-487, 4 resim; ayni yazar: Tables islamiques
a Byzance, Byzantion (Briiksel) 60/1990/401-425; ayni
yazar: Traités byzantins sur [’astrolabe, Physis icerisinde
(Florenz) 32/1995/323-357.

421 Sarton, G.: Introduction to the history of science, vol.
3, part 1,s. 63.

422 Geschichte der byzantinischen Litteratur, a.y., Cilt 1,
s. 622.

423 L’influence de I’astronomie arabe a Byzance de XIVe
siecle, Colloques d’histoires des sciences I (1972) et II
(1973) icerisinde. Université de Louvain, Recueil de tra-
vaux d’histoire et de philologie, série 6, 9/1976/54.

gerceklesmis oldugundan bahsetmektedir.
Bizanshlarin, cizelgeleriyle ve usturlap tasvir-
leriyle vs. birlikte Farsca’dan cevrilen eser-
lere dayanarak ortaya c¢ikan, simdiye kadar
bilinen kitaplari, Krumbacher’in dedigi gibi
bilimsel eserler anlaminda gercekte sadece
bir geriye hicret degildir. Ayrica dikkati ceken
bir baska husus, bahsi gecen eserlerin hig
birisi, Neugebauer’in Vatikan’da kesfettigi
anonim eser harig, 13. yiizyilin ikinci yarisinda
Fars ve Arap astronomlarin ugrasmis olduk-
lar1 Ptoleme karsit1 yeni gezegen modelleriy-
le bagintili degildir. Bu gezegen teorilerinin
bazilarmin en geg¢ 15. yiizyilin ilk yarisin-
da Dogu Avrupa’ya ulastigt ve Kopernik’in
malumu oldugu#4 coktan beri ispatlandi.
Bizans'ta kritik eksikligi ve Arap-Islam ast-
ronomisinin anlasiimasinda derin bir anlayis
yetersizligi yoniindeki yargi#?> dogru olabilir.
Bu eksiklik ve yetersizlik, Arap astronomisi-
nin Bizans’ta tutunamamasinin gercek sebebi
olabilir. Buna ek olarak, hi¢ de az sayillama-
yacak sayida Bizansli Ptoleme astronomisinin
yeniden ingasina siki sikiya sarilmalar1 da bu
sebeplerden birisi olarak goriilebilir+2e.
Arap-Islam bilimlerinin {iciincii yolunun
onemi, kesinlikle Farsca eserlerin Yunanca’ya
cevirilmesiyle smirli degildi. Italya, Orta
ve Dogu Avrupa ve Iran arasindaki Kkisi-
sel temaslar, resepsiyonun etkisini artirmis
ve Dogu Islam diinyasinin en yeni bilimsel
kazanimlarinin Avrupa’ya gecikmeden ula-
sabilmesini saglamistir. Mesela, Kemaleddin
el-Farist'nin ¢ok gelismis gok kusagi teorisi
14. ytuzyiln ilk on yili i¢inde ¢ok biyiik bir
ihtimalle bu yoldan Freibergli Dietrich’in
malumu olmustu (Katalog III, 169 vd.).

424 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 56.

425 Tihon, Anne: Un traité astronomique chypriote du
VIVe siecle, Janus icerisinde (Leiden) 64/1977/279-308,
66/ 1979/49-81, 68/1981/65-127, ozellikle s. 109.

426 5 e.,s. 109.
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Nasireddin et-Tastnin (6. 672/1274) trigono-
metriyi mistakil bir bilim olarak temellen-
dirdigi Kitab es-Sekl el-Katta“ isimli eserinin
yine bu yolla Avrupa’ya ulastigini ve Johannes
Regiomontanus (1436-1476)’un De triangulis
omnimodis adli eserinin dogmasina sebep
oldugunu tasavvur edebiliriz (Katalog 111, s.
135 vd.). Nasireddin et-Tasi dmriiniin son
16 yilin1 Meraga’da gecirmistir ve orada yeni
kurulan rasathanenin idareciligini yliriitmiis-
tir. Unutulmamalidir ki Meraga ve Tebriz
14. yiizyilda Bizanshlar ve diger Hiristiyan
Asya seyyahlar1 tarafindan siklikla ziyaret
edilmig yerlerdir. Bu baglamda, Meraga
Rasathanesi’nin gokyiizii kiiresinin aslinin cok
erken bir donemde Avrupa’ya ulasmis olmasi
ve 1562 yilindan beri Dresden’de bulunusu
(Katalog II, 52) bu konuda oldukga aydinla-
ticidir. Nasireddin et-Tusr’nin trigonometri
kitabinin Bizans yoluyla Batr'ya ulastigina
dair tahminimizle, mutlak anlamda, orada
daha Once terciime edildigi kastedilmemekte-
dir. Osmanlilar’in tehdit teskil etmesinden iti-
baren ve Istanbul’un fethinden sonra, alt kol-
lartyla Roma’ya, Kuzey Italya’ya ve Dogu ve
Orta Avrupa’ya ulasan yeni bir yol olusmustu.
Bu yollarda kitaplar ya orijinalle veya ceviri-
ler halinde, ayrica aletler ve haritalar ve bil-
hassa Islam’a kars1 ve eski Yunan bilimlerinin
distiinlik durumunu yeniden kazanma yolun-
daki miicadele disiincesi Avrupa’ya tasindi.
Bu hummali savasgilarin en 6nemli sahsiyeti,
daha onceleri Konstantinopel Patrik’i olan
Kardinal Bessarion’du. Avrupa’daki seyahat-
leri esnasinda Viyana’da G. Peurbach ve J.
Regiomontus ile bir araya geldi ve sonuncu
sahsin Ptoleme’nin A/magest’ini yeniden ele
almasina yol act1. Bu yeniden ele alisin cogun-
lukla Arap astronomlarin ¢calismalarim akta-
riyor olmasi, bize Bessarion’un bilim tarihi-
nin tekerlegini bosu bosuna geriye ¢cevirmeye
calistigin1 gostermektedir4?7.

427 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, 5. 58.

SON SOZ

Baslangicta, giiniimiiz bilimsel arastirmalari-
nin ulagmis bulundugu sonuglara dayanarak
Arap-Islam kiiltiir diinyasinin evrensel bilim-
ler tarihindeki konumuna iligkin bu katalogun
okuyucusuna genel bir tasavvur sunmak ama-
ciyla kisa bir giris distinilmiistii. Bu arada
boyle bir girisimin bircok tehlikelerle i¢ ice
oldugunu da biliyordum. Bir yandan, konuyla
ilgili arastirmalar nispeten uzun sayilabilecek
bir ilerlemeye ragmen daha o kadar geng bir
evrede bulunmaktadir ki, insan kendini simdi-
ye kadar ulasilmis ve kapsami miimkiin gorii-
nen sonuglara dayanarak oldukg¢a uygun bir
panoramanin verilebilecegi verilebilecegine
inandirabiliyor. Diger yandan, yapilan aras-
tirmalarin ulastig1 sonuc o kadar hacimlidir ki
ilk denemede sadece bir kismin kapsanmasi
ve ortaya konulmasi tehlikesinin kucagina
diistilebilir. Buna ek olarak, alinmasi1 gere-
ken malzemelerin, konularin ve problemlerin
secimi isinin de c¢ikardigi zorluklar vardir. Bu
denemede baslangictan itibaren bana bir-
biriyle catisan iki duygu da eslik etti. Birisi,
simdiye kadar elde edilen bilgiler kisa bir girig
cercevesinde kapsamli bir sekilde ele alina-
mayacagini duyururken, diger duygu bu konu-
nun c¢ok ayrintili bir sekilde ele alinmasiyla
yaklasik 15 yil 6nce hazirlanmis ve miisvedde
halinde bulunan Geschichte des arabischen
Schrifttums’un cografya ve edebiyat ile ilgili
ciltlerinin yeniden ele alinip islenisinin yeni
bir gecikme tehlikesiyle karsi karsiya kalaca-
g1 endisesiydi. Bu sebeple ben, Arap-Islam
bilimlerinin Avrupa’daki 6ziimsenme siireci-
nin 13. yilizyil da asacak ayrintili bir tartisma-
sindan vazgectim. Gerg¢i bu tarzda ayrintili bir
tartisma bana her iki kiiltiir arasindaki temel
yontemleri veya bilimsel calismanin temel
degerleri bakimindan bir mukayese yapma
imkan1 verebilirdi, mesela; bilimsel deney,
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astronomide siiregen ve uzun yillar siiren
gozlem uygulamasi, elestirinin dnemi, kaynak
kullanirken alint1 yapilan kaynagi tam olarak
vermek, Oncillerin basarili islerini takdirle
anmak, gelisme-ilerleme kanunu vb. gibi. Bu
yonlere, Islam’da yaraticihigin son bulmasina
iliskin sorunun ele alindig1 bir sonraki iigiincii
boliimde sadec kisaca dokunulacaktir.
Akdeniz bolgesinin 6nemli bir boliimiiniin
ve Iran’in Hicri 1. yiizyihn (m. 7. yiizyil)
ilk yarisinda fethedilmesiyle Miisliimanlar,
hemen hemen biitiin 6nemli kiiltiir merkez-
lerini kendi egemenlikleri altina alma imka-
nina sahip oldular. O donemin kiiltiir tasiyi-
cilarinin, ister Hiristiyan, Yahudi, Sabii veya
Zerdiist olsunlar ve Islam’1 kabullenmis olsun
ve ister olmasinlar, fatihlerle birlikte yasaya-
bilmis ve bilimsel calismalarini siirdiirebilmis,
hatta yeni efendileri tarafindan tesvik gormiis
olmalari ile bilimler tarihi icin dogmus olan
biyiik sansin 6nemi tam anlamu ile degerlen-
dirilemez. Islam diinyasinda farkl kiiltiir ve
din mensuplarinin genis 6l¢iide uyumlu birlik-
te yasayislar1 temelinde, Avrupa Ortacag’inin
bu bigimiyle tanimadig1 bir 6gretmen-6grenci
iliskisi dogdu. Bu durum, hizli ve saglam bir
Ogrenime sebep oldu, bilimsel asirmaciligi
Oonledi ve boylece yiizyillar boyunca siiren
Islam bilim anlayigmnin en 6nemli 6zellikle-
rinden birisini olugturdu. Arap-islam kiil-
tiir cevresinin bu giiclii yaninin, 16. yiizyilin
baslangicina kadar resepsiyon ve Oziimseme
stirecinde Latin diinyasinda eksik olmasini
belki de ilk olarak Raymond Mercier4? dile
getirmistir.

Daha 2./8. yilizyllda milkkemmel bir gelisim
seviyesine ulasan, diger disiplinlerin kurul-
masinda ve gelistirilmesinde gerekli dona-

428 East and West contrasted in scientific astronomy, Occi-
dent et Proche-Orient igerisinde, a.y., s. 325-342, ¢zellikle
s. 340.

nimi temin edebilen bir Arap filolojisiyle
kars1 karstyayiz. Cok erken donemde gelisen
bir filoloji ile yakin igbirligi olmaksizin, 3./9.
yizyilin ilk yarisindan Yunanca eserlerin
Arapcga’ya cevirilerinde tanidigimiz miike-
mellik ve egemen tavir disiiniillemezdi.

Bilim tarihinin en hayrete disiiriicii olgula-
rindan birisi de, kimya ve simyada hemen bir
yiizyll sonrasinda resepsiyon ve Oziimseme
evresinin sonlanmasi ve yaraticiliga doniise-
bilmis olmasidir.

Doga bilimsel diger disiplinlerin bircogunun
resepsiyon ve Oziimseme siireci 2./8. yiizyilin
sonuna dogru o kadar ilerlemisti ki, hemen
hemen onlar da yaraticiligin esiginde bulun-
maktaydilar. Bu siirecle birlikte yiiksek nite-
likte genis nicelikte bir tinsel bilimler gelisimi
yasandi. Franz Rosenthal’in bir bagka bag-
lamda vurguladig: gibi, Islam «eger ta baglan-
gictan itibaren bilimin (‘i/m) roliinii dinle bag-
lantili ve biitiin bir insan hayatmin itici giicii
olarak on plana cikartmamis olsaydi» elbette
bu tir bir yilikselis diisiinillemezdi. Yabanci
bilim mirasmnin hizh bir sekilde alimip benim-
senmesi ve siiregen olarak sekillendirilmesi
biiyiik olciide, eski kiiltiir mensuplarmin ken-
dilerini baslangictan itibaren Miisliimanlar
tarafindan kabul edilmis ve deger verilmis
olarak hissedebilmeleriyle baglantilidir.
Simdiye kadar elde edilen bilimsel arastirma
sonuclarina gore su hitkimde bulunabiliriz:
Doga ve matematiksel bilimler alaninda yara-
ticilik 3./9. ylizyilin ortalarinda —bazi durum-
larda daha da erken— baglamuis, resepsiyon ve
Oziimseme siireci ise bu yiizyilin sonuna dogru
tamamlanmis goriiniiyor. Yaraticilik biitiin
bilim dallarinda, gerci her zaman tekdiizelikle
cizgisel olmasa da izlenebilir bir yogunlukta
ve hatta yeni bilim dallarinin temellerini ata-
rak 15. yiizyila, baz1 dallarda ise 16. yiizyilin
sonuna kadar devam etmistir.
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Arap-Islam bilimleri tarihine dair aragtirma-
larin erken bir evresinde, bu bilimlerin daha
5./11. yizyiln ilk yarisinda sona erdigi ileri
stiriilen bir “altin ¢agi”’ndan bahsetme alig-
kanligi bulunuyor. Bu tasavvurla bir bagka
tasavvur iligskilendirilir: Abbasi Devleti’nin
Mogollar tarafindan 656/1258 yilinda yikil-
masiyla Arap-Islam bilimlerinin duraklama
evresinin baslamis oldugu farzedilir. Her iki
tasavvur da bilimsel arastirmalarin bugiinkii
ulasilan sonucuyla bagdasamamasina ragmen
yine de kendilerinden bahsettirmektedir.
Gercekte 13., 14. ve 15. yuzyillar da Arap-
Islam bilimlerinde bircok kesfin, icadin ve
yeni bilim dallarinin kurulmasinin zaman dili-
mi olarak belirmektedir.

Arap-Islam kiiltiir cevresinde bilimler heniiz
ilerlemelerinin ilk evresinde bulunurken,
4./10. yiizyihn ikinci yarisinda Ispanya’dan
Ispanya dis1 Avrupa’ya gecis yolunu bulmaya
baslamiglardi. Yiizlerce yil siirmiis olan bu
akimin Arap bilimlerinin Avrupa’daki resepsi-
yonu ve dziimsenmesi olarak nitelendirilmesi,
20. yiizyilin ikinci yarisinda yayginlagsmaya ve
yerlesmeye basladi. Bu tanimlamanin babasi
sayilabilecek olan Heinrich Schipperges, bunu
hemen hemen aynmi anlama gelen “Arabism”
ile birlikte kullandi#?. Arap-islam bilimleri-
nin Avrupa icin yiizyillar boyu biitiin ¢eliskile-
riyle takip edilebilir kararsiz degerlendirilme-
si hala devam etmektedir. Bilimsel arastirma-
nin, olaylara kars1 adil bir bakis acis1 icin bilim
tarihgisine yeteri derecede Onemli ipuclari
verecek dereceye heniiz ulasamamasindan
ziyade, 13. yiizyilin sonlarina dogru yerlesen
antiarabizm hala etkilerini siirdirmekte ve
son {i¢ yiiz yilin Avrupa merkezli digiintisily-
le tekrar giiclendirilmektedir. Antiarabizm
konusunda ogretici bir sunumu Heinrich

429 Schipperges, H.: Arabische Medizin im lateinischen
Mittelalter, Heidelberg 1976, s. 149.

Schipperges’e borg¢luyuz. O, 1961 yilinda
yaymlanan c¢alismasimi*® 0n c¢alisma olarak
nitelemektedir; fakat ne var ki daha iyi bir
calisma bugiine kadar yapilmadi. O, arabistik
kavrami karsisinda sinirlandirilmig anlamda-
ki Arabizmi «ylizlerce yili giiclii bir sekilde
etkilemis ve hala etkilemekte olan ve onsuz
modern diinyanin yapisim1 anlayamayacagi-
miz» bir fenomen olarak tanimlamaktadir43!.
Schipperges bir¢ok arastirmasinda, sonunu
1700’lerden sonrasi olarak gordiugu42, tip
alaninda 19. yiizyila kadar devam eden etkiyi
disarida birakmaksizin433, arabizmin degisik
evreleri arasina tahmini tarzda sinir cekmeye
cabalamistir. Burada su durum da anilmali-
dir: Schipperges 1967 yilinda Ispanya kiitiip-
hanelerinde 200 el yazmasi kitap arasinda
Ispanyol hekimlere ait en az 60 adet hig bilin-
meyen Ispanyolca el yazma kitap kesfetmis
ve bu eserlerden, 13-17. yiizyilin «Ispanyol
arabistleri»nin «sadece Iber Yarimadasinin
okullarinda degil, aym1 zamanda buralarin
da oOtesinde Avrupa tniversitelerinde etki-
de bulunduklari» kanaatine ulagmistir434.
Ispanyol kiitiiphanelerindeki bir bagka aras-
tirma seyahatinde Schipperges «Ispanya top-
raklarinda 17. ve 18. yiizyila kadar Ibn Sina’ya
yonelik bir Galenizm»in yiiriirliikte oldugunu
tesbit etmistir43s.

Eger biz Schipperges’in Avrupa arabizmi-

430 Ideologie und Historiographie des Arabismus, Wies-
baden 1961.

HBlae.,s. 5.

432 Bkz. mesela, Handschriftenstudien in spanischen Bi-
bliotheken zum Arabismus des lateinischen Mittelalters,
Sudhoffs Archiv icerisinde (Wiesbaden) 52/1968/3-29,
ozellikle s. 27-28; ayn1 yazar: Arabische Medizin im Mit-
telalter, a.y., s. 150.

433 Handschriftenstudien, a.y., s. 22.

$4ae.,s. 27.

435 Zur Wirkungsgeschichte des Arabismus in Spanien,
Sudhoffs Archiv igerisinde (Wiesbaden) 56/1972/225-254,
ozellikle s. 248.
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ne iliskin cok ince basamaklarla gosterilmis
evrelerinden saparak daha kaba bir devirlere
ayirma cabasi igerisinde, Avrupa’da Arap-
Islam bilimlerinin yeteri derecede uzun siire-
li alimlama ve Oziimseme siirecinin sonu-
cunda bir yaraticiigin belirgin hale geldigi
donemin baslangicini arayinca, 16. yiizyilin
baglarina ulasiyoruz. Elbette boyle bir ifa-
denin bile tek basina bazi kafalar1 rahatsiz
edeceginin bilincindeyim. Bununla birlikte
19. yuizyildan ve 20. yiizyilin ilk otuz yilindan
Jean-Jacques Sédillot, Louis-Amélie Sédillot,
Joseph-Toussaint Reinaud, Franz Woepcke,
Michael Jan de Goeje, Eilhard Wiedemann,
Carl Schoy, Heinrich Suter gibi yorulmak bil-
mez bilginlerin cok degerli ve liyakatli 6ncii
calismalar1 Arap-Islam bilimlerinin arastiril-
masi tarihini o kadar genisletmistir ve bize
o kadar cok kanit malzemesi vermistir ki,
biz, sorumlulugumuzun bilincinde olarak, bu
alanin bilimler tarihindeki yerlesik hitkmiinti
gercege dogru degistirmek icin her tiir giri-
simde bulunmakla sorumluyuz.

Avrupa’da yaraticiligin baslangicini 16. yiizyi-
lin baslarina yerlestiren goriisle elbette bilim-
ler historiyografyasinin alisilagelen yolundan
sapmis oluyoruz. Ayrildigimiz goriis taraftar-
larinca, ulasilan bir dizi basar1 sozde «Erken
Ronesans» oOnciilerinin basarilar1 gibi tanin-
makta ve temeline Avrupa iiniversiteleri yer-
lestirilmekte, matematigin doga bilimlerinde
kullanimi Roger Bacon (yaklagik 1219-yak-
lasik 1292)’a, gokkusagina iliskin ilk dogru
aciklama Freibergli Dietrich (yaklagik 1250-
yaklasik 1310)’e, camera obscura’nin (karan-
lik oda), kiiresel sinils teoreminin ve para-
leller postulat kanitinin bulunusu Levi ben
Gerson (1288-1344)’a veya trigonometrinin
miistakil bir bilim haline getirilisi Johannes
Regiomontus (1436-1476)’a baglanmaktadir.
Universitelerin kurulusuna gelince: Avrupa
tiniversitelerinin en eskisinin 13. yiizyilin ilk
ticte birinde, Napoli (1224), Padua (1222),
Paris (1219), Toulouse (1229), Montpellier

(1239) ve Palencia (1212) gibi Arap-islam
bilimlerinin 6ziimsenme merkezlerinde kurul-
mus olmasi sasirtict degildir43¢. Arabist olma-
yan bir bakis acisiyla kaleme aldig1 ¢calismasin-
da Herbert Grundmann#37 su sonuca ulasmak-
taydi: «Universiteler bilgi diirtiisiinden, 6rnek
alacagi bir model olmaksizin, kendiliginden
dogmustur». Buna isaret ettikten sonra o,
sunu sdylemektedir: «Universiteler bize artik
o kadar alisildik olmustur ki bu kurumla-
rin koklerini Avrupa Ortacag’inda arama-
nin ne kadar alisilmadik, hayrete distiriicii
ve acgiklama gerektiren bir durum oldugunu
cok az distinmekteyiz»438. Schipperges+? bu
konuya iligkin goriisiinii sOyle aciklamaktadir:
«Grundmann’in, tniversitelerin bilgi dirti-
siinden, Ornek alacagi bir model olmaksizin,
kendiliginden dogdugu yoniindeki goriisiine,
sadece kismen hak verebiliriz. Eger evvelce
bir Yunan, Roma veya Bizans modeli yoksa,
bir Arap modelin olup olmayacagi, yani antik
diinyanin mirasin1 iiniversite icin kendine
has bir katalizorle giincellestirmis bir Orta
Cag aract kiltirtin bulunup bulunmadig
neden sorulmuyor?» Arap modeller arasin-
da Schipperges#0 457/1065 yilinda Bagdat’ta
kurulmus Nizamiye Medresesi’ni anmakta-
dir: «Benzer okul binalarimin ayrmtili plan-
larina sahibiz. Bu yapilar, ortasinda bahgesi

436 Bkz. Schipperges, H.: Einfliisse arabischer Wissen-
schaften auf die Entstehung der Universitdt, Nova Acta
Leopoldina igerisinde (Halle) 27/1963/201-212; ozellikle
s. 210.

437 Yom Ursprung der Universitdit im Mittelalter, Berlin
1957 (Berichte iiber die Verhandlungen der Sichischen
Akademie der Wissenschaften zu Leipzig. Philol.-histor.
Klasse Cilt 103, Heft 2), s. 63; Schipperges, H.: Einfliisse
arabischer Wissenschaften auf die Entstehung der Univer-
sitdt, a.y., s. 201.

438 Grundmann, H.: Vom Ursprung der Universitit, a.y.,
s. 17.

439 Schipperges, H.: Einfliisse arabischer Wissenschaften,
a.y.,s. 211.

440 3.e., s. 108-109 burada Asad Talas’in su eserine isaret
edilmektedir; L enseignement chez les Arabes. La madra-
sa Nizamiyya et son histoire, Paris 1939.
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olan kare seklindeydi, anfileri, konferans
salonlari, butiin teknik bolimlemeleriyle bir
merkez kiitiiphanesi, depolar1 ve ambarla-
r1 vardr.. Profesorlerin atanmasi bakanlik
karariyla oluyordu. Profesorliige baslangic
dersi, st seviyedeki idarecilerin ve asillerin
katilmiyla ve ders sonunda yeni atananin
onuruna, genellikle de Halife’nin huzurunda
gerceklesen bir tartismayla birlikte oluyordu.
Ders sonunda yeni hoca bir kutlama yemegi
veriyordu. Derste, tipik skolastik tartigmalari
organize etmekle gorevli profesorler de bulu-
nuyorlar ve miizakereci asistanlar gérev yapi-
yorlardi. Bagdat’taki Nizamiye Medresesi,
Islam’daki yiiksek okul kurumlarina genel
ders planim getirmis olan ilk egitim kurumu-
dur».

«Bu oOnemli okul kurulusunun daha son-
raki yansimasi bir Bagdat akademisi olan
Mustansiriyye Medresesi'nde ¢cok daha dogru
bir sekilde goriilebilir. Bu medrese 1227 yilin-
da Halife el-Mustansir tarafindan kurulmus-
tur. Dicle’nin sol kiyisina konuglandirilan
bina 1232 yilinda tamamlanmistir ve 4 bityiik
kompleksi icermektedir. Bunlardan 6zel bir
bina tip, farmakoloji ve doga bilimleri egiti-
mine ayrilmisti. Bu komplekslere bir hastane,
merkezi bir yemekhane, hamamlar ve mah-
zenler eklenmisti» (Krs. Katalog V, 65 vd.).
«Dersler arasinda pozitif bilimlerin giiclii bir
sekilde vurgulanmasi dikkati ¢ekmektedir:
Din ve dil bilimlerinin yaninda matematik ve
tip Ozellikle anilmistir, geometri, farmako-
loji ve hijyen tek tek dile getirilmistir. Boyle
bir okulun 6nemini su olgu gostermektedir:
Bu okul 1258 yilinda, Mogollarin istilasinda
kismen zarar gormiigse de daha sonra bizzat
istilacilar tarafindan kisa bir siirede tekrar
insa ve yeniden organize edilmisti».
Schipperges ayrica sunu eklemektedir+!: «Hig
kimse kusku duymamalidir ki bu tarz {inli

441 Schipperges, H.: Einfliisse arabischer Wissenschaften
auf die Entstehung der Universitdt, a.y., s. 209.

akademiler, Avrupa’da 12. yiizyilin ortala-
rindan itibaren egitim konularinin ¢ok hizh
resepsiyonunda ve geng¢ bilim adamlarinin
canli dogu bati yolculuklarinda hem de dis
gorinisleriyle taninir olmuslardir».
Avrupa’da Arap-Islam kiiltiir cevresindeki
tiniversiteler hakkinda bilgi sahibi olmak icin
bircok imkan ve yol mevcuttu. Bu kurumun
alinmasi ve benimsenmesi i¢in gerekli hazirlik
ve olgunluk elbette sartt1 ve bu sartlara Arap-
Islam bilimlerinin Hiristiyan Avrupa kiiltii-
rinde resepsiyonu ve Oziimsenmesi yoluyla
ulagilmisti. Bunun icin inandirici dayanak
noktasin bize Kayser II. Friedrich tarafindan
1224 yilinda Napoli’de kurulan iiniversite ver-
mektedir. Bu okul Avrupa’da kurulan ilk dev-
let tiniversitesidir442 ve bu yaniyla Bagdat’taki
onciisii Nizamiye Medresesi'ne ve Islam kiil-
turindeki diger okullara karsilik olusturmak-
tadir. II. Friedrich’in Arap-Islam diinyasiyla
cok yakin bir iligki igerisinde bulundugu, o
diinyanin kiiltiir ve biliminin hayrani ve taraf-
tar1 oldugu genis ol¢iide bilinmektedir.
Yukarida dile getirilen noktalardan ikincisi
de Roger Bacon ile ilgilidir. Bilimler histori-
yografyasiin bugiine kadar sirtinda tasidigi,
Avrupa merkezci bakis agilarinin etkisi altin-
da dogmus ve coktan eskimis tasavvurlardan
gelisen yiik sadece Bacon’la sinirlanmiyor.
Roger Bacon’in matematigi doga bilimsel
problemlere uygulayan ilk kisi olarak nitelen-
dirilmesi ile, aslinda onun Arap Onciilerinin,
bu arada Ibn el-Heysem’in#3 hakki yenmek-
tedir. «<Roger Bacon, doga bilimsel arastir-
malarin temelinin deney oldugu yoOniinde-
ki genel goriislerini ortaya attiginda, Arap

442 Grundmann, H.: Vom Ursprung der Universitit, a.y.,
s. 13-14.

443 Bkz. Wiedemann, E.: Roger Bacon und seine Verdiens-
te um die Optik, Roger Bacon Essays, contributed by vari-
ous authors igerisinde, Oxford 1914, s. 185-203, ozellikle s.
186-187 (Tekrarbasim: E. Wiedemann, Gesammelte Sch-
riften Cilt 2, s. 770-788, ozellikle 771-772).
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Onciilerini -onlara ulasamaksizin- Ornek
almistir. Bu metotlar1 o kendisi kurmamus,
sadece sistematik olarak sunmustur, tabi
ki Araplarin yaptigindan biraz daha farkl
sekilde. Nasil Verulamhi Bacon (1561-1626)
indiiktif metodun kurucusu olamazsa, o da
deneysel metodun yaraticist degildir. Her ne
kadar Ingilizler, yurttaslar1 olan bu iki sahsa
bu oOzellikleri vermek istemis olsalar da»444.
19. yiizyilin sonuna dogru P. Mandonnet#4,
Roger Bacon’in biitiin bilimsel fikirlerini
Araplardan aldigin tespit etmistir.

1961 yilinda Schipperges#¢ «Biitiin elestirel
diisiinceleri yaninda, Roger Bacon Onem-
li olcude Arap disiiniirlerden, oOzellikle
Averroes ve Avencebrol’dan etkilenmistir.
Haksiz olarak o, modern bilim metotlarinin
Oncusti yapilmak istenmistir. Roger’in ger-
cekten bagimsiz bir diisiinsel tutuma sahip
olmasindan ¢ok onun kararsizliginin bu hiik-
miin verilmesinde etkisi daha biiyiik olmus-
tur» diye yazmakta.

Avrupa’da 14. yiizyilin ilk on yilinda Freibergli
Dietrich yoluyla taninan, fakat aslinda Arap-
Islam kiiltiir cevresinden gelen mitkemmel
gokkusagi teorisi sorununa iligkin bu giristeki
(s. 56 vd.) ve katalogumuzun optik boliimiin-
deki (Katalog III, 169 vd.) aciklamalara isa-
retle yetiniyorum.

Levi ben Gerson (1288-1344)’a nispet edilen
buluslara gelince: Camera obscura#’ mesele-
sinde, onun Ibn el-Heysem'’i izledigi soylen-

444 Wiedemann, E.: Die Naturwissenschaften bei den ori-
entalischen Vilkern, Erlangener Aufsitze aus ernster Zeit
icerisinde, Erlangen 1917, s. 49-58, ozellikle s. 58 (Tek-
rarbasim: E. Wiedemann, Gesammelte Schriften Cilt 2, s.
853-862, ozellikle s. 862.

445 Les idées cosmographiques d’Albert le Grand et de S.
Thomas d’Aquin et la découverte de I’Amérique, Revue
Thomiste icerisinde (Paris) 1/1893/46-64, 200-221; Sezgin,
F.:a.e., Cilt 10, s. 217.

446 Ideologie und Historiographie des Arabismus, a.y., S.
11.

447 Bkz. Sarton, G.: Introduction Cilt 3, s. 602.

melidir (Katalog I1I, 184 vd.). Kiiresel siniis
teoreminde448, kendisini Arap Onciileriyle
temasa geciren kaynaklar1 kullanmis olmali-
dir ve Avrupa’da ilk defa girisilen paraleller
postulatin kanitlanmasinda (Katalog III, 126
vd.) da bir kere daha Ibn el-Heysem’e bagli-
dir4.

Trigonometrinin miistakil bir bilim dali ola-
rak sozde Johannes Regiomontanus (1436-
1476) tarafindan kurulmasi meselesine gelin-
ce: Johannes Regiomontanus da Nasireddin
et-TasTyi oncii olarak almistir (bkz. yukari,
s. 160).

Gutenberg’in 1450 yilinda kitap basimini
gelistirmesi yoluyla ulasilan ilerlemeyi bir
yana birakacak olursak, Kopernik’in heli-
osentrik [giines merkezli] sistemi kabul
yoniindeki karari Avrupa yaraticiliginin bir
bagka isaretidir. Heliosentrik sistem evvelce
Aristerch (3. yiizyil) ve Seleukos (2. yiizyil)
tarafindan distinilmils ve Arap astronom-
lar ve filozoflar tarafindan dikkate alinmisti.
Onlarin da kimisi bu sistemi kabul edeme-
mis kimisi de diinyanin ddénmesini kabul-
le yetinmisti. Unutmamak gerekir ki -Carlo
Alfonso Nallino’nun ifadesiyle430— «Kopernik
sistemi yliz yildan da fazla siire icin, gdzleme
dayanan bir astronomiye hicbir ilgi goster-
meyen ve desteklenmesi icin tek bir kesin
veya Onemli ispat delili ileri siirmeyecek olan
bir felsefi diisiinceden ibaret bulunuyordu».
Avrupa’nin en Onemli astronomu Tycho
Brahe (1546-1601) de bu sistem lehine karar
verememistir. O, yukar1 gezegenlerin giine-

448 van Braunmiihl, A.: Vorlessungen iiber Geschichte der
Trigonometrie, a.y., Cilt 1, s. 126; Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s.
56.

449 Juschkewitsch, A. P.-Rosenfeld, B.A.: Die Mathematik
der Linder des Ostens im Mittelalter, Berlin 1963, s. 151;
Sezgin, F.: a.e., Cilt 5, s. 60.

450 4stronomie, Enzyklopaedie des Islam, Cilt 1, Leiden
und Leipzig 1913, Sp. 519b.
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sin uydular1 oldugu ve giinesin ay ile birlikte
diinyanin cevresinde dondiigii tasavvuruyla
yetinmistir4l. Biraz once bahsedildigi gibi,
Kopernik (1473-1543) Arap astronomlara
bagimlilik gosteren bir gelenekte bulunmak-
tadir ve onlarin gezegen modellerini almig-
tir. Gozleme dayali astronomide bir ilerleme
ancak 16. yiizyilin ikinci yarisinda, Arap-Islam
kiiltiir cevresinde alt1 yiiz yildir yaygin oldugu
bicimde, rasathanelerin astronominin hizme-
tine sunulmaya baslanmasiyla miimkiin oldu.
Ay yoriingesindeki iigiincii esitsizlik veya
degismeyi (variyasyonu) tespit ederek bili-
nen ilk gelismeyi gergeklestirmis olan Tycho
Brahe idi. Fakat belirtilmelidir ki, bu degis-
menin yarist daha dnce Arap astronomlarin
aym anomali denkleminde bulunmaktaydi452.
Kopernik’in teorik astronomide, Tycho
Brahe’nin ise gozlemci astronomide kaydet-
tikleri ilerlemeler elbette Arap-Islam bil-
ginlerine bagimlilik evresinin bdylece son
buldugu anlamina gelmemektedir. Hatta
Johannes Kepler (1571-1630) Arap-islam
onciillerine bagimliydi. Astronomi alaninda
su animalidir: Endiliis’li Arap bilgin ez-
Zerkal'nin (5./11. yizyilin sonu) acikladigi
gibi, Merkiir yoriingesinin oval oldugunun
dediiktif aciklamasi Kepler'in Mars yOriin-
gesi aciklamasina benzemektedir43. Kepler
ez-Zerkali tarafindan ulasilan giines apo-
geumu (evci) yani giinesin diinyadan en uzak
oldugu nokta degerine (bkz. s. 34) biiyiik ilgi
gostermisti. Kopernik de ez-Zerkali tarafin-
dan gelistirilmis olan giines modelini bili-

451 Bkz. Hellman, C. Doris: Brahe, Dictionary of Scientific
Biography igerisinde, Cilt 2, New York 1970, s. 409-410;
Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 38.

452 Nallino, C.A.: a.y., Sp. 520a; Wolf, R.: Geschichte der
Astronomie, Miinih 1877, s. 54-55.

453 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 44.

yordu. Bu sistemi o «hog bir bulug» olarak
nitelemis ve kendi teorisinde kullanmigti454.

Avrupali bilginlerin Arap-Islam kiiltiir cevre-
sinin ¢aligmalarina 16. yiizyilin ikinci yarisin-
da bile kendini gosteren bagimliliklar1 sadece
astronomi ile sinirli kalmamig, ayn1 zamanda
biitiin bilim alanlari icin de gecerli olmustur.
Avrupallar’m, Arap-Islam kiiltiir cevresinde
yuritilen ve daha 4./10. ylizyillda parlak bir
seviyeye ulasan beseri cografya ile tamigik-
liklar1 ¢ok gec gerceklesmistir. Bu bilimle
tamisiklik 16. ytzyilin ilk yarisinda, yukari-
da adi gecen (bkz. s. 77), Leo Africanus’un
adi altinda meshur Afrika tasviri sayesinde
gerceklesmistir. Daha 13. yiizyilda 6grenilen
haritalarinin sonraki etkinligi bir yana biraki-
lirsa, el-Idrist’nin Cografya’si, beseri cografya
icerigiyle Avrupalilar’a hayli ge¢ ulasmistir.
Bu eser 1619 yilinda bir 6zetininLatince ¢evi-
risiyle tanindi. Ne var ki Leo Africanus ve
el-IdrisT’nin etkilerini ta 19. yiizylla kadar
izleyebiliriz. Aymi sekilde matematiksel cog-
rafyada ve kartografyada da Avrupalilar’in
Arap-Islam onciilere 18. yiizyilin sonuna,
hatta daha ileri tarihlere kadar cok gucli
bir sekilde bagimli olduklar1 ispatlanabilir.
Bir¢ok bilimsel alanda Avrupa’da yaraticili-
gin kendini gosterdigi 16. ylizyilda, 13. yiiz-
yildan beri arabizme eslik eden anti-arabizm
de kendini gostermeye devam etti. Fakat bu
yiizyilda anti-arabizm ge¢misin yadsinmasi ve
Araplara ve hatta Yunanlara dl¢iisiizce sovme
haline doniistii. Mesela Paracelsus (yakla-
stk 1493-1541) soyle yazmaktadir: «Araplarin
veya Yunanlarin disiinceleri ve adetlerini
taklit etmek vatanimiz i¢in zorunluluk degil-
dir, bilakis bir yanilgi ve yabanci bir kiistahlik-

454 Bkz. Toomer, G.J.: The solar theory of az-Zarqgal. A
history of errors, Centaurus icerisinde (Kopenhagen)
14/1969/306-336, ozellikle s. 310; Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s.
43-44
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tir»455. Nettesheim’li Agrippa (1486-1535)
panaromayi ¢ok daha acik ve secik bir sekilde
agir ifadeler kullanarak ortaya koymaktay-
di4s6,

Arabizmin savunucularina karsi da agir saldi-
rilar eksik olmadi. Bu savunuculardan o done-
min en Onemlisi Andreas Alpagus (6. yaklasik
1520)’tu. Arap iilkelerindeki yaklasik 30 yillik
ikameti sonrasinda Padua’ya geri dondii ve
burada arabist olarak faaliyette bulundu, eski
Latince cevirileri tashih etti ve yeni eserler
cevirdi. Bunlarm en énemlisi Ibn en-Nefis (6.
687/1288)’in Ibn Sina’nin anatomisine yaptigi
yorumun cevirisidir. Bu eserde belgelenen
kiiciik kan dolagiminin Ibn Nefis tarafindan
kesfi bu ceviri yoluyla Ispanyol hekim Miguel
Servet (1553)’in eserine girdi ve bu sayede

455 Bkz. Schipperges, H.: Ideologie und Historiographie
des Arabismus, a.y., s. 23.
456 g e, s. 24.

bu hekim Avrupali hekimlerce uzun siire bu
kesfin sahibi iiniine ulasti.

Arap-Islam bilimlerinin ne yadsinmasi ne
de savunulmast 16. yiizyilin bitimiyle sona
erdi, her iki tavir da bugiine kadar devam
etmektedir. Islam kiiltiirii, bununla birlikte,
ona hayranligin1 su ifadelerle ¢ok acik dile
getiren Johann Wolfgang von Goethe’nin
sahsinda bir savunucuya sahiptir: «Bu hakiku-
lade diisiincelerin meyvelerinden nasibimizi
almak istiyorsak, kendimizi doguya kavustu-
ralim, onun kendisi bize gelemeyecegine gore.
Terciimeler bizi suriiklemek, bize kilavuzluk
etmek acisindan paha bigilmez degerde ola-
bilir ama... bu kitaplardaki dil, dil olarak, ilk
rolit oynuyor. Bu hazinelerin kaynaklarini
aracisiz tanimay1 kim istemez ki!457.

457 West-éstlicher Divan. Noten und Abhandlungen zu
besserem Verstindnis des West-ostlichen Divans, Goethes
Werke icerisinde. Im Auftrag des Goethe- und Schiller-
Archivs herausgegeben von A. Kippenberg, J. Petersen
und H. Wahl, Mainz 1932, s. 234-235; Schipperges, H.: Die
Assimilation der arabischen Medizin, a.y., s. 165.
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Duraklamanin Baglangici ve
Yaraticiligin Son Bulmasinin Nedenleri

Gegen iki boliimde Islam kiiltiir diinyasinin
7. yizyilin baslarinda diinya tarihi sahnesi-
ne nasil birden bire ¢iktigina, gecmis veya
komsu kiiltiirlerin bilim miraslarinin kararli,
yogun, devlet tarafindan desteklenen ve din
tarafindan rahatsiz edilmemis olmasi soyle
dursun, aksine tegvik edilmis resepsiyonu
temelinde cok hizli bir sekilde kendi yaratici-
lik esigine ulagmis olduguna iliskin gegici bir
tablo cizmeye calistim. Diger kiiltiirlerden
miras alinan bilgiler, tecriibeler, teoriler ve
aletler yeni kiiltiir dairesinde sadece kulla-
nilmaya veya gelistirilmeye devam edilmed;;
ayrica buluslar ve yeni bilgi alanlarinin yara-
tilmasiyla cok biiyiik bir sekilde genisletildi
ve Onemli bir yiitkseklige eristirildi. Ancak su
tarihi gercek de elbette dikkate alinmalidir:
16. yiizyilin ortasinda yaraticilik gevsemeye
baslad1 ve 16. yiizyildan 17. ylzyila gecis
doneminde, az sayidaki istisnalar bir yana,
duraklamaya doniisme kendini gosterdi.

Bilimler alaninda bir gelisim kanunu ile ilgili
net bir anlayis, kaynaklari gizlemek bir yana,
adeta asir1 hassasiyetle tam olarak alintila-
ma aliskanligl, adil bir elestiri etigi, deneyin
bilimsel caligmalarda sistematik olarak kul-
lanilan bir yardimer arag olarak kullanilma-
s1, bilimsel terminolojiler yaratma ve olani
genigletme cabasi, teori ile pratik arasinda
denge prensibine riayet ve Islam doneminde
dogan rasathaneler yardimiyla uzun yillar
siiren astronomik gozlem — biitiin bunlar,

Arap-Islam kiiltiir diinyasindaki bilginligin
karakteristik ozellikleriydi. Universitelerin
kurulmasiyla bu karakterisitik 6zellikler ve
prensipler kendileri icin besleyici en asil yer-
leri buldu.

Onceki ikinci boliimde, Arap-islam bilimle-
rinin, Yunanca kitaplarin Arapca terciime
ve calismalarinin Ispanya dist Avrupa’daki
resepsiyon ve dziimsenme akiminin ana hat-
lar1 gosterildi. Bu siirec bizim bildigimiz
kadariyla 10. ytizyilin ikinci yarisinda basladi
ve yaklasik 500 y1l siirdii. Avrupa’nin yaratici
evresinin baslangici 16. yiizyilin baslarinda
gOriiniiyor ve burada bilimler tarihindeki
onderlik roli de yaklasik bir yilizyill sonra
gerceklesti.

Okuma yoluyla veya Arap-Islam kiiltiir cev-
resinin basarili islerine dair kulaktan dolma
bilgi sahibi ilgili birisinin, bir arabiste veya
bilim tarihc¢isine, bu kiiltiirin duraklama
sebepleri hakkinda soru sormasina sik sik
rastlanir. Soru cesitli sekillerde ifedesini
bulur ve su sekilde de dile getirilebilir: Eger
Miisliimanlar bilim tarihinde o denli ileri
gitmis idilerse, ni¢in bugiin bu derece geri
kalmis bulunuyorlar?

Bu soruyu yamitlamak icin 1956 yilinda
Bordeaux’da! bir sempozyum ve yine ayni

L Classicisme et déclin culturel dans [I’histoire de I'Islam.
Actes du symposium international d’histoire de la civilisa-
tion musulmane (Bordeaux 25-29 Juin 1956), organisé par
R.Brunschvig et G.E. von Grunebaum, Paris 1957.
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yil Frankfurt’ta? konuya iliskin, yine agir-
likli olarak bu konuyu merkeze alan bir
seminer diizenlendi. Bizi burada ilgilendiren
fenomen, her iki toplantida da cok sayi-
da arabist ve bir bilim tarihgcisi tarafindan
«déclin culturel», «décadence», «ankylose»,
«Kulturverfall» ve «Kulturzerfall» [kiiltiirel
cokils, coziliig] kavramlar: altinda islendi.
Kendi calisma alanlarinda «dekadans»in
[gerilemenin] veya «cokiig»iin sebebini bul-
maya calisan, cok dikkatli ve temkinli bir
tutumla bunlar1 aciklamay1 amaclayan farkl
disiplin temsilcilerinin orijinal fikirlerle dolu
katkilariyla burada karsilasiyoruz. Ancak bu
kadar cok ve birbirinden bu kadar farkli
aciklamalarin yapilmig olmasi, bir okuyucu-
yu, 6zellikle konunun yabancisi olan bir oku-
yucuyu ¢ok derin bir saskinliga diistirebilir.

Yaklagik 50 yil 6nce bu konunun tartigil-
ma kosullarinin bugiine gore ¢ok daha az
elverisli oldugunu diisiinmeliyiz. Arap-Islam
bilimlerinin 6neminin ve tesirinin ayrintil
caligmalarla yaklasik olarak yeterli seviyede
aciklanamamig olmasi bir yana, yukaridaki
toplantilara katilan bilginler, bugiin bizim
sahip oldugumuz bazi genis capl arastir-
malar ve el kitaplarindan mahrumdular.
Konunun bu ele alinisinin dar cergevesinde
yukarida bahsi gecen katkilarda dile getiri-
len aciklamalar ve aciklama denemeleri tar-
tisilmayacak, sadece, katilimcilar arasindaki
tek bilim tarihgisi olan Willy Hartner3 tara-
findan yapilan bir miilahaza ele alinacaktir.

“lerleme ve gerilemenin 6nemli asama-
larin1” ana hatlariyla tasvir ettikten sonra
Hartner soyle demektedir: «George Sarton
sik sik “Arap kiltiirii mucizesi’nden bah-
setmis ve bu ifadeyle, bu kiiltiiriin ilerleme

2 Klassizismus und Kulturverfall. Vortrige, ed. G.E. von
Grunebaum und Willy Hartner, Franfurt 1960.

3 Quand et comment s’est arrété I'essor de la culture
scientifique dans [’Islam?, Classicisme et déclin culturel
dans I’histoire de I'Islam icerisinde, a.y., 319-337, 6zellikle
s. 328.

sebeplerini gostermedeki zorluga veya hatta
imkansizliga isaret etmistir. Gergekten ben
de bu soruya aydinlatici higbir yanit vereme-
mekteyim».

Hartner’in bu anlagilabilir ihtiyatina karsin
ben, Arap-Islam bilimlerinin tarihiyle ugra-
sim sirasinda ogrendigim faktorleri bura-
da siralamak ciiretkarligint gostermekten
kacinmiyorum:

1) Islam’in erken déneminde Araplar manevi
uyanis havasina ve zaferlerden dogan giiven-
lerine paralel olarak giicli bir bilgi susa-
mishigiyla doluydular; boylelikle 6grenmeye
tutkun ve yabanci unsurlari almaya hazir
haldeydiler.

2) Bu suuru yansitan yeni din, bilimleri
engellemedigi gibi uistelik tesvik etti.

3) Emevi, Abbasi hanedanlar: ve diger dev-
let adamlar1 bilimleri bircok yonden destek-
lediler.

4) Diger dinlerin kiiltiir tasiyicilarina karsi,
memleketlerinin fethedilmesi sonrasinda
Miisliimanlar tarafindan iyi davranildi, deger
verildi ve onlarin yeni topluma katilmasini
sagladilar.

5) Daha birinci yiizylldan itibaren Islam
toplumunda, Avrupa’nin Ortacag’da ve son-
rasinda malumu olmayan, esi goriilmedik,
verimli bir 6gretmen-o6grenci iligkisi gelisti.
Ogrenciler sadece kitaplardan degil, bunun
yanisira dogrudan dogruya hocalar tarafin-
dan verilen dersler yoluyla bilgiler edindiler.
Bu, 6grenme eylemini kolaylastiriyor, boyle-
ce giivenilir bir bilginin garantisi oluyordu.
6) Doga bilimleri ve felsefe, filoloji ve edebi-
yat baslangictan beri, teolojik degil, diinyevi
bir anlayisla yapildi ve siirdiiriildii. Bilimlerle
ugrasmak, sadece din adamlari sinifinin imti-
yazi degildi, biitiin meslek gruplarina acikti.
Bu yiizdendir ki biyografik ve bibliyografik
eserlerde Arap-Islam kiiltiir dairesinin cogu
bilim adaminin bag adlar1 meslek niteleme-
leridir, terzi, ekmekg¢i, marangoz, demirci,
deve siiriiciisii ve saatci gibi.

7) Daha 1./7. yiizyilda camilerde umuma
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acik ders faaliyeti basladi. 2./8. yiizyilda
onemli filologlar, edebiyatcilar ve tarihgiler
bilyiikk camilerde kendi egitim kiirsiilerine
(ustuvane) [siitun] sahiptiler. Bu egitim-
ogretimde derslerin ve tartismalarin nasil
olduguna iliskin bize ulasan haberler yiiksek
bir akademik stile taniklik etmektedirler. Bu
bitylik camiler, 5./11. yiizyillda devlet tiniver-
siteleri kurulana kadar kendiliklerinden ilk
tiniversitelere doniistiiler.

8) Arap yazisinin karakteri, Arapcanin kolay
ve hizli yazilmasina imkan taniyordu ve boy-
lelikle kitaplar ¢ok genis bir yayilma alani
bulabildi.

9) Hizli ve kokli bir sekilde gelisen filoloji,
bilginlere eserlerinin redaksiyonu ve yabanci
dillerle olan iligkileri icin saglam bir temel
sagladi.

10) Yabanci terminolojilerin alinmast ve
benimsenmesi, tam tanmimlama ve bilimsel
kesinlik i¢in bakis acisin1 keskinlestirdi, ken-
dine 6zgii Arapca terminolojinin ve bilimsel
dillerin olusturulmasina gotiirdii.

11) Yazili aktarim, once Hicretin ilk yiiz-
yilindan beri ilerletilen geleneksel papirus
endiistrisi ile, daha sonra ise Cin’den alinan
ve Islam diinyasinda yazi malzemesi olarak
genis bir yayginlik kazanan kagidin ureti-
mi icin imalathaneler kurulmasiyla da ciddi
bicimde desteklendi (bkz. s. 175 vd.)*.

12) 4./10. yuzyilda daha iyi ve daha uzun
siire kalici miirekkebin, bir tiir karisim olan
isden mamul demir palamutu miirekkebinin
(karisimda bulunan ogeler: demir siilfati,
mese palamutu ekstresi, gummi arabicum/

4 Bu goriise kars1, son yillarda asil alani arabistik olma-
yan, Arap-islam kultiir cevresine belirli bir kiigimsemeyle
yaklasan bazi kimselerde bir egilim goriinmektedir: Buna
gore, Araplar kagidi Italya’dan ithal etmek zorundaymus-
lar. Bu goriisiin arkasinda, Araplarin bilimler tarihindeki
yaratciliklarina ve Avrupa’daki bilimsel ilerlemeye etkile-
rinin olduguna inanmamak yatmaktadir.

arap zamki ve su) gelistirilmesi siyah koyu
bir yaziy1 miimkiin kildi, boylece yazilarin
zaman igerisinde solmadan veya kahveren-
gilesmeden daha uzun sireli kaliciligl sag-
landss.

Tam hakkiyla iddia edebiliriz ki Arap-Islam
kiiltirinde bilimlerin hizli, genis ve koklii
gelisimi {izerinde biitiin bu faktorler hep
birlikte rol oynamistir ve bu faktorler sade-
ce kisa bir zaman dilimi icin degil, aksine
yizlerce yil etkili olarak kalmiglardir. Sik
sik, genelde dinin, 6zelde ise ortodoksinin,
teolojinin veya tasavvufun bilime zarar verici
etkisinden bahsetmek haksiz bir davranistir.
Bu tiir diisiincelerde, Arap-Islam bilimleri-
nin bilinen gelisiminin yiizlerce yil boyunca
siirekli ilerledigi ve yaraticiligin 16. yiizyila
kadar gevsemedigini goz ard1 edilmektedir.
Bunun tam aksine, Aristoteles yiizlerce yil
“ilk tistad” (el-mu ‘allim el-evvel) olarak isim-
lendirilirken ve Arsimed, Galen, Apollonios
gibi bityilk Yunan bilginlerin isimleri saygi
ifade eden sifatlarla donatildiginda (el-fadi!
gibi) teoloji yoniinden hig bir reaksiyon gos-
terilmediginin hatirlatilmasi gerekir. Elbette
bu durum, bu sayginin herhangi bir kimseyi
Yunan iistadlarin elestirmekten alikoydugu
anlaminda alinmamalidir. Elestiri her halii-
karda olmustur, fakat belirli bir elestiri etigi
icinde. Elestiri adaletsiz, olciisiiz veya keyfi
olamazdi. Burada su ii¢ 6rnek durumu daha
belirginlestirir:

[k 6rnek iic Miisa kardesle (Beni Miisa, 3./9.
yuzyillin ilk yarisi) ilgilidir. Bunlar Pergeli
Apollonios’un konik kesitlere iligkin kitabi-
nin bazi boliimlerini tashih etmisler, kanit-
lar, 6nermeler ve teoremlerle donatmuislar-
dir. Yaklasik 150 yil sonra bityilk matema-

5 Bu bilgiyi saymn Dr. Armin Schopen’e bor¢luyum. Onun,
Arap mirekkebine dair ylriittiigii uzun yillar siiren aras-
tirmasi bitmek tizere bulunuyor.



GIiR1S 171

tikci ve astronom Eba Nasr b. ‘Irak, Beni
Maiisa’nin bazi durumlarda hata yaptiklarina
isaret ederek Apollonios’u savunmustur®.
Ikinci 6rnek Ibn el-Heysem’in Ptoleme
kritigidir. Bu elestirisinde Ibn el-Heysem,
Ptoleme’yi yanlishigr belli olan gezegenler
sistemi modelini kurtarmak icin bile bile hata
yapmay1 goze almakla suclamaktadir: «ileri
stirdigimiz bu yerler, bizim A/magestte
rastladigimiz, onun aciktan agiga celiski-
ye distiigii noktalardir. Bunlarin bir kismi
mazur goriilebilir, ama bir kism1 da var ki
oziir kabul edemez cinstendir. Bir kism1 her
beserin basina gelebilecek yanilmalardandir,
mazur goriilebilirler, ama bundan bagka dyle
yerler vardir ki, oralarda Ptoleme bile bile
hata yapiyor, mesela bes gezegen icin sun-
dugu modellerde oldugu gibi bunlar mazur
goriillemezler»’.

Ugiincii 6rnek olarak yukarida (s. 35) adi
gecen matematikci Ibn Salah’in tutumu dile
getirilmelidir. O, Arap Onciilerinin Yunan
bilginlere yonelttikleri elestirileri sistematik
bir sekilde izlemis, hakli olup olmadiklarini
tekrar kontrol etmis ve cogu kere Yunan
bilginleri, kendi Onciilerinin elestirileri kar-
sisinda savunmustur.

Elbette, Arap yazinini iyi bilen bir okuyucu-
nun Ebd Hamid el-Gazzali (6. 505/1111)’nin
Yunan ve el-Farabi, Ibn Sina da dahil olmak
tizere Arap filozoflarin bazi goriislerini
ciiritmeye yonelik Tehafut el-Felasife isimli
eserini hatirlamasi disiiniilebilir. Bu ¢iiriit-
melerde, kokli bir felsefe egitimi sonrasinda
ortodoks bir teologda dogan siiphe ifadesini
bulmaktadir. Her ne kadar el-Gazzali bu
konuda cok asir1 bir tepki gostermisse de
kendini sovgiillerden uzak tutmustur, ayrica
bu her seyden Once bireysel bir reaksiyon-
du, kurumsal degil. Paris Universitesi'nin
yaptigina benzer Ibn Riisd’e kars1 resmi bir

6 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 137.
7 {bn el-Heysem, es-Sukitk ‘ala Batlamiyiis, Kahire 1971;
bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 6, s. 86.

savas acma ve mahkiim etme veya® Papa
III. Innozenz’in 1209 yilindaki Aristoteles’i
yasaklamas1® gibi tutumlar Islam diinyasinda
diisiiniilemezdi.

Hiristiyan ve Yahudi bilginlerin Emeviler ve
erken Abbasiler doneminde mazhar olduk-
lar1 Ozgiirligiin, kadirginashigin ve bilimsel
gelisime katkilariin, sonraki yiizyillarda da
bozulmadan devam etmis olduguna isaret
etmemiz belki de faydasiz degildir. Buna
ilaveten onlar, Cordoba’da hiikiim siiren
Muvahhidiler doneminde kisa bir siire devam
eden hosgoriistizlik bir kenara birakilacak
olursa, devlet kademelerinde 6nemli gorev-
ler iistlenmisler, iran’dan Endiiliis’e rahat
hareket edebilmisler ve mesleklerini istedik-
leriyerde icra edebilmislerdir. (Avrupalilarin
Saladin dedikleri) Sultan el-Melik en-Nasir
Salahaddin’in ve oglu el-Melik el-Efdal’in
0zel doktoru, meshur Yahudi hekim ve filo-
zof Ibn Meymiin (Maimonides, 6. 601/1204)
idito. 6./12. ylizyilin ortalarindan aktarilan
bir rivayete gore!l, o donemde Bagdat’ta
Hibetallah adinda {i¢ bityitk hekim bulun-
maktayd:: Hiristiyan Hibetallah b. Sa‘id Ibn
et-Tilmiz, Yahudi Ebu el-Berekat Hibetallah
b. Malkd ve Misliman Hibetallah b. el-
Hiiseyn el-Isfehani. Bunlar arasinda, el-
‘Adudi hastanesinin direktorii ve Hiristiyan
cemaatin bagkani olan Hiristiyan Hibetallah,
Halife el-Mustadi’ (donemi: 566-575/1170-
1180) tarafindan bastabiplige getirilmis
ve Bagdat civarindaki hekimlerin mesleki
yeterlilik sinavlarini yapmakla gorevlendiril-
misti!2. Arap-Islam kiiltiirii i¢in, Miisliiman

8 Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen Medi-
zin, a.y., s. 136.

9a.e., s. 66, 136, 160.

10 Bkz. Ibn Ebi Usaybi‘a: Uyiin al-Anba’, Cilt 2,s. 117.

W ibn el-“Ibri: Ta *Th Muhtasar ed-Duvel, a.y., s. 363-364.
12 Bkz. Meyerhof, Max: Ibn al-Tilmidh, Encyclopaedia of
Islam, New Edition Bd. 3, Leiden ve Londra 1979, s. 956-
957.
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bir tip tarihgisi olan Ibn Ebi Usaybi‘a gibi,
Hiristiyan bir tarihgi olan Ibn el-*IbrT’nin
de, 7./13. yiizyllda farkli dinlere mensup
bu ii¢ hekim hakkinda ayrim yapmaksizin
bitylik bir kabul ve hiirmetle yazmis olmala-
r1, alisilmadik bir durum degildir. islam diin-
yasinda hakim olan tolerans atmosferinin
kiiltiir tarihi bakimindan 6nemi, 1241 yilin-
da Avrupa’da bir Hiristiyan’in Yahudi bir
hekim tarafindan tedavi edildiginde, aforoz
edilebilmis olmasi goz oniinde bulunduru-
lursa daha belirgin bir sekilde ortaya cikar?s.
Yukaridakiaciklamalarve 6rnekler, Islam’mn,
gerilemenin veya Arap-Islam kiiltiiriinde
yaratict bilimsel faaliyetlerin duraksamasi-
nin ve sona ermesinin ana sebebi olamaya-
cagl yoniindeki kanaatimi destekleme gaye-
sini giidiiyor. Kanaatimce, gelisme siireci bir
kere kendi dinamigini gelistirmis ve uygun
kosullar altinda yolunu bulmus ise din, bir
kiiltir dairesinde bilimlerin ilerlemesini
ciddi anlamda cok zor tehdit edebilir.

Herseyden once, Arap-Islam bilimlerinin
terctimeler sayesinde ve 10. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren bilimsel, teknik aletler
ve araglar yoluyla Arap Ispanya iizerinden
Avrupa’ya ulagsmaya baslamistir. Yaklasik
bir yiizyil sonra Avrupa’ya Sicilya ve Giiney
Italya iizerinden gecen ikinci bir yol acilmis-
tir. Avrupalilar’in 11. ylizyilin sonundan kisa
bir siire 6nce Islam diinyas: ile savasmaya
karar vermeleri cok biiyiik bir 6nem tasiyor.
Hacli seferleri adi altinda bilinen sekiz savas,
1095 yilindan 1291 yilina kadar stirmiistiir.
Bazen zafer bazen de yenilgi ile sonuclanan
bu savaslarda Avrupalilar gercek anlamda
hep kazanan ve karl ¢ikan gruptu. Savaslar

13 Bkz. Schipperges, H.: Die Assimilation der arabischen
Medizin, ay.,s. 128.

Islam diinyasin1 sadece ekonomik acidan
zayiflatmakla kalmiyor, ayn1 zamanda bilim-
sel ilerlemenin akisin1 da zedeliyordu ve
Filistin’de baz1 bolgelerin isgaliyle -ki bu,
Islam diinyasmin merkezine kama saplamak
gibi bir seydi- ulasilan yeni basarilarin ve
kitaplarin yayilma isini zorlastirtyordu.
Bugiinki bilgi seviyemize dayanarak diyebi-
liriz ki o ddnemde Miisliimanlar hem teknik-
te hem de bilimlerde isgalcilerden ¢ok cok
ileri bir seviyede bulunuyorlardi. Isgalciler
burada karsilastiklar1 seviyede, esdeger
herhangi yeni bir sey verebilecek durumda
degillerdi. Miislimanlar 6zellikle, savunma
gayesinde kanatlanmig olarak, silah gelistir-
mede onemli basarilar saglamig goriiniiyor-
lar; mesela carkli biiyiik tatar oku, dengeli
mancinik, atesli el silahlari, el bombalari ve
ayrica celik yay kullanilmasi vb. gibi. Yalniz
uzun vadeli bir bakis acisiyla yaklastigimiz-
da, silah teknigindeki bu gelismeler, mucit-
lerinden ¢ok Haglilar’'in memleketlerinde
onlarin daha c¢ok isine yariyor ve onlardan
faydalaniliyordu. Savas teknigindeki biitiin
bu yenilikler yaklasik 50 yillik bir zaman dili-
minde Avrupa’da yeniden ortaya cikiyordu.
Bu silahlara ve onlarin kullanim ve imal bil-
gilerine Avrupa’da ilk 6nce Hagllar yoluyla
ulasildigindan hicbir kuskuya yer olmasa
gerek.

Islam diinyas1 merkezinin bir bolgesinin
savag ve isgal altinda aci ¢ektigi siralarda,
613/1216 yilinda dogu bolgeleri Mogollar
tarafindan isgal edilmeye baslandi. Iran’a
yaklasik yedi yil boyunca siiren Mogol sal-
dirillar1 sirasinda -ki bu, 628/1231 yilinda
iilkenin ¢ok bityiik bir boliimiiniin istilasiyla
son bulmustu- yerel bir cok kiltiir ve bilim
merkezi tahrip edilmisti. Islam diinyasmimn
merkez bolgeleri 656/1258 yilinda Bagdat’in
Cengiz Han’m oglu Hiilagu tarafindan alin-
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masinda ve Suriye’nin diger bdlgelerinin
fethiyle baska tahripler yasamusti.
Konstantinopel’in  fethiyle (857/1453)
Osmanlilar Islam diinyasinin biiyiik bir bolii-
miinde onderligi ele gecirdiler. Biitiin genis-
leme girisimlerinde Osmanlilar, devletleri
icerisinde egitim ve bilime dzen gostermeyi
ihmal etmediler ve burada 16. yiizyilin biti-
mine kadar bilimsel yaraticilik eksik olmadi.
Bununla beraber Osmanlilar, Portekizler ve
Ispanyollar’in basarilariyla ortaya ¢ikan yeni
durum karsisinda nihai bakimdan rahatsiz
edilecek ve kaybedecek tarafi teskil edi-
yordu. Diinya politikasinda ve bilimlerde
Miislimanlarin Onciilik rolii bakimindan
en yikict sonug, 11. yiizyilin ikinci yarisin-
da Portekiz’in ve Toledo dahil Ispanya’nin
cok onemli bir boliimiiniin kaybedilmesiydi.
Miisliimanlarmn Islam diinyasinin batisinda-
ki politik varliklar1 Granada’nin 897/1492
yilinda diismesine kadar gittikce azaliyordu.
Bu en son kayiptan sonra, Iber Yarimadasi,
Miislimanlarin yiizyillar boyunca, iclerin-
de biiyliikk basarilar gerceklestirdigi bilim
merkezleriyle birlikte artik islam diinya-
sina degil, Bat1 diinyasina ait bulunacakti.
Bununla ilgili bir gercege dikkat ¢ekmek
gerekir ki, Arap-Islam diinyasina uzun siiren
aidiyeti sonrasinda Ispanya ve Portekiz’in
hem politik hem de bilimsel bakimdan diinya
sahnesinde ele aldiklar1 Onderligi, Arap-
Islam diinyasinda da bir gii¢ kaymasimin
gerceklestigi aynmi 17. yiizyilin baslangicinda
bati1 ve orta Avrupa ilkelerine devretmek
zorunda kalmis olmalaridir.

Ispanyollar tarafindan, yiizlerce yil boyunca
Miislimanlardan alinan denizcilik, astrono-
mi ve teknik bilgileri sayesinde gerceklesti-
rilebilmis olan Amerika’nin kesfinin diinya
capindaki politik ve ekonomik sonugclar1 da
diisiiniilmelidir. Ispanyollar'm 15. yiizyilin
sonlarina dogru besinci kitay1 kesfedebilme

durumuna gelmelerini Arap-Islam bilimle-
rinin Avrupa’daki siiregenliligi baglaminda
anlamaliyiz. Boylelikle bu siiregenlik olusan
yeni kosullar altinda ilk meyvelerini verme-
ye basladi. Yeryiiziiniin yuvarlak formuna
ve biyiikliigiine iliskin agik bir tasavvurla
Araplar daha 1050 yilindan 6nce, Portekiz’de
egemenlik ellerinde iken, cok iyi bildikleri
Asya’ya Avrupa’nin bati kiyisindan hareket-
le Biyiikk Okyanus iizerinden gecerek ulas-
mak i¢in cesurca seferlere kalkismislardi. Bu
girisimler o kadar ¢ok tekrarlanmis olmali-
dir ki, Lisbon limanindaki bir cadde Darb
el-Magriarin (Yanls yola gidenler sokagi
veya maceracilar sokagl) olarak isimlendi-
rilmisti4. Herhangi bir kimsenin daha hic-
bir ya da yeterli bir pusulanin heniiz deniz
seferlerinin hizmetine girmemis bulundugu
bu erken donemde hedefine ulasip ulasma-
digin1 bilmiyoruz. Arap Onciilerinden politik
olarak bagimsizlasan Ispanyollar ise kendi-
lerini bunu yapabilecek durumda hissettiler.
Gergi el-Birant’nin (6. 440/1048) okyanusun
meskiin yeryiizii kiitlesini kusattigina ve bu
kiitleyi cok uzakta bulunan bir kita veya mes-
kiin adadan ayirdigina yonelik diisiincesini
bilmiyorlardi!5; fakat Christoph Kolumbus,
Arap nautik bilimcilerin Hint Okyanusu’nda
gelistirdikleri pusulalara sahip bulunuyor-
du!s. Bundan bagka, Christoph Kolumbus’a
giicveren ve Hindistan’a Gliney Afrika rotasi
tizerinden degil de bati iizerinden ulasabilme
kararim kolaylastiran iki unsur daha bulun-
maktadir. Birincisi, Araplarin bir derece icin
56%; millik yerytizii 6lcimii degerini bilmis
olmasiydi. Fakat buradaki hatast Arap mili

14 Bkz. el-Idrisi: Niizhet el-Miistak, a.y., Cilt 1, s. 548.

15 Bkz. el-Birtni: Tahkik ma li-I-Hind, ed. E. Sachau, Lond-
ra 1887, s. 155-156, Ingilizce cerviri E. Sachau, Alberuni’s
India, London 1910, Cilt 1, s. 196; Sezgin, F.: a.e., Cilt 10,
s. 253.

16 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 253.
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ile italyan milinin ayn1 ve her ikisinin de
1525 km.den iberet oldugunu zannetmesidir.
Sonucunda yeryiiziiniin ¢evresinin biyiikli-
gini gercekten bir ceyrek daha kiiciik tasav-
vur ediyordu!”. ikinci cesaretlendirici unsur,
onun yeryliziinii armut seklinde tasavvur
etmesidir, bunun sonucu olarak da batidan
Hindistan’a giden yol cok kisaliyordu. Bu
yanlis tasavvura 19. yizyilin ilk yarisinda
meshur doga bilimleri arastiricis1t Alexander
von Humboldt isaret etmistir. Amerika’nin
kesfi, cografya ve denizcilik bilimi acisin-
dan ¢igir agici olan ve Joseph-Toussaint
Reinaud’un!® 150 y1l 6nce dile getirdigi gibi,
Miisliimanlarin Iber Yarimada’sindaki uzun
siiren varliklar1 olmadan, onlarin gelistirdik-
leri denizcilik ve cografi bilgiler olmaksizin
disiiniilemeyecek bir basariydi.

1492 yilinda Araplar Granada ile birlik-
te sadece Iber Yarimadasr'ndaki 800 yillik
hakimiyetlerinin son kalesini kaybetmemis,
bu kayip ayn1 zamanda Arap-Islam diinya
giiciiniin nihai anlamda sonunun baglangici-
n1 duyuran bir ¢an sesisdir. Ger¢i Osmanlilar
politik olarak egemenliklerini Akdenizbolge-
sinin genis alanlarina, Balkanlar’a, Ukrayna
ve Kafkasya ile birlikte Karadeniz bolgesine
ve Arap Yarimadasr’na kadar Arap ilke-
lerine ve Kuzey Afrika’ya genisletebilme
durumunda idiler. Safeviler de 16. yiizyilda
Iran’da saygideger bir politik giicii temsil edi-
yorlardi. Ve 1526 yilinda Hindistan’da kuru-
lan Mogol-Islam Imparatorlugu cok daha
onemli bir politik ve ekonomik giice sahipti.
Bu ii¢ biiyiik Islam Devleti’'nde bilimler de
hala yiiksek bir seviye gostermekteydiler.

17 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 10, s. 280.

18 Géographie d’Aboulféda. Traduite de I’arabe en francais.
Tome I: Introduction générale a la géographie des Orien-
taux, Paris 1848, s. 444-445; Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 161.

Fakat Amerika’nin kesfi ve Portekizler’in
Hint Okyanusu’nda belirmeleri yiiziinden,
Islam diinyasmin yeryiiziiniin eski meskin
bolgesindeki merkezi cografik konumunu
yitirmesiyle, mevcut giic iligkileri daha uzun
siire devam edemezdi.

Bu tarihi doniisiimiin sebeplerini tam olarak
anlayabilmek i¢in, yine 15. yilizyilin sonlarina
dogru gerceklesen Portekizler’in Afrika’y:
dolanarak Hint Okyanusu’na yaptiklari
seferlerin dnemini de gdz Oniine almaliyiz.
Biitiin Avrupalilar arasinda, ozellikle iilke-
leri hemen hemen 400 yi1l Arap egemenligi
altinda bulunan Portekizler'in tam da bu
rota lizerinde Oncii konumu ele gecirme-
leri bu baglamda cok onemlidir. Eger bu
takdire deger ve basarili deniz seferleri giri-
simleri Hindistan’a giden deniz yolunun ve
Umit Burnu’nun descobrimento anlaminda
saf bir Portekiz “kesfi” olarak degerlendiri-
lir ve nitelendirilirse bu bilgi yetersizligine
ve tarihi gergegin gormemezlikten gelindi-
gine taniklik eder. Herodot bile, Firavun
Necho (yaklasik 596-594 i.6.)’nun emriyle
Finikeliler’in Afrika’yr gemi ile dolastikla-
i1 rivayet etmektedir!. Islam doneminde
sadece Afrika’nin giineyden deniz yoluy-
la dolasilmasi degil, ayn1 zamanda giiney
Fas ile Cin arasinda da bir ticaret yolunun
var oldugu da c¢ok iyi bilinen gerceklik-
tir20. Portekizleri, Afrika’yr dolasabilmeye
ve Hint Okyanusu’nda hakimane bir sekilde
seyriisefer yapmaya muktedir kilan yeni bir
denizcilik biliminin kurucusu olarak gormek
bilim tarihi bakimindan gerceklige aykiridir.
Bugiin biz, Iber Yarimadasr’nin batr kiyila-

19 Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 349.
204.e., Cilt 11, s. 384, 389 vd.
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riyla Afrika’nin kuzey bati kiyilar1 arasindaki
Arap egemenligi esnasinda, Muvahhidiler’in
egemenligine kadar (1130-1269) devam
etmis diizenli, tam ve canli bir denizciligin
bulundugunu gercekten cok iyi bilmekteyiz2!.
Bu denizcilik bilimi geleneginde, daha dnce
kullanilmig deniz rotalarmin bilgisiyle ve
Arapga haritalara dayanarak Portekizliler ilk
Avrupalilar olarak Hindistan’a deniz yoluyla
ulagsmislar ve orada ele gecen Arap deniz
kilavuzlari, yerinde yapilmis mevcut parca
ve genel bakis saglayan ve mesafe bilgileri
de iceren haritalar ve orada gelisiminde ¢ok
yitksek bir seviyeye ulasmis denizcilik bili-
mi sayesinde yaklasik bir yiizyil i¢in liderlik
pozisyonunu iistlenmiglerdi.

Gergi Portekizler ilkin yaklagik 100 yil,
biitiin bilim dallarinda Arap-islam kiiltiir
diinyas1 karsisinda daha geri bir seviyede
bulunuyorlardi, fakat kesintisiz devam eden,
siyasi, iktisadi ve dini sebeplerle baslamus,
ayn1 zamanda askeri olarak iyi hazirlan-
mis seferleri onlara cesitli zaferler kazan-
dirmisti. Onlarin yarim yiizyil siiren istila-
lar1 esnasinda, her zaman zafer elde etmis
olmasalar da, zayif Arap ve daha sonra onla-
ra yardima gelen Osmanli donanmalarini
bozguna ugratmislar, Kizil Deniz’in, Giiney
Arabistan’in, Basra Korfezi’nin, Hindistan’in
ve Malezya Takimadalarr’nmin kiy1r bolge-
lerini yakip yikmiglar veya ele gecirmisler
ve de ulasabildikleri doga zenginliklerini
Portekiz’e getirmislerdi. 16. yiizyilin orta-
larindan itibaren Portekizler, yiizlerce yil
Islam diinyasinin sanki bir i¢c denizi olan
Hint Okyanusu’'nda egemen konuma gel-
miglerdi. Hem Portekizliler’in hem de diger
Avrupalillar’in bu bdélgedeki egemenligiyle
ve Amerika’nin kesfiyle diinyanin politik,
ekonomik ve stratejik manzarasi Arap-Islam
kultir cevresi aleyhine degismis, bdylece

21 Bkz. Picard, Christophe: L’océan Atlantique musulman.
De la conquéte arabe a [’époque almohade, Paris 1997,
Bkz. Sezgin, F.: a.e., Cilt 11, s. 11-12.

ortaya cikan yeni ekonomik ve askeri gii¢
Ispanya ve Portekiz’le simirli kalmayarak,
diger Avrupa iilkelerine de yaramis ve
zamanla agirlik merkezleri Avrupa igerisin-
de konumlanmis oluyordu.

Ispanyollar ve Portekizliler yoluyla diinya
sahnesinde etkili olan devrimler hakkindaki
bu aciklamalarla, Arap-islam kiiltiir cevre-
sindeki yaraticiligin duraksama sebepleri-
ne iliskin diisiincemi bazi somut 6rneklerle
gostermeyi hedefliyorum. Boylece kendimi-
zi, uygarlik tarihinde sik sik tekerriir eden
bir tarihi bulguyla karsi karsiya buluyoruz:
Kendi doneminde bilimde Onder olan bir
kiltiir diinyas: yerini, bizzat tesvik ettigi ve
eline kendisini vuracak silahlar1 verdigi ardi-
lina vermek zorunda kalmuistir.

Bu tarihi siireci biraz daha somutlastiracak
onemli ve dgretici bir 6rnegi kagidin tarihin-
de gormekteyim: Miislumanlar, kagidi diger
kiiltiir cevrelerinden almislar ve devaml
surette gelistirmisler, Avrupalilara aktarmig-
lar ve daha sonra onlardan ithal etmek duru-
muna dismislerdi. Simdiye kadar yapilan
arastirmalar?? bu gelisimi kapsamli bir sekil-
de ortaya koyabilmistir. Ilk olarak, Alfred
von Kremer’in 1877 tarihli2? Culturgeschichte
des Orients unter den Chalifen isimli cals-
masinda eski olmasina ragmen ustaca ifade
edilmis, ana hatlarinda hala asilamamuisg tas-
virini aynen almak istiyorum.

Islam toplulugunun ilk evresinde, diyor,
« yazi, posteki, parsdmen veya Giiney
Arabistan’da yapilan, parlakligi veya inceligi
ile inli olan deriler iizerine yaziliyordu?+.

22 Genel bir bakis icin bkz. Bibliographie der deutsch-
sprachigen Arabistik und Islamkunde von den Anfingen
bis 1986 nebst Literatur iiber die arabischen Ldnder der
Gegenwart, ed. Fuat Sezgin, Gesine Degener, Carl Ehrig-
Eggert, Norbert Lochter, Eckhard Neubauer, Cilt 1-21,
Frankfurt 1990-1995, ozellikle Cilt 1, s. 287-294, Cilt 6, s.
387-389, ayrica bkz. su eserin bibliografyasi, Bloom, Jo-
nathan M.: Paper before print. The history and impact of
paper in the Islamic world, New Haven ve Londra 2001,
s.249-261.

23 Cilt 2, Wien 1877, s. 304 vd.

24 Ibn Nedim: Fihrist, a.y., s. 40.
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Cok kisa bir siire sonra papirus kullanmaya
baslanildi. Zira Araplar, Misir'in fethinde,
orada daha eski cagdan kalma ve yazma mal-
zemesi olarak kullanilacak papirus bitkisinin
islenmesine 6zgii ¢ok gelismis bir endiistri ile
karsilastilar. Bu endiistri Arap fethi ile sade-
ce bir yiiksek kalkinmaya kavustu, ciinkil
yukarida da belirtildigi gibi, Islam devleti ve
idaresi zenaat ve imalat vergisi tanimiyordu.
Bu endiistrinin esas yeri Dimyat bolgesinin
sahilinde ve Nil deltasinda bulunan Bira
kasabasiydi?s. Burada, tahminen Menzale
Goli yakininda bol bol yetisen papirus bit-
kisi isleniyor ve satisa cikariliyordu. Araplar
bu bitkinin eski adin1 “Fafir” seklinde muha-
faza ederek, ondan imal edilen triini yeni
Yunanca’da (islam’dan once) kullanilan
“Carta” anlaminda “Kirtas” diye adlandiri-
yorlardi26».

«Bizans biirokrasisinin fazla yazisma sevda-
sina disiirdiigic Dogu ve hatta Bati Roma
Imparatorlugu [Misir’in Miislimanlar tara-
findan alinmasindan sonra] iizerine yazi yazi-
lacak malzeme olarak tek kaynaga, Araplarin
Misir’daki fabrikalarina muhtac bulunu-
yordu, boylece Misir’da yiiksek bir papirus
ihracat1 olusmustu ve satisin ddemesi pesin
parayla gerceklesiyordu?’. Bununla beraber
Oyle goriiniiyor ki, Misir’da oldukga erken,
baska maddelerle yeni bir kagit hamuru gesi-
di elde etme isi bulunmustu. Boyle bir tah-
minde bulunmadan, bu hayli eski bir yazarin
bize ilettigi, Abbasi halifesi Mu‘tasim’in yeni
hiikkiimet merkezi Semerra’ya, devletin her
tarafindan zanaatcilar1 ve Misir’'in kagit fab-
rikasindan da (usta) isci getirdigi hususun-

25 Bkz. el-Ya‘kabi: Kitab el-Buldan, Leiden 1892, s. 338;
Fransizca gevirisi Gaston Wiet, Ya‘kiibi. Les pays, Kahire
1037,s.57, 195.

26 Bkz. Ibn el-Baytar: el-Cami® li-Miifiedat el-Edviye ve-I-
Agziya, Kahire 1291, Cilt 1, s. 86-87 (berdr maddesi), Cilt
3, s. 155 (fafir maddesi), Cilt 4, s. 17 (kirtas maddesi).

27 Bkz. el-Beladart: Futith el-Biildan, Leiden 1866, s. 240.

daki haberi?8 bagka sekilde izah edilemez;
zira orada papirus bitkisi hi¢ yetismiyordu.
Kagit sadece baska maddelerden, pamuktan
ve ketenden elde edilebiliyordu. Bununla
birlikte ketenden kagit elde etmeyi Araplar
daha gec¢ Ogrendiler. Bu sebepten sunu
kabulden bagka bir ¢are kalmiyor: Araplar
araciligiyla yayilan pamuk ekimi ile, Misir’in
kagit fabrikalarinda papirusu pamukla karis-
tirmak adeti ortaya c¢ikti, bununla zamanla
sirf pamuktan kagit kazanma isi kesfolun-
du».

«Yalniz 3. yiizyilin basindan 4. yiizyilin orta-
larina kadar gecen zaman zarfinda bu alan-
da bityiikk bir degisme kendisini gosterdi.
Sadece ¢ok pahali olan Cin kagidi ithali
ile yetinilmedi, bilakis Arap Yarimadas’'nin
kuzeyinde (Tihame’de) bir yerli kagit imali
isi bagladi29».

«Bir isgiizar Cinli evvela Abbasi Devleti'nin
en uzak kuzey dogu vilayetine ketenden
kagit imali teknigini sokmustu. Daha hicre-
tin 4. yiizyilinin ikinci yarisindaki bir kitapta
(Ibn en-Nedim’in Fihrist'i) ketenden yapilan
bircok kagit cesidinin sayildigint goriiyoruz.
Semerkand’da bu yeni endiistri en yiiksek
triinlerini verecek hale geldi ve bu sehir bir-
den bire ticaret yolu ile bir zenginlik ve geli-
sim kazandi, bu arada kagit ihracatinda cok
iistiin bir konuma ulasti. Milli bir edebiyatin
cok hizli gelismesi ile bilimsel arastirmaya
kars1 goriillen gayretli ilgi gittikce yiikse-
len bir kagit harcamasi ile bu bransta {iriin
ve ticaret bas dondiiriicii bir gelisme ger-
ceklesti. Kagit fabrikalar1 her yerde ortaya
cikt; suna da isaret edilmelidir ki, Dogu'nun
keten kagidi ile Batr'nin pamuk kagid: ara-
sinda ortaya ¢ikan rekabette kazanan taraf
sonuncusu oldu. Ciinkii bunun maddesi cok

28 Bkz. el-Ya'kiibi: Kitab el-Buldan, a.y., s. 264; Gaston
Wiet, Ya‘kiibi. Les pays, a.y., s. 57.

29 Ibn Nedim: Fihrist, ay., s. 40, von Kremer su soziinii
ekliyor: «Burada anlagildig: gibi, sadece pamuk kagidi s6z
konusu olabilirdi».
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ucuz elde edilebiliyordu, boylece dbiiriiniin
rekabeti imkansiz oluyordu».

«Araplar Misir’dan hareket ederek adim
adim biitiin Kuzey Afrika sahillerini, daha
sonra Ispanya’yr ve en sonunda Sicilya’y:
fethettikten sonra papirus ekimi bilgisi, ki
bunu Sicilya’ya soktular, pamuk bitkisi, —
ki bunu hem Ispanya’ya hem de Sicilya’ya
ulastirdilar— ile birlikte kagit fabrikaciligi-
n1 beraberlerinde tasidilar, bu hem Sicilya
hem de Ispanya’da cok genis bir yayilma
imkan1 buldu3. Xativa [Satibe]'nin fabri-
kalar1 12. yiizyilda pamuktan yapilan kagit
cesitleri ile biyiik bir sohrete ulasmisti, bun-
lar bati Hiristiyan memleketlerine gonde-
riliyor, diger taraftan dogu Avrupa kendi
kagidini, kuskusuz pamuk kagidi da, Charta
Damascena adi altinda taninan dogudan,
muhtemelen Sam’dan sagliyordu.»

«11. ve 12. yiizyillarda bu Arap imalat
Avrupa’da kullanilan eski parsdmeni biiyitk
olgiide saf dis1 etmisti, dyle ki Imparator II.
Friedrich kendini 1224 yilinda, pamuk kagi-
din1 daha kisa dmiirlii olusundan 6tiirii, bazi
devlet vesikalarinda kullanmay1 yasaklama-
nin zarureti kargisinda bulmustu; sadece
fiyat konusu bu gibi yasagi etkisiz kiliyor-
du. Ilk defa 13. yiizyiln ikinci yarisinda
Avrupa’da keten kagidi kendini géstermisti,
bu herhalde ucuz cesitlerin maddesini yetis-
tirmek gayreti ile pamuga keten maddesini
karistirmak sureti ile kazaniliyordu; belki bu
da yine Araplarin icad: idi, zira ketencilik
onlarda cok yaygin bir sekilde ugrasilan bir
isti3l».

30 el-Idrisi: Niizhet el-Miistak, a.y., Cilt 1, s. 556; Fransizca
cevirisi, Jaubert, P.A.: Géographie d "Edrisi, Cilt 2, Paris
1840, s. 37.

31 «Bilhassa Ispanya’da Bace bolgesinde, bkz. Ahmed b.
Muhammed el-Makkari, Nefh at-Tth min Gusn el-Anda-
lus er-Ratib, Cilt 1, Leiden 1855-1860, s. 100; A. von Kre-
mer, Culturgeschichte des Orients unter dem Chalifen, cilt
2,s.308.

«... Parsdmen veya papirus iizerine yazilmig
kitaplar her yerde o kadar cok pahaliydi
ki, ancak cok kiiciik bir cerceve icinde kali-
yordu. Araplar, iizerine yazilacak bir ucuz
madde imal edip bdylece sadece Dogu paza-
r1 i¢in degil, ayn1 zamanda Hiristiyan Batr’y1
da beslemeleriyle, bilim herkese ulasilabilir
hale gelmisti... 32»

Sicilya’daki Arap egemenliginde orta-
ya cikan kagit iiretimine ve 12. yilizyildaki
Ispanyol kagit ithalatina bagh olarak 13. yiiz-
yilin basinda Kuzey Italya’da ilk kez diisiik
kaliteli kagit tiretme girisimleri oldu, ancak
ilk baslarda basar kiiciik caph kaldi. Fakat
daha sonra Ancona civarindaki Fabriona’da,
Dogu Akdeniz bolgesinin Arap kagit sana-
tinin Ozelliklerini yansitan ve muhtemelen
Haclilar tarafindan Italya’ya getirilen yeni
bir teknik ortaya cikinca durum degisti®.
13. yiizyihn ikinci yarisinda Kuzey Italya’da
gelisen kagit endiistrisi, bu yiizyllin sonuna
dogru ihrag yapacak duruma gelmis, 14. yiiz-
yilda Ispanyol rekabetinin iistesinden gele-
rek Arap pazarini ele gegirmisti. Bu siireg-
te Venediklilerin ve Cenevizlilerin ticari
becerileri, igbilirlikleri ¢cok onemli bir rol
oynamistir34. Uygun fiyatiyla pazara hakim
olan Italyan kAgidinin bize kadar ulasan eski
Arapcayazmalardan tanidigimiz yitksek kali-
teye ne zamandan itibaren ulagsmis oldugunu
su anda soyleyebilecek durumda degilim.
Eger bize bu ucuz kagitlar yoluyla ulagsmis

32 yon Kremer, A, a.y., cilt 2, s. 308; ayrica bkz. Franz ,
308 vd. Ayrica bkz. Babinger, Franz: Papierhandel und
Papierbereitung in der Levante, Wochenblatt fiir Papier-
fabrikation icerisinde (Biberach) 62/1931/1215-1219 (ayr1
basim 12 s.).

33 Bkz. Bloom, J.M.: Paper before print, a.y., s. 210-211.

34 Bkz. a.e., s. 212; ayrica bkz. Irigoin, Jean: Les origines de
la fabrication du papier en Italie, Papiergeschichte. Zeits-
chrift der Forschungsstelle Papiergeschichte icerisinde
(Mainz), Cilt 13 (No. 5-6, Dezember 1963), s. 62-67; ayn1
yazar: Pariers orientaux et papiers occidentaux, La paléo-
graphie grecque et byzantine icerisinde, ed. J. Bompaire
und J. Irigoin, Paris CNR S 1977, s. 45-54.
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ve artik kullanilamayacak durumdaki bildi-
gim bircok kitab1 diisiinecek olursam, Islam
diinyasinda bu kagit ithaliyle meydana gelen
zararin ne boyutta oldugu anlasilabilir.
Sorunun oziine gelmek icin, Arap-islam
bilimleri tarihiyle ve [bu bilimlerin]
Avrupa’daki resepsiyonu ve 0ziimsenmesiy-
le ugrasim siiresince yaptigim bir gozlemi
eklemek istiyorum. Konu sudur: Avrupa’da
teknigin pratik bolimiinde, teorik bolimii-
ne gore dikkat cekici Olciide daha hizli bir
resepsiyon, yayginlik kazandirma ve resep-
siyonu yapilan nesneleri daha ileri seviyede
gelistirme yetenegi izlenimini bende uyan-
dirmis bulunuyor.

Bu izlenim, yukarida anilan ve Latin diinya-
sinda ZAEquatorium olarak bilinen astrono-
mik arag (s. 20) 6rnegiyle aciklanabilir. Daha
once belirtildigi gibi, bu arag¢ 4./10 yiizyilin
ikinci yarisinda astronom ve matematikci
Ebu Ca‘fer el-Hazin tarafindan icat edil-
misti. Endiiliis’te Arap astronomlar tarafin-
dan imal edilmis olan drneklerden sonra bu
arag, bildigimiz kadariyla Ispanya disinda ilk
defa 1276-1277 yilinda Novarali Campanus
tarafindan tanitilmistir. Bu tarihten itibaren
16. yuzyilin ortasina kadar, bircok sekil-
leri tedaviile cikmistir. Gerci bunlar her
zaman kusursuz degillerdi, fakat Avrupa’da
bu alete yonelik ilgiyi agiga vurmaktadirlar.
Diger durumlarda oldugu gibi bu durumda
da stislemeye, bezemeye ve gereksiz ilave-
lere kars1 genel olarak asir1 bir temayiil dik-
kati cekmektedir, bu da bu araglari zor ve az
kullanigh yapmaktadir. Avrupalilar bunlarin
matematiksel temellerinde her zaman Arap
Onciilerinin seviyesine ulasabilmis degillerdi
ve nadiren onlar1 gecmislerdi. Fakat konuyla
ilgilenenlerin cevresi devamli olarak genisle-
mis ve bu ilgi 6zel yaraticilig tesvik etmistir.

Boylece Avrupalilar teknik alanda Islam
diinyasini teorik alandan daha 6nce gecmis-
lerdir. Buna bagl olarak Avrupalilar’in pers-
pektif ¢izimden daha az iirktiigii ve bu konu-
da Mislimanlardan daha becerikli olduklar:
goriiniiyor. Boylelikle bu ¢izimler teknik ice-
rikli el yazmalarin ¢cok genis bir yayilma alan
bulmalarini saglamistir. Avrupalilar’in sahip
olduklar1 avantaj, kitap basim tekniginin 15.
yizyillda gelisimiyle daha da blylimistiir.
Teknik cizimleri baski mamiilii olarak cogal-
tilabilme imkanina sahip olmalariyla, sonun-
da makine iiretimi ve endiistriyel gelisim
uygun kosullara kavusmustur. Leonardo da
Vinci, Georgius Agricola, Agostino Ramelli
vb. kimselerin, Arap kaynaklarla baglantilari
besbelli olan fantazi dolu ¢izimlerini diisiine-
cek olursak, bu cizimler kitap baskisi sayesin-
de cok genis bir yayillma alami bulabilirken,
Islam diinyasinda teknik kitaplarin el yazma-
larindaki resimlerin yerleri cogu sefer uygun
kisiler tarafindan yerine getirilmesi amaciyla
bos birakilmistir. Muhtemelen, kitap basim
teknigi daha erken donemde alinmis olsaydi,
Islam diinyasinda yaraticih@in siddetle azal-
masinin bir siire Oniine gecilebilirdi.

Her haliikarda, bu fenomene biuyiik kiiltiir-
lerin ve medeniyetlerin kaderleri acisindan
bakmaliyiz. Bu medeniyetler, zamani geldi-
ginde bulunduklar1 konumu, yiikselislerini
kendilerinin hazirladig1 ardili olan mede-
niyete vermek zorundadir. Ayrica, tarih-
¢inin bu olguyu aydinlatma denemesinde,
sebepleri ilintilerle karistirma durumuna
diismiis olmasi pek nadir bir sey degildir.
Bizim sebepleri aydinlatma denememizin
sonucu agisindan, savaslarin ve yeni deniz
yolllart “kesfi”’nin birlikte etkisinin yol acti-
g1 Islam diinyasindaki ekonomik ve politik
zayiflik, bilimlerde duraklamanin ana sebebi
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olarak goriiniiyor. Bilimlerin, yaklagik 800
yil boyunca kalkinma halinde oldugu Islam
diinyasinda giicinii kaybetmis olmalar1 ve
yaklasik 500 yil 6nce ulagsma yolu bulduklari
Avrupa’da etkilerine devam edebilmeleri
ve burada iklimsel ve ekonomik kosullarin
yaraticiligin siiregen sekilde devam ettiri-
lebilmesinde daha elverigli oldugu gorisii
gercege cok da ters degildir. Yaricapr siirek-

li genisleyen bu en yeni kiiltiir dairesinde,
onciilerden alinan bilimsel miras biiyiik bir
hizla gelismeye devam ediyor. Bu durum
karsisinda bilim tarihgisinin gorevi ozellik-
le zordur; bir yandan ge¢cmisin Oneminin
hatirlanmasinmi ayakta tutmak, diger yandan
da gercege karsi adil olamayan yaygin tarihi
gelisim tablosunu revizyona tabi tutmak ve
diizeltmek.
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Bouvat, Lucien 64 n.

Bowen, Emmanuel 129, 132, 133

Brahe, Tycho 43, 74, 117, 165, 166

von Braunmiihl, Anton 35 n., 42, 165 n.

Bridges, John H. 36 n., 104 n.

von den Brincken, Anna-Dorothee 114 n.

Brockelmann, Carl 36 n., 40 n., 49 n., 52 n., 53 n., 54 n.,
57n.,58 n., 62 n., 63 n., 73 n., 100 n., 148 n.

Brunschvig, Robert 168 n.

Briigmann, Otto 123, 124

Bubnov, Nikolaus 134 n.

Bumm, Anton 93 n.

Burke, Robert B. 36 n., 104 n.

Burnett, Charles 22 n., 91 n., 95 n., 98 n., 114 n., 138 n.,
140 n., 151 n., 152 n., 153 n.

Burziyeh 8

Busard, Hubertus L. L. 67 n.

Biilow, Georg 142 n.

C

Cabanelas, Dario 149 n.
Cabir b. Eflah 24, 35
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Cabir b. Hayyan 10, 18

Ca‘fer b. Muhammed b. Cerir (es-Siczi’nin ¢agdast) 20

Ca‘fer b. Muhammed b. ‘Omer el-Belhi, Ebi Ma‘ser 4

Cahen, Claude 40

el-Cahiz bkz. “Amr b. Bahr

Campanus, Novarali 178

Cantino, Alberto 69

Cantor Moritz 14 n., 15n., 21 n., 27 n., 41 n., 55 n.

da Carignano, Giovanni 12, 59, 117

Carra de Vaux, Bernard 41 n.

Cassini de Thury, Jacques 125

Cassini, Jean Dominique 108, 125

Celaleddin b. Resideddin et-Tabib 158

Cemaleddin (Kubilay Han’a gelen elci) 45, 47

Cemaleddin el-Vatvat bkz. Muhammed b. Ibrahim el-
Kititbi

Cemsid b. Mes‘ud el-Kasi Giyaseddin 64, 65, 66, 67, 67
n.

Cengiz Han 61, 157, 172

el-Ceyhani bkz. Ahmed b. Muhammed b. Nasr

el-Cezeri bkz. [sma‘il Ibn er-Rezzaz

Chapoutot-Remadi, Mounira 62 n.

Chardin, Jean 132

Chaucer, Geoffrey 65

de Chazelles, Jean Matthieu 108, 109

Cingiz bkz. Cengiz

Clagett, Marshall 98 n.

Clavius, Christoph 15

Cochrane, Louise 98 n.

Columbus bkz. Kolumbus

Columbus, Realdus (Realdo Colombo) 50

Constantinus Africanus 22, 91, 92, 93, 94, 95, 95 n., 96,
97,99, 138, 144, 151

Coppola, Edward D. 50 n.

Corbin, Henry 149 n.

Cortesao, Armando 70 n.

Creutz, Rudolf 91 n., 92 n., 93 n.

Creutz, Walter 93 n.

Crombie, Alistair C. 25 n.

el-Curcani bkz. ‘Abdulkahir b. “Abdurrahman

Caurcis b. Cibril b. Buhtisi© 8

Curtze, Maximilian 41 n.

D

Dalpoem, Pero 71

Dalton, O. M. 156 n.

Daniel, Morleyli 98, 143
Dante Alighieri 46, 102, 105
Daremberg, Charles 154 n.
Debarnot, Marie-Thérése 26 n.
Dee, John 107

Degener, Gesine 175 n.
Dekker, Elly 135 n.

Delambre, Jean-Baptiste Joseph 15

Delisle, Guillaume 12, 109 n., 126, 127, 127 n., 128, 132,
133

Demetrio 93

Demirdas, Ahmed Sa‘id 66 n.

Denis, Portekiz Krali 100

Descartes, René 28, 29

Desmaisons, le Baron [Pjotr Ivanovich] 130 n.

Destombes, Marcel 135, 135 n.

Diaconus, Petrus 92

Dietrich, Freibergli (Theodoricus Teutonicus) 56, 159,
163, 165

Dinanah, Taha 57 n.

Dionysios Alexandrinus 123

Dioskurides 19

Djebbar, Ahmed 55 n.

Dold-Samplonius, Yvonne 28 n., 67 n.

Draelants, Isabelle 91 n., 149 n.

Drew, Alison 98 n.

Dufour, Auguste-Henri 126 n.

Duhem, Pierre (Maurice-Marie) 86, 103 n., 104 n., 140
n.

E

Ebii ‘Abdullah el-Ceyyani bkz. Muhammed ibn Mu‘az

Ebi ‘Abdullah el-1drisi bkz. Muhammed b. Muhammed
b. ‘Abdullah

Ebii °Ali Ibn Sina bkz. el-Hiiseyn b. ‘Abdullah

Ebi Bekir er-Razi bkz. Ahmed b. Muhammed b. Masa

Ebu Bekir er-Razi bkz. Muhammed b. Zekeriyya

Ebu Ca‘fer el-Hazin bkz. Muhammed b. el-Hiiseyn

Ebi el-“Abbas el-Iransehri 15

Ebu el-Berekat bkz. Hibetallah b. Malka

Ebu el-Berekat Hibetallah b. Malka 171

Ebi el-Ciad bkz. Muhammed b. el-Leys

Ebu el-Fadl ‘Allami 78, 111

Ebu Faris ‘Abdul‘aziz, Merinid Sultani 63

Ebii el-Ferec el-Isfehani bkz. Ahmed b. el-Hiiseyn

Ebi el-Ferec ibn el-“Tbri bkz. Barhebrius

Ebi el-Fida’® bkz. isma‘il b. ‘Ali b. Mahmad

Ebu el-Gazi Bahadur Han 130

Ebu el-Hakem 3

Ebia Hamid el-Gazzali bkz. Muhammed b. Muhammed

Ebt Hanife ed-Dineveri bkz. Ahmed b. Davad b.
Venend

Ebu el-Hasan at-Taberi bkz. Ahmed b. Muhammed

Eba el-Hasan el-Kalesadi bkz. “Ali b. Muhammed

Ebu el-Hasan el-Marrakusi bkz. el-Hasan b. ‘Al

Ebu el-Hasan en-Nesevi 20

Ebi el-*izz el-Cezeri bkz. isma‘il ibn er-Rezzaz

Ebua Kamil Suca® b. Eslem 17, 17 n.

Ebu el-Kasim el-Mecriti bkz. Mesleme b. Ahmed

Ebt el-Kasim ez-Zehravi bkz. Halef b. ‘Abbas
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Ebt Mansir el-Cevaliki bkz. Mevhiib b. Ahmed

Ebii Ma‘ser bkz. Ca‘fer b. Muhammed b. ‘Omer

Eba Nasr bkz. Mansar b. “Ali

Ebu Nagr el-Farabi bkz. Muhammed b. Muhammed b.
Tarhan

Ebi Nasr ibn “Irak bkz. Mansiir b. ‘Al

Ebt er-Reyhan el-Birtini bkz. Muhammed b. Ahmed

Ebi es-Salt el-Endiiliisi bkz. Umeyye b. ‘Abdul‘ziz

Ebt Sehl el-Kahi bkz. Veycan b. Rustem

Ebt “Ubeyd el-Cuzecani 41

Ebt “Ubeyd er-Bekri bkz. ‘Abdullah b. “Abdulaziz

Ebuel-Vefa’ el-Buzecani bkz Muhammed b. Muhammed
Yahya

Ebu Zekeriyya® el-Hassar bkz. Muhammed b. ‘Abdullah
b ‘Ayyas

Ebi Zeyd el-Belhi bkz. Ahmed b. Sehl

Eckebrecht, Philipp 123

Ehrig-Eggert, Carl 175 n.

Emanuel (Manuel) L., Portekiz Kral1 70

Eratosthenes 11

Eugenios 146

Evans, Dafydd 98 n.

Evans, Gillain 98 n.

F

Fabre, Jean-Baptiste 127, 132

el-Fadl b. Hatim en-Neyrizi 16

Fadlallah b. ‘imaduddevle et-Tabib Resideddin 49, 58,
60, 62, 157, 158, 158 n.

Fahreddin er-Razi bkz. Muhammed b. “Omer b. el-
Hiseyn

el-Farabi bkz. Muhammed b. Muhammed b. Tarhan

Farmer, Henry George 24 n., 52, 87, 87 n., 88, 88 n., 89
n., 141 n.

Fazlioglu, 1. 76 n.

Ferec ben Salim 95

el-Fergani bkz. Ahmed b. Muhammed b. Kesir

Ferguson, Eugene S. 75 n.

de Fermat, Pierre 16, 29

Fernel, Jean 106

Ferrari, Ludovico 41

el-Fezari bkz. Ibrahim b. Habib

Fibonacci bkz. Leonardo, Pisali

Fischer, Theobald 48, 48 n., 117

Folkerts, Menso 67 n., 98 n.

von Foth, H. 131 n.

Fra Mauro 68, 119

Fradejas Rueda, J. M. 154 n.

Frank, Joseph 148 n.

Friedrich II. 99, 100, 148, 149, 149 n., 150, 152, 153, 154,
164, 177

Fuchs, Walther 118

Fulbert von Chartres 137

DIZIN

G-G

Gabrieli, Francesco 53 n., 149 n.

Galen 18, 32, 51, 56, 91, 93, 143, 144, 162, 167, 170

Galilei, Galileo 31, 108

Galippus (Galib) 143

da Gama, Vasco 69, 70, 120

Gandz, Solomon 67 n.

Garbers, Karl 93 n.

Gastaldi, Giacomo 78, 107, 121, 122, 123, 126, 127

Gautier Dalché, Patrick 101

Gazan Han 61, 157

el-Gazzali bkz. Muhammed b. Muhammed

el-Gazzi bkz. Muhammed b. Muhammed

Gerald, Aurillachi 134

Gerardus Toletanus 143

Gerbert, Aurillach = Papa II. Sylvester 101, 102, 134,
135, 136, 137

Gerhard, Cremonal1 22, 34, 50, 54, 95, 96, 98, 100, 103,
139, 142, 143, 144

Gerlach, Stephan 74

Gerland, Ernst 36 n.

Giyaseddin el-Kasi bkz. Cemsid b. Mes‘iid

Gibson, Margaret 98 n.

Gilbert, Allan H. 63 n.

Gilson, Etienne 1 n., 142 n.

Giuntini, Francesco 11

Glessgen, Martin-Dietrich 154 n.

Gnudi, Martha Teach 75 n.

de Goeje, Michael Jan 18, 18 n., 163

von Goethe, Johann Wolfgang 167

Gonzalez Palencia, Angel 139 n.

Gosi0s (Siiryani Cevirmen) 4

von Gotstedter, Anton 156 n.

Grabmann, Martin 148 n.

Graefe, Alfred 18 n., 32 n., 58 n.

Graves, John = Johannes Gravius 64, 64 n., 110

Gravius, Johannes bkz. Graves

Grosseteste bkz. Robert Grosseteste

Grotzfeld, Heinz 40 n.

Grousset, René 64 n.

Grundmann, Herbert 163, 163 n., 164 n.

von Grunebaum, Gustave E. 57 n., 168 n., 169 n.

Guido, Arezzolu 89

Guillaume I., Norman, Sicilya Krali 37

Gundissalinus, Dominicus 99, 141, 142

Gunther, Robert T. 156 n.

Gutenberg, Johannes 165

H-H-H

Habes el-Hasib 17, 156, 157
el-Haccac b. Yuasuf 3
Haci Halife 129
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Hadley, George 14

Haefeli-Till, Dominique 93 n.

Hague, Eleanor 86 n.

Hakluyt, Richard 107

Halef b. “Abbas ez-Zehravi, Eba el-Kasim 22, 96, 144

Halid b. Yezid, Emevi Prensi 4

el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi 9

Halil b. Aybek es-Safedi Salahaddin 55, 55 n.

el-Halil el-Miineccim 123

Halley, Edmund 29

Hamdullah el-Miistevfi 60

Hamid b. el-Hidr el-Hucendi, Eba Mahmud 20, 22

von Hammer-Purgstall, Joseph 63, 86 n.

Hamza b. el-Hasan el-Isfehani 61

Hanah (Gagan veya Canah) b. Hakan el-Kimaki 38

el-Harizmi bkz. Muhammed b. Miisa

Hartner, Willy 25 n., 169, 169 n.

Hariin er-Resid 24

el-Hasan b. ‘Ali el-Marrakusi, Ebt el-Hasan 42, 42 n.,
43,45n., 116

el-Hasan b. el-Hasan ibn el-Heysem, Ebu °Ali, Latin.
Alhacen veya Alhazen 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 36, 41,
53, 56, 66, 164, 165, 171, 171 n.

el-Hasan b. Muhammed el-Vezzan bkz. Leo Africanus

el-Hasan b. Miisa b. Sakir bkz. Benit Miisa

el-Hasan, Ahmed Yusuf (Ahmed Y. al-Hassan) 36 n.,
75 n.

el-Hasani, Ca‘fer 73 n.

Haskins, Charles H. 103 n., 114 n., 138 n., 139 n., 140 n.,
143 n., 146, 146 n., 151 n.

Hasebe, Gattas “Abdulmelik 52n.

Hatim bkz. Hetim (Kral)

Hauser, Fritz 55 n.

el-Hayyam bkz. ‘Omer el-Hayyam

Hazim el-Qartaganni 19 n.

el-Hazini bkz. ‘Abdurrahman el-Hazini

Heinrichs, Wolfhart 19 n., 52, 52 n.

Heischkel, Edith 51

Hellmann, Doris 166 n.

Hellmann, Gustav 56

Hennig, Richard 61, 119, 119 n.

Hermann, Carinthiali (Hermannus Dalmata) 96, 100,
139, 140, 140 n., 144

Hermannus Contractus (Hermann, Reichenaulu) 89,
102, 136, 137

Herodot 174

Heron 13

Hesronita, Johannes 101

Hetum I. (Hatim), Ermenistan Krali 153

el-Hifni, M. Ahmed 52 n.

el-Hifni, Muhammed Hamdi 66 n.

Hibetallah b. el-Hiiseyn el-Isfehani 171

Hibetallah b. Malka, Ebu el-Berekat 171

Hibetallah b. Sa‘id Ibn et-Tilmiz 171

Hill, Donald Routledge 36 n., 37 n.

Hipokrat 91, 144, 167

Hipparchos 15, 20

Hirschberg, Julius 18, 22, 32, 32 n., 58, 92, 92 n., 93, 93
n.

Hispalensis = Hispaniensis, Johannes 32, 139, 141

Hispanus, Petrus 100

Hisam b. “Abdulmelik, Emevi Halifesi 4, 5

Hogendijk, Jan P. 27 n., 67 n.

Holt, Peter Malcolm 53 n.

Homann, Johann Baptist 128, 129, 130

Hoover, Herbert C. 75 n.

Hoover, Lou H. 75 n.

Horner, William G. 20

Horst, Eberhard 151 n.

Horten, Max 32 n., 81 n., 82, 82 n.

Hulagu (Cengiz Han’in Torunu) 42, 157, 172

von Humboldt, Alexander 44, 174

Huneyn b. ishak 92, 93, 96, 141

Hunger, Herbert 67 n.

Hari, Ibrahim 71 n.

Husrev 1. Entsirvan 8

el-Hiiseyn b. °Abdullah Ibn Sina, Eba °Ali, Latin.
Avicenna 29, 31, 32, 50, 52, 56, 82, 88, 88 n., 89, 95, 96,
97,99, 141, 144, 153, 162, 167, 171

el-Hiiseyn b. ‘Al ez-Zevzeni 40, 40 n.

I-1-°1

Ibel, Thomas 36 n.

Innozenz IV. bkz. Papa

Irigoin, Jean 177 n.

Isidorus, Pseudo- 101

Ibn ‘Abdulmun‘im 55 n.

ibn el-A‘lem bkz. “Ali b. el-Alem

ibn Asal 3

Ibn Bacce bkz. Muhammed b. Yahya

Ibn Battiita bkz. Muhammed b. ‘Abdullah

Ibn Buhtisi® bkz. Ciircis b. Cibril

Ibn Ciilciil bkz. Siileyman b. Hassan

Ibn el-Baytar bkz. ‘Abdullah b. Ahmed

Ibn el-Bazyar bkz. Muhammed b. “Abdullah b. ‘Omer

Ibn el-Benna’ el-Marrakusi bkz. Ahmed b. Muhammed

ibn el-Cezzar bkz. Ahmed b. Ibrahim

Ibn Ebi Usaybi‘a bkz. Ahmed b. el-Kasim

Ibn el-Esir bkz. ‘Ali b. Muhammed b. Muhammed

Ibn Fadlallah el-“Omeri bkz. Ahmed b. Yahya

Ibn Firnas bkz. “Abbas b. Firnas

Ibn Haldian bkz. ‘Abdurrahman b. Muhammed b.
Muhammed

Ibn el-Hatib bkz. Muhammed b. ‘Abdullah b. Sa‘id

Ibn Hatime bkz. Ahmed b. ‘Ali

Ibn Havkal bkz. Muhammed b. “Ali
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ibn el-Heysem bkz. el-Hasan b. el-Hasan

ibn Hurradazbih bkz. “Ubeydullah b. ‘Abdullah ibn
Hurradazbih

Ibn el-‘ibri bkz. Barhebrius

Ibn el-Kifti bkz. “Ali b. Yiisuf b. Ibrahim

ibn Kunfuz bkz. Ahmed b. Hasan

Ibn Kurra bkz. Sabit b. Kurra

ibn Macid bkz. Ahmed ibn Macid b. Muhammed

ibn Meymiin bkz. Maimonides

[bn Mu‘az bkz. Muhammed b. Mu‘az

ibn el-Mukaffa® bkz. ‘Abdullah ibn el-Mukaffa®

ibn Mun‘im bkz. Ahmed b. Muhammed

fbn el-Mu‘tazz (Abdallah) 19 n.

ibn en-Nedim bkz. Muhammed b. Abi Ya‘kab b. Ishak

ibn en-Nefis bkz. “Ali b. Eba el-Hazm

Ibn er-Rakkam bkz. Muhammed b. Ibrahim

ibn er-Rezzaz el-Cezeri bkz. isma‘il ibn er-Rezzaz

ibn Riisteh bkz. Ahmed b. ‘Omer

Ibn Riisd bkz. Muhammed b. Ahmed

Ibn Seb‘in bkz. ‘Abdulhakk b. Ibrahim

Ibn es-Sa‘1 bkz. Ali b. Enceb

Ibn es-Salah bkz. Ahmed b. Muhammed Ibn es-Seri

ibn es-Seri bkz. Ahmed b. Muhammed Ibn es-Seri

Ibn es-Serrac bkz. Ahmed b. Ebii Bekir

Ibn Sina bkz. el-Hiiseyn b. ‘Abdullah

Ibn es-Satir bkz. ‘Ali b. Ibrahim b. Muhammed

ibn Tufeyl bkz. Muhammed b. ‘Abdulmelik

Ibn Tiirk bkz. ‘Abdulhamid b. Vasi®

Ibn Yiinis bkz. “Ali b. ‘Abdurrahman b. Ahmed

Ibn Yiinis bkz. Kemaleddin

brahim (veya Muhammed) b. Habib el-Fezari 9

Ibrahim b. Muhammed el-istahri el-Farisi el-Kerhi, Ebd
ishak 23

Ibrahim b. Sinan b. Sabit b. Kurra, Eba Ishak 15, 20, 27

Ibrahim b. Yahya ez-Zerkali (veya Zerkalli) en-Nekkas,
Ebi ishaq 15, 34, 65, 103, 140, 166

Idris I1., Malaga Emiri 37

el-idrisi bkz. Muhammed b. Muhammed b. °Abdullah

Ihsanoglu, Ekmeleddin 76 n.

Ishak b. Huneyn 23

Ishak b. ibrahim el-Mevsili 24, 88

Ishak b. “Imran 93 n.

Ishak el-Mevsili bkz. Ishak b. ibrahim

Iskender (Bityiik) 5

Isma‘il b. ‘Ali b. Mahmid, Ebia el-Fida® el-Melik el-
Mii’eyyed ‘“Imadiiddin 45, 107, 108, 110, 112, 121

isma‘il ibn er-Rezzaz el-Cezeri, Ebu el-‘izz Eba Bekir
Bedi‘uzzaman 36, 37, 75

el-Istahri bkz. Ibrahim b. Muhammed

Izgi, Cevad 76 n.

‘fzzeddin Ibn el-Esir bkz. °Ali b. Muhammed b.
Muhammed

DIZIN

J

Jacquart, Danielle 22 n., 95 n.

Jahn, Karl 58 n., 62 n., 158

Jammers, Ewald 89 n.

Jaubert, Pierre Amédée 177 n.

Jetter, Dieter 52 n.

Johannes Grammatikos 23

Jones, Alexander 156 n.

Joseph Sapiens (veya Hispanus( 134)

Jocher, Christian Gottlieb 128

Jud, Jakob 139 n.

Juschkewitsch, Adolf P. 16 n., 17., 22 n., 26., 27 n., 28 n.,
35n.,42n., 66n., 67,67 n., 68 n., 152 n., 165 n.

K-K

Kadizade Rami 64

el-Kalkasendi bkz. Ahmed b. “Ali

Kant, Immanuel 14

Kantorowicz, Ernst 150 n.

el-Karafi bkz. Ahmed b. 1dris

Karatay, Fehmi Edhem 40 n.

el-Kasi bkz. Cemsid b. Mes‘ud

el-Kazvini bkz. Zekeriyya’ b. Muhammed b. Mahmuad

Kemaleddin el-Farisi bkz. Muhammed b. el-Hasan

Kemaleddin Ibn Yanis 147, 153

Kennedy, Edward S. 17 n., 53 n., 64 n., 65 n., 66 n., 136
n., 155, 155 n.

Kepler, Johannes 17, 34, 122, 123, 166

Khanikoff, Nicolas 36 n.

Kiesewetter, Raphael Georg 86

el-Kindi bkz. Ya‘kab b. Ishak b. es-Sabbah

Kippenberg, Anton 167 n.

Kirkpatrick, William 132

Kohl, Karl 25 n.

Kolumbus, Christoph 80, 151, 173

Konrad, II. Friedrich’in Oglu 149

Konstantin, Ermenistan Krali I. Hetum’un Oglu 153

Kopernikus/Kopernik, Nikolaus 17, 25, 34, 41, 53, 54,
155, 159, 165, 166

Kosegarten, Johann Gottfried Ludwig 86

Kohler, Gustav 64 n.

Kratschkowsky, Ignaz J. 62 n.

Krause, Max 33 n.

von Kremer, Alfred 175, 176 n., 177 n.

Kren, Claudia 136 n., 142 n.

Krumbacher, Karl 154 n., 159

Kubilay Han 45, 47

Kunitzsch, Paul 135 n., 136, 136 n., 137 n., 138 n., 140 n.,
143, 143 n., 144, 144 n., 156, 157 n.

el-Kasci bkz. “Ali b. Muhammed

Kausyar b. Lebban el-Cili, Ebt el-Hasan 20, 45 n., 156

Kutbeddin es-Sirazi bkz. Mahmuad b. Mes‘ad

Kuteybe b. Miislim 4

Kyeser, Konrad 151
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L

de La Hire, Philippe 41

Lambert, Johann Heinrich 67

von Langeren, Michael Florentius 117

van Lansberge, Philip 117

Lasswitz, Kurd 21 n.

Latini, Brunetto 46, 68, 114, 119

Lator, Esteban 149 n.

Lattin, Harriet Pratt 136 n.

Leclerc, Lucien 50, 51 n.

Leffingwell, Marion 86 n.

Lehmann, Hermann 94

Lejeune, Albert 146 n.

Lelewel, Joachim 43, 107 n., 112, 112 n., 113

Lemay, R. 144 n., 151 n.

Leo Africanus, Arap. el-Hasan b. Muhammed el-Vezzan
77,77 n., 101, 166

Leo X. bkz. Papa Leo

Leonardo da Vinci bkz. Vinci

Leonardo, Pisali, Fibonacci 17, 20, 151, 152, 153, 154

Levey, Martin 141 n.

Levi ben Gerson 163, 165

Lévi-Provencal, Evariste 100 n.

Lewicki, Tadeusz 114 n.

Lewis, Bernard 53 n.

Lindgren, Uta 135 n.

van Linschoten, Jan Huygen 78

Lippert, Julius 32 n.

Lorch, Richard 98 n., 140 n.

Lochter, Norbert 175 n.

Luckey, Paul 16, 20, 27 n., 66, 67 n.

Ludwig XIV. 108, 125

Lullus, Raymundus 86

Lupitus 136

Lutfi, ‘Abdulhalim 66 n.

M

Machiavelli, Niccolo 63

Maese Mohamed (el-mu‘allim Muhammed) 100

Maginus, Giovanni Antonio 117

el-Mahani bkz. Muhammed b. ‘Isa

Mahbib b. Kustantin el-Menbici 61

Mabhfiz, Hiiseyn “Ali 52 n.

Mahmud b. Mes‘ad es-Sirazi Kutbeddin 41, 48, 54, 115

Mahmid b. ‘Omer b. Muhammed ez-Zemahseri, Ebi
el-Kasim 40 n.

Maimonides (Ibn Meymiin) 27, 86, 171

el-Makdisi bkz. Muhammed b. Ahmed b. Abi Bekir

Mandonnet, Pierre Félix 165

Manik, Liberty 52 n.

Manitius, Max 136 n., 137 n.

el-Mansir, Abbasi Halifesi 9

Mansir b. ‘Ali ibn ‘Irak, Eba Nasr 22, 24, 42, 171

Marchioni, G[uido] 65

Marcus, Toledolu 96

Marinos 11, 43, 68, 115

el-Marrakusi bkz. el-Hasan b. “Ali

Marre, Aristide 55 n.

Maserceveyh 4

Massignon, Louis 149 n.

Maurolico, Francesco 11

Mayr, Otto 37 n.

Mazal, Otto 114 n.

McVaugh, Michael Rogers 137 n.

Mehren, August Ferdinand 149 n.

el-Melik el-Efdal, Eyyubi Hiikiimdar1 171

el-Melik el-Esref Miisa b. Muhammed 149

el-Melik el-Kamil Nasireddin Muhammed, Eyyubi
Sultan1 147, 148, 149, 153

el-Melik el-Mansir Seyfeddin Kalaviin, Memliikli
Sultan1 51

el-Melik en-Nasir Salahaddin (Saladin) Yasuf b. Eyytb,
Eyyubi Hiitkiimdar1 40, 171

el-Me’mun, Abbasi Halifesi 8, 10, 11, 12, 13, 38, 68, 102,
105, 113, 115, 136

el-Me’min Cografyacilar 12, 38, 43, 45, 59, 68, 104, 105,
106, 107, 114, 115, 119, 120, 129, 135

Menelaos 13

Mercator, Gerard 77, 107, 117, 122, 123, 131

Mercier, André 87 n.

Mercier, Raymond 98 n., 114 n., 138, 138 n., 149,153,156
n., 161

Mervan 1., Emevi Halifesi 4

Mesleme b. Ahmed el-Mecriti, Eba el-Kasim 102, 138,
140

Mes‘id b. Mahmud b. Sebiiktigin 25

el-Mes‘udi bkz. ‘Ali b. el-Hiiseyn b. ‘Ali

Mevhib b. Ahmed el-Cevaliki, Ebti Mansiir 40

el-Meydani bkz. Ahmed b. Muhammed b. Ahmed

Meyerhof, Max 40 n., 50, 50 n., 57, 171 n.

Mez, Adam 24, 24 n.

Micheau, Francoise 22 n.

Michel, Bernard 73 n.

Millas Vallicrosa, José M. 59, 136, 136 n.

Miller, Donald G. 86 n.

Miller, Konrad 39, 39 n., 114 n.

Minnaert, Marcel Gilles Jozef J. 67 n.

Minuvi, Micteba 58 n.

Mogenet, Joseph 155, 155 n., 156 n., 159

Molla Sadra bkz. Muhammed b. Ibrahim Sirazi

Montesquieu, Charles de Secondat 63

Mordtmann, Johannes Heinrich 74 n.

el-Mu‘allim el-Evvel (Aristoteles) 170

Mu‘aviye 1., Emevi Halifesi 3
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Muckle, Josef T. 142 n.

el-Mufaddal b. ‘Omer el-Ebheri 147

Muhammed b. ‘Abdullah b “Ayyas el-Hassar, Eba
Zekeriyya’® 55, 152

Muhammed b. ‘Abdullah b. “Omer Ibn el-Bazyar 154 n.

Muhammedb. ‘Abdullahb. Sa‘id Ibn el-Hatib Lisaneddin
57

Muhammed b. “Abdullah el-Hassar bkz. Muhammed b.
‘Abdullah b “Ayyas

Muhammed b. ‘Abdullah Ibn Battiita 61

Muhammed b. ‘Abdulmelik ibn Tufeyl 34, 35

Muhammed b. Abi Ya‘kiib b. Ishak en-Nedim el-
Varrak el-Bagdadi, Ebu el-Ferec 3, 23, 23 n., 175 n.,
176, 176 n.

Muhammed b. Ahmed b. Eb Bekir el-Benna’ el-Makdisi
(el-Mukaddest) 23

Muhammed b. Ahmed el-Biriini, Ebii er-Reyhan 1, 4,
15, 25, 26, 27, 28, 31, 33, 36, 40 n., 43, 61, 62, 66, 78, 80,
101, 110, 173, 173 n.

Muhammed b. Ahmed el-Haraki 25

Muhammed b. Ahmed ibn Riisd el- Kurtubi Ebi el-
Velid, Latin. Averroes 34, 86, 97, 99, 104, 165, 167,
171

Muhammed b. “Ali es-Sekari 57

Muhammed b. Ali ibn Havkal en-Nasibi, Eba el-Kasim
23

Muhammed b. Cabir b. Sinan el-Battani, Eba “Abdullah
102, 133, 140

Muhammed b. Cerir b. Yezid et-Taberi, Eba Cafer 18,
18 n., 52

Muhammed b. el-Hasan el-Farisi, Kemaleddin Ebu el-
Hasan 56, 159

Muhammed b. el-Hasan el-Karaci 20

Muhammed b. el-Hiiseyn el-Hazin, Eba Ca‘fer 20, 24,
65, 178

Muhammed b. ibrahim el-Kiitiibi el-Vatvat, Cemaleddin
62

Muhammed b. Ibrahim Ibn er-Rakkam el-Evsi el-Mursi,
Ebt ‘Abdullah 59, 116

Muhammed b. Ibrahim Sirazi Sadreddin, Molla Sadra
82

Muhammed b. ‘Isa el-Mahani 15, 16

Muhammed b. el-Leys, Ebii el-Cad 28

Muhammed b. Ma‘raf er-Rassad Takiyyeddin 74, 75,
76 n.

Muhammed b. Muhammed b. ‘Abdullah es-Serif el-
Idrisi, Ebi ‘Abdullah 37, 38, 39, 40 n., 46, 68, 77, 100,
101, 108, 110, 112, 113, 114, 115, 117, 122, 124, 126,
131, 146, 166, 173 n., 177 n.

Muhammed b. Muhammed b. ‘Ali el-*Avfi 73

Muhammed b. Muhammed b. Tarhan el-Farabi, Eba
Nasr 29, 52, 89, 139,141, 153, 171

Muhammed b. Muhammed el-Gazzali, Eba Hamid 139,
141,171

DIZIN

Muhammed b. Muhammed el-Gazzi, Necmeddin 73 n.

Muhammed b. Muhammed et-Tasi, Nasireddin Eba
Ca‘fer 15,35 n.,41,42,44,45,53,54, 68, 110, 111, 112,
115, 124, 133, 157, 160, 165

Muhammed b. Muhammed Yahya el-Bazecani, Ebi el-
Vefa’ 21,22, 66

Muhammed b. Misa b. Sakir bkz. Bent Miisa

Muhammed b. Masa el-Harizmi 13, 17, 102, 136, 138,
139, 140, 144, 156

Muhammed b. “Omer b. el-Hiiseyn Fahreddin er-Razi,
Eba “Abdullah 52, 82

Muhammed b. ‘Omer en-Nesefi 40, 40 n.

Muhammed b. Yahya ibn Bacce 34

Muhammed b. Zekeriyya® er-Razi, Eba Bekir, Latin.
Rhazes veya Albuchasir 17, 18, 29, 95, 167

Muhammed Ibn Mu‘az el-Ceyyani, Ebii ‘Abdullah 31

Muhammed, Peygamber 3, 6, 148

Mubhyiddin el-Magribi bkz. Yahya b. Muhammed b. Eba
es-Sitkr

Murat III., Osmanli Sultani1 74

Murda b. ‘Ali b. Murda et-Tarsasi 40

Miisa Ibn Meymiin bkz. Maimonides

el-Mustadi’, Abbasi Halifesi 171

Mustafa b. ‘Ali el-Kustantini el-Muvakkit 76

Mustafa b. “Ali er-Raimi 110 n.

el-Mustansir, Abbasi Halifesi 164

el-Mu‘tasim (Mo‘tasim), Abbasi Halifesi 176

el-Muzaffer b. Muhammed b. el-Muzaffer et-Tisi,
Serefeddin 34, 35

Mii’eyyededdin el-“Urdi 41

Miiller, Marcus Joseph 57, 57 n., 58 n.

Muller, Martin 98 n.

el-Mistevfi bkz. Hamdullah el-Miistev{l

el-Mir'temen b. Yasuf b. Ahmed b. Siileyman el-Huadi
27,27 n.

N

en-Nablasi, Nadir 66 n.

Nallino, Carlo Alfonso 11, 86, 165 166 n.

Nasireddin Mahmuad b. Muhammed b. Kara’arslan 37

Nasireddin et-Tasi bkz. Muhammed b. Muhammed

Necho, Pharao 174

Needham, Joseph 45

en-Nesefi bkz. Muhammed b. ‘Omer

Neubauer, Eckhard 24 n., 52., 87, 88 n.,89, 89 n., 90 n.,
175 n.

Neugebauer, Otto 154, 155, 156 n., 159

Newton, Isaac 25

North, John 98 n.

Notker Labeo 89

en-Nu‘aymi bkz. ‘Abdulkahir b. Muhammed

Niureddin el-Bitraici 35

en-Nuveyri bkz. Ahmed b. ‘Abdulvehhab
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0-0-°0
Oesch, Hans 89 n.

Olcaytu 61, 157

Olearius, Adam 123, 123 n., 124, 124 n., 127, 128, 129
O’Malley, Charles D. 50 n.

Oman, Giovanni 101 n.

Oribasius, Bizansl1 91

de Ortega, Juan 55

Ortelius, Abraham 50, 107, 121, 122, 123, 131
Osorius, Hieronimus (Jeronimo Ososrio) 80, 80 n.
OKlid 13, 18, 27, 29, 42, 74, 138, 144, 153

‘Omer b. “Abdul‘aziz, Emevi Halifesi 4

*Omer el-Hayyam 21 n., 28, 28 n., 29, 35

el-“Omeri bkz. Ahmed b. Yahya

Ozkan, Zahide 22 n.

P

Papa Innozens III. 71

Papa Innozens IV. 97

Papa Leo X. 77

Papa Sylvester II. bkz. Gerbert, Aurillacl

Papa Urban IV. 97

Paracelsus 166

Pascal, Etienne 13

Paulus, Eginali 91

Pellat, Charles 18 n.

Peregrinus, Petrus 150

Peres, Gil 100

Perkuhn, Eva Ruth 87, 87 n.

Peschel, Oscar 107 n.

Peter, Biyiik 132

Petersen, Julius 167 n.

Pétis de la Croix, Francois 132

Peurbach, Georg 34, 54, 160

Philipp IV., Ispanya Kral1 117

Picard, Christophe 68 n., 174 n.

Pietzsch, Gerhard 89 n.

Pingree, David 155

Piri Reis 76, 126

Pizzamiglio, Pierluigi 143 n.

Planudes, Maximos 12, 38, 101, 119

Plato, Tivolili 102, 140, 141

Platon 7, 82, 93 n., 158

Polo, Marco 47, 118, 119

Poseidonios 106

Postel, Guillaume 107, 121

Poulle, Emmanuel 65 n., 98 n.

Price, Derek J. de Solla 65 n.

Proklos 74

Ptoleme 4,7, 8,9, 10, 11, 12, 15, 20, 25, 29, 34, 38, 41, 43,
47,53, 54, 59, 68, 74, 78, 101, 105, 106, 112, 115, 117,
119, 120, 121, 123, 140, 144, 146, 155, 156, 160, 171

Purkynje, Johannes Evangelista 56

Pythagoras 16

Q

Quatremére, Etienne 60 n.

R

Ramelli, Agostino 75, 151, 178

Ramusio, Gian Battista 77, 77 n., 101, 107, 170, 121

Rashed, Roshdi 35 n.

Raymond = Raymundo, Marsilyal1 103, 140

Raymundus, Toledolu 100

er-Razi bkz. Ahmed b. Muhammed b. Miisa

er-Razi bkz. Muhammed b. Zekeriyya®

er-Receb, Hasim Muhammed 52 n.

Reckendorf, Hermann 24 n.

Regiomontanus, Johannes 16, 26, 34, 35, 42, 106, 160,
163, 165

Reinaud, Joseph-Toussaint 2, 50 n., 163, 174

Reinel, Jorge 80

Reland, Adrian 128, 129

Remesow (Remezov), Semjon = Semyon Ul'yanovich
131

Renan, Ernest 85, 86

Renaud, Henri-Paul-Joseph 54 n., 57 n.

Rennell, James 110, 111, 112, 112 n., 129, 132, 133

Resideddin et-Tabib bkz. Fadlallah b. ‘imaduddevle

Rhazes bkz. Muhammed b. Zekeriyya®

Ribera y Tarrago, Julian 86, 87, 88

Riccioli, Giambattista 108, 108 n.

Ristoro d’Arezzo 102, 103

Ritter, Hellmut 33

Robert Grosseteste 102, 138

Robert, Chesterli (Robertus Castrensis, Retinensis vs.)
96, 98, 102, 139, 140

Robertus de Losinga 98

Rodrigues, Francisco 70, 70 n.

Roger Bacon 36, 103, 104, 104 n., 105, 110 n., 138, 140,
163, 164, 165

Roger I., Norman, Sicilya Krali 146

Roger II., Norman, Sicilya Krali 37, 55 n., 145, 146

Roger, Herefordlu 98

van Roomen, Adriaan 66

Rose, Valentin 98 n., 139, 143 n.

Rosenfeld, Boris A. 27 n., 66 n., 165 n.

Rosenthal, Franz 5, 55 n., 62 n., 63 n., 161

Rosinska, Grazyna 54 n.

Ruffini, Paolo 20

Rufus, Efesli 93, 93 n.

Ruge, Sophus 107 n.

Ruska, Julius 3, 3 n.
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$-§-S5-S

Sabit b. Kurra b. Zahrin el-Harrani Ebu el-Hasan 15, 15
n., 16, 16 n., 21 n., 27

Sabra, Abdelhamid I. 31

Saccheri, Girolamo 29

Sachau, Eduard 31 n., 33 n., 173 n.

Sadaka b. Ibrahim el-Misri es-Sazili 58

Saemisch, Theodor 18 n., 32 n., 58 n.

es-Safedi bkz. Halil b. Aybek

Salahaddin (Saladin) bkz. el-Melik en-Nasir

Salhani [Salihani, Anttn] 153 n.

Saliba, George 41 n., 65 n.

a Sancto Vincento, Gregorius 42

Sandivogius, Czechel'li 54

Sandler, Christian 108 n., 109 n.

Sanson d’Abbéville, Nicolas 124, 125, 127

de Santarem, Vicomte 70 n.

Sanuto, Marino 114, 117, 119

Sarton, George 2, 63 n., 99 n., 139 n., 140, 140 n., 141 n.,
142 n., 143, 146, 154 n., 159, 159 n., 165 n., 170

Sauvaire, Henri 55 n.

Sayili, Aydin 16 n., 21 n., 31 n., 148 n.

Sazuri el-Antaki bkz. Theodorus, Antakyali

Schacht, Joseph 50

Schack, Dietlind 145 n.

Schefer, Charles 77, 77 n.

Schickard, Wilhelm 107, 116

Schipperges, Heinrich 2 n., 22 n., 31, 89 n., 90, 90 n., 91,
94,95, 95n., 96,96 n., 97,97 n., 98 n., 99, 99 n., 138 n.,
139 n., 140 n., 141 n., 147, 147 n., 151 n., 162, 162 n.,
163, 163 n., 164, 165, 167 n., 171 n.

Schlesinger, Kathleen 87

Schlund, Erhard 150 n., 151 n.

Schnaase, Leopold 30

Schneider-Carius, K. 14 n.

van Schooten, Frans 29

Schopen, Armin 24 n., 170 n.

Schoy, Carl 17 n., 26 n., 28 n., 42 n., 44 n., 163

Schonstrom, Peter 130

Schramm, Matthias 15 n., 25 n., 29, 31, 31 n., 35., 56

Schweigger, Solomon 74

Scotus, Michael 35, 99, 100, 142

Séailles, Gabriel 1 n.

Sédillot, Jean-Jacques 2, 163

Sédillot, Louis-Amélie 2, 163

es-Sekka, Mustafa 32 n.

es-Sekkaki bkz. Yasuf b. Eba Bekir

Seleukos 165

es-Serahsi bkz. Ahmed b. Muhammed et-Tayyib

Sergios 156

Servet, Miguel 50, 167

Seth, Symeon 154

Seyfeddin el-Urmevi bkz. ‘Abdulmu’min b. Yasaf

Sezgin, Fuat 3 n. ff.

DIZIN

Shatzmiller, Maya 149 n.

Sibeveyh bkz. ‘Amr b. “Osman 10

Sidi ‘Ali Reis 81

Siggel, Alfred 27 n.

Silberberg, Bruno 19 n.

Silvestre de Sacy, Antoine-Isaac 63

Simon, Udo Gerald 33 n.

Sind b. ‘Ali 11, 13

Sionita, Gabriel 101

Sirdumab (Kaptan) 118

de Slane, William MacGuckin 33 n.

Slot, B. J. 78 n.

Smart, Tim 157 n.

Smyth, William H. 126

Snellius, Willebrord 106, 107

Sokrates 7

Sprenger, Alois 23

Stautz, Burkhard 156 n.

Steiger, Arnald 139 n.

Steinschneider, Moritz 139 n., 146, 146 n.

Stephanus, Antakyali 22, 91, 91 n., 92, 151, 152,

Stevin, Simon 67

Strabo 123

Strahlenberg, Philipp Johann 130

Strohm, Hans 5 n.

Sudhoff, Karl 91, 92, 95 n., 99 n., 143 n.

es-Sifi bkz. ‘Abdurrahman b. *Omer b. Muhammed

Sung Lien 45

Suter, Heinrich 13 n., 20, 21 n., 27 n., 55 n., 147 n., 152
n., 153 n., 154 n., 163

Suvisi, M. 55 n.

es-Siithreverdi bkz. Yahya b. Habes

Siileyman b. Hassan ibn Ciilciil 23

Siileyman el-Mehri 72, 73, 79, 80, 81

Siileyman, Muhtesem (Kanuni Siilleyman) 76

Sahafiriz, Sasani Prensesi 4

Sapuar L. 8

Sefi’, Muhammed 158 n.

es-Sekari bkz. Muhammed b. “Ali

Serefeddin “Ali Yezdi 112

Serefeddin et-Tasi bkz. el-Muzaffer b. Muhammed b.
el-Muzaffer

es-Serif el-Idrisi bkz. Muhammed b. Muhammed b.
‘Abdullah

Sesen, Ramazan 76 n.

Sihabeddin el-Karafi bkz. Ahmed b. Idris

Sihabeddin es-Sithreverdi bkz. Yahya b. Habeg

T-T

et-Taberi bkz. Muhammed b. Cerir

Taccola, Mariano 151

Takiyyeddin bkz. Muhammed b. Ma‘raf er-Rassad
Talas, Asad (Esad Talas) 163 n.
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Talbi, Mohamed 63 n.

Talbot, Charles H. 151 n.

Tanci, Muhammed (Muhammed et-TancT) 31 n.

Tannery, Paul 41 n.

Taqizadeh, S. H. 66 n.

el Tatawi, Mohyi el Din (Muhyiddin et-Tatawi) 50, 50 n.

Tavernier, Jean-Baptiste Baron d’Aubonne 128, 129,
132

Teixeira da Mota, Avelino 70 n.

Tekeli, Sevim 75 n.

Tengnagel, Sebastian 108

Terzioglu, Arslan 51 n., 52 n.

Theodorus, Antakyali [Sazuri el-Antaki] 151, 152, 153,
154

Theophrast 14

Thévenot, Melchisédec 132, 133

Tihon, Anne 91 n., 149 n., 155, 155 n., 156 n., 157 n.,
159 n.

Timur Leng 64, 78, 112

Togan, Zeki Velidi 158, 158 n., 159

Tomaschek, Wilhelm 81 n.

Toomer, Gerald J. 34 n., 166 n.

Transue, William R. 17 n.

Troptke, Johannes 17 n., 26 n., 28 n., 29, 29 n., 35, 35 n,,
41 n., 66

et-Tukati bkz. “Abdulhalim b. Silleyman

et-Tasi bkz. Muhammed b. Muhammed

Tycho Brahe bkz. Brahe

U-Uu-u

“Ubeydullah b. ‘Abdullah ibn Hurradazbih 18

el-Uklidisi bkz. Ahmed b. Ibrahim

Ulug Bey Muhammed Taragay b. Sahruh 64, 110, 111,
112

el-Urmevi bkz. ‘Abdulmu’min b. Yasaf

Ursprung, Otto 87, 87 n., 89 n.

Usener, Hermann 154, 159

Uzielli, Gustavo 48

Umeyye b. ‘Abdul’ziz el-Endiiliisi, Ebi es-Salt 65

\Y

de Vaugondy, Robert 133

Venerabilis, Petrus 100

Veranzio, Fausto 151

Vernet, Juan 27 n., 54 n., 55 n., 135 n., 141 n.
Vesconte, Petrus 114, 117, 119

Veycan b. Rustem el-Kahi, Eba Sehl 21, 21 n., 27, 28
Videan, Ivy E. 51 n.

Videan, John A. 51 n.

Viete, Francois 28, 42, 67

da Vinci, Leonardo 40, 56, 75, 151, 178
Vogel, Kurt 67 n., 152

van de Vyver, André 134 n., 137, 137 n.

A\

Wahl, Hans 167 n.

Wahl, Samuel Friedrich Giinter 51 n.

Walcher, Malvernli 98, 137

Wallis, John 16

Wang Shu-ho 58

Wantzel, Pierre Laurent 28

Wawrik, Franz 114 n.

Weinberg, Josef 17 n.

Weissenborn, H. 134 n., 135

Weisweiler, Max 33

Wenrich, Johann G. 85

Werner, Otto 56

Wiedemann, Eilhard 2, 15 n., 29, 31 n., 36, 36 n., 55 n.,
56, 145, 145 n., 148 n., 163, 164 n.

Wiet, Gaston 176 n.

Wilhelm, Conchesli 100

Willemsen, Carl Arnold 154 n.

Wiora, Walter 89 n.

Woepcke, Franz 2, 21 n., 28, 28 n., 66, 163

Wolf, Rudolf 107 n., 166 n.

Wright, John Kirtland 104 n.

Wiirschmidt, Joseph 135, 135 n.

Wiistenfeld, Ferdinand 50, 73 n., 85

Y

Yahya b. Habes es-Stihreverdi, Sihabeddin 39, 82

Yahya b. Halid el-Bermeki 9, 23

Yahya b. Muhammed b. Eba es-Siikr el-Magribi
Muhyiddin 44

Ya‘kib b. Ishak b. es-Sabbah el-Kindi, Eba Yisuf 14,
15, 68, 139

Ya‘kab b. Tarik 9

el- Ya‘kabi bkz. Ahmed b. Eba Ya‘kab Ishak b. Ca‘fer

Yakaut b. ‘Abdullah er-Rami el-Hamevi 49, 50

Yaltkaya, Serefettin 149 n.

Yeni Aristoteles 97, 99

Yezdecird III. 8

Yusuf b. Eba Bekir es-Sakkaki 52

Yusuf, Zekeriyya® 88 n.

Z

Zand, Kamal Hafuth 51 n.

ez-Zehravi bkz. Halef b. ‘Abbas 145 n., 147, 147 n.

Zekeriyya’ b. Muhammed b. Mahmud el-Kazvini 145 n.,
147, 147 n.

ez-Zerkali bkz. Ibrahim b. Yahya

ez-Zevzeni bkz. el-Hiiseyn b. “Ali

Zosimos 3
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II. Kavramlar ve Yer Adlari

A-°A

Abakiis 137

Accon (“Akka) 150

Acik denizde pozisyon belirleme 79

Acimin {i¢ esit pargaya boliinmesi, el-Birtini 26

‘Adudi Hastanesi (Bagdat) 51, 171

Aequans 25, 41, 54

Afrika (deskriptif cografya) 77

Afrika (fiziksel ve iklimsel ozellikler, Leo Africanus’a
gore) 77

Afrika (tiggen sekli/formu) 43, 46, 47, 68, 69, 70, 71, 101,
118, 120, 121, 133, 174

Afrika’nin bat1 kiyis1 76, 123

Afrika’nin giineyden dolasilabilirligi 68, 70, 120, 121,
122

Ahlak 6gretisi, Platon sonrasi 90

Ahlat 60

Ahmedabad 81

‘Akabe 133

‘Akabe Korfezi 124, 133

Akciger dolagimi 50

Akdeniz (kartografik) 12, 43, 46, 47, 48, 59, 60, 76, 106,
109, 112, 114-119, 122, 123, 128, 131

Akdeniz boylami1 43, 59, 106, 115, 119, 123, 128, 129

Akdeniz bolgesi 8, 59, 174

Akdeniz’in bityiik ekseni 59

Akdeniz’in dogu kiyis1 128

Algorithmus 102

Alhidade 65

Almanya 39

Alt1 pistonlu su ¢ikarma ve dagitim mekanizmasi
(Takiyyeddin) 75

«Altin Cag», Arap-Islam bilimlerinin 162

Amerikanin Kesfi 173, 174

Amiens 106

Amsterdam 78

Amu-Derya bkz. Oxus

Anadolu 2, 46, 59

Anadolu, Dogu Anadolu 12, 60, 64, 76, 117, 124, 132

Anatomi 58, 167

Anatomik incelemeler 51

“ancien cours de la riviere Sir” 132

Ancona 177

Ankylose 169

Ansiklopediler 32, 62, 63, 73

Antakya 2, 84, 116, 138, 146, 147, 151, 153

Antiarabizm 162

arabica veritas (Stephanus’a gore) 152

Arabistan 72

Arabistan, Giiney 175

DIZIN

Arabizm 90, 163, 167

Aral Denizi 126, 130, 131, 132

Arap bilimlerinin Avrupa’da resepsiyonu 1, 5, 48, 56, 86
ve passim

Arap Denizi 127

Arap kultiirti mucizesi 169

Arap rakamlar1 134, 135

Arapca yaz1 170

Arapcalagsmig kelimeler 40

Arazi 6lcimii 108

Areometre 36

Arezzo 103

I’Argentiere (Fransa’da) 86

Arin 105, 113

Aristoteles yasag (Paris 1215) 97, 171

Aritmetik 13, 138, 139, 152

Armayat er-Ris (Tobolsk) 76

Arsimed aynasi 29

Aruz 6Olciileri 9

‘Asa et-Tisi (et-Tusi Cubugu) 34

Asow Bogazi 132

Assuan (Syene) 61, 104

Astroloji 4, 8, 75, 86, 96, 99, 139, 140, 155, 156, 159

Astronomi 8, 9, 11, 15, 16, 20, 21, 24, 25, 26, 27, 34, 35,
41, 42, 53, 54, 64, 65, 72, 86, 96, 97, 100, 102, 103, 105,
137, 140 passim, 143, 144, 149, 151, 155, 159, 165, 166

Astronomi (ibn Sina) 32

Astronomik aletler 65

Astronomik gozlemler (uzun yillar siiren), Islam diinya-
sinda 168

Astronomik saat, Takiyyeddin bkz. bingam rasadr

Asya 117, 119, 124, 133

Asya (i¢ denizler) 131

Asya, Orta-, Kuzey-, Kuzeydogu- 129

Asya Haritas1 (Gastaldi) 121

Asya Haritasi (Ortelius) 122

Asya Haritalar1 (Sanson’un) 124

Asya Miizesi (Narodov Azii Enstitiisii), St. Petersburg
63

Asya yolculugu (Marco Polo) 47

Asya’nin dogu kiyis1 47

Asya’nin kuzeyden dolasilabilirligi 121

Atalet kanunu (Peregrinus) 151

Ategli el silah1 63

Ategli silahlar, atesli el silahlar1 53, 63, 64, 150, 172

Atlantik, Atlantik Okyanusu 43, 47, 119, 179

Atmosfer 31

Atmosferin yiiksekligini belirleme 31

Avrupa 41, 47, 50, 52, 54, 64, 68, 69, 86, 103, 115, 123,
124, 146, 150, 151, 162, 164, 165, 168, 172, 173, 177

Avrupa merkezcilik 164

Avrupa, Bati- 150

Avrupa’nin bat1 kiyist 48
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Ay hareketi 53

Ay 15181 29

Ay modeli 54

Ay paralaks1 17, 66

Ay takvimi, frenk-gotik 150
Ay tutulmasi 11, 108, 137
Ay variyasyonu 166

Ay yiiziindeki lekeler 29
Ayin anomalisi 166

Ayna, Ibn el-Heysem’de 27, 30
Azimut 15, 16

B

Bagdat 8, 10, 11, 12, 26, 42, 43, 44, 45, 51, 59, 80, 84, 104,
109, 116, 126, 128, 153, 157, 163, 164, 172

Bagdat (Mogollar tarafindan alinmasi) 173

Baglac Levhasi (levh-i ittisalat) 65

Baharat adalar1 70

el-Bahr el-Muzlim (Karanlik Deniz) 119

bahriyye (Denizcilik/Nautik) 76

Balhas Golii 125

Balhestilha 81

balistas de torno et de duobus pedibus (Tatar oku) 150

Balkan ulkeleri 39, 174

Banda 70

barkar tamm (Tam pergel) 21

Barselona 86, 134, 136, 140

Barut 53, 64

Barutun harekete gecirici giicii 53, 64

Basra (el-Basra) 4, 81, 133

Basucu (astronomi) 30

Bat1 Avrupa (koordinatlar) 59, 86

Bati fran 2

Baykal Gola 125

Behliil camii (Masse’de, Agadir’in giineyi) 68

Bengal Korefezi 71

Beseri Cografya 18, 23, 32, 38, 100, 101, 166

Beyt el-Hikme (Bilgelik Evi)

Béziers 86

Bilimlerin ilerleme ve gerilemelerinin 6nemli asamalart,
Islam diinyasinda 169

bingam rasadi (Astronomik saat), Takiyyeddin 75

Binomischer Lehrsatz 20

Bitki tanimlamalari, Bitkiler Kitabi 19, 39, 40

Bitki yapi ve sekilleri 19

Bizans 10, 61

Bizans hesaplama kitabi (anonim) 67

Bizans, Arap-islam bilimlerinin aracisi olarak 54, 154,
155, 156, 157, 158, 159, 160

Bologna 77, 99

Bordeaux 168

Botanik (Ibn Sina) 32

Boylam farkliliklar (arastirma) 26

Boylam farkliliklari (cografi) 11, 26, 42, 43, 44, 45, 59, 60,
79, 81, 105, 108, 112, 115, 116, 117, 126, 129

Boyuta baglilik 17

Bolgesel cografya 49

Brescia 156

Brezilya 70

Bugia (Bicaye) 152, 153

Bulasici bkz. Enfeksiyon

Bira 176

Burclar 15

Biist 4

Biyii 99

C-C

Calicut 70

Camera obscura 29, 163, 165

Cappela Palastina (Palermo)145

Carte de I’Asie Septentrionale Dans I’Estat ou Elle s’est
trouvée du temps de la grande Invasion des Tartares
dans ['Asie Meridionale sous la Conduite de Zingis-
Chan pour servir a ['Histoire Genéalogique des
Tatares (13. veya 14. yuzyil) 130

Carte Nouvelle de I’Asie Septentrionale dressée Sur des
Observations Authentiques et Toutes Nouvelles (16.
yuzyil) 130

Cava 70, 71, 80

«Cava» atlas1 70, 71, 120

Cebelitarik 115

Cebir 13, 17, 28, 66, 98, 139, 141, 152

Cebirsel sembolik 54, 55, 67, 68

Cennet 120

Cenova 12, 84, 117

Cenovalilar 177

cephirum 152

Cerrahi 96

Cerrahi boliimii, Ibn Sina’nin el-Kaniin fi et-T1ibb adli
eserinin 50

Cerrahi Operasyonlar 32

Ceuta 152

ceyb/cib 139

Cezair 152

Charta Damascena 177

Chartes 84, 96, 98, 99

Cografya (Ibn Sina) 32

Cogratya 8, 11, 12, 13, 18, 23, 32, 33, 37, 38, 39, 59, 60, 61,
75,76, 77,78, 79, 80, 81, 100, 101, 159

«Cografya reformu» (el-Marrakusi) 43

Coitos 92

Cordoba 32, 84, 171

Corpus Constantinum (Constantinus Killiyati) 93, 94

Cremona 142, 144

Culfar ("Umman’da) 71

Cundisapir 8



206

Cundisaptr Hastanesi 8
Ciizam 92

Canakkale Bogazi/Dardanelle 109
Celik yay 64, 172

Cin, astronomik aletler ve yeryiizii kiiresi 45, 68
Cin, Ibn Battita’da 61

Cin, Ibn en-Nedim’de 23

Cin, Marco Polo’da 47, 119
Cin, barut 53

Cin, deniz yollar1 70, 71, 174
Cin, kartografi 47, 48, 109

Cin, kiiltiir 23

Cin, miknatish igne 80

Cin, tip 58, 60

Cin, ticaret mallar1 68

Cin Burnu 71

Cin Denizi 71

Cin Diinya Haritas1 118

Cin Haritas1 110

Cin, kagit 170

Cin’in dogu kiyis1 76

Cizgisel usturlap, et-Tasi’nin 34
Cokseslilik 87

D

Daire hesaplamasi (el-Birant’de) 26

Daire hesaplamasi (el-Kasr'de) 66

Darb el-Magririn (Lisbon limaninda bir cadde) 173

Daybul 45

déclin culturel 169

Dekkan 111

Delhi 109, 110, 126

Demir palamutu miirekkebi 24, 170

Demir siilfat 24, 170

Deney (doga bilimlerinde sistematik yardimci arac ola-
rak) 29, 39, 164, 165, 168

Dengeli mancinik 150, 172

Deniz pusulasi 80

Denizciler (Ibn Macid’e gore ii¢ grup) 71, 72

Denizcilik bilimi / Nautik 71, 72, 76, 78-81, 151, 173, 174

Denklemler (matematiksel) 21, 28, 66, 68, 152

Derbent (Darband) 109

Derece olcimii 106

descobrimento 174

Devletler ve diinya tarihi 18

Dicle 132, 164

Die Ausziehen der n-ten Wurzel 20 n.

Dil bilimleri 33, 34, 52

Dimyat 109, 176

Doga bilimleri 97, 164

Doga bilimsel sorular (Sicilya Sorular1) II. Friedrich’in
el-Melik el-Kamil’e yonelttigi 148, 154

Dogu Afrika 12

DIZIN

Dogu Afrika kiyist 70, 80, 123

Dogu Anadolu 12, 124, 132

Dogu Asya 118

Dogu Latinleri 146-151 passim

Dokuzgen 29

Dolay kutupsal yildiz 102

Donanma, Tiirk-Osmanli 98, 175

Dérdiincii kuvvetin toplami (Ibn el-Heysem) 27

Dresden 160

Diinya haritas1 bkz. el-Me’min haritasi, giimiis diinya
haritasi, el-Idris’nin

Diinya haritasi, el-Idrisi 46

Diinya haritasi, Gastaldi

Diinya haritasi, J.B. Homann 128

Diinya merkezli model, gezegen yoriingelerinin (Eba
Ca'fer el-Hazin) 24

Diinya tarihi 61

Diinyanin donmesi 20, 165

Diinyanin ezelden beri var oldugu 148

Diinyanin 1sinmasi 31

Diizenli ve yari diizenli cisimlerin hacimlerini hesapla-
ma, el-Kasi 67

E

Eczaci piknometresi bkz. Piknometre
Edebiyat bilimi 24

Ekinoksal ve temporal saatler 37

Ekliptik egim 5

Eksantriklik/Merkezilik 24

Eksantrik uzunlugu 41

Eksantrik mili 75

Ekvator 69, 80, 104

Ekvator kopriisii 150

Ekvatoryum (Aquatorium) 20, 65, 66, 178

El bombalar1 53, 172

Elestiri etigi 168

Emessa (bugiin: Hims) 2

Endiiliis 100, ayrica bkz. Iber Yarimadas, ispanya
Enfeksiyon 57

Enlem dereceleri (Agik denizde belirleme) 79
Episikl 24, 25, 35, 41, 53, 54, 65, 155

Erken donem Osmanl gizelgesi (Koordinatlar) 60
Erken Ronesans 163

Ermenistan 153

Escorial 134

Etno-miizikoloji 87, 88

Evc 15, 25, 34, 166

Evc 25

Evrensel disk (ez-Zerkali) 34, 54

Evrensel usturlap (Ahmed b. es-Serrac) 54
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F

Fabl Koleksiyonu 8, 154

Fabriano (Ancona yakininda) 177

fafir 176

Fahreddin Sekstanti 64

Fark, Deferens, Deferent 25, 65
Farmakoloji 17, 18, 164

«Fars Ronesansi» 159

Fas 63 n., 77, 84

Felaket teorisi 147

Felsefe (Ibn Sina) 32

Felsefe (Morleyli Daniel) 143

Felsefe 8, 24, 39, 81, 82, 85, 86, 97, 139, 141
felsefe el-israk 39

Filoloji 9, 39, 40, 169

Finikeliler’in Afrika’y1 gemi ile dolagsmalar1 174
Fisitin 61, 128, 149, 172

Fizik 18, 29, 30, 31, 36, 37, 55, 96

Fizik, Leonardo da Vinci’nin 51

Fizyoloji, gorme organinin 58

Fizyolojik optik 56 n.

Formosa 70

Fransa 39, 57, 103

Fransiz Akademisi, Paris 108, 109, 110, 126
Frenkler (II. Friedrich) 148

Frol de la Mar 71

G-G

Gazne 4, 26, 45, 80

“Geber Teoremi” 35

Gec Antik 8

Gelgit 14

Gelis acis1 30

Geometri 13, 15, 27, 29, 42, 135, 141, 143, 147, 152, 164
Geometrik kanitlama yontemi 17

Gezegen hareketleri 17, 25, 35, 53, 54, 155
Gezegen teorileri 54, 155, 159

Gezegen yoriingeleri 24, 25

Gezegenler kinetigi 25

Gezegenler Modeli (Ebu “Ubeyd el-Caizecani) 41
Gezegenler Modeli (Ibn el-Heysem) 41
Gezegenler Modeli (Ibn es-Satir) 41, 54
Gezegenler Modeli (Kopernik) 53, 54, 159, 166
Gezegenler Modeli (el-Kusci) 65

Gezegenler Modeli (Kutbeddin es-Sirazi) 41
Gezegenler Modeli (Mii’eyyededdin el-“Urdi) 41
Gezegenler Modeli (Nasireddin at-Tasi) 41, 53, 54
Gezegenler Modeli (Ptoleme) 170

Gezegenler Modeli 41, 53, 54, 159, 166, 171
Golfe Arabique ou Mer Rouge (d’Anville) 133
goss 111

Gottrop 123

Gokkusagi 29, 56, 159, 163 165

Gokyiizii kiiresi (Meraga Rasathanesi’'nde) 160

Golge uzunlugu 15

Golge uzunluklarinin hesabi 15

Gorme islemi (Ibn el-Heysem’e gore) 29

Gorme teorisi, Oklid ve Galen’in 18

Gozbebeginin yapisi 56

Gramer/Gramatik 6, 9, 10

Granada 63 n., 77, 84, 173, 174

Greenwich 111, 112

Gummi arabicum / Arap zamki 24, 170

Giimiig diinya haritasi (Tabula Rogeriana), el-Idrisr’nin
37,38

Giines evci bkz. Evc

Giines merkezli sistem 16, 20, 165

Giines modeli 155

Giines saatleri 15

Giines teorisi, ez-Zerkalr’nin 34

Giines tutulmasi 4, 15

Giiney Afrika 47

Giiney Afrika rotasi 173

Giiney Amerika 71

Giiney Asya 12, 47, 69, 72

Giiney bat1 kiy1, Hindistan’in 70

Giiney Fransa 152

Giiney Italya, Arap-Islam bilimlerinin aracis1 olarak
144-154,172

Giiney Rusya 61

H-H-H

Haber, cogulu:aHbar (tarihsel rivayetler) 6

Hach seferleri 40, 147, 149, 150, 172

Haclilar 37, 53, 146, 147, 149, 150, 153, 157, 172

Hadis (Peygamberin sozleri) 6

Hadis bilimleri 9

Halep 2, 110, 111, 112, 126

Halkali-kiire (dat el-halak) 9, 137

Halo 29

Haritalar, «Africa, Asia, Persia, India, Isole Moluche »
(Ramusio) 121

Harizm 61

Harran 61

Hastaneler 51, 52

Hasabat veya hatabat (gozlem araci) 81

Hayvan gozleri 58

Hazar Denizi (kartografik) 12, 117, 118, 119, 120, 123,
124, 126, 127, 128, 129, 130, 131, 132

Hekimler, Bagdat’ta yapilan yeterlilik sinavi 171

Herat 64

Hereford 98

Huristiyanlarin (Yahudi hekimler tarafindan tedavi edi-
len) afaroz edilmesi 172

Hicaz 123
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Hijyen 164

Hindistan, el-Birani’de 33, 62

Hindistan, deniz yolu 70, 120, 174, 175

Hindistan (kartografik) 23, 61, 69, 72, 78, 104, 109, 110,
111, 112, 118, 120, 174

Hindistan, kuzeybati 127

Hindistan, iilkenin dinlerine dair 23

Hindistan’a batidan giden yol 174

Hindistan’a giden yol 174

Hindistancevizi Adalar1 70

Hint Okyanusu 69, 70, 71, 72, 79, 81, 120, 131, 150, 174,
175

Hint Okyanusu, kartografi 71

Hint Okyanusu, Ptoleme’de i¢ deniz olarak 68, 115, 120

Hiperol 21

hisabt (agik denizde uzakliklarin “matematiksel” olgi-
mii) 79

Historiyografya, tarih yazimciligi 6, 9, 18, 19, 33, 52, 53

Horasan 4

Hukuk, Islam 6, 7, 9

I-1-°1

Imago mundi haritalar1 46

Irak 3, 117

Isik-Kul 125

Isigin tek bir damlada yansimasi 56

Isik hiz1 31

Isik ogretisi (felsefede) 39, 82

Iber Yarimadasi 43, 48, 100, 134, 135, 137, 173, 174

«Ibn el-Heysem problemi» (Problema Alhazeni) 27, 29

Ici bos cisimler (matematiksel) 67

Idrisi haritast 39

Idrisi Haritasi 46

iki pistonlu su ¢ikarma cihazi 75

ikinci dereceden denklemler 16, 17

Tklim (yedi) 60, 102, 105, 113, 135, 137

flag 23

flag 58

flag olarak kullanilacak bitkiler 19

ilhanlilar 47, 58, 61, 118, 157, 158

Glm 161

ilm el-bahr 71

‘ilm el-beyan 34, 52

iIm el-me‘ani 33, 52

im el-mizan 10

Incil 51

Indiiktif metodun kurucusu 165

Ingiltere 48, 98

Interpolasyon yontemi 21, 25

Ipek imalat (tiraz), Sicilya’da 145

iran (kartografik) 12, 47, 57, 117, 124-129 passim, 132,
134,172,174

fran Denizi 70,

DIZIN

[ran haritasi, A. Reland’in 128

Iran haritasi, G. Delisle’in 127

Iran haritasi, J.B. Homann’m 129, 130

[ran haritasi, Olearius 123

fran Korfezi 127, 172, 175

Irlanda 48, 115

Trrasyonel 17

isha“ bkz. parmak ol¢iisii

Isfahan 84

Iskandinav Ulkeleri 39

Iskenderiye 2, 4, 46, 61, 84, 105, 109, 116

Ispanya (koordinatlar) 59

Ispanya 43, 57, 173, 177

Ispanya, Arap-Islam bilimlerinin aracisi olarak 103, 134-
144,162, 168, 172, 175

Istanbul = Konstantinopel 43, 44, 46, 47, 57, 60, 74, 76,
77, 84,107, 109, 116, 129, 132, 157, 158, 160, 173

Israk ogretisi 39

Italya 39, 57, 98, 123, 143

Iterasyonal logoritma 17

Iterasyonal yontem (istikra’) 27, 66

J

Jaxartes (Sir-Derya) 131

Jeddah / Cidde 133

Jjiva (Sanskritce, Arapga form cib, sinus anlaminda) 139
Jupiter uydular1 108, 109, 111, 112, 125

K-K

ka‘b 68

Kadastro kayitlar1 (Arapca, II. Roger doneminde
Sicilya’da) 145

Kafkasya 12, 126, 127, 174

Kagit 175, 176, 177

Kagit fabrikalari, Giiney Arabistan’in 175

Kagt fabrikalari, Misir’in Arap 176

Kagit tiretimi, Kuzey Arabistan 176

Kagit tiretimi, Sicilya 177

Kagit, pamuktan 176

Kabhire 50, 51, 61, 62, 63 n., 74, 84, 109, 148

Kalaviin Hastanesi (Kahire) 51

Kamadulensa Manastir1 (Murano’da) 119

Kambaya 110

Kanarya Adalari 43, 44, 76, 104, 110, 111, 119, 129

Kanopus, Sitheyl 148

kantara 55

Kanton 71

Kap Comorin (gtiney Hindistan) 69

Karadeniz (kartografik) 12, 46, 48, 59, 76, 112, 114, 115,
117, 118, 119, 127, 130, 131, 132, 157

Karadeniz haritasi, G. Delisle’in 127

Karanlik Deniz 119
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«Kardan» sistemi (pusula) 80

Karekok 55

Kargilastirmali anatomi 58

Kartaca 91, 95

Kartografi tarihi 12, 71

Kartografik tasvir, Kutbeddin es-Sirazi’de 48

Kartografya 11, 12, 13, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 78, 100,
101-134, 166

«Kartografya reformu» (Delisle’in Paris’teki faaliyeti)
126

Karton disk, pusulalarda 80

Kasiyan (Sam yakini) 11

Katarakt ameliyati 22

Katedral ve manastir okullar1 97

Kategoriler 148

Kaynak belirtme 142

Kazvin 111, 112

Kesir ¢izgisi 152

Kesif seyahati, Vasco da Gama’nin 69

Kesif seyahatleri 90

Keten kagidi 177

Kible 11, 28

Kibris 2

Kirilma bilgisi 30

Kizartma sisi aparati (Takiyyeddin ve Leonardo da
Vinci) 75

Kizil Deniz 70, 124, 133, 175

Kimak Tirkleri 38, 125

Kimya 9, 10, 18, 151

Kin Hanedan1 58

kirtas (kagit) 176

Kitap basimi 178

Koni (matematik) 67

Konik kesit 21

Konik valf 37

Konstantinopel bkz. Istanbul

Koordinat ¢izelgeleri 43, 59, 60, 75, 78, 101, 102, 103,
105, 106, 107, 108, 115, 116, 122, 126, 132, 140

Koordinatlar cizelgesi, el-Marrakusi’nin 43

Kosekantlar (kutr ez-zill) 17

Kotanjant 26

Kotanjant ¢izelgeleri 22

Koklerin bulunmasi 20, 21, 55

Kristal mercekler 30

Kritik / Elestiri 35, 168, 170

Kubbe (matematik) 67

Kubbelerin hacimleri 16

Kudiis 146, 147, 148

Kur’an 6, 72, 139, 140

Kur’an tefsirleri (ilk donem) 6

Kutup yiiksekligi 79, 102, 107

Kuzey Afrika 12, 43,57, 77, 117

Kuzey Asya’nin egere benzer formu 122

Kuzey Asya’nin eyer formu (kartografik) 122

Kuzey Iran 3, 115

Kiibik denklemler 28

Kiictik kan dolagimi 50, 167

Kiltiir antropolojisi 88

Kiltiir merkezleri (Fransiz), Arap kiltiir birikiminin
resepsiyonu 96

Kiiltiirel ¢okiis (Islam’da) 169

Kiipkok 20, 21

Kiresel dilim (cam) 30

Kiiresel kosiniis teoremi 16

Kiiresel kotanjant teoremi 28

Kiiresel projeksiyon 13, 104, 122

Kiiresel siniis teoremil63, 165

Kiiresel trigonometri 21, 22, 28, 35, 42, 43, 102

Kiiresel usturlap (Cabir b. Sinan el-Harrani) 16

Kiresel iicgen 16, 22, 35, 43

L

Laon 138

Larnaka 109

Lazkiye (Laodicaea / el-Lazikiyye) 147
Leipzig 123

Leksikografi 6, 9, 19, 49, 50
levh-i ittisalat 65

Libya 77

lira (muizik enstriimani) 89
Lizbon 84, 173

Londra 59, 105, 132
Lothringen 98, 137
Louvain 155

Lucera (Apulien) 150
Lunel (Fransa’da) 86

Lyra 157

Madagaskar 71

Madrid 84

Magnetizm 151

Magrip / Marokko 43, 61, 77, 174
Magrip haritast 48

mal 68

Malaga 37

Malakka 70, 71

Malakka bogaz1 71

Malezya Yarimadasi 61, 118, 175
Mali idare (Sicilya’da II. Roger doneminde) 145
Malta 145

Malvern, Hereford yakininda 84, 98
Mancinik 150

Mansiira 150

Mantik 143
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Mantik (Ibn Sina) 32

Map of Turky, Little Tartary, and the Countries between
the Euxine and Caspian Seas (E. Bowen) 129 n., 132

Marcus Kilisesi, Cenova’da 117

Marrakus 77

Mars yoriingesi 34, 166

Marsilya 84, 86, 105

Masse (Agadir’in giineyi) 68

Matematik 8, 13, 14, 16, 17, 20, 21, 22, 26, 27, 28, 29, 34,
35, 54, 55, 64, 66, 67, 68, 97, 100, 137, 138, 141, 164

Matematiksel cografya 25, 26, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48,
49, 68, 75, 76, 77, 78, 101-134, 166

Maveraiinnehir / Transoksanya 64, 129

Medicei Atlas1 117

Medrese-cami 97

Mekanik 37

Mekke 11, 161

Melankoli / Karasevda 90, 92, 93

Melodiler 88

Me’mun Haritas1 11, 12, 13, 38, 45, 46, 63, 68, 104, 113,
114, 115, 119, 128, 129, 135

Menzale Goli 176

Meraga 42, 44, 45, 47, 54, 60, 64, 65, 68, 74, 84, 124, 157,
160

Mercegin 6n yiizeyinden gelen yansima 56

Meridyen derecesi 11, 102, 105, 106, 107

Meridyen derecesinin uzunlugu, Avrupa’da olciim dene-
meleri 106

Merkez meridyen 44, 105

Merkiir Modeli 41, 53, 54, 65

Merkiir yoriingesi 34, 166

Metafizik (Ibn Sina) 32

Metafizik 29, 148

Metal igne, ‘“Ammar el-Mevsili tarafindan katarakt ame-
liyatinda kullanilan 23

Metematik, doga bilimsel problemlerde kullanimi 164

Meteoroloji (ibn Sina) 32

Meteoroloji 5, 14, 29, 99

Meteorolojik optik 56 n.

Miknatis ignesi 72, 80

Misir 2, 3, 40, 50, 176, 177

Mil (Arap ve Italyan) 174

Mogol imparatorlugu 42,45, 49, 61, 62, 78, 118, 174

Mogol istilas1 130, 162, 172

Moluk 70, 71, 121

Monte Cassino 91, 92, 93, 95

Montpellier 84, 86, 163

Mozambik 61

Murano (Venedik yakininda)

Murcia 59

Museo dell’Eta Cristiana (Brescia)156

musica activa 89

musica humana 89

DIZIN

musica instrumentalis 89

musica mundana 89

Mustansiriyye Medresesi (Bagdat) 164
Musul (el-Mavsil) 147, 153
Muvahhidiler 171, 175

Miirekkep 24, 170

Miizik (Ibn Sina) 32

Miizik 24, 86, 99

Miizik bilimi 52

Miizik enstriimanlari 87, 88

Miizik dgretisi, el-Farabi ve Ibn Sina’nin 52
Miizik tarihi 87

Miizik teorisi 9, 24, 86, 87, 89, 141
Miizik terapisi 90

N

Nabiz izleme 58

Napoli 84, 163, 164

Napoli Universitesi, II. Friedrich tarafindan kurulan 164
Narbonne 86

nasih ve-mensith 72

en-nasr el-vaki‘ (dusen kartal) 157
Nizamiye Medresesi (Bagdat) 163, 164
Nota tabelas1 88

Notasyon (miuzikte) 87, 88, 89
Nureddin Hastanesi (Sam) 51
Niirnberg Ekolii 106

0-0

Oftalmoloji 18, 22, 23, 32, 58, 92, 93

Okullar, Sam’da 73

Okyanus, kusatan 173

Ondalik kesirler (el-Kasr'de) 67

Ondalik kesirler (el-UklidisT) 21

Optik 18, 29, 30, 56, 146, 151

«Oranlar1 6lgme» (Nasireddin et-TasT'nin teorisi) 42

«Oranlarin Isimlendirilmeleri» (Gregorius a Sancto
Vincentio) 42

Orta Asya 12, 61, 115

Orta Avrupa 57

Ortogonal derece ag1 47, 60

Osmanli cografyaci ve kartograflari, 10./16. yiizyil 77

Osmanli harita yapimecilari (1732) 128

Osmanli topraklar1 64

Osmanlilar 174

Oxford 84

Oxus (Amu-Derya) 131

Oxus (Amu-Derya) 131

Oglen cizgisi 11, 26

Ogretmen-ogrenci iliskisi 161, 169

Oklidci olmayan geometri 42

Ozgiil agirhik 31, 36

Oziimsenme, Arap bilimlerinin Avrupa’da 1, 5, 85 vd.
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P

Padua 50, 84, 102 163, 167

Palencia 163

Palermo 37, 84, 99, 145

Pamuk, Pamuktan yapilmmis kagit 176, 177

Papirus 176, 177

Papirus endiistrisi 170

Papirus ihracat1 176

Parabol 21

Parabolitler 16, 17, 27

Parabollerin kare ve kiiplerini alma 16

Paraboliin karesini alma 16

Paralel ¢izgi 65

Paraleller ogretisi 27, 29, 42, 165

Paraleller postulat1 163, 165

Parasange 112

Paris 12, 84, 97, 103, 105, 106, 108, 109, 110, 125, 126,
127,132, 163

Parmak olciisi (isha®) 89

«Paskal helezonu» 13

Patoloji 95

Pekin (Da Du) 47

Pergament 175

Pergel 16, 28, 81

Peripatetik ogreti 86

Petersburg bkz. St. Petersburg 63

Piknometre (Eczaci piknometresi) 31

Pisa 84, 151, 152, 153

Pisa ticaret kolonisi (Cezair’de) 152

Planetaryum (II. Friedrich’in el-Melik el-Kamil’den
hediye aldigr) 149, 150

Planisfer 140

Planispere terrestre suivant les nouvelles observations
des astronomes (Jacques Cassini) 125

Polar tiggen 42

Poligon hesaplamasi (van Roomen) 67

Portekiz 69, 70, 80, 173, 175

Portekizler 70, 173

Portolan haritalar 39, 46, 47, 48, 113, 114, 115, 117, 122

Prag 99

Presesyon 15

Provence 140, 141

Pseudo epigraflar (Arapca cevirilerde) 7, 10

Psikoloji (Ibn Haldiin) 63

Psikoloji (ibn Sina) 32

Psikosomatik 22

Pusula 72, 80, 81, 150, 151, 173

Q

Quadrant 81, 137

Quadrant, Istanbul Rasathanesi’nde bulunan ahsap
quadrant 74

Quadrant, Ulug Bey’in 112

R

rasad cedid (Takiyyeddin’in yeni bir gozlem tarzi) 74

Rasathane, Bagdat 11, 45

Rasathane, Sam (Kasiyin tepesinde) 11

Rasathane, Istanbul, Takiyyeddin 74, 75

Rasathane, Meraga 42, 44, 45, 64, 65, 74, 124, 157, 160

Rasathane, Paris 108, 125, 126

Rasathane, Rey (el-Hucendt) 20

Rasathane, Semerkand (Ulug Bey) 64, 74

Rasathaneler 166, 168, 175

Resid semti (Reb®-i Residi), Tebriz 158

Retorik (‘ilm el-bedr’) 19

Rey (eski Tahran) 64

Ritim 88

Rodos 3

Roma 42, 43, 45, 46, 60, 74, 77, 84, 101, 103, 116, 117,
160

rota (miizik enstriimani) 89

Ronesans 1, 2

Ruffini-Horner metodu (kok alma) 20

Ruh hastalar1 51

Ruhun olamsizluga (II. Friedrich “Abdulvahid’e soru-
su) 148

Rusya, merkez 47, 132

Rizgér, riizgar olusumu (el-Kindi) 14

Rizgérin olusumu 14

§-8-5

Saat (astronomik), Takiyyeddin’in bkz. bingam rasadr

Saat acis1 42, 43

Saat cizgilerinde yamuk ¢izgisellik 15

Saat, Ibn es-Satir’in 55

Sabit yildizlar 5, 26, 42, 72, 157

Sabit yildizlar astronomisi 20

Sabit yildizlarin yiikselmeleri ve egimlerinden hareket
prensibi 43

Sabit yilizlarin gozlemlenmesi 43

Safeviler 174

sahib es-surta 140

Salerno 22, 84, 91,92, 94, 95, 99, 138, 144

Salerno Korfezi 92

Saragossa 27, 86

Sarkik iris tabakasi 23

Sarkitlar (matematik) 67

Sasani astronomisi 9

Sasaniler 8, 90, 150

Savas teknigi 40, 53, 63

secreta naturae (Michael Scotus) 99

Sekant tablosu 17

Sekantlar 17

Sekstant (el-Hucendi) 20

Selat Adalar1 71
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Selcuklular 64, 117

Semerkand 64, 74, 78, 111, 112, 126, 176

Semerra 176

Sevilla 46, 84

Seyahatnameler 49, 50

Sifir 13, 152

Sifir meridyeni 43, 44, 59, 60, 76, 103, 104, 106, 109-112,
121, 124, 126, 127, 133

sifr 152

Sibirya 124, 125, 130

Sibirya ve Orta Asya gollleri 125

Sicilya 2, 38, 39, 99, 100, 126, 145, 146, 150, 172, 176

Sicilya ceviri periyodu 99

Sicilya haritasi, Piri Re‘is’in 126

Sicilya, Arap-Islam bilimlerinin aracisi olarak 144-154

«Sicilya Sorular» bkz. Doga bilimsel sorular

Sicilyal1 cografyacilar 117

Silah teknigi 53, 172

Silindir saat 137

Simya 4, 5, 9, 10, 18, 98, 99

Sina 133

sinus (cep) 139

Sinis 102, 156

Siniis cizelgesi 22, 102

Sir-Derya bkz. Jaxartes

Siyam 70

Slav Ulkeleri 39

Sogd 61

Solmisation 87

Sonsuz kiiciikler hesabr 16, 21, 26, 27

Sosyal/Tinsel bilimler 9, 10, 14,15, 24, 52

Sosyoloji (Ibn Haldin) 63

Sterografik polar izdiisiimii 34, 122

Stilistik gramer 33, 52

Su saati (‘Abdurrahman el-Hazini) 36

Su saati (II. Roger’in Palermo’daki Palatina
Cappella’sinin girisinde) 145

Su saati (Malta) 145

Su-hava basinct ile ¢alisan aletler (pnomatik) 75

Sumatra 80, 123

Sumatra’nin bat1 kiyis1 123

Supplementer tiggen (Nasireddin et-Tusi) 42

Saret, (bat1 Hindistan) 81

Suriye 3, 40, 42, 50, 54, 5, 61, 98, 107, 118, 146, 147, 149,
152

Stiheyl bkz. Kanopus

Siilleymaniye Camii (Istanbul) 76

Stiveys 81, 133

Stiveys Korefezi 133

Syene bkz. Assuan

Syrakus 138

Sahincilik kitabr 154

Sam 2, 4,51, 62, 73, 74, 84, 177

DIZIN

Samaha 123

Sarki besteleri 24

Sehir ve yerel tarih 61
Semmasiyye semti (Bagdat) 11
sey’68

Siir 19

Sirvan 123

tabak el-menatik 65

Tabiat felsefesi 97

Tabin Burnu 107

Tabula Rogeriana bkz. Giimiis diinya haritasi

tahrir (yeniden ele alarak isleme) 41

Takt tarzi 87

Tam pergel bkz. barkar tamm

Tanger 46, 61, 84, 116

Tanjant 26

Tanjant gizelgesi 22, 26

Tanjant quadrant1 157

Tarih felsefesi (Ibn Haldiin) 63

Tarsus 138

Tatar oku (arbalet) (kavs ez-ziyar) 40, 150

Tatar oku 40, 150

Tatarlar 130

Tebriz 47, 54, 84, 118, 157, 158, 160

tecribt (agik denizde uzakliklarin empirik olarak olgii-
mii) 79

Teknik 36, 37, 55, 172

Teknoloji 18, 37, 145

tenvim 32

Teori ile pratik arasinda denge 168

Terazi 36

Terminoloji 9, 19, 170

Tip 5, 8, 17, 18, 22, 23, 32, 50, 51, 52, 57, 58, 90-99, 138,
139, 143, 144, 151, 164, 167

Tip egitimi, hastanede 51

Tip tarihi 23

Tihama 176

tiraz (Ipek imalati) 145

Tlemcen (Tilimsan) 63 n., 77

Tobolsk 76, 77, 130

Toledo 43, 44, 45, 46, 60, 84, 95, 96, 98, 100, 104, 105,
109, 110, 111, 112, 116, 117, 21, 124, 127, 128, 138, 139,
143, 144, 146, 153, 173

Toledo gizelgeleri 104, 106, 140

toleta de marteloio 81

Ton siiresi 88

Ton tizligi 88, 89

Tonos (matematik) 67

Top 53, 172

Torquetum (Cabir b. Eflah) 34

Tortosa (Tartasa) 59
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Toulouse 84, 96, 103, 105, 140, 163

Tours 138

Trabzon (Trapezunt) 54, 84, 157

Transoksanya’nin irmaklar sistemi 130

Trigonometri (miistakil bir bilim dali olarak kurulmasi)
165

Trigonometri 17, 21, 28, 42, 67, 79, 138, 141, 160, 163

Troubadour miizigi 87

Tuna 132

Tunus 77, 84

Tiirkistan 130

Tirkiye 133

Tiirkiye, dogu 124

Tiirklerin soylar1 ve boylar1 130

U-U

Ubulla, Dicle tizerinde 68

Ucgma denemesi 18

Ud 89, 90

Ufuk dairesi, 32 parcaya bolimlenmis (Hint Okyanusu
denizciliginde) 80

Ufuksal / horizontal izdiisiim 34

Ukrayna 174

Urfa 147

Urmiye Golii 42, 117, 133

Usturlab tipi, Fransiz tarzi 150

Usturlap 20, 42, 81, 138

Usturlap yazilar1 60, 135, 136, 137, 156

Usturlap, «Bizans» 156, 157

Usturlap, «karolingien» (10. yiizyil) 134, 135

Usturlap, ayrica bkz. Evrensel usturlap, Evrensel disk

Usturlap, Papa II. Sylvester (Aurillachi Gerbert)’e atfe-
dilen 101, 135

ustuvane (Islam’m erken déneminde camilerde egitim
kiirsiist, ‘stitun’)

Uygulamali matematik29

uykusuzluk sorunu ¢ekenlerin miizik yoluyla rehabili-
tasyonu 51

«Uyutma» (tenvim) 32

Uggenler zincirlemesi / triangulation (el-Biriini) 80

Uggenler zincirlemesi / triangulation (Snelliuz) 107

Ucgenler zincirlemesi 126

Uggenler zincirlemesi, agik denizde 80

Umit Burnu 69, 70, 174

Universiteler, Avrupa 162

Universiteler, Islam’da devlet iiniversitelerinin kurulusu
163

Universitelerin kurulmasi, Avrupa’da 163, 164

A%

Vakif senedi, Kalaviin Hastanesi’nin 52

Van Goli 133

Varligin gelisim asamalari, filozof Molla Sadra’nin 6gre-
tisi 82

Vatikan 159

Veba 50, 57, 58

Vega (sabit yildiz) 156

Venedik 84, 121, 158

Venedikler 177

Venosa 150

verum occidens («gercek bati») 104

X
Xativa (Satibe) 177

Y

Yabanci kelimeler (Arapga’da) 40

Yaklagsma (approximasyon) metodu 66

Yakup Sopasi 81

Yardimei teorem (lemma), Nasireddin at-Tasi 41

Yazi sanati 5, 73

Yedigen 28

Yeni Aristoteles 97

Yerel saatin sabit yildizlar iligkileri araciligiyla belirlen-
mesi 43

Yerytizii ¢evresi 106, 107, 173

Yeryiizii kiiresi (ahsap), Kubilay Han’a verilen 45

Yerytuzit kiiresi (kagit hamurundan), Bagdat
Rasathanesi’'nde 45

Yerylizi 6lgimii 11, 105, 173

Yildiz tablosu 156

Yumusak katarakt tabakasinin radikal bir sekilde ame-
liyat1 23

Yiian Hanedani 45

Yiiksek okullar, Sam’da 73

Z

Zaman olgiici (muvakkit) 76

zic es-Safa’ih (astronomik alet), Ebi Ca‘fer el-Hazin’in
20

Zooloji (Ibn Sina) 32
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III. Kitap Adlari

A-°A

K. el-‘Aca’ib (el-Mes‘adi) 61

K. Ahbar er-Rusul ve-I-Muliik (et-Taber1) bkz. Ta7ih er-
Rusul ve-I-Mulitk

Ahbar ez-Zeman (el-Mes ud1) 61

A“n-i Ekbert (Ebi el-Fadl el-Allami) 111

A‘in-name (Ebi el-Fadl ‘Allami) 78, 101

K. el-A‘lak en-Nefise (ibn Rusteh) 16 n.

Alfons Cizelgeleri 106

Algebra (el-Harizmi) bkz. el-Cebr ve-I-Mukabele

Almagest (Ptoleme) 9, 11, 34, 35, 143, 144, 153, 155, 157,
160, 171

el-Asar el-Bakiye ‘an el-Kurin el-Haliye (el-Birini) 31,
33,601,062

Asar el-Bilad ve-Ahbar el-Tbad (el-Kazvini)145 n., 147
n.

Asia. Dos feitos que os portugueses fizeram no descobri-
mento e conquista dos mares e terras do Oriente (Joao
de Barros) 70 n.

«Astronomi El Kitabi» (el-Battani) 140; ayrica bkz. Zic

«Astronomi El Kitabi» (el-Fergani) 139; ayrica bkz.
Cevami® “Tlm en-Nuciim

K. ‘Asr Makalat (Huneyn b. Ishak) 92, 93

K. el-‘Ayn (el-Halil b. Ahmed) 9

B

K. el-Bedi® (ibn el-Mu‘tezz) 19 n.

R. fi el-Berahin ‘ala Mesa’il el-Cebr ve-el-Mukabele
(‘Omer el-Hayyam) 28

Binee tabule geographicee, una Nassir Eddini Persce,
altera Ulug Beigi Tatari (Johannes Gravius) 110 n

Bizans hesaplama kitab1 (anonim) 67

K. Budd al-“Grif (ibn Seb‘in) 149 n.

K. el-Buldan (el-Ya’kubi) 18, 176 n.

C

Cami® el-Mebadi® ve-el-Gayat fi “llm el-Mikat (el-
Marrakusi) 42

el-Cami® el-Muhtasar fi ‘Unvan et-Tevarih ve-Uyin es-
Siyer (Ibn es-Sa‘T) 53

el-Cami® li-Miifredat el-Edviye ve-I-Agziva (ibn el-
Baytar) 176 n.

el-Cami® [i-Sifat Estat en-Nebat ve-Durub Enva‘ el-
Miifredat (el-1drisi) 39

Cami‘ et-Tevarth (Resideddin Fadlallah) 61

DIZIN

K. el-Cami® beyn el-“Ilm ve-el-‘Amel en-Nafi® fi Sind‘at
el-Hiyel (Ibn er-Rezzaz el-Cezeri) 36, 37

Canon Medicinae (Avicenna, terciime Cremonali
Gerhard) 50; ayrica bkz. el-Kaniin fi et-T1bb

K. el-Cebr ve-I-Mukabele («Algebra») (el-Harizmi) 13,
139, 144

K. el-Cebr ve-I-Mukabele (ibn Tiirk) 13

K. el-Cebr ve-I-Mukabele (Sind b. “Ali) 13

K. el-Cedert ve-I-Hasbe (Ebu Bekir er-Razi) 95

Cerrahi boliimil, e/-Kaniin’un, ibn Sina 50

K. Cevami® “Tlm en-Nuciim «Astronomi el kitabi» (el-
Fergani) 102, 144

Chritianismi restitutio (Miguel Servetus) 50

Chronica Pseudo-Isidoriana (Ahmed er-Razi) bkz.
Historia

Cihannuma (Haci Halife) 129

Cirurgia Albucasis veya Tractatus de operatione manus
(ez-Zehravi, tercime Cremonali Gerhard) 96; ayrica
bkz. et-Tasrif li-men ‘Acize ‘an et-Tasnif

Continens (Rhazes) bkz. Liber continens

Cosmographiae compendium (Guillaume Postel) 107

D

ed-Daris fi Ta’rih el-Medaris (en-Nu‘aymi) 73

De anima (Dominicus Gundissalinus) 142 n.

De arte venandi cum avibus «Kuslarla Avlanma Sanatina
Dair» (II. Friedrich) 154

De ceelo et mundo (Albertus Magnus) 105

De celo et mundo (ibn Sina’ya atfedilen, terciime
Dominicus Gundissalinus) 141

De compositione astrolabii (Hermannus Contractus)
102

De crepusculis et nubium ascensionibus (Ibn Mu‘az)
31

De divisione philosophiae (Dominicus Gundissalinus)
141, 142; ayrica bkz. Ihsa el-“Uliim (el-Farabi)

De eodem et diverso (Bathli Adelard) 98 n.

De essentiis (Hermannus Dalmata)140

De iride et radialibus impressionibus (Dietrich,
Freibergli) 56

De melancholia (ConstantinusAfricanus’un intihali) 93

De mensura astrolabii (Gerbert) 135, 156

De mensura astrolabii (Hermannus Contractus) 136

De multiplicatione et divisione numerorum (Joseph
Sapien veya Hispanus) 134

De processione mundi (Dominicus Gundissalinus) 142
n.

De re anatomica libri XV (Realdus Columbus / Realdo
Colombo) 50
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De revolutionibus (Kopernik) 34

De scientiis (el-Farabi) bkz. [hsa’ el-Uliim

De Thiende (Simon Stevin) 67

De triangulis omnimodis (Johannes Regiomontanus)
35, 160

De utilitatibus astrolabii (Gerbert) 135

De variolis et morbillis (Rhazes, tercime Cremonall
Gerhard) 95; ayrica bkz. K. el-Cedert ve-el-Hasbe)

K. Deld’il el-I‘caz (‘Abdulkahir el-Curcani) 33, 52

Della descrittione dell’Africa et delle cose notabili che
ivi sono (Leo Africanus) 101

Destir el-Miineccimin (5./11. yizyilin ikinci yarisi) 45 n.

Détermination géographique de la situation et de I’éten-
due des différentes parties de la terre (G. Delisle) 127
n.

Divinia commedia «ilahi Komedya» (Dante) 46, 105

E

Eclaircissemens géographieques sur la carte de I'Inde
(Jean-Baptiste Bourguignon d’Anville) 109

K. el- Edvar (el-Urmevi) 52

K. el-Egani (Ebi el-Ferec el-Isfehani) 24, 88

Ein newe Reyssbeschreibung auf3 Teutschland Nach
Constantinopel und Jerusalem (Salomon Schweigger)
74

Ekbername (Ebu el-Fadl “Allami) 78

«Elementler» (Oklid) bkz. K. el-Usiil

K. el-Emsar ve-‘Acaib el-Buldan (el-Cahiz) 18

el-Envar medd ed-Duhiir ve-el-Ekvar (Muhyiddin el-
Magribi) 44, 45

Epistola de magnete «Pusula hakkinda risale» (Petrus
Peregrinus) 150, 151

Epitome (Regiomontanus) 34

el-Es’ile ve-el-Ecvibe (Resideddin Fadlallah) 158, 159

K. Esrar el-Beldaga (‘Abdulkahir el-Curcani) 33, 52

Essais sur [’histoire de la géographie ou sur son origine,
ses progres et son état actuel (Robert de Vaugondy)
133 n.

K. el-Evtan ve-I-Buldan (el-Cahiz) 18 n.

F

K. el-Feva‘id fi Usil ‘llm el-Bahr ve-I-Kava‘id (ibn
Macid) 71, 72

Fikh el-Hisab (ibn Mun‘im) 55

K. el-Fihrist (ibn en-Nedim) 4 n., 23, 175 n., 176 n.

Futtih el-Buldan (el-Belazuri) 176 n.

G

Galeni de oculis liber a Demetrio translatus (Huneyn b.
Ishak, Constantinus Africanus’un intihali) 93

yewypafn vgynols «Ptoleme Cogratyasi» 11, 38, 43,
106, 107, 115, 119, 120, 122, 132

Geographia et hydrographia reformata (G. Riccioli)
108 n.

Geographie Nubiensis (el-Idrisi) 101, 108; ayrica bkz. K.
Niizhet el-Miistak fi Ihtirak el-Afak

Geometria (Gerbert?) 135

H-H

el-Hadr li-es-Sadr (el-Meydani) 40

K. el-Havi (Ebu Bekr er-Razi) 18, 95

K. fi Hey’et el-Alem (Ibn el-Heysem) 25

Hibbur ha-Mesiha ve-ha-Tisboret (Abraham bar Hiyya
alias Savasorda) 141

Historia veya Chronica Pseudo-Isidoriana (Ahmed er-
Razi) 101

I-°1

el-Tber ve-Divan el-Miibtede’ ve-el-Haber (Ibn Haldiin)
63

K. el-Ifade ve-el-Itibar fi el-Umiir el-Miisahede ve-
el-Havadis el-Mu‘ayene bi-Ard Misr (“Abdullatif el-
Bagdadi) 50, 51 n.

Ihsa’ el-“Ulim (el-Farabi) 89, 141

Ilam el-‘Ibad fi A<lam el-Bilad (Mustafa b. ‘Ali el-
Kustantini el-Muvakkit) 76

Imperii persici delineatio ex scriptis potissimum geog-
raphicis arabum et persarum (Adrian Reland) 128

Irsad el-Erib (Yakit) 49

K. el-Istibsar fi-ma Tudrikuhu el-Ebsar (el-Karafi) 148

K. el-Istikmal (el-Mi’temen) 27

K-K

el-Kamil fi et-Tarih (Ibn el-Esir) 52

Kamil es-Sina‘a et-Tibbiyye «Tip El Kitabi» (el-Meciisi)
22,91, 151

Kanon (Ptoleme) 8, 105; ayrica bkz. mpdyeLQoL ®avoveg

x0010s (Pseudo Ptoleme) 4

Kaniin (ez-Zerkali) 103, 140

el-Kaniin el-Mes‘adr (el-Birani) 25, 26, 110

el-Kaniin fi et-T1bb (Ibn Sina) 32 50, 96, 144

Kelile ve-Dimne (Burziyeh, terciime Ibn Mukaffa®) 8,
154

Kesf el-Beyan ‘an Sifat el-Hayavan (el-"Avfi) 73

Kesf" el-Mahcib min “llm el-Gubar (Ebu el-Hasan el-
Kalesadi) 68

el-Kevakib ed-Durriyye fi Vad® el-Bingamat ed-Devriyye
(Takiyyeddin) 75
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el-Kitab (Sibeveyh) 10

Kitab-1 Bahriyye (Piri Reis) 76

Kunndag (Ahron) 4

el-Kunnas el-Meleki (‘All b. el-“Abbas el-Mecusi) 91;
ayrica bkz. Kamil es-Sind‘a et-T1bbiyye

L

Latitudo et longitudo regionum sicut continetur in Libro
alg’alien (muhtemelen 14. ytizyildan, anonim) 116

Les six voyages en Turqui, en Perse et aux Indes (Jean-
Baptiste Tavernier) 129

Li Livres dou trésor (Brunetto Latini) 46, 114

Liber abaci (Pisali Leonardo) 17

Liber canonis de medicina (Avicenna, terctime Cremonal
Gerhard) 96; ayrica bkz. el-Kaniin fi et-T1bb

Liber completus artis medicince, qui dicitur regalis dis-
positio hali filii abbas... (‘Ali b. el-“Abbas el-Mecus,
tercime Antakyali Stephanus) 91; ayrica bkz. Kamil
es-Sina‘a et-Tibbiyye

Liber continens (Rhazes) 18, 95; ayrica bkz. K. el-Havi

Liber cursuum planetarum (Marsilyali Raymundo) 103,
140

Liber de naturis inferiorum et superiorum (Morleyli
Daniel) 99

Liber de oculis (FHuneyn b. ishék, terciime Constantinus
Africanus) 93; ayrica bkz. K. “Asr Makalat

Liber divisionis (Rhazes, tercime Cremonali Gerhard)
95; ayrica bkz. K. et-Tekdasim

Liber embadorum (Tivolili Plato) 141

Liber introduction in medicinam (Huneyn b. Ishak, ter-
ciime Toledolu Marcus) 96; ayrica bkz. el-MudHal ila
et-T1bb

Liber Mamonis (Antakyali Stephanus) 151

Liber medicinalis ad Almansorem (Rhazes, terctime
Cremonali Gerhard) 95; ayrica bkz. K. el-MansirT fi
et-T1bb

Liber pantegni (el-Mecusi, Constantinus Africanus™un
intihali) 22, 22 n., 91, 92, 95 n., 151; ayrica bkz. Kamil
es-Sina‘a et-Tibbiyye

Liber quadratorum (Pisali Leonardo) 154

Liber sufficientice (Avicenna) 90; ayrica bkz. K. es-Sifa’

Libros del saber de astronomia (X. Alfons’un emriyle)
44, 65

M

el-Mahzin fi Cami® el-Funin (anonim, 8./14. yuzyil?)
63 n.

Makala fi I-malthiliya (Ishak Tbn “Imran) 93 n.

K. Makalid “[lm el-Hey’e (el-Biriini) 26

DIZIN

K. el-Mansiri fi et-T1bb (Ebu Bekir er-Razi) 95

Mappae clavicula (Bathli Adelard) 98 n.

K. el-Masadir (ez-Zevzeni) 40

Materia medica (Dioskurides) 19

Memoir of a map of Hindoostan or the Mogul Empire
(James Rennell) 111, 112 n., 129 n.

«Me’mun Cografyasi» 38

Menahic el-Fiker ve-Mebahic el-Iber (el-Vatvat) 62

K. el-Mendzr (ibn el-Heysem) 27, 29, 30, 56

Mesd’il fi et-T1bb li-I-Miiteallimin (Huneyn b. Ishak) 96;
ayrica bkz. el-Mudhal ila et-T1bb

Mesalih el-Ebdan ve-I-Enfiis (Ebu Zeyd el-Belhi) 22

Mesalik el-Ebsar fi Memalik el-Emsar (ibn Fadlallah
el-“Omeri) 62

K. el-Mesalik ve-el-Memalik (Ebt “Ubeyd er-Bekri) 32

K. el-Mesalik ve-I-Memalik (Ibn Hurradazbih) 18

Mifiah el-Hisab (Giyaseddin el-Kasi) 66

Miftah el-Ulim (es-Sekkaki) 52

Mizan el-Hikme (el-Hazini) 36

Moamin, “Sahincilik Kitab1” (tercime Antakyali
Theodorus, II. Friedrich igin) 154

el-Mu‘adelat (Serefeddin et-Tusi) 35

el-Mu‘alacat el-Bukratiyye (Ebu el-Hasan at-Taberi) 22

K. el-Mu‘arreb (el-Cevaliki) 40

Mu‘cam el-Buldan (Yakut) 49

Mu‘cem el-Udeba’ (Yakut) 49

el-Mudhal ila et-Tibb veya Mesa’il fi et-Tibb li-I-
Miiteallimin (Huneyn b. Ishak) 96

K. el-Mugrib fi Dikr Bilad Ifiikiyye ve-el-Magrib (Ebi
‘Ubeyd el-Bekri) 33

K. el-Muhit (S1di“Ali) 81

el-Mukaddime (Ibn Haldin) 55 n., 63

Mukaddime el-Edeb (ez-ZemahserT) 40 n.

Mukatebat-i Rasidr (Resideddin Fadlallah) 158 n.

Mukni‘at es-Sa’il ‘an el-Marad el-Ha’il (Ibn el-Hatib)
57

Muriic ez-Zeheb (el-Mesudi) 61

el-Miisterik Vad‘an ve-el-Muftarik Sak‘an (Yakut)49

N

Navigationi et viaggi (Gian Battista Ramusio) 77 n.,
101, 107

K. en-Nebat (Ebu Hanife ed-DineverT) 19

Nefh at-Tth min Gusn el-Andalus er-Ratib (el-Makkari)
177 n.

Nihayet el-Ereb fi Funiin el-Edeb (en-Nuveyri) 62

Nihayet el-Icaz fi Dirayet el-I‘caz (Fahreddin er-Razi)
52

Das Nord- und Oestliche Theil von Europa und Asia (J.
Strahlenberg) 130
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Niizhet el-Hada‘ik (Giyaseddin el-Kast) 65

Niizhet el-Kuliib (Hamdullah el-Mistevfi) 60

Niizhet el-Miistak fi Ihtirak el-Afak (el-idrisi) 37, 77,
108, 146, 166, 173 n., 177 n.

O

Opus majus (Roger Bacon) 36, 104
Organon (Aristoteles) 8, 19

P

meQl xoouov (Pseudo Aristoteles) 5

Philosophia (Morleyli Daniel) 143

Planispere terrestre suivant les nouvelles observations
des astronomes (Jacques Cassini) 125

1l principe (Niccolo Machiavelli) 63

mEoyewol xavoveg (Ptoleme)8, 11, 105

Q

Qucestiones naturales (Bathli Adelard) 98 n.

R

Raf* el-Hicab (Ibn el-Benna’ el-Marrakusi) 54, 55

Regice Scientiarum Academice historia (Jean Matthieu
de Chazelles) 109 n.

Relation de divers voyages curieux, qui n’ont point esté
publiés et qu’on a traduits ou tirés des originaux des
voyageurs... (Melchisédec Thévenot)

er-Rihle (Ibn Battita) 61

$-8-5-S

es-Sahifa el-‘Azra (en-Nesefl) 40

K. es-Sami fi el-Esami (el-Meydani) 40

K. es-Saydana (el-Birtni) 40 n.

K. es-Semere (Ptoleme) 4

Sententie astrolabii (Lupitus) 136

Siddhanta (Brahmagupta) 9, 13

Speculum astronomice (Albertus Magnus veya Roger
Bacon) 105

Subh el-A%a fi Sina‘at el-Insa’ (el-Kalkasendt) 73

Synonymia geographica (Abraham Ortelius) 50

Secere-i Tiirk «Tiirklerin Soyu ve Boylari» (Ebi el-Gazi
Bahadur Han) 130

K. es-Sekl el-Katta“ (Nasireddin at-Tusi) 42, 160

K. es-Sifa’ (Ibn Sina) 32, 88 n., 90, 95

es-Sukitk ‘ala Batlamiyis (Ibn el-Heysem) 171 n.

T-T

Tabagat el-Etibba’ ve-I-Hukema® (Ibn Ciilciil) 23

Tabswra Arbab el-Elbab (Murda b. ‘Ali b. Murda et-
Tarsiisi) 40

Tahdid Nihayat el-Emakin li-Tashih Mesafat el-Mesakin
(el-Birani) 4, 25, 26, 101

Tahkik en-Nebe’ ‘an Emr el-Vebe’ (Muhammed b. ‘Al
es-Sekuri) 57

Tahkik ma li-el-Hind (el-Birani) 33, 62, 173 n.

Tahsil el-Garad el-Kasid fi Tafsil el-Marad el-Vafid
(ibn Hatime)57

Takvim el-Biildan (Ebu el-Fida®) 107, 108, 110, 112

Talhis A‘mal el-Hisab (ibn el-Banna® el-Marrakusi) 55
n.

Ta*rih el-Etibba’ (Ishak b. Huneyn) 23

Ta’rith er-Rusul ve-I-Mulitk = K. Ahbar er-Rusul ve-I-
Muliik (et-Taberi) 18, 52

Ta’rih Muhtasar ed-Duvel (ibn el-Ibr1) 153 n., 171 n.

et-Tasrif li-men ‘Acize ‘an et-Te’lif (ez-Zehravi) 22, 96,
144

texvn atown (Galen) 143

Tehafut el-Felasife (el-Gazzali) 171

K. et-Tekastm (Ebu Bekir er-Razi) 95

Tenbih et-Talib ve-Irsad ed-Daris fi ma fi Dimesk min
el-Cevami‘ ve-lI-Medaris (en-Nu‘aymi) 73

K. Tenkih el-Menazir li-zevi el-Ebsar ve-I-Basa‘ir
(Kemaleddin el-Farisi) 56

Tenksitkname-i Ilhani der Funiin-i ‘Uliim-i HitaT
(Resideddin Fadlallah) 58

Tevarih Sint Mulitk el-Ard ve-el-Enbiya’ (Hamza b. el-
Hasan el-Isfehani) 61

et-Tezkire fi el-Hey ‘e (Nasireddin et-Tis1)45

Tezkire el-Kahhalin (‘Alib. ‘Isa) 32

Theorica planetarum (Cremonal Gerhard) 54, 103

Theoricce novee planetarum (Georg Peurbach) 34, 54

K. et-T1bb el-Mansirt (Ebu Bekr er-Razi) 18

«Timur Tarihi» (Serefeddin) 112

Toledo Cizelgeleri 104, 105

Tractatus de operatione manus = Cirurgia Albucasis
(ez-Zehravi) 96; ayrica bkz. et-Tasrif li-men “Acize ‘an
et-Te’lif

et-Tuhfe es-Sahiyye fi el-Hey‘e (Kutbeddin es-Sirazi) 48

et-Turuk es-Seniyye fi el-Alat er-Rithaniyye
(Takiyyeddin) 75

Tiirkisches Tagebuch (Stephan Gerlach) 74
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el-‘Umde el-Kuhliyye fi el-Emrad el-Basariyye (Sadaka
b. Ibrahim el-Misri es-Sazili) 58

el-‘Unvan el-Kamil (Mahbub b. Kustantin el-Menbici)
61

K. el-Usiil = K. el-Ustukusat, Elementler (Oklid) 13, 27,
42,138, 144

Uyiin el-Anbd° fi Tabakat el-Etibba’ (Ibn Ebi Usaybi‘a)
51,171 n.

Uns el-Miihec ve-Ravd el-Furec (el-1drisi) 38

\Y

K. el-Vafi bi-el-Vefeyat (es-Safedi) 55 n.

Vermehrte newe Beschreibung der Muscovitischen und
Persischen Reyse (Adam Olearius) 123 n., 124 n.

Viaticus (Pseudo Constantinus Africanus, Ibn el-
Cezzar'in yazdig1 Zad el-Musafirin’in terciimesi) 92,
93

Volume of Great and Rich Discoveries (John Dee) 107

DIZIN

Y

vrmoBeoels (Ptoleme) 25

Ysagoge lohannicii ad tegni Galieni (Huneyn b. Ishak,
terciime Constantinus Africanus) 96; ayrica bkz. el-
Mudhal ila et-T1bb

Z

Zad el-Musdfir (ibn el-Cezzar) 154
Zic (yaklagik 100/719) 4

Zic (el-Battant) 102

Zic (Habes el-Hasib) 156

Zic (Ibn el-A‘lem el-Bagdadi) 156
Zic (Ibn er-Rakkam) 59

Zic (el-Harizmi) 102, 138, 156

Zic-i Hakani (Giyaseddin el-Kast) 64
ez-Zic el-Ilhant (Nasireddin at-Tasi) 44, 112
ez-Zic el-Mumtahan 11

Zic es-Sehriyar (orta Farsga) 8

Zic-i Sultant (Ulug Bey) 64, 110, 112

















